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YAK 81°366.533+81°373.2 H. Bepbep

Kanouoam inonoziunux Hayx,
BUKIAOAY Kageopu CYCRiTbHUX HAVK
0O0ecvKo2o HaYiOHATLHO20 MEOUUHO20
YHigepcumemy

CTUWJIICTUYHUI CUHTAKCHUC IMTPO3U MAPIi MATIOC:
AMIIVIHO®IKALISA NIOETOHIMIB

OnHUM 13 TPIOPUTETHUX BEKTOPIB CYYaCHUX JIIHTBOCTHJIICTUYHHX IOCTI/DKCHb € CHHTAKCHYHA OpraHi3allis
Xy/I0XXHBOTO TBOPY, ajKe, K 3a3Hadac [. JlertsippoBa, CTUIIICTHYHA CEMaHTHKA AOMiHYy€e HaJl (hOpMabHO-TpaMaTHYHUM
IT1IX0/IOM JI0 BUBYEHHSI CHHTAaKCHYHUX OJTUHHUIIb, @ MTOHATTS «CTHIICTHYHUN CHHTAKCHC) Ta «EKCIPECUBHUM CHHTAKCHC)
CTaJT BYKJIMBOIO YACTHHOIO TEOPil MOBH # JIIHTBICTHYHOTO JOCTIKEHHS XYIOKHBOTO TBOpPY [1, c. 28].

CKpyIylIbO3HMM JI000POM KOHIVIOMEPATy MOBHO-BHPAXAlbHHX 3aCO0IB JOCSTA€ThCS HCMOBTOPHICTE MaHepH
aBTOPCHKOTO MHCHMA, 10 BiIGHBAE iHMBIyallbHi 0COOIMBOCTI CBITOCIPHIHATTS IMCMEHHAKA, TOMY (YHKIIOHYBaHHS!
TICBHUX CHHTAKCUYHHX OJMHUIIb «XapaKTepHU3y€eThCsl 0araTrorpaHHICTIO X HalliOHAIBHUX, KOTHITUBHUX, KOMYHIKaTHBHUX
Ta EKCIPECUBHO-CTHIIICTUYHUX 3Ha4eHb» [2, c¢. 81] Ta «Mae 0coONMMBI MOTEHHIHHI MOXIMBOCTI Ul BUPAKEHHS
PI3HUX BITHOIICHb, MEXaHI3MIB MOJCIIOBAHHS XYIOXKHBOI midcHOCT» [3, ¢. 179]. ¥V 1poMy IUTaHI MOKa30BOIO €
CTHJTICTHKO-CHHTaKCUYHA OpraHizalis YKpaiHCHKOTO ITOCTMOIEPHICTCHKOTO TEKCTY, IO «IEMOHCTpYyE amOiBaJIeHTHI
TEHJICHIIIT MOBHOI HAJJTUIIIKOBOCTI Ta KoMIipecii» [4, c. 8], Ta OJHI€I0 31 CTHIIHOBUX JOMIHAHT SKOTO € aMIuTiikaris —
HarpoMa/KeHHsI OTHOPITHUX, OMHOCTPYKTYPHHUX, OTHOTHITHIX MOBHHUX OIMHUIIb JJISI CTBOPEHHS TIEBHOTO CTUTICTHIHOTO
edpexry. Crenn(iky CHHTAKCHCY MPEJCTAaBHHUKIB JIITEPATypy MOCTMOJEPHI3MY, IO KOTOPTH SIKMX HAJICKUTh OIHA 3
HalTalaHOBUTINIMX YKPaiHCHKHUX MUChbMEHHMIL Mapist Marioc, nociiukysanu 1. Jlertsprosa [1], H. Konnparenko [4],
O. Marnenko [5], sSiKi aKIEHTYBaIM HA CXWJIBHOCTI IMOCTMOJEPHICTIB /10 TEKCTOBHX EKCIIEPUMEHTIB. AKTHBI3yBanCs
JOCTI/KCHHS CTIIICTHYHOTO HaBaHTa)KEHHS aMIDTi(ikamii y XyToKHIX TEKCTaX OKpEMHX MHCHMEHHHKIB — M. BaitHo
(Y. T’punummn) [2], M. Biarpanoscekoro (FO. Kamammuk) [6], V. Camuyka (JI. Capuenko) [7], M. Crenpmaxa
(A. TopoGerp) [8], Jleci Ykpainku (JI. [onorox) [9] Ta iH.

MeHI11010 MipOI0 BUCBITJICHO II€ TIMTAHHS Y MOCTOHIMOJIOTIYHHX CTYJisIX, 30KpeMa, J0 TpodIeMH 300pakaibHO-
BHPaKAITBHIAX MOXKIIMBOCTEH aMILTIpiKaiHHUX PSAIiB TOETOHIMIB 3BepTamch F0.0. KapneHKo[IO] JL CemBepCTOBa[ll]
M. Topumncekuit [12], L. XnuceryH [13]. Hesiki criocTepexeHHsl HajJ CHHTAaKCHYHUM pIBHEM eKcIpecii B iTi0CTHII
M. Marioc nonano y crarri [. Taiinyyenko [14]. Ilpore moeToHIMONOriYHI PO3BIAKKM 3 TMPOOIEMH CTHIICTHYHOTO
BHUKOPUCTAHHS aMILTi(iKalii y XyI0O)KHbOMY MOBJICHHI M. Matioc sk peJIeBaHTHOTO ITOKa3HUKA 1JIOCTHIIIO BiJICYTHI, IO
1l BU3HAYa€ aKTYaJbHICTD IIi€l CTATTI.

Merta Hamoi crarti — (QYHKUIHHO-CEMaHTHUHHN aHaji3 CTWiIicTUUHOT (irypu amruridikaiii y KOHTEKcTax i3
MOCTOHIMHUMY KOMITOHEHTaMH B XyZlOXHii 1mpo3i M. Marioc. O8’€KkToM J10CiipKeHHs € XyAoKHE MoBiIeHHs: M. Marioc,
MpeMeTOM aHai3y — CTHIIICTHYHA aMILTi(iKaIlisi TOSTOHIMIB SIK pEPE3eHTAHT iHUB11yalbHOTO CHHTAKCUCY TMCHbMEHHHUIII.

Marepianom mocmikeHHS 00paHO XymoxkHIO mpo3y M. Marioc — pomanu «Kyminapai ¢irmi», «Mictep i
micic FO-Ko B kpaiHi ykpiB. Mr. & Ms. U-Ko in country UA», «Illonenank ctpauenoi» ta nmosicri «IIpocuiu Tato-mamay,
«Mockanuns».

[IpoBiTHIMH METOAAMH € KOHTEKCTYyaJbHO-IHTEpIpEeTaliiHui METOJ, 3alydeHUH Ul aHallizy CeMaHTHYHOI
cnenn(iki TOETOHIMIB y CTHJIICTHYHO MapKOBaHMX KOHTEKCTaX i3 aMIUTi(piKOBaHUMH CTPYKTypaMH, Ta METOJ
JIHTBOCTHIIICTUYHOTO aHalli3y, BAKOPUCTAHUN TiJ Yac iHBeHTapu3allii, kiacudikaiii ta iHTeprnpeTanii CHHTaKCHYHUX
KOHCTPYKI# i3 amrutiikariero.

XapakTepHOI0 OCOOIMBICTIO CTHIJIICTHYHOTO CHHTaKcucy M. Marioc € HacH4YeHICTh TEKCTiB aMILTi(piKOBaHUMHU
MTOETOHIMaMH, 110 HAJAIOTh KOHTEKCTY JI0J]aTKOBOI EKCTIPECii, CIPUSIIOTH YBUPA3HEHHIO XyI0KHBOTO 00pasy. Po3rstHeMo
KOHBEPIeHTHUH KOHTEKCT MOBIiCTI « MOCKaIHII», e SICKPABO MPOCIIIKOBY€EThCSI aBTOPChKa poOoTa HaJl TOSTOHIMAMHU:
0! Cesepuna ne max xumpa, Ax npuxosana. Bona — pasnux y ceoiii xamyi. Bona mano ne wodenv max cobi oymae, ujo
Xmocwb decw iuje € maxutl, xmo nam’simae, wo 6ona — mockanuusn / He Cesepun. / He Cesepuna i ne Kamepuniena, a
mockanuuya. / Moc-ka-nu-ys [15, c. 60] (1) ma I dimam ceoim nepexasxcymo, wio Kampinuuna Cesepuna — mo € yuucma
MO0 MOCKAMUUA, XO4 NO-MOCKAIbCOKU U CL06a Hikoau e 3uana [15, ¢. 61]. Take obirpyBaHHs iMCH, peali3oBaHe Yepe3
amruTiikariro MoeToHIMIB, CTall0 3acaJHUYMM JJIs MOETOHIMI3aNii anensTiuBa mMockaruys. EdexTnBHe BUKOPHCTaHHS
3ac00iB EKCIIPECUBHOTO CHHTAKCHCY crpuse mdIoMy p03yMiHHIO aBTOPCHKOI KOHIeMNIil iMeHi. Y pedensi (1) aBrop,
OKpiM ammmiiKaiii, BUKOPHCTOBY€E HM3KY IHIINX KOHCTPYKIiH E€KCIPECHBHOTO CHHTAKCHCY. Haii6inpim yxuBanumu y
po30Bux TekcTax M. Marioc € cermenTaris Ta napuensiis. @irypa cHHTaKCH4HOi cuMeTpii — aHadopa eona — crpusie
30CepeIDKEHHIO YBaru Ha 00’ €KTi 300pakeHHSI.

H. Konaparenko 3a3Hadae, 10 MEPeiKK ¥ IMOBTOPEHHS Pi3HUX WICHIB PEUEHHs, KBaTi(hikoBaHi OCIITHHUIICIO
SIK BJIACHE CHMHTAKCHYHA AECTPYKIis, OTPUMAIM Ha3By KATAJOTOBHX DAAiB. BOHM MOXyTh MaTH pi3Hy CEMaHTHKy Ta
CHHTaKcH4He BUpakeHHs [ 16, c. 154]. TlokazoBuM € peueHHs 3 pomany «Mictep i micic KO-Koy, 1110 siBiisie co6010 cricok
45 ykpalHCHKUX HOJIITHKIB, IIPI3BUIIIA SIKUX 3MiHEHI, TpOTe BITi3HaBaHi. PeuenHs po3npionene Ha 40 ab3aliiB i3 mepeBaxHO
OZIHOTHITHOIO CTPYKTYpPOIO KOKHOTO ab3amy — «amruridikoBaHi rneprupacTuyHi anelsTHBHI HOMIiHaMii + IOECTOHIMY.
[oromxyemoch 3 gymKoro 1. JlerTappoBoi, 0 BETHKi CHHTAKCHYHI CTIONYKH — 1€ BEPITHHA MOBHOCTHIIICTUIHO] Tipamian
MIOCTMOJIEPHICTCHKOT CIIOBECHOT TBOPYOCTI. L[eHTPOM 100y 10BH BETMKMX CHHTAKCHYHUX CITOJIYK € KaTeropisi OJHOPIAHOCTI
[1, c. 29]. [IpukmeTHO, 1O NpU aMIuTiPiKOBAaHUX MOETOHIMAX y XyHOXHIX Tekcrax M. Marioc mocTMoIepHiCTCHKOTO
CTHJIBOBOTO CIIPSIMYBaHHSI yKHBAIOTHCS JICKCEMH-IHTEHCH(IKATOPH XapaKTEPUCTHKH 0OHOYACHO, pA30M, YKYHI TOIIIO.
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VY npo3i M. Marioc aMrutihikyrOThCs IEPEBaX]KHO TaKi pO3PsIIU MOCTOHIMIB:

1) antponoeroniMu: I mooiwni Posmoxu naeadysanu ¢pinian menepiwnvozco Ionnigydy: lean Mukxonauuyx,
bozoan Cmynka, Hamana Haym, Muxaiino Innenxo, Onekciui ITnomnukos, Jleonio bakuwimace, Bacunv Cumuuu,
Muxaiino Innenko, Binen Kantoma, /[pcemma @ipcosa [17, c. 185]. YV «llloneHHHUKY CTpadeHOD» CTEPEOTHITHICTH
YOJIOBIYMX YSBJICHD PO CYTHICTH 000X CTATEH HE3aICKHO BiJl X HAI[IOHAIBHOT HAJISKHOCTI Ta Y Oy/Ib-sIKY €I10XY BiJOHUTO
3a JJONOMOTo0 (PYyHKIIIOHYIOUOTO y CKJIaJi TICOHa3My aMIUTI(hiKOBAHOTO Psy YOJOBIYMX IMEH-MOBHHUX €KBIBAJICHTIB
binn, Bacunv, bazunio «6yob-axuili 4onogix», MO 3 MOSBOIO CIIIBHOT KOHOTEMH «8epuiuimensy Ha BUXOI 3 KOHTEKCTY
HaOyBalOTh KOHOTaTUBHOI CEMAHTHUKU «YON08IKU-8epuiumeni», Ta OMOHIMIYHOTO Psay XKiHOUHMX iMeH Mowixa, Mepi,
Mapnen «b6yov-sixa scinkay , B Askux nepie im’st — porose (pedeperrom imeni bimt e Bi KimintoH, pedepenTom iMeH1
Monixa — Mownika Cemisut Jlesincki): To xmo, 6 makomy pasi, 3anumuecs Ha Kowi, a Xmo — nio kouem? Bepuinuxom
i sepuumenem zanuwacmocsa binn, Bacune, bazunio yu xmo inwuil y wmanax, a xkoxcnin Moniyi (Mepi, Mapnen)
30CMAEMbCsl CnO2a0 Npo HeCMAYHy HeGUKYPeHY yueapkKy ma sacoxauti i eugimpenuti 3anax binnoeoi cnepmu na
nepedbaunueo nesunpanii cyxmi [18, c. 57-58];

2) TreonoetoHiMu: Ha 3emsx ykpie noxnousaucs / Icycy, / Byooi, / Mazomemy, /i €206i / 00nouacno [19, c. 19-20];
O, mooi He ougrno, wjo oourn boz ynopamucs 3 maxum obcseom pobomu He modice, yepes me, HANE8Ho, bozu, K TH0U,
maxodic nodinunu cghepu ceoeo enausy. Icye, Byooa, Mazomem, €Ezo06a [18, c. 82];

3) nparmanoetoHimu: Ta mym Ockapa 3 Hobenem 3amano, i 3onomoio Ilanvmosoro I'inkoro ne sioxynumucs!
[19, c. 111]; IHi3anceka i Eiipenesa eerca pazom iz 03¢inuyero Kuceo-Ileuepcovkoi Jlaspu oonouacno [17, c. 75];

4) epromoeToHiMU: Aowc mym «dan npukas emy na 3anaoy — Yipaini 6 €C, HATO i Cgimogy Opzanizayito
Topzieni! [17, c. 159];

5) rononioetoHimMu: [lInuni 6audsicnix i danvhix xymopie i npuciikie Okonenu, Kinawku, Anuynosu, Caonuuymaea,
Caokieuuka nazaoyroms 3y6yi kapoioepamu moeo cepys [17, ¢. 200];

6) KOHTEKCTyaJlbHO CHHOHIMIYHI OHIMI30BaHi anensiTuBu: Aze s sapas 6auy neped coovoio Hanny, Iani, lamy,
Jieuuny, Kinky, Monoouyro inmux ynoooéans <...>[17, c. 43].

Awmmmidikaris MaHiecTye TEHACHIIIO 0 YBUPa3HEHHs I'pajalliiHuX BiHOeHb. Tak, Hanpukian, y «lloneHHuky
crpadeHoi» [‘ami-Haranmi nuchbMeHHMII MPOTHCTABISIE BUIIAJKOBY JKIHKY, 11030aBlIieHy BHSBIB 4OJIOBIHOI XiTi: <...>
A x60p00aUBY HCIHKY, WO CUOUMB NOPYY 31 MHOIO HA 1ABOUYT, HANEBHO, HOUAMU 8IICE HEe MYUUMb OOMAAHHAMU YOLOBIK,
i 3apo6imky npunocums necycmo. Ilpome, it 6ona pabuna. Jluwe 3 micio pisnuyero, wo supsamucs 3i c6020 pabcmea
ni 6 Typeuuuny, ni 6 Himeuuuny, ma nagimo y nocmine Kyma He nocmie: CyMIiHHS, CYciou i CRi8poOIimHuKu — oco it
koumponepu u cyou wecmi <..> [18, c. 181]. EMomiiHOMy HACHUCHHIO aleJIATUBHOI HOMIHAIT CIPUSIOTH TPajalliiHi
TononoeToHiMn  Typeyyuna ma Himeuuuna, MO CUMBONIZYIOTBCS — «Micys cekcyanbho2o pabcmea». CHMBOIIYHE
3HAQUEHHS IUX TOIIONIOETOHIMIB MOCHJICHO HACTYIMHHMM €THOMAPKOBAaHMM KOHTEKCTOM i3 BH/UIBHOIO YAaCTKOIO HAaBiTh:
HABITh y TIOCTLIb Kyma. 3rajaiiMo gaBHe npuciis’s: «Ou wo s mo 3a Kyma, uwjo nio kymom we oyna». IIpo 1e, 30kpema,
CHIBAETHCS B HAPOIHUX MiCHSX «HaneTim quKi rycu aa CTonTaiy KyMi IIpocoy, «A Mild MAINH YOPHOOPUBHH Y3yBa€eThCS»,
«/la mpuiIIOB KyM 10 KyMU».

OnHUM 13 CHHTaKTHKO-CTHITICTHIHUX MapkepiB (TepmiH . [Tapor’ska—H.B.) [20, c. 20] inTencudikamii Bupa3HocTi
Xy/I0)KHBOTO MOBJIeHHs: M. Marioc Ta KOHOTaTHBHOTO HACHa)XEHHSI ITOCTOHIMIB, 30KpeMa, € CTHIIICTUYHA KOHBEPTEHIIis.
Tak, y peuenni Cnoeadu npo me, sik miti mamo Bacuiib pykamu 108U cmpye u 6 4ep8oHy Kpanouky (ghopens) nio KamiHHsIm
y Tosapnuyvrkomy nomoyi maki, wo ix ne 3amvmapunu Hi kapmunu 3i cmin Epmimasicy, ni cooop ceamoi Cogii y
Koncmanmunononi, ni pyinu agincexozo Axpononsa, ni nasime I'emcumancokuit cad [17, c. 201] nucpMeHHUTIA
BJIAETHCS 10 aMIuTidikailii, TOJMICMHACTOHY B CHHTAKCUYHIN KOHCTPYKIIIi, 110 CIIPUsiE KOHOTOHIMI3allii TOMOIOETOHIMIB.
Y KOHTEKCTI 3 aMmIuTi(iKaIli€ro Ta MOJICHHICHTOHOM HeMd Ha me paou Hi 3a 0yov-sakoi Pymymii uu Aecmpii, Hi 3a
yacie mezanonicie, ani 3a uacie naueomo nenepcnekmugnux xymopie [17, c. 27] cyBepeHonoeroniMu PymyHis Ta
ABCTpis TPAaHCOHIMIZYIOTECS IO PO3PSAY XPOHOMOCTOHIMIB Ta 3a3HAIOTh KOHOTOHIMI3AMIT — «3a uacie 3azaponeHHsy, o
CKCIUTIKOBAHO, 30KpeMa, 3ailMECHHUKOM 0)0b-5KUIL.

AmmmidikaniitHui psit OHOBUX aHTPONOETOHIMIB, pe)epeHTaMHt SIKUX € peanbHi ocodu Pybinwmerin, Jlucenko,
Jlicm, lsan Axosuu 1 xoHOTOHIM Hosuti @panko («BiioMa, TaJaHOBUTA JTFOIHA, 110 MAE BEIHKE KOJIO IIaHYBaJIbHHUKIBY)
YTBOPIOE XpOHOTOM MOBicTi «[Ipocunm Taro-Mamay, CHMBOITIZy€ KynbTypHY Bennd YepHisiliB XIX — mogarky XX cTOMITh,
SKI TIPOTHCTABICHO KYIBTYpHY pyiHamito micta kiHusg XX cronitrs: Tenepiwns micyeea 3namov uganumsca ne
KIIbKICMIO MO6, SAKUMU OHA NOCIY208YEMbCS 8 NOOYMI, a4 KLIbKICMIO 0PeHO08aHUX Kiockie Ha Kanuniscokomy punky —
PO3CAOHUKOBI HOBIMHBOI 3apaszu 8I0 3aidCONCUX 3 YCbo2o KonuwHnboeo Padsncvrkozo Cow3zy «eacmponepiey. Y cepyi
byrosunu earce 0asno ne cacmponioromo ni Pyoinwmeiin, ani Jlucenko, niJIicm. Hosuit @panko iwe ne napoousca <...>
[21, c. 103-104]. [onicuuneron ui Pybinwmerin, ani Jlucenko, Hi Jlict cripusie perapaaiiii MOBJICHHS, 1110 BIANOBIa€
JIPUYHUM PO3TyMaM IIepCOHaXa, CITYKHUTh JJIsl BUIUICHHS KOYKHOTO 3 HETMEPEBEPLICHHUX I'eHITB, a TOBTOPEHHS 3arepeyHol
YaCTKHU Hi TIJIKPECITIOE HEMOXIIMBICTh TIOBEPHYTH «30JIOTHID» Yac BUCOKOI KYJIBTypH. AHTPONOCTOHIMU Pydinumelin,
Jlucenxo, Jlicm TPOTHUCTABIAIOTHCS AaINeIATHBHIA HOMIHAINI menepiwnsa micyesa 3Hambv. BiydHe 3acTocyBaHHS
aHTU(pasuca 3HaTh YBAHUTHLCS, OOITPYBAHHS MPSIMOTO i MEPEHOCHOTO 3HAYCHHS JIEKCEM 2dcmponepu, 2acmponioionb
JIAf0Th 3MOTY TI0Ka3aTH 3MiHY IIHHICHUX TPIOPUTETIB JIIOJCH.

OTKe, HE3BaXKAIOUM HA CBOIO NMPHUPOAY, aMILTi(hiKaIlisi BUCTYIIA€ JIAKOHIYHUM Ta KOHJICHCOBAaHUM 300paskaJibHO-
BHpaKaIBHAM 3aCO00M aBTOPCHKOI cTHITICTHKH M. Marioc. KoHBepreHtiieto cTuinicTHIHNX Biryp CHHTaKCHUCY 3yMOBIICHO
HApPOCTAHHS EMOIIMHOTO HANPYKCHHS XyI0KHBOTO MOBJICHHS, CKCIIPECHUBI3AIliI0 Ta KOHOTOHIMI3AIlil0 aMILTi(hiKOBAaHUX
MOETOHIMIB.

IlepcneKkTUBY MOMANBIINX PO3BIIOK y0adaeMo B JIOCIIDKEHHI IHIIMX CHHTaKTHKO-CTHIIICTHYHUX MapKepiB,
0 JacTh 3MOTY KOMIDIEKCHO OXapaKTepW3yBaTH 1HIHBIITyallbHO-aBTOPChKE MOETOHIMHE mmchMo M. Marioc Ha
CHUHTaKCUYHOMY DiBHi.
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AHoTauis

H. BEPBEP. CTUJIICTUYHUI CUHTAKCHC ITPO3U MAPIT MATIOC: AMILTI®IKAIIIS TIOETOHIMIB

VY crarTi 31ilicHeHO QyHKIITHO-CeMaHTHYHMI aHaIT3 CTUITICTUYHOT (irypH amInti(hikallii B KOHTEKCTaX 3 NOSTOHIMHUMU

KOMIIOHEHTaMH B XyIOKHiH 11po3i Mapii Marioc, 3’scoBaHo 300pakalibHO-BUpaXKaIbHI MOXKIIMBOCTI aMIDTi(hiKaiHUX PsiB
moeToHiMiB. [IpoeMoHCTpOBaHO, IO OTHUM i3 CHHTAKTHKO-CTHITICTHYHIX MapKepiB iHTeHCH(DIKAIil BUPA3HOCTI XyIO)KHBOTO
MOBJIeHHST M. Marioc Ta KOHOTaTHBHOTO HACHA)KEHHsI IMOETOHIMIB, 30KpeMa, € CTHIIICTUYHA KOHBepreHiis. JloBeaeHo, 1o
CTWJIICTHYHA aMIUTi(iKallis TOSTOHIMIB € PEIPE3eHTAHTOM 1H/IMBIIyalIbHOIO CHHTAKCUCY MUChbMEHHHIII.

KuarouoBi caoBa: noeroniMm, amrutidikamis, amuniikamiiHui psi, Tpagamis, KOHBEPreHIis, CTUIICTHYHUN

CHUHTAKCHC, CTIIIICTHYHA (irypa, iTi0CTHIIb.
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AHHOTAIUA
H. BEPBEP. CTUJIMCTUYECKUI CUHTAKCHUC ITPO3bI MAPUU MATHUOC:
AMIIVIMOUKALIUSA MIO3TOHUMOB

B crarbe ocymiecTBiI€éH (QpyHKIMOHAIBHO-CEMAHTHYECKUN aHAIN3 CTHIMCTHYECKOW (PUIyphl aMIUIM(UKALNA B
KOHTEKCTax C MOATOHUMHBIMH KOMIIOHEHTaMH B Xy/I0XKECTBEHHOH npo3e Mapuu Marnoc, BBISICHEHBI H300pa3uTEIbHO-
BBIPA3UTENIbHBIE BO3MOKHOCTH aMIUTM(DUKAIIMOHHBIX PsIOB MO3TOHMMOB. IIpogeMOHCTPHPOBaHO, YTO OXHMM U3
CHHTaKTHKO-CTHIIICTUUECKUX MapKepoB HMHTEHCH(MKAIMU BBIPa3UTENLHOCTH XyAOKECTBEHHOW peun M. Maruoc u
KOHHOTaTHBHOTO HACBILIEHUsI MO3TOHUMOB, B YaCTHOCTH, SIBISIETCS CTHIIMCTHYECKas KOHBepreHuus. Jlokas3aHo, 4To
CTHINCTHYECKAs! aMIUTU(HUKAIMS TTOATOHUMOB SIBJISIETCS PEIIPE3EHTAHTOM MHIMBHIYaIbHOTO CHHTAKCHCA ITHCATEIS.

KuiroueBble cjI0Ba: MO3TOHUM, aMIUTHM(HUKAIMS, Tpafanus, KOHBEPTEHIWS, CTUIMCTHYECKHA CHHTAKCHC,
CTHIIUCTHYECKAst (PUTYpPa, HIUOCTHIIb.

Summary
N. BERBER. STYLISTIC SYNTAX OF MARIA MATIOS PROSE: AMPLIFICATION OF POETONYMS

The article deals with the functional-semantic analysis of the stylistic figure of amplification in contexts with
poetonymic components in the artistic prose of Maria Matios, the image-expressive possibilities of amplifying series of
poetonyms are determined. It has been demonstrated that one of the syntactic-stylistic markers of the intensification of
the expressiveness of M. Matios artistic speech and the connotative stimulation of the poetonyms in particular is stylistic
convergence. It is proved that stylistic amplification of poetonyms is a representative of the individual writer's syntax.

Key words: poctonym, amplification, gradation, convergence, stylistic syntax, stylistic figure, idiostyle.
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aimepamypu

I3 «Jlyeancoxuti nayionanvHuil
YHIieepcumem

imeni Tapaca Lllesuenxay

META®I3UYHUA MOAYC BIZITBOPEHHS TOIIOCY MICTA:
IHTEPIIPETAIIA MICBKOTI'O ITPOCTOPY NETEPBYPTA
B ITIOEMI «COH» («Y BCAKOI'O CBOA A0JIA...») T. LIEBYUEHKA

[erepOypr — ocobmuBe micro Ha Mmami xutTs T. IlleBuenka. Came Tyt po3kpuBcs [eHiil moera sk MmaiicTpa
e, 3Bizcn KoOG3ap BUpyIIae B TpUBAIMK IUISX HA JAECATHPIUHE 3aciaHHs. 3pemroro, [letepOypr crae mpocTopoBUM
yniBepcymom OyTtTs T. IlleBueHka B >KUTTEBIN perpocnekTuBi. OJHUM i3 acleKTiB aBTOPCHKOTO BUMIpy OYTTS B I[bOMY
MICTi 1 3HAKOBHM TBOPOM Y JIITEPaTypHIN CTIaAIINHI MTHChMEHHUKA € TToeMa «Com» («Y BCAKOTO CBOS JONA...»), aJDKe
B IIbOMY TBOPi TOET PO3KPHBAE Iiarna3oH Micbkoi arpubyTtukw, a [letepOypr crae T0M 1 mi€ro B daci MetadizsmaHuX
MaH/IpiB JIPUYHOTO Cy0’€eKTa.

JocnimkeHHIo XyokHIX ocoonuBocreii 1 cnenngiku noemu T. [lleBuenka «Con» («Y BCSKOTO CBOS JAOJS...») Y
CBITJII Cy4acHOTO IIEBYCHKO3HABYOTO JAUCKYpCY IpucBsueHi pobotu 0. bapabama, O. bopowns, 1. /{3106, I'. I'paboBnua,
M. XKymuacekoro, O. 3a0yxxko, I. Kmoueka, M. Konaka, B. JleBumpkoro, b. Pyouaka, B. ®omenko, O. XomeHKa,
B. fpemenxka Ta iH. OgHAK PO3KPHUTTS i BHOKpeMieHHsS Tomiku [letepOypra Kpi3b METONONOTIYHUNA iHCTpyMEHTapii
(heHOMEHOIIOT1i, eK3UCTEHIIANII3MYy Ta CTPYKTYypali3My BBa)Ka€MO MAaJIOJOCTI/DKCHUM AacleKTOM JIiTepaTypO3HaBCTBA.
AKXTyaJIbHUM € ITaHHS JIeTaji3anii Ta crenudiku BAOKPEMIICHHS TOTIOCY, HOro CTPYKTYPHHUX €JIEMEHTIB SIK CEeHCOTBOPUUX
KOMITOHEHTIB 3aJJ1s1 0araroacreKTHOI iHTepIpeTallii MiChbKOr0 TEKCTY, IPOCTOpy MicTa. [IJjii BUKOHAHHS OKPECJICHOTO
3aBIaHHs 3aCTOCOBYEMO METOJIOJIOTII0 TePMEHEBTHKH, 1110 JIa€ MOXKJIMBICTh KOMIUIEKCHO IMIJIXOJUTH 110 aHalli3y TOIMIKH
Micta B noesii. Ha nymky P. IHrapnena, mireparypHuil TBip He HAJIS)KUTD 10 PEAJbHUX MPEIMETIB, OCKUIBKH IJIST HUX
XapaKTepHOIO0 € OyTTeBa aBTOHOMIs, TOII SK JITepaTypHHUH TBip CTAHOBUTH BUTBIp cBimomocti TBopus [32, c. 117].
OTxe, Kpi3b (HeHOMEHONOTIYHUN 1HCTPYMEHTApii MU MAaEMO 3MOTY HAOIMU3UTHCS 10 CBITOMOCTI TBOPIIS IPOCTOPOBOTO
KOHTHHYYMY TOIIOCY MicTa i Ii3HATH CYTHICTh BiZJOOPaXEHUX CTPYKTYPHHX JIOKYCIB-TICUXOJIOTEM CeHCY B moemMi « CoH»
(«Y BcAKOTO CBOS 10T ..»).

Meroto crarti € iHTepnpeTanis MeTadi3mYHOro MOIycy BiaTBOpeHHs Tomocy IlerepOypra B moemi «Com»
(«Y Besixoro cBost fois...») T. IlleBuenka, a TakoK JOKJIAJHE JIOCTIDKEHHS CEMIOTHKH Ta ()eHOMEHOJIOTIi 03HaYEeHOTO
MIPOCTOPY MicTa.

[TeTepOypr — 11e IPOCTip HOBOTO THUITY YHIBEpCAIbHOI IMIIEPCHKOT BIaIH, KA IIOPUBAE 3 MiCIIEBUMH TPATUIISIMA 1
30pi€HTOBaHA Ha 3arajlbHOAHTUYHI Tpaauiii 3axigHol nusiimizauii. [TerepOypr i3 yaciB CBOro 3acHyBaHHsI aCOLIIFOBABCS Y
cBizoMocTi MerkaHiiB Pociiicbkoi immepii, IpoBiHIIi{, MaIOpOCiB-3apo0iTUaH Ta EHTY31aCTiB i3 MICTOM — KOJIMCKOIO BIIa/IH
imMIIepii, MiCTOM €BPOMNEHCHKOTO KIITAJITY PO3KOIL, apXiTEKTypH, 00pa30TBOPUOrO MUCTELTBA, JTITEPaTypH, TeaTpasbHOTO
MHUCTenTBa Tomo. MicTo BHCTYIIAE K (Bi3WUHA peaizamis igeanpHoro 6adeHHs BizioHepa [lerpa I [42, c. 251]. Takuit
o0pa3 IlerepOypra OyB ykopiHeHHI y CBimoMicTh Hapomy Pociiichkoi iMmepii Ta 3HAHIIOB CBO€ XyHOJKHE BTUICHHS B
moesii kusa3st 11. B ssemcbkoro: « A suowcy epad Ilempos uydecnsitl, eenuuasuiii, / Ilo manuro yapsa 60308ucHymuolii u3
oaram, / Hacneonwvui namsmuuk e2o mo2ywetl ciaswl, / [lomomxamu e2o ykpawennviii cmokpam! / <...> Hckycecmeo 30ecw
6e30e 8eo ¢ npupodoul bpawrs / Y mopocecmeo ceoe e30e 3namenosano <...>x» [9, c. 118—119].

Meradizuka — piocodcbke BUSHHS PO HAIYTTEBI i HapeasibHI MPUHIMITN IepIIOOCHOBH OyTTs [34, c. 372].
Tak, y moemi «Con» («Y BCAKOTO CBOSI JIOJS...») CIOCTEPIra€EMoO HAJYyTTEBE W HaJpeasbHE BIATBOPEHHS TOIOCY
[etepOypra, ae cogito iHTeHCH(DIKY€E PELIEMIIIO IIHOTO TOTIOCY B 00’ €MHIi IITOMTIHI, aKTyaJli3yI0dH IIPOCTOPOBY OTIO3HUITII0
«BEPX» — «HHU3», YACTHHU SKOi MAIOTh Pi3HY KOHOTAIIIO BiATBOpEHHS. PEHOMEHOJIO IS — HayKa PO CyTHOCTI (K Hayka
«eHIeTHYHAY), SIKa Ma€ HaMip KOHCTATyBaTH BHHSTKOBO «IIi3HaHHS CyTHOCTI» [12, ¢. 245], ckaxXiMO, pEYOBHHHOT'O CBITY
MiCTa B TPOCTOPI JFOACHKOI CBiIOMOCTI. DEHOMEHOJIOTISI — IIe JAeCKpUNTHBHA Ticuxouoris [14, ¢. 29]. JleckpunTuBHa
TICHXOJIOTiSI B IbOMY Pa3i peTPaHCIIOE OIIIHHO-OMMCOBHI METOJ JIOCIIPKEHHS, CITPSIMOBAaHHI Ha eMITIpUYHE JIOCITIDKCHHS
TIOBE/IIHKM OKPEMUX JIFOAEH, alle ¥ [1e € aKTyaJlbHUM Y JOCIIKEHHI IIPOCTOPOBHUX CTPYKTYP, /1€ 3HAXOIUThH peai3amito
JFONChKA 0COOMCTICTh 00 CyOCTaHTHB (TipuaHUiA repoit). OTke, MoCTae akTyalbHa MoTpeda O CIiHKEHHS TPOCTOPOBOTO
KOHTHHYYyMYy Michkux peaniii [letepOypra, mo CTaHOBIATH TUHAMIYHY CTPYKTYPHO-CEMIOTHYHY (DEeHOMEHOIOTIdHY
KOHCTPYKIIiO B Yaci.

Meradizuuna wmicrepist [lerepOypra, Ha mymky O. XomeHKa, 3aKOHOMIpPHO po3roprajiacs Uil YKpaiHCHKOTO
KIIATpisl B pericTpax mpoctopy BiHH, npoTuctosuust [38, c. 39]. T. llleBueHko Kpi3b NPU3MY XyJOKHBOTO BiIOOPAKEHHS
[MeTepOypra moka3ye iHIIY ICTOPHYHY MpaBOy OpO TMapasUTHYHE JKUTTA Micta. Karteropis mpaBmu mocigana B
[IleBueHKOBOMY CBITOIVISIZII HAATO BaroMe Micie, 00U BiH MIr co0i TO3BOJHUTH «KOHCTPYIOBATIH» UM «TPAHCIIOBATI
CIIEMEHTH «HAI[IOHATBHO-KYJIBTYpHOT0» Mi()y B SKHICH IHIINH CIIOCI0, OKPiM XyAOKHBOI TOLITBHOCTI, TOOTO SIK XyTOXKHI I
npuiioM Juisi TOuHIIIOro BUpaxkeHHs inei tBopy [43, c. 23]. Ha nymky B. JleBuupkoro, T. IlleBueHko Haromorrye Ha
ToMmy, 110 IleTepOypr — HOBe MICTO, y SIKOMY TTOCHJIAHHS Ha 3JI0YMHHE HA4aJlo Ta CMEPTOHOCHICTD 3 CHIOETHCSI MEHIII
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KOHKPETH30BaHO, ajie OykBaibHO [22, c. 34]. Lis «OyKBaIbHICTH» 1 CTAHOBUTH 3HAYHHI 3MICT CEMIOTUYHOTO MPOCTOPY
micra. Toxpimmniit [lerepOypr OyB ykpail eBporneizoBaHuUii, onHaK M030aBICHUI NarpiapxajbHOI TEIUIOTH, MPOWHSITHI
palioHaJIbHUMHU B3a€EMHHAMM i po3paxyHkamu ropoasH. Tomy, Ha aymky M. XKynuncbkoro, nmoeruka noemMu «CoH»
(«Y BcsKOTO CBOSI JIOJA. . .») 3aCB1IUy€E HOBI MOJIEITi 300pa)keHHs Ha HEOOCXMIIi TOrOYaCHOI JTiTepaTypH, sika 3HeMarasa BiJ
IMIIEpCHKOTO KyIBTYpPHOTO KaHOHY [17, c. 7]. Taki Mozmemni BHOYOBYOTh 3aralbHAI KOHTEKCT «HOBATOPCHKOTO» MICHKOTO
tekcty IlerepOypra, a Tomy TMPOCTEHKYEMO OpHTiHAJIbHE MOJEIIOBAHHS IIPOCTOPY MICTa, SIKE PO3KPUTE 32 JOIIOMOTOI0
MeTadi3nIHOro B3a€EMONPOHUKHEHHSI JTIPHYHOTO Cy0’€KTa i 1IbOTO IPOCTODY.

OcoOnuBe 3Ha4YeHHs B XyIOKHbOMY BinoOpaxenHi [lerepOypra 3aiimae ¢opma CpuiHSATTS MicTa repoem. Sk
ciryuHo 3a3Havae 0. JlormaH, «coH — e cemioTHyHe 13epkaio <...> COH CIpUHMAETHCS SIK [TOBIJOMIICHHS BiJl TAEMHUYOTO
IHIIIOTO, X04Ya HacTpaBli 1e iHpOpMaliiHO BITBHUH «TEKCT 3apanu TekcTy» [23, c. 124]. Ha nymky B. Tomopoga, y
TaKi MOMEHTH MIPOCTOPOBO-4ACOBUH KOHTHHYYM HaOyBa€ BIACTHBOI HOMY BCEMPOHMKHOCTI. YC€ THITIOUE JUIS JIFOIUHA
0e3cIiTHO 3HUKAE, 1 BOHA BXOIUTDH Y CTaH ei(opii, BUIIOTO 3BUTEHEHHS, KOJIU 371a€THCS, 1110 BECH IEH CBIT Y II0 CYTIHKOBY
roauHy noxoauTh Ha coH [30, c. 7]. Sk 3aznauae M. Komak, cOH — IMITy4YHO 3MOAEIHOBAHMMA CHOCIO MparMaTUIHOTO
y3yCy aBTOpa, Mapajiokc TOro, 1Mo, 31aBajyiocs 0, HEMOXIIMBO Bukopuctatu [21, ¢. 65]. Y 1EeHTpi CBiTY, 3MaJIbOBAHOTO
T. lleBuenkom, nepeOyBae He aOCTpaKTHA JIFOJMHA, @ BiH CaM y CHIBBIJIHECEHHI 3 HOro CBITOM, CBITOM HOTro Hapomy
[33, c. 219]. Con — akT peuenuii JTipHYHAM Cy0’€KTOM TOIOCY MicTa B TPUBHUMIpHIH (hopMi mpocTopy, siKa JTOCTyITHA
aJIeKBaTHOMY TIPOMIITI0 Teposi-I1’ THUYKU. Yac 1 CyCliIbCTBO y TBOPI B PETICTPi CHOBUIIHHSA — KOHKPETHO-ICTOPHYHI, a
TOMY 00’ €KTHBHA 9aCOBO-TIPOCTOPOBA AIWCHICTh HAIICKHUTH TYT aBTOPOBI i JTipuIHOMY Cy0’€KTY, SIKUH 11 i peTPaHCITIOE.

«YKpaiHCHKHI» 1 «CHOIPCHKUID aKTH XMMEPHOTO CHOBHIIHHS Ta CII’IHIHHS JIIPUYHOTO T'epOst IOEMH MiJIrOTyBaIH
KylnbMiHalito — nerepOyp3bkuii akT. T. IlleBueHKo KareropiajabHO 3MIHIOE MaHEPy PO3IOBiJI JIPUYHOTO Cy0’€KTa, SIKUH
NIEPETBOPIOETHCS HAa CEJISIHMHA-IT SIHNYKY W ynepuue norpamiisie 1o [lerepOypra. [loniTndHa npoHUKIMBICT podisro-
BIJOMTKA THIBHOTO TOETa «3aByaJbOBaHa» 3a aJKOTOJIFHMMH TallFOIMHALISIMHI MPO]III0-0CHOBH, 3aMacKOBAHOTO IIiJl
AQHOHIMHOTO I’ THUYKY. Maris BipIra, o TOPKAETHCS COIialIbHIX YMOB Y PociiichKiif iMIiepii, He MO)Ke He CTaTH YOPHOIO.
I'poreckunii «Con» — yTiIEHHS SICHOTO OadeHHs ChOTOJCHHS CycriyibeTBa [leTepOypra i CyCHiIbHO-IIPOCTOPOBHX PAMOK
1poro chorozieHus [28, c. 34]. Tomy 3aBIsIKM IIbOMY CTBOPEHO MPOCTIP IKOHIYHMX KOJIB MICTa, YIJIETEHUX Y TIIO KPi3b
penenuito crn’siHiol cBimomocTi reposi. Toroc IletepOypra B moemi peaitizye €IUHHN MPOCTOPOBO-YACOBHUH CBIT, 110
(iKCy€eThCS aKTyaJIbHAM JIOCBIJIOM JIFOAMHY [12, ¢. 262], y HamoMy pasi — JKUTTEBUM cogito ipuyHoro cy6’ekra. ['epoit
3aJIMIIAE «HETPUS3HUN Kpaii», 00 y XMapax 3aXoBaTH CBOI «JIIOTI MyKH», ajle BOJHOYAC TO HIOM BTeva He Bia YKpaiHH,
a BiJI IKOTOCH CBITY, KA HE € iCTUHHOIO YKpaiHoto [15, c. 244]. Y moemi nexani BupasHile Iporisaae HaliocohChKuit
CKITQ/IHUK, OKPECITIOIONH YHHHHK TeHETHYHOI, ICTOPUYHOI IaM’sTi, SKa HE JO3BOJISIE aBTOPOBI CIIPHHMaTH «OOJIOTSHE
MICTO» 1HAaKIIE, HIK 4yXKe, BOPOXKeE [4 c. 9]. Uu ne nepma kapruna [lerepOypra B moemi «CoH» To3Ha4eHa Pi3KOI0
Bigpasoro T. IlleBuenka B HOplBHHHHl Micra 3 OarnuieM: « Y ooauni, mog y ami, / Ha 6aznuwi 2opoo mpie; / Hao num
xmapoio yopuic / Tyman maxckuti <...>» [39, c. 271]. Tonoc HeTepGypra BIJITBOPEHO 3 IIHOOKO HaTypaJ'IlCTI/I‘{HI/IMI/I
TIOAPOOHIISIMH. HlquHHH repoi MeTa(bBHqHO PO3YMHSETHCSI B TOMOCI MicTa, 0a9nuTh HOTO «KpUCTaTi3yrode SAAPO» —
JIOKYCH Tajiairy iMIeparopa, BEpXiBKY HeTpOHaBJIlBCLKOFO cobopy, (bopTeLuo nam’saTHuK Ilerpy I, Bmeul TOIIIO,
IIPOCTOPOBI KOOPJMHATH SIKMX BiJOMBAIOTh 3aKOHOMIpHY €qHiCcTh y 4aci. Ha mamy nymky, IletepOypr y moemi «Con»
MOCTAE SIK KaM’sIHUI BIIOUTOK pedelt y mpocTopi 6yTTs| SIKi 3MIHIOIOThCS B HeCKineHHOMy yaci. Pyxu peqef/'I pUpoan i
LUBLII3aNii, IKI MM BU3HAYA€EMO SIK 4aCOBO- HpOCTOpOBl Y TEKCTi TBOPY iICHYIOTh Y HECKIHYEHHOMY IOTOL ICTOPHYHOTO
yacy, sKMii CIIpuiMaEeThCsl HacaMIepe]| Kpizb JI0CBiJI aBTopa TBODY.

Ha nymxy M. Kapnosist, B ocMucienHi Tonorpadii Micta HOro OCHOBHUMH CTPYKTYpPaMH MOCTAIOTh «IEHTP» 1
«Hepmbepiﬂ» i€ 3aKTyaIi30BaHO pi3Hi KyJBTYPHI IPAKTHKH i KOIH. [3 IeHTpy po3ropraeThes CBIT MiCTa, i HABKOJIO HEOTO
BiH 30CEPEIKYETHCSI Y CBOEMY COI.[IOKynBTypHOMy PO3BHTKY, KOH/ICHCYI0H cakpaibHi i MpoQaHHi CTPYKTYpU MiCHKOT
KYIIETYPH, 10 NPAKTHYHO PEHPOYKYIOTh CBIT MicTa y cBoiil 3aMKkHeHOCTi. HaromicTh nepmbepm € KpallHbOIO TOUKOIO
HPOCTOPY MiCTa, 1110 aKTYyaJli3y€ HU3KY aHTPOIOJIOTIYHUX IMITYJIBCIB, OLIBIIICTD 3 SIKUX ITOB’s13aHA 13 HECIIOKOEM, CTPAXOM
i HeBneBHeHictIo [20, c. 190]. «lentp» IleTepOypra npezeHToBaHO JIOKyCcOM Jii reposi-Hariocoda B nmanari immeparopa,
a mpocTip «mepudepii» Mmo3HaueHUit OaUCHHSM XHUTTSA MEpPEecidHuX JIoAel y JoKyci MichKoi Bymumi. Crioctepiraemo
MeTai3ndyHe B3a€MONPOHUKHEHHS 4acy W NMPOCTOpY B LIbOMY TBOpi, J€ TOJIOBHHUM PENPE3CHTAHTOM CTa€ JIPUIHUN
cy0’ext. Tomy mpocrtip, Ha mymky M. laiinerrepa, € KOHCTUTYTHBOM CBITY, IO 31 CBOTO OOKY OXapaKTepH30BaHUI SIK
CTPYKTYPHUH MOMEHT OyTTs-y-cBiTi [36, c. 124]. Jlipuunuii repoil BUTbHO MepeMilllyeThCsi B TIPOCTOPI TOMOCY MicTa,
aJDKe JUIsl HBOTO I1¢ TPUBAJIMUA MOMEHT OYyTTsI-y-CBITI, /I 4acOBa ILIOIIMHA MAapKOBaHA MOMISIMHU HE JIUIIE CYy4aCHOCTI,
a ¥ MuUHYBIIMHHU 110oOynoBH XuTtTs [lerepOypra. Omxe, Mu 0a4MMO JIIPUYHOTO Tepost II'STHULIEI0 B IPOCTOPI MiCTa B
TPUBUMIPHIH MOJIeIi TPOCTOpPY, 00 Kpi3b 3aTbMapeHy HalliBCB1IOMICTh BiH 0a4UTh TJI0 HamiBMapeHHs nofii [lerepOypra
Y «BHCOTI», «IIUPUHI» i «TOBXUHI» (ToMy mpocTip [lerepOypra 00’ eMHuIT), a cama TIIECHICTh JTIpUYHOTO Cy0’€KTa CTae
«OITHUM 13 MOTYCiB 00’ €KTUBHOTO TpoCcTOpY» [24, c. 106], KU JIETKO MiJIAa€ThCA PO3ITi3HABAHHIO PEIUIIIEHTA.

VYBaxaemo, 1o B noeMi «CoH» 300paKeHO KOHCTPYKT amokaminTugHoro torocy IlerepOypra. Ha IletepOypr
repoit «CHy» JUBHUTBCS 3TOPH, 3 BUCOTH IITAIIMHOTO ITOJIBOTY — YHU3, y MeTadizuunuii cBit [lerepOypra BiH Bnanae, six
rpix [18, c. 69]. M. Mepio-ITonTi cTBepIKYE, 1O JIOIUHA, BCTYIIAI0UN Y CBIT 32 JOIOMOI'0OI0 CTa0UIbHUX OPTaHiB Yy TTs
1 yCTQHOBJICHHX JIAHIIIOTIB, MOXKE PO3PaxXOBYBaTH Ha PO3YMIHHS MEHTAJIFHOTO i IPAKTUYHOTO MPOCTOPY, SIKMH BHBEIE
TMONUHY 3 11 cepemoBUIna Ta TO3BOJHTE 1 OaYWTH BCe CYyIIE iHIMMMHU OdnMa depes3 cogito [24, c. 125]. Tak, mipuaHmii
Cy0’€KT «Bmagae» B pedyoBHHHUH CBIT IlerepOypra, ame s TOro, mod BiAUyTH # MOOAYUTH HOTO B MCHXOIOTIIHHUX
pakypcax. Posramysanus IlerepOypra, 3a T. IlleBueHKOM, «y JOJIMHI, MOB y siMi», TOOTO HH)XYE PIBHS MOpS, a B
HPOCTOPOBUX BHMIpax XyJIOXXHbOTO TEKCTy — OJIMDKYE JIO MOTOMOIUYs, HE KaXydd BXKe PO «OarHMIe», JOBEPIIYE
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3arajpHy KapTHUHY ippeajbHOro MPOCTOpPY, PO3MIIIEHOT0 Ha MapriHecax MOETOBOro kocmocy [8, c. 99]. Vzarami B
cuMyiaTuBHOMY XpoHotori llleByenkoBoro IletepOypra marma nepeye TepuTopii, HOro Koy i KOMyHIiKaliiHI MaTpHili,
HEeHaue YOpHi AipH KOCMOCY, YCMOKTYIOTh y ce0Oe Bce jKuBe, opraHiuHe, OyTTeBe, yBech JOBKOJIMIIHIN Oioc [38, c. 41].
I3 mporo mpuBony ciymno 3ayBaxkye O. 3alyxko: «llleBdeHKiB HacCKpi3b €TH30BaHUI KOCMOC, BHOYAyBaHUH JOBKOJIA
BepTUKAIBHOI oci «ropa (i3 ['pamom boxum)» — «momuHa (3 AHTH-Ipazom)», BOHA K BICh «JTFOMN — HETFOMH (BIAILI)»,
BOHA X (OIIPHUABHEHA B «3€MHOMY», ICTOPHIHOMY BUMIipi) Bich «YKpaina — Pocilickka iMIiepisi», — 11e KocMoc, YpaKeHHI
IIPOrPECYIOUOI0 ACCTPYKIIIE€T0, A€ pyX (po3Maiy) NOCYBaEThCS «3HU3Y» «Bropy», HiOH CBiTOBE jiepeBo <...>» [18, c. 76].
Otxe, llleBueHKIB MPOCTOPOBUH KOCMOC BHOY/IyBaHH HIOM BEpTHUKaJIbHA BICh 3HU3Y JOTOPH, Ha SIKY MaJiMIICECTOBO
HaIlIapOBYIOThCs Pi3Hi cepu OyTTs MicTa B yaconpocropoBomy BuMipi. Toroc ITerepOypra 3aranom nosHayae CKynueHHs
JIOJICH, alle po3’€HAHMX, iXHI B3aEMHMHH XapaKTEepHU3yIOThCS HENPUPOAHICTIO, (anbiieM, npaktunusmom [8, c. 100].
Omno3unist «Bepx», TAKUM YMHOM, TI03HaYe€Ha HETaTHBHOIO KoHOTariero. Hesix’ eMHo0 o3Hakoto IletepOypra B moera €
ONM3BKICTH CMEPTI B TOMY YH IHIIIOMY BHSIBI, III0 B IIPOCTOPOBOMY BHMipi MOJEIIOETHCS Yepe3 HaOMMKEHHS MicTa 10
[apCTBa MEPTBUX — HHYKUE PIBHS 3EMIIL.

3aranom y noemi [letepOypr crnpuiiMaeTbest SIK «MICTO-3Bip» BJaJy Lapary, sika HeMae Hi HOPSJIKY, Hi BipH y
cBsiTe i cokpoBeHHe. O/lHAK MIe Ha [OYATKy CBOET MOAOPOXKI JIIPUYHUI Tepoii, HA HAIll MOIVIs]], HE MOXKE BU3HAYUTHCH
13 mcnxonorivnuM TioM (acany IliBHiunOI cTonmumi: «7o 2opoo Oeskpaii. / Yu mo mypeyvkuii, / Yu mo nimeywvxuil, /
A moorce, me, wo i mocrkogcokuii. / Llepxeu, ma nanamu <...>» [39, c. 271]. Ha gymxy M. Koxmaka, mikomM 3aKOHOMipHO,
10 CTONWYHHAN «TOpoa Ge3Kpaiit» — 1e KyIbTYpPHO-ICTOPHYHUH TeKCT 0e3 JiTKUX ceMioTHIHuX Mex [21, c. 69], a oTxe,
crioyarky Oe3 4iTkoi aTpuOyTHBHOI KOHOTaIil. JlipuuHuil cy0’eKT BiadyBae KOXHOK HOTOKO CBOET JyIIl HpeIMEeTHO-
arpuOyTUBHHI CBIT HEBIJJOMOTO wie JuIsd Hhoro Mmicta. dyHnarop ¢inocodchKol repMEHEBTHKH SIK HAyKH 1HTepHpeTanii
tekcriB [.-I". ['anamep crBepkye: «Te, 110 BUCIOBIIIOBaHHS BUPAXKAE, € TYT SKpPa3 HE TUIBKHU T€, 110 B HHOMY Mae OyTH
BHpaXKEHe, ajie HacaMIepe/] i Te, 10 3HAXOANTh CBOE BUPAKEHHS B IIbOMY BHCIIOBIIIOBAaHHI, X04a 1€ 30BCIM HE NMParHyTh
BHPA3NTH, TOMY L€ T€, III0 BUCIIOBIIOBAHHS «BUIAE». Y IIbOMY IIMPOKOMY PO3YMIHHI ITOHATTS «BUPAKCHHS» OXOILIIOE
mock Habarato OinbIe, HiXK MPOCTO MOBHE BHpaKeHHs. IHTepIperariis, oT)e, Ma€ MpH I[bOMY Ha yBa3i HE Te, II0
pO3yMI€ThCS 1 BKJIAZICHE B TEKCT CAMHUM aBTOPOM, a MPUXOBAHUH CEHC, SIKUil MoTpedye pPO3KPUTTS. Y IbOMY acCIeKTi
TEKCT HE MPOCTO MOCTAE JOCTYIHUM JIJIsl PO3YMIHHS CEHCOM, ajic MOTpedye pi3HOMaHITHUX TiaymadeHb» [10, c. 396].
Cnmparounch Ha po3yMiHHA iHTeprperanii XygoxHsoro tekcry [.-I. 'ajmamepa, Ha Hamly OyMKY, i3 HPOLIUTOBAHOTO
BHIIIE TEKCTY MOEMH CJIiJ TOBOpUTH TIpo aBoicte crapieHHs T. llleruenka o micra. [lerepOypr — «xmxwuii 3Bip», ane BiH
Ma€e YMMally KyJIbTypHY IIHHICTb [UIS CaMOT0 II0€Ta, aJUKEe 1 MICTO HOro CTaHOBJIEHHS SIK MalcTpa neHsist. Ha qymky
0. 3a0yxK0, Take PO3IBOEHHS «<...> TAETHCS B3HAKHU HETAIHO, TUTHKHA-HO 1HIMBI IIOKHAA€ 3aMKHEHUH €THOKYIIBTYPHUI
MIKPOKOCM MaTpiapXalbHOro cena <...> W IHTerpyeThcsi B COLIANbHI CTPYKTYpH HEIMaHEHTHOTO HOMY «30BHILIHBOTO
CBITY», 1110 BUCTYIIAE SIK JipaMa eK3UCTeHLiitHoro Budbopy» [18, c. 43] (cedTo aBTOp 3HAXOANUTHCS MK JIBOMA KYJIETYPHHUMHU
i HauiocopchkuMu poMinantamu. — J{. b.). Crpasai, nporsirom ycsoro kutts T. IlleBueHKo (pakTHUHO HE BKOPEHHUBCS
B JKOZIHOMY KOHKPETHOMY CEPEIOBHIII — aHi B CEJISTHCHKOMY, aHi B NeTepOyp3bKOMY UM YKPAiHCHKOMY JBOPSHCHKO-
IHTETTCHTCPKOMY, aHi, 3pO3yMill0, y BIMICBKOBOMY; BiH HE CTaB IHTCTPOBAHOI YACTKOK, BHUPA3HUKOM BY3BKHX
«KOPIIOPATUBHUX» TIOTIIAIB 1 parHeHsb Iux cepenosut [27, ¢. 75]. Ognak T. IlleBdenko Bke miciis 3acIaHHs Ha TOYATKy
TpaBHs 1858 p. mepeiimaerbest mymkamu mipo I[lerepOypr, e BiJuyBa€eThCsl HATXHEHHS MUTILS, SIKUH MparHe MovyBaTh
cebe crpapii TOPOITHHHOM Yy HEPO3PUBHIM €IHOCTI 3 KYJIBTYPHOIO TPAAUIIE0 MicTa: «f He 8oobpadcanl 6 maxom
Konudecmee ocmamrog opegnetl CKyIbnmypsl 8 Ipmumagice, eposmHo, OHU cOOpanvl co ecex 08opyos. B omoenenuu
HOBOU CKYIbnmypbl MeHs ouaposan Tanepunu ceoei ymuparowet yuenbkot <...> npouliy Ml Ha 8bICIMABKY YBEHO8.
H3ymumenvnas pockows yeemos u pacmenuii <...>» [40, c. 179]. Ilpore, sk 3aknerroye O. 3a0yxxo, T. lleBueHka
BUKYTIVIIH, ajie He KyIIHJIN: CHCTeMa HOoro I[iHHICHUX OpI€HTAIIN «HE 3aTEeMHSIACH» 0COOMCTHMH 3JI€TaMH i MaIiHHAMA
[18, c. 47]. Omxe, T. llleBueHKO MaB [1Ba IHAUBIAYAIbHUAX MOIISIH Ha MICTO: 3 OMHOTO OOKY — JIFOOOBI Ta BEIHUYi 5K 10
LEHTPY KYJIBTypH Ta MUCTEITBA, 3 IHIIOTO — HEHABUCTI JIO THX, XTO HEIIA/HO IUTIOHJIPYBaB YKpaiHy.

PenpesenrtoBani kapruHu xutTTs [letepOypra B moemi Oisblie HaraJlyroTh IIE€KJIO, a OTXe, pail Ha 3eMJi
BincyTHIH. CripuiiHATTS MichKkoi kapTuHHM IlerepOypra BukpuBae naproBanus Mukomn I: «llepxeu, ma nanamu, /
Ta nanu nyzami, / I ni oouicinvkoi xamuy [39, c. 271]. YV micekomy nanamadTi [letepOypra xapakTepHa AeTanb —
«IEpPKBH Ta TAJIATH», TOOTO MICTO YOCOOIIO€ TUTACT YHHOBHUKIB, IXHIX IPHUCIYT 1 aAMiHICTpaTUBHI OyiBIi, IO HE JTa€
Mo0aYMTH TaM 3BUYHY JIIOMUHY-TpyHiBHUKA. KOHTpamyHKT («HI OJHICIHBKOI XaTh») — HarajyBaHHs NP0 yKPaiHCBKI
Cakpajli30BaHi MPOCTOPH 3 OJHOYACHUM NPOTHUCTABICHHSIM IPUPOJHOMY CEPEJOBHIILY, 1110 TIOCTAE SK BHUSIB POIUHHOT
mpati (xara) 31 CTUXiMHO 3a0yJ0BaHUM IIPOCTOPOM cejia uM micredka [8, c. 99]. Jlipuunuii repoit moemu norparvise
B CHPaBXHICIHbKE «ceplie KUBOTiHHs» [lerepOypra — manan imneparopa Mukonu I, e «orHeM Kpyrom 3amaliajioy,
MOTpaIuIsie Ha CBATO, deepBepk: «Ta u nponxasca y naramu. / bosce miti eounui!!! / Tax om Oe paii! yoce naugo /
3onomom obaumi / Bnodoausu; axc ocv i cam, / Bucokuu, cepoumuti, / Bucmynae; obok iiozo / Llapuys neboza»
[39, c. 272]. MicTo manaiis i Ka3eMaTiB CTaJI0 HEBil'EMHUM CKJIaTHHUKOM HarfionaasHoro Midy T. IlleBuenka [38, c. 38].
JlipuyHOMY T€pPO€BI CMIIIIHO OAYUTH KAIIOTIAHY PaaicTh OOMBATEIB 13 HArOAKM HE3pO3yMisioro cesta. [lepen mapchkum
MajaloM Halll repoil 3ycTpivae ApiOHOTO YMHOBHHUKA IIOTO IIPOCTOPY MiCTa — 3eMJISTYKA 13 IIMHOBUMHM I'yA3UKaMH,
SIKMH yOcOOJII0€ HaIllOHAJIBHO HECBIJIOMY IIOJIMHY, TpUCTOCYBaHIsl 1o npuHan IlerepOypra Ta mapary. Tomy, Ha
nymky I. I'paboBuya, y «CHi» NPUKMETOIO JOTiIIMBOTO OI0pOKpaTa, 3eMIIsIKa-yKpaTHI, SIKHH BUKJINKABCSI IPOBECTH
Cankt-IleTepOypromM omoBimada, cTae HaBiTH HE HOTO MYHIHp, a CsA109i TyI3uKH Ha HhoMy [11, c. 100]. IToTpanuBmm
JI0 IAPCHKOT0 TaJlaily, repoil 3HaXOAUTh IIyKAaHUH «pai» y MPOCTOpi 3arajioM, aje BiH 30CepeKyeThes B [leTepOyp3i
SIK CTOJIMLI J1€CIIOTU3MY, OJFOZOJIN3IB 1 MOCTIHHOTO CBSITKYBaHHSI.
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B oroucHHi mapst Mukosu [ nipudHuii repoit moemMu 0aunTh «aHIB — BJIACHHUKIB MPOCTOIONY», SIKI IOCTAIOTh
y3araJlbHeHUM 00pa3oM Ha TJTi )KUBOTIHHS [1iBHIUHOT cTONHMIN iMIIepil: «3a boeamu — nancmea,nancmea / B cepebpi ma
snami! / Moe kabanu cooosani — / [uxami, nyzami!..» [39, c. 272-273]. Tomy T. 1lleBueHKo 3ai1liCHIOE JEKOHCTPYKLIiO
ycranenoro midy i obpasy [lerepOypra kpi3b cemiocdepy BiaTBOpeHHS Tomocy. [leTepOypr nocrae B MMCbMEHHUKA
SIK YTUTICHHS MeTa]i3nIHOTOo 371a 4yepe3 Te, M0 3a MPHUPOJOI0 CBOCIO0 MPU3HAYCHHUN KUBHATHUCS TyKuM. O0pa3 immepii,
ska BTimoeTbes B IletepOyp3i, 3a cmoBamu 1. J[3100m, «moOuB i ckpecnuB yci oTi AepxkaBociaBHi» [16, c. 88],
ockinpku g0 T. IlleBueHka-iHAMBIAyaTicTa TaK BiIBEPTO HETAaTMBHO HE BHCJIOBIOBaBCs Mpo IleTepOypr xoicH i3
MUTI[IB TOTOYaCHOI MiHCHOCTI. 30KpeMa, He BHUITAIKOBO B OCEP/Ii HILIIICAHCHKOTO TUCKYpCYy M. €BIlaHa JIGKUTH i7es
inguBigyanizmy T. [lleBueHKka SIK CHIIBHOI caMOAOCTaTHBOI 0coOuCTOCTI [26, ¢. 134]. 3 rocTpuM iHIMBIIyali3MOM
T. lleBuenka moB’s;3aHUN eK3UCTEHIIAN MeTadi3udIHOro OYHTY — BiBEpTOro OYHTY Teposi TBOPY MPOTH IMIIEPCHKOT
nificHocTi Ta mapaty. JlipuaHuii cy0’ €T iCHy€ IHTEHIIIHHO B MiCEKOMY BUMIp1i, 3T1AHO 3 TIOJIOKEHHAMHU (EHOMEHOJIOT 1
M. Meprno-IloHTi, a TOMy «iHTEHIliSI HaMida€ MPOCTOPOBUI MapuIpyT TUTHKH IMOTIM, OO JOCATTH JAaHY CIIOYATKY
METY; ICHY€ CBOTO POJLY 3€PHO PYXY, AJIS IKOTO 00’ EKTUBHUI MapIIpyT — JIKIIE BTOPUHHUNA pO3BUTOK» [24, c. 132—133],
OTXeE, «METOI0 MaHJPiB» € TOKa3 XKUBOTIHHS CTOJHII iMIepii, a «00’eKTHBHUI MapuipyT» — MOOIUHE CHPUHHATTS
MicbKuxX noOyTtoBux noapoouns. Ha nymxy M. XKynuncekoro, ingusinyanict T. IlleBueHko He Moxe (HaBiTh Iix
CTPaxOM CMEpTi, SK IIe MEPEeKUBATIOCHh y Ka3eMari) BiIPEKTHCS BiJl CBOIX MOMISAMIIB, BiJ cBO€l TBopUocTi [17, c. 22].
OT1xe, y moemi «CoH» Kpi3b MPU3MY XyJOXKHBOTO BioOpaxeHnHs [leTepOypra peanizoBaHo HaiocoPpChKU MapKOBAaHUI
ex3uctenmian ocoducrocti T. IlleBuenka — metadiznyHuii OyHT, KU YTITIOETHCS B 00pasi JipumyHOTO Cy0’€KTa
(3a B. ToropoBuM, IHTEHCUBHHI acreKT BiATBOpeHHs 00pa3y micra [31, c. 280])). Bynrap Bumarae csobGozu /st cede
camoro, ajie BiH HIKOJIM He 3a3ixXa€ Ha )KUTTS i cBoOOMy iHIIOro. ByHT — 1le He TibKu npoTecTt pada NpoTH NaHa, a i
MPOTECT JIFOJIUHY MPOTH CBITY paldiB i maHiB [19, c. 340]. Jlipuunwuii cy0’exT OyHTY€E HA )KUBOTIHHI TAHCTBA, OCKIJIBKU
0a4yuTh JTUIIC OJFOMONIN3IB 1 YHHOIIAHYBaHHS.

1O. bapabam 3a3Ha4ae, mio [TetepOypr T. llleBuenka momaHo y BiIKPHUTO COIiaIbHO-1CTOPHIHOMY, HaIliocochkoMy
paxypci, omo3utist «IletepOypr — YkpaiHa» € Ge3KOMIIPOMICHO HiTKOIO, SIK OTIO3HUIIIST «CTONHUIL iMIIepii — HaliOHaJIbHA
OKpaiHa», «METPOIOisi — KoJIoHis» [5, ¢. 43]. Takum yuHOM, HamioCO(ChKa TOMIHAHTA XYIOXKHBOTO BiTOOpaKCHHS
ITetepOypra T. IlleBueHKkOM oOXapaKkTepu30BaHA OMNO3UIIIEKD «cToiuilst immepii [lerepOypr — VYkpainay. Y 1mpomy
MIPOTUCTABJICHH] HE MPOCTO 3aKopiHeHo OananbHy Binpasy T. llleBuenka o I[lerepOypra, a 300paskeno Habararo ruoIry,
JUTSIIY TICUXOJIOTIYHY TPaBMY 3 HapOIKCHHSI, yTpary 0aThbKiB, MaHIIMHY, sIKi yocoOmoBana imnepist. T. LlleBuenko pyitnye
Tpaaumiitanit Mi [lerepOypra sk mapchkoi iMmepii i TpaauIiitHAN «11eTepOyp3bKHil TEKCT», HATOMICT CTBOPIOIOYH CBIii
3 SICKPaBOIO MOTYTOI0 CBIZIOMOTO YKpPAiHIIA, SKUI HE MOYKE CIIPUIHMATH MICTO SIK 4y’Ke, BOPOJKE, CMEPTOHOCHE, TOMY 11O 3a
CBOEIO CYTTIO BOHO NpH3HAYCHE OyTH «reTepoTpodom» yKpaiHcTBa. Y JIOKyCi Majiaty NpOXO/IUTH KapTHHA IeHEPATBHOIO
Mop,uo6ymﬂ» (I. ®dpanko), sika cTae BTUICHHSIM MYIITPU M XOJNYHCTBA NPHUTHIYEHOTO pralHCbKOFO Haponay: «/[o
Haticmapuiozo... ma é nuxy / Hozo six samonums!.. / Ta menuiozo 6 nyso / Asic 3azyno!..a moii co6i / Ife menuwozo mysa /
Medgwcu nneui <...>» [39, c. 273]. Y noemi «Con», roBopsiau ciioBami FO. llepexa, mu 6aunmo «T. IlleBuenka-dinocoda,
HOCis ocratouHOi mpasam» [41, c. 169] (Hamiocoderpkoi imei cBoOomm st ykpaiHcbkoro Hapoxy). Y IlleBaeHKoBOMY
«CHi» TyHa€ ry9qHa 3asBa, M0 0111 YKpaiH MOJATa0Th B 11 KPITOCHOMY ITiJHEBUTFHOMY CTaHOBHIII. L{e € cuMBoi9HOIO
MIPaBJIol0, Ha SIKY BIJIKPHBAE HAM 04l MMCbMEHHHK Yepe3 XyldoKHe BioOpaxeHHs Tornocy [lerepOypra.

Iepoii moemu ¥ae mAani MICBKUM JIaHAmAPTOM, 1 Biipasy crocrepiraemo, mo y cBiTii 0i1ol Houi [letepOypra
BiH 3HOBY 0a4yWTh HECKiHUCHHI «<...> [lanramu, naramu / I[lonao muxorwo pikow, / A bepez ywumuii / Yeecv kamenem
<...>»[39, c. 274]. B ocHoBi «mMeTadiznkm» i «mictuxm» [lerepOypra — cam To# (axT, 1o BeJIn4e3He MiCTO BHHUKIIO HE
3BUYAWHUM HIJSIXOM, 13 )KUTTE€BUX MOTPEO JTIOAHOCTI, a 3 BOJIi MOHApXa, LIHOIO BEJIMKUX KEPTB, YCyNeped HECTIPUATINBAM
pupoaHAM ymoBaM [15, c. 249]. 3BicHO, IO y CBIAOMOCTI Tepos Taka iIuTigyHa KapTHHA MiCTa BUKJIUKAE BEITUIC3HUN
THIBHUU OIUB: «/[usyiocs, / Moe necamosumuii! / Ak mo éono spoounocs / 3 kanooici maxoi / Taxe ouso?.. Omym kposi /
Iponumo noocwvroi —/ I be3z nooicar [39, c. 274].

JHowminanroto [TerepOypra, 3a cnoBamu M. Annudeposa, € XapakTep Horo «KpI/ICTanBy}oqoro» suipa. Tak, renesuc
[lerepOypra nosnsirae B TOMY, IO CTIOYATKY BiH OymyBaBcs sIK MicTo-hopTers, a Bxe Mi3Hille CTaB aI[MlHICTpaTI/IBHI/IM
nerTpom Pocilicekoi imMmepii [3, c¢. 119]. Jlipuunwuii repoii mepebyBae He MPOCTO yBi CHI, XaOTUYHOMY MapeBi, BiH 9iTKO
0aunTh «KpHucTamizytoue sapo [lerepOypra» — mamanu, BepXiBKH I3BiHHUIG, (popremi. Yei 3a3HaueHi moxycu [letepOypra,
roBopsiun cioBamu E. I'yccepiist, CTaHOBIISATh SIKyCh 3B’SI3HY €/IHICTh, 3aMKHEHY B €001, sIKa TSATHETHCSI B HECKIHYCHHY
€JIHICTh YHIBEPCYMY HPUPO/IH i IIUBLII3ALIIT, 1[0 MA€ YHIBEpCalbHY IPOCTOPOBO-uacoBy dhopmy [12, c. 300]. [Ipote Taka
€JIHICTB TiIbKK (i3UUHA, Y TBOPI BOHA 11030aBJIeHa OJyXOTBOPEHOT0 i 0COOHMCTICHOTO Havala.

Jenani ditkime repoi ommcye Bke 3Haiomi Jokycu. IlerpomasmiBebky oprerrio, sika Oyna moOymoBaHa 3a
MOYKJIMBOTO HAmagy HIBEiB, OYJI0 MPUCTOCOBAHO MiA B’S3HUIIO AT OCOONHMBO HEOE3MEUHHX IS Iapary IMOJITHIHIX
B’sI3HIB, a [leTpomaBiiBChKIIA COOOP 13 BUCOYCHHOIO N3BIHUIICIO CTAB YCUIIAIBHHIICIO POCIHCHKIX mapiB: «/lo mim 6oyi /
Teepouns u 036inuys, / Mos ma weaiika 3acocmpena, / Asxc wyono ousumscs. / I 0zueapi menenvrkaromoy [39, c. 274].
Tomy it Ha3BaHuM Jiokycam [leTepOypra B moemi «<...> Opakye €THOCTI SKOTOCh JIyXOBHOTO IPOCTOPY, y SKOMY BOHHU
Momu O iCHyBaTH OAWH ISl OAHOTO W OJMH Ha OAHOrO BrumBaru» [12, c. 382]. I3 momsty Hamiocodchkoro 3micty ta
CTIPSIMOBAHOCTI TIOEMH ii KyJIbMIHAI[ITHUM ITyHKTOM € MOHOJIOT JIipu9HOTO TpoTaroHicra [7, ¢. 92]. Ilerpo I i Karepuna
II Oy cBOTO POy KaHOHI30BAaHUMH CBATHMHU Pocilichkoi iMIepii, HalOITBITUME CBITOIAMH IMIIEPCHKOTO iIKOHOCTACY.
Bonn HE MpocTO CTBOPIOBANIN IMIIEpiio, a i MOPyIIyBaji MPaBOBi Ta MOpabHI HOpMH cBOTO 4acy [44, c. 20]: «L]e moii
nepsuil, wo posnunas/Hawy Yrpainy, / A emopas 0okonana/Boosy cupomumny» [39, ¢.274-275]. llleB4eHKOBI BiHIICHOCHI
MEPCOHAXI1 POCIACHKOT icTOpIT OYyIIM MTHOOKO aHTUIIATUYHUMHE TAKOXK 1 uepe3 IIMOOKO aMOpalIbHUH, aHTUXPUCTUSHCHKUI
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croci0 ixHporo xutTs [44, c. 20], TOMy BiH KHHYB 1M y Biui Ta iXHIM JlyXOBHUM HaIlla/IkaM CJIOBa HEBMHPYILOI NIPaBJIH:
«Kamu! kamu! moooiou! / Hainuce oboe, / Hakpanucs; a wo e3snu / Ha mou ceim 3 coboro?» [39, c. 275].

Yeramu JIpUYHOTO reposi, sIKMi 3aHyproeThbest B Metadiznunuii npoctip IlerepOypra, T. IlleBuenko Haramye, mo
Ha pyiHaX LIKOM MOXIJIMBOI camocTiifHOCTI Ykpainu 3pocrana Pociiicbka iMmepis. Y TBOpi aBTOp IOAAE iCTOPHUHY
perpocuektuBy IlerepOypra 3 mo3mmiii cogito TrOMUHH-yKpaiHis. Sk Bimomo, mis OymiBHuITBa IletepOypra Oyrmo
JOKJIAIGHO YAMAJIO CHJI YKPaiHCHKOTO Hapo[y, 30KpeMa PeecTPOBUX KO3aKiB; JIpHIHUNA repoif Oinst mam’ stHHKa [leTpy
I B HamiBcBiTI meTepOyp3bkoi HOYI uye ciioBa «BoibHOTO rerbmana» 1. TlomxyOorka kpi3b Tormoc Micrta IiyxoBa,
a TOMY JIPUYHUHN Tepoll i3 rHIBOM NpoMoBIsi€: «[lapto npoxasmuil, nykasutl, / Acnude necumuii! / IlJo mu 3poous 3
rozakamu? / boroma 3acunas / bnaeopoonumu kocmsmu; / Ilocmasueé cmonuyio / Ha ix mpynax kamosanux! <...> /
Tonooom s3amyuus <...>» [39, c. 275]. Ha OyniBaunrsi IletepOypra B TaMTenHiX 0070TaxX JIEKaTh KICTKH YKPaiHCHKHAX
KO3aKiB. 3BiJICH pO3MOYMHAIINCS aKIIil, [0 MAJIM HA METi aJMiHiCTpaTUBHE i BOEHHE MPUOOPKAHHSA YKpaiHU, OCTATOUHY
JKBIJAINIO 3aMUINKIB ii aBTOHOMHHX MpPaB 1 BOJBHOCTEH, CKacyBaHHS I'€ThbMAaHCTBA, 3pyHHYBaHHS 3amopo3bpkoi Ciui
[7, c. 80]. THomwsin T. 1lleBuenka — 11e MOMISA YKpaTHIS, HOCIS THX MEHTAIBHUX PHC, Ti€l TeHETHYHOI mam’siTi, sIKi He
JI03BOJISIFOTH CITPUAMATH «OOJIOTSIHE MICTO» 1HAKILE, SIK Yy’Ke Ta BOpoxke, Tomy i [lerepOypr y XynoHbOMY 300pakeHH1
ITUCbMEHHUKA € MICTOM OE3HEBHUHHO IIPOJIUTOI JIFOACHKOI «KPOBI Ta KICTOK», Ha SIKUX (OKMBOTI€» IMIIEpChKa BIajHA
exita. Tak, [lerpo I, 3minHiotoun Pociiickky iMnepito, HacaMmmepe]] 3MiIHIOBAB JIECIIOTH3M, 3aJIMIINB TAEMHY IpOrpamy
TOTAJILHOTO MOHEBOJICHHS! YKpaiHM, BUHHUIIEHHS JTyXOBHOCTI IUJIOTO HApOJY, 3alepeueHHs] MOMKINBOCTI CaMOCTIITHOTO
KepiBHHLITBA JAEPiKaBOIO: «/I1000ide, 3mito! <...> / Tu nac 3 Yxpainu / 3aenas, conux i eonoonux, /'Y cuie na uysxcuny /
Ta 1 nopizas; a 3 wikyp nawux / Cobi 6azpsanuyto / [lowues sxcunamu meepoumu / I 3aknas; cmoruyto / B nosiit psici <...>
Hoousucs: / Llepksu ma naramu! / Becenucs, nomuii kame, / [poxasmuii!y [39, c. 276].

M. Annudepo yneBHeHui, mo genius loci (Jar. gyx-nokposutens) [lerepOypra cnpaBeyIMBO MOKHA BBayKaTh
rmam’sITHUK Horo 3acHoBHMKY — [letpy I [2, c. 35], BuroroBnenuii i3 «kameHs-IpoMy» rpaHiTHOI ckeli iTaNiHCHKUM
apxitekropoM E. @anprorerom 1782 p. [1, c. 151], y sskoMy mOpyIIeHO MPOTOPIIii BEPITHUKA I KOHS, [0 i BUKIUKAIO
iponito T. llleBuenka: «Aaxc kinv 1emums, konumamu / Cxento posousae! / A na koui cuoums oxnan <...> /I 6e3 wanxu.
Axumco aucmom / Tonosa nosumay [39, c. 274]. 3a eusnauennsm I. [{3106u, asmop maiicmepro 0ecakpaiizye CesueHny
nocmamo Ilempa I, «cmseye it 3 imnepcvro-nampiomuunozo nionebeccsay [15, c¢. 251]. Jlokyc nam’sitauka [etpy I crae
B Tomoci [lerepOypra anodeozom 311a, a TOMy € KyJIbMIHAI[IHHUM MOMEHTOM Yy IPOCTOPOBOMY PaKypci BCOTO TOIOCY
MICTa 3arajioM.

Mu nobaumnmu «ueHTpy IletepOypra Kpi3h MOIIAN Tepos-HaIiocoda B Malalli iMmeparopa, HaTOMICTH IiCHA
MIPOMOBHCTOTO MOHOJIOTY — Xapaktepuctuku [letepOypra BiH 3ycTpiuae paHOK y MicTi Ha «mepudepii» i 6aunuth
JIMIICHDb Teriep YOOTHX JIIofieH, sSIKi MOTEepHaTh BiJ APCHKOTO CBABIMIIS, 3apOOIsIioun co0i Ha WKUTTS: «Pozneminucy,
poscunanucs, / Coneuxo scmasano <...> / Yoce 66oei sopywunucsy, / Ha mpyo nocniwanu <...>» [39, ¢. 276]. Octanus
oro3uuist «Hu3y» B T. IlleBueHKa — CEMAaHTUYHO «YUCTa», OJMKYA 0 JIyXy aBTOPOBI, aHDK «Bepx». YacoBuil BUMIp
tonocy [lerepOypra okpecieHo B paMKax JHsI, KOJIU JTIPHYHNHN TepOid TOTPAIUISE 10 MIiCTa Ta Oa4nTh TIIO HOTO KUBOTIHHS,
a TaKOX paHKy, SKAH BiMOOPaXCHO CEMAaHTHUYHO «YHCTHUMY i3 BIITBOPEHHSIM «HHU3IB» CYCIIUIBHOTO TIPOIIAPKY MiCTa.
JlipnuHUii Tepoii CriiBYyBa€e 3HEIOICHUM JiBUaTaM, SKUX 3yCTpidae B JOKyCi MiCbKOi BynmuIli: «Iloxkpaii ynuys nocniwanu /
3acnani disuama, / Ta ne 3 domy, a dooomy! / Ilocurana mamu / Ha yiny niv npayroseamu, / Ha xii6 3apobrsmuy
[Tam camo]. Haoctanok «reTepOyp3bKUX MaHAPIBY» JIPUYHUN TePOi TTOEMH, X0U 1 BIICBHUBIIKCH, 1110 B CTOJIHIII HIYOTO,
KpiM HEHa)KepIIMBOI IMIIEPCHKOI caTparii, OeHKETIB 1 01110/1051131B, HEMae, 3HOBY noTparuisie B najxan Mukoiu I: «LJo mam
pooumucs. [Ipuxooacy: / Cmapwuna nyzama / Cmoims psioom; cone, xpone, / Ta nonadyeanocs, / Ak induxu, i na osepi /
Koco noenaoano <...> / Henaue 3 6epnoeu / Meogiow euniz, nedge-nedse / [lepernocums noeu, / Ta odymuii, asxc nocunis: /
Ioxminns npoxaame / Hozo myuunoy [39, c. 277]. Orxe, Mukona I Brimoe B cobi 06pa3 KBa3ilpaBIuBOro 0XOpOHII
«reTepoTpOo(GHOroy» MPOCTOPY MicTa, HEOIMIHHUMHU CKJIQJHUKAMH SIKOTO € 3JI0YMHHICTD, ACCIOTH3M, aHTUTYMaHHICTb.
Cycninpauii pormapok [letepOypra € BEIHYE3HOI HECIPABEIIMBICTIO, TOMY II0 BiH HET'yMaHHH 13 TMPUYUHU CBOET
cTpykTypoBaHocTi. CyCcHiibCTBO B po)aHHOMY CBITI 1103a TormocoM [leTepOypra crae jxepTBOKO BIIACHOT MACHBHOCTI
HEpPO3yMHOCTI: «A 6pamis moguums cobi, / Bumpiwuewiu oui! / Ak senama: «Hexau, — kasce, — / Mooice, max i mpebay
[Tam camo, c. 265].

Jns mipugsoro cy6’exta mpoctip IlerepOypra minkoBHTO BITBHUH, ajpke BiH MeTai3WYHO MPUCYTHIH y
KOJKHOMY JIOKYCl ¥ MPOCTOPOBOMY 00pasi, BiH HE 3aKyTHHl y KalJaHHW, K HOro CHiBBITYM3HUKH, BiH BIIbHUN HE
TuTbkH Qizuuno (3a P. lekaptom), ane it gyxoBHo (3a JXK.-II. Caprpom). I3 iiboro npusoay M. Mepio-IToHTi ciymiHo
3a3Hayae Mpo Te, M0 3aBK/]U € SKach CBOOOJa B TOMY, y YoMy U Jie nepebyBae JIoJuHa — Le «IKHICh PO3yMOBHI
MIPOCTIip, KU HaJIeXNUTh obmamrtyBarn» [24, c. 57]. 3penTolo, BUIbHO nepedyBatoun B JIOKyCax MicTa, JIpUYHHN
repoif i 3aliMa€eThCsl CBOTO POy «OPUTIHAIBHUM OOJAIITYBaHHAM» MpocTopy i yacy IlerepOypra. Tak, Ha JyMKy
B. MongaHoBa, OCHOBHI TPOCTOPOBI XapaKTEPUCTHKHU MPOCTOPY i yacy y ¢penomenoorii E. I'yccepmns 36iraroTscs
I10 CYTI 13 3arajIbHONOIINPEHUMHU: «3aHYPEHHS» (Y MUHYJIE), «HATOBHEHHS» (TPUBAIOCTI), KIIPOTIKHICTHY, KIOTIK,
«Iepexiy, «PO3UIMPEHHS» 1, HApelTi, «To4Ka» («y KOXHIH TOYlll TyT Mae Micue po3IupeHHs») [25, c. 440].
VY mnoemi «CoH» 0auMMO «3aHypeHHs» B MHHYJe JipuuHOro repos (moOymoa micra [letepOypr peecTpoBHM
ko3anTBoM, naproBanus [lerpa I ta Karepunu 11), «nanosaenus» Tonocy IletepOypra nangmadtaHumu 3ady1oBaMu
(ITerpomaBniBchkuit cobop, ¢doprens, manam). «I[IpoTSDKHICTEY 3MIMCHIOETBCA B JIOKycaX MicTa, IO BHPaKarOTh
oro ocsHKHUHM po3Mip y mpocTtopi OyTTsa. «IloTik» peamizyeTscs Kpi3b MeTadizsudHe OyTTS HaJ MICTOM y Pi3HHX
TOYKaxX MpocTopy ogHoudacHOo (3a O. @omeHKo, TOMOC MpocTopoBoi ogHodacHOCTI [35]). «Ilepexim» BIATBOPEHO B
HPHU3EMJICHHI repost, KOJIHM TOH CIIOCTEePIrae pyX 3HEJI0JICHOTO JIFOY Ta JiBYaT-1IOBIH 3paHKy. MOMEHT «pO3IIUPEHHS»
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ro3Hauae 00’€MHE HAIMOBHEHHS KOYKHOTO JIOKYCY CMHUCIIaMHU i arpruOyTaMu Ta OMO3UIIEI0 «BEPX» — KHU3», & TOMY
OyIb-siKa «TOYKa» IPOCTOPY CTA€ MICHEM PO3LIMPEHHS TONOCY (HANpHKIal, IPOCTOPOBHH JIOKYC — IaM’SITHUK
[etpy I Tomo). Tooc micra cTae niHeapHUM 00’ €MHHUM NPOCTOPOM Y Yaci.

Tomoc IlerepOypra — 1ie MIMPOKMI MPOCTIP PO3YMIHHS JIPUYHUM CYO’€KTOM ICTOPIl Ta «IOCKOHAIMX)» MICBKHX
nmasamadTiB. OmHAK TPOCTOPOBICTh a00, TOYHIIIE, MICIEBICTh, Bimirpac B OyTTi CBITY 30BCIM OCOOJIHBY, KOHCTUTYTHBHY
poms [37, c. 175], pons Hamiocoda — mpoBicHUKA MPocTOpy. «KOHCTUTYTHBHA POJEY» HAJEKUTD JIIPUIHOMY CYO’ €KTY, KU
00JAILITOBYE MPOCTIP MICTa BIATIOBITHO JI0 aBTOPCHKUX 1HTEHIIIH. DEHOMEHOOTUHM TIPOCTIP PO3KPHUBAE HOBY HECKIHUCHHY
cepy OyTTs K c¢)epy HOBOTO, TPAHCIICH/ICHTATILHOIO ):lOCBi}ly[l3 c. 42—43]zu1;1nipnqﬂoro cy6’eKTaBMeTa¢)i3an0My BUMIpI.
Inerbest nepe;[ycm TIPO IIPOCTOPOBY chepy CMUCITIB peuer[un MIiCBKO aTpHOYTHKH KPi3b cog1to HlpI/I‘{HOFO Cy0’€KTa B MICHKOMY
cepenosui [lerepOypra. List chepa cmuciis o’ s3ana i3 306pa)1<€HHHM npo(haHHOTO CBITY TOIOCY MICTa, e 30CEPE/IKEHO
MOJIYC CEKyJISIPH30BaHOTO OyTTs BIAAHOI BEpXIBKU Ta OyTTs mepeciuHmx ropomstH. HasBHicTh pecrioTndHOl Biagu micta i
BiZICYTHICTB CIIPaBEIINBOI CyCIIBHOI CTPYKTYpH € noMiHaHTHUMU B [TetepOyp3i. M. Komak 3a3Hauae, o oomaust [TerepOypra
Mae€ CTaTHYHHUH BUSIB, 1110 YKJIABCS B TIEBHUI TEKCT ITPArMaTHYIHO, IIUIIXOM BUKOPUCTAHHS 3HAKOBHX PECYPCIB 30[140T0 MUCTEIITBA
JUIsL 3aKpiIIeHHs TeBHUX ineosoreM [21, c. 69]. Ha nymxy O. Xomenka, T. IlleBdyenko, st sikoro meradisudHi MaHapu
MHHYBIIHHO OKPEC/TIOBATHCH K HaWIHTEHCUBHILINH HANPSIM XyI[O)KHLO'l' TMPaKTHKH, IPOCTO HE Mirse 3YNHHATHCA HA ABTEHTHLI
iMmiepcebkoi cromui [38, c. 38], sixa monsirae B 306pa>KeHHl KaM’sTHOTO oONMYHs MicTa, 110 Oy/tyBajiocs Ha KpOBl peecTpoBoro
rozanrsa. [lst T. [lleBueHka ineanbsHa CHIHLHICTBICYCHUIBH& CTPYKTypa B MiCTi TOBUHHI CTAHOBHUTH HE BJIa/HI IMITEPCHKi, a CyTO
MopaJbHi  ex3ucTermianbHi Kareropii [11, c. 117]. IletepOypr y Tekcti moemu «Cor» («Y BCSKOTO CBOS JIOJIS. . .») € MOJIEIUTIO
iIeaTbHOT CIIUTBHOCTI JIMIIIE IS [IAPIB, MAJIOPOCIB-3aPOIAHIIIB, JI¢ HE JIs MPOCTHUX Jitoneit. [oBopstun coBamu FO. Jlormana,
[letepOypr € «eKCLEHTPUYHUM MICTOMY, Ce0TO TaKKM, 1110 PO3TAIlIOBaHE Ha MapriHecax KyJIbTYpHOTro yHiBepcyMy OyTTs it Mae
B OCHOBI IIPOTUCTOSTHHSI PYCTHKAJILHOTO i ImBLIi3amiiiHoro Hayai. [Ipoctip IlerepOypra akryastizye ONO3UIIIO «ITPUPOIHE —
IITYYHE», IHAKIIIE KaKyH, I1e MICTO, 110 CTBOPEHE BCyTIeped MPUPO/I sIK IIepeMora po3ymy Haj ctuxismu [23, ¢. 321]. [lerepOypr
yTimoe Gopmy 6e30cOOMCTICHOI TapaguTrMu OyTTS JFOAWHM, 110 B po3yMiHHI T. [IleBueHKa mocTae sk CycrmiibHa CTPYKTypa,
HEBIJ’€MHOIO CYTTIO SIKOI € 3710, COIliaJIbHa HEPiBHICTh, HACHIILCTBO, MTOHEBONICHHA [29, ¢. 72], Tomy iM’s [TetepOypra, oOpa3
[erepOypra, metadopa [TerepOypra MapKyrOTh aHTHIMITEPCHKE CIIPSIMYBaHHS ¥ Halioco()ChKi OCHOBH oemu [6, ¢. 128], siki
MalOTh SICKPABE BTIICHHS B CEMIOTHIII TOCIIPKYBAHOTO METa(Di3HUHOIO MPOCTOPY MICTa.

Otxe, MeTadi3nuHUi MOy C BiqTBOpeHHs Torocy [lerepOypra no3HaueHuii HaJpeaqTbHUM CIIPUHHATTAM JIIPUYHUM
Cy0’€KTOM TpeAMETHO-aTpHOYTHBHUX pealid MicTa, a TAKOK cIoco0OM HOro MiChKOTO OyTTs, sIKe iHTeHCH(]iKOBaHE B
JIOKyCaxX-TICHXO0JIOTeMaX, YTBOPIOIOYM TOIIOC MPOCTOPOBOI OIHOYACHOCTI momid. HamuyTTeBmil acriekT BinoOpakeHHs
TOTIOCY MiCTa TIOSICHIOETHCS MeTai3uIHIM OYHTOM JIiPUYIHOTO Cy0’€KTa Ha TiIi )KMBOTIHHS BIAOHOI BepxiBKU. Tomoc
IletepOypra — 1e (HEHOMCHOJIOTIYHUN MPOCTIP EMIIIPUYHOTO OCBOEHHS TIMCHOCTI MicTa Kpi3b COgito JIIPHYHOTO
cy0’ekTa 3 BIITBOPEHHSM IICHXOJIOTi3anii OyTTs repos B MickkoMy BuMipi. BinoOpaxenus IlerepOypra B moemi «Con»
(«Y BCSIKOTO CBOSI JIOJISL...») XapaKTepH3YEThCs LIJIKOBUTOIO PyHHAII€I0 TpaauuiiiHoro kaHoHy peuenuii IlerepOypra

SIK MICTa mporpecy Ta BiaaM immepii, Hatomicts T. IlleBueHKO TOKa3ye MICTO 3 MO3MIIN CBIJOMOTO Tepos-yKpaiHId,
SIKMH O0auuTh Ha BYJIMILIX, Y Hajani iMIepaTopa JIMIICHb CBATKYBAHHS, HEXTYBaHHS LIHHOCTSAMH CyCHIbCTBA. Takum
gypHOM, y moemi «COH» HaTpalusieMO Ha B3a€EMOIPOHWKHEHHS IHTCHLIHHOTO OyTTS aBTOpa i JipHYHOTO CyO’€KTa
Ha piBHi cogito MPOCTOPOBUX CTPYKTYP Micekoro cepemoBuia. Cogito TipudHOro cy0’ekra Ta HOro pedUicKTHBHA
CBIJIOMICTb CIIPSIMOBaHI Ha Hal[ioCO(CHKY PELETIII0 TONOCY HeTep6ypra 3Ba)kalouu Ha BUKJIAJICHE BHIIE, KOHCTATYEMO
CIIONIIS,IATbHO-PeIIEKCHBHE PO3KPUTTS acleKTy (PeHOMEHIB CBIiZIOMOCTI aBTOpa i JipUUHOro Cy0’€KTa.
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AHoTamis
J. BOKJIAX. META®I3UYHUN MOIAYC BIITBOPEHHS TOIMOCY MICTA:
IHTEPITPETAIISI MICBKOTI'O ITPOCTOPY IIETEPBYPT'A B IOEMI «COH»
(«¥Y BCSIKOT'O CBOSA A0JIA...») T. LIEBYUEHKA

V¥ crarti po3kputo MeTadizuuHuit Moayc BinTBopeHH: [leTepOypra B moemi «Con» («Y BCSIKOTO CBOS IOJA...»)
T. HleBuenka. ABrop no0HMpae (EHOMEHOJOTIYHY H CTPYKTYPHO-CEMIOTHYHY METOMOJOTII0 aHali3y MpOCTOPOBOI
CTPYKTYPH TOIIOCY, JIOKYCIB Ta IHIINX IPOCTOPOBHUX 00pa3iB MicTa. CeMaHTHKa MPOCTOPY Ha MOYATKy TBOPY Ma€ HEUITKY
KOHOTAIlit0 BiATBOpeHHs Torocy micta. Tonoc [lerepOypra mocrae Mmetadi3snuHUM yTIICHHSM [[APCHKOTO 3J1a A JINXOJITTAM
TIPUTHOOJICHOT JTIOAMHU-TPY/IIBHUKA. JleTanbHO 1HTEPIPETOBAaHO Malli MPOCTOPOBI 00pa3u — JOKycH. Po3Biaka MicTHTBH
aHami3 crenudiku XyJ0KHb0-aBTOO10rpadiaHoi Bi3il BIATBOPEHHS TOIOCY MICTa, y Hill TaKOX 3’sSCOBaHI 0COOIMBOCTI
pernentii JipuaHuM cy0’€KTOM aTpHOYyTHKH MicCTa.

Kuro4uoBi cjioBa: (heHOMEHONOTIYHUN TPOCTIp MicTa, TOMOC MICTa, JIOKYC MicTa, MeTai3smaHIA MOIYC, IIEHTP
micra, nepudepist micra, JipUUHUNA Cy0’ €KT.

AHHOTAIHA
J. BOKJIAX. META®U3UUYECKUIN MOAYC BOCCO3JIAHUS TOITOCA I'OPOA:
HUHTEPIHPETALUSA TOPOACKOI'O ITPOCTPAHCTBA NETEPBYPI'A B IIOOME «COH»
(«¥Y BCSIKOT'O CBOS 10JIA ...») T. ITEBYEHKO

B crarpe packpwiT Meradumsmueckuii Moxyc oroOpaxenus IlerepOypra B mosme «CoH» («Y BCSKOTO CBOS
nonst ..») T. llleBueHko. ABTOp BBIOMpacT (HCHOMEHOIOTHYECKYI0 U CTPYKTYPHO-CEMHOTHYECKYIO METOHOJIOTHIO
aHaJIN3a MPOCTPAHCTBEHHON CTPYKTYpBI TOINOCA, JJOKYCOB U JPYIHX IMPOCTPAHCTBEHHBIX 00pa3oB ropoxa. CeMaHTHKA
IPOCTPAHCTBA B Hayaje NPOU3BEIACHHSA HMEET HEYETKYI0 KOHHOTALMIO BOCIIPOM3BEICHUS Tomoca ropopa. Tomoc
[lerepOypra craHOBUTCS MeTapU3MYECKUM BOILIOMIEHHEM [apCKOTOo 3j1a U OCJCTBUI OOBIYHOTO YeNOBEKa-TPYKEHHKA.
[TonpoOHO MHTEpPHPETHPOBAaHBI MaJIble MPOCTPAHCTBEHHBIE 00pa3bl — JIOKYChl. CTaThsi COACPIKHUT aHAIU3 CIEUPHUKN
XyIIO)KECTBEHHO-aBTOOHOrpad)uueckoro BUACHHUS BOCIPOHM3BEICHHUS TOIOCA IOpojia, B HEH TaKKe OXapaKTepH30BaHBI
0COOEHHOCTH PeIeNINH JTUPUICCKIM CYOBEKTOM aTpHUOyTUKH TOPOA.

KuroueBnle c10Ba: heHOMEHOIOrHYECKOE IIPOCTPAHCTBO FOPOJIA, TOIIOC TOPOAA, JIOKYC Topojia, MeTapu3nIeCcKuil
MOJYC, LIEHTpP ropofa, nepudepus roposa, TMPUIecKuil CyObeKT.

Summary
D. BOKLAKH. METAPHYSICAL MODE OF RECREATON OF THE CITY TOPOS:
INTERPRETATION OF THE CITY SPACE OF PETERSBURG IN THE POEM
“DREAM” (“EVERY MAN HAS HIS OWN DESTINY...”) BY T. SHEVCHENKO

The article reveals the metaphysical mode of recreation of Petersburg in the poem “Dream” (“Every man has his
own destiny...”) by T. Shevchenko. The author selects a phenomenological and structural-semiotic methodology of anal-
ysis of the spatial structure of the topos, locus and other spatial images of the city. The semantics of space at the beginning
of the work has an unclear connotation of the recreation of the city’s locus. The topos of Petersburg appears as a meta-
physical incarnation of the imperial evil and the calamity of the average worker. It was made the detailed interpretations
of small spatial images — loci. The article contains the analysis of the specifics of the artistic and autobiographical vision
of the recreation of the city topos, and also it was found the features of the reception of the city attributes by the lyrical
person.

Key words: phenomenological space of the city, city topos, city locus, metaphysical mode, city center, city pe-
riphery, lyrical person.
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YOK 821.161.2-6(081.2)«19» N. DxuryH

Kanouoam neoazo2iuHux HAayx,
ooyenm,

ooyenm Kapeopu npakmuinor
ncuxonoeii ma nedazoziku
XuenvHuybko2o HayioHAIbHO2O
YHIeepcumemy

JITEPATYPHUM TPEBEJIOT K JKAHP MAH/IPIBHOI IIPO3M:
MOXO/I’)KEHHS TA ICTOPUYHUI PO3BUTOK

IMocTranoBka mpodaemu. [{poro poxy Ykpaina miamnucana Yroay 3 €BponerickkuM Cor030M po 6e3BI30BHIA PEKIM
(uepemoHis mianmucaHHs yroau BinoOynacst 17 TpaBHs y ¢paHiy3skoMy Ctpa30Oypsi). Binrak koxkeH ykpaiHelb, sSIKHii Mae
JocTarHi (GiHaHCOBI akTHBU sK Juis nepeOyBanHs B €C, Tak 1 Juis OBEpHEHHs B YKpaiHy, MOXe BUIbHO BUPYIIATH B
MaHJpH, TypucTHYHY nofopox. [lcnxoananituk XKan Jlakan, a cnigom 3a HuM 1 CiaBoii JKmkek, BBaXKaroTh, IO «JTIOIHHA
BHOYJIOBY€ CBOIO IJICHTUYHICTh TUTBKH Y BiJJI3epKAJICHHI 3 iHITUMI» [6], OCOOHMCTICTh MOCTIHHO MparHe IMi3HATH CBIT,
TOMY BHUOY/IOBY€ BJIACHY 1JICHTHUHICTh. BUIaeThCsI, IHTEpEC 10 KAHPY TPABEJIOry OCTaHHIM 4acoOM 3pOCTaE He JIUIIE B
HayIIi TIPO JITepaTypy, a i B IHIIUX T'yMaHITAPHUX rary3sX 3HaHb (aHTPOTIONOT IS, ICTOPIs, COI[IOIOT s, IICHXOJIOT1S TOIIO).
AKTyaJIbHICTh 1 MPOOIEMAaTHYHICTh TEMH MO3HAYEHa W THM, IO CEPej JOCIIJHHKIB 3pOCTa€E 3alliKaBJICHHS jKaHPOBO-
CTHJIBOBHMM CITiBBIZHOIICHHSIM JOKYMEHTAJILHOTO Ta Xy/I0XHBOTO TBOPIB.

AHani3 gochaimkens i myGaikaniid. B ykpaiHcepkoMy miTepaTypO3HAaBCTBI OCTAaHHIM 4YacoM 3'SBHJIOCH KilTbKa
MarepiaiB, IPUCBIYEHUX MaHAPiBHINA npo3i. B. ['yMiHCBKHI BBaxkae, TpeBesor — Iie pO3IMOBiJIb PO BUTaAaHi, YSIBHI
MaHJIpH 3 JOMIHYIOUUM 1JIeHHO-XYIOXKHIM eneMeHToM (#aerbest mpo ¢ikuiitny niteparypy — JILJI.). V «JlekcukoHni
3arajJbHOTO Ta MOPIBHAIBHOTO JIiTepaTypo3HaBcTBa» H. binenpka y TpeBesorii HeHTpaidbHy pOJb BIABOJUTH aBTOPOBI-
OIIOBi1a4€Bi, MPUYOMY TPEBEJIOT IHTEPIPETYE SIK )KAaHPOBO-CHHKPETHYHE SIBUIIE, B SIKOMY HasiBHI eJleMEHTH aBToOiorpadii,
JIMCTA, 1OACHHMKA, ra3eTHol iHopmaiii, ¢onbkioproi Oaiiku [1], Toxai sik A. BonjapeBa Ha3uBae jkKaHpP TPEBEJIOTY
«PO3MHUTHMY, «JIITEPaTyporo OIyKaHHs», KYPHAJIOM, JIiaJoroM, HIOJCHHUKOM, a B Cy4acHOMY PO3yMiHHI — OJorom, B
sikoMy Tiozraethest oruc Mauapis [3]. C. [linyx-PomaHeHKo po3miisiiae TpEBEIIOTH SIK MTOJJOPOKHI HOTaTKH [8]. Sk 6aunmo,
KOXKEH JOCITIHUK JI0 )KaHPOBOTO BU3HAUCHHSI MaH/IPIBHOT MPO3H MIIXOAUTH 1HANBIAYaIbHO.

MeTa cTaTTi — BUSABUTH KaHPOBI 0COOIMBOCTI MaHIPIBHOI MPO3H, HA KOHKPETHUX MPUKIAAAX POKPUTH T€HE3Y
TpeBeJIory Ta HOro iICTOPHYHHUN PO3BUTOK.

Buxkuax ocHoBHOTO MartepiaJy. Hacammiepern nomipkyiimMo, 4u MpaBUIILHUM € TPAKTyBaHHS IIPO Te, 110 y CBITOBIH
KYIBTYpl «TPEBEIOT — IIe JIITepaTypHUH KaHp, SIKUH BUHUKAE Opa3y Micis ictopmyHoro pomany» (Mapis [opbaq) [6].
JlireparyposHaBya icropiorpadist 3arnepeuye Take GhopMyiIroBaHHs, 00 KOpeHi I[bOT0 JKaHpy CSTaloTh B aHTUYHHH CBIT.
Ha BigMiHy BiJ poMaHy i3 3aMKHEHHM MPOCTOPOM 1 aBTOPCHKOIO Bepcieto (iKIiHHOTO TBOPY, XYIOXKHIM BHMHCIOM,
TPEBEJIOT — 1€ BIIKPUTHIA 30BHIIIHIN CBIT, B SIKOMY «IIPaB/ia» JOMIHY€ HaJl «BUTAIKOIO».

Bigkonu aroarHa BUHANIIIIA THCHMO, 3 TOTO Yacy BOHA IparHyJia Mi3HATH CBIT, a ISl [[bOT0 BUPYIIajia B MaH/IPH.
[lle B cMBY JaBHUHY YTBOPIOBAJIMCH COLIIANIbHI IPYITH, TUIEMEHA 1 pacH, a 3rofioM — KpaiHu 31 cBo€to MoBOI0. Henapemuo
nmociigHuK JXKak ATTani Ha3BaB CBOIO KHHTY IO icTopito 3aceneHHs maHetn «Kodoa mrogmaay [20]. Bin 3akmeHTOBY€
Ha CXWJIBHOCTI 1HAMBIJIA 0 Mi3HAHHS CBITY SIK IPUPOAHOTO cTaHy. 3a Oi0IiHHIM NPUIIMCOM ABpaaM MOAOpOXKYe 3 Ipaky
B €rurnert, a Moiiceii cniepiny Tikae 3 Kaipy B ropu Cunaii, jie, 3a bi0ni€ero, ynpomosx copoka JHIB 1 HOueil BiH XOBaBCs
(Bux. 24: 18, Bux. 33: 20-23), 1100 3roioM IIOBEPHYTHUCS 1 BUBECTH CBilf HApoxI i3 HeBoui, B CuHaif; licyc BinmpaBisieThCs
B €rurnert, motim B [anectury; Myxamman nokunae Mekky, mo0 nepeiita B Menuny; bynna manapye [amiero» [27, c. 46].
TakuM YUHOM, BUXOIUTh, 10 3 AaBHIX-naBeH «HomoViator» (Bix j1at. — Ir0AMHA SK MOCIaHEIb, MAHIPIBHUK) MOCTIHHO
repedyBae B 10po3i, mo0 3adikcyBaTH Ha Mmanepi-epraMeHTi HOBi BpaXeHHS BiJ] T0OAa4eHOT0 B JaleKuX kpasx. Koxxe
CTOJITTSl Ma€ CBOIO ICTOPIIO MPO MOAOPOXKYBaHHs. HUHI BaKKO BHBYATH TpEBeJIOr Oe3 3aHypEeHHS! B €BOJIOIIIO [IHOTO
NPaJaBHBOTO KAHPY: BiJ AaHTHYHOCTI 10 HAIIUX JHIB.

OpHUM i3 IIepIINX MICEMCHHNKIB-MaHIPIBHAUKIB € KaphareHChbKui aaMipan ['anHoH, skuit onussko 470 p. 1o H.e.
3IIMCHUB IUTaBaHHS B MIBHIYHY 1 3aXiJHy AQPHKY, 3MiI' JOIUIMCTU 10 KopJoHiB KamepyHy, TepuTopis sKoro, 3a Horo
clioBaMH, Oysa «HacelieHa TUKHMH JIIOfbMI» 1 «ropwiamuy» [22]. 3ragaiiMo Gonail 1ie oAuH AaBHIM onuc TepuTopil
cydacHoi Ykpainu reorpadom 'epomorom, sikuit 464 p. 10 H.e. MOJOPOKYBAB 3a I 3aICy TOYHUX JAHUX MPO TPEKO-
TIepChKI BiliHY, BifBiIaB kpainu Cxoxy, aicTaBcs 10 y30epexoks HopHoro Mopsi, caMe TOJIi HaHIC Bi3UT I'PELbKUM KOJIOHISIM
(miBaeHHa yacTHa cydacHOi Ykpaiuu) [9]. ¥ V cr. mo H.e. mycTuBcs B Mauapu yueHb Cokpara, rperbkuii dimocod
Kcenodont. BiH € aBTOpoM KHIKKH «AHa0a3MC», M0 BBAKAETHCS KIACHYHOIO T'PENBKOI0 MPO30I0, B SAKIH JETaIbHO
TOJIaB OIHCH BIJCTYITy TPEIbKUX BiHChK-HAWMAHIIIB.

VY VI cronitti Bi3anTidicbkuii Kyrnenp Ko3bma [HAIKOIUIOB 311HCHMB KillbKa Mopopoxkeil UepBOHUM MopeM Ta
[HpifickkuM OKeaHOM IIif| Yac TpaBiiHHA iMmmeparopa HOcTuHiaHa, MPO IO 3TOAOM OMHCAB Y KHU3I «XPHUCTHSIHCHKA
tonorpadisi». OTke, TpeBeslor 3arpyHTOBaHUH Ha aHTUTETUYHOMY «CBOE—UYKE», «MH—BOHM», 100 Kpalle 3po3yMiTh
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cebe, cBoe S y cBiti. M. T'opbay, nmocuatouuck Ha Jiiteparypo3Hasi P. CemkiBa, BU3Ha4Ya€e MPUPOAY TPEBEIIOTY TAKUM
yrHOM: «Ha mpoTuBary icropudHOMY poMaHy, IO A€ MOXJIMBICTH CIUIBHOTI JIOAEH Kpalle 3po3yMiTH caMHX ceoe,
PO3IOBIJat0uH, 110 BiOYBaJIOCS 3 HUMH B MUHYJIOMY, TPEBEJIOT — XaHP, IO Ja€ MOXKJIMBICTb 3pO3yMITH 1 YSIBUTHU CBIT,
BiqMiHHUHK Bix cBoro» [6]. Kanamcekuii nipodecop Hopmana [lyapon y mpaii «BumnpoOyBaHHS MPOCTOPOM 3aMiCTh
TekeTy. ITomopok sk JKaHp», BHCIOBIIOE TYMKY IIPO T€, IO «ICTOpis i MOMOPOXKI MAarOTh MPUPOIAHUI B3a€MO3B'SI30K:
NepeMilleHHS i/ie B OZIHOMY BHIIJIKy B IPOCTOPI, @ B IHIIOMY — B 4aci, ajje 000€ BOHH 3aKOPIHEHI B JIFOICHKOMY JIOCBI/Ii»
[21, c. 21]. [Togopoxi BUKOPUCTOBYIOTh MTMCbMEHHHUKH JIsl IIPUTOTHUIILKOTO POMaHy 4M MOBicTi. DpaHIly3bKUil BUCHHN
Canpa Mycca BHOKPEMITIOE AESKY PI3HHUINI0 MK IBOMa JKaHpamu (poMaHOM 1 TpeBermoroM). BiH BBaxkae, mo came
TPEBEJIOT CITY>KUTb JDKEPEJIOM sl HanrcanHs QikuiiiHoi nposu [25, c. 50].

SIk cTBep/KYBaB JOCITITHUK KHUTaichbkoro noxomkeHHs Bikrop Benbryc (1922-1980), Benukuii kuraiicbkuit
MaHapiBHEK @a CsHp MaHApYBaB 15 pokiB nmpoctopamu [HAIT 1 cxinHOro AdraHicTany, o0 30UpaTH JETCHIN i CKa3aHHS
npo byamy i npo Gyamiiickkux uennis. Horo posmosigs «Omuc Gyiiiichkux gepxany («POorousi») CBiIdHTh Mpo MOABY
Oynau3my B Kwural i mpo Te, sk came 1 YoMy KHTaWChKi MaJOMHHUKH PEryispHo MaHapysanu B lHmito. [Tounnaroun
3 X CTOMITTS, MAHAPIBHUKHU apabo-MyCYIbMaHCHKOTO CBITY TIOUMHAIOTH MAaHIPYBATH O 3eMHIH Kyii, 100 30MpaTH 3HaHHS
1 BinkpuBaTu HOBI 3emuti. Cepel] MX MaHJpiBHUKIB HaiiBinomimi: 100 ®aian, Ans-I'apnari, 16u xy6aiip i T. baryra.
[epi aBoe miiinum 1o 1aperBa Bonspkoi Bynrapii (opieHTOBHO Ha MicIi HUHINIHBOTO Micta bonrap B Tarapcrani).
161 ®annan 3aiiicHIoe mogopox Tyau B 921 p. 3 barmama wepe3 Kazaxcran y ckimaai moconscTBa abbacuacykoro xamida
anb-Mykranupa (908-932). V cBoix nopoxHix 3anuckax «Picane» («3anucku»), BiH 1ae HikaBi eTHOrpadivHi BiIOMOCTI
PO TYPKIB, X03apiB, CJIOB'sH, OaIKKp Ta iHIIUX HapoxiB [4, c. 302].

[MonopoxHiit Hapuc 161 PaTana MocIy>KUB OTHAM i3 JDKEPET sl pOMaHy aMepHUKaHChKOTO MMChbMEHHNKa Maiikiia
Kpaiitona «IToxxupadi meprBux» (1976), 3a MoTuBamu sikoro OyB 3HsTHI QinbM «13-it Boin» (anrt. The 13th Warrior), mo
BuiiIIOB Ha ekpanu 1999 p. i B sikomy aktop AHToHI0 banzepac rpae posb [0 dannana. Apadebkuii apuctokpar 16u dannan
BOJICIO XaJi(pa OMMHSEThCA Ha KpaitHii [liBHOUI, OMOBHTIH TyMaHaMU. YHOYI MPUXOASTH JEMOHH, IO 3aJHINAIOTh Ha
paHoOK micis cebe 00e3royioBieHi Tpynu Jiofeid. Ha mpio 3 TaeMHUYUM IUIeM'sIM [TOKHPadiB MEPTBHUX BHpYIIA€ 3ariH
MOTYTHIX BiKiHTiB. O4OJIUB 3ariH HenepeMoXHUil beoBysb(d — eHTpaibHUI TIEPCOHAXK aHTIIOCAKCOHCHKOTO TePOiYHOTO
ernocy. 36aratuB apaOCBKYy JIiTepaTypy 3allcaMu PO CIOB'THCHKUH CBIT Aub-I"apHari. 3 MOy YKpaiHCHKOTO iCTOpHKa
A. Kosanescbkoro, micist [0u-®Dannana, nogopoxysas Anb-I"apHari, skuil, Binsinasiu Bynrapito, He moBepTaeThcs B
barnan, a nponorxye MapupyT B KuiBcbky Pych, kyau Bin ipuOyB y 1150 p. 3Bijacu BiH ine 10 YropiuuHH, jie IPOXKUB
Tpu poku (1150-1153) [10; 11].

€Bporneini TakoX MOAOPOKYBAJIM, IHTEIEKTyadd 3HAHOMMIIMCS 3 JaJeKMMH KpalHamu, 3/iHCHIOBaJIH
MAJOMHUITBO. SIKIIO MyCyJbMaHU NPSIMYBaJiW B MEKKY, TO XPUCTHUSHCBHKI MaJOMHHUKH MPSIMYBaJIU JI0 JPEBHHOTO
Pumy, €pycanmnmy, Korcrantunonons i HaBiTh B €rumet (Ha ropy Cunaif). Cepen TpeBenoriii ciif Ha3BaTH TBOPH,
aBTopami sikux € Pooept Monax, I'Bibept Hoxancwekuii, [lerpo Tynebona, boapi Bypsxkebkuii, @ynbxepiit Hlaprpckui,
AnbbepT AaxeHChKHil, SKI TepeBaKHO 3aKIICHTOBYBAJM yBary 4uTadiB Ha OMKCAX XPECTOBUX MOXOIB, IIPOTUCTOSHHI
MyCyIIbMaH 1 XpHCTHUSH TiJ 9ac «obmorn €pycanmmay, ieajizoBaHO OCIHIiBYBajH cBATe MicTo €pycammm. Tekctn
YHOAIOHIOBAIIUCS 10 XPOHIK [24].

B naBHBbOYKpaTHCHKIN KyJIBTYpl pO3BHMBAETHCS MaJOMHUIIbKA JIiTEparypa, XOAiHHSI. MaHJPIBHUKH OMNKCYBaIIU
MTOJIOPOXKI IO «CBSATUX MicIb» Ha ropi AdoH, y I[Namecturny, KoncrantuHomons. 3a0X0ueHHS 10 MAaJOMHHITBA (TOII
YHIKQJIBHUHM BHJ Typu3My) 31ilicHIoBana nepksa. [lepmM namomHukoM OyB irymen [lanuin, aBrop kHuru «KuTts i
xofinHs irymena [lanwna 3 Pycekkoi zemuti» (1108), B sikiil jeTaqbHO ONMUMCaB CBSILIEHHI MICIs, 110 HOMY ITOKa3aB
«EKCKYpCOBOI», OCBIUCHHI CTapenb-MoHaX. 3aBasaku Homy [lammno moOysaB Oinms Tuepiamcekoro mops, Dadopu,
Hasapera, Xespony, Mopnany, «ra i iHIIEX CBSTHX MiCIlb s GauuB 6araro, mpo IO 3rogoM pos3moBim» [7]. Topsa 3
MAJIOMHUKaMH TOJIOPOXKYIOTh CBITOM KyMIli i TOproBui. 3 JepkaBHUM yTBOpeHHsIM KuiBchkol Pyci HamaromkyoTbes
JTUTUIOMATHYHI BITHOCHHU 3 1HIIUMH KpaiHaMU, HaB'S3YEThCS MIOBKOBHH NUTAX €BpomH 3 A3icro. 30kpema, pociichKuit
MaH/IpiBHUK, UcbMeHHUK Adanaciii Hikitin ynponosx 1442—1475 pp. 31niiicHUB IOJOPOXK, B PE3Y/IBTATI HYOTO HAIKCAB
TpeBenor «XoIiHHS 3a TPH MOps», siKi npuBepHy.H yBary I. CpesneBcbkoro: «3anucku HikiTiHa Npo MajqoOMHUIITBO 10
Mepcii, [amii B 1466—1472 pp. — 11e cBOEpiIHUI MaM'SITHUK 1 TS CBOTO Yacy (IOTIOKH HE BiIKPHIINCH MOIOH1), TAKUH XKe,
sik «CoBo 0 nonky IropeBim», 1o foro BiakpuB KapaM3iH, HUM OJHHM JOCI OIIIHEHUM 3a 3HAYEHHSIM B 1CTOPIT TaBHBOT
Pyci XV Biky» [11, c. 243]. Hocniguuk «Xoxinus...» HikiTiHa noxpinue Ha 15 pozainiB [16, c. 263], koHCcTaTyI04H,
IO CIIPaBZAi MAHIPIBHUK MOIOJAB TpHU Mops: mepiie Mope — JlepOenTcoke, apyre — Iaaiiiceke, Tpere — Yopue mope
[16, c. 262]. ¥V mincymky 1. Cpe3HEeBChKHIA 3 BEIMKHM MOIIAHYBAHHSIM CTaBUTHCS IO MEMyapHcTa, 00, 3 HOro Moy,
«MHUMOBLIIBHY TIOBAry BCEJSIFOTh JI0 cede Taki JIoAM AaBHbOI Pyci, i, MaOyTh, MU YUMAJIO IIIe MPUBIAKPUEMO TAEMHHIIb B
IXHIX TBOpaxX, KOJU MiIXOTUTHMEMO JI0 HUX 3 TiIHICTIO, a HE SIK 10 (aHTACTHYHHX i/1ealiB, MaM'ITalouy MPH [IEOMY IIPO
TOM 4Yac, KoJIu BOHU Kuiau» [16, ¢. 307].

VY cnaamuni ITasiaa Xaneocskoro (apad. bBynoc ans-Xansn6i [0H a3-3aim ane-Xansn6i; 61. 1627-30.01.1669)
TaKOXK € IKaBHH I JochimHukKiB TpeBenor «[lomopox marpiapxa Maxkapis». XamneOcpkuii (Anenmnchkuii) OyB
apxiJUsKOHOM 1 pa3oM 3 6aTbkoM, AHTIOXiHiCbKHUM napriapxoM Makapiem rojgopoxxysas 3 Jlamacka y Cxigny €Bpory.
JIBiui moOyBaB B YKpaiHi, MO3HAHOMHUBCS 3 KHIBCbKUM MUTponoiauToM Cunsectpom KocoBum, a 21 uepBHs 1664 p.
nig borycnaBom 3ycrpiBes 3 rerbmanoM b. Xmenpaunbkum. [loneHHNK MaHApiBHUKA XaJleNChKOTO MEPEKIaIeHO
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«lligdennuir apxis» (36ipnux nayxosux npays. DinonociyHi HayKu)
» Pivdenniy Arkhiv” (Collected papers on Philology)

K1JIbKOMa MOBaMH, B TOMY YHCIIi YKpaiHChKOIO [ 18], B HbOMY #/1eThCsl PO MONITHYHE CTAHOBHIIE YKPATHH, KYIBTYPY,
3BH4ai 1 MoOyT yKpaiHCBKOTO Hapoay B cepenuHi 17 cTomiTTs. ABTOp 3rajye mpo BUKOPHUCTAHHS OpraHa Mij dac
OorociyXiHHs y mpaBociaBHIN LepKBi Ha TepeHi Ykpainu (B Jlynpky i y ceni ManpkiBii Ha Uepkamuni). Bin nonae
JIETAIbHUN ONUC MY3MYHHUX IHCTPYMEHTIB (0apabaHu, «IOJIbChKI» (GaeiiTH, A3BOHM), 110 3BYYaJH MiJ Yyac 3ycTpiuen
3 Ko3apKkuMu cTapmuHaMi. [Ipukmetro, mo mamoMHUKA XV—-XVII cT. TBOpHIN CBOi TpEeBENOTH Pi3HOXKAHPOBO,
BOHM iX nogaBayiu y (opMi 3BiTy, IIOJCHHUKA, HAPUCY, HOTATOK, croraxiB. Sk 3a3navae JKak Illymno, y TpeBenorax
OTIOBiay HaMarapcs MOJATH KOMOra Oinbine AeTanbHol reorpadiuHoi Ta eTHorpadiuHoi iHpopmarllii mpo modadcHe
B JJAJIEKMX KpaiHax. 3BiJICH 1 ONPUSABHIOIOTHCS TPH MPUHLUIIN TPEBEJIOTY: «IT00aYUTH, BITIYTH 1 HATUCATH IPABILY»
[28, c. 541], BiAMOBIHO — «BiZIMOBA BiJl PUTOPUKH 1 KPACHOMOBHHUX 300pakeHb, TPEBEIIOT TBEPJO BUCTYIAE IIPOTH
JiteparypH 1 1i XynokHbo1 Buragkm» [23, c. 46].

Hocnimauk ykpaiacekoi emirparii C. Jla3eOHUK po3IoBinae mpo MacoBi MaHAPU YKPATHINB, OHI 3 SIKUX IXaH
y JEprKaBHHUX CIpaBax, HIII LIyKaJIM JIMIIOT J0Mi 1 3aJUIIanics )KUTH Ha 4y>KHHI. 30KpeMa, € iCTOPUYHI 3TrajIkKi IIpo
npubyTTs B 1745 poui 10 craposurHOro micreuka Pycekuit Kepectyp i Kyiypa (Cep0ist) onuHaAIATH YKPATHCHKUX
(pycHMHCBKUX) pOIMH Ha TOCTiiiHe moceneHHsA. 3 1751 poky posmoyaBcss MacOBHH HAIUIMB YKpaiHIIB (PYCHHIB) i3
3akaprarts 10 Kepecrypa. MunyTsh e aecatuinitts, 1 1o Cep0ii, bocHii npuOyayTh THCSUI He JiMIle 3aKapnariis, a i
rainuyaH, xurteniB [IpsiiBIIMHE, @ TaKoXK BiCIM THCSY KO3aKiB 31 3pyiiHoBaHoi Karepunoro 11 3anoposbkoi Ciui. Ase B
OCHOBHII Maci mepeceneHmi Oynn censHamu. BimHOCHO Mano Oyllo peMiCHHUKIB, TOPTOBIB, a 3 iHTETIreHIIIl MpHixamn
JIMIIE CBSILIEHUKY 1 BUMTEINI. ABTOp CBIJTUUTS, 10 Y Benecyeni, B moproBomy Micti Mapakaiibo 0auB «cTapeHbKY BIILTY
«Ykpaina», nodynosany mie B 1830 porii repoeM BH3BOJILHOT OOpPOTHOM BEHECYEIbCHKOTO HAPOJY MiJl KOMaHyBaHHSIM
Cumona BorniBapa mpoTH iCIIaHCHKUX KOJOHI3aTOpiB, KUSHHHOM Muxaiinom CKHOUIBKIM. Y IIbOMY K MICTI iCHYBaB
3aCHOBaHUI HUM ToTelb « YKpaiHay. 3a y4acThb 1 BUSBIEHY MYXKHICTb y OoHoBuX 1isix M. Ckubuipkuii 0yB HaropoJukeHun
opuneroM «brocro ge Jlibepramopy. Hamr 3eMiisik pa3om 3 iHIIMME iHXKEHEPaMHU po3pOoOIIsiB MPOEKT KaHAIy MK Tuxum i
ATnaHTHYIHAM OKeaHammy» [13].

Y XVIII cromnitTi B €Bporii HabyBae po3royiocy i NOMIMPIOETHCS KylbTypa enoxu [IpocBiTHuITBa. [HTENEKTYaIN
BiJuyBatoTh Opak iHdopmaiii, abu i OTpUMaTH, BOHM BIANPABIAIOTHCS B JlAJIeKi MaHIpH, 30UparoTh Marepianu i
MOJIEIIONOTH iX Y XyAoKHIH Gopmi. Tersna ['aska noB's3ye 1eHTMOTHB JOPOTH i3 CHMBOJIOM, KOHCTATYIOUH, 110 «JI0pOTa —
1Ie apXETHIT Y KyJIbTYPHIl CBIZIOMOCTI JIIO[ICTBA, BOHA [TO3HAYA€ HE JIMIIE IPOCTOPOBI MEPEMIIIIEHHS, a i MOLTYKH BIacHOT
CYTHOCTI, CTAaHOBJICHHSI OCOOMCTOCTI I'eposi-MaH/IpiBHUKA. BHYTpIlIHI{ acnekT — JylieBHa €BOJIOLIS reposi Mij] Jac i
BHACIIIOK TOJOPOXKiI — € TpagumiiHUM Al TpeBenora» [5]. YV 3anmcHMKaXx, MIOACHHHWKAX, CIOrajax BITUUTYETHCS
IIPUCYTHICTh aKTHBHOIO aBTOPCHKOTO SI: MUCHMEHHUKHM PO3IOBIZAIOTh NMpo cebe 1 CBill 4ac, Mpo MOMOPOXKI W IiKaBi
3yCTpivi, BCTAHOBIIIOIOUU NPSMHUI KOHTAKT 13 PELUITIEHTOM. Y Takuid Croci0d CTUPAIOTHCS IpaHi MK JJOKYMEHTAIbHOIO
Haparliero 1 GenmeTpucTukor. TpeBenor Ha piBHI Oiorpadii, JwcrTa, MOACHHUKA, CIOTAlIB PO3MISIIAEMO SIK Pi3HOBHI
JITepaTypH, sSIKuil epedyBae Ha MeXi IOKyMEHTaJIbHOCTI Ta XyoKkHOCTI. Y XIX cTOmNITTI BitOyBa€THCS JIETKUI Nepexin
HedIKIIHHOT Tpo3n y QiKLiHHY SIK BKpalUIEHHS MaHAPIBHUX HOTATOK Y CTPYKTYpY OeleTpHCTHYHOro TBOpY. Takuii
CTHIICTHYHHHN IpuiioM nomituB M. MuxeeB, 3aKIIEHTOBYIOYM HA OIHApHOMY MO€IHAHHI JOKyMEHTAJIBHOTO TEKCTY 3
Xy/I0XKHIM, MK HOHMH HEMae 4iTKOro KopaoHy: «OjHa NepexoJuTh B iHILY, 1 BOHHM O0HM/BI — B TpeTIO. AJie mepexif, sK
MIPaBUIIO, OJJHOCTIPSIMOBAHUI — JiHIIe OyJieHHA 1 JOKYMEHTalIbHa MOXe OyTH IepeTBOpeHa Ha JITepaTypy XyJI0xKHIO: Oy/ib-
SIKUA MaJTH{ KaHp MMOBCSIKACHHOI JTITepaTypH, a TaKOXK OyIb-sIKUI TOKYMEHT MOKe OyTH MiIXOTUICHIH OSTeTPUCTHKOIO i
00irpaHuii Helo SIK sIKach MpHUBaTHA XylToXHs popmay [15, c. 134-135].

[ikaBi po3MoBii Mpo MOI0POK 00PAMITIOIOTHCS XYIOKHIMH TPOMAMH, YATAIOTHCS 3 IIIKABICTIO SIK IPUTOAHUIIbKUAN
TPEBETIOT 3 00'€EKTHBHUAM Ta Cy0'€KTUBHO-aBTOOI0TpadivHIM ITOTIISAOM Ha CBIT i IIOMUHY B HboMY. B 100y [IpocBiTHUIITBA
IHTeNeKTyalliB MpuBalIIIOBaI YIIIO0IeH]! Miclsl, KyIbTypHI HEeHTpH, 110 Mictuiucs B [lapnxki, Jlonnoni, Pumi, JXKenesi,
Bewneunii, bepnini, Amcrepnami, Heanoni Ta iH. Benukux micrax. B apucrokparii 3pocTae iHTepec /0 MPUTOIHHIBKUX
poMaHiB, 9uTa4aM Tpumand Ao Brnomobwu pomanu <«Kutts Ha Miccicimi» (1883), «I[Ipuromm I'ekmsbeppi DinHA»
(1884) Mapka Tsena, «Yopna Innis» (1877), «3enennit npominb» (1882) XKrons Bepna, mo Hanucani B pesysbTari
IXHIX MaHJPIBHUX HIOJICHHUKIB. BinTak TpeBenorn BTpavyaroTh MEPBUHHUI 3MICT XPOHIK i 3BITIB, CTAIOTh CHOKETHOIO
OCHOBOIO JUTS Xyl0XHb01 1po3u. [Tounnaroun 3 npyroi nososrHN XIX cTOMITTA TpeBesor Ha0yBae MOJIACIEKTHUX PHC,
MIPOYMUTYETHCS B PI3HOBEKTOPHUX (hopMax i oOpaszax.

Huni )xanpoBi Mogudikailii CTaHOBISITH CBOEPIIHY OCHOBY JIITEPATYPHOTO IIPOIIECY, TPOTE KOXKHA MO DiKallis
€ CaMO0CTaTHBOIO Ta OPUTiHATIBHOIO, 00, 3 morsiay H. KonucTsaHebkoi, «kaHp 0e3mocepeiHbo pearye Ha eCTETHIHY
KoHIenuito ocobucrocti» [12, c¢. 30]. Teopernsyroun 3pi3 xaHpoBoi Moxudikamii, Big3HaYMMO, 110 AeQiHiLis
«oKkaHpoBa Monu(ikaiis» Onu3bKa 0 TepMiHA «KaHP», HOro ceMaHTHKa — BapiaHT kaHpy. CkaxiMo, 710 )KaHPOBOT
Moaudikamii MOKHA BiTHECTH MaHAPiIBHI HOTATKH, MOIOPOKHI HAPHCH, CIIOTAIH MPO MOJOPOXKYBAHHS Ta iH., AKI
YMOBHO MOXYTb OyTH CIIIBBiIHECEHI 3 MOHATTAM «TpeBeinor». CydacHa pociigauns T. BoBcyHIBCbKka KOHCTATyeE,
o Moaudikarist 1 Tpancopmallis 3aBKId HAYTh MOPYY, aJKEe 3a JOMOMOTO TpaHCHOpMAIlii «HAPOIIKYIOThCS
BapiaHTH MOJEPHOI )KaHPOBOI cxeMH. BonHouac TpaHcopmaliist He BUPIIIye OCTATOUHOTO PE3YIbTATY, M03asK BOHA
€ EKIIepUMEHTAJILHUM JIaHII0KKOM. JKaHpoBa Moaudikalis — JMlIe JOoriyHa cxema TBOpY, HOoro ecreTuuHa 0aza i
izeosoriune cupsMyBaHHs [2, ¢. 79]. Sk XynoKHii npuiloM MeMyapHU TPEBEJIOT MUCbMEHHUKH BUKOPHCTOBYIOTh Y
CTPYKTYpi MaJI0i Ta BEJINKOI IPO3H, YACTO KaHP TPEBEJIOTY MO3IPINBO IOCTAE y CIIOTAA0BIH JIiTepaTypi CBOEPIIHUMHU

26



Bunyck LXXI

Issue

OnokamMu BcepeauHi xaHpoBux moaudikaiiit [19, c. 74]. do niteparypu (akTy HaJICKUTh HAWAPEBHILIUK KaHP
TPEBENIOTH, BOHH (iKCYIOTHCH Yy (OpMi TOTOPOKHBOTO HAPUCY, ece un moneHHnKa. H. KonuctsaHcbka qaBHi (cTapii)
JKaHPU TaKli, K TPEBEJIOT'H Ha3UBA€E MTOXITHUMH.

Yacto momopoxytoth y XIX cromitri # ykpaiHcbki nmucbMeHHUKH. Tak, 1859 p. moapyxoxst MapkoBuuiB
(Omanac i Mapis) moixanm 3a KOpIOH, OJHAK uepe3 3paxy Mapii Omanac MapkoBud HEBIOB31 ITOBEPHYBCS 3BiITH
oauH. 3a xopnoHoM Mapko Bosuok min wyac nepedysanns (1859-1867 pp.) y ®@panuii, Himeuunni, 1lIBeitnapii, Itanii
nosHafomuace i3 jitepatopamu JKymem Beprom, Mocudom ®@pidem, STmom Hepynoro, Gyna Gnmspkoio 10 Koma
MOJTbCHKUX MHCbMEHHUKIB. MaOyTbh, 3Hasa ocobucto i I. AHaepceHa, TBOpH SKOTO INOMYNISpPH3yBajia, HepeKiasaia
ix pociiicekoro MoBow. Y XIX cromitti moOysanu 3a xoppoHoM I. ®panko, M. Komrobuncekuii, Jlecs Ykpainka,
Ha niouarky XX cr. — B. Jlomanunbkuii, b. ['pinuenko, M. KpuBnntok Ta 6araro inmmx. [lepeGysatoun B Codii (bosrapis),
Jlecst YkpaiHka OMMMHMIIACH B TaKii CUTYaIlii, Sika onedannia: HecroaiBaHo momep M. [IparomanoB, MmamuH Opar. Tomy B
nucti (13 (25).06.1895 p.) mo O6aTbka BOHA MPOCUTH 0OCPEKHO CIIOBICTUTH TIPO 1€ MaMmi 1 «0a0yIIKy IPUTOTOBTE JI0 1iei
3BICTKHY, a 1€ MUTAEe Topaan: «Sk i aymaem npo nosopit Jlroamuiun Muxaitnisau B Pocito? [lumnite yacrimie, Tenep
JUTA Hac ce jpoporo ayxe» [14, c. 307].

[icnsa pesomonii 1917 p., 3 HOCWIEHHSM TOTAJITapHOI CUCTEMH B YKpaiHi, HIXTO HE MIT 1 MOMULIISATH PO
3aKOp/IOHHI MOT3/AKK. SIKIO i Oynu TYpUCTHYHI, TO MPETEHACHTIB CTApAaHHO TEPEBIPSIIN CHEICTYKOU Ha I7Ie0NOTIYHy
CTIHKiCTb, BIpHICTh KOMYHICTHYHUM imeanam. [lomactmio tum, XTo micis mopasku ypsay YHP mepernys 30pyu.
[Ipo monopoxyBaHHs Ta BPa)XCHHS] MOXKHA IPOYMTATH, CKakiMo B jucrax I. Orienka no €. OHanpKoro. Ase sKIo
€. OnanpKuii 3rajgye mBeHapchbke MicTO 3BOPYIUINBO: «JIb03aHHA Oarara Ha 0i0J1I0TEKH, CIIOKIHHA, 3aTUIIIHA, — B HIl
noOpe mpairroBati. S xuB B JIbo3anHi B 1919 pomi i 36epir 3 Toro gacy mpo Hel Haikpamii crorafm», To 1. OrieHko B
mucti (22.04.1946 p.), nucas: «Y JlozanHi 1 MeHe ofHa TiiabKyU Oi0mioreka, — npod. H.A. Pybaxuna (mae 110 000
TOMIB, TOJJOBHO POCIHCHKHX), ajic BOHA BiJ BeNMKOIHS BXKE 3aKpUIIach, 1 sl 30BCIM MPHOUTHII, 00 CTpaTHUB BapcTar
mpaui». I came Tomy 1. Orienko 3Beprases 3a foromoroto 10 Onanpkoro: «OTox, 51 nrykas Bamoi anpecn, mo6 cribsHO
nornpocuty B Bac Ha HenoBruit wac naBi kHmkku: 1. Homuc: Ykpaincbki npukasku i 2. M. I'pymeBcekuii: Ictopis
yKpaiHCchKOi sitepatypu T. I, a Takox Toit ToM, ne € npo «CioBo o noiky Iropesi» <...> Jlyxe Bac npoury npo i
KHHMXXKH, — BUKOPUCTAIO i HEraifHO MOBEPHY 30 HIMPOIO IOASKOI0». Y MiACYMKY MUTPOIIOJIUT 3 TIPKOTOIO 3ayBaXKYye:
«Tax, nyxe rapna JlozanHa, ane <...> THUM, XTO JKUBE, a XTO XKHBOTI€, TOM Ha Kpacy Majo TUBUThCs. Kpaca HaiiOinbine
CPUUMAETHCS CIIOKIHHUM cepriem» [17, ¢. 326].

Bucnosku. IlpoananizyBaBIIM iCTOPiI0 CTAHOBICHHS 1 PO3BUTKY TPEBEJIOTY SIK JIITEPATYypPHOTO IKaHPY,
KOHCTAaTyeMO, 1110 O3HAYCHUH KaHp y CTPYKTYpl IeHoJoril HalWJaBHIIMK, BIH 3all04aTKOBAaHMK B aHTHUYHY A00y i
HE BTPATUB YMTAIBKOTO 1HTEPECY 10 ChOTOAHINIHLOTO MHS. SIK 3a3Havae cydacHuit Jiteparypos3Haseis Jl.-I. Iaiio,
«JIOCIIKYBATH ICTOPIIO MOMOPOXKel — me crpoba 3po3yMiTH Mporpec 3HaHb 1 BOAHOYAC — MOIMMPEHHS iHpopMarii
Mpo BijayieHi i HeBigoMi 3emii» [26, c. 30]. HeBunankoBo, 1o rymMaHiTapii MOCTKOJIOHIAIBHOI €MOXH BCE YacTille
3BEpPTAIOTHCS JI0 MUHYBIIMHU CBO€ET KpaiHu, 11 KyJIbTypH. Y CTATTi MPEICTaBICHO OIS TeHEe3H Ta ICTopii TpeBelnory,
PO3KPHUTO HOTO KaHPOBY iIeHTU(IKAIIIO, BKA3aHO HA KOPEIALII0 PI3HUX JKAHPIB, MO iX PENPE3eHTOBAHO y MaTpPHIIL
JOPOXKHIX HOTaTOK, XPOHIKM (BHKIAJ MOMiH, (aKTiB y XpOHOJOTIYHOMY HOPSIIKY), CHOrajiB, IOJCHHUKA, Y
(dbopMi Hapucy, mopTpeTa i HaBiTh 3aJCKIapOBaHMIA B JUCTaX. TOOTO, MOJIACHICKTHICTh TPEBEJIOTY MPOYUTYETHCS B
pi3HOBEKTOpHUX (opMax i oOpazax. Sk XymoxkHiil mpuiioM MeMyapHHH TPEBENOT MMCbMEHHUKH BHKOPHCTOBYIOTH Y
CTPYKTYpi Majioi Ta BEJIMKOI NpO3H. YCBIJIOMIIIOEMO, 1110 MOPYIIEHA TeMa He BUYEPIIy€ BCIX HIOAHCIB, 110 X TaiTh y
co0l JliTepaTypHUil TPEBENIOT, TOMY Hallla MyOJIiKaIlisl € MOIITOBXOM JUIsl MOAAJBINNX JJOCIIKEHb [[bOTO HA/I3BHYAIHO
LiKaBOTO 1 HAMIPEBHINIOTO JKaHPY JTITEPaTypH.
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AHOTaIis
JI. J)KUT'YH. JIITEPATYPHUI TPEBEJIOT SIK ’)KAHP MAH/IPIBHOI ITPO3MH:
IOXO/KEHHSI TA ICTOPUYHHUI PO3BUTOK

VY crarTi 3'1cOBaHO, IO MMCHMEHHUK-MAHPIBHUK CIIUPAETHCS HA CBOT IMMOIOPOKHI HOTATKH, TT03asK IICHTPATbHIH
MIPUHITUI TPEBENOTY — Iie 30ip mikaBoi iH(OpMAIi mig Jac nepeOyBaHHS B UyXKill KpaiHi. Bu3HaueHO THITONIOTIIO Ta
€JIEMEHTH TPEBEJIOrY, 30KpeMa, CIPUHHSTTS CBOTO HAIliOHAJIBHOIO KOJOPUTY 4Yepe3 IMpH3My UYyXKOro HapaTuBy B
MTOPIBHSIBHOMY TIOJTi, @ TAKOXK — Uy)KUH HAIllOHATBHUHN MIPOCTIP, CIPUHHATHI BHYTPILTHIM CBITOM OMOBifa4a. Y TpeBeno3i
HEOJMIHHO IIPHUCYTHE aBTOPCHKE «S1», 110 BTIICHO B eIeMEHTaX aBToOiorpadizmy.

KurouoBi ciioBa: aBrop, ’aHp, TpeBenor, HedikiiliHa jiTeparypa, MaHIpiBHUK, TAJIOMHHUKH, Yac, 1IEHTUYHICTS.

AHHOTALMSA
JI. JIDKUT'YH. JIMTEPATYPHBIN TPABEJIOI KAK JKAHP IIYTEBOM ITPO3bI:
MPOUCXOXJIEHUE N UCTOPUYECKOE PABBUTHUE

B crarbe ycTaHOBIEHO, YTO IMHCATENB-ITYTEIICCTBEHHUK OIMMPACTCS HA CBOW IYTEBBIC 3aMETKH, MOCKOIBKY
LEHTPAJIbHBIN MPHUHIIMIT ITyTEBOTO 0YepPKa — 3TO cOOp UHTEPECHOI HH(OPMAIIUK BO BpeMst IPEObIBAHUS B Uy:KOH CTpaHe.
OmnpeeneHbl TUMONOTHS U DJIEMEHTHI TPAaBeJIOra, B YaCTHOCTH, BOCIPHATHE CBOETO HAIMOHAIBHOTO KOJIOPHUTA Yepe3
TIPU3MY Iy>KOTO HappaTHBa B CPABHUTEIILHOM TIOJIE, & TAKIKE — Uy/KO€ HAIIMOHAIBHOE IIPOCTPAHCTBO, KOTOPOE BOCIPHHSTO
BHYTPEHHHM MHPOM PacCcKa3dyrka. B TpaBenore HEMPEeMEHHO MPHUCYTCTBYET aBTOPCKOE «S1», BRIPAYKEHHOE B 3IEMEHTAX
aBroOuorpadusma.

KaroueBble ciioBa: aBTOp, jKaHp, MyTEBOW OUYEpK, JUTeparypa (akrta, IMyTelIeCTBEHHUK, TMAJTOMHUKH, BPEMS,
UJICHTUYIHOCTb.
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Summary
L. DZHYHUN. LITERARY TRAVELOGUE AS A GENRE OF TRAVEL PROSE:
ORIGINS AND HISTORICAL DEVELOPMENT

In the article it is established that the writer-traveler relies on his travel notes, since the central principle of a trav-
eling essay is the collection of interesting information during a stay in a foreign country. The typology and elements of
the travelogue, in particular, its national color with the help of someone else's narrative in the comparative field, as well
as the alien national space, which is perceived by the inner world of the narrator, are determined. In the travelogue, there
is certainly the author's “I”, expressed in the elements of autobiography.

Key words: author, genre, travel essay, fact literature, traveler, pilgrims, time, identity.
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YOK 811.161.2°367.52 A. KiweHko

acnipanm Kageopu npuxkiaoHol
JNIH2BICIMUKU

0O0ecbK020 HaUiOHANLHO2O
yHigepcumemy imeni I.1. Meunuxosa

CUHTAKCHWYHI 3ACOBM PENPE3EHTAIIl KATETOPII ATPECAHTHOCTI
B CYHACHOMY XYJIOXHBOMY JUCKYPCI

AKTyaJabHicTh 00paHoi Temu. [lochi/pKeHHS KaTeropii aJpecaHTHOCTI IOB’S3aHO 3 aKTyali3alielo o0pasy
aBTopa B TEKCTI, IO JUIS XYJAOKHHOTO MOBJICHHS € MPIOPUTETHUM. ABTOp peallidye KOMYHIKaTHBHHUH 3alyM,
HacaMIIepesl, 3a JIOMOMOIOK0 MOBHHX 3ac00iB, Cepe/l SIKUX OCOOJHMBY POJIb BIIrpar0Th CHHTAKCHUHI. 3Ba)Karuu Ha IIe,
xyﬂomﬂiﬁ CHHTAKCHC 3aBJISIKW HOTO CKIJIQJHOCTI Ta eKCHpeCI/IBHOCTi YMOKITHBITIOE BUPXKCHHS aBTOPCHKHX CTpaTeriﬁ
1 TAKTHK, @ TAKOX cnpusie KOMYHlKaTI/IBHII/I B3aemonii 3 untauem. Ha CHHTAKCHYHOMY piBHI KaTeropm a/IpecaHTHOCTI
npe/cTaBIeHa BIZMOBITHIMH KOHCTPYKIIISIMH, III0 € MapKEePaMH MOBJICHHEBOI B3a€MOZIT aBTOpa 1 yMTaya, — MUTAIbHUMHI
1 CIIOHYKaJIbHUMH PEUCHHSIMH, 3BEPTaHHIMM, BCTaBICHUMH KOMIIOHEHTAMH TOIIO. TakoX y KOMyHIKaTHBHIH B3aeMOIil 3
yuTayeM OepyTh Y4aCTh IEMEHTH «4Y>KOr0» TEKCTY, 1110 BKa3YIOTh Ha IHTEPTEKCTYallbHI 3B’ I3KH XY/IO)KHBOTO TUCKYPCY
3 IHIIUMHA JMCKYPCUBHUMHU yTBOPEHHAMH (P. Bapr, M. Baxtin, XK. Xennerr, 1O. KplCTCBa Ta iH.). Ha cuHTakcuaHomy
PiBHI BOHH pElpEe3eHTOBaHI IPSIMHUM 1 HEPSIMUM MOBJICHHSIM, 1110 ITepe10avae BiAoBiHE HyHKTyaHlI/IHe Ta (hopmaIbHO-
rpamMaTH4He TTOJJaHHs. Y CydacHOMY yKpaiHChKOMY MOBO3HABCTBI I MpoOiieMa Majia BUCBITIICHHS JIMIIE B TIOOAMHOKUX
PO3BiJKax, MPUCBAYCHUX EKCIPECHBHOMY CHHTAKCHUCY.

Ctyninb po3pobienHss npodaemMu B JiHrBicTHui. JlocmiKeHHS KaTeropii aapecaTHOCTI Mae CBOi TPamuIlii
B JIIHIBOCTUJIICTHYHHUX TIPAIX, ¢ Oy/I0 mpoaHali30BaHO MOBHI 3ac00U pernpe3eHTallii o0pasy aBropa B XyI0KHEOMY
tekcti (B. Bunorpanos, I'. Bunokyp, €. [onuaposa, H. babenko, H. bonornosa, H. Banrina, 1O. Kapay:os, JI. HoBukos,
H. Conoryﬁ T. llImensoBa, JI. Illep6a Ta iH.). KomyHikaTuBHO- I[I/ICKprI/IBHI/II/I miaxia nependoavan BUKOPHUCTAHHS HOBOI
METOJOJIOTI] TIOIIYKY, TOMY JIIHTBICTUKH 30CEPEMIINCS Ha MOHSATTI AUCKYpPCY Ta BHOKPEMJICHHI HOTO KaTeropmHHx
rapameTpiB, cepes] AKUX 0co0ImBe Micue HalneKuTh agpecantHocTi (O. CeniBanosa). [IpoTe Ha O3HAUEHHS KaTeropii,
10 OXOTUTIOE BUPAKCHHS YMHHHUKA aBTOpa, (ikcyeMmo i iHm TepMinu: nepcoHanpHicTh (P. bameBnd), MomganpHICTh
(I. Kouan), cy0’extHicts (H. BomorHoBa), oOpa3 aBropa (3. Typaepa), antpomnoneHntpuunicte (B. Kyxapenko),
inTepcy0’exthicTh (H. Konpparenko) Tomo. OcraHHIM 4acoM 3’SBUIIMCS HOBI HAyKOBI PO3BiIKH, B SIKHX BUCBITICHO
pobieMu Kareropii aBropa B pizHuX BusiBax (aus. mpai [3], [9], [10]). Mu nociryroByeMocs HOHSTTSM aipeCaHTHOCTI,
aKTyaJli3yloudl pOJIb aBTOpa B XYAOXXHBOMY JHCKYpCi, KM BHU3HA4Ya€ KOMITO3UIIMHO-CTPYKTYpHI Ta CEeMaHTHYHI
0COOIMBOCTI XyI0’KHBOTO MOBJICHHSI.

Meta cTaTTi — BUABUTH creliudiKy (QyHKIIIOHYBaHHS CHHTAKCHYHUX KOHCTPYKIIH y CydaCHOMY XyHZOKHBOMY
JUCKYpCl Ta BU3HAYMTH TX TEKCTOBIPHMU MOTEHI[a]l SIK PENpe3eHTaHTIB KOMYHIKaTMBHOI iHTeHuii aBropa. Mera
3yMOBHJIA PO3B’sI3aHHS TaKUX 3aBHAHb: [IPOCTEKUTH MOBHI OCOOJIMBOCTI Xy[IOKHBOT ITPO3U HA CHHTAKCUYHOMY DiBHI;
MIPOaHaIi3yBaTH POJIb CAHTAKCHYHUX 3aC001B y BUPAXKEHHI KaTeropii ajpecaHTHOCTI; IPEJCTaBUTH aHaJli3 CHHTAaKCHYHUX
3ac00iB Ta BU3HAYMUTH X POJIb Yy MiaJIOTIUHII B3a€MOIiT aBTOpa 3 YMTAYEM.

VY cTarTi BUKOPUCTAHO TaKi METOAM JOCIIHKESHHS: JIHTBOCTIUIICTHYHIN aHAII3 U BUSBJICHHS OCOOIMBOCTEH
(YHKIIOHYBaHHA CHHTaKCHYHHX 3aC00IB Y XyZOKHBOMY NWCKYpCi; QYHKIIN aHami3 — UIA po3TIAAY iX (YHKIIHHOTO
HaBaHTAXXEHHs, IHTEpIpeTalliiHUN aHai3 — JIs BU3HAUEHHS] TEKCTOBIPHOTO MOTEHIIAly CHHTAKCHYHHMX OJMHHIb Ta
JMCKypC-aHajIi3 — [UIsl XapaKTePUCTUKN KOMYHIKaTUBHOT IHTEHLIIT aBTOpa XyA0KHBOTO JIUCKYPCY.

Marepiaiom gocCiipKeHHsI CITyTyBajld IPO30BI TBOPH CydacHUX YKpaiHCHKHX MUchbMeHHHKIB HO. AHapyxoBuya,
C. XKanana, O. 3a0yxko, 1O. I3npuka, O. Ipsanus, JI. lepemra, 1. Kapru, T. IIpoxacbka Ta iH.

BuxkiaseHHsI OCHOBHOTO MaTepiajly AOCTiIKeHHsI. AZIPECAHTHICTD SIK KAaTErOpiHUHA ImapaMeTp XylOKHBOTO
JUCKYpCy, HacaMIlepel, peai3oBaHUil y BHpakeHHI KOMYHIKaTHBHOI POJIi aBTOpa, IO PO3IIAPOBYETHCSA B TEKCTI Ha
HapaTopa, OmoBiga4ya i mepcoHaka. [IpoTe IS BUCBITICHHS MPOOIEM KOMYHIKATHBHOI B3a€MOJil aBTOpa 3 YHTaueM
HalBOXJIMBININM € KOMYHIKaTHMBHA POJib aBTOpa — peajbHOro abo BHYTPILIHBOTEKCTOBOrO, TOMY 110 oOpa3 aBTopa
«OpraHi3ye BeCh TEKCT, 00 €IHY€ B IIiJic HOrO OKpEMi YacTUHHU, MPOHU3YE €AMHUM cBiTODIIIOM» [1, c. 205]. Kareropis
aJIPECaHTHOCTI 3BIJICH peai3oBaHa SK 1 B aBTOPCHKii KOMYHIKaTHBHIHN MO3WIIii, Tak 1 B MO3uIIii omoBigada. [Tpu mpomy
JOCITITHAKH 3a3HAa4al0Th, 10 00pa3 aBTOpa Ma€ BPaxoBYBaTH i MO3MUIIIO aJpecara 3 OISy Ha JiaJIOTi9He ITOTPAKTYBaHHS
CYYacHOTO CBITOCHPUHHATTS [2, ¢. 167].

Ha cuHTakcH4HOMY piBHI KaTeropist aipeCaHTHOCTI peasi3yeThesl Yepe3 HU3KY 3ac001B I KOHCTPYKIIiH, 30KkpeMa
Yyepe3 CHHTAKCHYHI KOHCTPYKIT pi3HUX THITIB. PO3MOBIIHI PCUCHHS € OCHOBHHM 3acO00M perpe3eHTallii OmoBiHOrO
MOBJICHHSI Ta HapaTHBHOI IO3MIIi, 110 yBHpa3HIOE 00pa3 aBTOpa Ta aKTyalli3ye Kareropito aapecaHTHocTi. MoBeub
BHCTYIA€ K Bix iMeHi 1-01 ocoOM (EKCIUTIMUTHA HapaTWBHA TIO3WIlis), TaK BUKOPHCTOBYrouH (opmu 3-0i ocodu
(imrorinTHA HapaTtuBHA Mo3ullis). OMHUM i3 3ac00iB BHpaKeHHSI aJJpeCaHTHOCTI B OMOBI/Ii € HENPsSIME MOBJICHHS, HaTIp.:
OH MuHynOi 3uMu CHiey matidce He 6)710, MO 1l 0amby HABeCHi OomsA2U HY MPoXU He 00 camoeo exce Tpyxan-aiiieHoy.
LJonpasoa, xoru 6 Knezs numanu, sx djce 600a 8 piuyi mexmume, Kouu ii 6cio nepeeopooumit, mo 6iH 6i0KaA3yeas, o
600a 3Hatide cobi dopoey, nomeue no inwuil 6ix ocmposa (O. Ipanenb. Ouamumpst); O Pycaane [lpexkpachuil, 2o6opue
mu, sIK 8I0canyo meor 3azubens, opame mit? ! (0. AEnpyxoBud. MockoBiaaa). ABTOpCbKa KOMYHIKaTUBHA TIO3HILIS TYT
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peasizoBaHa K poJib MEeperoBijjaya Yy)koro MOBJICHHSI, CIIOCTepiraya MUHYIJIOl pO3MOBH. 3 OIVIS/IY Ha 1€ PEleBaHTHUM
€ BUKOPUCTAHHS CKJIQJHOMIIPSIHUX PEUeHb, L0 PEai3yIOTh KaTeropito MepenoBiHOT MOJAIBLHOCTI Ta € BUPAKEHHIM
HeBylacHe npsiMoro MoBiieHHsl. H. 'yiiBaHIOK 3a3Hadae, 110 MOHSTTS HENPSMOI MOBH «OXOIUIIOE TaKi (DyHKIIOHAJIBHO-
KOMYHIKaTHBHI PI3HOBHIM PEUYCHBb: HENPSIMOPO3MOBIAHI (IIEpPENOBiJHO-PO3NOBIAHI), SKI BHPaXalOTh HEMPSIMO YHECH
TTOB1TIOMJICHHS YU 9Y’KY PO3IOBi/Ib; HEMPSIMOIIUTAIBHI (TIEPENOBiTHO-TIUTAJbHI) Ta HENPSIMOCIIOHYKaJIbHI (TTePeroBiIHO-
CHOHYKaJBHI)» [4, ¢. 293]. XapakTepHOIO PHCOIO0 INX CHHTAKCHYHUX KOHCTPYKIIH € 30epe:KeHHS CTPYKTYPH 1 CeMaHTHKHI
BUXITHOTO MOBJICHHS, aKTyaJTi3allist MO3MIIii MOBIISI-CIIOCTEpiraya Ta JUCTAHIIIHOBAHICTh MO3MIIIl MOBIISI B 4aCi CTOCOBHO
MOMEHTY MOBJICHHSI.

HaparuB npezcTaBieHui Tako)X aBTOPCHKUM MOBIICHHSIM, 1110 JIEMOHCTPY€ IO3MLII0 CTOPOHHBOIO CriocTepirada
noxid, Hanp.: Yuiicy beswenecnuli cuiyem nponaus nio cminamu, 0OuH no OOHOMY 2aCAYU CEIMUNbHUKU, XO8AIOYU 8
mempssi Oy Kyuepsagy NiNHUKY 3 3010MuUMU iCKpamu, Kpicia 1 nyoniky, i 3a1uuarody 0C8imieHo0 TUlleHb HanieKpyay
CYeny, npukpumy Kpueaso-4epeoHumi ckaaokamu aawmynkie (C. AHz[pyXOBI/IlI Derikc ABCTpi;I) Taxe BUKITaICHHS
1Hq)opMau11 XapaKTepHO IS peamcmtmm npo3u, NpoTe 3a(iKCOBaHO i B Cy4acHii pralHCBKII/I po3i, KOJIH aBTOPChKA
HO3UIIisI BUSIBIICHA SIK 00 €KTHBHA 1 CTOPOHH. ABTOpCHKE MOBJICHHSI TaKOX Ma€ peaizalilo y BUIVISII NMEepernoBiIHUX
CHHTaKCUYHUX KOHCTPYKLIH 3 MO3UIi€I0 cy0’ekTa MOBIEHHS Y Gopmi 1-0f ocoOu onuuHM, HANp.: A 6iH cnpasdi mMuno
BCMIXAEMBCS, NOOYMANA A MOOL: HEMOG PO3 ACHIOEMbCS HA 6UOY, HAGIMb KOAU 2yOU npu momy max cKyno pywamocs
<...> (0. 3abyxxko. Myseit TMOKMHYTHX cereTlB) XapaKTepHOIO O3HAKOIO € NPEACTaBICHHS BI,I[CTOpOHeHOCTl MOBIIS
BiJl MOMEHTY MOBJICHHS Ta KOMYHIKaTHBHA IHTEHIIS IepeKasy JyMOK i ITOBIJOMJICHb, IO Malll MiCLieé B MHUHYJIOMY.
[Tpu 1pOMY MO3HMILSI MOBISI TIpEJCTaBIeHa KOMYHIKaTUBHUMH POJISIMU OIOBiJiada 1 TIEPCOHaXka, SIKI HE € TOTOXKHUMHU
podi aBropa, Hamp.: A 3nHasé oony uepenaxy. I 3uae ii 2cocnodapie (T. Ilpoxaceko. FM «[anuuunar); Moi sikna i 6aikon
posmauiosani Hasnpomu Kage, npu Yoomy A MEWKAI0 Ha OPy2OMY NO8ePCi, MOMY OUBIOCA Ha «{oNninTepy mpoxu 320pu
(FO. AnnpyxoBud. JISKCHKOH TAEMHHX MICT).

VY XymZOXKHBOMY IHCKYpPCi aBTOPCHhKAa TIO3HINiSl TIpEACTaBIIEHA HE Oe3MocepenHbo, a depe3 BiIMOBiIHI
MOBIICHHEBI peajrizallii, o CTBOPIOIOTH TEKCTOBY IMOMi()OHIYHICTD 1 MPEACTABIAIOTH aBTOpa SIK KOMIUIEKC CyO’ €KTiB
BHYTPIIIHBOTEKCTOBOTO XYJAOKHBOTO Ipoctopy. OaHuUM i3 3aco0iB mosidoHIYHOCTI € aBTOKOMyHikamisi [8]: MoBelb
3BEpPTAETHCS 10 CaMOro cede B aBTOPCHKOMY MOBJICHHI, BUKOPHUCTOBYIOUM JIaJIOTIYHI MApKEpH CIUIKYBaHHS, HAIIp.:
Tu nenasuouw oeszconnsi. Tu nenasuouwr noui 6e3 cuy. Tu nenasuouw noui Oe3 cuis (YO. I3gpuk. Borek). s
Cy4acHOI yKpaiHCBHKOI MPO3M MpUTaMaHHa Taka (popmMa aBTOPCHKOTO MOBJIECHHS, K «IiaJoTidHUI MOHOMIOM [0, c. 148],
oo Tependavyae BHKOPUCTAHHS ajpecoBaHuX ¢(opM (TH-GOpM) y BHYTPIOIHBOMY aBTOPCHKOMY MOBIICHHI, HaIIp.:
Tu euxoouwt npsamo 6 Kaniodxicy, e Ha0mo 2iubOKY, 0ecb MakK no KicmouKu, AKpA3 ypieens 3 6opmamu meoix uepesuxie
(O. IpBanetb. JIbBiBChKa 6paMa) Tpancdopmarii popmu BUKJIALy Bif S1- KOMyHlKa[Ill 1o Tu-komyHikaiii yBUpa3HIOOTb
Noi(DOHIYHICTD 1 AUCKYPCUBHICTh XyA0KHBOTO TeKcty. ¥ pa31 KOJIM OIOBiIau 30iraeThbes 3 IEPCOHAKEM, TAKUH BUKIIA
BHUSICKPABIIIOE MTO€IHAHHS 300payKaJIbHOTO Ta OIIOBITHOTO PEriCTPiB MOBIICHHSI.

[Ipn nboMy KOMyHIKaTHBHA IMO3HMIISI BHYTPIIIHBOTO TEKCTOBOTO aBTOPA-MOBIIS, Yepe3 SKOTO PEaJbHUI aBTOp
CIIJIKYETBCSl 3 UMTaYaMH, IMO3HAUYEHA IaJIOTIYHOI0 B3AEMOIEI0 3 ajpecartoM. Y XyIOKHbOMY IHCKypCi Takumil THI
CIIJIKYBaHHS TPEJCTABICHUN 3BEPTAaHHAMM 10 YUTAYa, HANp.: A 5, KOXAHE MOE YUMATIbHUUMEO, HA YiM NOBYANbHIM
Momenmi (we 3aKu eocmecu He NOGeIU NAHI6 NPUCYMHIX Ma U MeHe Max camo 00 MaHyio) C80€ NOHAOMIPHO OemanbHe
cnpasoszdanns 3asepuus dou (0. Auapyxosuu. [lepsep3is). OnoBinad, sikuil BUpaka€ KOMyHIKATUBHY IHTCHIIIIO aBTOPA,
3BEPTAETHCS JI0 YWTa4ya 3 KOMEHTapsIMU, MOSICHEHHSMH Ta YTOUYHEHHSMHM OCHOBHOTO HapaTHBY, IPOTE 1€ TAKOX €
Xy/IOXKHIM MPUHOMOM JiaJIOT19HOTO BUKJIAJCHHS TEKCTY, III0 PENPE3CHTOBAHUN a/IpeCOBAHUM MOBJICHHSM 13 3HAYCHHIM
KOHKPETHOTO ajipecara.

[IuTanbHi pedeHHsS aKTyalli3yloTh KaTeropilo aJpecaHTHOCTI B pa3i eKCIUTiKalii AiajoridHoi B3aeMofil aBTopa i
YyuTaya, MpH IbOMY YaCTOTHHUM € IMOAAHHs KBa3ilialoriB: aBTop (HapaTop) CTaBUTh MHUTAHHS i CaM Ha HUX BiJIOBIJAE,
Hanp.: Tu ne 3aéyoeuwt, npo wio xomie posnogicmu? Ta s dic i posnosioaro! Tu mycuw yseumu cobi yio cumyayiro
Hanpaedy sikomoea uimkiuwie. Inakuie mu HiY020 8 Hill He emamuwl. Y Opyeiil NONOBUHI CIuHA, WOUHO 1 NOGEPHYECS 3i
wnumanio, mene 8iopasy cmaeisims komanoysamu eapmoro. Cneputy s mpoxu noxooug 3acmynHukoM HA4albHUKd, d
Heg0063i cmag HauanrbHukom. Tooi ue nodobanoca? He nepedusail meHe, AKujo xoueul NOYYmu yro icmopito 00 KiHys.
Hacnpagoi ye minoku max nogad)cHo 38y4ums — Ha4anbHuKk eapmu, pociicekoro naykap (FO. Anapyxosnd. TaeMHUI).
Hagejenuit npukiiaj € UTIOCTPALIEIO AialoTy SIK XKaHPOTBIPHOTO MPUHIIMITY, OCKIIBKH aBTOP CTBOPIOE TEKCT y BUIVISII
YSBHOTO JiaJiory, PO3MOBH 3 YKYPHAJIICTOM, Ha NUTAHHS SKOIO BiJIOBINA€. YSBHICTH CIIIBPO3MOBHHMKA Ta €JIEMEHTH
Mictudikanii B bOMY TBOpi NEPETBOPIOIOTH JiaJIOr CIIBPO3MOBHUKIB Ha B3a€MOJII0 aBTOpa 3 YMTA4YeM, Ui 4Oro i
BHKOPUCTOBYIOTCSI 3’ICYBaJIbHI MUTAHHS Ta BIIOBiMI. Y TakWi CIOCIO CTBOPEHO MUTAIBHO-BIAMOBITHI KOMIUIEKCH,
pearbHAM afpecaToM SKuX € gyutad. [Ipore MoBeb-aBTop caM (GOPMYITIOE MUTAHHS BiJl IMEHI ySIBHOTO CHiBPO3MOBHHKA,
peanizyouu KOMyHIKaTHBHY IHTEHITIIO CKepYBaHH XyI0KHBOTO JiaToTy B 01K IOBiOMIIEHHS SIK 00’ eKTHBHOI iH(popMarii,
TakK 1 PO3KPUTTS BHYTPIIIHBOTO CTaHy Cy0’€KTa MOBIICHHSI.

VY cyuacHiil ykpalHChKii MpO3i AiaJOTI4YHICTh BUPAKAETHCS «HA PiBHI MKCYO’€KTHOT B3a€MOJIii Mi>K aBTOpOM i
YUTa4YeM, B SIKil MOCEPEIHUKOM € BJIAaCHE TEKCT» [6, ¢. 58]. 3BiicK € HAsSBHICTh BEJIUKOI KITBKOCTI MUTAIBHUX PCYCHB,
TIOIAHKX SIK TIOOIMHOKO, TaK 1 KOMIUIEKCAMH, HANP.: JKoOHUX AKwo, max ece i 6yio, nisnatime npasoy, i npagoa 3pooums
8ac ginbHUMU, Xiba He npo ye tioemvca? Xida He npo 80600y 8i0 KOWMAPIE 0CY0y, HeNeGHOCMI, MYK 3a XUOHI pilueHHs
ma ixui nomeopHi Hacaioxu? (JI. Iepem. MupoTtBopenp). 30e0iIpIIOr0 Taki MUTATbHI PEUYEHHS MAOTh PUTOPUIHHN
XapakTep, BOHU € eKCIIPECUBHUMH TBEPIUKEHHSIMHU a0o 3anepedeHHsMH. OJHAK MPEICTaBICHO i MipKyBaHHS y (opMi
NUTAIBHUX PEYEHb, SIKI (POPMYIIIOE MOBELlb, 1110 TAKOXK IOLIMPEHI B Cy4acHI Mpo3i, BU3HAYAIOUU ii KOMYHIKaTUBHY
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HaCTaHOBY Ha iHTEJIEKTyali3M, Hamp.: Xopowe micye yei momo-oap. Xoua 6 sucycu eimanaicvke i0no, AKuWo 8xice He
oauuw I'imanais. SIk Tam y korocs i3 ¢inocodi? Ichyromo mineku mi 06’ ekmu, Kompi mu 0ca2aemo 6 uyro mums? <...>
(I. Kapma. ITina «['imanai»). BHyTpilnHs AiajgoridHicTh B aBTOPCHKOMY MOBJICHHI peasi3oBaHa i 4epe3 BUKOPHCTaHHS
MMUTAIEHO-BIIOBITHUX KOMIUICKCIB, Hamp.: Yu namacasca Ilepgheyvkuit axoce nadnuzumuce 00 Adu, Konu 60HU
3anumanuca 606ox? Hamaecascs i HeoOnopaszoso. InoOi tiomy waneno xominoca mopkHymuce ii (FO. AHmpyxoBud.
[Tepep3ist). MoBenp BiAmoBigae Ha 3’ sICyBaIbHI MUTAHHS, 3HIMAIOYH HEO3HAYCHICTH 1 PO3KPHUBAIOYN OCHOBHUI 3MICT, aje
BHOIp Takoi GOpMU XyIO)KHBOTO MOBJICHHS YBUPA3HIOE BHYTPIITHIO TEKCTOBY J1QJIOT1UHICTb.

OCTaHHBOK CHHTAKCHYHOIO KOHCTPYKIII€0, 10 Oepe y4acTh y penpe3eHTaui'1' KaTeropii ajpecaHTHOCTI, BBAKAEMO,
BCTaBJICHI KOMITOHEHTH Pi3HOTO CTPYKTYPHOTI'O HallOBHEHHS. BeTaBiieHi KOHCTPYKIIIT 32 OCHOBHOIO qoyHKule}o npmHaqul
TiepeiaBaTH 10JaTKoOBY iH(opMalliio, aBTOpCbKl KOMeHTapl a00 yTouHeHHs. Y cyqaCHm Xy/IOXKHIN ITPO31 TEKCTH pHCHlIOTB
BCTaBJICHUMH CHHTAKCHYHUMH KOHCTPYKIISIMH, MOMDK SIKMX BHOKPEMIIIOEMO W Taki, IO MEPElaloTh KOMYHIKaTUBHY
B3a€MOJIII0 aBTOpA 3 MOTCHIITHNM YnTadeM, Hamp.: PomaH (1 0 yBakaB fioro TOBICTIO) Ha3UBaBCA «lepapxii nmaiunux
3epaily i po3nosioas npo NOULYKu neeHuUM Gomopenopmepom co2o 08itiHuxa 6 enyxomy kapnamcvkomy ceni (10. I3npux
AM™) MoBelb-aBTOp BHUCIIOBJIIOE B TaKUX BHIIAJIKAX KOMYHIKaTHBHY TO3UIII0 PEaIbHOTO aBTOpa, IO 30iraeThes 3
MIO3MIIEI0 BHYTPIIIHBOI'O TEKCTOBOTO aBTopa. besyMoBHO, peallbHU aBTOp HE € TOTO)KHIM KOMYHIKaTUBHIH poJIi aBTopa,
MIPE/ICTABICHOTO B TEKCTi, OJJHAK MOBEIb 3BEPTAETHCS B TAKUH CrOCiO 70 YMTadiB, 10 NMOTCHLIHHMUX ajpecariB, sKi €
OCHOBHHUM CY0’€KTOM XyJO’KHBOT KOMYHIKallii pa3oM 3 aBTOPOM.

BcraBieHi CHHTaKCHYHI KOHCTPYKIIiT BUKOHYIOTH (DYHKIII{ BHYTPIITHBOTEKCTOBUX peMapoK. Y IpamarypriiHOMy
JIUCKYpPC1 BOHM JIOTTOBHIOIOTH MOBJICHHSI TIEPCOHAXKIB, Ta «BIAMOBIJAIOTH TBOM PEKHUMaM BEIEHHS J11aJoTy: PEITiKyBaHHSI
i Hapauii» [7, c. 78]. Y oMy pa3i BCTaBieHi KOHCTPYKIIT € pernpe3eHTaHTaMH KOMYHIKaTUBHHX 3B’ sI3KIB MOBI[SI-aBTOpA 1
ynrtava, Hanp.: I Cmina nepecmana Oymu cminoro, a cmana Ceimusinumu Cxooamu, i 60HU NPOBAOUNU — 5K e He OUGHO —
620py. (Yaeimo cooi, ujo éce cmanoca came max. bo wio 3arumaemoca nam? Tino na 0OKynu 3cyHymux nucbmosux
cmonax?). Tiei camoi mumi Apmyp Ilena knade Oonouto na Pomun mennuu sueun (FO. ArmpyxoBud. JIBaHAANIATH
00pyuiB). HactaHOBa Ha B3a€MOJiI0 3 YMTAyeM ITOCHIJIEHA 3a JOMOMOTOI0 BHKOPHCTAaHHS (OPMU JOKOHAHOTO BHIY
1-0i 0coOM MHOYKMHU Ha TIO3HAYeHHsI MailOyTHIX miid. L{s rpamaTiana hopma mepenae 3akiuK 10 CyMICHUX il aBTopa i
YyuTaya, BOHA € MApPKEPOM KOMYHIKaTUBHOT B3a€MOJIiT MOBIIS Ta ajipecara.

BcragieHi KOHCTPYKIIT B CydacHii Mpo3i CTAHOBJSITH IUTICHI MIKPOTEKCTH, [0 YaCTO MAOTh cJ1a0Ki CEMaHTUYHI
3B’SI3KM 3 OCHOBHUM TEKCTOM TBOpPY. BOHM MaloTh xapakrep iHTpomyKuiid a0 aBTOPCHKHMX BIJICTYIIB, 110 HE CTLIBKA
PO3KPHBAIOTh 3MICT OCHOBHOTO TEKCTY, CKLIBKM CKEpOBaHI Ha Oe3MOocepenHIo B3aEMOMII0 3 uuTadem, Hamp.: (Tym
ManenvKull 6IOCMYyR. 32a0an0ch, AK 00UH POCIUCbKULL noem, nepekidadaryu mil eipui npo 3a6pyoHeHe npocmupaoio
i uucmomy amzenis, 3azpy3 Ha mMomy JHc MakKu OI€CI0GI «KOXAMUCAY | MYCUE PO3060I0GAINUCT NOMINC «3AHUMAMbBCS
110606b10» Ma «3anumamuvcs cexkcomy. Heeowce pocianu, ax aneenu? I éonu ne xoxaromoca? Yomy 6 Hux nemae maxozo
cnosa?) (10. AuapyxoBud. JlekcukoH TaeMHHX MicT). OOCAr TakKuX MIKPOTEKCTIB MOKE HaBiTh IEPEBHUILYBaTH 00CST
OCHOBHOTO TEKCTy. Y TaKMX BHIIaJKaX MO)KHa TOBOPHUTH IIPO JIOMIHYBaHHS Kareropii aJpecaHTHOCTI Ta NPiOpUTET
KOMYHIKaTHBHOI B3a€MOJIii aBTOpa 3 YATa4eM Ha MPOTHBArY OMKCY Ta OMOBiAI B XYIOXKHBOMY AUCKYpci. A. 3arHiTko,
aHAJI3YIOYHN CEMAaHTHKY 1 PAarMaTHKy BCTABJICHUX KOHCTPYKIIN y Xy[0’KHbOMY TEKCTi, 3a3Ha4a€, 10 BOHU € IIePEXiTHUMHI
MIK PEUEHHSM 1 TEKCTOM, HAroJIOIIyIOUr Ha MPAaBOMIPHOCTI iX MOTPaKTyBaHHS SIK «PEUEHb-TEKCTIB, OCOOIUBICTIO SIKUX
BHUCTYTIA€E MOJI1iH(OPMATHBHA HACHYCHICTD 1 KOHIIGHTpAIlis PI3HOTaTYHKOBHX 00’ €KTUBHHUX cMUCHIBY [5, c¢. 261]. Libomy
edexTy crpusiec i BAKOPUCTAHHS HAIMIPHUX BCTaBJICHUX KOHCTPYKIii, MOOY/0BaHUX 32 TPUHIUIIOM «MOTPIHKN», KON
KOKHUH 13 BCTaBJICHUX KOMIIOHEHTIB MICTUTh HACTYITHHH 1 1ani 6e3 oOMexens, Hanp.: Cecmpa nepenaxanacs i nobiena
3a nikapem (300padxceHus: cnpasoi 8u2isA0AI0 8dxce Oyice OIOUM, HeMos 8ubileHe uacom (4acy, AKUiL Mu RPOBOOUMO 6
delirium, yinkom oocmammuvo, adu eubinumu nam'ames, ma 3amano, wiod eiodumu 6inw), are Axwo cghoxycysamu
102110 Ha OLIAHKAX, Oe He OYN0 NIAM 8i0 COMYsL — NIAMU HA COHYL, NISMU N0 COHYEM, POdHCeBOMY 008IpsLl, NisM Dilvuie
He mail! — mooxcna Oyno nobauumu ece my xHe eanimy «Ap Kacmpa» 3 ii cOHYyeKknbouwHuMU Crodcemamu i pekiamoio
3on10moeo oowyy) (FO. I3npuk AM™), HasiBHICTB KUTBKOX B32€MONPOHMKHEHUX BCTABIICHb CTBOPIOE e(eKT CeMaHTHYHOT
6ararTomapoBocCTi, IIpX LEOMY I 0araTOBUMIpHICTh Ma€ He JIiHIHHY, a 1epapx1qHy MIPUPOTY, OCKIJIBKH KO’KHE BCTABIICHHS
«3aHypIOe» YHTa4a IIe MIHOIIe B CTPYKTYPy TEKCTy. Y Takuil crocid peanizoBaHO KOMYHIKaTHBHY POJIb aBTOpa Ta
peasi3oBaHO aapecaHTHICTh Ha PiBHI peastizarlii iHTeHIIi] MOBIIS.

BuCHOBKH i mepcmeKTHBHM IOCTiIKeHHsl. TekcToBa Kareropis aJpeCaHTHOCTI OXOIUIIOE BepOajbHI BHSBH
KOMYHIKaTHBHOI MMO3HIiT BHYTPILTHROTEKCTOBOIO aBTOPA, OMOBIIa4a (Haparopa) Ta nepcoHaxa. Ha cuHrakcuayHoMy piBHI
OCHOBHUMH CHUHTAKCHYHUMH 3aCO0aMH BUPAKEHHSI aJ[pECAHTHOCTI € PO3IIOBIIHI PEUSHHS 31 3BEpTaHHIMH, HAIIIBIPSIMOIO
MOBOIO (KOHCTPYKLISIMH TI€PENOBIJHOI MOJAAIBHOCTI) Ta BHYTPIIIHIMH JiajJoraMd i «MOHOJIOTIYHHMH [iaJIOraMu»;
MMUTANIBHI peueHHS (3’ sICyBallbHI Ta pUTOPUYHI) 1 MTUTATFHO-BIAIOBITHI KOMITICKCH; BCTABJICHI CHHTAKCHYHI KOHCTPYKIIIi,
0 eKCIUTIKYIOTh aBTOPCHKi KOMYHIKaTHBHI iHTeHIIi. [IepcrieKTHBY MOAaIbIINX JTOCHTIHKEHb MOJATal0Th Y BUCBITICHHI
0co0aMBOCTEH (DYHKIIIOHYBAHHS MOBHHX 3aC001B, 110 peali3ylOTh KaTETOPIk0 apeCaHTHOCTI.
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AHoTamIis
A. KINEHKO. CHHTAKCHUYHI 3ACOBUA PEHPE3EHTAI_IIi KATEIOPIi AJIPECAHTHOCTI B
CYUYACHOMY XYIOKHBOMY JUCKYPCI

CTarTioO TPUCBIYCHO IOCTI/HDKCHHIO CHEenn(pikKh TEKCTOTBOPEHHS Cy4YacHOI YKpaiHCBKOi MpO3H, 30Kpema,
peasizauii kareropii aJipecaHTHOCTI Ta KOMYHIKaTHBHOI MO3HILT aBropa. PO3IISIHYTO MOHATTS XYIOKHBOTO THCKYpCY
Ta BUSBJIEHO OCHOBHI 3aCO0M pernpe3eHTallil KaTeropii aJpecaHTHOCTI Ha CHHTAKCUYHOMY piBHI. OCHOBHUM ITPEJAMETOM
aHaJI3y CIYT'yBalll 3BEPTAaHHsI, MUTAJIbHI Ta CIIOHYKaJIbHI PEUCHHS, BCTABJICHI CHHTAKCHYHI KOHCTPYKIIT Ta IUTATH, 110
BIJIITPAIOTh BAXJIUBY POJb Y TEKCTOTBOPEHHI, CTBOPIOIOYM €(EKT 3MICTOBOi 0araTomapoBOCTi TEKCTY. TeKCTOTBIpHHN
MTOTEHITiall [IMX CHHTAaKCHYHUX KOHCTPYKIIH BIH3HAYAa€ OPIEHTOBAHICTh Ha YUTa4a-ajapecara 3 00Ky aBTOpa-MOBIIS.

Ku1ro4oBi ci10Ba: XyoXHIN TUCKYPC, eKCTIPECUBHAN CHHTaKCHC, KATETOPis aAPECAaHTHOCTI, BCTABJICHI KOHCTPYKIIIi.

AHHOTAIUA
A. KNIIEHKO. CHHTAKCHUYECKUE CPEJICTBA PEITPESEHTAIIUU KATEI'OPUU AIPECAHTHOCTH
B COBPEMEHHOM XYJIOKECTBEHHOM JIUCKYPCE

Crarps oCBsIIeHa HCCIICI0BAHHIO CIIEU(PUKH TEKCTOOOpa30BaHNs COBPEMEHHON YKPanHCKOW IPO3bI, BYaCTHOCTH,
pean3anny KaTeropuy aipecaHTHOCTH M KOMMYHHUKATHBHON ITO3HUIINH aBTOPa. PacCMOTpEeHO OHATHE XyJ0’KECTBEHHOTO
JMICKypca W BBISIBICHBI OCHOBHBIE CPEJCTBA PENPE3EHTAINH KAaTETOPHH aJPECAHTHOCTH HA CHHTAaKCHYECKOM YPOBHE.
OCHOBHBIM IIPEAMETOM aHalN3a IOCIYXHIM OOpaleHUs,, BOIPOCUTEIbHBIE W MOOYANTEIbHBIE IPEATIOKCHNUS,
BCTaBJICHHBIE CHHTAKCHYECKHE KOHCTPYKIIUHU U [IUTATHI, KOTOPBIE UTPAIOT BAXKHYIO POJIb B TEKCTOOOPA30BAHNH, CO3/1aBast
a¢deKT conepraTeTbHON MHOTOCIOHHOCTH TeKkeTa. TeKkeTo0Opa3yIoinii MoTeHInall ATUX CHHTAKCHYEeCKUX KOHCTPYKIHN
OIpeesIsieT OPUEHTUPOBAHHOCTh HAa YUTATENS-apecaTa Co CTOPOHBI aBTOPa-rOBOPSILETO.

KiroueBble ci0Ba: XyJZOKECTBEHHBIH JHMCKYPC, AKCIPECCHBHBIH CHHTAKCHC, KaTeropHs aapecaHTHOCTH,
BCTaBJICHHBIC KOHCTPYKIIHH.

Summary
A. KISHCHENKO. SYNTACTIC MEANS OF REPRESENTATION OF THE CATEGORY OF
ADDRESSABILITY IN MODERN LITERARY DISCOURSE

The article is devoted to the study of the specifics of the text-formation of modern Ukrainian prose, in particular the
realization of the category of addressability and communicative position of the author. The concept of literary discourse is
considered and the principal means of representation of the category of target content are found on the syntactic level. The
main subject of the analysis was addressing, interrogative and imperative sentences, inserted syntactic constructions and
citations, which play an important role in the text-formation, creating the effect of a multilayered text. The text-forming
potential of these syntactic constructions determines the orientation towards the reader-addressee from the author-speaker.

Key words: literary discourse, expressive syntax, category of addressability, inserted constructions.
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CBOEPITHICTHh TPAHC®OPMAIIIi BIBJIIMHUX OBPA3IB V ITOE3Ii BIPU BOBK

[oesist Bipu BoBk penpesenTye B ykpaiHCebkil siTeparypi X X — nodarky XXI cTomiTTs yHiKaaIbHE MUCTELIBKE SIBHIIIE,
B OCHOBI SIKOTO JIC)KHTh «EJIMHUI 3arajJbHOIIOICEKUN 1CTOPUKO-MUCTEIBKIA, Mi(hOJIOTIIHO-PENITIHHUI KOHTEKCT» [9, C. 6].
Pemniriviamii citorsin Bipu BoBk mouaB ¢opMyBaTHCs Iie B AUTHHCTBI (iych OyB CBSIICHHKOM), & OCTaTOYHO CKJIABCS
Ti] BIDIMBOM 3aXigHOTO Karonwmuu3Mmy B HimewuwHi Ta Bpasmmii. Sk 3acBigdyroTe MeMyapu aBTOPKH i CIIOCTEPEKEHHS
JOCTITHUKIB ii TBOPYOCTI, XPUCTHAHCHKA Bipa CTAHOBHUTH CBITOIVIAIHE MIATPYHTS XyHOKHHOTO MHCIEeHHS Bipnm BoBk Ta
iHTerpasibHuii actiext 1 TBopuocTi. DopMamMu BUSIBY peNiriiHOTO CBITOIIISLY B [10€3i1 MUCbMEHHHUII € 01011HHO-XPUCTHSHCBKI
00pa3u i CHMBOIIH, JKaHPH PENIriiHOI JTiTepaTypH, 30KpeMa KaHp MOJIUTBH, CaKpaJibHa JIEKCHKA TOIIIO.

JlocnipkeHH o pertirifiHuX MOTHBIB, 00pa3iB, CUMBOIIIB Y TBopuocTi Bipu BoBk npucesieni npami 0. I'puropuyk, H.
Ipyimk, T. KapaGogiu, O. Crenanenko, O. CMobHULBKOI Ta iH. [pyHTOBHUIA aHaIti3 mpo30Boro 1opo6ky Bipu BoBk kpish
pu3My cakpaisHoro 3aivicamta FO. ['puropuyk, ska 3axucTiiia KaHAUAATCEKY AUCEPTAIiio i3 i€l mpobiemMu Ta BUaana
MoHorpadiro «IIpoza Bipu Bosk: Bumipu cakpamsaoro» [6]. ITompu Te, mo okpeMi acmekTu TpaHchopMaliii pemiriifHux
MOTHUBIB y TBOPYOCTI MMCbMEHHHII], 30KpeMa i 1oe3ii, yke MpoaHaIi3oBaHi 3a3HAYCHUMH JOCIITHUKAMH, IHTepIIpeTaLis
CaKpaJbHOTO B MOCTUYHOMY NOopoOKy Bipm BoBK goci He oTpuMaina Hajie)KHOI HaykoBol pererilii. Came Iell YHMHHHUK
aKTyaJli3y€ NEepPCHEKTHBHICTh HAYKOBHX CTYAIH y [[bOMY HampsiMi, OCKUIbKH Oi0NiHHO-XpPUCTUSIHCHKUI TUCKYPC MOTYKHO
po3ropraeThes B JIipHIi MMCBMEHHHMIT Yepe3 o0pasu Icyca Xpucra, [liBu Mapii, €8u, Onu, Kaina, Asemns.

Merta crarTi moJsATaEe B TOMY, o0 ImpoaHai3yBaTH 3aCBOEHHS i iHTepmpeTamnii 0i0miifHOTO MaTepiairy, 3’ aCcyBaTH
porb 6i6miHIX 00pa3iB y moeTHUHUX TekcTax Bipu BoBk.

BibniiiHi 00pa3u HEOHOPA30BO CTAIOTh IIEHTpaIbHUMU Yy noe3isix Bipu Bosk. C. ['opnuHcbkuit 3a3Havae: «Yee,
III0 BOHA BHCJIOBIIIOE, € BUSIBOM I CBITOIVISLY, TOYHIIIE, XPUCTUSHCHKOTO CBITOIVISITY. ABTOPH L[LOTO THITYy CXMJIBHI QX
HaJTO 6yTn BUUTEISIMHU, MOpaJ‘I13aT0paMI/I nporoBinHUKamu, Bipa BoBk He HamaraeTbcs 6yTI/I Hi OZHUM, HI JPYTHM,
i Tpetim. Ii XPHCTHAHCTBO €, nepe/:[ycm cuia, mo (opmye ii camy, cuiia, IO JIO3BOJISIE il BIIKPUBATH HECIIOIIBaHY
TpPaHCUEHICHTHY CYTh 1 «IpYyTHi» 3MICT, CXOBaHi B peaslbHOCTI peueid» [5, c. 173].

CrioctepiraeMo akTHBHE 3aJy4CHHS €BAHTEIBCHKOTO CIOKETHO-00PAa3HOTO Marepialy B MOCTHYHI TEKCTH, SKHN
MUCHMEHHHUIIS 3a3BUYail MEPCOCMHUCIIIOE, HAIlOHAJI3Y€e, OCYYacHIOE. 30KpeMa, aBTOpKa BHKOPHUCTOBYE Taki oOpasu:
Icyca Xpucra («Icyc-Kepmanuuy, «Ikonoctacy, «Ilepen sicmamm» Ta iH.), Marganuau («Marmganunaay), Kaina Ta ABenst
(«bansna npo Kaina i ABen;{») €81 («EBay), PyT («Bexcl» «Py1»), Paxunb («Paxwmiby), FOxn ta [Nontis [Tinara («/IBa
rpixu») Ta iH. OKpeMo ciiJ ToBopuTH npo Mapionoriuny (boropomuuny) Temaruky TBopiB Bipm BoBK, sika sickpaBo
TIpeCTaBIeHA TBOMA IMOSTHIHNMU 30ipkamu: «Monebens 1o boropoanti» (1997 p.) i «MaiBka no boropoauti Kopamisy»
(2004 p.) 1 3HAYHOIO KIIBKICTIO BipmiB: «Bo3znecinas Mapiiy», «bmarosimenusy, «'ymynascekiit Marepi boxiit», « CkopOHa
Boropoauiis», «Ycneniey, «JIinei» ta iH.

LikaBuMHU € iHTeprpeTarnii MMCHbMEHHUIICIO CIOKETIB 13 bibmii. YcecBiTHBO Bimoma icTopist cTapo3aBiTHUX OpaTiB
Kaina #i ABens naOyBae y Bipu BoBk opurinambHOro 3By4aHHs. JIipy4HHI CIOXKET PO3rOPTAETHCS TYT MOCTYIOBO,
IIPUYOMY aBTOpPKa 3MaJlbOBY€ BHYTPIIIHI MepexuBaHHs «reposi» — Kaina. 3a3npicTs 10 Opara, uns skepTBa «1d0aHOM
Kypumocsi bo2ogiy, Tl K «ocosma eadwka 6’emovcs 3 <...> danunuy KaiHa, KOJIHM BiH NAIUTHh CBOIO JKEPTBY, CTa€
00’€eKTOM BipIa.

Pymriem nii € HarHiTaHHS NPOKJIbOHIB, HEHABHCTh, sika NpU3BoauTh KaiHa ax 10 BOuBcTBa («Henasucmv —
most nogicexrcay [3, ¢. 209]). Kain 3a3aputh ABento, rOBOpsUM, 0 B HBOTO, Ha BinMiHy Bix KaiHa, «obnuyus ne opane
cymuisomy [3, c. 210]. Ypemri BinOyBaeTbcst BOUBCTBO: «biuckhys nidic. [lokomuecs cmoein: // « A mobno mebde, Kaine,
opame!y 3, c. 210].

Sk 6aunmo, aBTOpKa iHTEpIpeTye Oi0MITHAN CIOKET, XyIOKHBO 00pobisie itoro. Y kHu31 byTTsa Hemae Bipma, ne
6 Aenp roBopus Kainy, mo mo6uTs #oro. IcTopist OpaToBOMBCTBA TaM Mo/aHa 3 aKIIEHTOM Ha 3a37piCTh SIK BETHKUI
rpix i Ha Te, 10 Iie mepie BOMBCTBO Ha 3emili B3araii. Y Oajai )k YOMBCTBO ABEJIs TPAKTY€EThCS e M K HACIIIOK
obpakenoi ropaocrti Kaina: «Crnopyodorcy na sismapi enacnuti éepmen, // Jle copoicms — npaeo nodunuy [3, c. 210].

Kpim Toro, st BouBcTBa ABenst Bipa BoBk Bkitanae B pyky Kaina Hixk, Toai sik y biomii mpo croci6 youBcTBa He
inerbes. Hisk — cMBOI MIACTYHOCTI, CEMAaHTHKY IIbOTO CHMBOJIY SICKPABO Iepela€ HApOIHUI BHCIIB «HIK y CITHHYY.
Le nomae o6pa3zy ABens KEPTOBHOCTI: CIIOYATKy OpaTH MPHUHOCATE JKepTBY bory, a moTim obpakernii KaiH mprHOCHTE Y
KEepTBY ABe, AK ATHA. LI myMKa migkpecioeTses mopiBHIHEIM KaiHa:

Ipoxnsami 6y0bme Hazagicou

Oui, 0e He OyHMYIOmbCs XMap,
Obauyys, He opane CyMHIBOM,
Cepye — sienaua nopooo [3, c. 209].
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Po3podka Biporo Bork o6pasis FOmu ii [linata B moe3ii «/[Ba rpixu» BUTPHUMaHA IIJIKOM TPAJUIINHO, OCKLIBKH
3rigHO 3 (OJIBKIOPOM PI3HHX HAPOIIB (30KpeMa YKpaiHCHKOT0) IIi Tepol OJHO3HAYHO 3acy/KyroThes. FOma Ickapior —
TpaaMuUiiiHuii 00pa3 y jiTeparypi, armocToi, SKUH XapakTepH3yeThCsl MPOTHIICKHUMHU JI0 CBSITOCTI PUCAMH: 3paJlolo,
3az7picTio, cuparoto 30aradenns. [llomno IlonTis Ilinara, To fioro o6pa3 cTaB MPOTOTUIIOM JIFOIUHN HEIUPOT, JTFOANHH-
00sTy3a, KOTpa CBOEIO OC3MIsITBHICTIO CBIIOMO CHIpusie 3mo4nHOBI. Y €Banremisx npo [lorris Ilinata (ictopudany oco6y,
PUMCHKOTO TPOKYpaTopa B [TanecTtuHi) roBOpUTHCA JLy’Ke Majo. e im’s CYNPOBOIHT pOSHOBl,Z[L mpo cyn Hax Icycom i
Hioro cMepth yepe3 po3n’atTs. [linar, 3Hatouu, 1o Icyc Hi B YoMy He BUHEH, ITiIIaBCs BOJI HATOBITY i BuaaB Icyca, ToOTO
nokasas cebe 6osirysom [8, c. 219].

Bipa BoBk He BAaeThcs 10 TIIyMay€HHsI €BAHI€IILCHKOI 1CTOPIi XPUCTOIIPOJABIS Ta PUMCBHKOIO POKyparopa, He
JIOIIYKY€ETHCSI BIPOT1THOT MOTHBaIii iXHIX yUYHHKIB. [[MCbMEHHUIISI BUKOPUCTOBYE 111 00pa3u 3 METOIO 3MYCHTH PELUITIEHTA
3aMHUCIATHUCS HAJ CBOIMH JTisIMH, TyMKaMH, 00 3a3ApicTh i 60sry3TBO 171 Bipn BoBK € rpixamu, siKi 03HA4aIOTh TyXOBHY
MEHIIOBAPTiCTh: «FQOunum zpixom oyna 3azopicme // 3a eenuy Xpucmosy, // bo doyxoenuii niemeti // He oopic 0o konin
Xpucma. // Hinam 2piviue 6os2yzmeom» [2, c. 52]. Bipii 3akiHIY€ThCS BACHOBKOM: «/[6a epixu — npumamanni // Biunum
pabamy [2, c. 52].

lomo xiHounx 00pa3iB, HaWYacTille MUCBMEHHUIS 3BepTacThest 10 noctari JliBu Mapii, mpore 3HaX0qUMO
iHTeprperanii i iHmux 6i06aiHMX kiHOK. Bipa BoBK He mpocTo BUKOpHCTOBYE Oi0IMiiHI CIOXKETH, CKOPIIIe BOHH CTAalOTh
MIOIIITOBXOM JUISI CTBOPCHHS Ha iX OCHOBI HOBUX XYIOXKHIX iHTepIpeTaliid, ake B biOiii BOHM BUKOHYIOTH HacaMIIepe
TUTAKTHYHI, COTepionoriyni abo BipoHaBUANbHI PYHKINI. 3HAUHY POJIb Y BHHHKHEHHI TBOPIB, MpHCBIYeHNX boropommiii,
BiZlirpaJii XPUCTHSIHCHKI CcBsita — Pi3nBo Xpucrose, briarosimenns, Yeninus boxoi Marepi, ITokposa, Beenenus 10
xpamy [Ipecssitoi boroposuii.

JiBy Mapiro o6pano ['ocrionom Ha poi Marepi Icyca Xpucra. Y €Banrenii Bin Jlyku untaemo: «Paniii 6aarogarsasi.
Tocnons 13 To6010! Tu GrarocnoBenHa Mixk skoHamu! BoHa 5k 3aTpHBOXKMIIACS CIIOBOM 1 CTaia po3ayMyBarH, o O TO
3HAYMIIO L€ IPUBITaHHs. A aHres npoMoBuB 10 Hei: «He Gilics, Mapie, 60 B bora Graronars v 3Haiinuia! [ ock T B yTpo0i
3auHent, 1 Cuna HOPOJIHLI 11acu I/IOMy HUMEHHS Icyc Bin xe Oyne Benukuii, i Curom BeeBumaporo 3Bannit, i [ocrons bor
nacTh ifomy npectony Moro Garbka J{aBuza. I oBik naprosaty Bin 6ye y fomi SIkosa, i naproanHio Moro He Gysie KiHIs.
Jyx Cesaruii 3nuHe Ha Tebe, 1 BeeBuninboro cuina obropHe tede, yepes Te To i cBste, mo Oyne Cun boxuit! A Mapis
npomoBmia: S xx 'ocrionus pada: Hexait Oyae MeHi 3rifqHo 31 ciioBoM TBoiM! | Biniiiios anren Bix Hei» [JIk. 1: 26-38].
Lelt eBaHTENBCHKHIT CIOXKET OpHUTiIHANBHO Tepenana Bipa Bomk. [TuceMeHHHIS 3MaiioBana CIieHy briarosimieHHs
yepes OadeHHs TYIyNTiB, POBENa CBOEPIIHY Mapaieih MK JBOMA CBiTaMHU — OiOMIHHNAM i TYI[yIbCHKAM (SI3MYHHIIBKO-
xpuctustHCbKUM). IloeTeca Hamaramacs OKMBUTH CBOIO MOBY W MIJKPECIUTH TYIYJIBCHKHHA KOJOPHUT BiJIIOBIIHOIO
TOBIPKOIO, XapaKTEPHOIO JIEKCHKOIO: OPHHA3S, Iep/iaH, JeriHi, AiBka, Mapiuka-uiuka. Y Bipii «bnarosiieHHs» aHreln
3BepTaeThes 10 Mapii:

«Mapiuxo-uiuxo, enaoe cHie

I npuiioyme sicui nerini

3anaxne naoarnom

bo mu e Booica monooar [3, c. 72].

Bipa BoBk ykpaiHizye 610miliHO-anokprdiuHy OMOBIb 32 JOTIOMOT00 TIEBHUX XY0XKHIX 3aC001B, BHKOPUCTOBYE
MPUIOM 3HWKCHHsS, KO OIOMifHI emi30 Ha4eOTO «3a3eMJIIOIOTHCSI», MOJAIOTHCS B YKPATHCHKOMY KIIFOYi, a
€BAHTEIbChKI MEepPCOHaKi HaOyBalOTh PHUC 3BUYAWHUX JIIOJEH, SKI BHUSBISIOTHCS B IOACHHUX HMOOYTOBHX CIIpaBax.
VCBiIOMITIOIOYH TOW BEJIMKUH 000B’s130K, kUil mokiangae Ha Hei bor («Tu I/vlcyca, K ceivynuk Hecu, // bo éin mo meii
i Boorcutt cun!y [3, c. 72]), Mapis cXxunnia roioBy B MOKIPHOCTI # cMupeHHI: «l 0ocnodonbky mitl, // Aminb croeam
meoim, aminw!» [3, c. 72].

[TuceMeHHUIS 3MalboBye BOropo/MIlio sk yKpaTHChKY MaTip, 10 MIKITY€EThCs PO MaJICHBKOTO CHHA, SIK y BipIax
«Ilepen TBOIMU siciiamuy, «Pi3aBo». Tox He nuBHO, 10 Mapis B Hel OiSTHEHA MMO-TYI[YJIbChKU, BUKOHY€ 3BHYAHY POOOTY
Marepi — TYe KOHOIUTI Ha MENIONIKU [CycHKOBI ¥ BapuTh Al HBOTO OOpHIMK: «3 ix kyuepie Teosi Mamu npsoe O0osei
numxu, // Tue Tobi 3 nux kanuypi i wopno-6ini 6ecazuy; «[loskisaxanu 1a2ionooxi capuu i oyaci oneni, // LLJo poskazyrome
Tooi éepxosunni nerenouy; «Ilepeo Teoimu sacramu, manuti Icyce, // [lpubnykano smepsne eoguens, // Ilepexunyno Teoe
eopuamxo, nuznyno Teiit 6opuguky) [3, c. 74]. Taxum 9uHOM, pi3aBIHAN Oi0MiHII CIO)KeT HaOyBa€e TyT pHC MOOYTOBOCTI,
CTBOPIOIOYHM HEHMOBIPHO 3aTHIIHY KapTHHY.

OTKe, MMCHbMEHHUISI BIIMCYE HOBO3aBITHY iCTOPIIO B KOHTEKCT I'YIYJILCHKOTO KHUTTA. Icyc ctae He mpocto Criacom
cBITY, a i «kepmanudeM ['ymynii», sk y Bipmi «lcyc-kepmanuu». ¥ npomy Bipii JJuts boxxe — manenskuit Icyc — crae
LEHTPAIBHUM 00pa3oM, SIKHH IOJJaHo SIK 00pa3 yKpaiHChKOI TUTHHH, SIKiH CyANIIOCS CTaTH HE3BUYANHHOI0 0c00010: «Boice
006py gicmonbky cHieosis // 3 Kapnam wnece: // «leu, 6yoe Icyc yyynii // Kepmanuuem!» [3, c. 73].

OcobmmBocTti Tpancdopmartii oopasy Matepi boxoi B ykpalHCHKHX MHCbMEHHHKIB Bi3HaunB B. AHTOdiiUyK:
«Ilepen uuradem nocrae Hacamrepes o0pa3 CKOpOHOI MaTepi, Yepe3 SIKUif, 3 OHOro OOKY, NMePeatoThCsl CTPAXKIAHHS
Boxkoi Martepi, a 3 iHIIOro, — Tpari3aM 3eMHHX MarepiB yciX 4aciB. OKpiM TOro, CTBOPIOIOTHCS i MIMOOKO cakpajbHi
3a CBOIM 3MiCTOM TBOpH Ha 4ecTh boropoauui» [1, c¢. 104]. Tomy B 00Opasi /liBu Mapii Bipa BoBk BOauae Takox pucu
cTpakaeHHOT Marepi, 3My1ieHoi nepexxutu cmepts CHHa.

OcobmuBo sickpaBo ctpakaanas i Mapii moka3ari B moe3ii «Cxop6Ha boropomuiisy, y sKiii TICEMEHHALIA 3a
JIOTIOMOTO0 00pa3iB KapmaTChKOi MPUPOIH MiJACHIIIOE AyIIeBHAN cTaH boroponui: «He maxie ysim y danuni, // Jluw
Kpos-ipocay [3, c. 75]. Ilincumoe 3mamoBanHs ckopdotu JliBu Mapii 3a posn’stum CuHOM niepcoHidikamis: «30ans
cmepeku bauamocs // Posn smumuy [3, c. 75].
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JI. 3anecbka-OHUIIKEBUY BBAXKAE, 1110 BXKUBAHHS YUCICHHUX HAa3B POCJIMH HE CIIyTye nepcoHidikarii aii; pociuHy,
npupoa He OyJI FOJIOBHUMH YYaCHUKAMHU [Ti, BOHH OyJIu pajiie 3aco00M KOHKpeTu3allii mia fii, armocdepu [7, ¢. 17].
He meHmr emomniiiHO, X04 1 O1IBII JJAKOHIYHO, 00pa3 cTpaxieHHoI Matepi po3KpuTHi y Bipiii «Y TOpHI COHIS»: « Y cepyi
wnaeu // ececsimue cope // 6ez0onunuii Oiney [3, c. 377]. KopoTki pedeHHST OCHIIOIOTh TOCTPOTY 3MAaTIOBaHHS OOITIO,
SIKUH BimayBana J[iBa Mapist.

Amodeosom cxopbotH € Bipm «Croimn y Bogocmaai mar» i3 nukiry «Momebens no boroponuti». ¥V miit moesii
yBECh Tpari3M, BaKKi JyIIeBHI MOHEBipsHHsI Marepi Boxkoi akyMyroIOThCSl B CJIOBaX «4OpHa KoyoHa Oouoy. Uepes
HEBHMOBHI CTpa)<JIaHHSI MaTepi, sika CHONISAAE CMEPTh CHHA, Mapist He 0a4uTh 1 He Yy€ HIY0ro, KpiM BJIACHOTO ropsi, Ha
LbOMY ¥ aKIIEHTY€E aBTOP:

«He bauuw Heba 6 Kpeni,

He yycw 3emnempycy,

L]o eusepmac mocunu,

He gioacw npo 3agicy cesmuni,
Pozoepmy nasniny [3, c. 325].

Im’st Mapis, 3rizHo 3 010:11HHOI0 SHIIMKIIONEII€I0, 03HAYa€e «IIPEKpacHay, «CHiibHay. Cripasii, BeJIMUE3HY TyXOBHY
CHJIy MOTPiOHO MaTH >KiHIIi, 00 BUTEPIITH Taki AyIIeBHI MyKH i crpakaanus. JKomana mroanHa, okpiM ii Cuna Icyca,
HIKOJIM HE TepIliyia TaKUX CTpPAIIHUX MYK, sk Mapis. Te Bce, mo Icyc TepmiB Ha xpecti, Mapis Teprrija mig XpecToM y
cBoeMy cepiii. Myku # cTpaxkmanas Icyca Xprucra, skuif B3sB Ha cebe TepIiHHSI BCHOTO JIIOACTBA, IPOHMU3AIH ii cepIie.
Mapist ciipaB/ii € CKOpOHOIO MaTip 0.

Haiinikaimy inteprperaunito oopasy boromarepi Bipa BoBk nonana B nukmi «Mosebenb 10 boropoauui», ne
Boka Marip nocrae B pi3HHX i[IOCTACSAX B HKHOT i MACITUBOI {IBYMHH IO CKOPOHOT MaTepi. LMK MOYHMHAEThCS TAKUMU
pankamu: «B €eancenii 3onomonucmo // 3anucare meoe im’s // 60 3 mebe napoounocs cgimioy [3, c. 315].

Humu psaaxkamu aBTopka mokasye, mo boroponuis mocigae 9ipHEe MicIle B peNiriifHif CBiIOMOCTI YKpaiHIIiB,
HAroJIOUTy€ Ha TapMOHIHHOMY MO€IHAHHI B 00pa3i Mapii mroachkoro i 60KECTBEHHOTO Hadad. ADKe A yKpaiHIiB
Boropoauis — 1ie cumBon Marepi, [lapumi HeOecHoi, UTTs, cBiTIa, MyApocCTi Ta J000Bi. boropoauist cumBosizye
MOBHOTY JKUTTS, CAMOJIOCTATHICTh, 3BUILHEHHS BiJl YChOTO I'DIXOBHOTO 4Yepe3 OCSSHHS, MPOCBITICHHS, MEPEPOIKEHHS
[4, c. 35]. OTxe, MOJKHa TOBOPUTH IIPO JiBa PiBHI OCMUCICHHS 00pasy boropoauii: sk j11000B 10 piHOT HEHBKH, sIKa
nepepocrae B OOKy romrany g0 Marepi boskoi.

Yei 3 HeTepHiHHAM YeKaIH, KOJIHM CTAaHEThCs JUBO, KOJIM Mapist mpuitMe «CBOO HAWCTPIMKIITY JTOITIO»:

«Xeunsa 3amepsna é cmpuoxy,

Y ugepmovmoni saemepna yuxaoa,
Bimep 3ampumas 6i0oux,

Conye 3acmueno 6 3enimiy 3, c. 319].

VY mux psiikax 6aduMo cBOepiiHe moeTnaHe OaueHHs cBiTy. Ha 1ie Bkasye Takox b. PyOuak, sikuit minkpeciroe, mo
o0pasu Bipu BoBk «ocHOBaHi a00 Ha mpenMeTax, abo HaBiTh Ha MPiOHIX KOHKPETHHX JCTANIX, OTKE, Ha TPEIU3HOMY,
Maibke MaJIIPCBKOMY CIIOCTepeKeHHi CBITY. Take «iMaKHHICTHYHE» TPAaKTyBaHHS AIHCHOCTH, OHAYE, YACTO i THOCUTHCS
JI0 CHMBOJIIYHOCTH CBOEPITHOIO MICTHYHOIO eHepriero» [13, ¢. 38].

O6pa3 Marepi Icyca Xpucra BUCTYIIa€ aHTUTE30K0 TPIIIHOMY CBITOBI 1 HOro MpeICTaBHUKAM, CHMBOJI3YIOUN
CBITIIO # mopsiTyHOK. TyT 6aunMo 3BepHEHHs 10 00pazy Mapii He ik CUMBOJLY, a peajbHOI [ToCTari, sika 34aTHa 3MIHUTH
LMBUII3AMIAHANA X1J1 JIFOCTBA:

«s Hecy 8 cobi

CNACIHHA C8IMY,

i 6Ci NOKONIHHA

BIOHUHT KYNAMUMYMbCS

y ceimai Cnoeay [3, c. 320].

Bapto 3BepHyTH yBary Ha nomanbmini munsix boroponumi micast cmeprti Icyca Xpucra. Llel mepiog kuTTS
€ HalijpaMaTHYHIIINM, came BiH Xapaktepusye iBy Mapiro i sk qro0msdy 3emMHy MaTip. Y Bipmni «S Tebe Oaumia
Ha YkpaiHi» i3 nukiny «Monebens no Boropommmi» mokaszano, mo JliBa Mapis Oyna 3aBxau 3 JIOABMH Ha BCiX
HECMPUATIMBUX 1 HEIIACIMBHUX €Tanax iXHbOIO YKHUTTS, HamMarajigacs po3pajuTH, JoloMaraia BUTEPIITH W 3HAWTH
HIJISAX JIO CITACIHHSA, [ACTS:

«4 mebe bauuna na Yrpaini
B 20100Hi poxu nio muwnonm...,
A nomim ickpax Yoproobuns —
JKueum cmonockunom.

Tu cmosina y I'ipocimi
nio cMepmMOHOCHUM epUubOM,
mu asnsanacs mexi y bisgpi,
i 6 Comani...» [3, c. 325].
VY 306ip1i JOMiHy€ MOTHB CITiBIIEpEKUBAaHHS, Yepe3 AKH MOKa3aHO TOTOBHICTh boropomuti po3ninutu 6ims CuHa
Icyca it BogHOUAC ychoro mozcTsa. Y €panrenii Bin cB. loana 3Haxomumo: «Ilix xpectom xe Icyca crosmm Moro marn
<...>. SIk nobauuB Icyc MaTip Ta y4Hsi, 1110 CTOSIB TYT, SIKOTO JIFOOMB, TO Kaske 710 Marepi: Otie, :xoHO, TBii cun! [ToTim kaxe
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1o yunsi: Oue maru TBosi! 1 3 Tiel rogunu To# yueHs y3sB ii 1o cede» (IB. 19: 25-27). BeacyMHIBHO, MOXKHA BBa)aTH, 110
BigHMHI boropoauis — matu Beix Jironeit, 60 Icyc nponus CBOXO KPOB 32 BCIX:

«Tu nponusacwi noseni ciiz

3 ycima, wo niavyme,

MU BMUPAEWL KOICHOIO CMEPINIO

3 ycima 3abymumuy [3, c. 326].

Bipa BoBk akiieHTye Ha TOMY, 110 BOropomuilst € MOCepeaHMICI0 MK JIFoabMU i borom, ii MOKJIMKAHHSI —
JIONIOMAraTH JIFOISIM CIIOKYTYBaTH BJIACHI I'pIXH, 3MEHIIYBaTu IXHil Tsrap. Jlroan BipsTh, 1110 32 JOMOMOTOI MOJIUTBU
3aCTYIHUL X OYY€ i JOTIOMOXKE:

«Tu cnyxaew 1100cbKi npocmi MOAUmMaL,

Wo pieHo 0310pUaAmMb NOTLOGUM NOMOKOM,

ma nioHocuut ix, K yauly npudacms,

i oui 80osuni emupacut ceoim omogopom...» [3, ¢. 330].

MortuB Bipu B 3actynuunrBo JliBu Mapii criocrepiraéMo TakoX y IMO€3isIX-MOJHMTBaxX aBTOPKH. boropoawmiist
3aBK/JM HAc MiITPUMYE, 3a0X0Uy€, HABYAE BUTPHBAIOCTI, 3aCTyINAIOUMCh 332 Hac, MpUTArye yacky Cestoro /lyxa, mo
3amalToe Halli cepiid Jiro0o0B 10 1o i cuHa Icyca.

VY noesii «MonnuTBa» MPOCTEKYETHCSI MOTHB XPUCTUSHCHKOT BASYHOCTI, SIKHH BIAJIOCS PO3KPHUTH 3a JOTIOMOTOI0
niepcoridikamii: «Mapie-/[iso: conye dookona // Tobi manroe 30nomi ikonu!» [3, c. 77].

3apzsiku IMOOKO pediriiiHomy cBiTorsiy Bipu BoBk mocrae aBropcbka iHTeprperaiisi o0pasy boropomuii, y
SIKOMY TIPOSIBJICHI HaWBUILI SIKOCTI TYMaHi3My Ta CaMOIIOKEPTBH.

[TokazoBoro € 36ipka «Kinoui macku» (1993 p.), Tema sikoi — 10151 )KIHOK — repOTHb JIIOJICTBA, BCECBITY, IMBLII3ALIT
Ta KyJabTypH. 30ipKa cKiIamaeTbes i3 65 moesiid, i3 65 «Macok» — CHMBOJITYHUX 00pa3iB, MpOTE HAC IIKABIATH JKIHOUI
nepcoraxi 3 biomii, 30kpema €Ba, FOxuta, Pyt, Paxine, Conomis, Camaputsaka, Mapis Marnanuaa. Ha Hamry gymKky,
Te, 0 iMeHa 0i0itHIX TepOiHb BUCTYIIAalOTh HA3BOIO BIPIIiB, BUKOPHCTAHE 3 METOIO CTBOPCHHS €(PEKTY «BII3HABAHHS.
AJDKe unTad, po3yMyIOuH, PO KOro Oye HTH po3MOBijb, HANAIITOBYETHCS HA BIAMOBIHE CIIPUHHATTS, CIIO/AIBAIOYHCH
no0aunTH «3Halomi» oOpasu. Tomy IiKaBille 3By4HTh TBIp, y SIKOMY PO3KPHBAIOTHCSI HOBI T'paHi XapakTepy BiJOMHX
NIePCOHAKIB, BIATIHKY MTOYYTTIB, PO sKi B bi0uii He 3ragyerscs.

Bapra yBaru noesist «€Bay», mpucBSYCHa TIEPIIii XKiHI, 3ManboBaHiil y biomnii. OOpa3 €Bu € CUMBOIIYHIM, a/pKe
nopyIIuBIIN boxXy HacTaHOBY, BOHA ITpUpIKae Bce MaiiOyTHE JIIOACTBO Ha JKUTTS 3a Mexkamu Pato Ta Bakky npairio. O6pa3
€BH 32 aBTOPCHKUM 33 [yMOM HOAaHUH i3cepennHu, 60 IipuyHa repoins pedIekTye mix AepeBoM qo0pa i 31a.

Mu noroykyeMocs 3 1yMkoto fociigauii O. CMOJIBHUIIBKOT ITPO Te, 110 B IIbOMY BIpIIIi «PO3TOPTAETHCS CKIAHUN
acoIiaTMBHUIM psilI, MPUYOMY He jiutie 0i0miiHuii (TekeT Cesitoro [Tnchma), ane it LIepKOBHUIA: apXeTHITOBUI MOTHB («0Oyrie
Mili IOBI'Hid BiK / BUTHAHHS BIKOMY [6, ¢. 54]) mepexoauTs y MoeqHaHHs Oi0IIHHOTO 1 BIACHE TaiHCTBA (JIITYpPriiHOIO) 3
00pa3oM €BXapuUCTii: «M’ Ky TiPKO-COJIOAKHH / HAITOBHUTH POT —/ HE CBATHH apTocy...» [10, c. 84].

Ha nmamry mymky, y moesii TakoX MpPOCTEXY€ETbCS KiJIbKa MOTHBIB — «IIPUIIECTS» Ta «PO3I SATTS». 30KpeMa
«apToc» — ocBsiueHHH Xxi0, mpocdopa, mo i oTpuMyIOTh Bipyrodi micisa [Ipmuacts, yocobmoe Timo I'ocnomne. €Ba
MPOPOKYE, 110 HE MAaTUME apToOCy, a OTKe, 1 CIaciHHA yepe3 cBii rpix. Kpim Toro, aproc sik cumBon Tia ['ocnogHsoro
HaTsKae Ha MaiOyTHe npuinects Xpucra, ajpke Tpaauuis [Ipuyacts 3’sBunacs micnst TaliHoi Bewepi, mo BinOyBanacs
riepest po3n’ATTsM. Ha po3n’aTTs BKasye NOPIBHSHHSL: «Meri mak OanHo // Have Ha Hbomy s po3n ’ama // a s dc posn’sma //
Ha Opiona kaeauaxy [3, c. 289]. O1xe, y moe3ii, 3 0JHOr0 OOKY, aBTOpKa HAMara€eThcs TIOKa3aTH 0e3MOpaHicTh €BH, sKa
KAJIKY€E, 10 BUMHWIIA TPiX, a 3 IHIIOTO — TYT HAsIBHA ailto3is Ha MailOyTHE TpHUIIecTs il po3mn’siTTst XpUCTa, SIKUH BPsITy€e
JIIOZICTBO Bif rpixa €Bu.

IikaBoro BHIaeThCs 1oe3is «CamMapuTsHKay. Y LEHTPI TBOPY — CYMHa JipHuHa repoins («Jenv eapsuuil sunix
cavosu...» [3, ¢. 291]), uui peduiekcii HAMOBHIOIOTh XYIOXKHIM TeKCT. JlipiuHa repoiHs HaMaraeThCsl 3HAUTH BiIIOBII
Ha Habouni npobsieMu, 30arHyTH, SIK OpraHi30BaHMH CBIT joBKoNa: «Yu 3iliae 0i0B’sHUM Micsiub // B Gmiaiit nononi? //
B nmonwmHi B sxuTiax xap 3anme?...» [3, c. 291].

Mu He 3HaeMo, 9u HacmpaBni Bipa BoBk 3BepraeThcst 10 oOpa3y OiOmiitHOIT KIHKH-CaMapUTSIHKH, 3raTyBaHOL
B €Banrremnii Bin loanHa, sika X094 1 He Hale)xaja J0 HApOAy FOACWCHKOTO, aye 3a3Haja Jacku Bboxoi # orpumana
Bnarosimienns npo npuxin Mecii Bix camoro Xpucra. 3aBIsKd CBIAUCHHIM CaMapUTSHKH Oarato XTO 3 TOTO HAapOIy
yBipyBaB y ['ocriona. IlikaBo Takox, mo Icyc oOpaB ii, HaBiTh He3BaXKAOUM Ha TPIXOBHE XKUTTS Oyauuii. OTxe, mocrark
caMapuTSIHKH 3allikaBuia i MMCbMEHHHUIIIO, 30KpeMa PO3IIISTHYTO IpobaemMy rpixa: «3awenecminu 6ypi mpasu // Houetl
epixognuxy 3, c. 291].

O06pa3 caMapHUTSIHKHA HACHYCHUI CyMOM, MOXKIIBO, Yepe3 Hepeai3oBaHEe POAMHHE KUTTS, aJlke, 3a bibmiero, y
Hei OyJo I’ SITh YOJIOBIKIB, ajie He Majia BOHA CIIPaBXKHBO1 POIMHU: «Bnaoe Ha epyou, ax mymat, // Iycma camomuicmes. //
I cmane nanvma xoruxamu // Binok sacoxauii...» [3, c. 291].

e onna noesist Bipu BoBk Takox npucesueHa repoini Hooro 3aBity — Mapti. Bona Oyna cectporo Mapii Ta
Jlazaps, skoro BockpecuB Icyc Ha ueTBepTHii jeHb micis cMepti (€Banrenie Bix Jlyku). Mapra B bioumii 3ragyerscest six
MIPaIbOBUTA XKIHKA, 10 BECh Yac 3aKJIONOTaHa JOMAIIHIMU CIpaBaMH, TOMY, KoJH ii cectpa Mapis, 3amicTb TOTO, 1100
JOTIOMOT'TH 1#f, cinae 6Ginst Hir Xpucra it ciayxae Moro BueHHs, BoHa 00yproeThes it mpocuth Icyca ckaszaru Mapii, 106
noromoria if. Haromicts Xpucrtoc 3akimkae MapTy mepecTaTti MEeTYIIUTHCS i HaciayBaTu npukiran Mapii, sika oopana
BaXKJIMBIIIE — JIyXOBHUH pO3BUTOK. Po3mipkoByroun HaJi oO0pa3zom Maptu, Bipa BoBk 3HOBY HamaraeThbcst 3arTMOUTHCS Y
BHYTPILIHIH CBIT KIHKH:
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«Llacnueuii, xmo npodcus,

Ak ceimauii 2imH.

ITnuse ona moeo uac —

Jlebioka cums.

Cmeprucmoro 6411000 meri

Cnisatoms pyku, ii boe

Tloxnas y epyou nenoxipue cepye» [3, c. 140].

Iloeteca 3akiH4ye BIpII PUTOPUYHUM MUTaHHIM: «Ex Mapmo, Mapmo! // Jle Teoi naoou?», MiKPECTIO0OYH
MapHICTh 3eMHUX KJIONOTIB kiHKH. OTxke, Mapra rmocrae sik HemacHa xinka (« Pyoyi // Teoeo ximona nosHi ciiz i nomyy),
xo4a y bibii Hemae Ha 116 BKa3iBKH.

Tema MaTepHHCTBa BTUTIOETHCS y Toe3il «Paxmmby. Paxuims — crapo3aBiTHa 6i0mifiHa TepoiHs, npyKuHa SkoBa.
Sk marip Mocuna ta Beniamina — HaitymoGneHi X aitei SIkoBa, BOHA TAKOXK € MaTip 10 IBOX IIPAOTIIiB i3 12 komiH I3paio.
CumMBomigHOTO 3By4aHHs HaOyBae oOpa3 Paxwi y Kuusi npopoxka €pewmii: «Tak roBoputh ['ocnons: Uytn ronoc y Pawmi,
IUTay Ta pUIAHHsI Tipke: Paxuiib miade 3a AiTbMU CBOTMH, HE X04€ TOTileHa OyTH 3a JiTH CBOi, 00 Hema 1X...» (€p. 31:15).
Paxwie miage 3a Bcima rofiesiMu, iK1 3aBOHOBaHi Oyl acCUpiichbKuM 1apeM HaByxoqoHOCOpoOM.

VYnpyre 3amiakana Paxuib 3a qitbMu cBoimMu, Koiu Ipojx Haka3zaB yOMTH BCiX HEMOBISIT B OKpY3i, ITOYYBIIHN BiJ
BONXBIiB mpo HapomkeHHs Mecii (Mt. 2:16-18). Otxke, Paxuins yocoOmoe mpamatip Hapomdy, ska BOONIBa€ 3a CBOIX
HamaakiB. Bipa BoBk mepeHocuts ii 00pa3 Ha ykpaiHchki peanii. Tak y moesii 3’ sBiseTnes 3raaka mpo YopHOOMIb:

«Casan mymany na meoix cmuemax, Yoproounio!
NPUKUOAEMBCA MPEBOM OUCK OCMEPKHEHUL CONYSL
0e Moi OimKu HeaUHHI

Ipooe ropoousuii?» 3, c. 290].

VY moe3ii «MarnanuHa» B 00pasi MarmaarHi MOXKHA BITI3HATH HOBO3aBITHY Mapito MarmannHy — MHPOHOCHIITIO,
NOCIiIOBHUIO XPHCTa, fKa Tepmoko nodauna Moro micis Bockpecinus. IToctats Bipyrouoi mocizosuuii Icyca B
MMO€IHAHHI 3 00pa3oM (iroBoro aepera Jaae€ IikaBy aHTHTE3y. [ocTesnst B KOPIHHI CMOKOBHHII MOYKE TPAKTYBaTHCS SIK
JIOBre O4iKyBaHHs HOBoro [IpuiiecTs, a MMOKM 10 TUIOAM BipH 3MYIIEH]I YeKaTu Ha HOBUil Bpoxai. [Ipore Hauis €, amxe
JICPEBO 3MAJIbOBAHE TYT HE 3aCOXJIUM, BOHO OKUBAE: «B KpoHi nsiuyamo yuxaou // mog boicesinby moaumeyy [3, ¢. 292].

PerniriiiHi nmepekoHaHHSI MMCHMEHHMI, Bipa B Bo)keCTBEHHY BCEOCSIKHICTD BIUIMHYIN Ha (POPMYBaHHS TBOPYOI
MaHepH. Bimmykyroun cakpaabHe B HAMEHIINX ICTANSX, MTICEMEHHHUIIS OPTaHITHO MOAA€ TOEAHAHHS 010MHHIX 00pa3iB
i3 BIIacHe YKpaiHCHKIMH TOOYTOBIMH peatisiMi. 3 OJHOTO OOKY, 1€ BBOAUTH YKPAiHCHKY TPAIHIIIO B 3araTbHOMIONCHKUI
KOHTEKCT, a 3 IHIIIOro — Habnmxkae 610:miitHi 00pas3u 10 ynuTada. [TuchbMEeHHUIISI BBOAUTH Y TOETHYHI TEKCTH 3arajibHOBIIOMI
610iitHI 00pa3y 3 METOIO BINTMHYTH Ha CBIJIOMICTB PELHITIEHTA, OYUCTUTH ii Bij 3a3apocTi (00pa3 KOan), ropgocti (Kain),
6osirystBa (ITonriit [Tinar) Tomo.

VY mnoe3ii Bipu BoBk yacTo BHKOPHCTOBYIOTHCS *kiHOYl 00pasu 3 biomii. 3okpema, Haifuacrinle NMUCHMEHHUIIT
3BepTaeThcs Mo mocrtari JiBu Mapii, onHak IiKaBUMH € iHTeprpertamii ¥ iHmmx O0i0miiHUX KiHOK — €BH, Paxmisb,
Marpanuau, caMapyuTsIHKHI Ta iH.

O06pa3 boropoauili y TBOPUOCTI MUCHbMEHHHMII TTOCTAE K OABIYHUNA CHMBOJI O0€3MEXHOI MaTepPUHCHKOI JIFOOO0BI,
CaMOITIOXKEPTBH, HEIIOPOYHOCTI, BIZIAHOCTI B CITy>KiHHI BOTOBI # JTrOISIM.

V Bipmax Bipa BoBk HamaraeTscsi moka3zaru BHYTPILIHIN CBIT eM30ANYHUX O10MIHHUX KIHOYMX 00pa3iB. Y3sBIIN
32 OCHOBY BIJIOMi €BaHIeJIbCHKI iCTOpil, MMCEMEHHUIS HANOBHIOE iX IIMOOKHM IICHXOJIOTIYHUM 3BYYaHHSM, POOHUTH
aKIICHT HA MOYYTTAX 1 MePeKMBAHHIX CBOIX IIEPCOHAXKIB.
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AHoTanis
J1. JbOXAPT. CBOEPITHICTh TPAHC®OPMAILIIT BIBJIIMHUX OBPA3IB ¥ ITOE3Ii BIPU BOBK

VY crarTi po3mIaaaeThes XyI0KHE OCMUCIICHHS 0101iiiHNX 00pas3iB y moe3ii ykpaiHchkoi nmucbMeHHuUI B bpasznmii —
Bipu Bogk. [IpocTexeHo iHTerpamnito B MOSTHYHI TEKCTH TakuX mepcoHaxis biomii, sik Icyc Xpucroc, JliBa Mapis, €Ba,
Kain, ABens, Mapis Marganuna, camaputsaka, FOma, [Torriii [Tinat Ta in. JlocmimkeHi XxapakTepHi 0coONMUBOCTI 00poOKH
610MIHHO-XPUCTUSHCHKOTO MaTepiay.

Kurouogi ciioBa: 6i6niiinuit 00pas, rpancdopmaris, Icyc Xpucroc, Jlia Mapist.

AHHOTAIHA
. JIEXAPT. CBOEOBPA3UE TPAHC®OPMALINU BUBJENCKUX OBPA30B B I10931UU BEPBI BOBK

B crarbe npeicTaBieHO XyI0KECTBEHHOE OCMBICIICHUE OMOIEHCKIX 00pa30B B II033UH YKPAUHCKOH MMACATEITHHHIIBI
3 bpasmmu — Beper Bosk. [Ipociexena nHTETpanus B MOSTHUECKHAE TEKCTHI TaKWX MepcoHaxker bubmum, xax Muncyc
Xpucroc, Jlesa Mapus, Ea, Kann, Aens, Mapust Marnanuna, camaputsnka, Uyna, [Tortuit [Tunat u ap. MccnenoBanst
XapakTepHble 0COOEHHOCTH 00Pa0OTKH OUOIEHCKO-XPUCTHAHCKOTO MaTepHala.

KuroueBble coBa: oubneiickuii 0opas, Tpanchopmarus, Uucyc Xpucroc, lesa Mapusi.

Summary
D. LOKHART. PECULIARITIES OF TRANSFORMATION OF BIBLICAL IMAGES IN POETRY BY VIRA
VOVK

Aesthetic awareness of biblical images in poetry by Ukrainian writer from Brazil — Vira Vovk —has been considered.
Integration of such biblical characters as Jesus Christ, Virgin, Eve, Cain, Abel, Magdalene, the Woman of Samaria, Judah,
Pontius Pilate etc. into poetic texts has been traced. Characteristics of processing of biblical and Christian material have
been studied.

Key words: biblical image, transformation, Jesus Christ, Virgin.
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YOK 81°22 (811.161.2): 81’37 T. Copoka

Kanouoam inonoziunux Hayx,
doyenm Kagedpu aneniticbkoi Mosu
ma nepexknaoy

Izmainbcoko2o deparcasnozo
2YMAaHImMapHoz20 yHigepcumemy

TEPMIHOJIOI'TYHE BUSHAYEHHSA CKJIAJHUKIB JJEKCUYHOI'O 3BHAYEHHS
YKPAIHCBKUX AKCIOHOMEHIB

OnuH 13 HAMMOMIMPEHIINX TPUHIIUITIB 00POOJICHHS JIEKCHYHOI CEMaHTHKHU B Cy4acHii MOBO3HABYIl HAYIl MOJIsTae
B CITIBBIJIHCCCHHI «CJIOBA Yepe3 MOHSATIHHY OMUHUIIO 3 TIPSIMETOM 00’ €KTHBHOT AiicHOCT [3, ¢. 51]. CucreMHuUi miaxin y
BUBYEHHI JICKCHYHOI CEMaHTUKH CITUPAETHCSI HATIOTE3Y PO Te, 110 KOYKHE IOHSTTS IepeOyBae B IEBHOMY BiTHOIIIEHHI 3 yCiMa
IHIIMMH, SIKI B CYKYITHOCT] YTBOPIOIOTH IEBHY €IHICTb 1 HUTICHICTB [7, ¢. 178-254]. V cucreMHOMY ITiIX0zi 371 ICHIOETHCS
JIOCITIKEHHS CITI0CO01B BUPaXEHHS! JIGKCHYHOTO 3HAUCHHSI CJI0BA SIK CKIIAIHOI Ta CKJIAI0BOI YACTUHN CEMAaHTUYHOI CHCTEMHU
MOBH, OEpYTHCS IO YBATH TUIX 3B’ SI3KIB 1 BITHOIICHD MK JISKCHIHUMH OJJMHHUIIIMU MOBH. Y CEMaHTHII Oyb-SKO1 IPHPOTHOT
MOBH, Yy il CHCTeMHIH opraHi3ailii i MOBIICHHEBUX pealizallisiX YTilIeH IiHHICHI MOHSTTS €THOMHIBOKYJIBTYPHOT CITUTBHOTH,
JI0 SIKUX, 30KpeMa, HaJIe)KaTh YKpaiHChKi akcioHoMeHH' . Y 3B’SI3Ky i3 IIMM HEOOXiqHICTh BUPIIICHHS TUTAHHS PO XapakTep
CIIIBBIIHOIIIEHb aKCIOHOMEHIB Pi3HOTO CTYTICHS MOJTiceMil, SIKi CBOIMH JIEKCHYHUMU 3HAUYSHHSIMH B1JI0OPaKaIOTh CIIPUHHATTS
JIFOAMHOIO IIHHICHUX KaTeropiil OyTTsi, 3yMOBIIIOE aKTyaIbHICTh 3asBJICHOI TPOOJIEMATHKH.

VY Hu3Li craTed, MPHUCBSYCHUX aHAJI3y JIEKCHKO-CEMAaHTHYHHX yTPYINOBaHb aKCIOHOMEHIB [5; 6], BUKIaneHi
pe3ybTaTi HAyKOBOTO JOCIIMKEHHS CIIB 13 HAWBHIIHMM, CEPEAHIM CTYIEHEM IOJIiceMii Ta MOHOCEMIYHHX JIEKCEM,
SIKi KBaJTi(iKyFOTBCS SIK HIHHICHO 3yMOBJICHI PEECTPOBI OJMHHUII JICKCUKOTPA(DIUHUX [HKEPES TIIYMa4HOTO XapakTepy.
Tomy mpeacTaBiIeHHS CKJIAJIHUKIB JIEKCHYHOTO 3HAUCHHSI yKPATHChKUX aKCIOHOMEHIB B aCIeKTi CHHXPOHIIHOT nepeaadi
CMHCJIOBOT CTPYKTYPH IXHIX CIIOBHUKOBHX TIyMa4€Hb BUIAETHCS TOLIEHIM.

Mera pocipKeHHsI TOJIsIra€ B TEPMIHOJIOTTYHOMY OOIPYHTYBaHHI CKJIQJIOBHX YaCTUH CEMAHTHYHOI CTPYKTYpH
YKpaiHCBKUX aKCiOHOMEHiB. JlocsSrHeHHs MeTH mepemdadae po3B’sS3aHHS TaKWX 3aBAaHb: 1) BH3HAYUTH TEPMiH
«TeHepalli3oBaHa ceMa»; 2) PO3KPHUTH CYTHICTh TEHEpaNi30BaHUX CEeM 3a THUMAMH IXHBOI (PyHKIIIOHAJIBHOCTI Ta
CTPYKTYPHUMH PI3HOBUAaMHU; 3) YCTAHOBUTH PI3HUIIIO MK TeHEPai30BaHOI CEMOIO i CEMAaHTUYHOIO 03HAKOHO.

AHai3yloun JEKCUYHI 3HAYeHHS! aKCIOHOMEHIB, 3a3HAYMMO, 1[0 32 MAaTPHLEI0 TXHS 3MICTOBHICTH MOXKe OyTH
MIPE/ICTaBICHA JOCTaTHHO MOBHO (auB. TaOm. 1). [lopiBHAHO 3 TIIyMayHUM CIIOBHUKOM [8] Marpuis sk ¢parMeHT
JIEKCUYHOI CHCTEMHM MOBH (OPMAJIIBHO MpocTime BigoOpaxae i CEMaHTHKY, B3a€MHE BiJHOIICHHS IUIAHY 3MICTY
1 TaHy BUpPaKCHHS aKCIOHOMEHIB, a TomorpadidHmii cmocid po3MIIIeHHS B Hill 3allOBHEHUX KIITHH MPAKTHIHO
3aMiHIO€ CIIOBECHE BHPAKEHHS TIIYMAa4YHOI YACTHHH JIGKCHYIHOTO 3HaueHH:. L[ Momens (hikcye ceMaHTHYHI 3B’ S3KH MiXK
CJIOBaMH Ha MO3HAYCHHS I[IHHOCTEH y BUIVISII CTOBITYMKIB 1 PSAKIB OZIHAKOBOT JIOBXKHHH, JIE TUTIOCOM (+) TI03HAYAETHCS
CIIIBBIJHOIIIEHHS aKCIOHOMEHIB Ta IXHIX CEM.

JlekcuuHe 3HAaYEHHS CJIOBAa peaii3ye IOHATTS 3ac00aMH MOBHOI CHCTEMH, IO CYMPOBODKYETHCS JTOAATKOBOIO
XapaKTEePUCTHUKOIO, KA BiJI0OpaXkae CyIyTHI YSBICHHS I10J0 MOHSTTS, KOTPi pepepeHiooTh eMoLiifHe i CTHITICTHYHE
3a0apBJICHHS CJOBa M BUABISIIOTHECSA B Horo TiaymadeHHi [1, ¢. 69]. OqHak MOBHI 0COONMBOCTI HE 3aBKIM HAsBHI Ha
MTOBEPXHI, IXHE BUABJICHHS MOKITBE JIMIIIE BHACIIIOK IIOTITNOJICHOTO aHAITI3y BHYTPIITHBO01 OyI0BH JIEKCHKO-CEMaHTHIHIX
yrpynyBanb. OTe, BUBUCHHS CEMAaHTHKH IIIHHICHO 3yMOBIICHOT JIGKCHMKH CydacHOI YKpaiHChbKOI MOBH Iepejdadyae
HIMpIIe PO3YMIHHS 3arajibHOBIJIOMOTO MOHSTTS JIGKCHYHOTO 3HAYEHHsSI CJIOBA SIK CTUCIIOTO, CKOHIIEHTPOBAHOTO 3HAHHS
Ipo IpeaMeT HoMiHalil [4, . 16]. Y nekcukorpadiuHuX JOCHIIIKEHHX CIIOBO PO3NIISIAETHCS SIK OJJHE LiJIE, Y CYKYITHOCTI
BCiX Horo (opM i 3HaUCHB, SIK JIEKCEMa — OCHOBHA OJIMHUIS JIEKCHYHOTO PiBHS MOBH [2, ¢. 325, 329]. Ockinbku ekceMa
BHCTYIIA€ 30BHIMIHIM BiIOOpaXCHHSAM CJIOBa, TO HOTr0 BHYTPIMIHIN OiK MpENCTaBICHH CEMEMOI0, Ka € HaiIMEHIIIOI0
OIIMHUIIEIO JIEKCUKO-CEMAHTHYHOTO SIPYCY ¥ piBHO3HAYHA OKPEMOMY 3HAYEHHIO CJIOBA.

Ha mo3HaueHHsI KOMIIOHEHTIB 3MICTy CEMEMH BHKOPHCTOBYIOThCS Pi3HOMaHITHI Tepminu: mapkep (k. Kar,
k. ®@omop), dirypa (JI. Enemcnes), dugpepenyivina osnaxa (1. ApHonbn), cemanmuunuii muodxcnux (J1. Bacuibes,
O. JKomkoBcbkuit), cemanmuuna osnaxa (I. Ydimuesa), cemammuunuti npumimue (I. BexOuipka) Ta inHmi. OtTxe,
BIATIOBIAHO N0 (h)aKTUYHOTO Marepiaiy HaIIOro JOCITIPKEHHS, BBAXXAEMO 3a ITOTPIOHE BBECTH B HAYKOBHII 00Ir TEpMiH
2enepanizoeana cema (nami — I'C), mig SKOIO pO3yMiEMO KOHCTPYKT pyOpHKOBOTO a0 TiIpyOpHKOBOTO CIIOBHHKOBOTO
TITyMa4eHH 31 CKOPOUCHO-y3araTbHEHIM 3MiCTOM, III0 BUBOIUTHCS JIOT1YHUM IIIIIXOM i3 BUX1THOI CEeMEMH 1 3aCTOCOBY€ETHCS
B MOJICJIFOBaHHI FOPU30HTAJIBHOT JIAHKK MaTpuili. Tak, y X0/li KOMIIOHEHTHOTO aHaJli3y MepIIOi CeMEMH aKCIOHOMEHa 60714
(1. OnHa 3 GyHKLIH JIFOACHKOT ICHXIKH, SIKA MOJISITae HacaMmIIepel y BiIaji HaJl CO000, KepyBaHHI CBOIMH JIsIMH ¥ CBiZIOMOMY
perynroBaHHi cBO€l moBeiHKH || [IparHeHHs MOCSrTH CBOET METH; pilly4icTh) ycraHoBieHo HasBHICTH ['Cl «ncuxixa,
ncuxiynuil cknaoy 11'C2 «enada, kepisnuymeoy, siKi y3araabHIOIOTh 3MICT ABOX YaCTUH pyOpHKH 1: 00na 3 hyuxyiti 1todcvkol
NCUXIKU. .., <...>y 61a0i HAO co00I, Kepyeanti ceoimu disamuy <...>. IlinpyOprKka «IIparHeHHS TOCATTH CBOEI METI MOXKE
Oytu 3Beniena 1o I'C3 «npaznenns 0o memuy, a IoaibIiia TO3HAYKA «piusyuicmsy IEPEXOIUTh 0e3 3MiH y oqHoiMeHHY [ C4.

! AkcioHoMeH (Bi rpetbkoro GElo — «IiHHICTBY 1 IATHHCHKOrO — nomen — «iM’si, Ha3Bay) € pO6OYUM TEPMIHOM, YIIPOBA/KCHUM Y HAayKOBHUii 00ir aBTO-
pOM 115t TTo3HaYeHHS (i10cO(PCHKO-CBITOMISIHNX, HAYKOBUX, IPOMA/ICHKO-TIOJITUYHHX, COLIabHIX, MOPAJIbHUX, PEJIITIHHUX, IIPABOBUX 1 €CTETUUHHUX
LHIHHOCTEH.
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KHTTS  * |+ + + | +
HOPAJOK + + +
BOJIS + + + + | +
mpupoxa, | + + +
4ecTb , + + + + + +
ayX,, + + + + +
TIpaBo + + +
4ac, , + +
posyMm,, + + + +
ciasa,, + + + +
MOBa , + +
acTs + + + | + +
MUD,, + + + +
0608, , + | + + | +
KyneTypa, | + + + +
3aKOH, | + +
100po,, + + +
oISt + + +
cBobona, +

Ipencrasneni Bume ['C «ncuxika, ncuxiunuil ckiao», «61a0a, KepiGHUYMBOY, «NPASHEHHs 00 Memuy, «piuly-
yicmby BU3HAYAIOTHCS B JIOCIHIDKEHHI SIK OaraTtodyHKI[IOHANbHI, OCKUIBKH 3 SIBISIIOTHCS B CTPYKTYpl JISKCHYHUX 3HA-
YeHb IHIIUX aKCIOHOMEHIB, PO3MIIIEHHX I10 CHaJIHIi BepTHKaIBHOI oci Marpul, a came: I'C «wicuxixa, ncuxiunuii cknaoy:
npupooa (2. Cyxynuictb (Gi3UIHHX i NCHXiYHMX OCOONMBOCTEH, 3 AKUX CKIIQIAETBCA OCOOMCTICTH JIFOMMHM 1 sAKi TPO-
ABJAIOTBCA B ii JisX, nosexinmi), opx , (1. Icuxiuni 3ni6HOCTi), posym . (|| HopManbHuil cTaH MUCIIEHHS, IICHXIKH JIIO-
aunw), oywa, (1. BRyTpilmHiA OCHXi9HAN CBIT JIFOMMHHM 3 ii HACTPOSMU, NMEPEKUBAHHAMMU Ta TOTYTTAMHM), CEI0OMICHb,

2 Tyt i gani uuporo no3HaYeHa 3arajibHa KilbKICTh JIEKCHYHUX 3HAYEHb aKCIOHOMEHa.
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(|| Icuxonoris <...> moneii), menmanvuicms, (2. lcuxika, ncuxiynuii cknan), I'C «eraoa, kepisnuymeo»: npaso , (|| na
K020/ty0 , HaO Kum — uum i 6e3 dooamka. Matu y cBoiil Bajii), 3axon,, (|| ... yTieHHs HaHBUIIOT BIAIM B CyCITJIbCTBI),
Oepycasa, (3. Brnaja, kepiBHUITBO), demokpamis, (1. <...> BepXoBHa BIaJa HaleKUTh Haponosi), I'C «wpaenenns do
memu»: mpis, (|| 6axxaHHsA, NParHeHHs), yinecnpamosanicnmby, (IPArHEHHs JI0 IEBHOT METH, MiANIOPSIKOBAHICTb i JIiH, 1y-
Mok Tommo), I'C «piwyuicmo»: nosaza, (3. diarexmmue croso. Piurydicts), myscnicmo, (1. Puca xapakrepy JTIONMHH, y Kl
TOETHYIOTBCS XOPOOPICTh, PIllydiCcTh, BUTPUMKA TOILO), cMinusicms, (2. CMinuBa MOBENIHKA, PIIYYiCTh Y BAMHKAX).

V JeKCHUYHUX 3HAYEHHSIX aKCIOHOMEHIB BHOKPEMITIOIOTHCS TaKoX 1 omHO(yHKIioHAMRHI ['C, 110 BUCTYIalOTh B
SIKOCTI CEMaHTHYHOT'O €JIEMEHTa CEMEMH OKPEMOTO CJIOBa i He 3[aTHi 00’€HyBaTH aKCIOHOMEHH JJISl YTBOPEHHS MIX
HUMH CEMaHTHYHUX CIIOPITHCHOCTCH 3a IUM IMOKa3HUKOM. I3 3aranbHOi KibKOCTI onHOo(yHKIioHambHUX ['C MOXHA
HaBECTH TaKi NPUKIAIM: «nodii munynoeo» (icmopia,: 3. CyKynHicTh (akTiB i HOJiH, sKi HaJgeXaTh 10 MHHYJIOIO),
«onogioanns, po3nogiovy (icmopia . 6. ONOBiNAHHSA, PO3MOBIIL MPO KOTO-, MO-HEOYIB), «IPHIOa, BUMAIOK, (QaKm
(icmopia. 7. llonis, mpurona, BUMazoK i T. in. || Iomii, hakTh Tomo, moB’s3aui 3 KAM-, YUM-HEOYIB), «TITOYMCIEHHSD)
(ctump7: 11 -10. Crioci6 niTouncnenus), «naiuyra ons nucannss) (cmuns.: 111 -1, Y NTaBHUHY Ta CepenHi BikM — Iaqnyka
JUTsl TUCAHHS Ha ICPEB’ SIHUX TaOIUYKaX, YKPUTHX BOCKOM).

CemantnyHa o3Haka (mani — CO) y Hamomy JOCHIKCHHI BUCTYIA€ CIUIBHOK BIACTHUBICTIO CYKYITHOCTI TOJIi-
a00 MOHOCEMIYHUX aKCIOHOMEHIB y MeKaX KOHKPETHO BH3HAUCHOI IPYIH CJIiB Ha TO3HAYCHHS I[IHHOCTEH yKpaiHCHKOT
CTHOJIIHTBOKYJIBTYPH. SIKIIO B JICKCHYHHX 3HAYCHHSIX PI3HUX MOBHUX OIUHUIIG CIIOCTEPITAETHCS CMHCIOBA TOTOKHICTH
OKpEeMHUX TIyMadHUX YaCTHH CJIOBHUKOBUX ne(iHIIiil, To iXxHE 00’€THAHHS 32 MPUHIMIIOM CEMAaHTHYHOI CXOXOCTI
IHTEPIPETYIOUNX EIEeMEHTIB [uIss HaiimeHnyBaHHs equHoi CO Oyme mouinpHMM. Hanpukianm, Ha migcraBi 00’ €aHaHHS
KOMIIOHEHTIB «ICHY6aHHS 6Cb020 dcuso2o» (dcumms ) i «Oymmsa, mamepis» (npupooa,;) chopmoBaHa CHilbHA s
nBox akcioHoMeHiB CO «OyTTsl, iICHYBaHHS», OCKUIBKU «ICHYBAHHA» 1€ 1 € «OVMMsL, HASAGHICMb KO20-, 4020-HebYOb y
OilicHoCcmi».

Xoua CO Ta I'C y HamoMy mocCTiKeHHI 30irafoThCs 3a 3MICTOM, Pi3HHIL MK HUMH TIOIISTae B Tomy, mo CO
KBaJTi(IKyIOTBCS SIK KaTeropiajbHI XapaKTepH3aTOpPH CIiBBITHOIICHh TBOX i Oiblle aKCiIOHOMEHIB, IO CKIIAZAIOTh
KOHKPETHY TpyIy, HapHUKIaJ, JAECATU3HAUHUX, OJUHAMIATA3HAYHMUX 1 T. J. CIiB, IHTEPHPETYIOUW iXHI CEeMaHTHYHI
BiactuBocti, a ['C, BHCTymawouu IMCKPETHHMMH CEMaHTHUYHUMH €JeMEHTaMH ceMeM, (QYHKIIOHYIOTh Y SIKOCTI
(hopmatizoBaHMX YKa3iBOK Ha HASIBHICTh CEMAHTUYHO ITOXIHUX KOMITOHCHTIB (YPaXOBYOUHX BiITIHKH JICKCHYHUX 3HAUCHb
Ha PIBHI PEMapoK i MMO3HAYOK) y CTPYKTYpi JIEKCHYHOTO 3HAYECHHS OJHOTrO a00 KUJIBKOX PI3HOIPYIMHHMX aKCIOHOMEHIB.
Bimob6paxxenns CO B marpwuii 30iCHIOETECS 3a moroMoroto ['C, B sKiif y CYKYyHHOCTI 31 BciMa BimiOpaHUMHU st
JOCTIKSHHS CIIOBAMH Ha TIO3HAYCHHS IHHOCTEH BOHU CITYTYIOTH ii iHCTpyMeHTapieM. CTpore MaTpuyHe YIOPSIKYBaHHS
I'C 1 akcioHOMEHHOT JIEKCUKH CIIPHUSIE BUSBICHHIO CEMHOTO CKIIQAy BCIX JIGKCHKO-CEMaHTUYHHX yTPYIIOBaHb BiOBIIHO
JI0 TXHBOTO CTYIICHIO MOJIiCEeMil.

3a CBOIMH CTPYKTypHHUMH THUIIAMH BHIUISIOTHCS OfHO- 1 OararokommoneHTHI ['C. OmHokommoneHTHUMEU ['C
BHCTYIIAIOTh:

a) caMoOCTiiiHi CYOCTAHTHBM («CMABIeHHAY, «CMAH», «BUSYKY, «CHOKIY, «NPABULLHICMbY, «PIULYy4icmby,
CHANPAMY», «PO3BUMOKY, «OA0bLOPICTbY, (CEIMY, «BUSHAHHAY, «2IOHICIbY, (IHMepec(u)y, «MIpay, «3aKOHOMIPHICMbY,
«VYNeBHEeHICmbY, «V8aza», «NPUBILIAY, «DPOCIUHA(-HU)», «PO3CYOIUBICILY, «OO3BILIAY, «HCUMMEPAOICHICMbY,
«OCBIUEHICMbY, «NPABOUBICIbY, «O008IPA», «HABUAHHAY», (CAMONOBA2A», (CAMOCMIUHICINGY, (KPAIHAY, «UYIICMbY,
KKPACYHAY, «Opamcmeoy, «IoOUHONIOOCMB0», «MypoOmay, «Camonodicepmeay, «npayenodHicmey, «oiozpadisy,
CUUCMOMAY, «MICYEBICMbY, KOUXAHHAY, «NOBIMP», «3ANAX», «APOMAMY», «3AKOHOOABCMBO», K MPUBALICIIbY, «eNOXAY,
CIHCMUHKM», «OOYLTbHICIbY, «MOGIEHHA», (3eMIAY, (KOXAHHAY, (IHMUMHICIbY», «NPUCIPACTbY, «KYIbMUBYBAHHLY,
«MIKPOOP2AHIZMUY, «O11A20», «KMAUHOY», (MAUOYMHEY, «1e2KICb», (NOPAOOKY», «3ATUOUHAY, «BPANCEHHAY, (aHmMAaziLy,
«NIOWa», «NPUMOMHICINDLY, «3HAUOMCMBOY, «PAIOBAHHAY), (NOYUHY, «3ANOB3AMIUBICINLY, «HCAHPY, «IIMOYUCTEHHY,
«V3a2QNIbHEHHS», «00CBI0Y», (CIMPUMAHICIbY, (BIOIIOOHUYMEOY, (3MYNCHIIICIMbY, (3PLLICIbY, (MIYHICIbY, «CUMBOILY,
«Cnasay, «CNIG36YUUs», «MULO3GVUHICIbY, «CYMIIHHAY, «NOCMAMbY, «NEPEMO2ay», «CRAOWUHAY, «BIMYUZHAY,
«NOONAJICIUBICIILY, «CAMONOUYMMY, «PIGBHONPAGHICIbY, «CNOOIBAHHAY, «NPUBIMHICIbY, (IACKA», «GUIMOHYEHICIbY,
«tocmuyisy,  «CYOOUUHCMBO»,  «CEAMUHAY,  «BIOOMICMbY,  «HUACMYBAHHA»,  (NOMULYBAHHA»,  «CMPANCOAHHILY,
CACUMMEZOAMHICNbY, 0008 SI30K», (3AKOHHICMbY, «8I00AHICINbY,

0) NpUiiMeHHMKOBO-iIMEHHUKOBI Y3TOMKEHHS («) 8UPA3AXY, «Y HAVYLY, «) MHONCUHI», KV NPOSPAMYBAHHIY», «HA
uecmo ).

I3 morsity KOMOIHATOPHOT CIIPOMOXKHOCTI 6aratokoMnoHeHTHI ['C oxIsIoThCsl Ha Taki Pi3HOBHUH:

a) CYKYNHOCTi IepepaxoBAaHUX HOMIHATHMBHHX €JIEMEHTIB, Mi’K SIKHMH BCTAHOBJIIOE€THCSH NPUYHHHO-
HACTIIKOBHIi 3B SI30K («1700U(-Ha), 0COOU(-a)», «CIMOCYHKU, BIOHOCUHWY, «000PO, WaACMmY, «3200d, HECNEPEUTUBICINbY,
«OIlICHICMb, peanbHICMby, «81a0d, KepiBHUYMSE0», «NiOCmasd, MOXNCIUBICHbY, «nepesdsd, Npusiieiy, «ce0600d,
HE3ANENHCHICMbY, «PO3MAULYBAHHS, POSMIUCHHS», «NOIHHOPMOBAHICIb, 0OISHAHICMbY, «CMAPAHHICMb, CYMIIHHICMbY,
«penymayis, asmopumemy, «OyMKa(-u), IOUYmMmsLy, (MUCLEHHS, YCEIOOMIEHHS», KYNOPIOKOBAHICb, 1A0», «00OpOOYM,
00CMamory, «4ymKa, 36ICMKAY, «N0206ip, nepecyouy, «beszuecms, 2anbOAy, «HACMAHOBU, NOPAOU», «NIOMPUMKA,
CXBANLEHHSLY, «XOpobpicmb, 6i06aza», «CONIOHICMb, CEPUO3HICMbY, «VMILICMb, 6NPAGHICMbY, (NPOMINCOK, GIOPIZ0KY,
«BUMPUMKA, XOJOOHOKDOBHICIbY, «NO200NCEHICMb, 2APMOHILY, «OYMmMms, ICHY8AHHAY, «PYX, Oy, «NOCAIO0BHICMb,
yepeosicmvy, «36uudil, 00pA0», «ye00d, O00208Iip», «NOOONUCHICb, HAOONCHICMbY, «mMEIp (Mmeopu), GumMsipy,
«31a20094CeHiCMb, OP2aHi308aHICMbY, OO0, MALAHY, «HEBUHHICMb, YHOMIUBICINDY, «OAXMCAHHA, XOMIHHA», «HOPOS,
yoaua, xapakmepy, «NOLONCEHHS, MBEPONCEHHS, CYONCEHHS», «MAEMOK, NOMICMS, BO0JOOIHHAY, «HAKA3, BUMO2d,
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PO3NOPSIONCEHHSL), «CYMb, CYMHICMb, 3MICIY, «KpAcd, XYOOXUCHICMb, 6POOAUBICTIbY, «NOLOJCEHHS, MEEPONCEHHS,
CYOJUCEHHSY, «PO3MO8A, 0ecioay, «2pomacda, HaApooy, «mpyo, poboma, Ciyxcoay, «NPOCMOmad, HeSUMYUICHICMbY,
CHAMXHEHHS1, eHepeisy, «32a0Kd, Cno2aoy, «NPueuod, NPUMapay, «MIpKy8aHHs, YMOSUBOOUY», «ONOGIOAHHS, PO3NOGIObY,
«npuzooa, 8UNAOOK, GAaKmy, «NUCbMEHHICIb, SPAMOMHICIIbY, «XUCH, 000APOBAHHSY, «MUMYIL, YUH, 36AHHA», 030004,
PUKpAcay, «ymiieyb, 0100ap», «NOTINUEHHS, YOOCKOHALCHHSY;,

0) cJOBOCIOTYYEeHHS 3 ACHHAETUYHO-MPENO3ULiiiHOI0 aTPUOYTHBHICTIO («npagose cmarnosuwyey, «21uboOKa
NPpUSA3HbY, «Mamepianbia 6u200a», «OOCMOGIPHI  GIOOMOCMIY, «2APHI MAHEpU», «HABKOMUUHE CEPedosuLyey,
CKIACUYUCMUYHA EOHICIbY, «MOPALbHULL 10eal, CNpABeoausiCmby, «NO3UMUBHA PUCA, SIKICMbY», «MEOpYd 3HAXIOKA,
00CSICHEHHLY, «000PI BUUHKU, HACTIOKU, Pe3VIbMamuy, «0e3Kopuciuse NikIy8aHHs, Hazusoy, «yce nepexicume, 3pooieHey,
«CNINbHA BIONOBIOANLHICMbY, «302ANbHOBUSHAHE 3HAYEHHSY, «JICUBA ICMOmMay, «O0tosull NOKIUK, Ypay», «2epoiui
nOOBUUY, «UWOCL 00pO2e, HeoOXiOHe, GANCIUBEY, «HUHHI 3AKOHU, NPAGUILAY, (CHPABEONUSUIL CYO», «CRPUSIMIUGULL
NOMPIOHULL MOMEHMY, «NCUXIKA, NCUXIYHUL CKIAO», «NepPeHOCHe, IPOHIUHE 3HAYEHHS), «OepiiCagHUl, CYCNiTbHULl
VCmpIiy, «MOPALbHI NPUHYUNY, NEPEKOHAHHS», «MBOPYA 3HAXIOKA, OOCSACHEHHs», «BUCOKA SIKICMb, 008EPUUEHICIbY,
«NpUBadIUBA 306HIUHICMbY, (NPABOCLABHA GIPA, NPABOCLAB %, «NPUPOOANCEHI 6LACMUBOCTII, HAXUIUY, «O0Ope iM 5y,
«inmenexkm, po3ymoei 30i0Hocmiy, «nepebie nooiil, 30ic 0OCMABUH», «3HAKOBA CUCMEMA», «UUI-HeOYOb CN06d, BUCTIOBUY,
«368YKU PO3MOBUY», «NYONIMHULL BUCHYN, NPOMOBAY», «MUPHA NPAysy, «CEIMCbKe, MUPCbKe JHCUMM», «GHYMPIUWHIL,
OYXOBHULL NOMA2Y», «KMAMEPIANbHI, OYXO8HI YIHHOCMIY, «Peliciini 00eMU», «YeHmMpanvHa gicypay, «3anam smosgyoduil
NPUCMPILLy, «KMPUSUMIPHA NPOMSAICHICINGY, «GEIUKUL 0OWUD, NPOCMOPIHbY, «2POWOSULL WMPAGhy, «2apHi Kpaceuouy,
«BenuKa HaAconooay, «NpoGioHa Poiby, «HAGYANLHO-BUXOGHI 3AX00UY», «MY3UUHUU THCMPYMEHINY, «KOICHUL THOUBIOY,
«NOBYANLHULL BUCHOBOKY, «UBUOKE Peazy8antsy, «0yX08He 30a2aueHHs», «MOHKUL PO3PAXYHOK, XUMPYBAHHS», «Meni,
HIDICHI ROUYMMSY, «2OCHMUHHE NPUUMAHHAY, «NPUCOUHA NOBEOIHKAY, «2POMAOCHKA 6a2a», «2POMAOANCHLKI Npaesd,
0008 A3KU», «KONEKMUBHA CRIBNPAYAY;

B) CJIOBOCIOJYYEHHS 3 ACHHACTHYHO-TIOCTHNO3UIIIIHOI0 aTPUOYTHBHICTIO («popma mamepii», «HOpMU
NOBEOTHKUY, «NOYYMMS NOBASUY, «NOUYIMMSL 3A008ONEHHSLY, «CIYNIHb OOCKOHALOCHLY, «OILIbHICIb TIOOUHUY, «DENCUM
ACUMMSLY, «CYKYIHICHb NO2TS0I6Y, « CYKVIHICMb AGUULY, «BUSE JHCATIOCTLY, K ROUYIMIMSL BPUXUIbHOCMIL, 000PO3ZUULUBOCTII Y,
«YMINEeHHS. YeCHOCMI, NOPAOHOCMLY, «BIOCYMHICIb 0OMENCEHb, NEPEUKo0», «O036L1, 3HAMMS 3A00POHUY», «Nepiod
uacy, 6ik, aimay, «cucmema 3aKiadig, YCMAHO8», «PIGeHb NISHAHHAY, «CYKVIHICMb 3HAHbY, «UWUKYS8AHHS GIUCHKA,
niopo30inie», «O3HAKA 2APHO20, NPEKPACHO20%», «CHPULIHAMMS, DO3YMIHHA HABKOTUUHBLO20%», «OOMPUMYBAHHS SUMOZ2
OUCYUNTIHUY, «O00EPIHCAHHA NPUNUCIE peliziiy, «NOBeOIHKA MBAPUH, NIAXIE, KOMAXY, «8UO, 2ay3b, cihepa OIIbHOCTIY,
«Cnoci6 GUKOHAHMHS, MemoO 30IUCHEHHS», «3AXUCM, OXOPOHA THMEPECi8y, «30amHICb 2080PUMU, GUCTIOGTIOBAMUCSY,
«3Aacib CNINKYBAHHAY, «BIOCYMHICIb 80POJACHEUT, DOPOMBOUY, «PIBEHbL POZBUMK) CYCNITLCMEAY, «Uj0-HehYOb HeMUHyYe,
Hezanepeyney, «yMOGU JHCUMMLY, «QYHKYIOHYBAHHS MAWIUH, MEXAHi3MIey, «3anac ingopmayiiy, «uwocb Hepeanvhe,
He30ilICHeHHe», «NOOIT MUHYIL020», «WO0-HebYOb CKIAOHe, MPYOHEY, «NOUYMMS HCATI0», «anapam e1aouy, «30amHicms
meopumu, Oymu meopyemy», «Micye 3apOO0ANCEHHs, NOXOOINCEHHAY, «EOHICMb MEPUMOPINy, «MOBAPUUL MOTOO020 Y,
«0apu npupoouy, «pucu, 61ACMUBI CEAMOMY», «NOYYMMsL NOOSKIY, «20MOBHICMb 8I004UmMUY, «0Y008a OP2AHIZMYY,
«0BONOOIHHSL OCHOBAMU, 2IUOUHAMU NPOecily, «30epieaniis 3HAUEHHs NAPAMEMPIEY,

r) CJIOBOCHOJIYYeHHSI, 10 MOETHYIOTh ACHHIETHYHO NMPEMo3UIiiiHy Ta MOCTNO3ULIiIHY aTpHOYTUBHICTH
(«308HIWMHIL 8UA6 NOBAZUY, «NPOAE (DIZUYHUX, OYXOGHUX CUNY, «DI3UUHI OCOONUBOCMI TOOUHILY, «MAHEPA CNOBECHO20
BUKIAOY», «BONOOTHHS CEOIMU NOYYMMAMUY, «OCOOUCME JCUMMS B0OMAY, «306HIWHIN BUSLE 3A00BONEHHS», KOCHOBHE
NOJNIOJHCEHHSL HAVKIY, «MPYO0BULL npoyec Paxieysy, «Mamepianizoeanuil pe3yibmam pooomuy, «mun eiemeHmHoi oasuy,
«BUCYBAHHS HOBUX 10€ll», «XYOOIUCHE BI00OPAdCEHHS OTUCHOCIY, KOCHOBHULL 3AKOH 0EPAHCABILY;

I) CJIOBOCMOJTYYEHHS i3 CHHACTHYHOI ATPUOYTHBHICTIO («81aCMu8icmv/aKicms 3a 3HAUEHHAM 8i0N08IOHO20
NPUKMEMHUKAY, «AOCMPAKMHUL iIMEHHUK 00 8I0N0GIOHO20 NPUKMEMHUKAY, «me (mi), wo (wum)...», «3Mmina(-Hu) 6
oilicnocmiy, «sipa 6 Bozay, «yce scuse, wWo omouyey, «npacHents 00 Memuy, «nepedy8ants He 8 HeBONLY», «36LIbHEHHS
810 Kpinaymeay, «HAOMIPHO GUCOKA OYMKA Npo cebey, «3Hesaza 00 [HWUXY, «NAIUYKA Ol NUCAHHAY, «8i0M08a 6i0
ACUMMEBUX ONLAZY, «HACUHA MEOPIL MYZUKUY, KHAEICHICTb 00 0BOPSAHCHKO20 POOYY, «2APAHMIs 8I0 NOCALANbY, (110006
0o Bamvkiguunu, Hapooyy, «y peliciiHux Ya61eHHAXY).

Orxe, IPOBIBIIIN KOMIIOHSHTHHI aHAJII3 3MICTY CEMEM YKPATHCHKUX aKCIOHOMEHIB, BIZIMITHIMO, ITI0 IXHIMH y3araTbHEHUMA
CeMaHTUYHUMHU CKIanoBuMu dactuHamu € ['C. 3a CBOEI (DYHKI[IOHAJIBHICTIO PO3PI3HSIOTECS OMHOQYHKI[IOHAIBHI Ta
OararodynkiioHansHi ['C. Marpuiis sik (hparMeHT JICKCHYHOI CHCTEMHU YKPAiHCHKOI MOBH JI03BOJIMJIA BUSIBUTH B3aEMOBI THOIICHHS
MDK akCIOHOMEHaMH 3aB/ISIKK (popMaMm JIAKOHIYHOI penpeseHTartii ofHo- i GararokomroneHTHux ['C.

[epcriekTHBY MOAABIIMX JAOCIIDKEHb Y IbOMY HalpsiMi MU BOQ4a€MO B 31CTaBHO-TUITOJIOTIYHOMY aHajIi31 MOBHOT
00’ eKTHBAIIi] aKCIONOTIYHUX KAaTeropill JyXOBHOI KYIBTypH YKPATHCHKOTO, aHTIIKCHKOTO Ta (PaHILy3bKOTO HAPOIIB.
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AHoTamis
T. COPOKA. TEPMIHOJIOT'TYHE BUSHAYEHHS CKJIA/JHUKIB JEKCUYHOI'O 3HAYEHHSI
YKPAIHCBKUX AKCIOHOMEHIB

VY cTarTi OCHiKYIOTECS CKIII0B1 YACTHHU CEMAaHTHYHOI CTPYKTYPH YKpPaiHChbKHX akcioHOMeHiB. OCHOBHa yBara

30cepepkeHa Ha pO3KPUTTI CYyTHOCTI TeHEPali30BaHUX CEM 3a TUIIAMH IXHBO1 (PyHKITIOHAIEHOCTI Ta CTPYKTYPH.

Kuro4oBi c10Ba: Marpuiis, akCioHOMEH, TeHepalli3oBaHa ceMa, CEMaHTHYHA O3HAKa.

AHHOTAIUA
T. COPOKA. TEPMUHOJOIM'NYECKOE ONMPEAEJEHUE KOMIIOHEHTOB JIEKCHUYECKOI'O
3HAYEHHUSA YKPAUHCKUX AKCUOHOMEHOB

B crarbe HCCIICAYIOTCS KOMIIOHCHTBI CEMaHTHYECKOU CTPYKTYPbI YKPAUHCKUX aKCUOHOMCHOB. Oco00e BHUMAHUE

YACJICHO PACKPBITUIO CYITHOCTHU I'C€HEPAJIM30BAHHBIX CEM IO TUIIAM HUX (1)yHKI_[I/IOHaJ'IbHOCTI/I " CTPYKTYPBI.

KiroueBrbie ciioBa: Marpula, akCHOHOMEH, Tr€HEpAJIN30BaHHAA CEMa, CEMaHTHYECKUI TIpU3HAK.

Summary
T. SOROKA. TERMINOLOGICAL DEFINING COMPONENTS OF UKRAINIAN AXIONOMENS
LEXICAL MEANINGS

The purpose of the article is to investigate semantic components in the structure of the Ukrainian axionomens.

Special attention is paid to terminological defining of functional and structural types of generalized semes.

Key words: matrix, axionomen, generalized seme, semantic indication.
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YOK 821.161.1-1.lLUnpses«20» C. ®oknHa

KaHouoam gunonocuieckux
HayK, 0oyenm Kageopvl Muposol
aumepamypul Odecckoeo
HAYUOHANLHO20 YHUBEpCcumema
umenu M.1. Meunuxosa

JUOHUCUMCKUAN KOHTEKCT HACTOPAJIbBHBIX
N MEJAHXOJIUYECKHUX MOTHUBOB B IMPUKE A. HIUPAEBA

Jlupuxka A. Illupsiea yxe HaduMHAeT ModydaTh npusHanue. B 2016 roxy most mocMepTHO yaocToeH npemun «I1u-
carenb XXI Beka» 3a HECOMHEHHYIO HE3aypsIIHOCTh Jjapa U KHUTY cTUXOB «CiyuyaliHblid anren». B npeaucnoBuu K us-
nanuto 0. CrenanoB otmeuaet: «Anzapeil HlupsieB — BbIIAIOIIMICS 03T, OAUH U3 SpUalIIMX MPEICTAaBUTENEH HALIEro
TUTEeparypHoro mokoneHus» [13, ¢. 5]. Ho mpu 3ToM mmpsieBckast THpruKa MpakKTHIECKH elle He nccienoBana. Ilepcmek-
THUBHBIM IIPEACTABISAETCSA PACCMOTPEHHE MTPOSIBIIEHUH ACTOPAIbHOTO METACIOKETA B IOITHUECKOM MHUPE COBPEMEHHOTO
nosta B pycie uaed H. IMTaxcapwsu [10], A. Kopo6osoii [5], T. CackkoBoii [11], O. Kpumiramiok [7], a Takkxe MeaaH-
XOJIMYECKUX MHTEHIIMI aBTOPCKOTO CO3HAHMS B X JHAJOre ¢ KyJAbTYpHOU Tpaauiuen ¢ yuetom omnbita JK. CrapoOun-
ckoro [12] u K. FOxannucon [17]. AKTyanbHOCTB 1TOJ1X0/1a 00yCIIOBJIEHA KaK BO3PACTAIOIINM HHTEPECOM K ()eHOMEHaM
MIaCTOPAJIBHOCTH M MEJIAHXOJINH, TaK U BHUMAaHHEM (HUIIOJIOTHYECKOH MBICIIN K N3yYEHUIO COBPEMEHHOH Jnpuku. Llens
CTaThU — Ha Marepuaie ctuxorBoperns Auzapes [upsesa «UeTsipe QIeHTH B psI ¥ CKPUTIOYKA B MUHOPE. ..» MIpOaHa-
JIN3UPOBATh TUOHUCUIICKMI KOHTEKCT NPOSBIEHHS ACTOPAIBHBIX MOTHBOB.

B cruxorBopennu «Uerbipe (uieHThI B psiji U CKPUIIOUKA B MUHOPE. ..» COBPeMeHHbIN 03T AHjpeit [1upsieB ak-
TyaJqu3upyeT METaHXOJNYeCKHe KOHHOTAlluK B MHTEPIIPETALMHU TaCTOPATILHOTO CIOXKETa, CTABILIETO AJISA 103Ta MOJIEIBIO
TIO3HAHMS JINPUYECKUM «sD» ce0sl, CBOEH KM3HEHHOM N My3BbIKQJILHOM TEMBI.

Yemvipe netimol 6 psio u CKpUNoYKa 6 MuHope,
3eyuawue neeko 6 kakom-mo oxmsope,
L]ebeuym mak, umo el nOKaNCemcs: HA0 MOPeM
3eenum eé 6uno 6 8bicoKOM cepedpe.

Hnmocmpayus
Bukxmopa fkoenesa
K CIUX0MmMe0peHUIo
A. Hlupsesa

U npsnas mocka, u nesanas uepewns
Pacmaem na 2ybax, kax nedxicnas cecmpa.
A nanvysl y Heé mouxu u 6ezymeutnl,

U nouw eé onunna — 0osicums 6v1 00 ympa.

Jootcums Ovl. A noxka — emopas ¢hretima cmorem
H monem & memnome, u hadaem pyka
Hascmpeuy obnaxkam, u dcenuuna  1a0oHsx,
Kax cxpunouka, neexa [16]. : :
B Hauane cTUXOTBOpPEHHMS TeMa 4YEThIpeX (IEHT 3a/acT OTCHUIKY K CMBICIOBBIM JIOMHHaHTaM «Bpemen roma»,
OOBITPBIBAs MOTHB YETBIPEX MEPUOAOB JKU3HHU B MX CHMBOJIMYECKOM 3HAYEHHM U TeMy ObITHS KaK MY3bIKQJIbHOH MH-
cTepur. TaKkylo TPaKTOBKY MOJKPEIUISICT U MILTIOCTPAIHSI K CTUXOTBOPEHUIO, BRIMOJIHEHHAs! Buktopom SIkoBiIeBBIM, rae
4eThIpbMs (uieliTaMu N300pakeHbI KIamaHbl cepina, o0pasys nogoOue BOJBIHKK. MoIeNUpyeMblid B TEKCTE KOHLEPT
BKJIOUAET «CKPUIIOYKY B MUHOPE», BUAMMO, MOApa3yMeBas TOCKYIOIYIO AyILly U OTKPbIBasl MIMPOKHUN CMBICIOBOI MO-
TEHIIMAJ JUI MHTEPIPETALNN ITUPSCBCKOTO CTUXOTBOPEHHUSL.

B3msin Ha My3bIKaIbHBIC HHCTPYMEHTSI, KOT/Ia «TOYKON OTCUETA SIBISIETCS YeroBedeckoe Teno» [15, c. 33], nens-
MEHHO aKTHBHU3UpyeT Mupormorunueckuii morennuai. [To 3amedanuto T. IIuBbsH, «My3bIKaIbHBIE HHCTPYMEHTHI, C OTHOM
CTOPOHBI, OKa3bIBAIOTCSI TECHO CBSI3aHHBIMHU C BEIIIHBIM MUPOM <...>, a C APYToil — BXOAAT B 00JIaCTh CaKpaJIbHOTO, SBIIS-
sick 00nacThio putyana» [15, c¢. 30]. ABropckuii Mug A. llupsieBa crpoutcst Ha MU(DOIOTEMAaX, CBSI3aHHBIX C MYy3bIKallb-
HOCTBIO, IPHOOpETAIONIel HEKUI MUCTEPHAIbHBIN XapakTep, akTUBU3UPYSI MOTHB MeTaMOp(03bl, 0003HaYAIOIIEH CMEHY
Pa3IMYHBIX K3UCTEHIINAIOB. Bo3HMKatOMmNil 3ByKOBOH PUCYHOK, 00YCIIOBICHHBIH JOMUHAHTAMHU JIMPUYECKOTO CIOXKETa,
OTpakaeT OaTaHCHPOBAHNE MEXY ITaCTOPAIbHON YMUPOTBOPEHHOCTHIO U ITOTPYKEHHEM B MEJIAHXOJHIO.

ITacTopanbHOCTh Kak OCOOEHHOCTh MHPOOIIYIIEHUS] 3HAUUTENBHO IIUpe kaHpa nactopanu. ITo cioBam A. Ko-
pOOOBOH, «Hapsy ¢ COOCTBEHHO >KaHPOBOW HIIOCTACHIO MACTOpalb MPOJOJKAET CYIIECTBOBAaTh M Kak <...> HeKas
«pacrnperMeYeHHas» JKaHPOBOCTh, <...> 0C000€ KaueCTBO XyAOKECTBEHHOW BBIPA3UTEIBHOCTH, C(HOPMUPOBABIIEECS
Ha OCHOBE KOHKPETHOTO aHpa, <...> M KaK «HaJKaHpoBoe» spiaeHue» [5, c. 116]. TlacTopambHOCTh COOTHOCHUTCS €
OIIPEICIIEHHBIMI MY3BIKQJIFHBIMH KOJaMH, MH(oIoreMaMu, TEMaTHKOM, TOMMKOHM, MOTHBaMHU 1 moATekcTamMu. OHM 00-
Pas3yloT CBOETO pojia NACTOPAJILHbII MeTACI0KeT, AKTHBU3UPYIOIIUICS IPH HAJIMYUH BBIIICIEPEIUCICHHbBIX (PaKTOPOB.
MoTHBHBIE COCTABIISAIONIME [TACTOPAIILHOTO CIOXKeTa MOTYT BKiIodath Mu( o [ladHuce Kak BapHaluy BEeprUIMEBCKOTO
tekcTa. Tak, T. CacbkoBa OTMEUaeT, 4To «y Bepruus B 3aK/IIOUUTENBHON 3KIore «ByKOMHK», OCYIIeCTBIsSETCS CHHTE3
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BCEX BEIYIINX MOTHBOB (TIPHUPOJBI, TFOOBH, HCKYCCTBA, OECCMEPTHS), @ BMECTE C 3THUM — M BCEX KyJIbTypHO-MH(OIOTHYE-
ckux unocraceit Jlapuuca (nesua, Bo300IEHHOT0, OOKECTBA PACTUTEILHOCTH), COLIEIIINXCS B MACTYILIECKOM MU(E»
[11, c. 48]. ITacTtopanbHslii croxkeT A. IllupsieBa COOTBETCTBYET BIOIHE TPAAULMOHHBIM TEMaM U MOTHBAM, HO ITIaBHBIM
00pa3oM OOBIrPEIBACT NX KaK CBOETO Poja JHOHUCHICKYIO MucTepHio. [lacTymieckast posb IpsiMO B TEKCTE HE MPOSIBIIS-
eTcs, pa3Be 4To Ha ypoBHE MeTa(ophl MEBIA, YMEIOIIET0 3aBOPAKUBATH CBOCH UTpoit mogoOHO Opdeto u [lasumy.

Hpyroii (He MeHee BaYKHOH) TOMUHAHTON AaCTOPATEHOCTH CTAHOBUTCS €€ BO3MOYKHAS CBSI3b HE TOIBKO C MINTI-
nuel U MPeACTaBICHUSAMU O 36MHOM pae, HO M CO CMBICJIIOBBIMH TOTeHIManIaMu Menanxonuu. Kak ormewaer H. [Tax-
capbsiH, TPYNION (paHIy3CKMX YYECHBIX ObUIM BBISBICHBI «TparHuecKue, JApaMaTHYecKue IMOTeHIUH MacTOPalIbHON
tematuku» [10, c¢. 3]. OqHUM U3 BapUaHTOB TPArMYECKOr0 MOAYCA MACTOPAIbHOCTH PACCMATPUBAETCS MEIAHXONHUS.
VIMeHHO «mmacTopaibHasi MEJaHXOJNsI CTAHOBHUTCSI BaXKHBIM MOMEHTOM pe(IICKCHH OZHOBPEMEHHO HaJl JIIOOOBHBIM
YyBCTBOM M HaJl COLMAIBHBIM HookeHneM» [10, ¢. 5]. DTOT cMBICTIOBOM KOMIUIEKC, TOMUMO OAPOKKO M POMAaHTH3MA,
Hambozee BocTpeOOBaH B KyasType XX Beka, a B cimydae A. [llupsieBa yracnenoBan aupukoid Hawana X X1 cronerns.
BapeupoBanue Ha ypOBHE JTHPHUUYECKOTO CIOKETA MIMPSAEBCKOTO CTUXOTBOPEHUS MACTOPATBHOCTH U MEJIAHXOINIHOCTH
C COOTBETCTBYIOIUMH UM JIFOOOBHOI TEMaTHKOW U TPAarMYHOCTBHIO OOBITPBHIBACT MPOSBICHUS JIMOHUCUIICKOTO Havala,
MIPEJICTAIONIETO B PA3IMYHBIX MacKax, B PsJIe ClyyaeB TO CONMIKAsICh C allOJNIOHNYECKOW MITOCTACKIO, TO BIIOJHE Tpa-
JUIIMOHHO €} MPOTUBONOCTABIISACE.

INokazarenbHa OJIN30CTh METAHXOINYHOCTH AUOHKMCcHIIckomy Haday. K. KOXxaHHHCOH, OCMBICISS KyIbTYPOJIOTH-
YEeCKHE ACTIEKThl MEJIAHXOJHH, BBIICISIET PAJ] UEPT, XapaKTePU3yIONNX AaHHbIH (eHomeH. C TOUKM 3peHHus UcCienoBa-
TEJNBHUIIBI, MEJIAHXONINs, HEM3MEHHO 0003Ha4as CTpagaHHe, UMEET MOTPAaHMUYHBIA XapaKTep M MPEeACTaeT Kak «CymMMa
HacTpoeHuil u cocrosHui» [17, c. 20], a B kauecTBe ABICHUS KYIbTYPhI «BHICBEYHBAET OTHOLICHUS MEXY JINIHOCTHIO
U OKpyaromum Mupom» [17, c. 26]. Kynsr Jlnonuca takxke TpeOyeT OanaHCHPOBAHUS MEXLy SKCTa30M U MEJIaHXOJIH-
YEeCKOH MeYaltblo, aXke OTYasTHHEM, aKTUBH3HUPYSI )POTHUECKHUI TOTEHIINA, TOABWKHOCTh U TPaHC(HOPMAIINU CO3HAHMUS,
TIPEOAOJICBAIOIIETO TPAHUIIEI OOBIYHON TEJIECHOCTH, 0OpeTasi, TakuM oOpa3om, OeccmepTre. [t MIMPSIeBCKOrO CTUXOT-
BOPEHNUS TOJOOHBIH TMOHUCHICKUN KOHTEKCT MOXKET CTaTh MHTEPIpETALEN Anaora MacTopaibHbIX, JPOTHUECKUX U
MeJIaHxonuueckux konoB. Ilo 3ameuanuto B. MuxaiinuHa, «HEpa3pbIBHOE B JPEBHETPEUECKOM BOCHPUITHM €IUHCTBO
M093UM M MY3BIKU MOAAETCS B «HEMOI» Ba30MKCH JHO0 Yepe3 IUIICKY (C OOMIMeM JHMOHUCHHCKUX KOHHOTAalMi), 11bo
yepe3 U300paskeHne My3bIKaHTOB M MY3bIKJIBHBIX HHCTPYMEHTOB (C 0OMIIMEM KOHHOTaLMi 3poTndeckux)» [8, c. 283].
[TacTopanbHOCTB aNeTPyeT K ANOHUCHHCKUM MY3bIKaJIbHBIM HHCTPYMEHTaM: cBUpeIn U ¢ueiite. [To 3amedannio Kyib-
Typosora B. /laBb110BO#, crienuanu3upyomeiics Ha U3y4eHHH CEMHOTHYECKOTO acreKTa (IIeHThl, IMEHHO ATOT MY3bl-
KaJIbHBII HHCTPYMEHT CTaJl «BBIPA3UTEIIEM ACTOPATBHON HANIIIINNY, COXPAHUB «JI0 CETOAHSIIHETO BPEMEHHU CBOIO CBS3b
C TOTMKO# JIFOOBU KaK OfHOW M3 ()OPM BOIUIOIICHHUS CBETIIOTO M MOJOKUTEIBHOrO Havanay [3]. B mmupsieBckoM CTHXOT-
BOpCHHUH 0003HAUCHBI «4 ¢hetimbl 6 psidy, KOTOPbIe 00Pa3yrT HEKOE KOCMOTOHUYECKOE STUHCTBO, MIOBTOPsis KOH(HUTY-
pauuio cBupenu IlaHa, 9T0 yCHIMBaeT CKPBITHIE MACTYIIECKUE KOHHOTALUK, AKTUBU3UPYS MOTEHIMAN AJIS pealnu3aliu
COBPEMEHHBIM OATOM MAaCTOPATBHOIO METACIOKETA.

@reiita, OyIydl CHMBOJIOM «CaKpalU30BaHHOW BEPTHUKAIBHOCTH MHPA, BOCXOISIIETO IBIDKEHIS [14, c. 440],
MIPE/CTaBIsIA U HEMPEICKa3yeMOCTh MOCIEACTBUI MY3bIKaJbHOW CYyIT€CTHH B HMPOTHBOIOJIOKHOCTH TapMOHHM3AIUH.
Tema ¢reiiT 3aaeT acekT TMOHUCUIICKON SYMOIEMaTHKH, COKPBITHIH B MOJTEKCTE CTUXOTBOPEHHUSI COBPEMEHHOTO 1103Ta,
Bellb Mudonorndeckn quieiita cooTHoCHMa ¢ My3bIKaJIbHBIM COIIPOBOXK/ICHUEM JIMOHUCUICKOTO KyJbra. [1o Habmonenuto
K. Kepenbu, «11pu nepeyrcieH|H Meonii, NCTIONHIEMbIX Ha (uielTax, Cpean pa3InYHbIX JKaJIIOOHBIX TIECHEeH BCTpeya-
eTcs M IaBWIIbHAS TIeCHb 11t QIIeHTHI. <...> YKamoOHas necHb, <...>, Be/lb pedb IIIa O pa3pbIBAaHUN O0KECTBA HA YaCTH»
[4, c. 58-59]. ®neiita Ha ypoBHE MH(OIOTHICSCKHX TNIACTOB CTAHOBUTCS 3HAKOM JHOHHCHHCKOTO Hadasa, CBI3bIBAs BO-
€IMHO TEMBI PACTEP3aHNsI, BO3POXKICHNS U IKCTa3a.

MuHOpHast TOHATBHOCTB (KCKPUNOUKA 8 MUHOPEY) 3aJaeT PaA3BUTUIO IMPHUECKOTO CI0XKETa IBHO METIAHXOINIECKUE
napameTpsl. A. llIupsieB OTKpBITO MaHU(ECTUPYET TEMBI CAMOIIO3HAHHMSI [109Ta, IKCTATUUECKOTO MEPEIKUBAHUS BIOXHO-
BEHMSI, CTpacTell ¥ JF0OOBHOTO TOMJICHHS. 3/1€Ch MPOSIBILIETCSI 0COOEHHOCTh, oTMeueHHas JK. CTapoOMHCKUM Kak «IpH-
BA3aHHOCTH K IIPOIIIOMY, KOTOPBIM YK€ HEBO3MOYKHO OBNIAJIETh, <...> OJMH U3 CaMbIX BEIMKOJIEITHBIX IPUMEPOB IPEBpa-
IIEHUsI BIFOOJICHHOTO COCTOSIHUS B COCTOSIHME Menanxonudeckoe» [12, c¢. 477]. Tema 6e3B03BpaTHO yTpaueHHOTo (Oynb
TO MIPOIMIIOE, TIOTHOTA OBITHS, TF0OOBHOE YyBCTBO MIIM K€ HETIOCPEACTBEHHO CaM OOBEKT CTPACTH) CTUMYIHPYET BKIIIO-
YeHHE B TEKCT MOTHBA OIUIAKUBAHU, OOBIIPHIBAs HA YPOBHE MOATEKCTA MEIAHXOIHMUECKYIO HHTEPIPETAINIO TaCTOPaTb-
HOT'0 MeTactoXkKeTa. B 1aHHOM KOHTEKcTe MUHOPHOCTD U OILyILIeHUE CTpafanus («4 nanbybt y Heé moHKu u Oe3ymeutHbl»)
CTAHOBSITCSI HE TOJIKO KOJIAaMM HAlPsDKEHHOM WIPhl My3bIKaHTA, HO ITO3BOJISIOT C IOMOIIBIO MYy3BIKJIBHBIX MeTadop
CEMHOTH3HPOBATh EPEKUBAEMBIE aBTOPOM U €r0 MOAITUYECKUMH JBOMHUKAMHU CTPACTH.

MenaHxoHst MOJKET CBSI3BIBATHCS C OTPEICICHHBIMH JIOKYCAMH M TOIIOCAMH, COOTBETCTBYIOIIMMH OILIYIICHUIO
3a0pOIIEHHOCTH, OAMHOYECTBA, EYAIIH, PA3PYIICHHS, yBAAaHNUs, TAMHCTBEHHOCTH. B TaHHOM KOHTEKCTE BpEMEHEM To/1a,
COOTHOCHMBIM C MEJIAHXOJINYECKHM MOIYCOM, HECOMHEHHO, OyZIeT IMEHHO OCeHb. XapaKTepHO, YTO U3 BPEMEH Tofla aB-
TOPOM H30paHa B KaueCTBE TEMIIOPAIbHOW MApKUPOBKY CEPEIMHA OCEHHU (K36 ualyue 1e2Ko 8 KaKOM-mo oKmaope), co-
OTBETCTBYS 3pEJIOCTH 1 MUHOPHOCTH OOBITphIBaEMOI MeIoiuK. My3bIKaIbHbIE PEIICHNs] TEMAaTHKU BPEMEH rojia sIBIISIIOT-
cst Kofamu nacropansHoctu. [To 3ameuanuro O. Kpumramtok, «acTopaib CTAHOBUTCSA TEMOM Al HHCTPYMEHTAIBHOTO,
KaMepHO-BOKaJILHOTO, HHCTPYMEHTAIEHO-XOPOBOTO TBOpUECTBa (IIMKJ KOHIEpTOB «Bpemena roga» A. Busaneau, opa-
Topusi «Bpemena roza» . Taitaua)y [7, ¢. 90]. CoBpeMeHHbI OST aKTHBU3MPYET B CBOEM CTHXOTBOPEHHH T1aCTOPAITh-
HbI€ KOHHOTAIIUH, MPOTUBOMIOCTABIISAS PSIMO HAa3BAaHHYIO OCEHB (K8 KaKoM-mo oxmsopey) allIl03uBHO 0003HAYCHHOMY
nety («nbsiHasi YepelHs») Kak dMOiieMaThdeckue BpeMeHa nedyainu u OnakeHcTBa. COMacHO MOTHYECKOMY 3aMBICITY
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A. Hlupsiesa, nmpeobpakeHHE YSIOBEYECKOTO OBITHS B BHIE€ BO3HUKAIOIIETO MY3bIKAJIFHOTO KOHIIEPTA MPEBpAIacT TeIo
U JylIy B UHCTPYMEHTBI, TIOPOXK/IAIOINE My3bIKY U B TOM 0OpETaroIie CBOM BBICIINI YIeIl.

Tema OKTAOpS CTAHOBUTCS 3HAKOM CPEAMHBI )KM3HU — 00pETEHHEM 3PEI0CTH. 3HAMEHATENIBHO, YTO KU3Hb AHApest
[upsieBa, cormacHo ero pemeHunio, Takke o0opBaiachk B OKTsIOpe. HeKoTopble KpUTHKK CUNTAIOT, YTO 3TO MOXKHO pac-
LICHNBATh KaK MPOSIBJICHNE U3BECTHOTO ()eHOMEHA — ITPEABUACHUS IIOATAMH CBOCH cMepTH. Tak MM MHAYe, HO OYEBUJIHO,
gto st A. IllupsieBa mo KakoH-TO MPHYUHE OKTAOPH — MECSI] 3HAKOBBIH.

B mnane AKICHTUPOBAHUA MCJIaHXOJUYHOCTU IMOKA3aTCJIbHO U TEMITIOPAJIBHOC YIIOMHWHAHUE. OKTﬂ6pL — BpeMA
cOopa BHHOIPaJia, TOT MecsIl Takxke cBsizaH ¢ Temoi J{nonuca. [To yrBepxkaenuto K. Kepenbn, «B Danepe, B npexHue
BpeMeHa OCHOBHOH raBanu AQuH, J[noHuca 4eCTBOBAJIM JIOBOJILHO 3aMBICJIOBATBIM criocoOoM. <...> [Iponcxoauso 31o B
Hayajie MecsIla MHaHOIICHOHA (MTPUOIM3UTENILHO HaIl OKTAOPH (KypcuB Haml — C. @.)), KOTOpPBIH COMIACHO aTTHYECKOMY
KaJICHIapIo CUUTAJICS MecsaleM cOopa BuHorpama» [4, c. 101-102]. noHuCHIICKOE MUPOOIIYIIICHHE CBS3aHO B IICJIOM
C TOHAJIBHOCTBIO IIUPSACBCKOTO JIMPUUECKOTO MOCTAHUS U B IJIAHE €T0 METAHXOINIHOCTH M KCTATHIHOCTH, M B BAPbHU-
POBaHUU MTACTOPAJILHOTO CIOXKETA C NEMEHTAMHU TIEPEPOIKACHHS U CAMOIIO3HAHMSI. YIIOMUHAHUE OKTSOPS B HINPSIECBCKOM
TCKCTC COOTHOCHUMO KaK C aHTHYHBIMH ﬂHOHHCHﬁCKI/IMH MUCTCPUAMHU U COOTBETCTBYIOIIUMU MI/I(I)OJ'IOFeMaMI/I, TaKk U C
0COOBIM BOCHPHSITHEM OBITUS U YEJIOBEKA B MUPE.

XapakTepHo, YTO TeMa BPEMEH Tojla TaKXKe dTHMOJIOTHYECKH CBsi3aHa ¢ MH(oM o J[MoHHMCe — ymMHparomeM U
BockpecaronieM oore. ITo Habmonennto I. Bapakunoii, reneanoruto Jlnonnca u crennuky THOHUCHICKOTO AyXa OIpe-
JEIISIOT, TIPEXkKJIE BCETO, «IKCTaTHUeCKoe 0e3yMcTBO 1 beccmepTre aymm» [ 1, ¢. 14], a «0Tromocku OyayInero THOHUCHIA-
CKOT'0 9KCTa3a» 3aMETHBI «yXe B APEBHEHIIIEM KyJIbTE, CBA3aHHOM C MarMYeCKUM BO3CHCTBHEM Ha MJIOAOPOIUE 3EMITFD)
[1, c. 14]. [IpencraBienue 00 aMOMBaJIEHTHOM U HENPEICKa3yeMOM JAMOHUCHHCKOM JyXe Ha YPOBHE MOATEKCTA CTUXOT-
BOPEHUS 33/1a€T UJICI0 BHYTPEHHETO NpeoOpaXKeHusi, O0JIE3HEHHOTO ¥ OTPaHOTO OIHOBpeMeHHo. Jlupuueckuii repoii B
mude A. lllupsieBa — ero nostnueckuii ABoMHUK. [10100HO MEHSIOMIEMYCS, CTPAJAIONIEMy H ONbsHsIOMmEMY [lnoHuCy
OH TIEPEXKMBACT IIPEBPAIICHUE CBOECH KHU3HU HA TEJIECHOM U lyXOBHOM YPOBHE B MY3bIKaJIbHOE 3BYy4aHHE, T0Jpa3yMeBast
IIpeiHa3HaYEHNE 1103TA.

ITo muenuto T. CacbKkOBOM, «KOHTPACTHO COOTHECEHHBIE TPUPOTHBIC IIUKIIBI, BpEMEHA To/la CITUBAIOTCS C TICHUXO-
JIOTHYCCKUMU nepexuBanusiMu» [11, c. 42] u 3agar0T 0co00e pa3BUTHE MACTOPATHLHOMY JIUPUICCKOMY CIOKETY. Takoii
SMOIMOHAIBHBIN (POH MU(OIOrHYECKOTO MPOTHBOIIOCTABIICHNS JIETA U OCEHU KaK ONIO3MIMOHHBIX JIOMUHAHT PAacCBETa
KM3HEHHBIX CHJI U yracaHusl, aKTHBU3UPYs 00pa3bl aHTUYHBIX YMHUPAIONINX M BOCKPECAIONINX 00XKECTB, 00yCIOBINBACT
«B3aNMONPOHUKHOBEHNE MPUPOAHO-OOBEKTUBHOTO M SMOIMOHAIBHO-CYObEKTHBHOTO», 00ECIIeUnBas «IMHAMHYECKYIO
nenocTHOCTh [11, ¢. 42]. B mupseBckoM MOITHYECKOM TEKCTE 3BOH MY3BIKH, 000PaYHBAIOIINICA BUHOM «B cepedpey,
BO3HOCHTCSI M OYapOBBIBACT, O3HA4Yas MOJET U BocmapeHue. Takoil aceKkT TeMbl MPoOYKIaeT P pa3IHIHBIX 00pa3oB:
AdpoauTsl, pojsiieics U3 MOPCKOM MEHBI; IITULI, OCEHBIO JIETSIIUX Ha 10T (uebeuym, Hao mMopem); UIXyHbI, OTIPABHB-
Ieiicst B IIaBaHbe 1o Moplo (Bapuanus 6omeposckoro «IlnaBanbs» u «IIbsiHoro KOpabis» A. Pem00); wamm ['paans, Ha
TIOVCKH KOTOPOH OTPAaBIISUINCH CPEAHEBEKOBBIC PHILIAPH.

CwmeHa nieta (BpeMeHH Oa)XEHCTBA) OKTSOPEM aKTyaJIM3UpPYyeT KaK CMBICIIOBBIE TOPH30HTHI MEIAHXOJIHNH, TaK H
OOBITPEIBaET HA YPOBHE MOATEKCTA MUdonoreMy croxkera o laduuce u Xmoe. HamoMumM, cortacHO MU(OTIOTHIECKAM
npezcTabiaeHusM Jlapuuc — nzodperarenb OyKOJIMUECKOH 1M0331H, KOTOPOTO «EJMHOKPOBHBIN Opar Ilan Hay4us urparh
Ha CBHUPEJIH U MeTh nacryiieckue rnecHm» [9, ¢. 175]. Ilpu atom aduuc, ananorunyno [Auonucy, — 60’kecTBO, CBI3aHHOE
C IPUPOAHBIMU KYJIBTaMH U Heeil yMUpaHus ¥ Bo3poxkaeHus. B mude o JladHuce n3Ha4anbHO COKPBIT MeIaHXoInye-
CKH TOTEHIIHaJ, BEJb 32 HEBEPHOCTH B JIIOOBH OH OBIIT HaKa3aH M «pa3IrpaceMblil Iedalibio, Oy aai <...> 110 OCTPOBY,
TIBITAsICh YTEIIUTh CeOsl MY3bIKOH U IIEHUEM, HO TOTOM OpocmiIcst co ckaibl B Mope» [9, c. 175]. Pagoctu mo0Bu 1 naxe
BO3MOJKHasi HEBEPHOCTh JlaHnca niM e CTpajaHusl OT yTpaThl B3AUMHOCTH B TEKCTE COBPEMEHHOIO I103Ta SBJICHBI
B3aMMOOTHOIICHISIMU C HEKOH BO3IOOJICHHOM, Yeil Mepraromuii 00pa3 mpeacTaeT TO KeJaHHOM KEHIINHON, TO CBOEH
COOCTBEHHOM AyII0#, TO Mupoornueckoii [1cuxeeit, To My301.

Yapbl My3bIKH NIPE0Opa)katoT MUpP BOKPYT, U NPHYAILCHUE TOCKOH M ONbSHEHHEM 000padMBaeTCsl PaJ0CThIO U
yrnoenueM neta («M npanas mocka, u nesinas yepewns / Pacmaem na 2ybax, kax nesxcnas cecmpay). «I1bsiHast 4epemrtsn
CTaHOBUTCS 3aMEHOM 3aIPETHOTO IUI0AA U3 DIEMCKOTO cajia, TAHON MO3HAHWS, KETaHUH, HACTXICHNS U YastHUH, OT-
pamoii 100BU U COCPENOTOUNEM KU3HEHHBIX cii. O0pa3 Taromei Ha Ty0ax sSTobl — CBOETO poaa 3B(heMu3M Mmomemys Kak
9POTUYECKOTO, TaK U 00KECTBEHHOTO, OH 00J1a/1aeT OJIHOBPEMEHHO JMOHUCHICKUM OTTEHKOM ((IIbsIHAS))), HO HE JIMIICH
U allOJUTOHMYECKUX KOHHOTAINH («HEXXHAs cecTpay).

CBoeoOpasHble TMOHUCUIICKHE KOJbl MEJIAHXOINN MOYKHO 3aMETHTh B IIPEJCTABICHUN O TOM, YTO AaHHBIH (heHo-
MCH CBSI3BIBACTCSI C CHMBOJIMYECKUM YMHUPAaHHEM M MpeoOpakeHHbIM BockpemieHneM. [1o 3ameuannio K. FOxannucos,
«HEKOTOPBIE YEPThI MEJIAHXOJIUH CUUTAINCH 0COOBIM JITapoM (SICHOBHJICHHE M 9KCTA3), APYTHe HA3bIBAINCH TPEXOM, U HX
MIBITAJIACh UCTIPABUTH (TOCKa 1 Oe3pazmmane)...» [17, c. 263-264]. [TokazaTenpHO, YTO METaHXONNs, IIOT00HO HHCTINPA-
1IMH, JJOCTUTAEMOM C MOMOIIBIO KCTATUUECKUX O3apPEHHM, MPUCYIIUX JUOHUCUMCKOMY KYJIBTY, B KYJIBTYPOJIOTHYECKON
peLeniyy COOTHOCHIIACh ¢ 00peTeHHuEeM NPO(ETHYSCKUX CHOCOOHOCTEH M B TO K€ BpeMsi HEKOW POKOBOH OTYYK/ICH-
HOCTH — CJIC/ICTBHEM IOTPAaHMYHOCTH CO3HAHMsS. B oIpeseneHHOM CMbICiie 3aKOHOMEPHO, YTO PaJOCTH MPHOOIIEHHMS
K JI00BH W IIPUPOJE, COOTBETCTBYIONINE KAaHOHY IAaCcTOpalH, MOTEHINAIBHO TO/Ipa3yMeBaeT TParniecKuid acreKkT pe-
LIEHUsI TACTOPAIbHO-MY3bIKAIbHOM TEMbl. DTUMOJIOTHYECKAss YKOPEHEHHOCTh MacTOPaI B TPAAUIMHA JHOHNCHHCKUX
MHCTEpPHUH C OOBITPHIBAHUEM COOTBETCTBYIOMINX MH(OIOTEM M MOTHBOB 33/1a€T MACTOPAIILHOMY METACIOKETY CBS3b HE
TOJILKO ¢ MOTHBOM OTYastHbSI OT HEepasJeJeHHOH JI00BU, HO U C TEMaMH OOpETEHUS MPOBUACHHUS, OIIYIICHUS pacTep-
3aHHOCTH, C IPOXOXKJeHUEM MeTaMopdo3. O0pa3 «HENKHOM cecTphl» TaKKe MPOOYKIACT PsiJ| aCCOLMUALNH, TPOSIBISISICH
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B HIMPSIEBCKOM TEKCTE B KauecTBe Mudosorem Xiou, My3sl U [Icuxen-aymm. IMeHHO MeTaHXOJIMYECKUH MOIYC HINPS-
€BCKOTO [IACTOPAJIBHOTO CEOXKETa, IOMUMO JMOHUCHHCKHX U JaHUCCKUX MU(OIIOreM, aKTyaIn3upyeT B IPEoOpasKeHHOM
Buze mug o Ilcuxee B 0Opaze CKpUNKH-IYIIH, TOTPYXKAIOMIEHCs] B TEMHOTY M HOUb (K mOHem 6 memHome»), HO Npu
9TOM TIO]1 BIIMSTHUEM MY3BbIKH CIIOCOOHOHN K BOCIIApPEHHIO.

ITo 3ameuanuto 0. Korapunm, «motus kpbuibeB Ilcuxen, Boouamuxcs 3a HEIO B IBUIH, BEPOSITHO, BOCXOIUT K
IUTATOHOBCKOMY TIPENICTABICHHUIO O KpbuTaToil ayie («Deap»), CTpeMsImeiicss K IpeKpacHOMY, HO BCe-TaKi 00pedeHHON
COTIpHUKAcaThca ¢ MaTepHaigbHBIMY [0, c. 43]. IllupseBckuii 0b6pa3 Bo3moOneHHO-IIcuxen, npeBpammaonenics B Xoae
MHCTEPHAJIBLHOTO KOHIIEPTA B «CKPHUIIOYKY B MHHOPE», TaK)Ke OOBI'PHIBACT TEMY HCIbITaHUi, KoTopbie [Icuxes moimkHa
npoiitu (« Houb e dnunHa — 0odicums Obl 00 ympay), PEKJIE YeM CTaHET CIIOCOOHA JJOCTUTHYTh COBCPIIICHCTRA.

B nanHOM cityuae nmokazareseH onbIT P. BoliTexoBu4a B onicaHuy TPaJUIIMOHHO-KYJIBTYPHBIX M aCCOIMATUBHBIX
BaJIeHTHOCTEH oOpa3za [Icuxen (HekoTOpble M3 HUX OTpedueKcupoBaHbl B TBopuecTBe M. LlBeracBoii). OO03HauUCHHBIE
BAJICHTHOCTH B OIIPEAEIECHHOI CTEIIEHN COOTBETCTBYIOT M IIMPSAEBCKONW MHTEpIpeTannu oopasza Ilcuxen-mymm: «unean
KpacoThl M CIyTHHUIA Jpoca <...> MOXKET COOTHOCHTHLCS ¢ «HeOecHOi» AdpoauToil YpaHueib»; NOTeHIMAIbHOE COH-
xeHue ¢ HuMdoit 1 ApuanHoii; «ananorus [lcuxest — My3a, <...> cylecTBo, HHCIIUPUPYIOLIEE TBOPYECKUI BOCTOPI»;
«llcuxes — dywa, cnyckarowasics 6 Auo / 6o3nocauasncs 6 Dnusuym, ymuparouias u 6ockpecaiouas cepouns» [2, c. 33].
B mmpsieBckoM JTMPHUECKOM CIOKETE MPUHINIHATbHA MHOXXECTBEHHOCTh MICHTU(HUKAIIMH MEPIAIOIIETO )KEHCKOTO 00-
pasa: XKH3Hb, TyIIa JJUPUIECKOTO «s», My3a, CIyTHHIIB! J[MOHICA: HENCTOBCTBYIOIIAsI BAKXAHKA M €ro N30paHHUIAa ApH-
aJiHa, 10 9TOTO TEPEXMBIIAs OIIYIIEHHUS TOPEYH U MOKMHYTOCTH Ha ocTpoBe Hakcoc; cecTpa — TO €CTh lyXOBHBIN 1BOM-
HUK, BO3TIOOJIEHHAs, CKPUTIKA.

MpitapcrBa [lcuxen, kak ¥ cTpajaHus MOKUHYTHIX XJIOM WM K€ APHaIHbI, B CTUXOTBOPEHHH COBPEMEHHOIO
103Ta TpaHc(HOPMHUPYIOTCS, BUIOU3MEHSISI TPAJIUIIMOHHBIN TACTOPAJIbHBIA MeTaclokeT. Tak, JKeHCKOMY aJIbTep-dro JIH-
PHUECKOTO Tepost MTPUIIMCHIBACTCS BIOBCTBO M OMIYIICHNE OCHPOTEIIOCTH C COOTBETCTBYIOIIEH Oe3yTeIIHOCTHIO U OIlIa-
KHBaHUEM HEKOU yTpaThl («A4 nanvysl y Heé mouku u dezymeuinvl, / U Houb eé onunna — doxcums Ovl 00 ympay). B To
e BpeMsI SMOIIMOHAIBHBIHN (DOH, NEPEKUBAEMBIH KEHCKOH HUITOCTACHIO, OKA3bIBACTCs OJIM30K K 3KCTa3y M OKHOMY I10-
CJIE/IOBATh 32 HUM Karapcucy. DPOTHYECKHE KOJbI IMPSIEBCKOTO TEKCTa COOTHOCSTCS ¢ TEMOM OJIM30CTH M 3aBOPOIKEHHO-
CTHU (K...oceHwuna 6 1adonsx, / Kax ckpunouxa, nezka»), BbIIONHsS (DYHKIMIO )KU3HEY TBEPIKIAIOIIETO Havaa, KOTOpoe
ClIe/lyeT 3a IMOHUCUHCKMMU TeMaMH PacTeP3aHHOCTH U )KEPTBEHHOCTH.

Ha ocHoBaHMM NMpPOBEAEHHOTO aHAIM33a MOXKHO 3aKJIIOUUTb, YTO MACTOPAIBHBIM METACIOXKET JUIsI COBPEMEHHOTO
nosta Auzpes IlnpsieBa cra cBoero poa «3epKajoM» METaHXOINH, CAMOIIO3HAHUS, TPEOOPaKeHNST U AMOHUCUHCKOTO
9KCTa3a, OTpaxas TEMY JKU3HH M03Ta KaK BOOOPakaeMOro MUCTEPHUAILHOTO KOHIIEPTA.

ITepcnieKTUBBI JabHEHIIIETO UCCIIEOBAHNS OTKPBIBAIOTCS B TUTaHe u3yueHus B qupuke A. IllupsieBa aBropckoii
UHTEPIPETALUH aIIOJUIOHUYECKOTO M JJMOHUCHICKOTO.
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AHoTamis
C. DOKIHA. I[IOHICIFICI;KI/IFI KOHTEKCT NACTOPAJIBHUX I MEJIAHXOJIIMHUX MOTUBIB Y
JIIPULI A. LIIUPSIEBA

VY cTarTi OCMHUCIIOETHCS TIOHATTS «IACTOPAIBHICTEY) Ta HOro B3a€MO3B’SI3KM 3 KOAaMH MenaHxouii. Po3risHy-
Ta cruenugika MacTOpaaIbHOTO METACIOKeTy, HOro MIOHICIHCHKUII KOHTEKCT Ta HOro BHCOKA Mipa IHTepIpeTaIliifHOTO
noteHtiany y Bipmri A. [lupseBa «Hotupu el B paa Ta CKPUITOYKA B MIHOPI. .. ».

KiwuoBi ciioBa: miOHICIHCHKHIT KOHTEKCT, TACTOPAIILHUI METACIOKET, MEJIAHXOJIs, eKCTa3, (IIeiiTa, CKPHIIKa,
MY3HYHI KOJIH.

AHHOTAIHA
C. DOKHHA. I[I/IOHI/ICI/II?'ICKI/II?'I KOHTEKCT HACTOPAJIbHBIX U MEJIAHXOJIUYECKHUX
MOTHUBOB B JIMPUKE A. HIUPSAEBA

B cTarpe 0CMBICIIEHO MOHATHE «IACTOPAIBHOCTBY U €T0 B3aUMOCBA3H C KOAAMHU MENaHXOIUH. PaccMoTrpeHna crien-
n¢uKa MacTOPaJIbHOrO METACIOKETA, €T0 TUOHUCUIICKHI KOHTEKCT U €r0 BBICOKAs CTEIICHb HHTEPIPETAIMOHHOTO ITOTEH-
nuasia B cruxorBopernu A. Illupsiesa «Uerbipe QaelTsl B psiJi 1 CKPUIIOYKA B MHHOPE. .. ).

KioueBble c10Ba: TMOHUCHHCKHN KOHTEKCT, TACTOPAIILHBIA METACIOKET, MEJIAHXOJIHSI, 9KCTa3, ieiTa, CKpHIIKa,
MY3bIKaJIbHbIE KOABL.

Summary
S. FOKYNA. DIONYSIAN CONTEXT OF PASTORAL AND MELANCHOLIC MOTIVES IN A. SHIRYAEV’S
LYRICS
In the article the attention is concentrated on the comprehension of a concept of pastorality and its interrelations
with melancholy codes. It is considered the specifics of a pastoral metaplot, its Dionysian context and its high degree of
interpretative potential in the poem “Four Flutes in a Row and the Violin in a Minor ...” by A. Shiryaev.
Key words: Dionysian context, pastoral metaplot, melancholy, ecstasy, flute, violin, musical codes.
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YK 821.161.3.09 C. Hectepyk

KaHouoam inonoziunux Hayx,
ooyenm Kapeopu MidcKyIbmypHol
KOMYHIKayii

ma icmopii c8imosoi 1imepamypu
Pisnerncvroeo oeporcagroeo
2YMAHIMAapHO20 YHieepcumemy

HAPATUBHA CTPATEI'ISA B POMAHI C. AJIEKCIEBUY
«Y BIMHU HE )KIHOYE OBJIUYYA...»

Mexa ocrannboi TpeTnHH XX — nmovarky XXI cT. akTyasizyBasia 3pOCTaHHS IHTEpPECy 10 «JITepaTypu (akTy».
Ha nymxy O. Cxnapinoi, cdepy «riteparypu (axTy» «He 3aBKIM Jerko BuzHauntm» [1, c. 139]. Opnak dakr — mep-
BHUHHE SBUIIE, «... a TOKYMEHT € Oe3mocepeHiM Horo BriieHHAM. CaMe JOKyMEHT, SIKHil KOHIICHTPY€E B co0i (hakTHIHI
naHi (MICHMOBI 91 YCHI CBIYEHHS), € MIEPIIOOCHOBOIO TOKYMEHTAIBHO] JliTeparypn», — 3a3Ha4ae H. Irnaris [2, c. 5-6].
Crparerist y3roJukeHHs W iHTepnpeTalii BiIOMOCTel 3yMOBJICHA 1HMBIyalbHICTIO aBTOpa. BoHa mpe3eHTye cucremy
€CTETHYHO BapTiCHOTO MaTepiaiy, 0 BU3HAYAETHCS KOMIUIEKCOM 3HAKIB, LTIOCTPY€ aJeKBaTHICTh CIPUIMAHHS Yy)KOTO
JIOCBiJTY, @ TAKOXK aKTHBI3y€ YHTAIbKY CIIBTBOPYICTh HA €Tarli il MPUBIACHEHHS.

[Ipo aBrob6iorpadiunuii HapatuB y 1opodky C. Anekcieud nucana B. bapanosa [3]. Bona Bin3navasa, 1mo 1mij yac
TBOPEHHS TEKCTY IIPO BiifHY OMOBia4 MIMOBOII 3aCBOIOE CHCTEMY CTEPEOTHITIB OQIIITHIX TEKCTiB, KOMIUIEKC KIIIe i
THM CaMUM (HaBiTh OTIOHYIOUH OKPEMHUM 3pa3kam) 30epirae fioro cTpykrypy: «Kimie mo3BossioT co31aBaTh TEKCT, HICH-
TUQUIUPYEMBIii JIIOOBIM HOCHTENIEM JIAHHOW KYJBTYPbl KaK BOCIIOMHHAHMs Y4aCTHUKA BOMHBI, BeTepana» [3]. Okpemo
JOCITITHALIO [IKaBHIIM MapKepH «HATBHOCTI», «IUTSYOTO MOMIISIAY» Ta iXHii BIUIMB Ha (opMyBaHHS 0COOM pO3IOBiIava.
VY migcymKy aBTop myOmikanii Haromonrye: « KITMIIMpoBaHHOCTE TEKCTa — HE TOJIBKO CBHJIETEIBCTBO KINIIUPOBAHHOCTH
KyJIBTYpBl, HO M OTYACTH MCHXOJOTMYECKNIl MEXaHW3M IIPEOJOJICHNSI CTpecca. JTOMY K€ CIIOCOOCTBYET OTUYKICHHE
TOBOPSAIIIETO OT CBOETO BOCIIOMUHAHUS: MAapKEPhl «HAMBHOCTH», «IETCKUH B3MIL L) [3].

3nauna yactuHa po3Binkum M. EmaeBoi, A. fxumoBoi, X. CremaHeHKO 30cepeKeHa Ha aHaji3i TEeMaTHKH,
NPUHLMUIIB 1 TpuiiomiB kHUrK C. AnekcieBnd «Y BiliHM HE yKiHOUe 00muy4sh». JloCimi JHUKN BiI3HAYAI0Th, 1110 «BCE MOHO-
JIOTH pOMaHa 3anucaHbl 0e3 BHYTPEHHETo APOOICHUs U pa3pbiBOB. OHU — KaK €AMHBIN XOp, B KOTOPOM OJIMH TOJIOC TTO/-
XBaTHIBACT U MOICPKUBACT APYTOH, HO KaXK/IbI U3 HUX IIPU 9TOM 3HaUUM I10-cBoeMy» [4]. «IIpreM MoHTaka 03BOJISIET
C. AnekcueBnY BBIWTH Ha HOBBIH YPOBEHb OCMBICIICHHSI BOWHBI: TO BPEMsI OKa3bIBACTCSI HE TAKUM OJHO3HAYHBIM, KAKUM
€T0 TIPUBHIKIIA BUACTEY [4].

He3zamoBHEHO0 JTaKyHOIO JOCTi/IKSHB IIEBHUH Yac 3aJIMIIABCS KOHIICNT OKiHKa» B TOPOOKY O1TOPYCHKOT aBTOPKH.
Tak, nayxoBenp T. JlaTkiHa, CiMparOurch Ha )KaHP «POMaHy TOJIOCIB», JTOBOJHTS, 1110 IIEH KOHLENT 00’ €JHaHUIi CEMOI0
«OKUTTsD» U CITIBBITHOCUTHCS 13 )KIHKOIO, sIKA A€ KUTTs, BUCTYIIAE HOCIEM YCHOTO MHPHOTO, MHJIOCEPIHOTO, PEIPE3CHTYE
3aXMCHHMIO, conpara [S5]. Inmmit Monmoaunit nocminnuk, H. IlpocekoBa, 3podnina cnpoOy npoaHasi3yBaTd i 3icTaBUTH
xiHO4l 00pas3u pomany C. AnekcieBud «Y BilfHM He >kiHOYe oOMMI4s» Ta pomany Icabens Anbenae «ByIuMHOK JTyXiBy.
VY mincyMKy aBTOpKa ImyOJTiKarlii BBakae, 0 POMaHICTKH «. .. TOKAa3bIBAIOT CBOMX T€POMHD, OTJAICHHBIX OT PAMOK IITaM-
TI0B, OHM HPEJICTAIOT MIEPEJ] YUTATETIEM KUBBIMH U ITOJTHOLIEHHBIMHU Xapakrepamm» [6].

Sk 6aunuMo, OKpeMi acrieKTH 3MicTy i popmu pomany C. AsiekcieBud, 10 CTAaBaJIM MPSIMETOM PO3BIJOK, CBIT4aTh
PO Xy/I0XKHIN TTOTEHIIia] TBOPY M MOPOKYIOTh MHOXXHHHICTB BiINOBIAHUX ITiIXO/IB.

MeToro HamuCaHHs CTATTi CTAJO MOCIIKCHHS CIICIU(IKU OMOBIIHAX CTPATETii y JITepaTypHOMY MIPOCTOPi po-
Many C. AsekcieBnd «Y BIHHM HE )KiHOYE OOJIMYYs)», BIUIUBY JKIHOUOI CyOBEpCHBHOCTI Ha aBTOPCHKY ITOCTUKY «BHHAM-
JIEHOTO CIPUUHATTSI.

Poman C. AnekcieBnd «Y BiffHH HE KiHOYE OOTUYUS» — 1€ MIJICYMOK «IOJIBOBOI POOOTH» aBTOPKH, sIKa TOfajIa
HeodiuiliHy Bepcilo croraiiB-cBiqueHb y4acHUKIB Jpyroi cBiToBoi BiliHH. Lleil «pomMaH TojiociB» «... MOXKHA Ha3BaTH
CHHTETHUYHOIO aBToOiorpadiero, ajKe BiH MPeICTaBISIE MPOIEC HAKOTNYEHHS )KIHKOIO JI0CBIJTY, 1110 HAJISKUTh 1 OKpEeMii
ocobucrocrti, 1 Bciit eroci» [7, c. 30]. Cneundiky Ta HEOAHOPIIHICT KAaHPOBUX Ae(DIHIMINA TBOPY MiATBEPAKYE HU3-
Ka TCpMiHIB, SIKi BUKOPHCTOBYIOTBCS Ha O3HAYCHHS IHOTO SBHIA B JITEPAaTYpPO3HABCTBI: «MarHiTOQOHHA JIiTepaTypay,
«XyTOXHIN TOKYMEHT», «CKOHCTPYHOBaHa TOKyMEHTAJIbHA IIP03a», «XyAOKHBO-TOKyMEHTaIbHa CTeHOTpadis», «pernop-
TaX 13 MiCIIS iICTOPUYHO]T MOi1», KPOMAH-0PATOPis», «COOOPHHUNA POMaH», «POMaH royocis» [8, c. 95].

OmnoBigHa TexHiKa, CIIBBIJHOIICHHS PI3HUX CYO’€KTIB ONMOBIJI CTaJU CHEUUBIYHUM CIIOCOOOM BHPAKEHHS
aBTOPCBHKOI CBioMocCTi, sikuil HaykoBIli A. bacoBa Ta JI. CHHBKOBa penpe3eHTyIOTh SIK KHUTY, CTBOPEHY «Ha MEeXi
KYPHAJIICTHKH Ta XyJOXKHBOI ITPO3H, IHTEPB 10, 3aIIMCAaHOT0 Ha CreniadbHUN HOCIH iH(OopMaIii, Ta po3noBii-crioBii,
TICUXOJIOT130BaHOI, 3 03HAKaMH PO3MOBIJHOT MOETHKN, CUMBOJIIYHUMH JCTASIMH, BIACHE XyJIOKHIMH aKIIEHTaMH, 10
CHeIlialbHO BUIICHI TUM, XTO 3aIFICYBaB TEKCT-IHTEPB 10, BiIOMpPaB, KOMIIOHYBAaB, 3iCTaBISAB (ParMeHTH, JOMAaTraBCs
X IiJIICHOTO Ta KOHILENITYaJhHOTO 3By4aHH:s» [8, ¢. 95], a cama Gimopychbka MICHMEHHHUIA XapaKTepU3ye TBIp 5K J10-
KyMEHTAJIbHY MPO3Yy.

Haparusna rexnika CBiTiaHu AJleKCi€BUY CHHTE3Y€ EKCILTIIUTHUH Ta IMILTIIUTHUH 3MICTH pOMaHy, aKTHBI3yBaBIIU
TIOBTOPU TEM, MOTHBIB, CIOXETIB, BUKOPHUCTOBY€E TIPHHOM «IUIMHY CBIJJOMOCTI», CBOEpPIIHUIT 4acONPOCTOPOBUI KOHTH-
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HYYM 13 METOIO MO€JHAHHS (PParMEeHTOBAHOTO MHHYJIOTO Ta Cy4acHOTO B IUTICHY KapTHHY. I3 1IbOTO MPHUBOJY aBTOpPKa
3a3Havae: «llamsaTHbI Mali BocbMmuaecsaToro. [lo3aau yxe qBa roga NoUCKoOB, BCTPEY, IECATKH MUCEM pa30CaaHbl B pa3-
HBIE KOHILIBI cTpaHb» [9, c. 97]. «Korna mocMoTpuilb Ha BOMHY HalmMMH, 6a0bMMU, IV1a3aMH, TaK OHA CTpAIIHee CTPaLl-
HOTOY», — cKazana Aisekcanapa VBanoBHa MumryTuHa, CepikaHT, CAHUHCTPYKTOp. B 3THX ciioBax mpocTol >KEHIHHBI,
KOTOpasi BCIO BOWHY IpoInia <...> W 3aKII0YeHa TIIaBHas ues Kaurm» [9, c. 9-10].

3aranbpHOBIIOMO, IO HApaTHBHA CTpaTeTis 6a3yeThCs Ha CIIBBIIHOIICHH] 3MicTy (MOii) icTopii Ta crtocobiB
Horo BUKIAAy. AJDKE «y SIKOCTI HApAaTUBY OIMOBIZAHHS ICHY€ 3aBISIKU 3B’ 513Ky 3 ICTOPI€I0, 1[0 B HBOMY BUKJIQIa€ThHCS;
y SIKOCTI JAMCKYpPCY BOHO ICHY€ 3aBISIKM 3B’SI3Ky 3 Hapaui€ro, 1o ioro mopomkye» [10, c. 66]. OTxe, icToTHa
0co0NuBICTh Oy/b-SKOT OMOBIJII B TOMY, 110 BOHA € HE TUIBKM BUKJIAJO0M IEBHUX MOJiH, a i BOJHOYAC BUCTYIAE iX
IHTEepIIpeTami€eo.

CyTT€BOIO 03HAKOIO HAPATUBHOI CTpATETii pOMaHy € >KiHOYa CyOBEPCHUBHICTh. PyliiHyBaHHS KaHOHIUYHHX YSBIICHD
PO BiliHY, AK 1 BHKOPHCTAHHS IICUXOJIOTI3MY, IPHIOMY «ILTHHY CBIIOMOCTI», MiPUBAE Ta BUIO3MIHIOE 3araTbHOTIPHITHS-
TY BEpCiIO TPAaKTyBaHHS BiiHM i BOJHOYAC CIIPOCTOBYE 1JIC0 «YCBIIOMIIEHOD» 60poTHOM 3 Boporom. [IpoTe He3Baxkaroun
Ha 1HJIUBIlyaIbHO-TICUXOJIOTI4HI BIIMIHHOCTI )IHOK-OIIOBIJIa4O0K, iX yce % 00’ €/IHy€ BilfHa Ta BUKIIIOYHA CUTYyaLlisl, B SIKY
repoiHi MOTPAIMIIHN 1 3BIJIKH LTYKAIOTh BUXOY.

TekcryanbHe IMOJOTHO pPOMaHy CTa€ TEPUTOPIEIO IMOUIYKY BIiANOBiNEH Ha 3almUTaHHS, KOTPl aJeKBaTHI I
TICUXIYHOTO (hOPMYIIIOBaHHS MUHYJIOTO: « MBI ellie, HaBepHOE, TOTa He MIOHNMAIIH, He 0CO3HABAJIN TOTO, YTO CAEIAJIH.
Uepes AecaTKH JIeT )KU3Hb 3aCTaBHiIa 3a[yMaThCs O JaBHO IepekuTom» [9, c. 85].

Crparerisi cyOBepcHBHOCTI 3a0e3reuye po3ILENIeHHs OMOBITHOTO TUCKypcy Ha odiliiiHy Ta HeodimiiiHny Bepcil
MuHYoro. ToMy >KIHOYMM CyOBepCisiM BJIACTHBI HECBIJIOMHH XapakTep IOJaHHS MaTepialy Ta MYJIBTHUIIEPCIIEKTHB-
He OadeHHsI MUHYJIO0T0. I3 1boro nmpuBoay Bapto mpurajgard icropito Hinn SIkiBHu BuinHeBchKoi, sika y BiCIMHAIISTH
POKiB Oyia HaropoKeHa MealIio «3a O0HOBI 3aciyri» Ta opaeHoM YepBoHOI 3ipKH, a yepe3 COpPOK POKiB 3i3Hamacs:
«MBI T YMEPATh 32 KU3HB, HO €IIe He 3HAIN, YTO TaKoe XU3Hb» [9, ¢. 77].

YV TeKcTOBil CTPYKTYpi pOMaHy KIIIIOBAHICTh aITOPUTMY iHTEPB FOBaHHS CBIJIKIB 1 Y4aCHUKIB OAIH 3aCBiAIy€ KOH-
CTaHTH MaTpiapXaibHOi KyJIBTYpPH, IIPOTE BU03MIHA OKPEMHX JeTalieil BeJie 10 OPYIICHHS JIEriTUMI3allil BHYTPILIIHEOTO
KOHTEKCTY. [ €poi TOCTUHHO 3yCTpiuaroTh IHTEPB I0EPKY, IPUTOIIAIOTH YaeM, 1edyTh nuporu (sik Bipa [Tasniaa Uynaesa);
Pa3soM i3 HEI PO3NAIIOKTH MUKy, BaPATh KapTOILIO (K y BUNajKy 3 JIto60B’ 10 [BaniBHOW JIH064KK), IPOBOIKAIOTH 10
3ymuHKH (sik Mocun I'eopriiioBuu SlciokeBud) 1 BogHOYAaC AEMOHCTPYIOTH €JIEMEHTH BHYTPIIIHBOI HE3TO/H, TIPUXOBaHI
KOH(ITIKTH, 110 iICHYIOTh Mi’K CYCITUTECTBOM Ta 1HAWUBIZIOM.

Crnyxaroun iXHi icTopii, ’KypHaJIiCTKa MeperMaEeThCs IOUyTHM, TUTade pa3oM i3 HuMH («OHa pacckasbiBana. Mbl
00e¢ mrakamm» [9, ¢. 80]) i Haronomye: «ToAbKO yMel CIIyIarh, MOCTAPANCs MOHITh M HE CICIIN HAKJIabIBaTh Ha yC-
JIBIIIAHHOE CErOAHSIIHUK onbIT 4yBcTB. OHU apyroe nokonenue» [9, c. 198]. Tpariam i yHiBepcaJbHICTh CBITOIVISTY
OIOBIIa40K JIO3BOJISIE BiIyTH, IIO IIC HE TUIBKU iXHI YOTUPU POKH BIHH, aJie «UEThIPE roga «Moei» BoiHbB [9, ¢. 8],
TIPO IO 313HAETHCS ABTOPKA.

VYeigomiieHa i mpoayMaHa HapaTHBHA CXeMa POMaHy 3yMOBJICHA TakoX 1 THM, mo C. AJeKcieBHY HaMaraeTbest
CTBOPHTH MEPEKOHJIMBY OIOBi/Ib, OCKUIBKH Bifl IIHOTO 3aJICKUTHh HE TUTBKM BUCBITIIEHHS BaroMuXx y ii po3yMiHHI TOMI,
a i Mmeta)OpUIHO — JOJIS OIOBIaYa Ta HAPOLY, SIKU BOHA MpeacTaBisie. 30KpeMa, BilichkoBuil Jtikap Osena IBaHiBHA
BaproxiHa po3moBiiasa npo CBiil OBrUil, TSHKKUH 1 cTpalrHuil nuisx «oT [omens qo ['epmanuu. OcoOeHHO 3aIOMHUIIKUCH
Cramunrpan u Kypcko-Oprnosckas ayray [9, c¢. 177], a Tersna Bacuiina [lirnarti 3rajgye Tabopu, B SKMX BOHA CHJIiJIA:
«...Axtyba, Mumieposo, Cmeno, bobpunckoe, PoBHo. .. — Bcero necsars narepeil. [locnenanii — PaBencoprox» [9, c. 266].

[loenHaHHS PETPOCTIEKTUBHOCTI i3 CyOBEPCHUBHICTIO PO3IIOBIICH MPU3BOJUTH A0 TOTO, IO XKIHKH «JIaKe 10 TIPOo-
IIECTBUU MOYTH COpOKa jieT» [9, ¢. 157] 3amam’siTanu geTani BOEHHOTO MOOYTY, SIKi YOJOBIKHM «3a0BIBAIN B TOT JK€ ACHB
WUJIU Yepe3 JIeHb, a YK BO BCIKOM Clydae He HOCHIIM JeCATKH JeTt» [9, c. 157].

deminna npoekuist repoinb C. AJleKCiEBHY MEPETBOPIOETHCS Ha aBTOPCHKY MOETUKY «BHHANJIEHOTO CIIPHMA-
HSTTS», SIKA BCTAHOBIIIOE XYJIOXKHIO KOPEJIALII0 BHYTPINIHBOTO Ta 30BHIIIHBOTO CBiTiB. Tak, BapTo mpuranaru Bipy
Ca¢ponisny JasunoBy: «IIpomm roxel, u Bepa CadponoBHa, s B MPONIIOE TIIa3aMHU €T0 yYaCTHUKA M €r0 HCTO-
pHKa, BCE PaBHO TOTOBA YAMBHUTHCS: KaK 3TO OHA CMOIVIA, Kak 3T0 OHU cMormn? CMorn noitu. CMOIIH BBIACPKATb.
Cwmornu BoeBath» [9, c. 62].

TpaBmyroumii JOCBiI MUHYJIOTO Ta IEPEMOTY Y BiliHI repoiHs 0ijopychkoi nucbMeHHuIll — Tamapa CrenaniBHa
VYMHSTIHA — HaMaraeTbcsl MOSICHUTH TUM, 11O ii TIOKOJIHHS «HE ObUIO 3aJIaCKaHHBIM, U3HEKEHHBIM, IEPEKOPMIICHHBIM,
n30aJI0BaHHBIM KH3HBIO. M 3TO Kak pa3 To, 4To crocoOcTBOBaIO mobdeae» [9, c. 269].

OmHuM 3i criocoOiB JriTepaTypHOi aaanTaril KUTTEBOTO MaTepiaiy IiJ Jac pO3KpUTTS skiHodoro jpocsigy C.
AJeKkcieBUY BBaXkae XiHode OyTTs y CBITi. ImeThes, 30kpeMa, mpo Te, m0 OUTBIICTh YIaCHUITh — II¢ ITICTHAAIATIIIITHI —
BiCIMHAAUIATHIIITHI AiB4aTa. [IoBepHyIHCS BOHH IIIe MOJIOJMMH 32 BIKOM, ajie BTOMJICHUMH 1 (i3U9HO, i MOPAIEHO, TOMY
BiJluyBaJiM cebe CTapLIMMH 3a CBOIX OHOMITKIB. [TOMITHO, 1110 TOJOBHOK ()OPMOIO aKTUBHOTO 3aJlyueHHs JI0 KiHOYOT
€CTETHKH «IIOJIBUT'Y» CTallo BUXOBaHHs Oarbka: «Ilama Ham ¢ gercrBa roBopui, 4ro PognHa — 310 Bee. Ponuny Hano 3a-
mumarek. M tak s ObL1a BOCIHTaHA, YTO SCIIU S HE MOWY, TO KTO moiaer?» [9, c. 31] (po 1e cBigunia MOJOAIIHNHA JIei-
TEHaHT, ()eNpAIIep MOTOCTpPLIKOBOTO Oaranpiiony Cepaduma IBaniBua [lanacenko). Inme minrBepukeHHs — icTopist Ba-
nentunn IlaniBan Yynaesoi, sika mam’sitae 0aTbka — yIOBHOBaXXeHOr0 HOBOCHOIpCHKOTO yKOMa, Tepost TpOMaITHCHKOT
BiifHH, KoTpuil y 1931 poui oganMm i3 mepmmx y Cubipy orpumas opaer UYepsonoro [Ipamopa. Matoun Takoro OaTbka,
JKIHKa HE MOIVIa HE TITH 3axuiiaTH barekiBiiMHY: «Mora s paBHOMYIIHO CHJIETh, KOTJ[a Bpar CHOBA MPHIIE] HA MO0
3eMJI0, €CJIH s pOCJia B TAKOW CEMbE, C TAKMM OTIIOM, KOTOPBIX psimomM?» [9, c. 89].
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OCOOMUBICTIO HAPATHBHOI CTpaTerii pOMaHy € TaKOoX 3MiHHA (hOKai3allis, [0 CIPHSIE IITICHOMY OCMHUCICHHIO
IPOOJIEMHO-TEMAaTHYHOTO CIIEKTpa poMaHy. Bil3Ha4MMO aKIEeHTyalil0 TUChbMEHHHUIICIO XyAOKHIX JIeTalel K BaXKIUBUN
MEXaHi3M YTBOPEHHsI HapaTUBHOI CTPYKTYpH poMaHy. Uepe3 NOBCSKISHHS Ta MUHYJIE, SIK LILTICHUN COLIIOKYJIBTYPHHH CBIT,
MPOCTyIae y pparMeHTOBAHOMY BUIIISII IPUPOIHE CEPEAOBHIIE, OyTTs iHAMBIAA. [IpuMipoM, aBTOpPKA 30CEPEIKYE yBary
Ha OTHCI 30BHIIITHOCTI CBOIX MOCTapiNX repoinb: «MalleHbKas )KEHIIMHA C TPOTaTeNIbHBIM JCBUYbUM BEHIIOM JUTHHHON
KOCBI BOKpYT TojioBbD» (Mapist IBaniBHa Mopo3sosa) [9, c. 13]; Ha iHTep’epi KiMHaT, y SIKUX BiOyBaeThcst 3ycTpiu: «B
00ITbIII0N KOMHATE CBOOOHO. .. HUKaKMX M3JIMIIECTB: KHUT'H, OOJIbIIIEH 4aCThI0 MEMYyaphl, MHOTO YBEJIMUEHHBIX BOCHHBIX
¢ororpaduii, BUCHT Ha JTOCHHOM pOTe TAHKOIILIEM, Ha TIOJIMPOBAHHOM CTOJIMKE PsIJl MAJIEHBKHX TAHKOB C JAPCTBEHHBIMHU
rutacTuHkaMu «Ot BonHOB H-cKoif yactny, «OT KypCcaHTOB TAHKOBOTO YUHMJIMIIA» <...> Ha JAUBAHE «CHIST» TPU KYKIIbI —
B BOCHHOM (opme. U make mITopsl 1 000M B KOMHATE 3alIUTHOTO 1BeTay [9, ¢. 70]. ABTOpKa BKa3zye, 4UM 3aliMaIuCs
repoiHi B MUpHUH yac: Mapis [BaniBHa Mopo3oBa Oyna OyxraaTepoM Ha MiHCBKOMY 3aBOJIi TIOPOXKHIX MAIIAH « YIAPHHK
[9, c. 12], Codist AnamiBHa KyHueBnd TpuaLsTh pOKiB IparoBaia B 6i0mioreri MiHCHKOTO TEXHOJIOTIYHOTO 1HCTUTYTY
[9, c. 167], migninbuuis Tamapa YeruniBHa BopoOelikoBa cTana IOpUCTOM, KaHAMAATOM Hayk [9, c. 259], MockBHuKa
Hina [aBmiBna I1lamoBa Tak cTpaxiana BiJ TOMOMY ITiJ] Yac BIiifHH, 1[0 BUPIMIMIIA CTATH KyXapeM 1 Bce )KUTTS IpaIfioBaia
B imasbHi [9, c. 260]. Orxe, repoiHs aBTOPKHU iICHTU(IKYETHCS Yepe3 30BHIIIHICTh, TOMIBKY (KiMHATY), podecito ado
JeTalb, 0 BUAUISCE 11 3-TIOMIXK 1HIIHX.

BinoOparkaroun aBTEeHTHYHH TOCBIi T «cI1a0Koi cTaTi», C. AJTEKCIEBUT yTBEPIKYE 11€F0 MHOKIHHOCT1 JKIHOTOTO « 5.
barato repoiHp, NOYMHAIOUM PO3IMOBIAL MNPO BilHY, 3BEPTAIOTHCS JO CBOro IUTHHCTBA (Amnmosina HukoniBHa
JlinkeBuy-baiipak 3raayBaia, K y JUTHHCTBI 0aThKO TOJUB il i XJtomuuka i panis: «He 1eBKa, a MaJIbUHUIIKA PACTCT»
[9, c. 181]), 3ramyroTh HaBYaHHS B IIKOII, cBOiX 0aThKiB. Tak, CBiTiana BacminiBHa Katnxina Oyna €IWHOIO JUTHHOIO
B CiM’i, TOMyY JI0 BiliHM «MaTh ¢e ele OaoBaa, jxaueina, cauras pedeakom» [9, c. 56]; Onekcanzapa [BaniBHa 3aiiiieBa
3i3HaNacs: «51 ObLIa MaMKHa JI0YKa, HUKOT/IA He BbIe3Kalla U3 CBoero ropoxa...» [9, c. 102].

BaxmiBuM MapkepoM aBTo0i10rpadivHOTO MPUHIMITY CTAE PO3MOBIAb MPO JOBOEHHE XKUTTS repoinb. Onekcanapa
JleonTiiBHa boiiko >xuia 3 ososikom Ha Kpaiiniii [1iBHoui, y Marajani. HonoBik npaitoBaB Boi€M, BOHAa — KOHTPOJIEPOM
[9, c. 98]. Banentuna Ky3smiBHa bparunkoBa-bopineBcbka 10 BiifHM TpaiioBaia B AUTSUOMY OyIWHKY JJIsI iCIAaHCBKUX
niTeit, skux mpuBesnw B KuiB y 1937 pori, BUBUMIA icmaHChKY MOBY I Oyia BuxoBareibkoro [9, c. 139]. Jlronmuma
MuxaiiniBaa Kammukina npaitoBaia autsiauM JiikapeM [9, c. 243], Knasuis Bacunisna Konosanosa — «uepHopaboueit
Ha EMHOM 3aBOJIe B Hallleil jepeBHe MuxanpurkoBo KoToBckoro paiiona ['opekoBckoii obmactiy [9, c. 174]. €Bnokis
[Terpira MypaBiioBa 3aKiH4ImIa TEXHIKYM 3B’s3Ky [9, ¢. 25], ArToHiHa ['puropiBHa boHmapeBa BcTUIIa BUHTH 3aMiK,
HapoAuTH 104Ky [9, c. 30].

VY nuchbMEHHHUII MHO)KUHHOCTI KapTUH MUHYJIOTO CIpHsI€ TAKOXK HApPaTHBI3allisi TPABMH, KOJIM CIIOTa i PO BilHY
CTPYKTYPYIOThCS 32 JIOTIKOIO TIpUTaayBaHHs1/3a0yBaHHs. 1100 momermuTa ycBiIOMICHHS TPAaBMH, aIalITyBaTH HETIPHEMHI/
MIPUEMHI MOMEHTH JI0 CBIJIOMOCTI, OIIOBIJIa4KH YacTKOBO MeTaOpH3yIOTh IOYATOK i 3aBeplieHHs BiliHW. Hanpuxian,
meacectpi Jlimii MuxaiiniBai Bynko Oyio miicTHaALUATh POKIB, KOJIM TOYajiacs BifiHAa. Y TOH JCHb BOHA 3 OIHOJITKAMU
Oyna Ha TaHIsIX [9, . 24]. Jleninrpaaka Bipa /lanunoBiieBa B TO# IeHb X0auIa Ha mobadeHHs. BoHa yekaa OCBiTUCHHS,
a BIH IPUIIIIOB CyMHUH 1 TOBIZIOMHB, 1110 TIoyasiacs BiiHa [9, c. 29]; a BilickkoBuii penpamep Mapist OnanacisHa [apauyk
posnoBina: «OKOHYMIH MEyYHIIHIIE. .. Y HAC Be4ep, MbI I'YJSUTH BCIO HOYb. 3alIOMHUIIA, YTO €Ille POca Ha JIMCTBE Jiepe-
BBEB HE BBICOXJIA, @ HAM YK€ CKa3anu — BoiHa!» [9, c. 45].

3 iHmoro 00Ky, oCTaHHIH AeHb BiliHU Xipypr Bipa Bonoaumupisaa llleBanauniesa 3ycrpina y Binni, cBst-
KyBaJja B 300mapky [9, c. 55]; Banenrtuna IlapniBna Uynaesa Jlens Ilepemoru 3ycrpina B Cxianiit [Ipyccii (kinbka
nHIB OyinO 3aTWIIIIS, HIXTO He cTpinsaB. | pamrom mocepen Houi curHai: «IloBiTpsi!». A Tomi mOBiZOMHIH TPO
kamiTynsio Himedunnu. Yei cTaiy miakaT, TaHIIOBATH, pagiiny, mo BwKWwiH [9, ¢. 94]), a Kceniro KinumeHTiBHY
Benko Tak Bpa3uso MOBIJOMIICHHS PO MEPEMOry, 110 1i OpraHi3M mapalidyBajio Ha iauil aeHsb [9, c. 259]. Ilepe-
HECEHHSI MHUHYJIOTO/TETepPIlIHEOTO B KOHIIEHTPOBaHI MeTadopudHi 00pa3m MEepeTBOPIOETHCS HA 3aIi3HITy B Yaci
BEPCII0 «yCIaJKOBaHOI TPaBMM».

CaiTnana AJiekcieBUY, KOMEHTYIOYH BapiaTUBHICTh PO3IIOBiJIeH IepoiHb, 3a3Ha4Yae, 4OMY BaXKITMBO BECTH PO3IOBI/b
BiJ mouarky: «Hawano — ¢yHI1amMeHT, Ha KOTOPOM TIOTOM CTPOMTCS BCE 3AaHHE BOCIOMMHaHUI. be3 Hero oHo chituieT-
cs1, kpowures» [9, c. 139]. TakuM 4MHOM, ITOYATOK 1 3aBEpLICHHSI BIHHM ITiJKPECIIOIOTh CIEUU(IKy MEXOBOI kiHOYOT
E€K3UCTEHIII.

Bigznaunmo, mo CeiTiani AnekcieBHY BAAIOCS TOTPUMATHCS O3HAK KOHLIENTYaIbHOCTI Ta SICKPABO PEPE3CHTY-
BaTy 3arajbHUI 00pa3 BiiHU. AJKe BiiiHa — 11e, Hacamnepes, Tucsiui cmepreit («OueHb MHOTO ObLIO YOUTHIX. .. Pacchina-
HBI, KaK KapTOIIIKa, KOT/Ia €¢ BRIBEPHYT U3 3eMiin TuryroM. Orpomuoe, Oombinoe mosne...» [9, c. 10]); pyiinyBanus («Msl
BXOJIMJIA B Cela, a TaM CTOSUTH TPYOBI — U Bce. Ha YkpawmHe MBI IPUXOIIMIIN B cela, Tae Hudero He 0suio» [9, ¢. 110]);
3l Ta rosiof. [lapruszanka Bipa CadponiBha JaBuioBa 3rajana Takuidi BUNAJOK: «3aluId MBI B XaTy, @ TaM HHUYETO
HET, JIBE Tojible 0OCTpYTaHHbIe CKAMEHKH U CTON CTOMT. Jlaske KPy)KKH, KaXKeTcs, He ObUIO BOJBI HAaHUTHCA» [9, c. 219].
[igmineannsg Bipa MutpodaniBaa TonkadoBa po3noBifia, K TiTH 11 MPECHAKHA — «CEMEHA IIaBelis, 000pOTHHYEK, TPaBa
takast. Kieep mmnamu. U Bce 910 ToNkim B cryne» [9, c. 220]. bynu 6omOapayBanns («/{eHb 1 HOUb GOMOEKKH, OOM-
oexkm» [9, c. 28]) 1 Borons («I'open nec, ropen xiied. .. Takol ynynuuBbliil enkuii asiM. .. [openo xeneso...» [9, c. 107]),
TUCSU1 opaHeHnX («/IBa IIKONBHBIX 3aHNs OBUIM OMTKOM HAOWTBI PaHEHBIMHU: JIEKAJM Ha HOCHJIKAax, Ha IOJy, Ha CO-
nome», — Hanucana y aucti Ozena IBaniBHa Baproxina [9, c. 178]), ciapo3u («IloMHro, kak rutakany jitogu. CKONbKO BU-
Jienia B 9TOT JIeHb, BCe Tuiakaimy», — 3rajaysaia Cepaduma IBanisua [lanacenko [9, c. 31]), xopcrokicTs Bopora: «Jlereit
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paccTpervBaId U MPHU ITOM Becemmmnuchy [9, ¢. 214]; «..mo yacTsaMm pa3pyOuiau mojonoro napus. [Iumoit paspesann
[9, c. 210]; «Y Hac momana B TJICH OfHA ME/ICECTpPa, TaK Yepe3 ACHb MBI <...> HAIIUTH €€: T71a3a BBIKOJIOTHL, TPYAb OTpe3a-
Ha. Ee mocaguinm Ha xoi...» [9, c. 109].

ITomitHo, mo B TBopyocTi C. ANIeKcieBUY apTHKYJIbOBaHE aBToOiorpadiune «S1» repoiHb 1HOMI 3MUBAETHCS 3 aB-
TOPCHKUM «ero». ToMy NMCbMEHHHUILIS, SIKa HApOMIIAcs Micisl BINHU, BUCIIOBIIIOE CITIBYYTTS 3 IPUBOJLY TOTO, 10 BOEHHI
KIHOOIIEpaTOpH 3HIMAIIN /ISl HAallaAKiB 001, ITOTOKM TEXHIKH Ta BiICBK, aje TaKk MaJjio yBard MPHIUTIIH BOEHHOMY 1T00Y-
Ty: «Ho, BUZHO, B TC TepOMYCCKUE THHU OBIT Ka3aJICsl 4UEM-TO MEJIKMM, He3HAYUTEILHBIM. ..» [9, ¢. 163].

Takum umHOM, poMaH CBiTIaHW AJIEKCi€EBHY Bi3yani3ye BHpa3Hi NMPHUKIAIN 0araroroiocoro AUCKYpCY, TOOTO
BitoOpakae 3arajibHOHAI[IOHAIBHI 1 1HIUBITyallbHI CCHCH ICTOPIH 1 BOIHOYAC IEMOHTYE X 3aBIISKU XyI0KHII KOHCTEIISALIT
MUHYIOTO. [TOmIyK ’k€ «TOYOK CIIPOTHBY» B JOPoOKy C. AJIEKCi€BHY IIIe OYiKy€e CBOTO JOCIiTHUKA.
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AHoTanis
C. HECTEPYK. HAPATUBHA CTPATEI'TSI B POMAHI C. AJIEKCIEBY
«Y BIMHU HE KIHOYE OBJIUYYSL...»

V crarTi AOCHiIKYIOTBC 0COOMUBOCTI HapaTuBHOI cTparerii B pomani C. AnekcieBud «Y BiffHM He KiHOUYE
o0muyus...». OcHOBHA yBara 30Cepe/DKeHa Ha HapaTHBHIM TEXHIII NMHCbMEHHHMIl, KA CHHTE3y€ EKCIUTIUTHUHN
Ta IMIUTIMUTHUN 3MICTH pPOMaHy, aKTHBi3yBaBIIU MOBTOPU TE€M, MOTHUBIB, CIOKETIB; BUKOPHCTOBYE MPHUHOM «IIH-
HYy CBIJIOMOCTI», CBO€pPIIHHUI 4YacornpocTopoBuil KOHTHHYYM. Ctparerisi cyOBepCHUBHOCTI 3a0e3reduye po3IIerJieH-
HS OINOBIIHOTO TUCKYypCYy Ha odimiiiHy Ta HeodiniiHy Bepcii MuHynoro. ToMy uist )KiHOYUX CyOBepcCii xapakTepHi
HECBIZIOMHH XapakTep IMOJaHHs MaTepialy Ta MyJbTHIIEPCIIEKTUBHE OaueHHs MUHYyIoro. deMiHHA MPOEKIisl repoiHb
C. AnexcieBUY MEpPETBOPIOETHCS HA aBTOPCHKY IOETHKY «BHHAMIEHOTO CIPHUHHSATTS», sIKA BCTAHOBIIOE XYIO0XKHIO
KOpEJISIIiI0 BHYTPIIIHBOTO Ta 30BHILIHBOTO CBITIB.

Kuio4oBi cjioBa: cyOBepCHUBHICTD, (pOKaITi3aIlisl, apTUKYJIALIS, aBTEHTHYHUHN JTOCBIJl, MapKep.

AHHOTALMSA
C. HECTEPYK. HAPPATUBHAS CTPATEI'S1 B POMAHE C. AJIEKCUEBUY
«Y BOMHBI HE )KEHCKOE JHALO...»

B cratpe nccnenyroTcs 0coOeHHOCTH HAppaTHUBHOM cTparernu B poMaHe C. AnekcreBud «Y BOMHBI HE KEHCKOE
uro...». Ocoboe BHUMAaHUE YISIICHO HAPPATUBHOW TEXHUKE MUCATCIBHUIIBI, KOTOPas OOBCIUHSICT SKCIUIUIUTHBIA H
MMIUTHIUTHBIA CMBICIIBI TTPOU3BEICHNS, aKTHBH3UPYS TOBTOPEHHE TEM, MOTHBOB, CIOXETOB, HCIIONB3YS IPUEM «IIOTOK
CO3HAHUS», BPEMEHHO-IIPOCTPAHCTBCHHBIN KOHTUHYYM. CTparerus CyOBEpCHBHOCTH 00ECIICUYMBACT PACIICIUICHUE [TOBE-
CTBOBATEIHHOTO JUCKYpca Ha OQUIIHATBHYIO U HEODUITHATBHYIO BepCcHU Iponutoro. [Tostomy s xeHCKUX cyOBepcuit
XapaKkTepeH 0eCCO3HATENBHBIN aCIeKT MPECTABICHUS MaTepHalia U MYJIbTHIICPCIICKTHBHOE BUACHUE POILIOro. demuH-
Has npoeknus reporHsb C. AJIEKCHEBHY MPEBPAIIACTCS B aBTOPCKYIO TOITHKY «H300PETEHHOTO BOCTIPHUATH», KOTOpas
YCTaHaBJIMBAET XyA0KECTBEHHYIO KOPPEJSILUIO BHYTPEHHETO U BHEILIHETO MUPOB.

KuroueBble c10Ba: CyOBEpCUBHOCTD, (DOKATU3AIHS, ApPTHKYIIAIS, ayTCHTUYIHBINA OIIBIT, MapKep.
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Summary
S. NESTERUK. NARRATIVE STRATEGY IN THE NOVEL BY S. A. ALEKSIEVYCH
“WAR HAS NOT GOT WOMEN’S FACE...”

The article deals with the specific features of narrative strategy in the novel of S. Aleksievych “War Has not Got
Women’s Face...”. The attention is focused on the main narrative technique of the author, which synthesizes explicit
and implicit content of the novel by bringing into life the themes of repetition, motives, plots, and uses “stream of
consciousness” means, an original time-and-space continuum.

The strategy of subversion provides splitting of the short stories discourse to formal and non-formal versions of
the past. Thus, subconscious character of presenting the material and multi-perspective vision of the past are the specific
features of women’s subversions. Feminine projection of S. Aleksievych characters is transferred into author’s poetics of
“invented perception”, which builds up the correlation of inner and outer worlds.

Key words: subversion, focalization, articulation, authentic experience, marker.

56



Bunyck LXXI

Issue

4, Jliteparypa 3apy0isKHMX KpaiH
4. Jluteparypa 3apy0e:KHbIX CTPaH

4. Literature of foreign countries

57



«lligdennuir apxis» (36ipnux nayxosux npays. DinonociyHi HayKu)
» Pivdenniy Arkhiv” (Collected papers on Philology)

YOK 821.111-31.09. «15» A. T'omeHIOK

suUKIA0ay Kageopu MogHoOT
nio2omosKu

I3 «/[ninponempogcvka meduuna
akaodemis MO3 YVxpainuy

CATUPHUKO-IUJAKTUYHE NEPEOCMUCJIEHHS
POMAHIYHOI'O MOTHUBY «<BUITPOBYBAHHS» B POMAHI P. TPIHA
«PIII MYJIPOCTL KYIIIEHUM 3A MIUIBMOH KASITTS»

IMocTanoBKka mpodiaemMu. Y KOHTEKCTI mpobieMarn3allii mepexoay pOMaHHOTO KaHPY BiJl HOTO «IEpIIOi emoXm
1o «apyroi» (I1.O. I'pinnep), mio 3aifcHioeThes Ha Meki XX—XXI CT., 03HAMEHOBaHIH «KOMYHIKATHBHUM IOBOPOTOM
KyJapTypr» (M.O. Moxeiiko), 03Hauy€eThCsI SMILIEHTP JIITEPaTypPO3HABYHX MMONIYKIB METOIOJOTUHUX M1 IXO/IiB, HAIIICHUX
Ha PO3KPHTTSI «oKaHpoBoi iteHTnaHOCT» (OK.-M. lleddep) pomany Ha TepeHax iCTOPHYHHX 3MiH CAMHX CHOCOOIB ecTe-
THUKO-TIOETHKAIFHOTO 0OpMIICHHS Horo mianorigHocti [1, ¢. 9-13; 2, ¢. 3-5; 3, ¢. 3-4; 4, c. 5-8; 7, c. 280-286]. Ilpu
TaKOMY TPUPOIICHHI IIPOOIEMHOTO OIS ICTOPHKO-TEOPETHIHOI Ta iICTOPUKO-TITepaTypHOI pedIieKCii pOMaHHOTO KAHPY
YCBIIOMITIOETBCSA 1 TIOTpeba BU3HAUEHHS HAHOUTBIN AUCKYCIHHOI, OKpeCcIeHOl B JKaHPOTBOPHUX HOBAIlISX PEHECAHCHOI
AHDIIT, JTiHIT pyXy poMaHy BiJ| TPaAMI[IOHATII3MY JI0 ICTOPU3MY, siKa BIAXHMIIMIIACS BiJl HOTO MaricTpajbHOro BEKTOpPa, Mpo-
KJIaJICHOTO B KOHTHHEHTAJIbHO-€BPOIIEHCHKUX TBOPYHMX EKCIIEpUMeHTax 100 BinpomkeHHs.

VY pycaineperisay mizHaBaJIbHUX TPIOPUTETIB HOBITHHOTO J'IiTepaTypO3HaBCTBa 110 ichipyeTLca CIiBBITHECEHHIM
HOBOYCBIZIOMJICHOTO CMHCIIOTBOPHOTO pecypcy KOMyHn(auu 3 MOTEHIIIaIOM JIITepaTypHO-TBOPUOi A1aJ0Ti4HOT B3aeMOIiT
«SI» #t «IHIIOTO», TPOSIBIICHUM, HACAMIIEPEN, Y nepemeHx POMaHHHX MOﬂI/I(blKaLII}IX [4, c. 7], BinOyBaeTbCs TOBEPHEHHS
JI0 «ITUTAHHSA PO EJIN3aBETHHCHKUN poMaHy, iHiniftoBanoro Hanmpukinii XIX ct. XK. XKroccepanom [ 15, ¢. 3—17] i migaATOTO
Ha nouyatky XX ct. E. Beiikepom [13, ¢. 55-57]. Jliteparypo3HaBye nepeunTyBaHHSI CTOPIHKH iCTOPIi «yHIBEpCAIBHOTO 1
napanokcanbaoro» (O.B. Muxaiinos) sxanpy, BucaHoi B Hei B epy €nuzaBetu I (1558-1603), cynpoBOmKy€EThCSI OHOB-
JICHHSIM aHAJIITHYHOTO 1HCTPYMEHTapilo iICTOPUYHOT ITOETHKH, sIKe 3a0e31euye MoIoJaHHs aMOi1BaJIEHTHOTO i €CTETHYHO
«MEHIIIOBapTICHOTO» >KaHPOBOTO CTAaTyCy BEJHMKOi ()OPMHU aHIIIO-PEHECAHCHOI JITepaTypH, 03HAYCHOTO IPOTHCTABIICH-
HSIM XapaKTepUCTHK i1 sk «ctapTy» [15, c. 3] 1 sk «panbcrapty» [13, c. 55] pomany Ha BputancekoMy apximenasi.

3a Taxkoro MPOXOBKEHHS IMMOHAJACTOPIYHOTO 1 «BCE Ie HE3aBEepIICHOTO HAyKOBOTO THUCIYTY» [4, c. 9] momo
aHMIIChKOT poMaHiCTHKU ernoxu PeHecancy, 3acHoBanoi TBopuicTio Jlxona Jlimi (John Lyly, 1554-1606), ®inina CinHi
(Philip Sidney, 1554-1586), Pobepra I'pina (Robert Greene, 1560—1592), Tomaca Jlomka (Thomas Lodge, 1558—1625),
Tomaca Hema (Thomas Nashe, 1567-1601) Ta Tomaca I[enom (Thomas Deloney, 1543?7-16007?), aKTyallbHUM € 1 BCTa-
HOBJICHHSI >KaHPOBO-TEHETHYHOI (DYHKIIIOHATBHOCTI KOMIYHOTO MOAycy B i ()OpMyBaHHI, 30KpeMa, B XOJIi BUSBICHHS
€CTETHYHOTO MIATPYHTS 1 MOETHKAIBHOTO apCeHATy CaTUPUKO-IUIAKTUYHOTO MEPEKOAYBaHHS POMaHIYHOI Tpaauiii B
OJTHOMY 13 PeTIpe3eHTaTHBHUX 3pa3KiB aHIIIIICBKOTO poMaHy ocTaHHbOI TpeTuHH X VI cT. — ['pinoBomy «Ipomri MmyapocTi,
KyIUICHOMY 3a MUTbiOH KastTs» (The Groath-Worth of Witte, Bought with a Million of Repentance, 1592).

AHaJti3 ocTaHHIiX Jocaizkenb i myomikaniii. Poznouare B 1990-tux pp. y J{HinporneTpoBCchKOMyY HalliOHAIBHOMY
yniBepcuteTi iMeHi Onecs [oHuapa 3a ininiaruu npodecopa xadeapu 3apyoixuoi mireparypu JI.51. [lorboMKiHOT BUB-
YEHHS Ha ICTOPHKO-TIOCTOJIOTIYHHX 3acaaX HaIllOHAJIbHO-ICTOPHYHOTO POMAaHHOTO Pi3HOBH/LY, CTBOPEHOTO Ha 371eTi Pe-
HecaHCy Ha bpuTtancekoMy apxinenasi, BU3HAUMIO OCHOBHHUI HAIpsM HAYKOBO-IOCIiIHUIBKOI JiSTTBHOCTI OYOIIOBAHOT
HEIO IIKOJH JITepaTypOo3HABIiB-3apyOKHUKIB, IO HE JIMIIE BiAKpWIA IS YKPAiHCHKOI HAyKH POMAHICTHKY «CTOJITTS
lexcmipay, ane i HAOIM3KUIACS 10 PO3YMIHHS THX €CTETUYHHUX MPHHIUITIB Ta MOCTOJIOTTYHUX OPIEHTHUPIB JiTEpaTypHOT
TBOPYOCTI, SIKi YMOXJIMBWINM YKOPIHEHHsS pOMaHy B AHIIII camMe NpH PEeHECaHCHOMY CaMOOHOBJICHHI Ti XyIOXKHBOT
cimomocrti. HaykoBui /IHY moB’si3amu Te cBigome BiAMEXyBaHHs LAQPUHM JKaHPOTBOPEHHS BiJl POMaHIYHOI OETHKH,
0 CTaJI0 BUCXITHHUM JJISl PO3KPUTTS B aHTIIOMOBHIH HapaTHBHIN CTHUXi1 BiIpomKeHHs iajori3My sIK 0CHOBOIIOJIOKHOTO
MIPUHINIY POMAHHOI €CTETHKH, 3 MEPEOCMHCIICHHSIM B X0/ TBOPYOTO CAMOBHM3HAUCHHS (PyHIATOPIB €JM3aBETHHCHKOT
POMaHICTHKH CTIOCO0Y CITiBBITHECEHHS aBTOPCHKOTO, CTHIIHLOBOTO Ta KAHPOBOTO Ha4dasl MUCTEIITBA CIIOBA, SIKUI BTIMHUBCSA
y TPaAMIIOHATICTChKOMY poMaHi. Takuil TOpHU30HT CIIPUUAHSTTS IO/ 3aCHYBaHHS» POMAaHHOTO KaHPy B aHIIIHCHKIN
JITepaTypi BCTAHOBHUBCS B X0/ PO3MIISLY 1H/IMBIIyaIbHO-TBOPUUX EKCIIEPUMEHTIB, BU3HAUAJILHUX JIJIsl OKPEMHUX aBTOPCh-
KHX BapiaHTiB pomaHicTuku peHecancHoi Anniii (7. /lenoni — T.I. Bmacosa [5, c. 16-19]; P. Ipin — O.M. Ckisiposa
[11, c. 37-39]; @. Cioni — JI.P. Huxudoposa [8, c. 21-24]; T. Jloosx — H.M. TopkyT [12, c. 30—-178]), oOrpyHTYBaHHS
3acaj moOyIoBH BHYTPIIIHEOKAHPOBOT THIIONOTT pomany eroxu €nm3asern I (JLIL. [TpuBanosa [10, c. 107-110]) Ta 03-
HaueHHS TPAEKTOPIi B3a€EMOIii MAaHBEPU3MY 1 0aPOKO B MUTEIIHKIX HOBALisAX Horo ocHoBomonoxHUKIB (JI. 5. [TorroMKina
[9, c. 4-7]). Ha Bcix umx BeKkTOpax HayKoBOI peTpocnekiii Tiel Jinii popMyBaHHS pOMaHHOTO JKaHPY, MO Oyna MpoKa-
neHa B ocranHid TpetuHi X VI ct. Ha bpurancekomy apxirnesnasi, crana O4eBHIHOIO 3HAYYIIICTh AJIsl OPOPMIICHHS aHIIIO-
peHecaHcHoi Moandikanii poMaHy, MAHBEPUCTUYHOTO BHSIBIICHHS )KaHPOTBOPHOTO PECYPCy CaMOOYTHBOTO CTHIIIO, SIKHIA
OyB NEpBUHHO CTBEPKCHUI PeHEecaHCOM SIK 1HMKATOp aBTOPCTBA.

[ToTenmian xaHpPOBHX TpaHC(hOpPMAIlill, BUSIBICHUH «MHCTCIITBOM MaHEpPH» 1 peaizoBaHUM poMaHiCTaMU-
€JIM3aBETHHIIIMH, HaOyB OCMUCIICHHSA B KaHIUIATChKiN nucepramii Ta crartsax H.I. Brmacenko [2, c. 4-13; 3, c. 4-10;
4, ¢. 95-205], 3BepHEHHUX 70 MPOOIECMH ICHE3UCY POMAHICTHKH MICKCHIPIBChKOI AHDIIT. PO3IIISIHYBIIH CTaHOBIICHHS
[[bOTO HalliOHAJILHO-ICTOPUYHOTO POMAHHOTO PI3HOBHY B KOHTEKCTI MaHbEPUCTHYHOI PeBi3ii TpaIUIIHUX ecTeTHY-
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HHUX 3acajl MOCTUYHOTO TBOPEHHS («IOHECUCY»), IHCIIIPOBAHOI PEHECAHCHO-TYMaHICTUYHUM 3BEPHEHHSIM 10 aHTHY-
HHUX BUTOKIB PUTOPUYHOTO «IIOPOJUKEHHS» (KT€HE3UCY»), TOCIIAHHUI JOBEJIa, 1110 B 03HAUEHOMY PYyCIli BO33'€ JHaHHS
TPaJUIIHHO-PUTOPUYHO] Ta TPAAMLIHHO-TIOETONIOTIYHOT KOHLEeNnTocdep BinOylI0Cs Take MEPEeTBOPEHHS J>KaHPIB
pUTOpUKN — TpakTary ({reatise), nmambuery (pamphlet), «ictopii» (history) Ta «MipKyBaHb» (discourse), 3a SKOTO
«MIAIOPSIKOBYBaHHS TEMAaTHYHHX JKaHPOBHUX MapaMeTpiB MOJAIBHUM, 3ajaHe ii apxitekcTtom» [4, c. 9], Gymo TpaHc-
(opmoBaHe B «iX 3piBHSHHS, BU3HAYAIbHE JUII PO30yTOBH POMAHHOI €CTETUKHU 11032 MEXaMH POMaHIYHOI TIOSTHKMI»
[4; c. 9]. Ha gymMKy aBTOpKH TEpIIOro B YKpaiHi KOMIUICKCHOTO iCTOPHKO-TEOPETUYHOIO Ta ICTOPHKO-JIITEPATyPHOTO
JOCITIDKCHHS TIpolecy (hopMyBaHHs aHIIIHCHKOIO poMaHy Bipo/keHHs, caMe TaK «3aCHyBaJiach BEJIMKa OIOBIIHA
¢dopma n106m €nuzaBern I, ecreTHyHO criBBiAHECEHa 1 3 MOAMQIKALIIMI POMAHHOTO KaHPY, YCTaJCHUMHU Ha 3J1aMi
aaTHYHOCTI # y CepenHi Bikd, 1 3 TOCBiaMU OHOBJICHHS POMaHIYHOTO, 3[IHCHCHIMH B KOHTHHCHTAIbHIH €BpOTi B
enoxy Perecancy, ane moeTUKanpHO BigaieHa Bix HuX» [4, c. 9].

[Tomanpira iCTOPUKO-TIOETONOTIYHA PETPOCIIEKIisl aHTIIO-pPEHECAaHCHOI JTiHII Mepexoay poMaHy BiJ «IIOETH-
KM eiieTHIHIX (GOpM» 10 «IOETHUKH CyO'€KTMBHOT MOJAILHOCTI» mepeadadae i yTOUHEHHS BEKTODPIB €CTETHYHOT
CHIBBIZIHECEHOCTI TBOPUUX EKCIIEPHUMEHTIB, OCHOBOIIOJIOKHHX JUISI €JIM3aBETUHCHKOTO PI3HOBUY JKaHPY, 3 MUTELbKHU-
MU HOBALlisSIMU, BU3HAYAJIbHUMH [T HOTO KOHTHHEHTAIIbHO-EBPOIIEHCHKIX peHeCaHCHUX Mo dikaiil, HacaMmIepen, y
X0/l OCMHCIICHHS THX 1HILIaTUB POMaHICTiB AHIIIT 0cTaHHBOI TpeTHHU X VI CT., 110 MPOSIBUIIKCS HA NUIAXY KOMIYHOTO
«TepeiHaKIICHHsD CKIAJHUKIB TPaguIliifHO-pOMaHHOI OpraHi3allii XyIoKHbOI peaJbHOCT, IKHiA Ha €BPONEHCEKOMY
KOHTHHEHTI PO3TOPHYBCS B MaricTpasib PyXy BiJl TPaJuI[iOHAJIICTCHKOTO 10 HOBOYACHOTO Ta HOBITHBOTO €TAIiB CTa-
HOBJICHHSI POMaHHOTO JKaHDYy.

Metoro crarTi € 3’sCyBaHHS OCOOJNMBOCTEH CATHPHKO-AWAAKTHYHOTO IEPEOCMHUCICHHS POMaHIYHOTO MOTH-
By «BMIIPOOOBYBaHHs» B pomani P. I'pina «Ipimn MyapocTi, KyIuleHuit 32 MiIbi{OH KasTTs». [i gocsArHenHHs motpebye
TIO€/THAHHS ICTOPUKO-TEHETHYHOTO Ta ICTOPHKO-THITOIOTIYHOTO ITiJIXO/IiB.

Buxknan ocHoBHOro Matepiajty. BukoprucTanHs BUKPUBAIbHO-KPUTHYHOI ()OPMH BUPaKEHHST KOMIYHOTO y TBOPI,
[0 CTaB 3aBEPIICHHAM TPiHIBCBKOI POMAHHOI HOBAIlil, OOyMOBIIOETHCS NUAAKTUIHOIO HACTAHOBOIO MUTIIA, SKa HE
BUUEPITYETHCS TPATHEHHSIM 3aCTEPErTH CBOIX CYYaCHHMKIB, HAJIAIITOBAHUX Ha IHAMBIAyaliCTHUHE CAMOCTBEPYKCHHSI, Ha-
CHa)KEHE aHTPOIOLEHTPU3MOM Binpo/pkeHHs, o0 pyHHIBHOCTI BUILHUX MPOSIBIB JIFOICKKOTO PO3YMY, BiICTOPOHEHOTO
BiJI TPAIMIIIHHOT — TEOLIEHTPUYHOT — MOpasibHOCTI. L{e# Hamip nepepocTae B IHTEHIIII0 HOBOBHSIBIIEHHS, B XO/Ii 300pakeH-
HSl HETaTUBHHUX NPHUKJIA/IIB 0COOMCTICHOTO CAMOBU3HAYEHHS, HOTO HE3/MIHCHEHHOCTI 0e3 rPaHWYHOr0 KOMYHIKaTHBHOTO
JIOCBITy, 10, OJTyYarOuH JIFOAUHY 10 a0COTIOTHOTO KPUTEPII0 0COOUCTICHOCTI, BITKPUTOTO 0€3yMOBHO icTHHHUM CII0BOM
BoxxnmM, cripsMoOBye caMO3IiiCHEHHSI 0COOMCTOCTI Ha HOTO OJBIYHUI €TUIHHUN OPIEHTUD, IKUN 03HAYYE COTEPIOTOTIdHY
MIEPCIEKTHBY, CIIOHYKAIOUH JI0 TIOJI0IaHHS 0COOMCTOT HEJJOBEPIIECHOCTI.

[epernsiiaroun Ti TBOpYI EKCIIEPUMEHTH PEHECAHCHHMX POMAHICTIB, IO IEPETBOPHIM POMAaHIUYHY MOICIb
iHiianii, BUYepHaHy CTBEP/HKEHHSIM CTAaTHYHOI «iJeaJIbHOCTI» Trepos, Ha MaTpPUII0 BUIPOOYBaHHS, BiI3HAYECHY
CKJIaJHOIO JIMHAMIKOIO BO33 €JHAHHS pPEATBHOTO Ta 1/€ANbHOTO B XyJAOXKHIH nificHOcTi («3akoxanwii Pomanm»
(Orlando Innamorato, 1495) M. Bbospno; «HecamoButnii Pomanny (Orlando Furioso, 1532) JI. Apiocto; «Cra-
pa Apxazis» (The Countess of Pembroke's Arcadia Being the Original Version, 6n. 1580 p.) ta «HoBa Apxamis»
(«The Countess of Pembroke's Arcadia», 6n. 1586 p.)), P. I'piH BiAMOBIIS€THCS BiJ CIOCOOIB CMIXOBOTO BHSIBJIICHHS X
PO30XKHOCTI, BiTHAWJCHUX HA IMX LUISXaX MI3HOTPAIUIIIOHAIICTCHKOTO OHOBIICHHSI POMaHHOTO KaHpy. JKurreBuid
1 TBOpUMH 10CBiA, HAOyTHII MMCBMEHHUKOM, OOyMOBHB HOTO KPUTHYHE CTaBJICHHS 10 (JOPM BHPa)KEHHs KOMIUHOIO,
SIKi, 0O3HAYYFOYH JHUCTAHITII0 MK i7I€aioM 1 pealbHICTIO, 3aJal0Th CIPUUHATTS IX PO3XO/DKCHHS SK HACIIIKY OMaHH
JIIOJICBKOTO PO3yMYy, HAIIIEHOTO, BiJIMOBITHO 0 PEHECAHCHO-TYMAHICTHYHHUX YSABICHb IPO «BIHELb TBOPIHHS», HE
JIUTIE Ti3HAaBaJIbHUM PECYPCOM, HEOOX1THUM /IJIsl «CAMOBHUIIPABICHH, alle i MOTEHI[iaJIOM MOPAJIFHOTO BiJaHH:, BU3-
HaYaJIbHUM ISl TYXOBHO-MOPAJIbHOTO CAaMOB/IOCKOHAJICHHS JIIOJMHU, @ BIITAK HAIUIIOIOTh, 1 IPU MaHBEPUCTUIHOMY
YCBIIOMJICHHI aHTHHOMIH 11 iICHyBaHHSI, Ha TIOHOBJICHHSI XUTKOT TapMOHI{ [yXOBHOTO 1 TiJIECHOTO, CTBEPKEHOT aHTPO-
MOLIEHTPUYHOIO Aiajorikoro Penecancy. HaromicTs 1 4ac CTBOpEHHS CBOTO OCTaHHBOTO pomany P. I'pin opieHTy€eThCS
Ha caTUpHYHE 300pakeHHs aHTHiHIiami{ AiHOBUX 0Ci0, CIIPSIMOBYIOUH HOTO Ha OBEACHHS YKOPIHEHOCTI PO3PUBY MiX
17IeaTbHAM Ta peaIbHUM, XapaKTEPHOTO ISl JIIOICKKOTO JKUTTS, Y TPIXOBHOMY CIIOTBOPEHHI ITPUPOAHN JIIOANHH, HE3I0-
nmaHHOMY Oe3 cuHeprii i BmacHuX 3ycuib Ta boxoi qomomor.

3HaMEHYIOUH 3MIiHY PEHECAaHCHO-MaHbEPUCTHYHOT JIOMIHAHTH I'PIHIBCHKOTO XY/JI0HBOTO MHUCIJICHHSI Ha 0apOKOBY,
TaKa MUTEIbKAa HACTAHOBA BTLIIOETHLCS 3aB/ISKH BIITBOPCHHIO B JKAHPOBIH opranizaiii «[pomia MyapocTi, KyIUIEHOTO 32
MUIBHOH KasTTs» CTPYKTYPH XKaHpy exemplum, chOpMOBAHOTO B €M10XY CEPEAHBOBIYYS Ha 3acaax CIIOIy4YEHHS IPUHOMY
PHUTOPHYHOI apryMeHTaIlii, BA3HAYCHOTO APHUCTOTEINIEM SIK CIIOCIO BUPa)KEHHsI 3arajJbHOTO B OJJMHUYHOMY, i3 ['opanieBum
MIPUHINIIOM IMTOETHYHOTO TBOPEHHS, BHUYEPIAHUM 30BHIIIHBO (DOPMAIBHUM YIIOPSIKOBYBAaHHSIM HapaTUBHOI pO3p00-
ku Tommikd. Ilpn BU3Ha4YeHHI MPOOIEMHO-TEMaTHIHOI OCHOBH POMAaHHOTO HAPATHUBY MHTEIh 3BEPTAETHCA A0 Oi0miftHOT
TOMNOJOTIT 0COOMCTICHOTO OYTTS, 30CEPEKYIOUMCh Ha TBOpUiil peleniii mpuTdi Mpo OJXyAHOro cuHA. Y HamaraHHi
BIZICTOPOHUTHCS BiJl CIPOO CEKYJISPUCTHYHO OPIEHTOBAHOI ecTeTu3allii i€l HOBO3aBiTHOI icTopii, o Oynu iHiliioBaH1
k. Jlimi B pomani «EBdyec: AHaromis posymy» (Euphues: the Anatomy of Wit, 1578) 1 npu3Benu 10 NEPETBOPCHHS
ii B enoxy €nm3asetn | Ha «monHy (opmyny st omoini» [16, c. 38], P. I'pin Ha mpoTuBary nuIsiXeTHO-IPUKPAIICHO-
My 3MaJIFOBaHHIO MPOSIBIB 1 HACIHIJKIB «IOHAIBKUX 0E3yMCTBY», BUCXITHOMY I OQOpPMIICHHS eB(YICTHYHOTO CTHIIIO,
TTOHOBITIOE, BU3HAYAIOYH BIIACHY CTHJIBOBY HAITPY iX 300pa)KeHHS, T€ MOETHAHHS 300pakaIbHO-BHPAKATHHUX 3aCO0IB
«CMIXOBOTO» 1 «CEPHO3HOT0» Haval KyJIBTYPH, K€ CTaJI0 OCHOBOIIOJIOKHHUM ISl POPMaIbHO-CTHIIBOBOT BIIOPSIAKOBAHOCTI
CepeIHbOBIUHMX «IIPHKIIAIIBY», TEMATHYHO CIIPSIMOBAHHUX HA PO3KPHUTTS AHTUTE3H «IPiX — KasTTs».
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3MiHIOI0UH (OpMaNBHUI (CTHIBOBHIA) BUMIP KaHPOTBOPEHHSI, BCTAHOBJICHUH Y X011 JIUTIEBCHKOI peiHTepIpeTarii
€BAHTEJILCKOT MPUTYI PO OJIYJHOTO CHHA, MTMCbMEHHHK 30epirae MOHOLICHTPUYHY CIOXKETHY OpraHizaliio, mo odopmu-
nacs B «€Bdyeci: AHaToMil po3yMy» Ha OCHOBI poMaHi3allii HOBEJIICTUYHOI CTPYKTYPH, 3A1HCHEHOI B pyCIli aBTOPCHKOTO
TIePEOCMHUCIICHHSI TIOIIITHOTO psity BochbMoi HoBenmn X Hs «/lekamepona» JIx. bokkaddo, ane CriBBIJTHOCUTBCS 1 3 IM0-
Oy/I0BOIO CIOXKETY, sIKa XapakTepHa aist exemplum. J1o Toro x, 1uis P. I'pina cTBOpIOBaHUI HAM «ITPUKIIA) KUTTEBUX OITy-
KaHb BHABJIIETHCS OCOOMCTICHO 3HAYYIIIMM HE JIUIIE Y TUTaHI BUPAKEHOTO 3arajlbHOTO 3MICTY MOPOYHOTO CIOCO0Y JKUTTS,
asie i B KOHTEKCTI 300pa)keHHsI KOHKPETHUX TPOSIBIB MOPOKY, TPO 1[0 CBI[4aTh HE JIMILE aKIEHTH, 3p00JIeH] MUTLIEM NIPU
3MaJIlOBaHHI 00pa3y TOJIOBHOTO Teposi, HacamIlepes, HalJIeHHs Horo iTaliiickkoro Gpopmoto I'pinoBoro imeni — Podepro,
a TAKOXK JIONyYESHHs HOTO JI0 OCHOBHOI cepu rpiHiBchKol npodeciitHol AisiabpHOCTI — ipamaryprii, aje i emninor, mo0yo-
BaHMH SIK MMOKAasHHE 3BEPHEHHS aBTOPA-OIIOBiaya /10 JIpy3iB-ApamMaTypriB i3 3aKIMKOM BiJIMOBUTHCS BiJ IX pemecia siK
PYHHIBHOTO JIJIs1 OCOOMCTOCTI.

Tox, poMaHHAa MOMAIBHICTh BTUTIOETBCA y «lpomI MyAapocCTi, KyIJICHOMY 3a MIUTBHOH KasTTsS» MUIIXOM PO3-
KPHUTTSI 11apabosigHO] JIOTIKM HApaTUBHOTO OCOOMCTICHOTO CaMOBHM3HAUCHHs B XYAOXKHIM peaNbHOCTI, Jie, MOCTaro-
Yl «IHOIOGOPMOIO» CITIBBIJIHECEHHSI aBTOPCHKOTO «SI» 3 peHecaHCHO-TyMaHICTHYHHMM ieajloM €IHOCTI «YECHOTH 1
BYEHOCTI», BUIIPOOYBaHHS Ha BIAINOBIJHICTH HOMY JIHOBHX OCi0 — CHHIB cTaporo JmxBapsi [opiHiyca iHILIIOETBCS HE
X MOYyTTSIM OOOB’SI3KY, a YCBIJIOMJICHHSIM HHMH BJIacCHOI CBOOOJM 1 HE PO3TOPTAETHCS Yy IMOCIIIOBHICTD aBAaHTIOP, a
BHYEPITY€THCS PO3BUTKOM IHTPHUTH, 33 {yMaHOi cTapmmM OparoMm, o0 mo30aBUTH 6aTHKIBCHKOTO CIa/IKy MOJIOAIIOTO —
Jlykamnio. [1pu ii po3ropTanHi Bix 3apOmKEHHS, KOJH BiApa3y Micis pO3NOALTY CIIAAIIHHM, 31IHCHEHOTO CAaMUM OAaThKOM, Y
PoOepTo BUHUKAE 3a7yM PO30pUTH Opara, BBIBIIH HOT0 B OYIMHOK KypTH3aHKU JlaMifil, 10 KyJabMiHaIlii — HECIIOAiBaHOTO
JUIsl IHTpUraHa MmoBOPOTY MOJIiH, 3a SIKOTO BiH CaM BHSIBISIETCS OOMaHYTHM 1 CTa€ 3JIMJICHHUM JIpaMaryprom, B OIOBIi
«BiJ aBTOpa» JIOMIHY€E CaTUpUYHA TOHAJBHICTH, MIOKJIMKAHA BUSBUTH IIUISIXHM BUPIIICHHS JTUIEMH «OyTH — 37aBaTucs»,
BH3HA4YCHI Yy HApaTHBHOMY CaMOPO3KPHUTTI 1 HOro camoro, i Horo repoiB, i BUKPUTH y LieH croci0 iX BiimaieHicTh Bix
uomo completo BinpomkeHHs.

Taka cTuiapoBa 3a0apBICHICTH CIOKETHOI MaricTpaii POMaHy MiACHIIOETHCS 11 CaTHPUYHO-TUAAKTUIHUM
BiJJOOpaKCHHSIM Y «BCTABHHUX YKaHPaX», HAIIICHUX Ha BUTIEPEPKalIbHE 03HAUYCHHS, y popMi IHOCKa3aHHsI, pyXy pOMaHHOT
Iii: Oaiika, poskaszaHa Jlaminiero, nposimgye «3pamxy PopryHu», mo 3miHwoe oo Pobepro; cTBopeHa HMM HOBelsa
CIIOBIIIA€ TIPO MAJiHHS 1 raHbOY, ki o4ikytoTh Ha Jlykanio; PoGeptiB namduiet, npoporxkyroun 3anodarkosany P. [pinom
«KOHHIKETYEPIBCHKY» (Bi/l TPiHIBCHKOTO HEOJIOTI3MY conny-catcher — «JI0Bellb KPOJIHKIBY) JITHIIO KaHPY, OPIEHTOBAHY Ha
KPHUTHKY aHIJIHCBKOI CepeIHbOBIYHO-PEHECAHCHOT IPAKTHKH IIaXpaicTBa, 3aCHOBAHY HAa 0OMaH1 IOBIpIMBUX MTPOCTAKIB,
BHUKpHUBAE HUIIICTh CBITYy OOTeMH, [Ie CYMHHH KHUTTEBHUH (hiHAT 000X OpaTiB MpH X STHYHUX OPI€HTHPAX BHUSBIAETHCS HA-
repes BUPIIeHNM.

Y BUKpHBAJILHO-KPUTHYHOMY OIJIs/Ii OOTEMHOTO JKUTTSI, IPUITICAHOMY aBTOPOM-OMoBiadeM «I'poina Myapocri,
KyIJICHOTO 32 MUIBHOH KasiTTs TOJIOBHOMY I'€pOI0 IIbOTO TBOPY, MICTUTHCSI ICTOPHYHO Tepiia Oe3rnepeuHa, xod i 0e3
IpsSIMOTO HaliMeHyBaHHs, 3rajka npo Y. lllekcmipa, M0 JOTENHO MEPEKOAOBY€E ETUMOJIOTIYHE 3HAUCHHSI HOTO Mpi3BUINA
— «TOH, XTO Tpsice CIIUCOM» : «€ BHCKOUKA-BOPOHA, MPHUKPAIICHA HAMINM Mip'saM, sKa, BOPABIIUCH 31 CBOIM THUTPIIUM
cepleM y TUYNHY ApaMaTypriB, BBaKae cede 3AaTHOIO MICAaTH TaKUM JKe TiJHeCEHNM OLTHM BipIeM, SK i Kpalii 3 Bac; i,
Oyayun O6e3yMOBHUM MaiCTPOM Ha YCi PyKH, 33 BJIACHUM IICPCKOHAHHSAM 3aJIUIIAETHCS €IUHOI0, XTO Tpsice CIieHY (OyK-
BaJIbHO: the only Shake-scene) y xpaini» (nepekian miii — A. I") [14, c. 68].

KynbMmiHauwiiHuii  mepesioM pO3BHTKY CrokeTy «['pomra MynpocTi, KyIUIEHOTO 33 MIUIBHOH — KasTTs»
CYIPOBOJKYETHCSI OCITA0ICHHSIM CMIXOBOI CTHXII: Y 300pakeHHI i MOJiH, 0 BEIyTh A0 HEBIIBOPOTHOIO KiHIIS, — MO-
BHOTO PO30PEHHS Jlykanio 1 xBopobu P06epT0 1 TpariyHo1 PO3B'SA3KH — CMepTi 000x OpariB, cepiio3HICTh TOETHYEThCS
3 Mopam3aT0pCTBOM IIOZI0 3TyOHMX HACHIJKIB IOHABKOI HEPO3CYAIMBOCTI Ta HEOOAYHOCTI, JIETKOBA)XHOI JIOBIPH 10
MPUSI3HUX 11aXPaiB 1 BIPOJIOMHUX KYpTH3aHOK — YCIX THX O3HAK camoo0OMaHy 1 repoiB poMaHy, i camoro aBTopa, SIKI
00yMOBIIIOIOTECS 1X MEPBUHHOIO CaMOBHeBHeHICTIO IHCIIIPOBAHOO peHecancHo- FyMaHICTI/I’-IHI/IM 3BEJIMUCHHAM JIIOH-
monmepena nyxoBHOCTI. Ha BiaMiHYy Bij mepiunoi, mpucBsaeHol «aHaTOMyBaHH}o» THTEJIEKTYalIbHOTO OCep/isl JIIOJCHKOT
npupoan, yactuHu «EBdyeca» Jx. Jlimi, ne aBTop-0moBiayd, BUMPABIOBYIOUH OTYKaHHS TepOs «PO3ILIITHUKOM PO3ITY-
ctm» [17, c. 23] — Heamonem, kyau 1oHaK yTikae 3 AdiH — «KOJTHCKH My,[[pOCTi» [17, c. 22], 3HEXTyBaBIIN HACTAHOBAMU
crapust EyGymioca mozo «IOpPOTOBKA3iB» y JKUTTI, MOACHIOE «IIOMHIIKH IOHOCTI» CTAaHOM MOJIOJOTO PO3yMy, «M’SKOTO,
sk Bick» [17, c. 31], B OCTaHHLOMY FleOBOMy pomaHi, o XapaKTepU3yeThCs €JIHICTIO, 32 BIJICYTHOCTI TpajuIiiHO-
POMaHI4YHOI «aBaHTIOPHOCTI», JJAKOHIYHO O3HAuYeHOTo Micly Jii — Micta Haj MopeM, BUOIp XMOHOIO KHUTTEBOTO LLIS-
Xy 1 IiffoBUMH ocobamu — cuHamu [opiHiyca, siKi He JOCITyXaJlucs 0 MyJApuX OaTbKiBCHKHX ITOpaJ, i CaMHM aBTOPOM
YCBIJIOMJTIOETBCS Y BUMIpax iX HApaTHBHOTO CAMOBH3HAYEHHS K MPOSIB PYHHIBHOCTI JIFOICHKOT CBOOO/IH, BiZICTOPOHEHOT
TPiXOBHO OOMEXEHUM paIlioHAIEHUM Ii3HAHHIM BiJ] HOTO JyXOBHUX BUTOKIB. KpiM TOTO, Y CBOEMY MiICYMKOBOMY TBOPI
P. I'pin 3MiHIO€ 1 «MaciiTad JiTeparypHO-TBOPYOTO PO3KPHTTS aHTHTE3H «TpiX — KasTTS», 38J]aHUil IHII[IaTOPOM OCMHC-
JIeHHs1 010MiHHOT mpUTYi 1PO 6ny11Horo CHHa y KOHTEKCTI ()OpMYBaHHS €JIM3aBETHHCHKOT pOMaHICTI/IKI/I st EBdyeca
YCBIJJOMJICHHS! XMOHOCTI BJIACHUX HAMIpiB 1 BYMHKIB CTa€ MOLITOBXOM JI0 TOBEPHEHHS 710 ycaMlTHeHo CHONIIS,IAIBHOTO
CTIOCcOo0y JKUTTS 1 3aHATH Pis10co]i€ro, 10 YMOKINBIIIOE 0COOMCTICHE CaMOBIOCKOHAIEHHSI B 36MHOMY ICHYBaHHI, TOAI SIK
JlykaHio moMupae, TaK 1 He OCATHYBIIH CITIOBHA CBOET TOPOYHOCTI, a 171t PobepTo, 5K 1 U1 caMOro MICEMEHHUKA, CyIsTIn
3 eMiJIOTY, MPUBOJOM ISl TOTO, 00 YCBiTOMHUTH BIACHY TPIXOBHICTH 1 OKAsATHCS, BUABISETHCS HEBIIIIKOBHA XBOPOOa.
[epen HEMHHYUYOIO CMEPTIO, KOJIM BXKE HE BUCTAUA€E aHi 4acy, aHl CUJI JUIS IPYXKUTTEBOT CIIOKYTH 1 BUIIPABIICHHS, TOKJIa-
JTAHHS HA MAJTICTh BOXY OCMUCITIOETHCS K €MHA MOXKJIMBICTD CIIACIHHSI.
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BucHoBkH. TakuM YHHOM, PEHECAHCHO-MaHbEPUCTHYHOMY IIEPEIVISITy POMaHIYHOTO MOTHBY «BHIIPOOYBaHHS,
3aro4aTKOBaHOMY Ha TEPEHAX CTaHOBJICHHS BEJIMKOI OTIOBITHOI (hopmu eroxu €mu3aBeTH | TiTieBCbKUM J0CBIIOM TBOPUOi
peueniii 6i01iHHOT TONOJIOTT 0COOMCTICHOCTI 1 PO3TOPHYTOMY Yy CTBEP/KEHHSI CIPOMOXKHOCTI JIFOJIMHM, y 3pOCTaHHI 11
pO3yMy, HE JIMIIE OCSATHYTH OyTTEBI aHTHHOMII, aje i MiAHATUCS HAJ HUMHU B IHTCJICKTYasbHIi I TBOPYIl MisUIBHOCTI,
aBrop «[porra MyznpocTi, KyIUIGHOTO 3a MiJIBHOH KasiTTs» MPOTUCTABISIE OAPOKOBE NMEPEOCMUCIICHHS KaHPOTBOPHOTO
crioco0y iHimiarii, macyMKoBe IS psity cpoO TBOPUOTO CaMOBU3HAYCHHS MUTIIIB-€JIN3aBETHHIIIB SIK «OJYTHHX CHHIBY»
peHecancHoi AHrii [16] i Big3HaYeHEe HOBOYCBIIOMJICHHSAM OJBIYHOI MOTPEOH JFOACHKOI OCOOMCTOCTI B TyXOBHOMY
opieHTHDi, BigkpuToMy boxkxecTBeHHUM OAKPOBEHHSM i HEOOXiTHOMY IS TOJOTAHHS MEK 3HAHHS.

O3HauyO4YH BEKTOP IMi3HBOTPAIUIIIOHATICTCHKOIO OHOBJICHHS POMaHIYHOI MIOCTHKH, IO CITIBBITHOCUTHCS 3 HOTO
KOHTHHEHTAJIbHO-€BPOIEHCHKOI0 MaricTpaliio, alie He 301ra€Thes 3 HEeto, TPIHIBChbKE CATUPHUKO-/INIaKTHYHE 300payKeHHS
AHTHIHIIAIT TepOTB MOTPeOy€e MOMANBIION0 OCMHUCIICHHS SIK OJ{HA 13 MHOKHHU (hopM MaHi(ecTallii aBTOPCTBA, OCHOBO-
TIOJIO’KHMX JUISI POMAHHOT €CTETHKH.
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AHoTanis
A.TOMEHIOK. CATUPUKO-AUJAKTUYHE NEPEOCMUCJIEHHS POMAHIYHOI'O MOTHUBY
«BUIIPOBYBAHHS» B POMAHI P. TPIHA «'PILI MYJIPOCTI, KYIIVIEHUM 3A MIJIbIMOH KASITTS»
VY crarTi po3nISAAETHCS CIOCIO OHOBJIEHHS KAaHPOBOT TPAIMIIT Yy TBOPI, IMiJICyMKOBOMY JJIsl TPiHIBCHKOT pOMaHHOT
HOBamii. HamijgeHicTh TBOPYOrO EKCHEPUMEHTY Ha CAaTUPUYHE NEPEKOMyBaHHS POMAaHIYHOI MoOIeni iHimiamii repos
TIOB'SI3YETHCA 13 aBTOPCHKOIO TUIAKTUIHOIO HACTAHOBOIO HAa BUKPHUTTS PYWHIBHOCTI JFOZICBKOTO PO3YyMY, BiICTOPOHEHOTO
Bil MopanbHOCTI. CHiBBiTHECEHHS CMIXOBOTO 1 CEpPHO3HOTO B POMaHI OCMHCIIOETHCS K 1HIUKATOp 3MiHH KPUTEpPiiB
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MMOCTUYHOTO TBOPCHHS 3 PEHECAHCHO-MAaHBEPUCTHYHHUX Ha OAPOKOBI, IO CIIPSIMYBAJIO BTIJICHHS KOMIYHOI'O MOIYCY Ha
BIZITBOPEHHSI CTPYKTYPH CepellHbOBIUHOTrO exemplum, sike GpopMye «IpUKIaan» aHTHiHIIIaLii repoiB i camoro aBropa-
OTIOBi1ava.

KurouoBi cjoBa: xaHp, CTWIb, aBTOp, PUTOPHKA, IOCTHUKA, KOMIYHWI MOAYC, IHIiMialis/aHTHIHIMIAIis,
MaHbEPHU3M, OAPOKO.

AHHoOTaNUS
A.TOMEHIOK. CATUPUKO-TUJAKTUYECKOE IEPEOCMBICJIEHUE
POMAHMYECKOI'O MOTHUBA «MCIIBITAHHWS» B POMAHE P. TPUHA
«POILI MYAPOCTH, KYIUIEHHBIN 3A MUJIJIMOH PACKASIHUS»

B crarbe paccmarpuBaeTcs criocod OOHOBJICHUS! )KaHPOBOM TPaJUIMKU B IPOM3BEJCHUH, HTOTOBOM JUIS TPUHOB-
CKOM pOMaHHOH HOBanuu. HareaeHHOCTh TBOPUECKOTO SKCIIEPUMEHTA Ha CAaTHPUYECKYIO MEPEKOMPOBKY MOJIEIN UHHU-
LMALMHU T'ePOsi CBS3BIBACTCS C aBTOPCKOH IMIAKTUYESCKON YCTAHOBKOM Ha BBISBICHUE PA3PYIIUTEIbHOCTH YEI0BEYECKOTO
pasyma, OTCTPaHeHHOTO oT Mopajiu. COOTHECEHHE CMEIIHOIO M CEPbE3HOTO B POMaHE OCMBICIMBACTCS KaK WHIUKATOP
CMEHBI KPUTEPHEB MMOITHYECKOr0 TBOPUECTBA C PEHECCAHCHO-MaHBEPHCTHYECKUX Ha GapodyHble, KOTOPOi 3aJaeTcs Ha-
MIPaBJICHHOCTh BOIUIOLICHUSI KOMHYECKOTO MOJIyca Ha BOCCO3/IaHHUE CTPYKTYPbI CpeHEBEKOBOro exemplum, hopmupyro-
11ee «IPUMEpPbD» aHTHUHHULUALUK T'€POEB U CAMOT'0 aBTOPa-I10BECTBOBATEILS.

KioueBble ciioBa: )xaHp, CTWIIb, aBTOP, PUTOPHKA, TIOATHKA, KOMHUECKHH MOYC, HHUIMALNS/aH THMHUIINAIINS,
MaHBEPH3M, 0APOKKO.

Summary
A. GOMENIUK. THE SATIRICAL-DIDACTIC RETHINKING OF THE ROMANCE MOTIF
OF THE TRIAL IN THE NOVEL THE GROATH-WORTH OF WITTE,
BOUGHT WITH A MILLION OF REPENTANCE BY R. GREENE

The article reveals the way of renewing the genre tradition in the creative work final for Greene's novel innovation.
The study connects the orientation of the artistic experiment at the satirical recoding of the romance model of a hero's
initiation with the author's didactic intention at disclosing the destructiveness of the human mind detached from the
morality. The exploration defines the correlation of the ridiculous and the serious in the novel as an indicator of changing
the Renaissance-Manneristic criteria of the poetic creativity with those of the Baroque; the research clarifies this aesthetic
transformation as the basis for revealing the comic mode in the course of the reproduction of the structure of the medieval
exemplum resulting in a number of the examples of both author-narrator's and heroes' anti-initiation.

Key words: genre, style, author, rhetoric, poetics, comic mode, initiation/anti-initiation, Mannerism, Baroque.
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acucmenm Kageopu aneniticbkoi
Qinonoeii

Jlb8i6CHK020 HAYIOHAILHO2O
yuieepcumemy imeni leana @panxa

JIAJIEKTUKA PO3BUTKY AHIVIIMCHKOI'O MOCTKOJOHIAJIBHOIO POMAHY

AHani3youu TeHJICHIIT PO3BUTKY Cy4acHOI OpUTaHCHKOI JliTeparypu KiHis XX cTomitTst — nodarky X XI, Hemox-
JIMBO HE MOMITUTH MIBHUAKE MOMIMPEHHS MOCTKOJIOHIAILHOTO poMaHy. BHacnizok Brpatn BennkoOpuraHieto cBOiX Kojo-
Hill y kiHni XX CT., a TAKOX TOTAJBHOI II00ai3allii CBITY Ta MacOBOi Mirpallii HaceJIeHHs 10 €BPOINCHCHKUX JCPKaB,
CIHIA ta Kananu BuHUKa€e Ta GOPMYETHCS MYJIBTUKYIIBTYPaJIi3M — SIBUILE, KOTPE SICKPABO BiJI0Opaskae, sIK CHIBICHYIOTh
Yy MeKax OHi€i TepuTopil MpeACTaBHUKHU PI3HUX HAIlil, KyJIbTyp Ta BipOCIIOBiTaHb. BUXIiI 3 KOMUIIHIX OPUTaHCHKUX
KOJIOHI CTBOPIOIOTH JITEPATYPHI TBOPH aHIIIHCHKOI0 MOBOIO, OTHOYACHO HAMaralO4riCh OCMHUCIHTH SIK CBOIO KYIBTYpY,
TakK 1 KyJIbTypy METPOIIOJIii, Cy4aCHHUH CBIT Ta CBOE MiCLIE Y HbOMY.

Mera cTarTi — MpoaHalizyBaTy 0COOINBE Miclie Cy4acHOTr0 OpUTaHCHKOTO MOCTKOJIOHIATEHOTO POMaHY, HOTo yKaH-
POBi 0OCOOIMBOCTI Ta OCHOBHI TeMH poMaHiB KiHIs XX — nmoyatky XXI cTosmiTs.

[porec eBomOLIiT TOCTKOJIOHIATBHOTO TUCKYPCY Ta CY9acHOI OCTKOIOHIANBHOI TEOpii € Y POKyCi yBaru mpoBij-
HUX €BPOTICHCHKUX Ta CBITOBUX (haxiBIiB, TakuX sSK: Apiens (1989), FOmx. berncon Ta JI.B. Konomni, M. ITagmini (1996),
B. Iarpik Ta JI. I'pizman (1997). Y mpansx 1. [xeiin, H. [xoync, K. Cyanci, b. Amkpodra, E. Caina, ['astpi Yaksopri
CniBaka Ta ®pania @eHOHA OKPECIICHO 3arajbHOTCOPETHYHI MUTAHHS MOCTKOJIOHIAIBHOT JTITEpaTypH, KOTpa BimoOpa-
JKa€ CyCIIIbHE JKUTTS, KOHQIIIKTH KyJIBTYp Ta KOHIIETITIB, 110, Y CBOIO YepTy, CIPHYMHWIO BUHUKHEHHS Ta ()OPMYBaHHS
TPaHCKYJIBTYPHOTO IHChbMa SIK OCOOJIMBOTO >KaHPY. BHBUEHHIO MOCTKOJIOHIAIILHOT JIiTEpaTypH sSIK OCOOIMBOTO i/1eiHO-
XYIO)KHBOTO (DEHOMEHY CYYacHOCTi, KOTPHH 3’SBHBCS BHACIIJOK PI3HUX ICTOPHYHUX TPHYMH, Ta MYJIBTHKYJIBTYPHUX
CKJIa[IOBUX MIPHUCBSYCHI AUCepTariitai gociimkernHs it monorpadii C.I1. TomkxagoBoi, M.B. Tioctanosoi, O.A. [1aBnoBoi,
O.I. Cunoposoi, [I.M. Maszina, O.B. I'op6ynosa, A.C. CtoB6u Ta iH. Sk Haronomrye M.B. BoBcyniBcrka y mparti «2Kan-
poBi Moau(ikallii Cy4acCHOTO pOMaHy», 0COOJIHMBE MOETHAHHS CXIIHUX Ta 3aXiAHUX MOTHBIB CTAJI0 MOKJIUBHUM 3aBISKH
BUKOPUCTAHHIO aBTOPaMH MOCTMO/IEPHICTCHKHX TEXHIK ITMChbMa, a camMe — (pparMeHTapHOCTI, MPOCTOPOBO-UYACOBHX 3Mi-
IIeHb, BBEJICHHS T1OPUIHUX MEPCOHAXIB Ta iHTepTeKCTyanbHocTi [1, . 291].

JlocniTHUKY BHUCBITIIOBAIH 3B’ s130K MK 3axomoM Ta CXOIOoM, MiXK METPOIIONIEI0 Ta KOJIIOHIEI0, MK IICHTPOM Ta
niepudepieto, KOTPUit TOZHAYUBCS HA BCIX apT-(opMax. [HKOpIopyrodn CTHIIl, CTPYKTYPY Ta TeMH, BUPOOJICHI KOJIOHI3a-
TOpaMH, 3’ SBJSIIOTHCS ABTOPH, SIKi HE BIHUCYIOTHCS JOCUTH OTHO3HAYHO B HAIlIOHAJBHI, TeorpadiuHi 9n KyIbTYpHI MEXi,
OCKUIbKHM BOHH )KUBYTb Ta IUIIYTh 11032 [IUMH ME&KXaMH1 Ta KaHOHaMH. TBOPYiCTh MTMCbMEHHHKIB «3MIIIAHOT YK T1OpHIHOT
inenTnanocti» (B.C. Haiinon, X. Kypeitmi, C. Pymai, K. Icirypo ta iH.), TBOpH KOTpuX Oyl HArOpOIKEeHi €BPOIEHCHKHU-
MU JIiTEpaTypHUMH IPEMisMH, BHJIO3MIHIOE HaIlle YSBJICHHS PO CydacHY aHDIIHCBKY Jiiteparypy. bymtydn HOBUM siBH-
IeM, ITOCTKOJIOHIAThHUN POMaH CTUMYITFOE PO3BUTOK JiTeparypu B niiomy. JI.M. MasiH y nucepramiifHoMy J0CiKeHH]
«IToetnka pomaniB Canmmana Pymnmi» (2005) Haromomnrye Ha CHHKPETH3MI 3aXiTHUX Ta CXiTHUX MOETOJOTiYHUX PHUC Ta
cnenr(iky HapaTUBHHUX MOMIYCIB Ta CTPATETiil y TROpYOMY JOPOOKY aBTOpiB [2, ¢. 7]. Binznaueni bykepiBcbkoro mpemiero
pomanu «Y migsimenomy crani» (1971) B.C. Haitnona Ta «/litu nisHoui» (1981) Canmana Pymiai BigoOpaxarTh HOBHIA
TIOIVIS/] Ha HAalliOHAJIbHY 1IGHTUYHICTb Ta IMPOIOHYIOTh HOBI CIIoco0OH ii JliteparypHoi penpe3eHTarii. «HoBa aHnmiiicbka
JITEpaTypa» XapaKTepU3YETHCS MIMPOKHM CIEKTPOM HOBHX TEM Ta MOTHBIB, BUOyIyBaHUX Ha Mi(oJorii, Tpagumisx Ta
STHOKYJIBTYPHHX OiXeBiOpaJbHUX CTEPEOTUIIaX FOJOBHO CXIIHHX HApPOJIB, IO CTAaJO TOCHTh HOBHUM IS €BPOICHCHKOT
JiTepaTypHOi TPaIHIIii.

BunukneHHs Ta GOpPMYBaHHSA TPAHCKYJABTYPHOTO POMaHy, K 1 OyAb-SKOTO 1HIIIOTO HOBOTO SIBUIIIA, CYIIPOBOIKY-
BAJIOCS MMOCTAHOBKOIO Ta PO3B’SI3aHHSM IIEBHUX TEOPETHYHMX MUTaHb. HallOUIbIIOW MpoOIeMOI0 MOCTKOJIOHIAIBHIX
CTY[i#l € BIICYTHICTh YITKOTO BU3HAYCHHS TEPMiHA «IIOCTKOJIOHIATBHUN MO0 SBHUII KYJIBTYPH Ta JIITEpaTypH, 30KpeMa.
[IprnunHa nossirae He JMIIE B TOMY, IO «ITOCTKOJIOHIAIBHUI» O3HAYa€ pi3He /Ui pi3HHUX 0ci0, a i B TOMY, IO TEpMiH
MOXKE YCIIIIHO BUKOPUCTOBYBAaTHCh CTOCOBHO Pi3HUX (POPM MUChMa, MOYMHAIOYH BiJI ITOE3ii 10 MPO3H, BiJl TEKCTIB, HA-
MMMCaHMUX KOJOHI3aTopamu KiHI XIX CT. 10 Hammx cydacHHKiB. BBakaeThcs, 0 BCi 3a3HAYCHI TEKCTH BiTOOpakaroTh
y pi3HEX (hopMax BIUTUBHU KOJIOHIaTi3My, MICIIEBi €THIYHI KOH(MIIKTA Ta OTPUMAaHHS HE3aJICKHOCTI. [HITMMH clioBaMH,
MOCTKOJIOHIAJIbHA JIITepaTypa JIa€ albTepPHATUBHY MEPCIEKTUBY KpaiHam TpeThoro CBiTy.

VY cyuyacHOMY JiTepaTypo3HaBCTBI JIOCI TPUBAE JUCKYCis MIOJ0 TOTO, SIKMH TEPMiH KOPEKTHO BHKOPHCTOBYBAaTH
CTOCOBHO TBOpIB, HAaITMCAHUX aHIIIHCHKOIO B PI3HUX YacTHHaxX cBiTy. Sk 3ayBaxye Jlenic ®onr TemOoHT, BUKOPHCTO-
BYIOTHCSI Pi3HI TEPMiHH, SKUMH IOCIYTOBYIOTBCS BUCHI, TOCITIIKYIOYH CydacHy JIITepaTypy, a caMe — aimepamypy cnie-
opyaicnocmi (Commonwealth Literature), nogy simepamypy amneniticoxoro (New English Literature), ceimosy nimepamy-
py aneniticoxkoro (World Literature/ World Fiction), zimepamypy mpemwvozo ceimy (Third World Literature) [4, c. 458].
Ha 3aran miteparypy cii po3nIsfaTd K CYKyITHICTh HAIIMCAHUX Mpallb, KOTPi aJpecoBaHi MEBHIM CHUIBHOTI JFONCH, 1
JIMIIE TIOTIM aHaJli3yBaTH, B SIKMH crIoci0 11e BiOyBaeThesl. [HIIMMU cI0BaMU, SIKOIO € eCTETHYHA Ta MUCTEIbKa I[IHHICTh
TeKCTiB. S0 BiAmTOBXYyBaTHCH Bia AyMKH [lenica @onr TemOoHTa, CTae OUECBUIHUM, IO imepamypa CnigopyHCHOCI
(Commonwealth Literature) He cripsiMoBaHa Ha YiTKO BU3HA4YEHY CITIJIBHOTY Jfoziei. binblne Toro, BOHa MO3UIIIOHYETHCS
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«lligdennuir apxis» (36ipnux nayxosux npays. DinonociyHi HayKu)
» Pivdenniy Arkhiv” (Collected papers on Philology)

SIK TBOPH PI3HUX CHIUIBHOT, HAIMCaHI aHIJIIHCHKOI0 MOBOIO. BHIUINBae HECIPOCTOBHMI (haKT, 1110 aHINIOMOBHHI TBIp aH-
[JIOMOBHOT'O KaMEPYHLISl UM HIrePIHLs BITHOCUTBCS JI0 JITEPaTypH CIIBIPYKHOCTI JIMIIE HA OCHOBI JIIHIBICTUYHUX (ak-
TOPIB, OCKLIBKH (hakTop WieHCTBa y bpuTaHchKiil iMnepii He € BUpIIaIbHUM.

Ha mpotuBary y 3pa3kax MoCTKOJIOHIQIEHUX TBOPIB MPOCIIIAKOBY€ETHCS CIIPSIMOBAHICTh HAa HALlIOHAJIBHY 11€HTHY-
HICTh, MaHi(ecTamis onopy KOJIOHi3aTopaM, MapriHaiizallis Bif 3aXody Ta 3HAYHUN aKIEHT Ha OIMHCI MICIIEBOI Kyib-
TypH Ta 3BHYaiB. Sk Hachimok, BBakae Emizaber Epmaprt, mocTKomoHIambHA JiTEpaTypa MOXKE PO3TISAATHCH SK TOYKA
MEPEXOY, «I€ HAKIATarOThCs (haKTH, ICTOPIsS Ta XyAOXKHs jiteparypa» [5, ¢. 35]. Orxe, mo-nepiie, MOCTKOJOHIATbHA
JiTeparypa BioOpakae moii CyCIiibHOTO KUTTSI Ta 30arauyeTthcest icropieto. [To-apyre, sik BBaxkae I. Amkpodr, abcop-
Oye, MepeOCMUCITIOE Ta 3aCBOIOE 3aXiHI I[IHHOCTI, POOJISIYM aKIEHT HA «Kpaci, TiHOCTI Ta 11CabHOCTI CBOTO HAPOIY
[6, c. 55]. TnmmM BaskmBUM (akTopoM Mix zimepamypoio cniedpyrcnocmi (Commonwealth Literature) Ta mocTkosnoHi-
QIBHUM JHCKypPCOM BHCTYIIA€ MOBA, OCKUIBKH MOCTKOJIOHIAJIbHI TBOPH HAIMCaHI BUHATKOBO aHIIIIHCHKOIO MOBOIO, @ HE
nepekiaaeHi Ha Hel. [To-TpeTe, HalTOIOBHIIIOI0 XapaKTEPHCTUKOIO ITOCTKOJIOHIATBHOTO TUCKYPCY € OITip KOJIOHI3aTOpaM.
BpaxoByroun BkazaHi 0coOIMBOCTI, OunbIIicTh diteparyposHasiiB (E.O. Ako, Enmizadber Epmapr i T. 1.) BBaXaroTh, 110
TepMiHu imepamypa cnisdpyacnocmi (Commonwealth Literature) ta nocmkononianwna nimepamypa MOXYTh BXKHBa-
THUCH T1apajiesIbHO 3 HE3HAYHOIO BIJIMIHHICTIO y 3HAYEHH.

Icnye me omna mymka, 1o szimepamypy cnigopyscrnocmi (Commonwealth Literature) cmij po3misiiaté sik cra-
py dhopmy nocTronoHiansHOI miteparypu. Poynenn CMiT BBaKaeTbCs OMHUM 3 THX, XTO MOJUISE yMKY, IO Jimepanty-
pa cnisopyaucrnocmi (Commonwealth Literature) moctynmiack Ta MOCTYHOBO TpaHC(HOPMYBalIach y MOCTKOJIOHIAIBHY
[7, c. 28]. €. UemsiKiH BUIIIMB HACTYIHI TEMHU MOCTKOJIOHIAIBLHOTO AUCKYPCY, & CaMe: a) Hallis Ta HallioHai3M; 0) opi-
€HTAJII3M; B) CAMOPEIIPE3CHTallisl — rOJIOC IPUTHIUCHHX JIIO/ICH; T') MOIIYK KYJIBTYpHOT iJeHTHYHOCTI; T') aMOiBaJIeHTHA
Ta MYJBTHKYJIBTYpHA 0COOHCTICTH [3, ¢. 12 |. 3BepHEHHSI 10 MUHYJIOT0, IEPEMIsL]] KOJIOHIabHOT icTopii, Tpancdopmartii
Mi(iB Ta ETHOKYJIETYPHHX CTEPECOTHUIIIB MOBEIIHKH CTAIOTh HACKPI3HUMH MOTHBaMH TBOPIB.

TeopeTuk moctkoioHiaNbHOTO poMaHy 'omi bxabxa Haromomrye Ha OCHOBHMX O3HAaKaX ITOCTKOJIOHIAJIbHOTO
poMaHy, KOTpi MOJKHA BiJCITIIKOBYBaTH B O1MbIIOCTi TeKCTiB. Lle: a) eibpuonicmes — MPUHIUIIOBE 3MINTyBaHHS KYIb-
TYp, SIKE TIPOTUCTABIISIETHCSI ABTEHTUYHOCTI; 0) ceceMonis, KOTpa MOJNSTae B JOMIHYBaHHI OJHIET TONITHYHOT YaCTHHU
CYCHUIBCTBA YM KpalHHU HaJl 1HILIO; B) MPAHCKYI6bMYpa — KYJIbTypa, sKa BBAKAETHCS CIUIBHOIO ISl KUIBKOX HaIlill;
T) ernobanizayis — MPoIEC, 3a TOTOMOTO SKOTO 1HIUBIIyalbHE KUTTS Ta MICLEBI CIUIBHOTH HIAMANAI0Th I1iJ] BILTUB
CKOHOMIYHUX Ta KyJIbTYPHHX CHJI, SIKi ONEpYIOTh y BCECBITHbOMY MacmTali, B pPe3yJbTaTi 4Oro CBIT CTa€ €IMHUM;
1) Mapeinanis — BIANAICHICTh Bill IEHTPY Ta Jiacriopa — TPyIH, KOTPi )KUBYTh 32 MEKaMHU TePUTOPil METPOIIONi; €) mi-
MiKpia — aMOiBaJIEHTHHH XapaKTep BiTHOCHH MK KOJIOHI30BaHUM Ta KOJIOHI3aTOPOM; €) MYAbMUKYILIMYPALIZM — MIXK-
CTHIYHI rapMOHiiiHi BigHOCHHH [8, . 299].

TepMiH «IIOCTKOJIOHIAJIBHUI pOMaH», ab0 X «KPOCKYJIBTYPHHUI», MAIOYH T'OJIOBHUM YMHOM XPOHOJIOTIYHE 3HAa-
YEeHHS Ha IT0YaTKOBHX eTarax, HadyBa€e MIMPOKOTO BXKUTKY. SICKpaBUMH IpeACTaBHUKAMU 6p1/1Tchr,1<o'1' MIOCTKOJIOHIJIb-
Hoi npo3u XX ct. cranu Y. Ennen, I1. Crorr, Ix. d)appenn K. Icirypy, C. Pympnui, B.C. Haiinon Ta in. XKanp noeanye
JiTepaTypHi Tpaaumii aHIIiHCHKOI JIiTepaTypH Ta iHIII Tpaaumii, 0 BUSBWINCH Ha mepudepil JIlTepaTypHOFO nporecy.
VY doxyci yBaru 3HaXOANTHCS KOHMITIKT KyJIbTYp Ta HUISIXH HOTO TOJONAHHS, AHAII3YI0UN SIK TO3UTUBHI, TaK 1 HEFATHBHI
CTOPOHHU 1ILOTO TIpoliecy. PeTesbHe TOCIIKEHHS SBHUII KOJIOHI30BaHUX KYJIBTYP 3 METOIO BUSIBUTH Y HUX HOBI CTPYKTY-
P IPOTHCTOAHHS KOJIOHIaJ1i3MOBI PO3BHBATIOCH MAPATETBHO Ta MPHU3BEIIO 10 MBHIKOTO q)opMyBaHHﬂ Ta BHOKPEMIICHHS
raity3i JJiTeparypo3HaBCTBa «IIOCTKOJIOHIAIbHI CTyz[n» y Q)opMyBaHm SIKOT 3HAYHY POJIb BiJirpania npars Buxinus 3 [1a-
nectuan ExBapaa Caiga. Came E. Cain Brepiie BBiB TepMiH «KOJOHIAIBHUH AUCKypey. Y cBOil npami «OpieHTanizm»
(1979) aBrop mosicHIOE cIOCi0, B AKUI KOJOHIAMBHUNA AUCKYPC i€ K IHCTPYMEHT BJIaIH, a MOCTKOIOHIATbHAN pOMaH
OIICYETHCS B TEPMiHAX ITOCTKOJIIOHIATBHOT KpUTHKH [9, c. 17].

Oco0mnuBe miciie B CaiiBebKiii Teopil opieHTani3My MOCiae sBUIIIE eMirpailii. AHali3yl04u TBOPUICTh MHChMEH-
HUKiB-eMirpaHTiB, Caij Haroyourye Ha MorpaHMYHOMY XapakTepi IXHbOrO CBITOCIPHUHSTTS Ta BUI03MiHAX y TEKCTax.
TpanuuiitHo emirparist HPOXOANUTH JIEHTMOTHBOM y TBOPYOCTI aBTOPIiB, a EMIIPaHT BUCTYIA€ BTikaueMm a0bo Bij ToTai-
TapHOTO pEeKUMY, ab0 Bij corianbHOl HecnpaBeuuBocTi. Caif la€ MOMTOBX psity OCTI/DKEHb, SIKI JEKOHCTPYIOIOTH
TEKCTH (i He TUTBKH JIITepaTypHi) IEHTPIB MOHOIOMIH, HATOIIONTYIOYH Ha IXHIX IMIEPCHKUX UM HE IMIIEPCHKIX iIHTEpecax.
VY cepenuni 90-x y nBoTomHOMY BHnaHHI «Routledge Encyclopedia of Post-Colonial Literatures in English», sike Hamigye
1800 cTOpiHOK, OYy/I0 MiIKPECICHO, 10 iMIepist Oyia MapriHajabHOK CTOCOBHO aHIIiichkoro pomany. Exapn Cain y
npati «Culture and Imperialism» npononye npormiexny xymky: “Without empire <...> there is no European novel as we
know it.” [10, c. 69] CyTh TBepIKEHHS aBTOPIB SHIMKIIONEAIT 3BOJUTHCS 10 AYMKH, 1110 HaiiBigomimi nocrari XIX cro-
JTTS Ta TXHI Impami po3nIsAaloThes 32 MEKaMH KOJIOHIAII3My Ha MPOTHBAry aBTOpaM JPYroi MOJOBHHU XX CTONITTS,
KOTpi HE € He3aJIeKHUMH Bifl PaKkTy iCHyBaHHS MMOCTKOJIOHIam3My. Haropomkenas HobemiBcbkor0 IpeMieto B ramysi Ji-
tepatypu Bone Illoinka, [lepexa Bonkorra, Hamin Topaimep, x. M. KyT3ee ta Bykepiscrkoro nmpemieto Canmmana Pymmi
(nBiui), 21)1( M. Kyr3ee (nBiui), bena Okpi, H. FopzliMep, I1. Kepi, B.C. Haiinona Ta K. [’toma cBiIuuTh PO BU3HAHHS
3HAYYIIOCTI Ta 3POCTAHHS crarycy MOCTKOJIOHIAJILHOT JIITepaTypH, a came — HOCTKOJ'IOHlaJ'II)HOMy HapaTwBy.

Ha nporusary HaparoJIorii CprKTypaJ'IlCTlB SIKa TIOCIYTOBY€ThCS HO3a1CTOpI/I‘{HI/IMI/I yH1Bepcan1aMn MOCTKJIa-
CHYHA HapaToJIOTisl BIIITOBXYETHCS BiJI 1IaXpOHIYHOTO aHANi3y TEKCTiB. Ha chOromHi JOCHITHUKN aHANI3YIOTh JTude-
PEeHIIIHI prcH cTapuX Ta HOBHUX ()OPM, HATOJIOLTYIOYH HA 3pOCTAI0UiH BasKIIMBOCTI aHAJI3y KOHTEKCTY SIK JUIS TEKCTY, TaK
1 11 9WTada 9u KpUTHKA. Y AOCITIDKeHHI BimMiHHOCcTed HionHinr (2003) Haronomnrye Ha 3CyBi Bi aHami3y TEKCTY 0
KOHTEKCTy. Ha mporuBary crpykrypaiicram, KOTpi HOCIyTroByBaJIMCh 3arajibHOK HapaTHBHOIO TEOPI€I0, MOCTKIACHYHA
HAPATOJIOTIsl 30CCPEIKYEThCS HA aHaJi3i 00CTaBHH, SKi BUJO3MIHIOIOTh KOKEH akT yuTaHHs (reader-response theory).
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Bunyck LXXI

Issue

3MileHHsI BiJl MI3HAHHS 10 €TUKH Ta i71e0JI0T11 MPU3BOUTH 0 CUTYAIlii, KOJIM YuTa4 Ta HOro iH}mBinyaani TepeKUBaHHS
CTalOTh y (1)01<y01 yBaru Ha IIHPOKOMY cou1am)H0My Ta KyJIbTypHOMY Tiii. [ToJIiTHYHO 30pi€HTOBaHA OIMOBIIb PO3LIMPIOE
MOYKJIMBOCTI HapaToJIorii, HaJafouH 1i O1IbII ymBepcanLHoro xapakrepy. Po3yMiHHsI IOHSTTS TOCTKOJIOHIANI3My BU3Ha-
Ya€eThCsl HAPATUBOMY» UM MOSCHIOBAIBHOIO CXEMOIO: ICTOPUYHOIO, KYJIBTYPHOIO Y TEOPETUYHOIO, T € BKApOOBAHUMH Y
cigomocrti. [1. Binbsime Ta JI. I'pi3mMaH BUAUIAIOTh HACTYITHI HApaTHUBH IMOCTKONOHIaNi3My [12, c. 79] HalpocTimmii ic-
TOPUYHUI HapaTHB, KOTPUN BiTHOCUTHCS JI0 TIEPIOIY PO3IATLY €BPOMECHCHKIX KOIOHIAMBFHAUX IMITEPii Ta, Ha IXHIO TyMKY,
BBa)KA€ThCsI HCOO EKTUBHUM Ta HE3aA0BIIbHUM. He00 €KTUBHICTh MOSICHIOETHCSI TUM, 110 BiH TpuBaB 3 KiHis 1950-x 10
nouarky 1970-X, a He3a10BUIbHICTH a00 K Oe3pe3ysIbTaTHICTh BU3HAYAETHCS THM, 1110 (JOpMaJIbHA HE3aJIKHICTh KpaiH
He 3a0e3nednia 3HUIIEHHST HEOKOJIOHIAIbHUX Ta IMIEpiaJliCTHYHUX METO/IIB KOHTPOJIIO Ta €KOHOMIYHOI eKCIlTyarallii.
3ro/IoM CHocTepiraeThCsi BAPOOJICHHS BIIACHOTO HApaTHBA Ta i7I€0JIOTii. Y KOJOHI30BaHOMY CBITI aBTOPH-IHTENIEKTyan
Ta aKTUBICTH 3BUIHHSIINCH BiJI OOMEXCHB 1/ICOTOTIYHIX HAPATHBIB — 3aXiMHOI BUIIOCTI HA HE3aXiIHY HETIOBHOI[IHHICTH
HaBiTh 03 03HaK 3HUKHEHH: (hopmabHOI He3anexHocTi. Lelt mporec OyB 3am09aTKOBaHUN KeHIHCHKAM MACEMEHHUKOM
ta kputukoM Hryri Ba Txionro y npani «Decolonising the Mind». HapaTus moxoauth Bij BU3HaHHS TOTO (aKTy, IO M0-
CTKOJIOHIaJII3M HE € JOCSITHYTOI0 YMOBOIO 200 CTaHOM, a HaBIAaKK — CBIJIUUTB, L0 MTpo1iec OOPOTHON Ma€ MPOIOBKUTHCH.
[Mocrkononianizm 3axuB «HenoOpoi ciaBu» (fashionable notoriety) [14, c. 87].

Apir Hipiik cTBep/Kye, IO MOCTKOJIOHIANI3M 3aIl04aTKyBaB iCTOPHYHY aMHE3it0, KOJIU JIIOAN 3a0yiau 4u Hama-
raroThCs HE aKICHTYBAaTH yBary Ha BIUTMBaX KoloHiamizmy [15, c. 341]. [ipnik Haromomrye, o KOJOHIaNi3M IoYaBcs 3
MpUOYTTAM IHTENEKTYyaliB i3 TPETHOTO CBITy B MEPINUii, i HAWBAXKIIMBIIIE Ta HAUTIpIIe, IO TTOCTKOJIOHIAI3M OXOILTIOE
KYyJIBTYpPHY JIOTIKY Mi3HBOTO Ta MYJIBTHKYJIBTYPHOT'O KalliTani3My.

VY mpaui «The Empire Writes Back» b. Amkpodt Ta I'. I'pidhiTc BU3HA4YaIOTh NOCTKOJIOHIAIBHY JITEPATypy SIK
Oy/b-sIKy JIITepaTypy, sSKa 3a3Hajia BEJIMKOTO BIUTMBY KOJIOHIATBHOTO MUHYIIOTO [6, ¢. 135]. OCHOBHI TeMu JiTepaTypHHUX
TBOPIB JI€MOHCTPYIOTb, SIK HaB’s3yBaHHs 3aXiJJHOI OCBITH Ta KyJbTYPH HETaTHBHO IO3HAYMIIOCS Ha KyJBTYpi Ta camo-
OyTHOCTI MICIICBOTO HACelICHHs. [HIIOI0 Ba)KJIMBOIO OCOONMBICTIO TIOCTKOIIOHIATHFHUX POMAHIB Ta MOSTHYHHUX TBOPIB €
PO3IIMPEHHS TIHIBICTHYHUX MOXIIMBOCTEH Y JIiTEpaTypHiil TROPUOCTI Ta IICUXOJIOTIYHOTO BUPAKEHHS OTIOBiada, KOTPHIA
3a3HaB HaB’sI3yBaHHs YyXKOI KYJIBTYPH Ta BiJuyBae ceOe HEOBHOILIHHAM a0 3K BiICTOPOHEHUM BiJI CBOTO «si». B Tekcrax
POMaHIB aBTOPH I JKPECIIIOIOTh, 1110 THCK Ha 0COOUCTICTD 3/1iHCHIOBABCS Yepe3 EKOHOMIYHY Ta IOJITUYHY I'ereMOHII0.

[NocTkooHiabHa JTiTEpaTypa OXOILIIOE MOE3i0, POMaHM Ta JApaMaruydHi TBOpH, 1o 3’sBuiuchk B [Hxuii, Hirepii,
Smaiini, [akucrani, Cinranypi, [liBnenniit Adpumi, Ha TuxookeaHChbKHX ocTpoBax Ta ABcrpamii. ['eorpadis nommu-
PEHHS HE 0OMEXYETHCS JINIIIE BUIE3a3HAYCHUMHU TepuTopisiMu. KonoHianbHui AnCKypc HaOyB IIMPOKOTO MOIIHUPEHHS
B pi3HHX reorpadiunux Toukax. Sk BBaxkae Capa ['appicoH, Maiike BCi 3pa3Ku MOCTKOJIOHIAIBHOI JITEPaTypH Ti€l0 91
IHILIOIO MIPOIO OXOILTIOIOTH TIEBHI TeMu [16, c. 28]. Y GararboX poMaHax OIHCYEThCS: 1) OCBOEHHSI HOBUX TEPUTOPIid Ta
pecypciB, a BiITak — MMosIBY HOBHX JIFOJIEH Ta COLIAJIbHUX THIIIB; 2) YTBEPPKEHHS BIACHOT 1IGHTHYHOCTI uepe3 6opoThOy
3 KOJIOHI3aTOpaMH 4epryeThes 3 ONMcaMu padCcTBa, BaXKKOI Ipalli, 1, K HAC/IiZ0K, BUMYILIEHOT Mirparii; 3) TemMa Haiio-
HAJIBHOT TiTHOCTI Ta TOPAICTh MO0 TPAIHIiN MPUTHIYYBAHUX 1 HEOOXiTHICTD TXHBOTO BIAPOKEHHSI BiICIIIKOBYFOTHCS
B OLMBIIOCTI TBOPIB; 4) IMILTIIUTHO BiIOyBa€ThCs MEperian icTopii. Y JiTepaTypi KOJIOHI3aTOPiB IIOHEBOJICHUH HAPOI
300pakyBaBcs SIK Ti, XTO € 1032 1CTOPI€r0, 3aIUIIIAI0YNCh HE3MIHHIMH, 1HKOJIM HE3TaTHUMH JI0 PO3BHUTKY Ta IIporpecy 0e3
30BHILIHBOTO BTPYYaHHS Ta JIOTIOMOTH. SIK HACIJIOK, JIETKO BUIPABIOBYBAIUCH Jli1 KOJOHI3aTOPIB, BKIIIOYAIOYN HACHIIb-
CTBO IPOTH KOJIOHI30BaHUX. Came meperisiy icTopil 3 TOYKH 30py KOJIOHI30BaHUX € Y (okyci yBaru. Bei moctkonoHianbHi
pomanu novarky XXI cr. maroTh psii cniibHUX puc. [lo-mepine, BOHM MICTSATh ONKCH ONOPY KOJIOHi3aTopaM. ABTOpH
ITOCTKOJIOHIATBHUX POMAaHIB PETEIIFHO OMUCYIOThH MiCIIEBE HACEIICHHSI, MICIIEBICTh Ta IXHIH CITOCIO )KUTTS K (hOpMY TIpO-
THJIIT 9M OTIOPY CTEPEOTHIIaM, HETOYHOCTSIM Ta y3araJbHEHHSAM, KOTPi NOMMPIOBAINCH KOJOHI3aTOPaMH B HaBYAIbHUX,
MOJITHYHHUX, COLIaJbHUX Ta OCBITHIX TEKCTaX.

[To-npyre, aBTOpH pOMaHiB OCBOIOIOTH Ta MailCTEPHO 3aCTOCOBYIOTH MOBY KoJiOHi3aropiB. [lonpu Te, mo Ha
KOJIOHI30BaHUX TEPUTOPISAX ICHYBaJIO 0OaraTo MiCIIEBHX MOB Ta IiajieKTiB (Hanmpukiajn, B [HAIl moHAM IBaHAMISTH),
IMMCHbMEHHUKH Ta TIOETH aKTHBHO 3BEPTAJINCH J0 MOBHU KOJOHI3aTOpiB. ApyHaxari Poil, BUKOPHCTOBYIOUH 4y)XKy MOBY,
3yMiB BiZIoOpa3suTH 0COOIMBOCTI PUTMY Ta CHHTAKCHCY MOBH MICIIEBOTO HACEJICHHS, CTBOPIOIOYN HEOJIOTI3MHU Ta HOBI
KoMOiHaIii ciriB.

[To-Tpere, BinOyBamocs [IEPEOCMHCIICHHA KOJIOHIABHUX apT-PopM. ABTOpI/I Ha 3pa3zok Apynxati Pos, Canvana
Pymini JICMOHCTPYIOTh HOBHiA MIOTIAN HA HaB’A3aHi 330BHI apT-hopmu, 1100 i IHKOPIIOPYBATH CTHIIb, CTPYKTYPY Ta TEMH,
XapaKTepHi /Il KOJIOHI30BaHOTO HACEJICHHSI, CIOCOOM Ta IUISIXU IXHBOT TBOPYOT peaizallii, Taki sK 1oe3is 4u ApamMaTuyiHi
BHCTAaBH.

VYce ckazaHe JTOBOUTD, IO JJOCIIPKEHHS TOCTKOJIOHIAIBHOTO POMaHy SIK 3ac00y XyJI0’KHBOTO BiIOOPaKEHHS Cyc-
MTUTBHOTO JKUTTS € aKTYaJIbHAM Ta PO3IINPIOE 1alla30H PO3yMiHHS 0araThoX 3arajlbHOKYIBTYPHHX Ta JTITEpaTypHUX SBHUIILI.

VY naHiffl cTaTTi PO3MISIHYTO JIMIIE HAW3arajbHINI PUCH CYy9aCHOTO OPHUTAHCHKOTO MOCTKOJOHIAIEHOTO POMAaHY,
Hioro hopMyBaHHs Ta PO3BUTOK, HATOJIOLICHO HA PI3HUX JE(IHILIAX CAMOTO TEPMIHY IIOCTKOJIOHIAIbHUI». 3po0iIeHO
crpo0y BUOKPEMHTH I'OJIOBHI PHCHU Ta TEMHU ITOCTKOJIOHIABHUX POMaHIB, IPOAaHAI30BaHO TEHJICHLIIT IXHBOTO PO3BUTKY Y
XX~-XXI cT. Ta HaroJIOLIEHO Ha TXHIN BaKJIMBOCTI B ITOJIITHYHINA Ta COLaJIbHIN [IOLMHI.

[NocTkonoHiaNbHUIA POMaH SIK SBHUIE KYJIBTYPHOTO, JTITEPAaTypHOTO Ta MUCTEIILKOTO JKUTTS ITOTPeOy€e peTeIbHOrO
BuBYeHHS. OcoONMMBHUil iHTEpEeC BUKINKAIOTH CITIOCOOH 3aCTOCYBAaHHS MOTEHITIATy MOBH JUIS BiTOOpakKeHHS KYJIBTYPHOTO
PO3BUTKY KOPIHHOTO HACETICHHS Ta HOTO iIEHTUIHOCTI Ha (OHI pyHHYyBaHHS HASBHUX CTEPEOTHUIIIB Ta IHTEPIIPETAIliil CTO-
CYHKIB MDXK KOJIOHI30BaHHMH Ta KOJIOHI3aropamMu. [IpoioBKeHHIM PO3II0YaToro A0CHiKEHHs Moxe OyTH aHalli3 TeKCTIB
MOCTKOJIOHIAJIbHUX POMaHIB Ta TXHil BIUIMB Ha YMTAYa.
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AHoTamis
J. JEMEIIYK. IIAJIEKTUKA PO3BUTKY AHIJIIMCBKOI'O MOCTKOJOHIAJIBHOI'O POMAHY

VY cTaTTi BUCBITIIOIOTHECS 0COOIMBOCTI PO3BUTKY OPUTAHCHKOTO MTOCTKOJIOHIATBHOTO pOMaHy KiHIII XX — MOYaTKy
XXI cromitTs. [IpoananizoBaHO €BOIIOIIIO TOCTKOJIOHIATHHOTO TUCKYPCY Ta Cy4acHOI MOCTKOJIOHIaIBbHOI Teopii B cydac-
HOMY JIiTepaTypo3HaBcTBi. Harosouyerbcst Ha )kaHPOBUX OCOOIMBOCTSIX POMaHIB, IXHIX TOJIOBHUX PUCAX, aHAJI3YIOThCS
OCHOBHI TeMH KiHIsI XX — novarky XXI cTomiTs.

Ku1r040Bi c10Ba: OCTKONIOHIATBHIUH, TOCTKOIOHIAEHUI POMaH, TIOCTKOJIOHIABHIHA JUCKYPC.

AHHOTALHSA
JL. JEMEIIYK. JUAJIEKTUKA PABBUTUS AHIDIMACKOI'O HOCTKOJIOHUAJIBHOI'O POMAHA

B crarbe paccMaTpuBaroTCsl 0COOCHHOCTH Pa3BUTUSI OPUTAHCKOTO MOCTKOJIOHHATIBHOTO poMaHa KoHIa XX — Had.
XXI Beka. [Ipoananu3upoBaHa 3BOJIIOLHUS MOCTKOJIOHUAIBHOIO JIMCKYpPCa B COBPEMEHHOM MOCTKOJIOHHAIBHOW TEOPUU
COBPEMEHHOT'0 JINTEPaTypO3HaHUsI. AKLICHT CJIeIaH Ha KaHPOBBIX 0COOEHHOCTSIX POMaHOB, TPOAHAIN3UPOBAHbI [TIABHBIC
TEMbI aHITIOA3bIUHOMN InTepaTypsl koHIa XX 1 Hauana XXI Beka.

Ki1ro4eBble c10Ba: TI0CTKOJIOHHATIBHBIN, TOCTKOJIOHHANIBHBIA POMaH, TIOCTKOJIOHHAIBHBIN THCKYyPC.

Summary
L. LEMESCHUK. EVOLUTION OF THE ENGLISH POST-COLONIAL NOVEL

The article deals with the peculiarities of the development of the British post-colonial novel at the end of the
20th and the beginning of the 21st century. The evolution of post-colonial discourse in modern post-colonial theory and
modern literature criticism was analyzed. The emphasis was laid on the genre peculiarities of the novels and the main
themes dominating at the end of the 20th and the beginning of the 21st century.

Key words: post-colonial, post-colonial novel, post-colonial discourse.
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Kam saneyv-Iloodinbcorkoco
HAYIOHAIbHO20 YHIBEPCUMENTY
imeni Isana Ocienka

JAU3ABLJIUTI B ICTOPUKO-®PIJNIOCOPCBKOMY
TA JIITEPATYPHOMY JUCKYPCAX AHTUYHOCTI

JocunimkeHns 1u3a0unTi € HEeBiJ' €MHOI0 YaCTHHOIO CydacHOI Hayku. HeHopMaTnBHa TUIECHICTH € IPEIMETOM
3aIiKaBJICHb IIUJI01 HU3KHU JUCIUILTIH — MEAUIIUHH, COIIOJIOT i, IO TONOTIi, FOPUCTIPYICHIIIT, KYIBTYPOJIOTil, MICTEIITBO3-
HaBCTBa, Qinocodii Ta mirepaTypo3HaBcTBa. MIKINCIMIDTIHAPHA TPUPOIA IHOTO (PeHOMEHA 3MYIIy€e BUCHHX 13 PI3HUX
KpaiH MOCIYTOBYBaTHCS HAHPI3SHOMAHITHIIINMHI METOIOJIOTIYHUMHE MPHUHOMaMH 33111 POIIMPEHHS MEX ITi3HAHHS PO
perpe3eHTaio Au3a0lIuTi SIK B ICTOPUYHI, Tak 1 cydacHiil nepcnekruBax. JlitepaTrypo3HaBili aKTHBHO MPALOIOTh HAJl
LIUM MTUTaHHSM, aJKe OIUC TUIECHHUX BiIXUJICHb NPUCYTHII y KOXHIl enoci. BUHATKOM He € i aHTHYHICTh. 300pakeHHs
Jo7iel 3 0OMEKeHUMH MOMKIIMBOCTSIMU 3HAWIIIIM CBOE Micle B MioJorii, KpaCHOMOBCTBI, icTopiorpadii Ta XymoxKHiN
TBOPYOCTIi CTAPOJABHBOTO CBITY.

Crynii nu3a0inuTi, Ha BiAMIHY BiJ KpaiH 3ax0Iy, HE CTalH HACTUIHKH MOMIMPEHUMH B YKPaiHCHKOMY TYMaHiTap-
HoMy nauckypci (H. Mamnawiii [1], T. Cepb6inosa [2], B. Cykoara [3]). 3Baxaroqn Ha MaTy BUBUEHICTh IbOTO MTUTAHHSA,
METOI0 HaIIol PO3BIIKHU € 3/1MCHEHHS [UIICHOTO IaXpOHIYHOTO aHaJIi3y MMPEACTaBICHHS IM3a0UTUTI B 1aBHLOTIPELIbKIH
JITeparypi.

AHTHYHA 002 — 1€ He TIIbKM PO3MaiTi KyJlbTypa Ta MHUCTENTBO cTaponaBHix ['penii Ta Pumy, ane i HeBnuHHI
Bil{HM, TIOHEBIPSIHHS, PaOCTBO, KAJIIITBA Ta XBOPOOH. Yci i MpoOJieMH € YaCTHHOIO CBITOOAUeHHs, icTopii, dinocodii Ta
JepKaBHOTO YCTPOIO MaBHIX TpekiB. LlikaBUM y IbOMy KOHTEKCTI € JOpoOOK BUAATHUX MuCIHTENiB (Apucrorens, [epo-
norta, ['inmoxparta, ionopa Cunmimiiicekoro, Jlicis, [Tnatona ta [Tmyrapxa).

HeMOXIHMBO BCTAHOBUTH TOUHY KilIbKiCTh JIFOIeH AM3a6iluTi B CTApOIaBHIX JepskaBax. IXHs KilbKiCTh 3MiHIOBA-
JIacs 3aJIeKHO BiJI COIaIbHUX, TOOYTOBHX, KYJIBTYPHUX YU BIHCHKOBO-ITOJITHYHUX 0OcTaBuH. [lonpu cBoto 3Ha4YHY Npu-
CYTHICTb, BOHH BIPOJIOBXK 0ararb0X pOKiB CIIPUIIMaJINCS OTOYEHHSIM SIK HEIOBHOIIHHA MeHIIicTh. Ha nymKy npodecopa
M. ManodeeBa, Take CTaBICHHS JI0 OCi0 i3 BUpaXCHUMH (DI3MYHUMH YH TICHXI9YHUME HEIOJIKAMH MaJIO MicIle He TUTBKU
Yyepes yIepemKeHHs, a i uepe3 MICTHYHHAN CTpax, SKAH BOHU BUKIUKAJIH B PEIITH HaceneHHs [4]. OOMexeHi JliTepaTypHi
JDKepena, ki 30eperncs 10 HAIKX JHIB, € CBITYEHHSAMHE CKIIaIHOI O ITUX JIIOAEH Y JaBHHOMY CBITI.

JIBa HaWO1IbII BiTOMI HaBHBOIPEIbKI mojtick — Adinu ta Crapra — KyJIbTHBYBaIH 00pa3 CHIIBHOTO i 310POBOTO
tina. Lle Oyno nmpoauKToBaHe MiKIyBaHHSM PO MILHICTh Jep)KaBU. AHTHYHE 3aKOHOAABCTBO BUMArajo BiJIICHHS TiTel
310poBHX Bi (iznuHOo kBoyMX. OCTaHHI 3aIMIIATNCS HaNpU3BOJIsIIe ado 3HuITyBanucs. OcobnuBo (iznyHa joBepie-
HicTh BUBoAMIAcs B abcomor y Crapti. ¥ «[lopiBHAIBbHUX UTTENUCax» [iryTapx omucye cyMHO3BICHHIN 3aKOH CIap-
taHceKoro maps Jlikypra (IX — VIII ct. mo H. e.), AKuil peKOMEHIyBaB YMEPTBISATH HETIOBHOIIIHHUX 1 KBOJMX HEMOBIIAT:
«barpKo He Mir caM pPO3MOPsPKATICS BUXOBAHHAM JUTHHH, BiH BITHOCHB HOBOHAPOIDKEHOTO HAa MICIle, 110 HA3UBAIOCS
«Jiecxay, Jie CUILIM HaicTapi poauyi o ¢ini. BoHu orisiganu AUTHHY, 1 SKIIO 3HAXOAWIN 11 MilHOO i 106poT Tino0y-
JIOBH, HAKA3yBAJIN BUXOBYBATH, TYT K€ TIPU3HAUMBILY T OAMH 13 JIeB’ITH TUCSIY HAALTIB. SIKIIO K JUTHHA Oysa HEMIYHOIO
1 TOTBOPHOIO, 11 BiAnpaBisuii 10 Anoger (Tak Ha3uBaBcs 00pHUB Ha TaiireTi), BBaKarouH, 10 i )HUTTA HE TOTpiOHEe Hi Ti
camiii, Hi IepkaBi, pa3 iif i3 caMoro mo4Yatky BiZIMOBIICHO B 340pOB’1 Ta CHIi. [3 Ti€l )k MPUYIHHU KiHKH OOMHIBAJI HOBO-
HapOIDKEHUX HE BOAOIO, 8 BHHOM, BHIIPOOOBYIOUH 1X: KaXKyTh, III0 XBOPI MAAYyI0I0 1 y3aralli XBOPi BiJl HE3MIIIIAHOTO BHHA
THHYTB, a 3[I0POBi 3aTapTOBYIOTHCS 1 CTAIOTH iI1Ie MiITHIIIUMI (TIepexitan Miit — H. M.) [5, c. 59]. Taka >xopcToka mpaxTH-
Ka He TUIbKU He 3aCy/DKyBajiacs, a i BAKOPHCTOBYBAJIACh Y TOH Y 1HIIMH cHOCIO PI3HUMHU JIaBHBOTPELILKUMU HApOJaMH.

AdiHCchKa TeMOKpaTisi TAKOXK HE BiIPI3HsIACS TOJCPAHTHICTIO J0 JkoAeil nmu3abinuti. [Ipo 1e cBimyare mpairi
JBOX BeNMKHX (imocodiB — [lmarona i Apucrorens. ¥ cBoill «/lepkaBi», po3MipKOBYIOYH HaJ MOAEIUIIO i1eaabHOT
nepkaBu, [1maToH BBakaB 3a JOIIIBHE YKIIAICHHs OUTFOOY TUTHPKH MK PIBHOLIIHHAMU 3a 3I0POB’SIM YOJOBIKaAMH Ta
xKinkamu: «Haikpaii 9070BiKH 3a3BUYail MAalOTh CXOIUTHUCS 13 HAWKpAIIMMHY JKiHKaMH, a HaUTipIIi, HaBMakH, i3 Haii-
TipIIUMH, 1 TO SIKOMOTa piflle; HAIAAKiB HafKpamuxX YOIOBIKiB 1 KIHOK CJIiJl BUXOBYBATH, a AiTed HaWTipmux — Hi,
OCKUIBKH CTaJ10 B Hac Mae OyTH crpasi 6e3noraHaum» [6, ¢. 151]. JlyMku nipo 6e3/10raHHICTh CTOCYBJIUCS HE TIJIbKU
uuTio0y | JiTei, a i JocTymy A0 JiKyBaHHS TSDKKOXBOPHX. JII0/M, SIKi XBOPUIH BIIPOJIOBK JKUTTS, HE 3aCIyTOBYBaJIN
Ha TypOOTY i MOKpameHHs cBOro cTany: «Koim x inurocst npo BHYTPINIHI XBOPOOH, SIKI TATHYTHCS BITPOJIOBXK JKUTTS,
AckJiieniii HaBiTh He HaMaraBcsl X04 TPOXHU MOJIETIIUTH CTaH XBOPOTO i, 3aTsArardd XBOpOoOy, MPOJOBKHUTU JIFOAMHI i
HiKYeMHe KHBOTIHHS, 100 BOHA /IO TOTO K HApOAWJIA e i TaKUX CaMUX JiTei. AIKe XTO HE 3AaTHUI MPOKUTH BH-
3HAYCHWH JIONMHI TEPMiH, TOTO, BBayKaB ACKJICIIH, He CiJ 1 JTiKyBaTH, 60 Taka JonrWHA HE OTpiOHa Hi cama coOi, Hi
nepkasi» [6, ¢. 95]. Mucnurens OyB MepeKOHAHUH, 1[0 TAKMM YHHOM COILIYM 3IiHCHIOE TIPABOCYIIS | CBOEPIAHMIA aKT
MUJIOCEP/ISl CTOCOBHO HEBUJIIKOBHHX TIJIOM 1 yIIEI0 TPOMaJIsiH, 1 Iie «Oyzie HalKparle i IJisl THX, XTO CTPakJa€ Bif Mo-
TIOHWX BaJ, i JUI caMoi aepxkasu» [6, c. 98].
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[Morpy po30XKHOCTI MK ydUTENEM 1 y4HEM, APUCTOTENb PO3AUIsAB norsiau [lnaToHa Ha HETOMyCTHUMICTD ic-
HyBaHHS (DI3MYHO YU PO3YMOBO BifcTanuX. Y chboMii KHU3I «IlOMITHKWY), PO3AYMYIOYH HaJ MUTAHHSIMHM LU0y Ta BU-
XOBaHHSIM JIiTel y CBOIH iiealibHil JeprkaBi, (izocod Harosonye Ha BasKIMBOCTI TUIECHOTO i IyIIIEBHOTO 3/10pOB’s HE
TUIBKHM YOJIOBIKA 1 XKIHKH, a i IXHBOTO ITOTOMCTBA. BUXO/I519M 3 EKOHOMIYHUX MOTHBIB 1 MiATpUMYytoun 38u4ai CriapTH, BiH
Hanonsras: «Hexait ynHHUM Oy/ie ToW 3aKOH, IO YKOTHOI KaIiYyHOI AUTHHH TOXyBaTH He ciiay» [7, c. 209].

[HImmMit oI MpeacTaBIeHni y JABHBOTPEEKOMY OpPaTOPCEKOMY MHCTEITBI. B of1Hii 31 CBOIX IPOMOB BUIATHHHA
adiHchkuit oparop Jliciii 3aXuIaB mepe CyI0M IpaBo iHBaIIa Ha TICHCIIO, SIKOT TO¥ OyB 1M030aBiICHHIA Yepe3 CKapry iH-
IIOT0 rpoMa/IsiHMHA. Take 1mpaBo s iHBaIiAIB y ToroyacHux Adinax TapaHTyBaJIH 3aKOHH, npuitasTi me 3a CosioHa, Bi-
JIOMOTO SIK pe(bopMaTopa 3aKOHO/IABIIS M yKJIaiada mijBasinH adincbKol qeMokparii. KokHoro poxy nu3a0inuTi HlZITBep-
JUKYBAJIOCS] Ha pajii I’ ITHCOT, 1 KOXKeH Mir BUCTYITUTH MPOTH, AKIIO B roTpedyrodoro Oyino pemecio i JocTaTHii A0Xin
[8, c. 232]. Buctymnatouu Bif iMeHi cBOTO Kili€HTa, Jliciil me pa3 moka3aB cebe HemepeBepIIeHIM MaiicTpoM eTonei. Bin
BIAJIO BUCMIiIOBaB NMPOTHUBHHKA W HAIOJATAB, IO «TiJIECHI HENOMIKM Tpeba BPiBHOBa)KYBATH TyXOBHUMH JOCTOIHCTBA-
mu» (nepexian — H. M.) [8, c. 233]. HasBricth «IIpoMoBu nipo Te, 110 He JaroTh neHcil inBaniay» (XXIV) € sickpaBum
CBIIYEHHSIM TOTO, 1[0 MONPH BECh HETaTUB CIPHHUHATTS, Y JaBHIX AdiHax aepikaBa MarepialbHO MIATPUMYBaa MEBHY
YACTUHY JIFOICH JU3a0UTHTI 3-TIOMIK TPOMA/ISH.

CrapopaBns ['peniisi mojapyBaia CBITy TakoX BizoMoro Jsikaps — 'inmokpara. Yci npari «6aTbka METUIIHI» Ta
ioro yuHiB ykianaeHi B Kopmyc [Nimmokpara — 30ipHHK mpamb 3 aHaToMmil, (hi3ionorii, maTonorii, Ti€Toorii, Xipyprii, aKy-
mIepcTBa, TiHeKoorii Tommo. Llei 1opoOok € 0coOIMBO IIKAaBUM IS CTYAIN AN3a0UINTI, a/Ke IETANbHO OIMUCYE JTIOAeH
i3 isnuHuMH nopymeHHsMH. JIiKyBaHHs TaKuX HeXyT OyJo MoB’si3aHe 31 3HAYHUM PU3UKOM, OCKLUIBKH JIiKap uepe3 00-
ME)KEHI 3HaHHS MIl' 13 OUIBIINM CTYIIEHEM IMOBIPHOCTI CHIPUYMHHUTH MTOXKHUTTEBY 1HBAJIIHICTh. ABTOp NEPEKOHAHUH, 1110
Oynb-sika XBOpoOa € HACIIIIKOM HE TaK MICTHYHOTO BTPYYaHHs, sIK NpupoAHuX (akropis [9]. Takuii parioHaabHUI miaxin
YMOXITUBHB 3HaYHUH MMOCTYI Y MEINIMHI Ta TIOKPAIIEHHS 01 TUIECHUX [HIIHX.

HiHHIMA [T DOCHTIKEHHS TU3a0lINTI € TaKOX Mpalli JaBHBOTpenbkoi ictopiorpadii (Iepomora ta Hiomopa Cu-
OUTIACEKOTO0). Y cBOil «IcTopii» I'eponoT 3ManboBye cTaBIEHHS 10 HOCI{B HEHOPMATHBHOI TUIECHOCTI B Pi3HUX HApOIiB
naBHuHA. CKiu, HAMPHUKIIAI, OCTIIUIIOBAINA CBOIX MOJIOHCHUX 1 3MYIIyBaJId 1X 300BTyBaTH KOOHIITYE MOJIOKO. PoOwmin
BOHH II¢, 00 BBakasu cebe He 3emiiepodamu, a kouoBukamu [10, ¢. 180]. BaBmioHChKi paOOTOPIoBIN A0OIUIAYYBAIH Ma-
J10320€3MeUYeHNM MEUIKAHISIM MICTa 33 CKaJlideHUX a00 IMOTBOPHMX JKIHOK 3apajid TOTO, 100 Ti MOIVIM CTBOPUTHU CiM 10
[10, c. 71-72]. [nmmii Bunaiok 3 ictopii BaBunony, npo sikuii 3rajye «0aTrbko icTopii», Mo’ si3anuii i3 napem lapiem. Bin
BHBHXHYB HOTY TaK, [0 MIAKOJIOTKA BHCKOYMJIA 13 CyriTo0a. €THUIETCHKI JTiKapi TUTBKU HMOTIPIIAIN CTaH Hapsi, MPUPIKIIN
roro Ha Myku. IlocTaBuTu npaBuTENsE Ha HOTM BAAJIOCS JIMLIE pa6y -kocTtonpaBy Jlemokeny 3 Emmamu, 3a mo Toil OyB
EApo BI/IHaropozmceHnﬁ 3omotoMm [10, c. 171]. HlKny}OthL po CBii 1106po6yT Japiii, ojHak, 30BCiM He Typ6yBch;[
IO CBOIX CKajiueHuX i xBopux coinar: «11{ogo 30BciM BHCHa)KEHUX BOTHIB 1 THX, IO 6me JIeJIBE JKUBHMH, BiH 30BCIM
He /10aB 3a HUX 1 IOKWHYB TaM, Jie BOHU Oynu B Ta6op1 SIK 1 BCIX TPHB’SI3aHMX BICIIOKIB. [3 IBOX NPUYMH BiH 3aJIMIINB
TaM BICITIOKIB 1 XBOPHX BOiHIB, 11100 9yTH Oyi0 ixHi KpUKH, 2 mroneit — 60 Bonu Oymu xBopi» [10, ¢. 211]. Taka HUHIYHICTD
OyJa IPOTMKTOBAaHA TMPArHEHHAMH BOCHHHX 3BUTSAT i TEPEMOTH Hal ckiamn.

I'eponoT HaBOOWTH HiKaBHi BUMAIOK i 3 icTopii CrapomaBHboi ['perii. ¥V neB’sriit kam3i «Kamioma» «lctopii» €
po3MoBib Npo eneiis ['erecicTpara, SKuil, MOTPANMBIIN B TIOJIOH JI0 CHAPTAHIIB 1 NParHy4Yd YHUKHYTH CTPAIIHUX TOP-
TYp 1 cMepTi, «3po0HB 1I0Ch HEHMOBIpHE 115t Iepekasy. OCKUIBKU OJ{Ha HOro Hora OyIia 3aKyTa B 000UTY 3aJ1i30M KOJIOLY,
BiH BUKOPHCTAB KUMOCH IPUHECEHHUH HIX 1 3pOOMB HalIMBHIIIIE 3 YCHOTO, [II0 MU 3HAEMO: BUPIIIUBIIN BUTSATTH 3 KOJIOAN
CBOIO HOTY, BiH BiaTsIB c00i ctymHio» [10, c. 404—405]. 3romoMm, oxyxaBiiy, BiH 3po0uB cobi nepeB’sHy cromy. Lleit Bu-
MAJI0K €, IMOBIPHO, OTHUM i3 IEePIIUX OIKCIB MPOTE3yBaHHS TaBHBOTO CBITY.

Hiomop Cunmmiicbkuid, SKuii € aBTOpoM BimoMoi «IcToprnanoi 6i0mioTekn», TakoXK HE OMHHYB CBOE€IO YBaroro
npobseMy Jroaei au3adiauTi. Y CBOIM mparli iCTOpUK, onoBigaruu npo moxoan Onekcanapa MakeaoHCHKOTO, TPHUHA-
T1JIHO 3rajiye OJHe «CTpallHe i HaJ3BHYaliHEe BUJIOBHIIE, SIKE BCEIMIIO HEHABUCTD JIO KATiB 1 HATIOBHUJIO CEPI XKajJeM
1 CHIBYYTTSIM JI0 JKEpPTB, SIKi 3a3HAJIM HEBIJIIKOBHUX KaiiuTB. HazycTpiv mapro Muumm 3 ritkamu Onaradb OJIM3bKO BOCH-
MHCOT €JUTIHIB, SKUX MonepeTHuky Jlapis BUrHANM 3 iXHIX MOMEIKaHb. binbnricTs 13 HUX OyJIH JIFOIBMHU CTapUMH, 1 BCi
BOHH OyITu MTOKasideHi: onHi 6e3 pyk, iHmI 0e3 Hir, TpeTi 6e3 ByX 1 6e3 Hoca. TuM, XTo 3HaB SKyCh HayKy abo peMecio
1t OyB MaiCTPOM CBOET CIIpaBH, 3aIUIIIN TIIBKU Ti YACTHHU TiNa, SKi Oyau MOTPiOHI U1t poOOTH: yci iHMI BigpyOamm.
Yei, AMBIISIYUCH HA X MOBKHUHN BIK 1 Ha IXHI KaJiI[TBA, CIIOBHIJIKCS CITIBYYTTSI 0 HEHIACHUX; OCOOJIMBO IIKOIYBaB 1X
Ouexcanp: He 3MIT HaBiTh CTpUMATH clliz» (nepexian miit — H. M.) [11, c. 315-319]. Taxi siBuIa Oynu 3BUMHUMH IS
CTapoJIaBHbOTO CBITY, CIIOBHEHOTO BiifHAMH, HEBUIIPABJAHOIO )KOPCTOKICTIO Ta XBOPOOAMH.

Baromum /15t HaIIOTO TOCIIHKEHHS A3a01IHTI € TaKoXK Mi()OIOTIUHUH 1 XYIOXKHIH JOCBi aHTHIHOCTI. Lliel mpo-
OJIeMaTHKH MU BXKe TOpKaymcs y crarTi « TinecHnit [ammit y naBHBOTpeIpKiit Midomorii» [1], omucyroun mid mpo Ie-
(ecra Ta momameIry ioro peamizariro B «lmiami» i «Omiccei» ['omepa. Ilpore mpobiema TiecHOT iIHAKIIOCTI IPUCYTHS
HE TUIbKH B apxaiYHOMYy Mepioi aaBHLorpeubKo'f niteparypu, a i B artuaHOoMy. Y 1bomy cenci nocrare Codokia e
ocobnmBoto. HaiiBigominmii ioro TBip «Iap Eximn» 3o6pa>1<a€ BTpaTy 30py nporaronicroM. Ciinora HaJIeKUTh JI0 TPaIH-
LIIHKX CIOXKETIB 1 00pasiB, IPOTE TParik € aBTOPOM 1HIIIOTO, MEHII BigioMoro TBopy («dinokrer»). Tparexis Hanucana Ha
OCHOBI TPOSTHCHKOTO IUKITY MihiB. BuOip rosroBHOTO repos € JanekuM BiJ KIIACHYHUX MOJieliel, 00 HUM cTae He (i3nIHO
CHJIbHUH YOJIOBIK, a HEY)KUH, SIKOTO CIIOBHIOIOTh TIJIECHI Ta yXOBHI CTpa)kaaHHs. DIJIOKTET, KOTPUH yCHaaKyBaB «IyK
HecxuOHMI [12, c. 182] Bix I'epaxia, Gepe ydacTh y MOXOMi axeUIiB mpoTu TposHIIB. [1ix gac momopoxi Ha OCTPOBI
JlemHoc iioro »anuth 3Misi. I3 Tiel mopu Ha HOro HO31 «rHOINAcs paHa HeBHUroitHa, 6omicuay [12, ¢. 173]. I'pekn Bupi-
WK [10-3pPaJHUIIBKOMY Ha CaMOTI 30CTaBUTH CTPa)JCHHOI0, OCKIJIBKH XBOpPA JIOMHA MOXE CTaTh TArapeM sl HUX
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[12, c. 182]. Taka migcTynHa MOBEIiHKA MIOA0 OCIO 3 OOMEKEHOI 3MaTHICTIO HEe Oy/a MOOJUHOKOIO B TaBHBOMY CBITI,
aJKe BUILIMBAJIA 3 BificbKOBOT o1iIbHOCTI. CO(OKIT yMIJIO OMUCY€E MYKH TIEPCOHAXKA, 3AIUIIICHOTO 0e3 3aC001B 10 iCHY-
BaHHs. JlMcKypc qM3a0UTUTI PI3HOIUIAHOBUH 1 BUPAYKAETHCS TAKMMHU MapKepaMHu:

— MIKpPOTOIIOCOM CaMoi paHH, JIOKaJIi30BaHOi Ha HO31 PinokTeTa («uu jaiexo O Mir MiTH KaJlika, XBOpY HOTY TAT-
Hyun?» [12, c. 174], «A TpuKIsATa BHpa3Ka THOITHCS IIopa3 Oinbiie, gomika MeH» [12, c. 182], «paHa ox 3mil yomBYO»
[12, c. 182], «Hacwmy xBopy HOTY TATHY4Im» [ 12, c. 183], « Sk TimpKH mig pyKoro Med y Tebe €, — boramu 3akimHaro, — BigiTHH
mepiii Crynnto 300miny» [12, ¢. 197], «OH 4opHa KPOB COYMTHCS 3HOBY 3 BUpa3ku — HoBe Ha MEHe JINXO HACYyBAEThCHL. .
bina! biga!.. l'aii-raii! SIka sx To Myka — ta Hora Mosi» [12, c. 198]), i HassBHEMH 0ONILOBUMU BiquyTTsIMU («Biitbh 3Kupac!
Oii-oi-oit!.. Oli-0ii-0ii-0i-0ii-0M-0i-0l-0ii-o-0ii-oi!..» [12, ¢. 197], «Takoro 00it0 HamaI BaXKKO CTEpIiTH...» [12, ¢. 197],
«Oii-oit-oi-oii!.. Tobi 6 Takoro oo, 1m0 ax rpyau pse» [12, c. 198], «burb 3marae... Cun nema...» [12, c. 200]);

— aKyCTHYHUMH MIPOSIBAMH («IHKUM 30HKOM Tadip mepenoBHIOBaBy [12, c¢. 173], «30iiku O0JiCHI XBOPOTO I'eH ax
710 MOpS TOHOCUTHY [12, c. 179]», «cToTiH BaXKKHiA TOTUHYB... Jleck mobnm3y CToTHE XTOCh... Ane nie x BiH, ae? Uyio,
4y10 BUpa3HO — XTOCh HacuiTy Opesie ctofiu... Och 1 3HOB JOJIETIB JI0 ByXa CKPHK TaKHH, 1110 aX JIyITy pBe... SICHO, 5K JICHB!
HEBHMOBHO cTpakaae xtoch» [12, c¢. 180], «MoB nactyx cepen noist, — Tisbku crorHe Ta ckpukye» [12, c¢. 180]);

— OJIOPaTMBHUMH €JIEMEHTaMH («My4aThCsl THM 3araxoM HecTeprnHum» [12, c. 202]).

Codoxir, He OMHHAIOUH JIITEPAaTypHOI TPAAWIIl i yBHPA3HIOIOUM CTaH XBOPOTO, Y)KHUBA€ B OMKCI MPOTAroHic-
Ta HETaTHBHI 3a KOHOTAII€I0 MOCTIiHHI emiteTH («HemacHuid» [12, ¢. 197], «6e3mompHmit» [12, c. 183], «kympraBuii»
[12, c. 188], «xkBomuii» [12, c. 188]), siki BiH BUKOPHUCTOBYE 1 B poJIi CyOCTaHTHBOBAaHHUX MPUKMETHHKIB. CaMm (i3maHmit
CTaH reposi aBTOp Ha3MBAE MYKOIO, HAIACTIO, HEAYTO0 Ta XBOPOOOIO HEHAKEPHOIO.

Tinecuuii O1Ib MiACWICHUH 1HIIMM YUHHUKOM — CAaMOTHICTIO. [30an0Banuii MIIOKTET MOCTAE CAMITHHUKOM, IO
«cepen Oe3most Koporae Bik» [12, c. 181]. Codoxir ciioBamu Xopy CHiBYyBa€e CBOEMY IepcoHaxy: «Kamb meHi... Ox i
JKauTb oro! — XTo MOTIsTHE caMiTHUKA, Jriku gacTh? Hi aymri Hige! CaM-oxuH KOpOTa€E JHi. fcte HeJyra HeAyXoro... A 10-
BOIUTHCA K pa3 y pa3 I3 mocreni BctaBath... Sk ke BiH, sk 1ei Tarap oguHieM Hece? Och BoHa — Bourst OoriB!.. O, Hemmac-
Hull poxe moacekuit! Crpasni 6e3 Mex TBoi MyKH...» [12, ¢. 179]. He auBHO, 110 DiTOKTET, TEPIULIIH TaKi CTpaKJaHHSA,
aymae mpo cmepThb: «O cmepte Mosi, cmepre! JleHb rpu HI TeOe rykaro — He MpuxoAMiL... A naBHo mopal!» [12, ¢. 199].

[Mpubysum no Tpoi, axeiini BeayTh BiliHy. JKax/iMBe KPOBOIPOIUTTSI TPUBAE JIOBTI IECATh POKIB. €IMHA MOXIIU-
BICTh IIEPEMOI'TH — L€ 3aCTOCYBATH [ epaKiliB JIyK 1 CTpiny, siKi 30cTanucs 31 3HenonenuM Dinokrerom. 3abparu Jyk 10Bi-
peno Opiccero Ta cuny Axima — Henronemy. Cooxit ymMisIo MpOTHCTaBIISIE IMX HETIEPECIYHUX 1 PI3HUX 32 XapaKTepoM
MIEPCOHAXKIB: 3 OTHOTO OOKY — TBEpIOTO, BIIepTOTO 1 XUTporo Omicces, 3 iHIIOTO — BIAKPUTOTO, IPSMOT0, HEZOCBITICHOTO
1 mparHyd4oro craBu Heomronema Ta 3 TpEThOTO — TAKOTO K BiIBEPTOTO, TUTEKH CTIOBHEHOTO OOJTIO Ta HEHABUCTI 10 CBOIX
kpuBnHukiB dimokrera [13, ¢. 132]. Monogomy Heomronemy T0OpydeHO MiACTYIIOM 3aBOJIOAITH JTyKoM. Jliajor roHaka
ta DijoKTeTa € HeHTPaJIbHUM 3HAYEHHEBUM SJPOM Tparelii, B SIKOMY PO3KPHBAETHCS CYTHICTb NepcoHaxiB. FOHak, BH-
CIJIyXaBIIM MOTOPOIIHY i1CTOPiIO HEAYKOT0, OCIyXaBcsi BMOBJISIHB Opiccest Ta BUPIIIUB 1oBepHYTH DislokTeTa 10 pijiHOro
kparo. Po3B’s13ka TBOpy HecnojiBaHa. Tparik BUKOPUCTOBYE TpaJUIiHHIN XynoxHil npuiioM — deus ex machina (6or i3
Mamen). HecnoniBano 3’siBisieTsest ['epakit, sKuil MpOCHTh MPOTAroHicTa BUPYIINTH 10 Tpoi, mo0 3aBaaTy iif mopasku.
e ennnamii crioci6 mo30ytrcs xsopodu: «Take # ToO1 cyanIoCck: Mo Tpyaax BaXKUX Tebe HETIIiHHA cllaBa OKPHUBATHUME.
I3 mum ronakoMm 10 Tpoi moBepuyBiHcs, Hacammnepen nexyru tv no30yaemics» [12, c¢. 223].

[IpoanamnizyBasim npaui Apucrorens, I'epogora, ['innokpara, [lionopa Cunmiiiicekoro, Jlicis, [Tnarona, [lny-
tapxa i Cookiia, MOXKHA KOHCTaTyBaTu Toi (akT, 1o icropuko-dinocodcebkuii 1 giTeparypuuii npoctip CrapoaaBHbOT
I'penii onmcye pi3HOMIAHOBHI TOCBI AHTHYHOCTI y CTAaBJICHHI JI0 JIIOZICH 3 00MEXEHUMH MOMKINBOCTSIMU, OCOOIMBO 710
THX, 1[0 MaJIA BPOIKEHI MaToJorii. B 0ocHOBI cBOiH BiH 37€01TBIIIOr0 MaB HETaTUBHIM, OaiiTyKuil 4u 3BEpXHIiil XapakTep.
Jlemo iHIMM BiH NIPEACTABICHUH Y KPACHOMOBCTBI Ta YaCTKOBO — B icTopiorpadii. L{s1 HeomHO3HAYHICTS TPOANKTOBAHA
CaMoI0 CYTTIO sIBUIIA n3a0iuTi. JIuckypc TiiecHoro [HIIOTo B XyI0KHI# TBOPYOCTI € OararorpaHHUM, CIOBHEHNUM Oara-
TOIO0 MOBOIO Ta I[IKaBUMH XYJOKHIMH pillIeHHIMHU. BUKOpUCTaHHS MI>KAUCIMILTIHAPHOTO I1JIX0Y B AiaXpOHIYHOMY 3pi3i
BUSIBUJIOCH €DEKTUBHUM y JJOCII/PKEHHI HEHOPMAaTUBHOI TUIECHOCTI.
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AHOTaLisA
H. MAJIAHIA. TU3ABLJIMTI B ICTOPHKO-®LIIOCO®CHKOMY TA JITEPATYPHOMY JINCKYPCAX
AHTUYHOCTI

CrarTs npucBsiueHa npooiemMi 1u3adinuTi y dpinocodcebkomy, ictopiorpadiyHoMy Ta XyI0KHbOMY KOHTEKCTaX aH-
TUYHOCTI. ABTOp po3misiiae TisiecHoro IHmoro B npausix Apucrorens, ['eponora, ['innokpara, J{ionopa Cunuiiiicbkoro,
Jlicis, ITnarona it [Tnyrapxa. OcobnuBe micue 3aitmae anaiis Tparenii Copokia «PimokreT.

Kuarouosi ciioBa: 1u3a0inuTi, HCHOPMATHBHA TUICCHICTD, TUICCHUN [HITHIA, aHTUYHICTB.

AHHOTAUUSA
H. MAJTAHUH. TA3ABUJIATU B UCTOPUKO-®UJITOCOPCKOM U JUTEPATYPHOM JIMCKYPCAX
AHTUYHOCTH
Crarbst ocBsillieHa pobiiemMe T13a0MIUTH B (PUII0OCOPCKOM, HCTOPUOTPAPHIECKOM U XYI0KECTBEHHOM KOHTEK-
cTax aHTHYHOCTH. ABTOp paccMarpuBaeT TenecHoro MHoro B Tpymax Apucrorens, [epomnora, ['unmokpara, duogopa
Cununuiickoro, Jlucus, [Tnarona u [Tinyrapxa. Ocobennoe mecto 3aHuMaet aHanu3 Tparequn Codoxia «DuiokreT».
KaioueBble ciioBa: 1n3a0mimTh, HEHOPMaTHBHAS TEIECHOCTb, TeIEeCHBIN VIHOM, aHTHYHOCTb.

Summary
N. MALANII. DISABILITY IN HISTORICALLY-PHILOSOPHICAL AND LITERARY DISCOURSES OF
ANTIQUITY
The article is dedicated to the problem of disability in the philosophical, historiographical and artistic contexts
of antiquity. The author considers corporal Other in the works of Aristotle, Herodotus, Hippocrates, Diodorus of Sicily,
Lysias, Plato and Plutarch. A special place is taken by the analysis of the tragedy “Philoctetes” by Sophocles.
Key words: disability, non-normative corporeality, corporal Other, antiquity.
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imeni B.I'. Koponenka

ICTOPIOCO®IA i AHTU®PA3HUC Y ITIOEMI «MA3EIIA» I’K. I. BAUPOHA

Enicremonoriuyna cBoepiHicTh icTopiocodii 3HaX0ANTh 00’ €KTUBHE MOSCHEHHS y (haKTi 11 OyTTS B HalliOHAIBHUX
KyJIbTypax, ¢ Ha TePEeTHHI JIHCHO TparidyHUX 0OCTABUH Ta OCOOIMBUX «KOPIOLECHTPHYHNX» MEHTAIBHUX CTEPEOTHIIIB
CBITOCIIPUHHATTS CKJIAIaCh yHiKaJbHA CBIIOMICTh, OCOONMBE TparidHe CTAaBICHHS O CBOEI iCTOpIi, sika cyOimiMoBaHa
BipoIo B cBiTIEe MaiOyTHE. [cTopiocodis, Ak 1 ykpaiHChKa (iocodchka KyIbTypa 3arajioM, pO3IOYNHAETHCS 3 PEeIenii
peuiriitHo-dinocodepkux iei BizaHriiicbkoro «ITiBnHs». BryminBse BUBYCHHsI MaCHBY JIITEPATypH Ja€ 3MOT'y 3po0UTH
BUCHOBOK IPO HEJOCTaTHIO BifipeduiekToBaHicTh icropiocodebkoi Temaruku [3, c. 81]. [lonsarTs icropiocodii 3anura-
€TBHCS 3arajioM KOHIIETITYaJIbHO HEMPOSICHEHUM 1 JOBUIBHO BUKOPHCTOBYBAHHM.

VY 100y poMaHTH3MY MOHATTS «icTOpnu3M» HaOyso ocobnuBoro 3HaueHHs. Hanpukinmi X VIII — na nouarky XIX cr.
chopMyBaHCs pi3HI KOHIIETIIIi iICTOPUYIHOTO Kpyroodiry. [ TnOmHN HaliOHaTFHOTO MUHYIIOTO Y 3B’SI3KY i3 Cy4acHUMHU
TpoIecamM IiKaBIIN 0araThbOX MHCEMEHHHKIB-POMAHTHKIB. TEHIEHIIISI «HAPOAHOTO AYyXYy» I0-0COOIMBOMY BimOmmacs
B POMaHTHYHOMY CBITOIVIsIII. POMaHTHKK BUMallbOBYIOTh Ha CTOPIHKaxX TBOPIB HE JIMIIE TepoiB 13 MUHYJIOTO, a i icTo-
PHUYHI [TOCTATi, CYCHUIBCTBO, MACH Ta Hapoju. AHDIHchkuid Mutelb Jx. baiipon y moemi «Masemna» moeHaB iCTOPito
Ta PeJIirito yKpaiHChKOI i aHmIifichKoi KynbTyp. Y moemi «Maszena» [Ix. bailipon cTBopuB KosopuTHI 00pa3u Ykpainu i
BiJIOMOTO YKpaiHCHKOTO MOMITHYHOTO fdisida . Mazern.

VY cydacHOMY JTiTeparypo3HaBcTBi 00pa3 . Mazenu Ta HOro pererntito y cBiTOBIi mitepaTypi po3kpmaun M. Ha-
eaKo («IHTHM MHECcEMEHHHUITBKOI mpati», 2013 p.), [. HanuBaiiko («Ma3ena B KOHTEKCTI €BPOIEHCHKOTO POMAHTH3MYY,
2006 p.), C. ITaBnnuxo («/Ix. baitpon. Hapuc xwurts i TBopuocti», 2001 p.), . [lybammucekuii («/xopmx ['opnon baii-
pon» 1985 p.) Ta iH. Y mparpsix HayKoBIl 3BEpHYJIM yBary Ha icropiro Ykpainu it HauioHansHoro repos [. Masermy.

Mera crarTi — IpoaHaTi3yBaTH XyJOKHIO crienudiky icropuaHoi 1o0u it 06pas 1. Masennu, 1110 3HaHIUTH BTIICHHS
B poMaHTHUHIH noemi «Maszema» J[x. baiipona. [TocraBiena Mera 3yMOBHIIa PO3B’I3aHHS TAKMX OCHOBHUX 3aBJIaHb: BH-
3HaunTH aHTHdpaszuc y noemi «Mazena» /. baiipoHa; BUABUTH aBTOPCHKY MO3HUIIIO TA PO3IVIAHYTH CUMBOJIIKY B ITOEMI
«Maszena» Jlx. baiipoHa.

Tepmin «eBporneiicbkuii pOMaHTH3M» — HOBUH THII 11€0JI0Ti, 1110 OXONHUB Pi3HI ACMEKTH JIIOJICHKOT CBiOMOCTI (ic-
Topito, pitocodiro, MPaBo, MOJITHUYHY EKOHOMIIO, IICHXOJIOTI0, Pi3HI Tady3i MUCTEIITBA, 30KpeMa i Jiiteparypy). Ha cy-
YaCHOMY €Talli pO3BUTKY JiTepaTypO3HaBCTBA 3MiHa CUCTEMH CBITOIVISITHAX OPI€HTAIiH 1 IHHOCTEH BIUIMHYIA HA BU3HA-
YaJbHy 1/1€10 POMAaHTHYHOTO CTIIIO. TBOp4a cBoOO/a Ta (haHTa3isi CTAHOBUIIM EHTP POMaHTHYHOTO CBITOIIIAAY [5, €. 67].

Bu3HayHOIO TEUi€r0 pOMAHTH3MY, 10 CIPUYHMHIIIA TTOSBY ICTOPUYHOI TOEMH, ICTOPUYHOTO POMaHy i iCTOPHYHOT
JIpaMH, cTaja i1CTOPHKO-TIOETHYHA, a0 BaIbTeP-CKOTTIBChKA. Jl[pyra Ha3Ba IFOTO HANpPSAMY IMi3HBOTO POMAHTHU3MY ITO-
XOIUTh BiJl IMEHI 1i ocHOBOMONIOKHHKA — B. CKOTTa, TBOPIIS «POMAHTHYHOTO ICTOPU3MY» Ta «IITEPaTypHOrO OaThbKa
iCTOpUYHOT oemMH 1 pomany. Ll HIIKOBHUTO 30cepe/pkeHa Ha ICTOPUYHIN TeMaTulll Tedisi Halys1a 3HauHOTO MOIIHPEHHS
B eBporeichkiil miteparypi [1, c. 5]. Jlireparyposnaseus /Jl. HanuBaiiko akueHTye yBary Ha IOHSITTI «HapOJHUH po-
MaHTHU3M», 3aCHOBAaHOMY Ha HapOJHHMX ITICHAX, AyMax 1 JiereHiax. B ykpaiHcbkoMy siTepaTypo3HaBcTBI Qirypye TepMin
«(OIBKIIOPHO-ICTOPUIHA TEUis», MO MiAKPECTIOE BXKIUBICTh (POIBKIOPHUX SIIEMEHTIB y MPOIECi 3MaFOBaHHSI MUHYB-
IIFHA KPi3b MPU3MY pOMaHTHYHOTO icTopm3my [1, c. 102].

YHacIiJ0K CBITOIISTHO-ECTETUYHHX 3PYIICHb Hanpm(iHui XVIII — na noyarky XIX cT. BAHUKIIO PO3YMIHHS yacy
Ta MPOCTOpY SIK ICTopI/l‘iHI/IX KaTeropm a JIIOJIMHU — SIK 1CTopan01 icToTH. Jlocm,uﬂnua 1. ApenapeHko BBaxae, 110 «B
POMaHTH3Mi 3’ BJISIETHCS ICTOPUYHA CBIJIOMICTb, 38 SIKOIO CBIT nepe6yBae B CTaHi 6e3nepepBH0ro pyXy # po3BHUTKY. CBiT i
JIIOJIMHA MAIOTh MHUHYJIE, CydacHe i MaifOyTHE, 110 MIPOSBISIOTHCS B 1HIMBITyaIbHO-icTOpHYHUX Gopmax. Tomy He icHye
IHIIIOTO BUAY CaMOMi3HaHHA, KpiM ictopuaHoro. bes 3HaHHSA MHHYJIOTO HE MOKHA 3pO3yMiTH Cy‘IaCHiCTB TiJTBKU 3HAHHS
icTopii 1ae po3ymiHHA igel PO3BHTKY JIIOZICTBA [1,c. 102]. do peui, ykpaiHCEKOMY, TaK CaMo SIK aHITIIFICEKOMY, HlMeI_leOMy,
(bpaHiry3bKOMY, TOTBCHKOMY i IHIITHM HalioOHAIBHUM (hOpPMaM POMAHTH3MY, TMPUTAMAHHE T0€IHAHHS NPHHIHITIB icTopus-
My i HapOJHOCTI. 32 KOMIO3UIIHHUMH OCOOIMBOCTSIMH ICTOPUKO-POMAHTHYHI IOEMH MOJUISIOTHCS Ha JIBI TPYIIN: Iepiua
— HEBEJUKI 32 00CATOM T0€3ii 3 OTHIEI0 ICTOPUYHOIO CIO’KETHOIO JIIHIE€I0, YMOTHBOBAaHUMH €ITI30AMYHIMU JIiSIMH, BIJICYT-
HICTIO 3aIUTy TaHNUX IHTPHT 1 HEBEITMKOIO KIJIBKICTIO TIEPCOHAXKIB; APYTa — BEJUKI 32 00CSTOM TBOPH 31 CKIJIATHOIO CIO’KETHOIO
1o0yZOBOI0. Y KOHTEKCTI aHIIIHCHKOTO POMAHTU3MY JI0 MepInoi rpynu Hanexuts noema «llone Barepnoo» B. Crorra,
CIOJKETHA Misl IKO1 PO3TOPTAETHCS BMOTHBOBAHO, ITOCIIZOBHO Ta CTOCYETHCS TUTHKH IOIOPOXKI aBTOpa Ha moje Barepoo.
JlorivHo, NI0 KOJIU JIIpUYHUH Tepoii MPHI3UTh HA HAa3BaHE ICTOPUYHE Miclie, TO Hepe]] HOro ouMMa MmocTarTh KapTHHU
came i€l MUHYJIOT JiereHaapHoi OuTBH. Perrta aHnidChbKUX ICTOPUKO-POMAHTHYHKX TI0EM YBIHIIUIM 10 APYToi rpyIu, Ha-
npukial;: «Ilicus ocranHbOro MeHecTpens», «Mapmiony, «Ilani ozepay, «Poxoi», «Bomoxap ocTpoBiBy, «I"aposba xopo-
6puit» B. Crorra, «I'pad xymian» B. Jlennepa, «Ponepik — ocranHiii i3 rotis» P. Cayrti, «Maszena» J{x. baiipona ta iH.,
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MIPUYOMY B JISSIKMX IMOEMax JIF0OOBHA TeMaTHKa BOUYEBUIb NepeBakae. [1ogexonn 1000BHA JIiHIsI, TApPMOHIHHO HOTOBHIO-
I0YM ICTOPUYHHI CIOXKET, BHOCUTh JIIPUUHHUI CTPYMIiHb 1 O)KMBIISIE CTATUKY KOJIMIIHIX rofii [1, c. 127].

Jlireparyposnaseus /1. Hanupaiiko BHOKpEMIIIOE 3 yciX Jisi4iB yKpaiHCbkoi icTopii [. Maseny. € Gararromuii mate-
piat, SIKUH CBITYNTH PO BEJIHKY TTOMYJSIPHICT HOTO B €BPOIICHCHKIH JTiTeparypi, icropiorpadii, icropiocodii, xuBomnmuci,
MY3HIli, TeaTpasbHOMY MUCTELTBI TOIIO.

PomanTtnuna moema «Mazemna» JIx. baiipona — HaTXHEHHUH TBip MPO HAMOJIETIIUBY Ta CTIHKY 0COOUCTICTD «Oaii-
POHIYHOTO TUIY» («OaMPOHIYHOTO Tepos»). Y moemi «Masemna» MOKHA MPOCTSKUTH Bl OCHOBHI CIKCTHI JIHIT 115t
CTBOPEHHSI IIOBHOT'O 1 00’€KTHBHOT'O YSIBICHHS IPO yKpaiHChKOTO repost. [lepina croxkeTHa JiiHis 0B’ s13aHa 31 CIy)K0010
Masenu Kapny XII. ['onoBHuit repoii — He BUTraJjaHa 3arajikoBa IOCTaTh, a BiJloMa iCTOpHYHA 0COOUCTICTh, KOTpa JKUJIa
i Jisia BIZHOCHO HEJAaBHO, Oyia B CKIIQAHUX 1 CYMEPEWIMBHX BIIHOCHHAX i3 TAKUMH MOKHOBIIAAISIMH, SK TOJBCHKHN
xopoib Su Kasumup, mBencekuii kopons Kapm XII, pociiicekmii nap [etpo 1. OmHomy 3 HUX Masena ciyXuB y MOJOII
POKH, i3 APYTHM OYyB COIO3HHUKOM Y BiifHi, @ MPOTH TPETHOTO MIIIOB HA CIIPOTHB.

“Will, Sire, withsuch a hope, I’will track

My seventy years of memory back:

I think’t was in my twenty eth spring, —

Aye’t was — when Casimir was King” [9, c. 212].

«BepHyBcs 51 B 1aBe3Hi 1H,

Komu noBoamiiocs meni

XonuTH MakeM B IapChKHUN ABIp,

e OyB xopouts Su-Kazumipy» [6, ¢. 211].

(ITepexman O. BeperenueHka)
Jpyra croxeTHa JIiHis TIOB’s3aHa 3 TIOOOBHOIO KOJIi3i€10, ajle BOHA HE € OCHOBHOIO B moeMi JIx. bafipona. ¥V xy-
JOKHBOMY 00pa3i Masenu nepeBakae CycCIiibHa JOMiIHAHTA, HOro TyMKa Ipo YKpaiHy, 3B’ 30K 13 PiIHOI0 3eMJICIO.
Teip «Masemna» — He iCTOpUYHE BIITBOPEHHS peaiibHoI nocrari [. Masenwu, a moeTuyHe ysBJICHHS PO POMaHTHY-
HY, CWIIBHY ¥ HIEpEMOXHY OCOOUCTICTb, SIKE CKJIAJIOCS B aBTOpa i3 MpoyuTaHoro HUM TBOpy Bombrepa «Icropis Kapna
XII». JIx. balipoH TOPKa€eTHCS ipOHIYHUM ITIEPOM «TAEMHHX XOJIIB», SKHMH OJIyKa€ JIIO/IChKa OIS, HAalpHUKIIal;:

“Me — one day o’er their realm to reign! «O 3HaB 0OU 51, 10 O)KUBY —

Thus the vain foolw ho strove to glut 1 Bi3bMy reThMaHChKy OytaBy!

His rage, refining on my pain, Tak OyB s THaHMIA Ha KOHI

Sent me forth to the wilderness, Bound — naked — bleeding — VY manmHy mmpoxomnory» [6, c. 235].

And a lone” [9, c. 233].

(ITepexmnan O. Beperenuenka)

JIx. batipon He OyB icTOpHKOM, aje Ha MpUKIaAi moemu «Masera» YHAOUHIOETHCS BIIMIHHICTh MIXK icTOpiorpa-
¢iganM Ta icTopiocochKUM CTIpHHHATTAM. [IOHATTS icTopiocodii TpaHCcieHAeHTHE Ta BraeMHn4eHe. [1iaxix ictopioco-
¢bii o icropii He (akToNOTIYHKH, BiH (EHOMEHOIOTIYHUH, TOOTO «(hi3uKa» MOAIN HE BIATBOPIOIOTHCS, MIPOTE OCATAETHCS
ixust Metadizuka [2, c. 19]. Pociiicekuii nocmiguuk P. FOcydoB 3a3nauae: «Icropiocodis BBOAUTH 110 icTOpIi eKcrpecito
OZIKPOBEHHSI, TOOTO PO3BMBAE JYMKY aBTOpa». Jlo icTopiocodil BXOANUTH «JIFOACHKA» 1CTOPIsl, «IIEKCHIPiBCHKO-BaJIBTEP-
CKOTTIBCBbKa», (ITyIIKIHCHKa», «TOTOIBChKa», «IIEBUCHKIBChKaY, JoaeMo i «OaiipoHiBebKy». Tak, J[x. baiipon 3a3Bu-
Yaif epeaae caTupudHe 300pakeHHs MIHCHOCTI cy0’eKTHBHO. BOHO 3aleKuTh, MEPeAyciM, BiJl CBITOIIAIHOI MO3HIIIT,
MIOJIITHYHOI Opi€HTAIlli, MOPAJIBFHHUX 3acaj aBTOpPa, IICHXOJOTIYHOTO CKJIaxy MOTO XapakTepy, TeMIEpaMeHTy, epyIauIIii,
3aCy/Ky€ TC UM 1HIIC HETATUBHE SIBHUINE CYCIUIBHOTO KXUTTA. Y moemi «Masena» J[x. BalipoH MakcHMMaabHO HaOJIMKa-
€TBCSI 10 PO3YMIHHS CYCIIJIbHO-ICTOPUYHUX 3aKOHOMIPHOCTEH, TOOTO BH3HAYA€E MICIIC JIFOIMHH B CYCIIBCTBI Ta BeecBiri.
VY MeTadi3n4HO-CUMBOJIIYHOMY JTUCKYpPCl MUTELb 300pa31B JIIOIUHY ITIIIMHKOI y BeecBiTi:

«Ha tpymnax, 1o Ha nosni 0010
Jlexatp 6€3 NOXOPOH 3UMOIO0
bararo OypsitHuX HOUEH

Brini, xononHi, 3axy0imi —

I wopHi BopoHU HE B cri
BuxnsoByBatu ix oueit» [6, c. 223].

“Up on the slain when battle’s o’er;

And some long winter’s night hath shed

Its frost o’er every tambes shead —

So cold and stark — the raven’s beak

May peck un pierce deach frozen cheek” [9, c. 222].

(ITepexmnan O. Beperenuenka)
OcobmuBe micte B moemi «Mazema» JIx. balipona mocinae Tema koxanHs. JIF0O0B y 300pa)XeHHI aHTITIHCHKOTO TT0-
eTa OB’ A3aHa 13 CHMBOJIIYHUM 00pa3oM CBiT/Ia, BOTHIO, SIKFI MOX€e CHIIFHO TaJIaTH a0 parToBO 3racHYTH.

“Conveying, as the electric wire,

We know now how, the absorbing fire.

I saw, and sighed — in silence wept,

And still reluctant distance kept,

Until, I was made known to her,

And we might then and the reconfer

Without suspicion — then, even then,

I longed, and was resolved to speak”™ [9, c. 215].

«SIK enexTpuIHUH IpiT, THOOHB,
Bynkani3yrodunii BOTOHb.

S monuBHUBCS 1 MOOAYUB —

Toli mubHMiA 3ip 6araTo 3Ha4MB.

Jyuiero makas, siK Mas,

AuJte TprMaBcs Biaias,

Uekarouu Ha CIyIIHUN Yac,

AJK TOKH TTO3HAHOMIIATE Hacy [6, ¢. 215].

(ITepexmnan O. Beperenuenka)

JIx. BaiipoH MaliCTepHO 3MaJbOBY€E JTyXOBHO-IICHXOJIOTiUHMI 00pa3 IBana Mazenu. [ToeT BiATBOPIOE rOIOBHOTO

reposi 3 OesnepevHoro cumMiaTiero. B o6pa3i Masenu BTiyieHi Taki pucu 0alpoHi3MYy, SIK MY>KHICTb, CTOI9YHA BUTPUMKa 1
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CaMOBJaJaHHA B HAMTSHKUMX BUMPOOYBAHHAX, & TAKOXK HE3JIAMHICTh MiJ yIapaMyd HEMUJIOCEPIHOI TOII.

“And, starting to each accent sprang «I BiH cTpubaB, i MBHIKO OIr.
As from a suddent rumplet’s clang: TumM gacoM TOCTpi JIAHITIOTH
Me antime my cords were we twith gore, Bpizanuce Oinbliie Bij Bar,
Which, oozing through my libs, ran o’er; KpuBaBuM noToM pomMoKpiJi,
And in my tongue the thirst became SIkuii cTikaB IO BChOMY TilIi,
A something fierier far than flame” [9, c. 221]. A cnpara npaxunia si3uK,

Borons — i Toii 6 Tak He Mmik» [6, c. 223].

(ITepexmnan O. Beperenuenka)
JLx. baiipon y moemi «Masemnay opraHiqHO HO€IHAB ICTOPHYHY MPABIY 3 XyAOKHBOIO BUTAAKOI0. AHIIIHCEKAI
MUTEIb HIKOJIK He OyBaB B YKpaiHi, IPOTE TEKCT MMOEMH CBiTYHTH, IO BiH MaB TICBHI YSABICHHS PO i1 IPUPOLY i iCTOpIfO.
JIx. BaifpoH ompanboByBaB iCTOPHYHI Kepelia Mpo MUHYJEe YKpaiHH, aBTOP HE MIPUXOBYE CBOTO 3aXOIUICHHS T€POiTHOIO
060pOTHOO0 YKPATHCHKOTO HAPOIY 32 CBOOO.Y.

“Twas a wild was te of underwood, «IIImpoka To Oymna piBHHHA —
And here and there a chestnut, Beskpas, nuka, MoBUa3Ha:
The strong oak, and the hard lypine; [Mopexynu pocia JimnHa,
But far apart — and well it were, Karmrran, uu n1y0, abo cocHa.
Or else a different lot were mine — Ta myxe nodpe, 1m0 rims
The boughs gave way, and did not tear” [9, c. 222]. CKpi3b pO3XHISIIOCS 371U,

A He Oymo 6 Toro po3mIoII,
Mene cmitkana 6 iHma gons» [6, ¢. 223].

(ITepexian O. Beperenuenka)

s immuBigyansHoTO ctimo J[x. baiipora xapakrepHa aBTOpchKa ipoHist. B sckpaBux meiizaxax /[x. baiipon 3a-
3BHUAll yKPAIUTIOBAaB iCTOPUYHI «PEIiKBii», JeTami Ta peMiHiceH ii. Y Takuii crocid BHHUKA€E KOHTPACT MiXK IPHPOIOI0,
BCJINYHOIO Ta BIYHOIO, 1 «CJIIAMH 1CTOPIl», 110 MPOMOBUCTO 3aCBiAUy€ HETPHUBKICTH 1 MUHYIIICTh YCHOTO JIFOJICHKOTO,
HOro MiABIaHICTh YacoBi. Y IMX 3iCTaBJICHHSIX MOET 3HAXOAUB Oarary MouBY sl Pi0COMCHKUX PO3AYMIB PO JIOITHO
HapoAiB M ychbOTo JIIOJCTBA, HA SIKI T1aJja€ CyMOBUTHI BIATIHOK CBiTOBOi ckopOotu [7, c. 15]. PomanTnyHa ipoHis, sika
3’SIBJISIETHCS B 300paKEHHI OHIPUYHOTO ITPOCTOPY, CTBOPIOE e(heKT TPUBOTH 32 MaiiOyTHE, 3a /100 HAPOY.

“Spread sthrough the shadow of the night, «Tam mosie cTenuThest Oe3Kpae
And on ward, onward, onward — seems I mani, gani yrikae,

Like precipices in our dreams, Henave ypBuma crpari,

To stretch beyond the sight; Sxi mu GagrMo BBi cHi» [6, c. 228].

And here and there a speck of white” [9, c. 225].

(ITepexmnan O. Beperenuenka)

VY moemi «Maszema» J[xx. baiipoH cTBOproe JiTepaTypHO-00pa3Hi anro3ii, SKi CBiq9aTh PO aBTOPCHKUI HAXWII [0
y3arajbHEHb 1 Cripo0 BUITH 32 MeXi KOHKPETHOI CUTYyalii Ha BUMipH iroacbkoro OyTTs. Jx. baiipor mogentoe Mmetamop-
(ho3H JIOICHKUX JI0JIb 1 XapaKTepiB 3a TOMOMOTO0 ipOHIYHOTo aHTH(pa3ucy. AHTU(paA3UC — TPOII, PI3HOBH]] EHaHTIOCE-
Mii, sKMH Oy/ly€eThCsl Ha B)KMBaHHI CJIOBa B IPOTHIICKHOMY 3Ha4eHHI. SIK 1 B IHIIMX 3ac00aX BTOPUHHOT HOMiHAIl1, epeHe-
CEHHSI 3HAYCHHS B aHTU(Pa3NCi Bi1OyBAETHCS 3apajii eMOLIIHOTO 3a0apBICHHS [IPEAMETa, PO3KPUTTS HOTO PI3HUX 03HAK
1 0coOMMBOCTEH, @ OCHOBHOIO HOTO CTHIIICTHYHOIO (DYHKIII€IO € CTBOPEHHS ipoHiuHOTO edekry [4, c. 89]. Hampukmnarn,
MUTEIb TTOPIBHIOE MOJIOAICTS 1 3PiJTICTh TOJIOBHOTO TePOsi, SIKi BTLTIOIOTH 00pa3 HE3BOPOTHOTO YaCOBOTO TUIAHY:

“For I had strength — youth — gaiety, «$1 MaB 1 MOJIOZTICTB, 1 Millb,

A part, not like to this ye see, Pywm’siHeTIh TOBHHY Cepest JTHIb
But smooth, as all is rugged now, [ mkipy HiXXHY, MOJIOLY,

For time, and care, and war, have ploughed” [9, c. 213]. A HHHI 3MOPIIKH Ha BHIY.

bo yac, typOortH i BiiiHa
Csoe 3pobwiu. Bece munay [6, c. 213].

(ITepexman O. Beperenuenka)

O1xe, 0e3MeKHA KIJTBKICTh MO MUHYJIOTO 3aTHIIAETHCS 110338 MEKAMH JIFOJCHKOT TIaM’sITi. 3aBIsKH OJUCKyYe
HanucaHiil noemi «Maszena» Jlx. BaiipoHa cBit iiie pa3 3BepHYB yBary Ha yKpaiHChKY iCTOpit0, 100OauuB MOETHYHI
KapTUHU 0e3MEKHOTr0 YKpPalHCHKOTO CTely i repoiuny nocrarh [Bana Mazenn. O0pa3 yKpaiHCHKOTO reTbMaHa 4y/i0BO
BTLIIO€ POMAaHTHYHOTO Tepost OaiipoHivHOTO THIY. be3ynnHumii ranom KoHs (MOTHB, 1[0 caM 10 001 3HAYHO BILTMHYB
Ha POMaHTHYHY YysBY) € BOJHOUYAC 3HAPSIAM JOII, sika roTyBaja [Bana Masemy 0 BEIMKUX MOJITUYHUX 3BEPLICHb.
Hagitp ocraTodHa mopaska reTbMaHa HaJaifsge HOTo MOJaTKOBHM HIMOOM MYydYEHHIITBA. YCI Ii €IEMEHTH CTPYKTypHU
TBOPY HECJIU B COO1 CUMBOJIIYHUHN 3MICT, 110 JIETKO TIEPepOCTaB y Mi), X0u y CBiJJOMi HaAMipH aBTOpa HE BXOJMJIO TBO-
penHs midiuHoro odpasy. Ha o6pa3 Isana Masenu 3BepraB yBary He Tiibku JIx. baiipon, a it MuTLi €Bponeiicbkoro
pomantusmy (T. XKepiko, E. lenakpya, B. I'toro, ®@. Jlict, A. ¢on lllamicco, P. pon Tormamis, . ®piy Ta iH.), 5Kl
300pa3mim [. Maseny sik KOJJOPUTHOTO, HETMIEPECiIHOTO, BOJICIIOOHOTO T2 HECKOPEHOTO TepOost B HE3BHUAITHUX 00CTaBH-
Hax, IO [IJIKOM BiIIOBiIaJo iXHROMY i/1€aly.
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AHoOTaIis
I. PEBA. ICTOPIOCO®ISI  AHTU®PASHUC Y OEMI «MA3EIA» K. I. BAMPOHA

VY crarTi BUSIBIICHO XapaKTEePHi pHUCH poMaHTUUHOTO Midy i icTopiocodii B moemi «Mazena» J[x. baiipona. Bu-
SIBJICHO MOJAJIbHICTh Y)KMBAHHS OHSTH «KOHTPACT» 1 «anTH(dpazucy. [IpocrekeHo (pyHKIIOHYBaHHS IpOHIT SIK CTHIIBOBOT
O3HaKu poMaHTH4HOI moemu «Masena» J[x. Baiipona. Pozkpurto opmu BUpa)xeHHsI aBTOPCHKOT MO3HMIIIT 1010 TUTaHb
ocobucrocri Ta ii pomi B icTopii, MO0 XXKUTTS W cMepTi, 1o0pa i 31a. Y CTaTTi pO3WIIHYTO XY/I0XKHI 3aCO0HM BTUJICHHS
nereHaapHoi mocTari [Bana Masemnu Ta moetTrngHOTO 00pa3y Yikpainu B moemi k. Baitpona. [locmimkeno crenudiky Bu-
KOpPHUCTaHHS CUMBOIIB y moemi «Maszena». TBopuicts k. baiipona, ioro Tpaauiii Ta HOBaIlii pO3MISHYTO B KOHTEKCTI
PO3BUTKY aHIIIIHCHKOTO Ta €BPONEHCHKOTO POMAHTH3MY.

KuarouoBi cioBa: pomanTH4Ha moeMa, KOHTpacT, aHTu(pasuc, icropiocodist, catupa, ipoHisi, aBTOPChKa IMO3HILIS.

AHHOTAIHA
HU. PEBA. UCTOPUOCODPUA U AHTUDPA3UC B IIOODME «MA3EIIA» JIK. T BAMPOHA

B craTbe BBISBIEHBI XapaKTEpHbIC YePTHl POMaHTHUECKOTO MH(]a 1 ucropnocodpun B mosme «Maszemna» k. baii-
poHa. BeIsiBIeHa MOAATBHOCTD YIIOTPEOICHUS MOHSITHIH «KOHTPAcT» U «aHTu(pasucy. [Ipocnexkeno pyHKINOHUPOBAHNE
HMPOHMU KaK CTHJIEBOTO MpPU3HAKa poMaHTHYecKol mosmbl «Masenay J[Ix. baiipona. PackpbiTel popMbl BbIpaKeHUs aB-
TOPCKOH MO3MIIMH 10 BOIIPOCAM JINYHOCTH U €€ POJIM B UCTOPHH, XM3HU M CMEPTH, J100pa U 311a. B crathe paccMoTpeHs
CIIOCOOBI BOIIIOMIEHHS JIereH1apHoi Gurypsl MiBana Masens! u mostudeckoro oopasza Ykpaunsl B mosme Jlx. baiipona.
Hccnenoana crienudurka MCHoib30BaHUs CUMBOJIOB B moaMe «Masena». TBopuectBo /Ix. Baiipona, ero tpagunuu n
HOBAILIUU PACCMOTPEHBI B KOHTEKCTE PA3BUTHA aHINIUIICKOTO U €BPOIENCKOTO POMAHTU3MA.

KirodeBble cji0Ba: poMaHTHUECKasl 103Ma, KOHTPACT, aHTU(pasuc, uctopuocodusi, catupa, NPOHUS, aBTOPCKast
TTO3UIIHA.

Summary
I. REWA. HISTORIOSOPHY AND ANTIPHRASIS IN THE POEM “MAZEPPA” BY J.G. BYRON

The article deals with characteristic features of the romantic myth and historiosophy in the poem “Mazeppa” by
J.G. Byron. The modality of using concepts “contrast” and “antiphrasis” has been revealed. The functioning of irony as
a stylistic feature of the romantic poem “Mazeppa” by J.G. Byron has been traced. Forms of the expressing of author’s
position concerning questions of personality and its role in history, life and death, good and evil have been exposed. The
article deals with the ways of embodiment of the fabulous figure of Ivan Mazeppa and poetic image of Ukraine in J. G.
Byron’s poem. The specific character of the use of symbols in the poem “Mazeppa” has been investigated. J.G. Byron’s
creative work and his traditions, innovations have been considered in the context of the development of English and
European romanticism.

Key words: romantic poem, contrast, antiphrasis, historiosophy, satire, irony, author’s position.
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YOK 811.133.1°37 X. byub

Kanouoam inonoziunux Hayx,
doyenm Kagedpu meopii, npaxmuxu
ma nepexnady gpanyy3vkoi Mosu
Hayionanvnoeo mexuiunoco
yuieepcumemy Ykpainu

"Kuigcokuil nonimexuiunuti incmumym
imeni leops Cikopcvrkoeo”

JIFOBOB SIK ITPOSIB TEHAEPHOI IIEHTU®IK AT
CYUYACHOI ®PAHIIY3BKOI )KIHOUYOI TPO3HU

JIiHrBiCTHYHI IOCITIKEHHS TCHIIEPY 3 MTO3UIIIT BU3HAYCHHS COLIABHOT (PYHKIIIT CTaTi MPOBOISTHCS B MEXKAX PI3HUX
HarpsiIMiB Cy4acHOTO MOBO3HABCTBAa. | €HIEpHMMH O3HAaKaMM B KOMYHIKAaTWBHIN JiHrBicTumi 3aiimanucs LI, Xaneesa,
A.B. Kupunoga, /[)x. Meitac, P. Xepoept, k. XomMmc Ta iH., y COIi0- Ta IICUXOTIHTBICTHII IUMU POOIEMaMH [iKABUIIHACS
T.b. Kproukosa, [.I. OpunHHHKOBA Ta iH., MaHi(ecTamilo TeHAepy Ha PI3HUX piBHAX mocmimkyBamu A.A. bparmna,
P. Jlakodd, [. Maxkkeii, B.B. IToranos, O.B. Ilepmsikosa, J[x. Py6iH Ta iH. Ajic Ha CbOTOHI CITOCTEPIraEMO HEOCTATHE
OCSTHEHHS T'€HJICPHUX MUTaHb Y (paHIly3bKUi XyI0XKHIH napaaurmi. OTxe, TaKUi CIIEKTP HAYKOBHUX ITOIIYKIB Cy4acHOT
JIHTBICTUKH 3yMOBIIIOE€ AKTYAJbHICTH 00paHOT TEMH.

@dopmyBaHHST HOBOI XyJO)KHBOI MapajurMu Ha pyOeki BOX OCTAHHIX CTOJITH BH3HAYa€ThCs OaraToOMipHICTIO,
HeNiHIWHICTIO 1 Iepen0avyae iCHyBaHHS HOBUX XyHoxHiX (opMm. OmHiero 3 Takux (Gopm BBakaeMo ohOpPMIICHHS caMe
KIHOYOI JiTepaTypd, M0 Mae O3HAaKW TeHAepHoi crmmizamii. JKiHody mpo3y mu posymiemo 3a I[.-IL.M. PmxxoBorio,
sIKa BH3HAYaE IO JITEPaTypPO3HABUY KAaTEropiro 3a O3HAKaMH TeHaepy aBropa TBopy [1, ¢. 6]. KpiMm mporo, omHiew 3
XapaKTepHUX PHC TaKOTO BHJY TBODIB € JKIHKa-TEPOiHs, L0 pa3oM 3 YHIBepCaJbHUMH NpoOiieMamMu OyTTs BHUpiLIlye W
crieruQiyHi TeHIepH] MUTaHHS.

3a MeTy y CTaTTi MM CTaBUMO CXapaKTE€pPHU3yBaTH T'€H/IEPHI O3HAKH MPOSIBY MOUYTTS JIFOOOBI B XyJOXKHIH TKaHWHI
cydacHOi (paHITy3pKOi KiHOYOT Ipo3u. MatepialloM JOCIHiUKyBaHHS CIIyTYBajld TBOPH (PAHIy3bKHX NHChMEHHHUIIb
Krnep azans « L’institutrice » 1 Teraan ne Pocue «Le diner des ex», siki € mpeACTaBHUIIMH CydacHOi (ppaHITy3bKOi
rapaJiIiTM1 HOBITHBOTO JIITEPaTYPO3HABCTBRA.

OcraHHIM YacoM Bce MOMYJSIPHIIIMMM CTaroTh (PEeMiHHI BHUCTYynM Ta 3arajbHa (emiHizanis cpity. [Turanus
YKIHOYHOCTI/MacKy,JIHHOCTI Cy4acHOTO CYCIIJILCTBA HE IOJIMIIAE >KIHOK-IIMCBMEHHHIL yChoro cBiTy. HeomHoszHnaune
CTIIPUHHATTS JKIHOK Y Cy4acHOMY CYCITLIGCTBI BiIOMBA€THCSI M HA TEKCTOBOMY Marepialli *iHOYOI Ipo3u. Y cydacHii
(bpaHITy3bKiil )KIHOTIH JTiTepaTypi TeHAEp peari30BaHO SK apaMeTp MOBHOI 0COOHCTOCTI [2, ¢. 4].

XapakTepHOIO 03HAKOIO Cy4acHOI (h)paHIly3bKOI JiTepaTypH € pOMAaHTHYHA CKJIa0Ba HOBOTO POMAaHHOTO CHHTE3Y.
VYpaxoBytoun (GeMiHHY NMPHHAIEKHICTh aBTOPIB JOCITIPKYBAaHMX TBOPIB Ta iX TOJIOBHUX TEPOiHb, SIK OCHOBHY DPHUCY
LTIOCTPAaTUBHOTO Marepialy MOYKHa BHOKPEMHTH KaTeropito MOYyTTIiB, @ HAWBUPA3HIIIUM 3 HUX JUIS JKIHOK 3aBKAu Oyia
it nonumaetsest came JIOBOB.

Heo0xigH0 3a3Ha4MTH, 110 1TFOCTPATUBHUIA MaTepial JIUIIE MiITBEP/DKY€E CTEPEOTUITHI TICUXOJIOTIYHI 0COOIMBOCTI
XKiHO4O1 craTi. OTXKe, K CTBEPMKYIOTh TICHXOIIOTH, JKIHKAM BIIACTHBI PHCH EKCTPaBEPTHOCTI Xapakrepy [3, c. 59],
0 TiATBEPHKEHO H TEKCTOBHM MpoCTOpoM (hpaHIly3pKoi kiHodoi mpos3u: Elle n'a personne a qui parler de Pierre
(Chazal, I, 149). [Tomro6uBIIH MOJIOTOTO Y0JIOBiKa, JKaHHa, roioBHa repoins pomany K. [llazains «L'institutrice», BiguyBae
OaxxaHHs PO3MOBICTH TIPO 1ie (a qui parler de Pierre), TOOTO MOMITUTUCS OXOMUBIINM T1 IIOYYTTSIM.

e oxHi€ero pucoro, mo ieHTn(iKye KiHOUYy CTaTh HA BiAMIHY BijJ YOJIOBIYOI, € CIPHUHSATTS IIOYYTTS JIIOOOBI HE
JIUIIIE SIK OTHOTO 31 CIIEKTPY UYTIAMBOCTI JIFONUHM, a 1 IK HAalfHEOOXiTHIIIOTO YKUTTEBOTO BiTIYTTS.

Ce qui me fait vivre, ce qui fait battre mon cceur, ce n'est plus seulement la musique. C'est aimer (Rosnay, DDE, 44). [Tns
TOJIOBHOTO ITEPCOHAXKY TBOPY (ppaniry3pkoi muceMennmii T. me PocHe «Le diner des ex» Mapro mo00B € Harpody HeoOXiTHIM
moayTTsM (aimer), 6€3 SIKOTO BOHA HE MOXKE KHTH (me fait vivre), 6e3 sikoro He 0’ eThest cepiie (fait battre mon coeur).

Kynbryposoriudi 0co0arBOCTI GppaHIly3bKOTro CyCHiIbCTBA HEOAMIHHO BiT0OpakatoThCs B XyA0KHBOMY TIPOCTOPI.
He omunyno ue i tBip Kitep [lazans. EcteTnune BuxoBaHHs jKiHOUO01 YacTHHU (hPaHIy3bKOTO CYCIIIIbCTBA BigOyBaiocs
Ha TIPHKJIaaX POMAHTHUYHOI JiTeparypHoi criaamuHu. Y pomani «L'institutrice» aBTop BUKOPHCTOBYE came o0pas3u i
MTOPIBHSAHHS €ToXH poMaHTH3My. Tak, JKaHHa BiguyBae cHiIbHI MOYYTTS, IO 11 TONOHATE: Elle a été séduite par sa force,
par ses yeux a la fois fiers et implorants. En le regardant, elle a pensé a ce héros de Mazo de la Roche aui avait provoqué
ses émois d'adolescente (Chazal, I, 66). [ITucbMeHHUIISI ONMCYE CTaH TOJIOBHOT TePOiHi y CTHIII MUHYJIUX CTOJITh: JKIHKa
OyJ1a CIIOKyTa CHJIOK MOJIOJIOTO YOJIOBiKa (a été séduite par sa force), Horo 06J1aropogHUME Ta OararouuMu ounma (par
ses yeux a la fois fiers et implorants), O TIOPIBHIOETHCS 3 TEPOSMU BiIOMOT KaHaChKOT HOBeicTKH Mas3o e st Por.

Hes3Bakaroun Ha po3BUTOK Ta (DEMIHICTHYHY OPIEHTOBAHICTH Cy4acHOTO ()PaHITy3bKOTO CYCHUIBCTBA, >KIHKH
MIParHyTh 10 KOPIHHOTO, cyTO (heMiHHOTO BimuayTTs M000Bi. Tak, Hampukia:, ronoBHa repoins TBopy T. e Pocue Mapro
IyXe YCHIIIHUN MY3HUKaHT, IKa J0CSTIIa HEOPAWHAPHUX M KIHOK MACKYJTIHHOTO (pPaHITy3bKOTO CYCIIIJILCTBA YCIIIXiB,
HE BimuyBae ceOe MacIuBoIO (je ne me sentais pas heureuse): Ma carriere prenait une ampleur nouvelle, m'apportant
joies et succes ; cependant, je ne me sentais pas heureuse. Une insatisfaction indéfinissable me tourmentait. Depuis
Manuel, je n'avais pas aimé. Cela faisait dix ans que j'accumulais des aventures galantes glanées au hasard de concerts
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donnés aux quatre coins du monde ; interludes agréables vite consumés et vite oubliés (Rosnay, DDE, 60). BiacyTHicTh
POMaHTHYHHX CTOCYHKIB BHKIIMKAE y KIHKH HE3aJI0BOJICHHS, sIKE BOHA HE MOXE IMOSICHUTH i ocsrTH (insatisfaction in-
définissable). 3Baxaroun Ha T€, O B XyJI0KHOMY TBOPI THCbMCHHHIII HACTHCS MPO IO ¥ KUTTS OJHIET My3UKAHTKH,
sIKa JIOCsSIIIa BEPIIMHM — CTaJla BIJIOMHUM JIUPUTCHTOM CHMQOHIYHOTO OPKECTpY, BCS TEKCTOBA TKAaHWHA NMPOHW3aHA
JIEKCUKOI0 My3n4HOI cpepr. Tak, criocTepiraemo BXUBaHHS JeKceMu interlude n. m. — «Divertissement dramatique, mu-
sical ou filmé, inséré dans un spectacle, une émission de télévision» [4], sika BITacTHBa My3HYHOMY CEPEIOBHIITY Ta BKa3ye
Ha MPOMDKHHUI XapakTep Kap’ €pHOTo 3pOCTy TOJOBHOI repoini pomany T. me PocHe, Ha HOro MIBUAKOTUIMHHICTE (Vite
consumés) Ta He[IOBTOTPHUBAJIICTb, 3a0yTTs (vite oubliés).

JKiHku Bi4yBatoTh HAWPEKpacHiLIe MTOYYTTs JIF0OOBI HE JIMIIE 10 TPOTHIIEIKHOT CTaTI, a i 10 Hal0POKIOTO, 1110
BOHHU MatoTh — aiteil. Pociiicbka nociinauns @.b. MyxyTniHoBa, npoaHaiizyBaBiy (ppaHIy3bKi aopu3mMH, 10Bea, 10
OJIHI€I0 3 KOHILICNTYaIbHUX O3HAK CIIPUIHSATTS JKIHOYOI ITOJOBHHH JIFOACTBA Y (hpaHIy3bKOMY COLIYMi € MaTepuHCTBO —
MIPUPOAHE TIPU3HAYCHHS KiHKH, TOJIOBHA HAyKa, SIKOI0 BOHA IIOBHHHA OBOJIOIITH [5, ¢. 96-97].

Ilepmr 3a Bce, mouyTTs JIF000BI y (DpaHIry3bKiil *KIHOUIN JTiTEpaTypi MOB’s3aHE 13 JKIHOYOK (DYHKINE0 MaTepH.
MarepuHCTBO B yCi 4acH SIBJSUIO COOOK0 OKpeMe TaTHCTBO, BIIACTHBE JIMIIIE JKIHKAM, IO i BHPI3HSIIO iX BiJl YOJIOBIKIB.
Tak, rooBHa repoinst TBopy T. e PocHe Mapro kpajpkoMa crioctepirae 3a BariTHUMH Ta MOJIOJMMHU MaMouKamu (obser-
vais a la dérobée femmes enceintes, meres de famille): J'observais a la dérobée femmes enceintes, meres de famille tenant
par la main leur progéniture ; je me penchais sur des landaus pour admirer malgré moi une frimousse emmitoufiée, et
il me venait, du plus profond de mes entrailles, un désir puissant, plus fort encore que la faim ou la soif, celui de serrer
un doux paquet chaud dans mes bras, de bercer contre mon sein un petit étre qui aurait grandi en moi, nourri de mon
corps (Rosnay, DDE, 39). Taka noBeninka »iHKH BUIaBaja 1 IpUXOBaHi OakaHHSI — CTaTH MaMOI0, HAPOJIUTU TUTHHY.
Ha texcroBoMy piBHI lLie BepOaJIbHO BTIJICHO Ha PiBHI TPOIMIB — MOPIBHSHB. [lo4yTTsS MaTreprMHCTBAa HACTUILKU BEJIMKE
y KIHOK, 110 HOTr0 MOYKHA IOPIBHSATH 3 TAKMMH BXJIMBUMHM JUISL )KUTTS ITOTpedaMu, sIK royox Ta crpara. Came Takoro
MeTaOpHIHOro BHpakeHHsI HaOyBae kateropis marepuHctBa y TBopi T. ne Pocue. T'onoBHa repoins pomany Mapro,
MpIIOYH MIPO IUTHHY, TOBOPHUTH PO MOTYXKHE OaxaHHs (un désir puissant), sixke HabaraTo OiibIe, HIK TOJOA 1 crpara
(plus fort encore que la faim ou la soif). Kpim Toro, 11000B y )IHOYHX TBOpax HaOyBae 0COOIHMBOI, IECTUBOI KOHOTAILIII.
Tak, criocTepiraroun 3a MOJIOAOIO JKIHKOIO 3 HEMOBJISIM, TMCHbMEHHUISI HATIONSITAE HA TIO3UTUBHUX BIIUYTTSX XKIHKH, 110
HA JIEKCHYHOMY PiBHI BUPaXKCHO BKMBAHHAM ceMu admirer vt — «Eprouver pour quelqu'un, quelque chose, un sentiment
d'admirationy [4], sika JIUIIIE TOCHITIOE TO3UTUBHICTH, Ta IECTIMBUM iIMEHHUKOM frimousse n.f. — « Figure, visage d'enfant
ou de personne jeune » [Tam camo]. Crita MaTepHUHCHKOT JTFO00BI TTOJISITa€ TAKOXK Y TOMY, L0 JKiHKH € YaCTKOFO CBOIX JITeH,
OCKiTbKH HEMOBIIATA POCTYTh y JOHI MaTepi (aurait grandi en moi) Ta OTpUMYIOTB 1KY Bin 11 Tina (nourri de mon corps).

JIro60B Matepi He 3aBK.I1 3310BOJILHSIE MTOTPEON TUTHHH, 10 BiTIyTHO BIUTMBAE HAa OyJ0BY MOJANBIINX BiTHOCHH.
Tak, XKanna BiguyBae Opak MarepUHCHKO1 J1000BI. ToMy B mofanbiioMy iii He BUCTauae nov4yTTiB abu 3acrokoitn Mopica,
oxHoro 3 ii yuHiB. Ha cemanTHYHOMY piBHI I1€ BUPa)KEHO BXKMBAHHSM 1]1i0MH en vrac (06e3 po30opy) Ta 00pa3HUM BUPa3oM
dans un souffle (y nosimps): Elle dit tout en vrac, dans un souffle. Mais sa gorge est serrée, et elle cherche en vain les
mots et les gestes maternels qu'elle n'a pas appris (Chazal, 1, 52-53). HaBits Ha (i3udHOMY piBHI IiBYWHA BiqdyBasia Opak
MTOYYTTIB, III0 CTUCKAJIO i TOpIIO (sa gorge est serrée).

Sk MOBOAWMTH IUTIOCTPAaTHBHHUN MaTepiaj, BIAMOBITHO 1O 3arajbHO IICHXOJOTIYHOI XapaKTePUCTHKHU >KIHKH
SIK HaJ4yTTE€BOTO OpraHi3My, HaWCHIIbHIIIE €MOIiifHe MOouyTTs — JII000B — Mae Qizionoriuni o3Haku. ToOTO Taki, mo
HEBIJI’€MHO I10B’s13aH1 3 POMaHTHYHUM CTaHOM i ICHYIOTh Oe3 Oy/Ib-SIKOTO PaIlioHaJILHOTO ITOSICHEHHSI.

JIro00B st KIHOYOT YAaCTHUHM JIIOJICTBA BiIOYBAETHCS HE JIMILE Ha PiBHI €MOIlil, aje i Ha piBHI penpeseHTail
X NOo4YyTTiB. HegapeMHO BBaXKaeThCs, MIO HKIHKH JIOOIATE ByxaMH. [10SICHUTH Taky O0COOJIMBICT MOXJIMBO JIMIIE 32
(i310OTIYHIMH O3HAKAMH JKIHOYOTO CIPUIHATTA. TakuM YHMHOM, MOJKHA CTBEpPKYBATH, IO JIFOOOB JJIS KIHOK Mae
¢izionoriuny crierudixy.

Jeanne ne peut pas résister. Elle veut seulement le voir, l'entendre, lui parler, elle n'envisage rien d'autre
(Chazal, 1, 130). I'epoinst pomany K. Ilazanp «L'institutrice» He MOXe MPOTUBUTHUCS (ne peut pas résister) CUILHOMY
MIOYYTTIO, 1110 OXONWIIO 11 — Jr000Bi. BoHa nnie BiguyBae norpedy peanbHOI MPUCYTHOCTI JIFOOUMOT JTFOANHU: OaskaHHS
6auntu ioro (le voir), ayTu oro (/'entendre), 3 Hum po3momsatu (lui parler).

[linTBepmKCHHS TYMKH, 110 KiHOYA TIOJIOBUHA JIFOICTBA JIFOOUTH Ha PiBHI (i3WIHUX 3MiH i 0COOMMBOCTEH TIOMUHA
3HAXOAMMO Y TPUKIAAaX UIFOCTPATHMBHOTO Martepiany. HaBiTh mijl yac OMUCY KOXaHOI JIONWHU aBTOPaMHU-KIHKaAMH
MPOCTEIKYETHCS 3BEPHEHHSI caMe 10 Pi3UUHUX JeTajei MPOTHICKHOI cTari. I n'y avait que sa voix qui dérangeait ; elle
détonnait avec sa beauté de jeune premier a l'amorce du declin. J'aimais les signes de la maturité annoncée, creusant
les plis de chaque coté de sa bouche sensuelle, ternissant a peine la blancheur de son sourire carnassier (Rosnay, DDE,
69). CpuiiMalouu YOJIOBIKa K XIDKaKa, 1[0 Ha CEMAaHTHYHOMY PIiBHI IiJATBEPIHKCHO BUKOPUCTAHHSAM CEMH carnassier
adj.m. — «Se dit des animaux qui se nourrissent de proies animales vivantes» [4], TonoBHy repoinio TBopy T. ne Pocue
Mapro npuBa0IItoe KO)KHA IPIOHUIIS B OMKCI KOXaHOT'O: BiJl 1Or0 XBHIIFOIOYOIO IOJIOCY (Sa voix qui dérangeait), CKIIagoK
HaBKOJIO uyTTeBOrO POty (les plis de chaque coté de sa bouche sensuelle) no 3aranbHOTO 00pa3y ccaBIs-XIKaKa (sourire
carnassier).

Jeanne ne parvient pas a soutenir le regard de cet homme qui l'attire. Elle ne fera pas un geste, mais elle voudrait
tellement qu'il avance sa main. Elle a la bouche séche et son coeur bat a toute allure (Chazal, 1, 133). Y maBeneHomy
(parMeHTi TOIOBHA TepOiHsA TBOPY (hpaHIly3pKOi MUChMeHHHMIII JKaHHA He 37aTHAa KOHTPOIIOBATH CBOI (Di3WYHI MPOSBU
mo0OoBi. Tak, AiBuMHA HE B 3M031 BUTPHUMATH TOIJISIT YOJIOBiKa, SKUH 11 mpuBadmioe (soutenir le regard de cet homme
qui l'attire). Bona 0akae TaKTWIBHO BiMYyBaTH MPUCYTHICTH koxaHoro (elle voudrait tellement qu'il avance sa main).
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I B3araumi, poboTa nesKuxX OpraHiB cTa€e He IMiABIaJHOIO0 JTIOOIIUiN KiHIli: Son coeur bat a toute allure et elle a la bouche
seche (Chazal, 1, 162). Ilpuckoproerscst cepuedutts (son coeur bat a toute allure), Bim4yBaeThCsl CyXiCTh Ha Try0ax
(la bouche seche).

YpaxoByI0uH IPUHAIEKHICTD LTIOCTPATUBHOIO MaTepiary J10 *XKIHOY0i IPO3H, CIIOCTEPIraeEMo eMOLIHHUN XapakTep
XyIO)KHBOTO MTPOCTOPY, KU NPOSIBISETHCS y BAKOPUCTAHHI aBTOPaMH HEBEpOAITBHUX MapKepiB.

HesepOanpHuil kaHan cHOpsSMOBaHWH Ha Tepenady EMOILIWHUX CTaHIB CIIBPOSMOBHHKIB [6, c. 47-48], a
MPEACTaBHUII JKIHOYOI CTaTi € HAHOLIBII YyTIMBHMH, TOMY B XyAOKHBOMY MPOCTOPI (PaHILy3bKOI JKIHOYOI MPO3U
NepeBaXkaloTh caMe HeBepOalibHI MapKepH.

[cHYIOTB pi3HI THIONIOTIT HeBepOAIbHUX 3aCO0IB CIIIKYBAaHHSI, 3aJICKHO BiJl CCHCOPHUX CHUCTEM, SIKHMH BOHHU
BIJITBOPIOIOTECSL 1 cnpuiiMatoTbes. Tlpote maibke B ycix kiacugikamisx HeBepOaJbHHX KOMYHIKaTHBHHX 3HAKiB €
KiHeTHKa (KeCTH, MiMiKa), IpOKceMika (TI03H, TTOJI0KEHH KOMYHIKAaHTIB BiTHOCHO OJTMH OJHOTO) i oHAIIis (HeBepOaIbHI
3HAKH, 110 MAIOTh 3By4aHH:) [7, c. 196-203].

3nebinbioro B ofHiN BepOanbHiN TEHAEPHO MapKOBaHIM CUTYyallil mepeBaKaloTh KiJIbKa Pi3HUX HeBepOaTbHUX
CHUTHAJIIB, IO MOSICHIOETHCS TPUPOTHOIO Uy TIIUBICTIO it eMOLIIIHICTIO TPEACTaBHUIb TPeKpacHoi ctari [8, ¢. 153]. dizuuni
IIPOSIBH JIFOOOBI y TepOTHB JKIHOUOT CTaTI MPOSIBIIOTHCS Ha KIHETUYHOMY 1 IPOKCEMIYHOMY piBHSIX. Jeanne est incapable
de bouger. Elle serre ses bras sur sa poitrine. Ses mains sont glacées et ses joues surement briilantes (ibid., 165). I'epoins
pomany K. Illazans JKaHHa, BiA4yBalouH CHIIBHE OYYTTS JI0 MOJIOZOTO YOJIOBIKa, HE MOXKE MOBOpYIIHTHCS (est incapable
de bouger), IO BITHOCHUTHCS IO TPOKCEMIYHOTO MapKepy KoMyHikarlii. J{iBurnHa MUMOBOJII CTUCKA€E PYKH (serre ses bras),
110 JIMIIE MiATBEPKYE CTaH i1 eMOIIIMHOTO HAaBAHTAXKEHHSI KECTUKYIIIIHHNM curHaioMm. Ha mimiuHomy piBHI JKaHHa
BiJTUyBa€ Maaroui OKH (ses joues briilantes).

3-nomMi’k HeBepOaJIbHUX 3ac00iB HANIOIIMPEHINIMMH IMIUTIKATOPAMH MOYYTTS JII00OBI B TEKCTOBIM TKaHMHI
(paHIry3bKO1 )KIHOYOT IPO3M € CUTHAIM MPOKCEMIKH. Y KOMYHIKaTUBHHX CHUTYalisX i3 YOJIIOBIKaMH, JI0 SIKMX € DINOOKI
MOYYTTSl, JKIHKA HaMararTbCsl 3MEHIINTH HPOCTIp MDK KOMYHIKQHTaMH, yBIHTH TPH LOMY B 30HY IHTHMHOIO YH
0COOMCTICHOTO CHINKyBaHHSA. Tak, HATPHUKIIAA, ONUCYIOYH iIHTHMHY CIICHY CTOCYHKIB i3 KOXaHHM Y0JIOBiKOM Yy TBopi T. e
Pocue, Mapro yBech "ac 3rajaye npo Onm3bKicTh: Au lit, tu me bergais dans tes immenses bras, et je contemplais tes mains
rugueuses, tachées par le soleil, posées sur ma peau juvénile (Rosnay, DDE, 21). YxuBanuust iekcem bercer vt — «Balancer
un enfant d'un mouvement lent et régulier pour I'endormir ou le calmer» [4] Ta contempler vt — «Regarder longuement
quelque chose, quelqu'un avec beaucoup d'attention, en s'absorbant dans cette observation» [4] nuine migKpecIO0Th
MTOPYIICHHS 30HN IHTUMHOTO CITUTKYBaHHS, IO TiATBEPIKY€E HASBHICTH HIKHUX TIOYYTTiB OUH JIO OJHOTO.

HesepOanpHuME CHTHaIAMU T€pOi TBOPIB (PpaHITy3bKOi KiHOYO1 MPO3H BHKA3YIOTh CBOI IIOUYTTS, @ caMe — JIF000BI
SIK OJTHOTO 3 POMaHTHYHUX BimuyTTiB. Tak, y pomani K. [Ilazans mouyTTst 180X repoiB — JKannu Ta [1’epa 3manboBaHo
HE JIMIIIC MOBHUMH 3ac00aMu, a i MapkepaMu npokceMiku: Elle ose lui offrir son visage et sent ses deux mains a elle
prisonnieres mais serrées doucement. [...] Elle a envie d'absorber tout, ses yeux, sa peau, ses mains qui tiennent son
visage (Chazal, I, 169). JliBunna, BuKa3youu cBOI MOYyTTs i Oa)xaHHs, TArHETbCst oOnuuusm o [1epa (offrir son vis-
age), 10 TIOPYILIYE 30HY APYKHBOTO CIUIKYBaHHS i HaTAKae Ha moxaiblui aii. Takuid curaan JKaHHN 3p03yMiB MOJIOAWH
YOJIOBIK 1 Y BIAMOBIAh TAKOXK YBIMIIIOB A0 11 iIHTUMHOT 30HH, 3aKJIFOYMBIIH ii y cBOi 00iiimu (ses deux mains prisonnicres)
Ta OOIMHSIBIIM JIWIIE IIBYMHU (Ses mains qui tiennent son visage).

B omnncax 06pasy KOXaHOTO0 KIHKH TaKOX 30CEPeIDKYIOTh Ha MapKepax HeBepOaIbHOTo criikyBaHHsI. Jlo mpukiaty:
«Je connaissais déja les traits de ton visage émacié, l'allure de ta silhouette longiligne, pour les avoir souvent vus a
la télévision. Le timbre de ta voix, ainsi que ton accent allemand m'étaient également familiers» (Rosnay, DDE, 13).
VY maHoMy UTIOCTpaTHBHOMY MaTepiami 0agmMo, sk Mapro po3moBigae mpo KOXaHOTO dojoBika. JKiHKa HAroJjomrye Ha
JeTasaX KiHeTHIHOTOo Ta (poHamiiHOTO piBHIB. BOoHA NeTaabHO 3yNHHAETHCS Ha prcax o0mnyds — MiMilli cBoTo repos (les
traits de ton visage), na rioro noctari (/'allure de ta silhouette), 1110 BpaXOBY€ETbCS TAKOXK SIK )KECTOBUH MapKep, a OibIi
YCBOT'0 aKIIEHTYE CBOO yBary Ha TeMOpi rosocy (Le timbre de ta voix) Ta BuMoBi (fon accent allemand) koxaHoro.

JIroboB Mmae Oinapny npupony [9, c. 41], ska Moxke OyTH BHpaKCHA SIK y TO3UTUBHHUX BITYYTTSAX, TaK 1 B
HETraTUBHHUX — PEBHOIMIAX. Y XyIO0KHBOMY IPOCTOPi (hpaHILy3bKO1 )KIHOUOT MPO3U eMOLIHHUN CTaH PEBHOIIB BUPAXEHO
HeBepOaTLHUMHU MapKepaMiu: «Jeanne n'a pas pu maitriser un plissement du front. Ses yeux sont soudain durs et lointains,
elle n'aime pas que Pierre lui parle d'une autre femme» (Chazal, 1, 67). )Kanna mizx uac po3MOBH 3 KOXaHUM YOJIOBIKOM HE
MOJKE€ TIPUXOBATH CBOIX BIUYTTIB, KOJIM BiH 3Trajy€ Mpo iHITY kKiHKY. | X04a JiBYMHA HE BUKA3y€ CBOTO BiHONICHHS, ajie
3a ii MIMIYHMMH JKECTaMU MOXKHA BU3HAYUTH €MOILIWHHUNA CTaH XiHKU. MopieHns 100y (un plissement du front), 3Mina
MOTJISITY, KOJIM 04l OCYpOBItOTh (Ses yeux sont durs), TOTIISA CTAa€ XOJIOMHUM U BimmaneHuM (et lointains). L{i mimiuHi
MapKepH CBiYaTh PO CHIIBHI MOYYTTS JiBYMHH, PO il pEBHOILI.

V3aranpHIOIYH, 3ayBaXKUMO, 110 Cy4dacHa (paHIly3bKa JiTeparypa mparHe 10 BUOKPEMIICHHSI HOBITHIX HAIPSIMIB,
OHUM 3 SKHX € caMe JKiHOoua Tpo3a, II0 XapaKTepPH3YETbCsS TEHACPHOIO CTHi3aIiero. OCHOBHOIO PHCOI0 KIHOUHX
POMaHiB BBXKAEMO 1X €MOIIHHO-YyTTEBUI BEKTOP, B IKOMY HAWBHPA3HIIITUM € POMaHTUYHE TIOTYTTS JF0O0BI1. Y TIpocTopi
TBOPIB (ppaHIly3bKHX KIHOK-MMCbMEHHHUIIb MPOSIBH JIIOOOBI MalOTh CBOI OCOOJMBOCTI, 110 BH3HAYAIOTHCSI T€HJIEPHOIO
NIpUHaJIeKHICTIO 11 aBTOpok. Hacammepesn, 11000B y TBopax (paHIly3bKHX IMHCHMEHHHMIIb MPEACTABICHO SK COLIAIBHO
ineHTH(IKOBaHE SBHUILIE, 110 Ma€ MMPOSIBU HE JIMIIE eMOLIHHOI, a i dizionoriunoi npupoau. Ha BepOasisHOMY piBHI JII0O0B
peaizoBaHO 31e0UTBIIOT0 HEBePOATPHUMHU MapKepaMH, 3-ITOMIXK SKUX HAOLTBI y')KUBAaHO CUTHAIH TIPOKCEMIKH, MiMiKH
Ta YKeCTUKYIIALLI.

[lepcrieKTHBH TOAAJIBIIONO AOCTIKSHHsT BOAYaeEMO B 3ajydeHi 10 BHBYCHHS IeHIAEpHOI imeHTHdiKamii pi3HUX
IPOSIBIB JIFOJICHKHX MOYYTTIB Y TBOpaX (paHIly3bKHX MUCbMEHHUKIB-UOJIOBIKIB 3 METOIO MOPIBHSHHS iX 0COOIMBOCTEH.
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AHoTamis
K. BY1b. JJIOBOB SIK TPOSIB TEHJIEPHOI ITEHTU®IKALIT
CYYACHOI ®PAHILY3bKOI )KIHOYOI ITPO3U

VY crarTi mpoaHaizoBaHO Cy4acHY (paHITy3bKy KIHOUY IPO3y 3 METOIO BUSBIICHHS TE€HACPHHUX O3HAK IIPOSBY
mouyTTs J1t000Bi. OCHOBHA yBara 30cepe/pkeHa Ha 3acobax BepOaumizamii pOMaHTHYHOTO TOYYTTS 3 TOYKH 30py HOTO
COLIIAJILHOTO CIPUIHATTS, (hi3100T14HOT Ta eMoLiiHOT ckanoBoi. Okpemol yBaru HaOyBaroTh HeBepOaIbHI MapKepH, 110
aKkTyaii3yrots emouiiiHuii konuent JIIOBOB y TBopax ¢paHIly3bKuX THCHMEHHHIB.

KurouoBi ciioBa: xxiHo4a npo3a, reHiepHa iieHTudikaiis, HeBepOanbHi MapKepH, HOYYyTTS JI000BI.

AHHOTALHSA
K. BYIL. JIDBOBb KAK NPOSIBJIEHUE T'EHJAEPHOM UJIEHTUDUKAIIAUN
COBPEMEHHOM ®PAHI[Y3CKOM ’KEHCKOM ITPO3bI

B crarbe mpoaHamu3MpoBaHa COBPEMEHHasl (hpaHIly3CKas JKEHCKas Mpo3a C LENbI0 BBISBICHUS TEHICPHBIX
MIPU3HAKOB B MPOSIBICHUU YyBCTBA J0OBH. OCHOBHOE BHMMAaHHUE YIEJEeHO criocobam BepOalin3aldid POMaHTHUECKOTO
YyBCTBa C MO3UIMU €TI0 COLMAIBHOTO BOCHPUSATHS, (PU3UOIOTHUECKON U AIMOIMOHAIBHON cocTaBisomux. OtaensHoe
BHUMaHHE y/IeIeHO HeBepOaJIbHBIM MapKepaM, KOTOPbIE aKTyaJIM3upYIOT SMOIMoHaNbHbIH KoHuent JIKOBOBb B pomanax
(paHITy3CKHX MUCATEIBHULI.

KiroueBble ci10Ba: )xeHCKas Ipo3a, TeHIepHas HACHTH(UKALHNS, HeBepOaTbHbIE MAPKEPHI, TyBCTBO JTIOOBH.

Summary
ZH. BUTS. LOVE AS A MANIFESTATION OF GENDER IDENTIFICATION
IN MODERN FRENCH WOMEN'S PROSE

The article analyzes contemporary French female prose, in order to reveal there the signs of manifestation of gen-
der peculiarities in the realization of the feelings of love. The main focus is made on the means of verbalizing the romantic
feeling as a social, physiological and emotional component. It has been found out non-verbal markers which actualize the
emotional concept LOVE in the works of French women-writers.

Key words: women's prose, gender identification, non-verbal markers, feelings of love.
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KOOPERATIVES LERNEN ALS EINE INTERVENTIONSMASSNAHME

Die Problemstellung und Aktualititsbegriindung. Das Forschungsfeld "kooperatives Lernen" ist sehr aktuell
und liegt im Fokus moderner bildungswissenschaftlicher Erforschungen [3, S. 200-203]. Es sei betont, dass kooperatives
Lernen als eine InterventionsmafBnahme zu den am meisten erforschten Phidnomenen bildungswissenschaftlicher
Forschung gehort. Diese Arbeit ist ein Versuch mit klarem bildungswissenschaftlichen und pddagogischen Fokus eine
Differenzanalyse zwischen den Begriffen "Gruppenarbeit" und "kooperatives Lernen" durchzufiihren, die Rolle der
Lehrkraft dabei zu bestimmen und besondere FordermaBBnahme fiir Schiiler und Schiilerinnen in Deutschunterricht zu
erforschen [5, S. 216-218].

Analyse der neuen Forschungen und Verdffentlichungen. Das Konzept "Kooperatives Lernen" wurde von vielen
Forschern nicht nur in den Landern Europas und in den USA, sowie in der Ukraine und Russland erforscht. Diese Idee
gewinnt immer mehr an Bedeutung, sowie Aufmerksamkeit, weil die kooperative Ausbildung effektiv auf verschiedenen
Ebenen des Bildungssystems eingesetzt wird. Dank der Forschungen und praktischen Entwicklungen von E.Aronson, D.
Johnson und R. Johnson, S. Kagan, R. Slavina, G. O. Syrotenko, L. T. Tishakova ist "Kooperatives Lernen" in den letzten
Jahren verbreitet und spielt eine riesige Rolle.

Formulierung des Ziels und der Aufgaben des Artikels. Im Mittelpunkt der Arbeit steht also die Analyse der
Methode "Gruppenarbeit" im Deutschunterricht bei Schiilerinnen und Schiilern im Deutschunterricht mit. Im Fokus der
aktuellen Angaben werden Kriterien fiir die Einteilung der Gruppen und Phasen des Deutschunterrichts erforscht. Die
vorliegende Arbeit bezieht sich auf das Gymnasium.

Die Wiedergabe der Hauptforschungsmaterialien. Das kooperative Lernen ist durch eine Partner- oder
Gruppenarbeit auf die gemeinsame Erreichung der Ergebnisse eingestellt [4, S. 150-153]. Die Schiiler und Schiilerinnen
(weiter SuS) werden beim kooperativen Lernen gegenseitig unterstiitzt. Durch die methodische Vielfalt und eine hohe
Aktivitdt der SuS beim Unterricht erreicht man im kognitiven Bereich nachhaltige Erfolge. Eine wichtige Voraussetzung
beim kooperativen Lernen fiir eine erfolgreiche Gruppenarbeit ist ein gutes, forderliches und soziales Arbeitsklima mit
positiven Abhdngigkeiten innerhalb der Schiilerschaft [4, S. 154-158].

Die SuS sind im traditionellen Verstindnis der Rollen als "Wissenskonsumenten" zu betrachten. Die Lehrer sind
aber dabei die "Wissensvermittler" [4, S. 158-160]. Beim kooperativen Lernen spielen die Schiiler und Schiilerinnen eine
aktive Rolle und nehmen am Lernprozess aktiv und intensiv teil. Die Rolle der Lehrkréfte besteht in der Schaffung eines
Lernumfeldes, das den Prozess des Deutschunterrichts unterstiitzt.

Unter dem kooperativen Lernen ist eine Form des Deutschunterrichts, die zur Steigerung der Schiileraktivititen
und der Team- und Kooperationsfahigkeit der SuS nachhaltig und verldsslich beitrdgt [3, S. 203-204]. Der Erfolg
besteht aber in der Erreichung einer gezielten Mitverantwortung der SuS an der Ergebnissicherung, in den geeigneten
Prisentationsformen, in stindig wechselnden Arbeitsgruppen und in der sehr strukturierten Einzel-, Partner- und
Gruppenarbeit [4, S. 160-161].

Kooperatives Lernen bedeutet aber, dass die SuS gemeinsam arbeiten, wiahrend sie auch allein nach der Erreichung
eines erfolgreichen Ergebnisses streben. Kooperatives Lernen wird auch durch abwechslungsreiche Methoden bedient:
z. B. Lehrervortrag, Film, Experiment usw. [3, S. 204-206]. Es sei nicht zu {ibersehen, dass es beim kooperativen Lernen
nicht um Gruppenarbeit im Gegensatz zur Einzelarbeit oder zum Frontalunterricht geht. Das Hauptziel des kooperativen
Lernens besteht in der Aktivierung der Schiilerschaft. Die Konzeption des kooperativen Lernens pladiert daher fiir die
Integration aller dieser Unterrichtsformen in den Studienalltag[3, S. 207-210].

Kooperatives Lernen tragt zur Entlastung der Lehrkraft bei. Das Grundprinzip des kooperativen Lernens fiihrt zu
einer Verldngerung der Unterrichtsphasen, in denen die SuS selbsténdig lernen, und zum iibernehmen von Verantwortung
fiir die Gruppenmitglieder [3, S. 211-213].

Der Erfolg des kooperativen Lernens stellt eine positive Entwicklung nicht nur der Sozialkompetenz der SuS,
sondern auch ihrer methodischen und fachlichen Fahigkeiten dar [3, S. 214-215]. Zu den positiven Folgen gehort auch die
Steigerung ihres Selbstwertgefiihles und des Selbstmanagements [4, S.162- 164]. Nicht zuletzt beteiligen sie sich an der
Entwicklung von Unterrichtsplanen und Maflnahmen in der Klasse und trainieren dabei ihre Kommunikationsféhigkeiten
[3,S.216-218].

Es gibt 5 grundlegende Elemente des kooperativen Lernens [6, S. 48-50]:

1.Positive Abhéngigkeit.

2.Die Verbindlichkeit in der Ubernahme.

3.Direkte fordernde Interaktion.

4.Das Herausbilden sozialer Fahigkeiten.

5.Evaluation.
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Positive Abhéngigkeit. Was den ersten Punkt betrifft, muss man gestehen, dass ein Teamgeist eine positive
Entwicklung hat, wenn alle Mitglieder der Gruppe ein gemeinsames Ziel haben und es erreichen wollen. Daher entsteht
innerhalb der Arbeitsgruppe eine positive Abhdngigkeit. Dieses Grundelement hat sowohl fiir den individuellen als auch
fiir den Gruppenerfolg eine groBe Bedeutung. Jede Arbeitsgruppe stellt eine gemeinsame Identitdt dar: Man wihlt einen
Gruppennamen, ein Logo usw. Beim kooperativen Lernen werden die Zuweisung einer Rolle fiir jedes Gruppenmitglied
und die Berticksichtigung gegebener Umstinde als Ziele definiert [6, S. 50-53].

Die Verbindlichkeit in der Ubernahme. Jedes Mitglied der Gruppe trigt Verantwortung fiir die eigenen Beitriige.
Die Verbindlichkeit ldsst sich in 2 Typen gliedern: in die Gruppenverbindlichkeit und in die individuelle Verbindlichkeit.
Das heif3t, dass jedes Gruppenmitglied irgendwelche Fachkenntnisse im Expertenbereich finden und sammelt, und dann
an alle Gruppenmitglieder weitergeben kann [6, S. 53-54].

Direkte fordernde Interaktion. Direkte fordernde Interaktion entsteht gerade in der Zusammenarbeit.
Solche Faktoren wie die Forderung der Interaktion zwischen allen Gruppenmitgliedern und die Betonung der
positiven Abhédngigkeit fithren zum Fortschritt beim Lernen und zur besseren kommunikativen Kompetenz jedes
Gruppenmitgliedes [6, S. 53-54].

Das Herausbilden sozialer Féhigkeiten. Das Herausbilden sozialer Fahigkeiten bedeutet die Forderung des
Konfliktmanagements, positiven Umganges zwischen den Gruppenmitgliedern, Vertrauens, der Fithrungsqualititen und
Entscheidungsfreudigkeit.

Hier sind folgende Fahigkeiten wichtig [6, S. 54-56]:

Aktivitdt des Zuhorens.

- Dankbarkeit. Es ist wichtig sich wédhrend der Arbeit zu bedanken.

- Zu der Gruppe gehoren und bei ihr bleiben.

- Verteilung der Materialien.

- Widerstand gegen Ablenkungen.

- Gezielte Position, um Hilfe zu bitten.

- Befolgen der Anweisungen.

- Komplimente machen.

- Alle beim Namen nennen.

- Einander Mut schenken.

- Lautstérke anpassen.

Evaluation. Wenn es um das flinfte Grundelement des kooperativen Lernens geht, handelt es sich um die Beurteilung
der gemeinsamen Arbeit und um die Suche nach Verbesserungen. Daher werden die Qualitdt der Leistungen der Gruppe
sowie einer Person, die Kooperation und die Erreichung der Ziele diskutiert, debattiert und reflektiert. Hier geht es um die
Evaluation des Prozesses und die Evaluation der Ergebnisse. Die Erarbeitung der Kriterien der Beurteilung kann mit der
Schiilerschaft gemeinsam erarbeitet werden. In diesem Arbeitsschnitt erstellt man ein Aulenfeedback und beurteilt die
Wiirdigung des Fortschritts [6, S. 56-58].

Nur weil die Studierenden in die Gruppen eingeteilt sind, bedeutet das noch nicht, dass sie gemeinsam arbeiten
und es sich hier um kooperatives Lernen handelt. Hier geht es nur um die Gruppenarbeit. Der Unterschied zwischen
dem kooperativen Lernen und einer Gruppenarbeit besteht in den 5 Grundelementen des kooperativen Lernens.
Wie es schon erwédhnt wurde, gibt es 5 grundlegende Elemente des kooperativen Lernens: 1. Positive Abhéngigkeit.
2. Die Verbindlichkeit in der Ubernahme. 3. Direkte fordernde Interaktion. 4. Das Herausbilden sozialer Fihigkeiten.
5. Evaluation [1, S. 46-48].

Positive Abhédngigkeit [1, S. 49-52]. Dieses Element fehlt direkt bei der Gruppenarbeit. Man muss gestehen, dass
ein Teamgeist eine positive Entwicklung nimmt, wenn alle Mitglieder der Gruppe ein gemeinsames Ziel haben und es
erreichen wollen. In diesem Fall entsteht innerhalb der Arbeitsgruppe eine positive Abhéngigkeit. Bei der Gruppenarbeit
geht es nicht darum, positiv voneinander abhingig zu sein. Dieses Grundelement hat sowohl fiir den individuellen als auch
fiir den Gruppenerfolg eine groBe Bedeutung. Jede Arbeitsgruppe stellt eine gemeinsame Identitdt dar: Man wahlt einen
Gruppennamen, ein Logo usw. Beim kooperativen Lernen werden die Zuweisung einer Rolle fiir jedes Gruppenmitglied
und die Beriicksichtigung gegebener Umstédnde als Ziele definiert. Auflerdem geht es hier um die Aufgaben, die ohne den
Beitrag eines jeden Mitgliedes der Gruppe geldst werden koénnen.

Die Verbindlichkeit in der Ubernahme [1, S. 52-53]. Jedes Mitglied der Gruppe triigt eine Verantwortung fiir die
eigenen Beitrdge. Die Verbindlichkeit ldsst sich in 2 Typen gliedern: in die Gruppenverbindlichkeit und in die individuelle
Verbindlichkeit. Das heif3t, dass jedes Gruppenmitglied Fachkenntnisse im Expertenbereich finden und sammeln kann,
und dann an alle Gruppenmitglieder weitergibt. Bei der Gruppenarbeit geht es nur um die Arbeit in einer Gruppe, in der
sich jeder einsetzen kann. Das kooperative Lernen ist dabei nicht nur ein fachliches System der Unterstiitzung, sondern
auch ein personales Helfersystem.

Direkte fordernde Interaktion [1, S. 53-55]. Direkte fordernde Interaktion entsteht gerade in der Zusammenarbeit.
Solche Faktoren wie die Forderung der Interaktion zwischen allen Gruppenmitgliedern und die Betonung der positiven
Abhingigkeit fiihren zum Fortschritt beim Lernen und zu der kommunikativen Kompetenz jedes Gruppenmitgliedes.
In der Gruppenarbeit gibt es eine gute Moglichkeit sich hinter den Leistungen eines anderen Gruppenmitgliedes zu
verstecken. Auflerdem geht es nur um die Gruppenverantwortlichkeit. Beim kooperativen Lernen ergibt sich eine
individuelle Verantwortlichkeit, weil sich jeder verpflichtet fiihlt einem anderen zu helfen. Wahrend die SuS zusammen
lernen, erlangen sie mit jedem Schritt eine groBere individuelle Kompetenz.
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Das Herausbilden sozialer Fahigkeiten [1, S. 56-58]. Das Herausbilden sozialer Fahigkeiten bedeuten die
Forderung des Konfliktmanagements, eines positiven Umganges zwischen den Gruppenmitgliedern, von Vertrauen, der
Fiihrungsqualitdten und Entscheidungsfreudigkeit. Hier sind folgende Fahigkeiten wichtig: Aktivitdt des Zuhorens; -
Dankbarkeit; es ist wichtig sich im Verlaufe der Arbeit zu bedanken; - Zu der Gruppe gehdren und bei ihr bleiben;
- Verteilung der Materialien; - Widerstand gegen Ablenkungen; - Um Hilfe zu bitten; - Befolgen der Anweisungen; -
Komplimente; - Alle beim Namen nennen; - Einander Mut schenken; - Lautstérke anpassen.

Evaluation. Wenn es um das flinfte Grundelement des kooperativen Lernens geht, handelt es sich um die Beurteilung
der gemeinsamen Arbeit und um die Suche nach Verbesserungen. Daher werden die Qualitdt der Leistungen der Gruppe
und einer Person, die Kooperation und die Erreichung der Ziele diskutiert, debattiert und reflektiert. Hier geht es um die
Evaluation des Prozesses und der Ergebnisse. Die Erarbeitung der Kriterien der Beurteilung kann mit der Schiilerschaft
gemeinsam erarbeitet werden. In diesem Arbeitsschnitt erstellt man ein Aulenfeedback und beurteilt die Wiirdigung des
Fortschritts. Bei der Gruppenarbeit wird nur das Resultat der ganzen Gruppe beurteilt. Hier geht es keinesfalls um die
Probleme oder Liicken jedes einzelnen [1, S. 59-61].

Es ist auch sehr wichtig, bei der Struktur des Deutschunterrichts 3 Etappen des Unterrichts zu beachten. Die
erste ist eine organisatorische Etappe, in der z. B. die Hausaufgaben iiberpriift werden kdnnen oder die bestehenden
Liicken beim Stofferwerb nachgeholt werden [3, S. 220-223]. Diese Phase heifit auch noch Adaptationsphase (oder
Adaptationsetappe). Wenn es um die Methode Gruppenpuzzle geht, dann kdnnen hier z. B. die Gruppen eingeteilt und
benannt werden. Fiir die SuS-Penndiler ist es sehr empfehlenswert, damit die runden Tische organisiert werden. Wenn
die Gruppen schon eingeteilt sind und an den Tischen sitzen, dann kann man z. B. eine sehr interessante Aufgabe
geben. Jeder Gruppe gibt der Lehrer die Kértchen mit denselben Wirtern (z. B. Morgenformalitét, sich wickeln,
Theater, rennen). Dieser Prozess verlduft in Einzelarbeit oder in einer Partnerarbeit. In dieser Etappe bestimmt man
auch die Stellung des Problems (oder der Probleme) [2, S. 25-27]. Man erarbeitet die Fragen und bestimmt die
Schliisselworter (in unserem Fall gibt es 4). In der Einleitung wird von dem Lehrer ein Themengebiet bestimmt,
definiert und in einzelne Teilgebiete aufgeteilt. (Der Lehrer teilt mit, dass es ein beliebiges Thema betreffen kann,
aber jede Gruppe soll schlieB3lich das Endprodukt in der Form einer kurzen Erzédhlung présentieren, in der alle diese
4 Worter sehr logisch und sinnvoll miteinander verbunden sind). Es dauert etwa 5-8 Minuten, bis die Schiiler die
Schliisselworter oder die Fragen erstellen [7, S. 12-14].

In der zweiten Etappe ist es schon ein Hauptteil des Unterrichtsprozesses. Hier geht es um die Arbeit der
Expertengruppen. Jede Gruppe bestimmt ihre Experten. Diese Experten treffen sich und kldren Begriffe, Konzepte,
Wissenstand und Problematik ab. Sie besprechen die Situationen oder Themen, in denen diese 4 Worter einen
Zusammenhang haben konnten. In der so genannten "Expertenrunde" treffen sich alle Mitglieder der Gruppe, die dasselbe
Thema behandelt haben. Man vermittelt die Kenntnisse, klart die wichtigen Fragen des Themas ab und fertigt z. B.
Skizzen oder Schemas an [7, S. 15-16].

Die dritte Phase stellt ein Endprodukt dar. Hier geht es um das Zuriickgehen in die Stammgruppen, um das so
genannte Wiedertreffen. Die Experten informieren iiber den Teilbereich die anderen Mitglieder der Gruppe. Das heif3t
vice-versa. Dann kommen die gemeinsame Bearbeitung aller gestellten Aufgaben und das Erstellen des Produktes. In der
letzten dritten Phase treffen sich die Stammgruppen wieder. Hier geht es um die Herstellung eines Endproduktes, um eine
synoptische Herstellung [7, S. 17-20]. In unserem Fall kénnte es zum Beispiel zu so einem Endprodukt fiihren:

Jeden Morgen klingelt mein Wecker wie gewéhnlich um 7 Uhr. Da ich eine grofle Langschldferin bin, wilze
ich mich auf die andere Seite und wickle mich ganz fest in die Bettdecke. Jeden Morgen ist es dasselbe Theater.
Ich will nicht aufstehen und mochte in der Regel noch 5 Minuten im Bett sein. Wenn sich diese 5 Minuten in
20 verwandeln, dann tritt in mein Zimmer meine Mutter und verkiindet mit erhobener Stimme die Uhrzeit. Ich
springe dann aus dem Bett und renne ins Badezimmer. Dort erledige ich alle meine Morgenformalitditen: ich wasche
mich, putze mir die Zihne, dusche mich kalt, trockne mich mit dem Handtuch ab und kimme mich. Danach gehe
ich in mein Zimmer zuriick und ziehe mich an. Ich gehe in die Kiiche und setze mich an den Friihstiickstisch. Jeden
Morgen esse ich ein mit Kdse und Wurst belegtes Brotchen und trinke eine Tasse Kaffee oder Tee. Um 8-00 verlasse
ich mein Haus und gehe in das Gymnasium.

Es konnen von dem Lehrer oder sogar von den Schiilern auch kulturelle, geschichtliche, landeskundliche
oder religionskundliche Themen vorgeschlagen werden. Einseitige Information und Unterrichtung der SuS mit dem
Migrationshintergrund sind unzuldssig. Der Unterricht soll unbedingt die miindliche und gestalterische Arbeit umfassen.
Was die Leistungsbeurteilung der SuS betrifft, kann auf Wunsch der Eltern auch eine gesonderte Bescheinigung ausgestellt
werden [3, S. 224-225].

Es sei betont, die Problematik der kulturellen Identitit des Menschen und der Platz des Menschen in dem Dialog
der Kulturen gewinnen immer mehr an Aktualitdt und Bedeutung. Dies ist besonders durch die Europiische Integration
spiirbar. Die Toleranz und der Dialog der Kulturen sind Grundlagen der interkulturellen Bildung[3, S. 225-226].

Was die Begriffsbestimmung betrifft, versteht man unter dem kooperativen Lernen eine Form des Unterrichts,
die zur Steigerung der Schiileraktivitdten und der Team- und Kooperationsfahigkeit der SuS nachhaltig und verldsslich
beitrdgt. Der Erfolg besteht aber in der Erreichung einer gezielten Mitverantwortung der SuS an der Ergebnissicherung,
in den geeigneten Priasentationsformen, in stdndig wechselnden Arbeitsgruppen und in der sehr strukturierten Einzel-,
Partner- und Gruppenarbeit [3, S. 226-227].

Esistzubemerken, dasszuden positiven Folgen die Steigerung des Selbstwertgefithlesund des Selbstmanagements
der SuS mit Migrationshintergrund gehort. Nicht zuletzt beteiligen sie sich an der Entwicklung von Unterrichtsplédnen
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und MaBnahmen in der Klasse und trainieren dabei ihre Kommunikationsfiahigkeiten. Die Hauptsache besteht darin,
dass das Grundprinzip des kooperativen Lernens zu der Verldngerung der Unterrichtsphasen fiihrt, in denen die SuS
selbsténdig lernen und die Verantwortung fiir die Gruppenmitglieder tibernehmen [3, S. 227-230].

Schlussfolderungen und Perspektiven. Es kann nicht ibersehen werden, dass das kooperative Lernen durch eine
Partner- oder Gruppenarbeit auf die gemeinsame Erreichung der Ergebnisse abzielt. Die Schiiler und Schiilerinnen (weiter
SuS) werden beim kooperativen Lernen gegenseitig unterstiitzt. Durch die methodische Vielfalt und eine hohe Aktivitat der
SuS beim Unterricht erreicht man im kognitiven Bereich nachhaltige Erfolge. Dank der Verbesserung der Problemldse- und
Sozialkompetenz hat das positive Selbstbild der Lernenden einen Erfolg. Eine wichtige Voraussetzung beim kooperativen
Lernen fiir eine erfolgreiche Gruppenarbeit ist ein gutes, forderliches, soziales Arbeitsklima mit positiven Abhéngigkeiten
innerhalb der Schiilerschaft [4, S. 165-167]. .Wie man schon erwdhnt wurde, erreicht man durch eine methodische Vielfalt
und eine hohe Aktivitdt der SuS beim Unterricht im kognitiven Bereich nachhaltige Erfolge [5, S. 219-221]. Es ist nicht
zu iibersehen, dass dank der Verbesserung der Problemlése- und Sozialkompetenz das positive Selbstbildder Lernenden
Erfolg hat. Eine wichtige Voraussetzung beim kooperativen Lernen fiir eine erfolgreiche Gruppenarbeit ist ein gutes,
forderliches und soziales Arbeitsklima mit positiven Abhéngigkeiten innerhalb der Schiilerschaft. Wie bekannt sind die
Methoden die Wege und die so genannten Schilder des Lernens.
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Annotation
A.ZHUKOVETS. KOOPERATIVES LERNEN ALS EINE INTERVENTIONSMASSNAHME

Der Artikel wird der Analyse von Konzepten des "kooperativen Lernens" und der "Gruppenarbeit" gewidmet.
Die Aufgabe besteht darin, die charakteristischen Merkmale des Grundprinzips von Technologien des kooperativen
Lernens im Prozess der gemeinsamen Ausbildung, den Begriff "Gruppenarbeit" sowie Grundprinzipien des "kooperativen
Lernens" zu erldutern. Es handelt sich auch um die Analyse der Methode "Gruppenarbeit" im Deutschunterricht bei
Schiilerinnen und Schiilern. Im Fokus des Artikels werden die Kriterien fiir die Einteilung der Gruppen und Phasen des
Deutschunterrichts erforscht.

Schliisselworter: "kooperatives Lernen", "Gruppenarbeit", Deutschunterricht, Gruppe, Schiiler.

Summary
A.ZHUKOVETS. COOPERATIVE LEARNING AS AN INTERVENTION MEASURE

The article is devoted to the analysis of the concepts of “cooperative learning” and “group work” in the German
lesson. Special attention is paid to the characteristic features of the basic principle of the use of technologies of cooperative
learning in the process of joint learning. The analysis of “group learning” and the main principles of "cooperative learning"
are considered. Also, the methods of group work in the class and the criteria for classification of groups and stages of the
German lessons are analyzed.

Key words: “cooperative learning”, “group work”, German lesson, group, student.

AHoTamis
A. KYKOBEIlb. KOOITEPATUBHE HABUAHHAI SIK IHTEPBEHHII71HI/II71 3AXI

CTarTIO IPUCBSIUYCHO aHATI3Y IMMOHATH «KOOTICpAaTUBHE HABUAHH Ta «TPYIIOBa poOOTa» HA ypOIli HIMEIIEKOI MOBH.
Oco0auBy yBary MpHUALJICHO XapaKTePHUM O3HAKaM OCHOBHOTO MPHHIIUIY BUKOPUCTAHHS TEXHOJOTIH KOOIEPaTHBHOTO
HABYAHH y TIPOIIECi CIIUTFHOTO HABUYAHHS, 3MIHCHEHO aHAIIi3 «TPYIIOBOTO HABYAHHS Ta PO3TIITHYTO OCHOBHI 3aCaH KO-
OTIepaTHBHOTO HaBYaHH:». TakoXK y CTATTi aHATI3YIOThCS METOIM TPYIOBOI pOOOTH Ha ypOIIi Ta BUCBITIIOIOTHCS KpUTEPIi
KJacudikanii rpyI Ta eTamiB ypokiB HIMELbKOT MOBH.

Kuro4oBi ciioBa: «koornepaTrBHE HaBYaHHS», «TPYIOBa poOOTa», ypPOK HIMEILKOT MOBH, TPyIia, yYCHb.
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AHHOTALMSA
A. JKKYKOBEIl. KOOITEPATUBHOE OBYUEHUE KAK UHTEPBEHIIMOHHOE MEPOIIPUSATUE

Crarbsl TIOCBSILICHA aHAIM3Y TIOHITHI «KOOIIEpaTUBHOE 00yUYCHHE» U «TPYIIIOBas paboTa» Ha YPOKEe HEMELKOIo
si3pIka. Oco00e BHUMaHUE YIIeNIEHO XapaKTepHBIM MPU3HaKaM OCHOBHOTO IPHHIIHUIIA HCTIOJIb30BAHHS TEXHOJIOTHIT KooTie-
paTUBHOTO 00y4YEHHUS B MPOLIECCE COBMECTHOTO 00YUEHHSI, OCYIIECTBIICH aHAJIN3 «IPYIIIOBOTO 00YUEHHSD» U paccMOTpe-
HBI OCHOBHBIC ITPUHINIIBI «KOOIIEPATUBHOTO 00y4YeHUs» Takke B CTaThe aHAIN3UPYIOTCSI METObI IPYIITIOBOI padoTHI HA
YPOKE M OCBEIIAIOTCS KPUTEPHH KITacCH(UKAIK TPYIIIT U 3TAllOB YPOKOB HEMEUKOTO SI3bIKA.

Ki1ro4eBble €JI0Ba: «KOOIIEPAaTUBHOE 00yUEHHE, «TPYIIIOBast paboTa», ypOK HEMELKOTO SI3bIKa, TPYIIa, yUCHHUK.
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YOK 811.111-043.84 M. KanawHukoBa

BUKNIA0AY Kapeopu THO3EMHUX MO8
3anopizbro2o 0eparcagno2o MeouuHo20
YHigepcumemy

IHHOBAIIMHA PEIPE3EHTALISI KOHIENTY LITERATURE
(HA MATEPIAJII AHIJIIMCHKOI MOBH)

Mana crartsa npucssiueHa pocinipkenHio koHnenty LITERATURE B pamkax cydacHoi KynbTypH. beszanepeuna
aKTyaJli3alis JTITepaTypH B )KUTTI CYCIIUIHLCTBA 3aBXK/IU BHKJIMKATa HAyKOBHUI iHTEpEC SK A0 11 BHYTPIMIHIX MPOIECIB, TaK
1 10 11 BIUIMBY HA CIIOBHUKOBHH CKJIa]l MOBH. MU MaeMO 3a3Ha4MTH, 110 yBara 0 MpoOJIeMH BIUIUBY JIFOJCHKOTO (hakTopa
Ha MOBY 3pocina Ha pyoexi XX—XXI cr., Ta 1eif aceKT cTaB OJHUM 3 HaWBaKJIHMBIIINX Y JIHTBiCTUI. Mu BBa)kaemo,
o nocmimpkenns kouuenty LITERATURE sik cknanoBoi wactunu merakonuenrochepu CULTURE e akryansHum Ta
MIEePCIIEKTUBHUM. MartepiaioM HaIIoro JOCiDKEHHS CIyTyIOTh MOBHI OJJMHUILL, BiliOpaHi 31 crieliali3oBaHiX CIIOBHUKIB
ueonori3zmiB (Word Spy, Urban Dictionary).

Cporo/Hi 3Ha4Hy yBary KOrHITHBHUM JI0CJTI/PKEHHSIM ITPUAIUISIOTH Y CBOIX poOoTax Taki BueHi, sik: Aprionosa H. /1.,
Badymkin A.I1., Kaborurceka C.A., 3amamii F0.A., Ky6psxosa €.C., Ilpuxogsko A.M., V. Evans, G. Harman, R. Jack-
endoff, G. Lakoff, R. Langacker.

Mera nossirac B Ttomy, 100 BusHaunTH crenugiky xonuenty LITERATURE, cnmpatounch Ha Heonorizmu
aHMIchKOoT MOBH. [ 0JI0BHE 3aB/IaHHS — JOCIIANTH BUKOPUCTAHHS HOBUX TEPMIiHIB Ta 0COOIMBOCTI OPMYBaHHS KapTHHU
CBITY @aHIJIOMOBHHX HOCIiB.

3aBaaHHsl JaHoi poOOTH IOJSTae B aHaNi3l HOBOI JISKCHMKH, IOB’S3aHOI 3 OCHOBHMMH TEHJICHLISIMH BIUIUBY
Cy4acHOI KyJabTypH Ha JiTeparypy, B akryamnizarii koauenty LITERATURE B cyuacHili aHITTiCBKii MOBI.

[TotpibHO 3a3Ha4YMTH, IO JTITEPATypa 3aBXKIM BiAirpaBata 3HAUYILy POJIb y KHUTTI JIIOACTBA, aJKE 3aBASKH [[bOMY
IpOosIBY KyJIBTypH OyJI0 BUXOBAHO HE OHE IMOKOIiHHSA. Ha aib, ChOroaHi Bi3HAYAOTHCS TaKi TEHACHIIT y CIPUHHSTTI
Cy4acHOI KyJBTYpH, sIKi HEJJOOLIHIOIOTh 3HA4YHY POJIb JITEpaTypH JUIsl CyCIUIBCTBA Ta BBAKAIOTH 110 (POPMY IMi3HAHHS
JIHCHOCTI 3aCTapiior.

BaximBuM € Toi (DaKT, 10 TOJIOBHUM PE3YJIBTaTOM aHTPOIIOIOTIYHOT HAPaBIEHOCTI y BUBYCHHI Ta JAEMOHCTpaLil
JHTBICTUYHUX SIBUI € CIpo0a BIATBOPHUTH TOOABHY KapTHHY CBITY, sfika O MOBHICTIO BiOWBaNa BECh IUIACT JFOICHKUX
YABJIEHB PO HABKOJMIIIHIH CBIT, @ TAKOXK 3HAHHS TIPO CaMy JIFOIMHY, KOTpa cama 1o co0i € yHIKaITbHUM Ta CKJIa{HIM SBUILIEM.

Bizomo, 1110 OHATTSIM «KOTHITHBHA JIIHTBICTHKA» KOPUCTYIOTHCSI OCTaHHI BAALIATH I1°SITh POKiB. BOHO BifkpuBae
HEOCSDKHI MOXKJIMBOCTI JIIsl BUBUCHHSI MOBH, KOHIETITYaJIbHUX CHUCTEM, JIFOACHKOI KOTHII{ Ta 3arajbHOrO 3HAYCHHS
KOHCTPYKTIB. 3TiIHO 3 UMM HOHSTTSIMH B MOBI CTPYKTYPYIOThCS TaKi KOHLIENTYyalbHI Kareropii, sSK: MpOCTip Ta yac,
MicIe Iif Ta mofii, OyTTs Ta MPOIeCH, PyX Ta MICIle, CHJIa Ta YUHHUKH |5, . 58].

CporofHi HAayKOBI JIWIUTA BHCHOBKY, IIO KOHIIENTH € pPE3yJABTATOM KOJIEKTHBHOI CBiIOMOCTIi, BHCTYIIAIOUN
JUCKPETHOIO OMHHIICIO, «sKa 30epiraeThcs B HAIIOHAIBHIN MaM’ATi HOCI{B MOBH Y BepOaIbHO MO3HAYEHOMY BUIIISID)
[1, c. 29]. Ile cBigUUTH PO TE, IO B KOHIICNITAX 30epIraeThCs HE JIMIIE IHANBIAYaIbHUN TOCBI, ajie il 3HaHH:, 3arajibHi
JUTSL BCi€T JITHTBICTUYHOI CIUTBHOTH; BOHU «B SIKIHCh Mipi «KOJCKTHBHE HECBIJIOME» CydacCHOro CycHiibcTBay» [1, c. 28].
3a babymkianm A.Il., KOHIENT — Iie TMCKpeTHA 3MICTOBHA OAMHUIIS KOJIGKTHBHOI CBiZIOMOCTI a00 i71eaibHOTO CBITY, 110
30epiraeTbCsi B HaIllOHAJIBHIN I1aM’ATi HOCiS MOBH y BepOaJIbHO BigoOpaxxeHoMY BUIVIIL [2, ¢. 74]. 3HadeHHsIM ciioBa
BHCTYTIA€ KOHIIENT, «3aKpirieHnii 3HakoM» [4, . 129]. [HIme Bu3HaueHHS IbOMY TOHATTIO Oyio HagaHo Kyopskosoro O.C.,
y paMKax SIKOTO KOHILIENT PO3MISAAETHCS SK ONEpaTHBHA OJUHUII MaM sITi, MEHTAJILHOTO JIEKCHUKOHY, KOHIENTYalbHOT
CHCTEMH Ta MOBH, BCi€l KAPTUHHM CBITY, KBAHT 3HaHHs. HaiBa)XTUBIII KOHIIEIITH BUPAXKAOTHCS B MOBI [3, ¢. 142].

Heo0xigHo 3a3HauunTH, 110 JIiTepaTypa BUKOHYE J1BI (QYHKIIT B KyIbTYpi: iHpOpMaLiHy Ta €CTETHYHY; B HALLIOMY
JOCII/DKeHHI MM TpHIUIsieMo Oinblny yBary ocrtaHHid. CKJIaJHMM HpPOLECOM € IMPOTHO3YBaHHS MLIONO Cy4YacCHHUX
JiTepaTypHUX TBOPIB Ta JKaHPIB B3araii, aJpKe MiAXiJ A0 TOTO, SIK Ma€ BUIIIIIATH MUCTEUTBO, BKpall BiPI3HAETHCS Bij
ycTaneHoro OaueHHA I1i€l mpodieMu. BimbIn Toro, 3aBIsSKH CydacHHM Mefia Ta ToOanbHii Mepexki [HTepHeT KOHIenT
LITERATURE 3a3Hae cTpiMKHX 3MiH 4epe3 TOH (akT, 110 BIUITMB ChOTOJCHHUX TEXHOJIOTH MOIMMPIOETHCS Ha BCi chepu
icCHyBaHHsI colliymy. SIK MU MOXKeMO OauuTH, 1 MPOLECH MPOAYKYIOTh HOBOTBOPH Cy4acHOI aHIIIIHChKOT MOBH.

Sk Mu MokeMO Oa4yuTH, B MOBI 3’sIBWJIACSl BEJIMKa KiJIBKICTh HEOJOTI3MIB, SIKi [TO3HAYAIOTh HOBI JIiTEpaTypHi
xanpu. Tak, HANPUKIIAA, CIIOBOCIIONYYEHHS kmart realism [6] — niTepaTypHUil skaHp, SIKMH XapaKTepPH3y€EThCSI CTUCITHM
XapaKTepOM OIIOBITaHHS PO TOJOBHUX IIEPCOHAXKIB — MPEACTaBHUKIB POOITHHYOTO KJIacy B iX 300pakeHH1 y BiAIOBITHIM
Henpe3eHTabeIbHIM CepeIOBUILL; hysterian realism [6] TO3HAYA€E KaHP, IKUH XapaKTEPU3y€ETHCS 3HAYHIM 00CATOM TBOPY,
JUHAMIKOIO JIi1, HCOPIMHAPHIMH TePOSIMH 1 BIIXMICHHSIMH Bif JIiHi1 TOJIOBHOTO CIOXKETY.

3’SIBUBCSI JKaHP I1i7] Ha3BOO sick-[it [6], y sSIKOMY T'OJIOBHI IepOl CTHKAIOTHCS 31 CTPALTHIUMHU XBOPOOAMH, SIKi MOXKYTh
OyTu BOMBYMMU; HEOJOTI3M shtick lit [6] mo3HAYaE KaHP, B SKOMY aBTOP Y JYKE TUBHHI CIOCIO JUTUTHCS i3 YMTAUEM
cBoiM pocBinom; lad lit [6] — 300paskeHHS KHUTTS HECTPUMAHHUX Ta CaMOJIOOHMBUX MOJONUKIB. XYIOXKHI TBOPH, IO
HaTFCaHI )KIHKaMU 1 BiIOMBAIOTH KHUTTS MOJIONOI arpeCUBHOI TepoiHi — 1ie chick it [6]; miTeparypa U 3aMiXKHIX KIHOK
oTpHMajia Ha3By mommy-/it [6]; MeMyapH, sKi HaIMCaHi KOJHWITHIMH TOBIsIMH, Ha3WUBAIOThCS fart-lit [6]. Plutography
[7] — e miTepaTypHWUii )KaHp, IPUCBIYCHNAHN KUTTIO 3aMOKHUX, BIIOMHUX JIIOAEH. 3a TOIIOMOTOIO 3pOIICHHS CIIiB fraternity
Ta satire Oyno yTBOPEHO HEOJIOTI3M ratire [7] — JiTepaTrypHUii )KaHp, SKUH BiI3EPKAIIIOE CBITOIVISI MOJIOANX JIFONIEH.
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[Toe3ist Takok Ma€ CBiii BIUTUB Ha PO3BUTOK CIIOBHUKOBOT'O CKJIAly CY4acHOT aHIITIHCHKOT MOBH: B PE3yJIbTAaTI 3TUTTS
JIBOX CJIIB Prose Ta poem yTBOPUBCS HEOJIOTI3M proem [6], sikuil Io3HAYa€ OUTMIN BIpIIL, 110 MOETHYETHCS 3 MOCTHYHUMU
o0pazamu, Ta SIKOMY NpUTAaMaHHUK PUTM; piem (pi-+poem) [6]; Bipll, B IKOMY JOBKHHA KO)KHOTO CJIOBA BiANOBinae nudpi
B JICCSITKOBOMY PO3IIMPEHHI MaTeMaTHYHOTO TIOCTIHHOTO Ti; pi-ku [7] — 11e XOKy Ha TeMy MareMaTHYHOTO MTOCTIHHOTO ITi.
[Moesis, mo HamMcaHa Ha JialeKTi appoaMepHKaHIliB, OTpUMala Ha3By ebonic poetry [7].

Maemo 3a3Ha4YHTH, MO0 HE TaK JaBHO BHHUKIIO 0araTo BHIIB TBOPIB, HAIPUKIA, HEBEIUKHUN 32 PO3MIpOM TBIp
Xy/IOKHBOI JITEPaTypH «JIErKOoro KaHpy», sikuil OepyTh 13 cO0O0 Mij Yac MOJOPOKYBaHHS, OCOOJIUBO TOBITPSHUM
TPaHCIIOPTOM, HA3UBA€EThCS airplane book [6]; 3aBmsku 3policHHIO ciiB autobiography ta pathology cBiT modauus
Heouori3M autopathography [7)], skuii no3Hadae aBroOiorpadiro JroAMHH, B sKid 0ocoOnuBa yBara HPHIUIETHCS 1l
XBOpPOO1 UM MATONOTIYHUM BiIXWICHHSAM; cyberthriller [6] — «xiOepTpriuIep», HACHUCHNH NPUTOIAMH Ta PO3IIOBIIAI0UHH
mpo cBiT koMm’torepiB. Carnography [7] (3pomieHHs CIiB carnage + pornography) — JiTepaTypHHH TBip Ta iHIII
Marepiainy, sKi IepenoBHEH] clieHaMH BOUBCTB, KPOBOIIPOJIUTTS Ta HACWIUIS; HAJ3BUYaHO KOPOTKHUH JTiTepaTypHHUN TBip
MOYKe HasuBatucsi micro-fiction [6]; nigglature [7] (3poieHHs ciiB nigger + literature) — TBip XyJAOKHBOI JITEPATYPH,
HalMCaHNi YOPHOUIKIPUM aBTOPOM.

Bupasu 3 HaykoBOi ()aHTACTHUKHU TAKOXK YBIHIIUIM B Cy4acHy aHrniﬁCLKy MoBy. Hanpuknan, white knowledge [6] —
e lH(l)OpMaIIISI oTpuMana 0e3 3aCTOCYBaHHsS OCOOIMBUX 3yCHIIb; PO3yMHI p06om OTpUMalil Ha3By robo sapiens [6];
HEoJIoTi3M androbot [6] mo3Hayae GpaHTaCTUYHY iCTOTY — HaIiBpoOOTa 1 HAMIBIIOAUHY, KA 3MOXKE MIPAIIOBATH Ha THIIHX
IUIAHEeTax.

daHTacTHYHA JIiTEpaTypa OTpUMajia i 1HIIy Ha3By, 00 3poineHHs ciiB fan Ta fiction npu3Besao 10 yTBOPEHHS
HeoJIori3My fanfic [6]. Y TBOpax HaykoBOI (paHTACTHKH HapOAUBCS Mpe(ikC Nano- , M0 O3HAYAE «MIKPOCKOMIYHUN
po3Mmip». BiH HaOyB HOMIMpPEHHS B OCTaHHI POKH Y 3B’3KYy 3 MOXKJIMBOCTSIMH CTBOPEHHs 3apa3 ad0 B HaWOMMKYMA
yac (XXI cTomiTTs Ha3MBAIOTh «HAHOBIKOM» — nanoage [6]) MalnH, IpUIaaiB, IHCTPYMEHTIB, pedei MiKpPOCKOITIYHUX
po3mipiB. B aHTIiHCHKiit MOBI PYHKITIOHYIOTB TaKi HEOJOTi3MH, sIK nanobot (nanorobot) [6], nanomachine [6], nanocom-
puter [6], nanotechnology [6], nanotube [6].

31aTHiCTh NHCaTH KOMIIETEHTHO OTpUMalia HasBy text literacy [7]; OCHOBHA pO3IIOBI/Ib, sIKa PO3KPHBAE ICTOPHYHUI
KOHTCKCT JIJIsl POMaHy, CIICHAPII0 UM 1HIIIOTO TBOPY, HA3UBA€EThCs backstory [7]; cydacHa opma GOIBKIOPY, siKa BKIIFOUAE
B ceOe aHeKI0TH, JKapTH, BUpa3H, MiCbKi Mi(H Ta icTopil, 0 MOXKYTh OyTH BHKJIaJeHI y GpopMi (OTOZOKYMEHTIB, KOTPI
Oynu ckomiioBaHi, oTpumaina Ha3By xeroxlore [7]. Knura crmoranis, nuctiB ¢otorpadiii Ta iHIIMX maM’sTHUX pedei
Ha3UBa€ETbCs memory book [6]; HeomorisMm bookling [6] mo3HaYae KHATY HEBEIUKOTO (hopmarty, oocsirom 50—100 cTopiHOK;
KHHTQ, KA KYITy€ThCS OaraTbMa JIFOBMH, ajie PiIKO YATAETHCS A0 KiHILI, Ha3UBaeThCs unread bestseller [ 7).

Heonorism lad mag [6] no3Hauae xypHal, B sIKOMy 310paHi MaTepiajid Ha TEMH, I[iKaBl I MOJIOJMX YOJIOBIKIB;
mythic arc [6] — 1e ONOBi/b, CIOXKET MICTUYHOTO XapakTepy; JACTCKTUBHI, KPUMIHAJIbHI POMaHH 3 TOJIOBHOIO JIIIOYOIO
0C00010 — Cy4acHOI0, HE3aJIEIKHOI0, LIJIECIPSMOBAHOIO JKIHKOIO — OTPHMAJIK Ha3BY tart noir; clieHapii, caTHpHUyYHi TBOPH Ta
OITOBIJJaHHS, HAIMCaHI TPYIOI0 MUCEMEHHUKIB, 1ie — table writing [ 7], XyIO>XHIH TBip, 3a KU TIeBHA KOMITIAHisI IPOTIOHYE
TPOIIOBY BHHATOPOY B pa3i JOIaBaHHS 0 CIOXKETHOI JIiHIT MaTepialiB Mpo MPOAYKILIO i€l KoMmaHii, — fictomercial [7].

BmmB nesxux TBOpIB MOKHA Ha3BaTH HE MPOCTO CHJIBHMAM, a JOJCHOCHUM. llicis myOmikamii KHHATH
amepHKaHcbkoro nucbMenHuka Jlyraca Kymnenna «Generation X» npo aMeprKaHCbKY MOJIOJb Ha3Ba Ii€l KHUTH CTA€
caMoI0 MOMYJISIPHOIO Ha3Boto HoBoro nokouiHHsg CIIA (BoHa yacto dyHKIiOHYE B ckopoueHiid Gpopmi — Gen X [6]), a st
M03HAYEHHS NIPEACTAaBHUKIB IIbOTO TIOKOJIIHHS Oyiu cTBOpeHi noxiaui Generation Xer, Gen Xer, Xer [6].

«Tappi IToTrTep» — cepist i3 cemu (aHTACTUYHUX POMaHIB aHMIiicbkoi nuchbMeHHuIl [xoan Poyminr. Hanmipae
3axoreHHst TBopamu Jl. Poyrinr npo Iappi [ToTtepa orpumarno HasBy pottermania [6], y CBOIO Yepry JIIOAWHA, sKa
3axoIuTIOeThCst TBopamu mpo ["appi [Torrepa, HasuBaetwes Potterhead [7]. IloTTepomanis oxommia BECh CBIT 1 10 Hei
CXMJIbHI HE TUIBKH JIiTH, a i gopocii. Jly)ke TMBHA 1/1es IPUIIIIIa B TOJIOBY KEPIBHHUIITBY YHIBEPCHUTETY MicTa Ajernaina.
i 3apakeni cunpomoM ["appi [lorTepa BueHi BUPIIIMIN BBECTH Y IPOrpaMy HaBYaHHs Kypc «HapyBaHHS 1 IaMaHi3My.

[epernsiHyBIIM Ta TPOAHAai3yBaBIIK BUIIEHABEAECHI HOBOTBOPH, MU MOXXEMO 3pOOUTH BHCHOBOK, II0 KOHIIETIT
LITERATURE Bep0ai3yeTbcsi B aHITIHCHKIM MOBI CydacHHMX HOCIIB, y TeEpIIy 4epry, 3aBISKH HOBHUM >XaHpaMm, SIKi
BHUHHUKAIOTh Yepe3 BIUIUB HOBUX TEXHOJIOT1H Ta TeHACHLIH. MU BBa)KaeMo, 110 caMe Perpe3eHTallisl HOBHX JIiTepaTypHUX
xcaHpiB € HaliO1IBII BINTHBOBHUM CITIOCOOOM ITOTIOBHEHHS CIIOBHUKOBOTO CKIaty AHTIIIHCHKOT MOBH, CaMe TOMY HalOiTbIIIa
KiJIbKICTh HABEJICHUX HAMHU anKnamB MPUCBSICHA HOBUM HAMPAMKAM y mTepaTypl

Benunke 3HaYeHHsI MarOTh 1 Cy4acHi XyJ0XKHI TBOPH Yy npoue01 ananizy xonuenty LITERATURE uepes Te, 110
BOHHU IOCTa4alOTh Y MOBY HOBOTBOPHU Ta J€MOHCTPYIOTh BIUIMB JITEPAaTypy Ha XKHUTTS, PO3BUTOK Ta €MOLIWHHUNA CTaH
monuan (Generation Xer, Gen Xer, Xer, pottermania, post-Potter, Potterhead, Twilight mom), TakKuM Y4UHOM, MU 0a4UMO
migTBepmkeHHs akryanizanii koHmenty LITERATURE B cyuacHiii aHITiCBKii MOBI.

Beszamepeunnm € Toi ¢akT, o JiTeparypa Bilirpae BayKIHBY POJb y KHUTTI JIOACTBA — Y MPOIECi BUXOBAHHS
0araTo MOKOJIIHB CIIUPAIMCS Ha Kpallli JiTepaTypHi TBOpU. AJle, Ha )KaJib, CbOTOIHI MU CTHKAEMOCS 3 MapagoKCOM —
32 HAasBHOCTI BEJIMYE3HOI KUIBKOCTI PI3HOMAHITHUX MOXJIMBOCTEH CTBOPIOBAaTH, YUTAaTH Ta MPOCIyXOBYBAaTH,
MOIIMPIOBATH JIiTepaTypHi TBOPU (€JIEKTPOHHI Ta/PKETH, BIpTyasbHi OiOJIIOTEKH), pOJb JITEpaTypH B Cy4aCHOMY
CYCHUIBCTBI TIOCTYNOBO 3HUXKYETHCS.

[epcriekTHBH MONABIIOTO NOCIIKSHHS 3yMOBIICHI CTPIMKMMH TEMITAMH ITOTIOBHEHHS JIEKCHYHOTO CKJIa Ty aHIJIIHCHKOT
MOBH HOBHMH CJIOBaMH 3i ctepu miteparypu. Came TOMy JOIIBHIM € KOTHITHBHHN aHAJI3 HEOJOTi3MiB, MOB’I3aHHX 3
OCTaHHIMH TEHJICHIIISIMU B JIITEPaTypi, sIKKii JonoMoxe chopmyBaru Oinbii Toune ysieinenHst mpo kontent LITERATURE.
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AHoOTaIis
M. KAJIAITHUKOBA. IHHOBAIIMHA PEMPE3EHTAIISI KOHLENTY LITERATURE
(HA MATEPIAJII AHJIIMCBKOI MOBH).

CrarTio NpUCBSYCHO BUBYCHHIO iHHOBauiiHOI akryaunizanii koHuenty LITERATURE na marepiani aHrmiicbKkol
MOBHU. YBara NpUAUISETHCS OCOONMBOCTSAM 3MiH, 3a(DIKCOBAaHMX y MOBI 3 ypaxyBaHHSIM TEHJEIiH, XapaKTepHHUX JUIs
Cy4acHOI KyJNbTYpH. Y CTaTTi aHATI3y€ThCS IMOHATTS «KOHIENT» y paMKax Cy0’€KTHMBHOTO 3aKpIIUICHHS CMHCIY 32
JIEKCHYHIMH OJIMHHUIIIMHI — HEOJIOTI3MaMH, a TaKoX po3risaaeThest BepOarizamist kornenty LITERATURE Ha matepiari
OIIMCOBOTO aHAII3Y CIOBHUKOBUX AC(iHININA Ta METOMY CYHiTbHOI BUOIPKH.

KJ11040Bi c/10Ba: KOHIIETIT, HEOJIOTI3M, JIiTeparypa, KyJabsTypa.

AHHOTAIUA
M. KAJTAITHUKOBA. THHOBAILIMOHHAS PEITPESEHTALIMSI KOHIEIITA LITERATURE
(HA MATEPHUAJIE AHIJIMACKOT'O SI3BIKA)

Crarbd mNOCBSIllEHA M3YYEHUIO MHHOBAlMOHHOM akTyanm3anuu koHuenta LITERATURE nHa wmarepuane
AHIIMHCKOTO s3bIKa. BHUMaHMe yemnsieTcsi 0cOOCHHOCTSIM M3MEHEHHUH, 3a()MKCHPOBAHHBIX B SI3BIKE C YYETOM TEHACHIIHH,
XapaKTepHBIX OISl COBPEMEHHOM KyNbTyphl. B cTarbe aHaIM3UPYIOTCSI OCOOCHHOCTH TOHSATHS «KOHILENT» B paMKax
CyOBEKTHBHOTO 3aKpEIJICHUS] CMbICNIA 33 JIGKCHYECKUMH EIMHHWIAMH — HEOJOTM3MaMH, a TaKXkKe paccMaTpHUBacTCs
BepOanm3anust koHuenta LITERATURE na marepuane ciioBapHbIX Je(GUHHULINIT K METO/IA CIUIOLTHON BBIOOPKH.

Kro4eBble ci10Ba: KOHLIENT, HEOJIOTHU3M, TUTEPATypa, KyJIbTypa.

Summary
M. KALASHNYKOVA. INNOVATIVE REPRESENTATION OF THE LITERATURE CONCEPT
(ON THE BASIS OF THE ENGLISH LANGUAGE)

The article is concentrated on the study of innovative actualization process of the LITERATURE concept on the
basis of the English language. The article deals with the peculiarities of innovations in the vocabulary taking into account
characteristics typical for the modern culture. The article presents information considering «concept» notion in terms of
individual meaning fixation related to lexical units — neologisms and special attention is given to the LITERATURE con-
cept verbalization on the basis of the descriptive analysis and continuous sampling method.

Key words: concept, neologism, literature, culture.
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YK 81°42:821.133.1-312.9 l. KpuBeHeub

acnipanm kagedopu meopii, npakmuxu
ma nepexiady panyy3vKoi Mosu
Hayionanvnozo mexniunozo
yuieepcumemy Ykpainu

«Kuiscokuti nonimexuiunuil
incmumym imeni leopsi Cikopcokoeoy

KOMYHIKATUBHA CIIEHHU®IKA MOBJIEHHEBUX AKTIB PEITPEZEHTATHUBIB
Y TBOPYOCTI BEPHAPA BEPBEPA

Posramy)keHHS T0CHTiTHUIBKOI MapaJurMHi KOTHITONOTI{, MparMaTHKH, JTIHTBOIIOCTUKHA 00YMOBIIIOE 3aCTOCYBaHHS
KOMIIJIEKCHOTO TIiJIXO/y J0 BUBYEHHS XYyIOXHBOIO TEKCTY SIK CKIJIaJ0BOI JiTeparypHoro auckypcy. CrpsMoBaHiCTh
Cy4acHHMX HayKOBHX PO3BIJIOK Ha aHaji3 IMparMaTHYHUX OCOOIMBOCTEH OCTaHHBOTO BH3HAYAa€ HEOOXIAHICTh BKITFOUCHHS
TaKUX JOCHIPKEHb 10 HalpsMy KOTHITHBHOI JIIHFBOIIOCTHKHM. BWBUEHHSIM JIIHTBICTHKH XYIOXXHBOTO TEKCTY SIK
mocepeTHIKa KOMYHIKaTHBHOT CUTYallii 3aiiManch Taki Haykosi, sk: H.Jl. Apyrtionosa, JK.B. byus, T.B. /Ipobumesa,
LI. €pmonenxo, I.51. Mopskina, O.0. [Toromapsosa, O.0. CexniBanosa, [.B. CmymmHachKa, JK.€. @omivona, T. FOpunmmH,
T.A. Ban Jleiik, JIx. Cepnb Ta iH.

Jloci/pKeHHsT  Xy/JIOKHBOTO TEKCTYy B Me)KaxX KOTHITMBHOI IapajMrMy 3HaXOAUThcs Yy (OKyCl CydacHHX
JIHTBICTUYHUX 3alliKaBJICHb, 1110 00yMOBJIIOE€ AKTYaJIbHICTH HAIIOT HAYKOBOT PO3BIIKH.

3a MeTy BHCYBa€EMO BHM3HAUCHHSI KOMYHIKaTHBHOI crieliM()iki MOBJIEHHEBUX AKTiB PEIIPE3CHTATHBIB Y TBOPYOMY
TopoOKy (paHIy3pKOTO TUChMeHHNKa-(hanTacta beprapa BepOepa.

JlocsTHEHHS TOCTaBIIEHOT METH Nepedadae BUPIMICHHS TAKNX 3aB/IaHb:

— OKPECIIUTH TEOPETHYHI 3aca il BUBYCHHS KOMYHIKaTUBHOI OpTaHizallii XyI0)KHbOTO TEKCTY;

— BU3HAUUTHU IIParMaTU4yHUil MOTEHIIal OJTHOTO 3 THITIB MOBJICHHEBHX aKTiB, @ CAME — PENPE3EHTATUBIB;

— BUSIBUTH 3aJICXKHICTh KOMYHIKaTHBHO-TIparMaTHYHOT CBOEPIHOCTI 00’ €KTY JOCII/PKEHHS BiJl )KaHPY HayKOBOi
(anTacTuky.

O0’€KTOM JI0CITIDKEHHS BUCTYTIAE TPArMAaTHYHUH KJIac peTIpe3eHTaTHBIB, PEai30BaHNX Y KOMYHIKaTHBHHUX aKTax
HayKoBO-(haHTacTHIHUX pomaHiB b. BepGepa.

Martepianom HayKOBOi pO3BiIKH cIyTryioTh poManu b. BepOepa, mo HanexxaTs 10 )KaHpy HayKOBOT (PAaHTACTHKH.

[HTeprperalisi Xyl10KHbOTO TEKCTY SIK KOMYHIKaTUBHOIO SIBUIIA HE € HOBOIO, IPOTE MiJAXOJM 10 OCMHCIICHHS
ABTOPCHKOI KapTHHHU CBITY, TOJOBHOI i/1€1 TBOpPY, PO3YMIHHS 1IOCTMIII0 MHCbMEHHHUKA IEpen0avaroTh 3aCTOCYBaHHS
HOBHX METOJIUK Ta MDKAMCIMIUIIHAPHHUX 3yCHJIb. KOMYHIKaTMBHO-IIparMaTHYHUN MiAXiJ IO BHBYCHHS XyHLOXKHBOTO
TeKcTy Oa3yeTbesl HA TPUPIBHEBiM Mojeni: agpecaHT — TEKCT — ajpecar, CKIaJHUKN sKOoi HEpO3pHBHO IIOB’s3aHI Ta
3a0e3MeYyoTh BTIUIEHHS KOMYHIKaTHBHOI B3a€MOIii (iHTepaKui'l') AK «OmHi€l 3 HAMBAXIIMBIMIMX KaTeropin JCKYPCY»
[4, c. 96]. HpaFMaTI/I‘{HI/II/I ACTEKT JOCIIHKCHHS JITEPaTypHOTO IHCKYpPCY nepez[6at1ae 3aCTOCYBaHHS TpI/IplBHeBOI
CXeMHU aHajizy MOBHOI aii (JIOKyIlis, LLIOKYIis, nepnorcyum) 3aMPOIOHOBAHO] AHIIIChKUM (banCOd)OM 1 JOTiKOM
Jlx. Ocrinom, Ta xnacudikarii MOBIEHHEBUX akTiB (nami — MA) 3aieXHO BiJl IJUIOKYTUBHHX IIiJICH, BIIPOBAJHKEHOT
JIx. Cepiiem, sika BKIIIOYA€ pENPEe3CHTaTUBH (TTOBIIOMIICHHS ), IUPEKTHBHU (HaKa3W, MUTAHHsI, IIPOXaHHS TOIIO), KOMICHBH
(o0isIHKH), eKCIIPeCHBH (aKTH BHOAYCHHS, BISYHOCTI TOIIO) 1 IeKiIapaTuByu (IIPU3HAUYCHHS HA MOCaxy, HallMEHYBaHHS
tomo) [5, c. 181-188]. IcHytoTh i iHII MIXOAW IO THIIONOTII MOBIIEHHEBHX aKTiB, a caMe: HAa OCHOBI CEMaHTHKU
niecniB (xmacudikarmiss A. BexxOnunpkoi); gieciaiB MOBICHHEBOI TiSUTBHOCTI aHITIIMCHKOI MOBH, SIKI MOXYTh BKHBAaTHCS
nepdopmarusuo (T. baiumep 1 B. BpeHHeHTys1b); Ta BllacHe MOBJICHHEBUX [Iill, JutoKyTHBHUX akTiB (B. Bornanosa).
Icuye Takox kinacudikaris xanpoBux tumie MA Jlx. Ceprs, ska BpaxoBye NMEBHI KpUTepil IJUIOKYTUBHOT CHIIM, METH
CHiJIKyBaHHs. JlOC/IITHUK BHOKPEMITIOE TaKi >KaHPOBI THIIH MA:

— BEpIUNKTUBH (3aCyIKEHHS, BUIIPABIaHHS Ta iH.);

— eK3epCUTHBH (HaKa3H, BUMOTH TOIIO);

— KoMicuBH (OOIISTHKH, JeKIapaltii Ta iH.);

— OexabiTuBH (BUOAYeHHS, OOAXKAHHSI TOIIO);

— penpe3eHTtaruBH (KoHcTaranii, mporuosu) [1, c. 193].

Po3rsiaroun TeKCT, XyI0KHIH BKJIIOUHO, «SIK TOCEPEAHUK iHpopMaliiiHoro oOMiny Ta BIuuBy» [4, ¢. 75], B Hamii
poOoTi Mu 3ificHIOEMO cIpo0y BUBUCHHSI KOMYHIKaTHBHO-TIPAarMaTHYHUX 0COOMMBOCTE MA He TUTBKH B 1iaJIOTi9HOMY
MOBIICHHI TIEPCOHAXKIB, aje i PO3IITHEMO iHII TEKCTOBI €IEMEHTH PEIPEe3eHTaTHBHOTO XapaKTepy, INIOKyTHBHA METa
AKHX CIIPSIMOBaHa Ha YuTada-penumienta. [1ig penpeseHTaTnBaMu MU po3yMieMo KaHpoBHH THII M A, IKHii peani3yeTbes B
Me)Kax TaKUX KOMYHIKaTHBHUX CUTYallil, sIK OBIOMJICHHS, TBEPKEHHSI, KOHCTATAIli{, OIIMCH, TOSICHEHHSI, IEPEKOHAHHS
TOIIO. AHaJII3 TEKCTOBOI TKAHUHM POMaHIB cydacHOro (paHIly3bKoro nuchbMeHHHKa bepHapa BepOepa, siki Hayiexarb
JI0 JKaHPY HayKoBOl (DaHTACTHKH, BHSBUB IIPOBIJHY KOMYHIKaTMBHY pOJIb NPAarMaTH4HOTO KJacy pPENpe3eHTaTHBIB
(«xoncrarusiB» y JIx. Cepns, [T ITouenmmosa, K. baxa Ta P.M. Xapnima, H.A. Kominoi, «aceprusiB» y k. Jliua) y
MA TtBOpY. [TocmyroByrource HanparroBanHAMHA T.T. Bpabensi, 0CHOBHY METy pemnpe3eHTaTHBIB yoadyaeMo y BUpaXCHHI
«3000B’513aHb 1 TEPEKOHAHD, SIKi TPUIMAIOTHCS MOBLIEM 010 ICTHHHOCTI IEBHOTO CTaHY CIIPAB Ta MPOIMO3HIIIOHATEHOTO
3mMicty» [2, c. 45].
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YpaxyBaHHs )KaHPOBOI crielu(iky TOCIIHKYBAHUX POMaHIB, a caMe — MOETHAHHS B HUX XY/IO’KHbOT'O BUMHCITY Ta
HaykoBuX (hakTiB a00 Teopii, 00yMOBIIIO€ BUKOPHCTAHHS B TEKCTAX TBOPIB BEJIMKOI KUIBKOCTI MOSICHEHB, OOIPYHTYBaHb,
IIpe3eHTalii, nosigomiens tommo. Hanpuknan, y pomani b. Bepoepa «Les Thanatonautes» po3yMu 0lHOTO TOJIOBHOTO
repost PO XapakTep 1HIIOTO MU PO3IISIAEMO IK MA penpe3eHTaTuBYy:

Raoul Razorbak, cependant, n'était jamais a court d'arguments. Il me raconta avoir lu dans des journaux
qu'apreés un coma des gens se réveillaient et racontaient des histoires extraordinaires. Ces rescapés prétendaient
avoir assisté a des spectacles étranges. Ills n'avaient pas vu de barques ni de serpents cracheurs de feu mais d'atti-
rantes lumiéres 2, c. 38].

B ananizoBanomy ypuBKy Bupas étre a court d'arguments (OyTH 11o30aBJICHUM apryMEeHTIB — TYT 1 JjaJii Iepekiaz
Ham. — [K.), 0 BKUTO y 3amepeuHiii ¢opmi, CIyrye Uil CTBOPEHHS BHYTpIlIHbOro moptpery Payns PasopOaxa,
SIKOTO TPEJCTABIICHO SIK JIOAWHY CEPHO3HY, CXHIIbHY JI0 MIATBEPIUKCHHS CBOIX CIIB YM JONYyLIeHb. Tak, CIHPAIOYHCh
Ha TeBHE iH(opMmamiiiHe mxepeno (des journaux), mepcoHa)keM HaBeneHi (pakTH, M0 MalOTh CTOCYHOK O HayKOBO-
JIOCITITHOT Teopii IBOX TOJOBHHUX T'ePOTB — ICHYBaHHSI [103a3€MHOTO JKUTTS Ta PeIHKapHALlis JIFOJCHKOT Iy MTCIIsl CMEPTI.
[iutokyTHBHA MeTa IbOTO KOMYHIKaTHBHOTO aKTy, a CamMe IePEKOHAHHS, BTIIIOETHCS 32 PaXyHOK IEpesiKy MPOYMTaHHX
Paynem Bimomocteit: aprés un coma des gens se réveillaient et racontaient des histoires extraordinaires (Micisi KOMA
JIFOZTM TTPOKHUIAIOTHCS 1 PO3IIOBIIAI0TE HEMMOBIpHI icTODii), avoir assisté a des spectacles étranges (mobdavuninm AUBHI pedi),
n'avaient pas vu de barques ni de serpents cracheurs de feu (He 6aunnu aHi YOBHIB, aHi 3MiiB, 0 AUXAIOTH BOTHEM), a
TaKOX BXKUBAaHHSAM JiecioBa préfendre — «affirmer quelque chose, le donner pour vrai» [6], axuiif Mae ceMy MepeKOHAHHS.
BukopucTaHnHs B HaBeaeHOMY (parMeHTi JiekceM extraordinaire — adj. («IMBOBWXHUIY) Ta étrange adj. («AMBHUN)
peaiizye B KOHIICTITyalbHOMY mpoctopi TBopy TekcroBuil koHient HE3BITAHICTD, a BKkuBaHHS CIIOBOCIIONYYCHHS
((ppazeomnoriunoro 3pouieHHs ) serpents cracheurs de feu («3Mil, IO TUXa€ BOTHEM» ) peali3ye B MOBJICHHI IICBHY ipOHIIO,
HaCMIIIIKY, SIKa MOJIATA€ Y BBEACHHI ippeabHOTO TIOHSATTS B KOHTEKCT HAYKOBOTO MOBJICHHS.

Baromum mrabenem reHe3m TUMoONorii MA cTamo MOJOKEHHS MPO IHTEPaKTHICTh KOMYHIKAIlil, BUBUCHHS SKOL
nepeabadae ypaxyBaHHS yMOB B3a€MOJIi1 Mi’K KOMYHIKaHTaMH Ta BU3HAYCHHS OCHOBHHX ITapaMeTpiB KIacu(ikarlii akTiB:
Yac 31HCHEeHHs 1T, OpieHTallisl Ha KOMYHIKaHTIB Ta ()yHKIIIOHAIbHA Opi€HTAallis (KOTHITHBHA, 0cOOMCTA, aKilioHabHa). Ha
nymky T.T. Bpabens, sikuii ZOCIiKyBaB CJIOBOTBOPYY IParMaTuKy B Cy4acHil aHIIIHCBHKii MOBi, MA penpe3eHTaTuBiB
«HaMeHIe IMOB’s3aHi 31 CTaTyCOM KOMYHIKAaHTIB», a/pKe iX IJUIOKyTHBHOIO METOI0 € IpOCTO meperaya iHgopmarii
[2,c.51]. Y Hamiif HayKOBi# pO3Bi Il MU HE MOYKEMO ITOTOAUTHUCH i3 TAKUM TBEPIXKCHHSIM BUCHOTO, aJ1KE JKaHP (PaHTACTHKH,
30KpeMa HayKoBoOi, mepeadadae iMIDTIKAII0 Y TBOpaX HayKOBUX TBEPIDKEHB, TEOpil, (PaKTiB, SKUMH BOJOMIFOTH BYCHI
Ta JOCHITHUKH, HAMAraloduch JOHECTH IO CHenr(ivHy CKIAIHY 3a 3MICTOM iH(OpPMAIliI0 3BUYafHUM JIIOISIM, IO HE
BOJIOZIIFOTH aH1 By3bKOCIIEIIaJII30BaHMMHU 3HAHHSIMH 3 1Ii€] Taiy3i, aHi TepPMIHOJIOTi€0, TOOTO BiOyBa€ThCS KOMYHIKAILis
MIK FeposiMH, sIKi 200 PI3HOTO COIIIaJIBHOTO CTATYCY, 00 Pi3HOTO OCBITHHOTO CTYIEHIO, 200 3 a0COIIIOTHO PI3HUX raly3ei
JIIOJICBKOT JTisutbHOCTI. KOMyHIKaTHBHA KOMIIETEHTHICTD JISSIKUX MEPCOHAXIB, a caMe HAayKOBIIIB, Ma€ CBOI IparMaTuy4Hi
0COOJIMBOCTI, AKi BiJOOpa’KarOThCs HA BCIX PIBHSAX MOBHOI CTPYKTYpH: (DOHOJOTIYHOMY, MOP(OJIOTIYHOMY, TEKCHIHOMY
Ta CHHTaKCHYHOMY, 1 caMe B CYKYNHOCTI BTUTIOIOTh 33yMaHUi aBTOPOM INEpPJIOKYTHBHUI edekT. PosrisiHeMo yprBOK
3 HaykoBO-(aHTacTHYHOTO pomany b. Bepbepa «Le papillon des étoiles», B sikoMy TOMOBHHI repoil — JOCHITHUK B
Kpamep — HamaraeTbcst HOSICHUTH Maii0yTHLOMY crioHcopoBi ['abpiento Mak Hamapi, Minbsipaepy, 1110 He Ma€ creliaibHoT
OCBITH 3 JJaHoTO (haxy, MPUHIIMIT 1ii KOCMIYHOTO KOpaosisi, SKMH BYCHUH Mpi€ 3aIlyCTUTH B KOCMIYHY MaHJIPiBKY.

— C’est énorme ¢a. Vous étes sir qu 'un vaisseau spatial peut atteindre une vitesse aussi faramineuse ?

— Bien sar. Tout d’abord, une fois qu’'un corps est lancé dans ’espace, il ne ralentit pas, il continue a la vitesse
donnée par limpulsion de départ. Il n’y a pas de freinage parce qu’il n’y a pas de frottement avec [’air ni de gravi-
tation. Ce qui ralentit une bille qui roule sur la Terre c’est ['air et la pesanteur. Mais une bille dans le vide de [’espace
continue a la méme vitesse jusqu’a ce qu’elle soit stoppée (1, c. 21).

[epnoxyTuBHMii ehexT 11boro MA, a came po3’ ICHEHHsI Ta IEPEKOHAHHSI, T0CSTa€ThCS, MEPIL 32 BCE, BAKOPHCTAHHIM
IIPOCTOTO HEMOIIUPEHOT0 PEUCHHSI, 10 CKIIAJa€ThCs 3 OJTHIET IEKCEMU, a caMe — IIPUCITiBHUKA bien siir — adv. («(3BUYAHOY ),
IIparMaTuyHe 3Ha4EeHHs SKOTO — T TBEP/PKCHHS TyMKH CIiBpOo3MOBHUKA. OOTpYHTYBaHHS CBOET JyMKH TepOi TMTOYMHAE 3
Bupasy Tout d’abord («mepi 3a Bcey), IKUI BKa3ye PENUIIEHTY Ha MHOKHHHICTD apTyMEHTIB, AKi OyIyTh HaBEICHI, 110
BOIHOYAC HAJAIITOBYE HA MPAaBIUBICTh MOmaibinoi iHpopmarii. 1IInsaxom BUKOpUCTAaHHS aHTHUTE3H il ne ralentit pas, il
continue a la vitesse donnée (BiH He CIIOBUILHIOETHCS, a IPOJIOBXKYE PYX 13 3a/IaHOI0 IIBUJIKICTIO) JOCIIIHUK 3arepedye
MIPUIYIIEHHS CBOTO CIIBPO3MOBHHKA, aJie BOJHOYAC BUIIPABIISIE HOTO, Ia€ MOSICHEHHS. TaKkoro % MPUHIUITY IEPEKOHAHHS
JOTPUMY€ETHCSI MOBEIlb 1 B HACTYITHOMY pedcHHi: I/ n’y a pas de freinage parce qu’il n’y a pas de frottement (Hemae
rajJbMyBaHHs, a/UKe HEMA€E TepTs), IparMaTHIHNHN e(DeKT SKOTO IMiJCHITIOETHCS TIOBTOPEHHSIM 0€30C000BOT0 3BOpOTY il Yy
a B 3amepedHiil popmi. BrummB Ha cBimOMicTh aapecara, TOOTO MEepIOKYIIis, HEMOKIUBHI 0€3 TpaMaTHIHO MPABIIFHOTO
pedeHHs i3 TeBHAM 3MicToM. OTHNM i3 TAKMX TPaMaTHIHUX 3ac00iB MOKe Oy TH KOHCTPYKIiS mise en relief, IO CIIyTY€ IS
CMHCJIOBOTO BH/IUICHHS MICBHUX YaCTHH PCUCHHsI, caMe ii aBTOp BUKOPUCTOBYE B HaBeneHomy npuknami: Ce qui ralentit
une bille qui roule sur la Terre c’est I'air et la pesanteur. Ha nexcnuHoMy piBHI HaliBaromimuii nparMaruaHui edexr
MIEPEeKOHAHHS JJOCSATAETHCS IIUISIXOM BUKOPHCTaHHS y MA J0ciiTHUKa HayKoBOI TEPMIHONOTIT: corps n. m., impulsion
(n. f.) de départ, freinage n. m., frottement n. m., gravitation n. f., bille n. ., vide (n. m.) de [’espace, a TakOX JEKCHIHNX
MOBTOPiB. BapTo BiAMITHTH, 110 3BYKOBHH ITOBTOP SK OAWH i3 3aCO0iB BTUICHHA JUTOKYIIi NMPEICTABICHO TaKOX i Ha
(oHeTHUHOMY piBHI, a came —pexnyIutikamiero Gouem [gr/, [fr] [r] (freinage, frottement, gravitation, départ, ralentit,
roule, Terre, I’air, pesanteur), mo, Ha aymMKy JI. Marpko, € OHUM 3 HAWBKIUBIIINX 3aC00IB €MOIIHO-€CTETUIHOTO
BILUIMBY B XyJIOKHBOMY JHCKypci [3, ¢. 32].
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OTKe, IpOBeNIeHE JOCIIKEHHsI KOMYHIKaTHBHOI crielidiku MOBICHHEBHX aKTIB PEIPE3CHTATHBIB, 3/1iIHCHEHE HA
marepiaii TBopuocTi b. Bepbepa, BusiBuI10, 1110 JUIOKYIIiS MpoaHaitizoBaHux MA, a came — po3’ICHCHHsI, TIPE/ICTABICHHS
iH(opMalii, NepeKoHaHHs, Peai3yloThCs 3a PaxyHOK JIOKYIi, sika, B CBOIO 4epry, IMIUIIKYy€ 3aCO0M BCIX YOTHPHOX
PiBHIB MOBHOI CTPYKTypH. TaKuM 4MHOM, HaMH OyJI0 BIAIMIY€HO BUKOPHCTAHHS JIECHIB, SIKi 32 CEMAaHTUYHUM 3HAYCHHIM
BITHOCHMO IO KaTeropii permpe3eHTATHBIB, a TAaKOX BKUBAHHSA (HPa3eoNIOTi3MIB, CTHIICTUIHOTO 3ac0o0y aHTHTE3H,
JIEKCUYHUX Ta (POHETHYHHUX IIOBTOPIB, AKIEHTYBaHHS yBarW Ha IIEBHHX WIEHAX PEYCHHS 3aco0amu (paHIly3bKOl
rpamatuku. Ha cMHTakCMYHOMY PiBHI KOMYHIKQTHBHO-TIParMaTu4Hy Crediky MaroTh MPOCTI HEMOIIMPEHI PEUSHHSI.

[epcrieKTHBHUM JUIsi OAAJIBIIOTO JOCIIDKSHHs BB)Ka€MO BUBUCHHS 1HILIUX THUITIB MOBJICHHEBHX aKTIB Y MeXax
PI3HMX MOBJICHHEBHUX JKaHPiB Ha Marepiaii TBopuocTi b. BepOepa.
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AHOTaIisA
I. KPUBEHEIlb. KOMYHIKATUBHA CIIEIIU®IKA MOBJIEHHEBUX AKTIB PEIIPESEHTATHUBIB Y
TBOPYOCTI GEPHAPA BEPBEPA

VY crarti po3mIsHYTO MparMaTHYHKIA MOTEHIlia)l OHOTO 3 BH/IIB MOBJICHHEBUX aKTiB, a CAME — PEIPE3CHTATHUBIB.
VYpaxoBaHO 3aJIe)KHICTh KOMYHIKaTHBHO-IIPArMaTHYHOI CBOEPIAHOCTI 00 €KTY JOCHI/DKEHHS BiJl JKaHPy HayKOBOI
(anTacTuky, SIKUH npenacrasieHo TBopaMu bepHapa BepOepa. BusnaueHo ocoOnmmBoCTi M0OYI0BH MOBICHHEBHUX aKTiB
peIpe3eHTaTHBIB Ha BCIX PIBHAX MOBHOI CTPYKTYpH.

KuarouoBi cjioBa: MOBICHHEBUI AaKT, PENpe3eHTATHB, KOMYHIKaTHBHO-TIparMaTU9YHA CBOEPITHICTH, HAyKOBa
(anTacTuka.

AHHOTAIUA
HN. KPUBEHEIl. KOMMYHUKATHUBHASI CIIEHHIU®UKA PEUEBBIX AKTOB PEITPESEHTATUBOB B
TBOPYECTBE FEPHAPA BEPBEPA

B crarbe paccMOTpeH parMaTuuecKUi MOTEHIMA OJHOTO M3 BUJIOB PEUYEBBIX AKTOB, 8 UIMEHHO — PEIIPE3CHTATHBOB.
Y4auThIBaETCS 3aBUCHMOCTh KOMMYHHUKATHBHO-IIPArMaTHYeCKOT0 CBOE00pa3Hst 00bEKTa NCCIEAOBAHUS OT XKaHPa HAYYHON
(aHTaCcTHKM, KOTOPBIA TpeACTaBIeH Ipom3BeneHUsMH beprapa Bepbepa. OmpeneneHsl 0COOCHHOCTH TOCTPOCHUS
PEYEBBIX aKTOB PEIPE3CHTATHBOB HA BCEX YPOBHSAX S3BIKOBOH CTPYKTYPBL.

KuiroueBble ciioBa: pedyeBoil akT, pernpe3eHTaruB, KOMMYHHKATHBHO-IIparMaTudeckass 0COOCHHOCTb, HayudHas
(aHTacTuka.

Summary
I. KRYVENETS. COMMUNICATIVE PECULIARITIES OF REPRESENTATIVE SPEECH ACTS IN
BERNARD WERBER’S WORKS

The article deals with the pragmatic potential of one of the types of speech acts, namely, representatives. The de-
pendence of the communicative and pragmatic peculiarity of the object of research in the science fiction, represented by
Bernard Werber’s works, is taken into account. The constructing peculiarities of the speech acts of the representatives at
all levels of the language structure are determined.

Key words: speech act, representative, communicative and pragmatic peculiarity, science fiction.

90



Bunyck LXXI

Issue

YOK 811.111°373.7°37:165.194 (045) I. KpukHiubka

BUKIAOAY Kageopu aHeiticbKol Mosu
gaxyrememy nepexknaoayie
Kuiscvkoeo nayionanvnozo
JIH2BICMUYHO20 YHIGepcumemy

AHIUVIIACBHKI ®PA3EOJIOT'I3MH 3 KYJIIHAPHUM KOMIIOHEHTOM
Y KOTHITUBHO-CEMAHTUYHIN ITAPAJTUTMI

BaxmBe Miclie y BKa3aHI KOTHITHBHO-CEMAaHTHYHIM TCHICHINI 3aiiMarOTh IOCIHIIKCHHS (Hpa3eoOTiqHUX
OJIMHUIIG, IO BUCTYIAIOTHh 3ac00aMH BiTOOpakeHHS OCOOMMBOCTEH CHPUHHSTTS 00pa3y CBITy HapOJOM BiIIMOBITHO 0O
HOTO CHCTEMH IIHHOCTEH, B OCHOBI K01 epedyBae HallioHaIbHA KyTbTypa [1; 2; 3; 4]. AHTpOIOICHTPHYHIH MiAXiT Aa€e
3MOTY 3BEPHYTH yBary Ha MCHXOJOTi4HI acnekTd (opMyBaHHs (pa3eosoriuHOi KAPTUHHU CBITY, a KYJIbTypHI ()eHOMEHU
PO3IVISLIATH SIK KOHCTAHTH KYJIBTYpH. BuBueHHs (hpa3eoorivHuX OIMHUIb Y KOTHITHBHIH apaurmi 3acBiauye mparHeHHs
HayKOBIIIB OITaHyBaTH HOBI METOAM OMMHCY (HPpa3eoqoriyHOT MOBH, 110 3YMUHSAIOTH yBary Ha MpoOiieMax CITiBBiTHOIICHHS
00’€KTUBHOTO 1 CY0’€KTHBHOTO (haKTOPIiB y CEMAHTHUII (Ppa3eoori3MiB, IX MPUCTOCOBAHOCTI 10 BKIFOUCHHSI B KOTHITUBHI
mporenypu [5, ¢. 3]. AKTyalpHICTh JOCTIKCHHS (pa3eosorii sSK YOCOOJECHHS KYNbTYPHUX, €THIYHHX, MEHTAJIBHIX
CTEpPEOTHIIB € Oe3CyMHIBHOIO, OCKITBKH «(pa3eonorisMu sSK HOMIHATHUBHI OIMHHUIII MOBH € TPOAYKTOM KYJIBETYPHO
THOCEOJIOTYHOT 3IaTHOCTI €THOCY (PIKCYBaTH SIK CTEPEOTUITHE BJIACHE aHTPOIIOMETPHYHE CTABJICHHS 10 00’ €KTUBHOTO
CBITY, 1110 3 YaCOM MIEPETBOPIOETHCS HA IPOTOTHUIIOBE B €THOC BioMocTi» [3, ¢. 11]. Il ctarts moHaiiMeHIIIe HaTacTh TUITH
¢pazeonoriunux KoHUeNnTiB. OCTaHHI KOHIENTH, KOTP1 NepelaHo 3HaUYCHHAM (Ppa3eooriyHuX OAMHUILD 3 KyJIIHAPHUM
KOMITOHEHTOM. Pi3HI MiAX0qu 10 BU3HAUCHHS KOHILENTY, HOTO MapaMeTpiB Ta eTariB (pOpPMYBaHHS CIYTYIOTh Y I[bOMY
JOCTIPKSHHI TiICTaBOO JJIsl CTBOPSHHS BiATIOBITHUX THITOJIOTIH KOHIICMTIB, IO 3HAYHOIO MipOIO 30Pi€HTOBaHI Ha MOBHI
3acobu ix pemnpesenTtamnii. CeMaHTHIHHUN aHAaJi3 Mepeadadae KOJCKTHBHI 3HaHHS, TOOTO 3HAHHS, SKUMHU TOCITYTOBYEThCS
NCBHUMA COLIyM, SIKI € 3araJiIbHUMH i1 BChOTO KOJICKTHBY BiamoBimHO. KOTHITHBHHI aHA3 aKICHTYE yBary sk Ha
KOJICKTMBHUX, TaK 1 Ha Cy0 €KTHBHUX 3HAHHSX, OCKIUJIBKH IMi3HAHHS W MUCJICHHS IHIHMBIIyajbHI 3a CBOEIO IPUPOJIOI0.
lepapxiunicTb opranizamii Ta 3MicTy Pi3HMX THIIIB KOHIENTIB, a TaKOX YHCEJBHICTH CIIOCO0IB X pempeseHTamii y
CBIZOMOCTI JIFONWHY BiIOMBa€ HEOTHOPITHUH XapaKTep MPEIMETIB i TBUIIL JOBKIJUISA.

AHali3 ocTraHHiX Aochaimkens i myOmikamifi. HaiiOinpm mommpeHuM 1 HaHOUIBII BiIOMHM € JIHTBO-
KYJIBTYPOJOTIYHIH ITiIXi O BUBYEHHS CEMAHTHUKH B MEXXaX KOTHITHBHO-CEMIOTHYHOI MapagurMu, B SKOMY IPAIOOTh
taki BucHi, sk A.B. Kpacaux, B.M. Tenis, B.O. MacioBsa, 1110 i CTAHOBHTH TEOPETHKO-METOIOIOTUHY 0a3y KOTHITHBHOTO
JIOCIIIJPKEHHST aHIJIIOMOBHUX (Ppa3eosiori3miB 3 KyJliHAPHUM KOMIIOHEHTOM.

BuBuenns ocobnmBocTeli popMyBaHHS, OpraHizanii Ta GyHKIIOHyBaHH (pa3eoori3MiB yMOXKIIMBIIIOE PO3YMIHHS
X IPUPOAN Ta CYyTHOCTI, HONIMOIIOE OCMUCIICHHS 3aKOHOMIPHOCTEH OpraHizallii CeMaHTHYHOI CHCTEMH MOBH 3arajiom,
ii cneumbqunx BJIACTHBOCTEH, 1[0 3YMOBIIIOE CIIPOMOKHICTh MOBH OyTH 3aCO00M KOTHIIlii Ta KOMyHIKaIlii. ¥ cydacHuX
JIHTBICTUYHUX JOCHIPKCHHSIX BUBUCHHS q)paseonorquoro (oHIYy MOBH € aKTyaJIbHUM 1 MEPCIIEKTHBHUM HAIMPSMOM.
3HavHa yBara npualIIeThes, 30KpeMa, 10 CTIHKSHHIO COMaTHIHUX (bpa3e0n0r13MlB (H.I. AH}IpeI/I‘{yK €.B. Cadponora),
(pazeosoriyHUX OAMHHIL 3 TOHNOHIMIYHMM, €THOKYJIBTYPHUM, KIHECHYHHMM, 300CEMIYHUM, KOJIOPHCTHYHHM,
(FO.A. ®Dipcora, H.B. JIrobuyk, O.B. Xapuyk, [.B. Bamyera, B.B. Tumodeena, O.A. 3ybau, €.M. JlaxTioHOBa,
€.H. Hosixosa, A.B. ITapiii), ¢ppa3eonoriyaux ognHUIE 3 KOMIIOHEHTOM Ha no3HadeHHs crany ionunu (b.1. Jlabinchka),
(hpa3eosoTiYHIX ONMHHIE 3 KOMIIOHEHTOM «BJacHe iM’s» (€.D. Kyapina) Torro.

®@opMyJIIOBAaHHSI MeTH CTaTTi Ta ii 3aBAaHb — JOCTIAWTH (Ppa3eosOTiuHi MOBHI OIWHHUIN 3 KyTiHAPHUM
KOMITOHEHTOM Y TUIOLIMHI KOTHITHBHO-CEMaHTHYHOI napaaurmMu. Ha 1iboMy etami po3BUTKy (pa3eonorii HeMoxIinBe il
BUBYCHHS 0€3 HaJIS)KHOTO BPaxyBaHHs KOTHITHBHOTO aclieKTy. 3aBiaHHs poOOTH B acIeKTi BUBUYEHHS (pa3eosioriuHIX
OIMHUIIB 13 KyJTIHAPHUM acleKTOM B KOTHITHBHO-CEMAaHTHUYHIIl mapagurmi nos’si3axi 3: 1) 6e3nocepeiHiM iX aHami3oM SIK
3ac00iB pemnpe3eHTallii MEHTATBHUX MEXaHi3MIB; 2) OKPECICHHSIM IXHBOI CEMaHTHKH; 3) BUBEICHHAM KOHIICNTIB. AJDKe
JI0 XapaKTepPHUX O3HAK BEPOAIbHOTO BHPAKEHHSI CBITY HAJISKUTH 30epiraHHs Ta BIATBOPEHHS BiJOMOCTEH PO MiHACHICTH
3 ypaxyBaHHSM CITCIIH(IKH €THOCBIIOMOCTI.

BuKk.1ag 0CHOBHOTO MaTepiaJty 10c/iaKeHHsI. Y KOTHITUBHIHN mapaaurmi ppa3eosioriamM po3yMiroTh K MIKPOTEKCT,
CTPYKTYpH3allisl sIKOTO BiOyBaeThes i yac iHTeprperanii Horo ceMaHTHYHOI iH(pOpMalii HOCIEM MOBH Y IIPOCTOPi
KyJIBTYpHOTO 3HaHHS [5, c. 2]. dpa3eonoriyni OJUHMLI MalOTh OLTBIIMK OOCST Ta IHIIMH XapakTep iH(opMarii, Hix
OIMHUII JIEKCHYHOTO PiBHA [9, ¢. 31]. V dpazeonoriyanx oquHUIIIX 30€peKEHO pi3HI 3HAHHS, aKTyaIi30BaHi Cy0’ €KTOM
i 9ac X Oe3mocepeTHFOr0 BUKOPUCTAHHS Y IIpoIieci MOBIIeHHA. KoTHITHBHI MeXaHi3MH (OPMYBaHHS (pazeoIOrigHOTO
3HAaHHS MalOTh IIEBHY MOBJICHHEBO-MHCJICHHEBY CIEIM(]iKy, IO BiApi3HAEe iX Bij mporeciB (GopMyBaHHS CMHCIIB,
YTBOPIOBAHHUX 34 JIOTIOMOTOI0 3HAKOBOT MPsIMOi HOMiHaIi1. B X 0CHOBI JISKUTh MOOIYHO-TIOX1/IHA TTI3HABAJIbHA JISUTBHICTh
JIFOZIMHM, 1110 PENPE3eHTYE JAPYTHi PIBEHb JIIHIBOKPEATHBHOIO a0CTparyBaHHs Bijl IMPEIMETHO-JIOTTYHOT KAPTUHU CBITY
[1, c. 22]. ¥V Takomy pakypci JOCIiDKSHHS (pa3eoIoriuHi OJJMHUII Ha PiBHI aCONIaTHBHOIO CIIPHUHUHSATTS Ta OI[IHIOBAHHS
TMIHCHOCTI y3araJbHIOIOTh MOTIISAN HOCITB MOBH. Dpa3eonorisMu B MOBHIH CBIJOMOCTI MIPE3CHTYIOTh BepOali3oBaHUN
MPOIYKT BTOPHUHHOTO BiNOOpa)KCHHS KapTHHH CBiTy. ®paseoyoridyHa HOMIHAIiA OTpUMalia HOBUH JIOCHiTHUIEKHN
BEKTOpP — aHaJi3 Ta MOJCIIOBAHHS TICHXOMEHTAIBLHOTO MIATPYHTS BHOOPY Ti€l UM 1HIIOI 30BHINTHBOI ()OPMH 3 OISy Ha
KYJIBTYpY HapoJy, CTPYKTYpy €THOCBIIOMOCTI Ta IXHIO eBosmolLiio [8, c. 16].
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VY HayKkoBiif KOTHITHBHI# nmapaaurmi (pa3eosori3Mu po3misaoTh K CBOEPIIHI MIKPOTEKCTH, 10 HOMIHATUBHOT
OCHOBH sIKHX, Ha AyMKy H. Teunii, Hanexars npu ix koHIenTyasi3auii Bci THnm inpopmarii, xapakTepHoi 1J1sl BioOpaskeHHs
neBHoi cutyauii [7, c. 6]. Lli MoBHI onuHwuIi, 30epiraroun (pakTu Mpo HABKOJUILIHIO JIHCHICTh, EKCILUIIKYIOTh OLIHHI Ta
€MOTHBHI CTaBJICHHS Cy0’€KTa /10 MO3HAUyBAaHOTO 00’ €KTa, & TAKOXK KyJIBTYpHO-HAI[IOHAJILHE CIIPUHHSATTS CBITY IEBHUM
€THOKOJICKTHBOM.

Jocninauku-Gpazeoaory miAKPEeCIIO0Th, 10, BUpakaloun a0CTpakTHE Yepe3 KOHKPETHE, BIIOKPEMIICHE Iy TTEBO
Ta HAaO04HO, (hpa3eooTi3MH CTAIOTh CBOEPIAHOIO (GOpPMOIO peduieKCii M03aMOBHOT IIHCHOCTI, SCKPABOK YaCTHHOIO
00pa3HO-HOMIHATHUBHOI KapTHHU CBITY [3, c. 21]. ®pa3eosoriuHi OUHUII NPEACTABISIOTH PI3HOINIAHOBUI MaTepiai s
BHBUCHHSI CKJIaJIHUX ITPOLIECIB KOTHITUBHOT 00p0OKH iH(opMalii cBiZJOMICTIO HOCITB MOBH. Y ceMaHTHLI (hpa3eotoriyHux
3BOPOTIB peali3oBaHO MOBHY CBIJIOMICTh OCOOMCTOCTI, ii Cy0’€KTHBHE CIPUHHATTS AIHCHOCTI. Y 3B 513Ky 31 crierudikoio
Mi3HAHHS CBITY HOCISIMH KYJIBTYPH 3HAUYCHHS CTAINX BUPA3iB iCHY€e s cy0’€KTa B TIOABIHHOMY BHIJISIL.

B ocHOBI (hpa3eonoriqHoi OAUHAII € MHOKHHHA YyTTEBO-TIOHATIHHA Ta 0Opa3Ha CMHCIIOBAa OCHOBA SK MOTHBYIOUHI
komruiekc [3]. Motugatiist (hpa3eosoriaHoi OMHHII, BIAMOBIHO, € ACOIIaTHBHO-00Pa3HUM 3B’SI3KOM CHTHI(DiKaHTa 3 ICHOTATOM.

3 omIsiy Ha OKPECIICHY METY B IIbOMY JIOCIIIDKCHHI ¥ TOCTaBJICHHI 3aBIaHHSI BCTAHOBUMO, 110 KOHIICTIT —MEHTaJIbHA
OJIMHMIIS Y CB1IOMOCTI 1HIMBI/A, B sIKiif 3a(hiKCOBAHO KOJIEKTHMBHUH KYJIBTYpHHHI JOCBIJl HAPOY, L0 OIOCEPEIKOBYETHCS
MOBHHUMH 3aco0aMu. KOHIIENTH SIK €JIEMEHTH CBIJIOMOCTI HE 3aJie’KaTh BiJl MOBH. JIToa1Ha BOJIOJII€ CIIOBHUKOM HE HA PiBHI
3HaYCHb, & Ha PiBHI CMHCIIB, TOOTO KOHIIENTIB i KOHIIETITYaTbHUX O03HAaK. MOBHI 3ac00M CBOIM 3HAYCHHSIM IEPEHAlOTh
TITBKH YaCTHHY KOHIIENTY. HarioHaIbHIH KOHIIENT MOXKe OyTH BUPaXCHUH JTHIIIE 0€3eKBIBAICHTHOIO JIEKCHKOIO, Y TOMY
gucii ppaseosorismamu. OpaszeosoriaMu HA3UBAKOTh «CBOEPIIHUMHU MiKpocBiTamMu», [10, ¢. 37]. He3paxkarouu Ha Te, 10
0e3eKBiBaJICHTHA JIGKCHKA BUKOPHCTOBYETHCSI HA TIO3HAYCHHSI CIIeU(IYHMUX JJIsl IEBHOTO €THOCY SIBUIIl MaTtepiajbHOT 1
JIyXOBHOI KyJIBTYPH, CYCITIJIBHOTO XHTTS, HAyKH 1 TEXHIKH, YaCTO MEePeIiKi 0a30BUX KYJIBTYPHUX KOHLENITIB IPYHTYIOThCS
TIepeBayKHO Ha OE3eKBIBAIICHTHIHN pedepeHTHIN JICKCHII, [0 PeNpe3eHTye HApOJHy MarepialbHy KylbTypy. basoumn
ctepamu eTHOKynbTypH A.M. [Iprxonpko BU3HaYa€ HaliOHAJIBHI TaCTPOHOMIYHI yromoOaHHs (1ka, mATBO TomIo) [9].

Hanpuknan:

Bun Idioms

— to have a bun in the oven — to be pregnant

Butter Idioms

— to butter one s bread on both sides — to be wasteful or luxurious

— to butter someone up — to flatter someone, especially if you want to obtain something

Cake Idioms

— nutty as fruitcake — crazy

— a piece of cake — something easy or pleasant

— to sell like hot cakes — to sell quickly or in large quantities

— to take the cake — to carry off the honors, rank first; often used ironically or as an expression of surprise

— You can 't have your cake and eat it, too. — proverb meaning you can t have it both ways

Cookie Idioms

— one sharp cookie — someone who is not easily fooled or deceived

— one tough cookie — someone who is self-confident and ambitious and will do what is necessary to achieve what
they want

— Thats the way the cookie crumbles. — that is how the position resolves itself; that is the way it is

Pie Idioms

— to eat humble pie — to be humbled, to admit one's errors

— finger in the pie — to participate in something that is happening

— as easy as pie — something that is very easy

Icing Idioms

— icing on the cake — an extra benefit that makes a good situation even better

Pudding Idioms

— to have pudding in the oven — to be pregnant

— The proof'is in the pudding. — a phrase that means that the quality of something can only be shown by putting it
to its intended use

— not worth a pudding — of little or no worth

Konnent — ne Tte, uepe3 10 JIOAUHA BXOAUTb B KYIbTypy [2, ¢. 13]. IHakme kaxyuu, 1ie — «KOHIIEHTPAT»
€THOCBIIOMOCTi 2800 yMOBHa MEHTalIbHA CTPYKTYpa. BiH Mae BUKITIOYHO KOTHITUBHUI CTATYC TA HE ICHYE 11038 MUCIICHHSIM.
KoMIuIeKCHICTh KOHIIETITY TTOJISATAa€ B HASIBHOCTI IBOCTOPOHHBOTO 3B’ A3KY MK MOBOFO Ta CBiIOMICTIO, OCKITBKH KaTeropii
CBIJIOMOCTI pEasi30BYIOThCS B MOBHHMX KaTeropisix Ta OJHOYaCHO JICTEPMIHYIOTbCS HHUMH; KYJIBTypa JIETEPMIHYE
koHI1enT. ToOTO KOHLENT — [1e MEHTaJIbHA MIPOEKIIisl eIEMEHTIB KYJIBTYPH, B TOI 4ac K JIIHIBOKYJIbTYpeMa — 1€ TIPOEKIis
eJIEMEHTa KyJIbTYpHU y MOBHOMY 3HaKy. Jlo JIHI'BOKYJIBTypeM BiJHOCSTH Ha3BH IPEIMETIB, IIOHATh, KOHLENTIB OJHi€T
JIHTBOKYJIBTYPHOI CITUTBHOTH, SIKMX HE MOXKHA 3yCTpiTh (200 SKi 3yCTpI4alOThCsl B IHIIOMY BUIVISL) y TIPEACTaBHUKIB
IHIIIOT JITHTBOKYJIETYPH.

TicHO meperuieTeHi TakoXK MOHSTTA «JIIHIBOKYJIBTYPHHI KOHLICTITY Ta «JIIHIBOKYJBTypeMay. JIITHIBOKYIBTYpHUI
KOHIICTIT CIIPUHMAEMO B IIHHICHOMY, MOHSTTEBOMY 00pa3i (B IiJIOMY), HATOMICTb JIIHIBOKYJIBTypeMa siK BepOabHUN
PENpEe3eHTaHT 3aralibHOIOICHKOTO Y1 HAI[lOHAILHO-KYJIBTYPHOT'0 KOHIIENTYaJIbHOT0 00pa3y MOBHOT CBIZIOMOCTI MICTHTh
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KyJIBTYPHO 3Hauylly iH(pOpMaIlilo sIK B LIJIOMY, TaK 1 B OHOMY 3 1l 3Ha4€Hb — JICHOTATUBHOMY, CUTHI(iKaTUBHOMY 200
koHoTatuBHOMY [10, c. 8-9], sik-To: to stew or to be in a stew — to be mentally agitated, to simmer down — to become
calm, to beil over — when someone cannot control their anger and start to argue or fight, to grill someone-to question
someone without stopping, to cook something up — to organise something , to go from/get/jump out of the frying pan
into the fire — to go from a bad situation to a worse one, etc.

VY 3B’513Ky 3 UM ITOBHA TOTOXHICTH (PPA3€OI0TIUuHOT KOHIEITYai3allil € HaI3BUYAHO PIAKICHUM SIBUILCM.

Kopesinist peHOMEHIB «MOBa» Ta «KyJIBTYpa» € CKIaJHHM, TOMY 10 MOBA € OJJHOYACHO 1 YaCTHHOIO KYJBTYDH,
1 30BHIIHIM 1 KynbTypu (paktopom [11, c. 40]; MmoBa Ta MOBIECHHS — C(epH, B SKUX KOHIENT OMPEIMETHIOETHCS.
BepoOauizariist koHuenTy abo HagaHHsS oMy (paszecodopMu BimOyBa€ThCS CIIOHTAHHO YM 3yMHUCHE, ajic [IbOMY MEpPEIye
HasIBHICTh 0aratbox pi3HOMaHITHUX (akTopiB. OcoOAMBO BaXIMBY pOJIb Yy Takii MOTHBALil BiJirpae emoliiHa
eTHOCYO ekTHBHICTE. Came 1ei cy0’ ekTHBI3M BOMpae B cede KOHIICHTPOBAaHY Ta CHHTE30BaHY iCTOPIFO €THOCY.

BogHouac mnepBUHHE 3HAYEHHS 3 YHCICHHUMH KYJIBTYPHO-MOLIHHMMH Ta CHUTYaTHBHHMH HallapyBaHHSIMH
TBOPHTH JIOMIHYIOUY JIIHIIO y CTPYKTYypi KoHLIenTy. Lle KoHIenTyalibHe Spo €, IEBHUM YHHOM, KOMIIPECI€I0 MHO)KUHHOCTI
YHHHUKIB, SKi B TiaXpOHii HAIIAPOBYIOTH JOAATKOBI CMHCIIH.

OTKe, KOHIIENT EBOJIIOI[IOHYE: YacTO MOXKe HaOyBarH cioictoi cTpykTypu. [lepina o3Haka — OCHOBHA, aKTyasIbHa.
Jpyra, BHyTpILIHIN 3MICT, apXe3HaueHHsI — MOXKJIMBO HE YCBIJIOMJIIOETHCS B Cy4aCHOMY HOBCSIKJGHHOMY XXHTTI, alie €
BHYTPIIIHIM IPOTOTHIIOM, TaK 3BaHUM «CTOBOYpOM» KOHLENTY. Y MPOLEci MOXKYTh HOMy4aTUCs i MPOMIXHI IIapH, 10
BOMpAIOTh B ce0€ I[IHHICHI 3MIHH €THOCY.

VY KOTHITUBHOMY acmeKTi KyJiHapHi (pa3eosiori3My BH3HAYAEMO SIK OJMHHMII JIHIBOMEHTAJIBHOTO JIEKCHKOHY,
IO BiJI3EPKAIIIOIOTh KYJIBTYpHUH pocTip MoBH. Pdpaseonoriamu Oy/ib-1Ko1 MOBH MAalOTh CBO€E crelH(piuHe 3HAYCHHS —
(bpazeosoriune. BoHO € y3arajabHEHO-IILTICHUM 3 PI3HUM CTYIICHEM HITICHOCTI. UrM Oijbllic KOMIIOHCHTH (Dpa3eonorizmy
BTPAYaroTh CJIOBECHI SIKOCTI, TUM LIUIICHINIE 3HAUYeHHs! ()pa3eosiori3miB, i HaBmaku. Opa3eosioriuHe 3HaUYCHHSI MICTHTh
SIK TIOHATIHHUHA 3MICT, TaK i KaTeropianbHe 3HAYCHHSI. A TaKOXK Ma€ TPETii YMHHUK — CyCIiTbHEe BinoOpaxkenHs. Ll{omo
BHYTPINIHBOI (opMH (hpa3eosIori3MiB, TO 11e HE CKJIaJI0Ba YacTHHA (Pa3eosyOTiYHOrO 3HAUCHHS, a IIJIKOM CaMOCTiiiHe,
€THMOJIOTIYHE 3HAUCHHSI, SIKE ICHYE Pa30M 3 aKTyaJIbHHUM.

®pazemu, OyaydIH WieHAMHA OJHOTO CHHOHIMIYHOTO DSy, BIAPI3HAIOTHCS iMeorpapiaHUMU, EKCIPECHBHO-CTHIIIC-
TUYHHMH, EMOIIHHO-MOTAIbHIUMH, (DYHKI[I0HATBbHO-CTHIICTHYHUMH (CTUIIHOBUMH) 1 CEJIEKTUBHUMH BIIACTUBOCTSIMU.

HaBenemo nepestik TooBHUAX (Gpa3eosioriuHUX KOHIENTIB, sIKi BepOastizyloThest (hpa3eosiorisMamMu 3 KyJiHaApHUM
KOMITOHEHTOM:

Apple of his eye — VJIFOBJIEHEIL]P, as busy as popcorn on a skillet — AKTUBHICTbD, as easy as ap-
ple pie — [IPOCTOTA I JIETKICTB, as hungry as a bear — BIJYYTTA I'OJIO/NY, as slow as molasses in Jan-
uary — IIOBIJIBHICTD; as sour as vinegar — HEIIPUA3HB, as sweet as honey — [IPUEMHICTD; as warm as
toast — TEIIJIOTA; bad apple — I[IOTAHA PHUCA; bad egg — IIOI'AHA JIFO/IHUHA; bear fruit — OTPUMAHHA
PE3VJIBTATIB, big cheese — 3HAYYIICTh, big enchilada — BAJKJIUBICTB, bite off more than you can chew —
3VCHILJIA; bite the hand that feeds you — IOTAHHH BYUHOK:; bottom of the food chain — BIIJIUB, bread and
butter — BA3OBI IIOTPEFHU,; Bring home the bacon — 3APOBITOK; butter up — JIECTOII]I; cook his goose —
3BUTOK; cool as a cucumber — CIIOKIH, cream of the crop — IIEPEBAIA; cry over spilt milk — XBUJIKOBAHHA,
eat dirt — CKPOMHICTB, eat one's heart out — PEBHOIII; eat out of her hands — I[IOKIPHICTb; fat is in the
fire — IIPOBJIEMA; fine kettle of fish — BE3JIAJ; forbidden fruit — 34EOPOHA; full of beans — EHEPTTHHICTB; go
bananas —3BYIDKEHHICTD; goose is cooked — [IPOSJIEMU; have a lot on one's plate — 3BAHHATICTD; have egg
on your face — 3BEHTE)KEHICTH; life is a bowl of cherries — JKUTTA — IIPEKPACHE; like taking candy from a
baby — JIET'KICTbD; Like two peas in a pod — IIOJIFHICTh.

Buxoasun 3 eMOTHBHO-OLIIHHOT Tpupou (paszeosiorii, BHHUKaE oTpeda TOCIiKyBaTH KyJIiHapHi (hpa3eoaorisMu
KOHLICTITYaJIbHO, 110 3yMOBJICHO IMEHYBaHHSM KOTHITHBHHX CTPYKTYP Pa3oM 3 IX eMOTHBHO-OLIHHUM KOMIIOHEHTOM i
MIPOBITHOIO POJUTIO KOHIIENTY Y ()OPMYBaHHI CEMaHTUKH MOBHHMX OJIWHHUIb. EMOTHBHO-eKcIpecuBHa iH(opMarlis, sika
MICTUTBCS B KyJIHapHUX (ppa3eoiiorizMax Cy4acHol aHIIHICbKOi MOBH, € HaTHAL[IOHAJILHOIO.

BceOiunmii aHamiz Ta OCMHCIEHHS (pa3eosioridHoi CHCTeMH 3 KyJiHApHOIO TEMATHKOI SK (EHOMEHY
€THOKYJIBTYPHOI CBIJIOMOCTI, SIK pe3ysibTaTy creiudiyHux o0CTaBHH MOOYTY HApo/y Ta Mi3HAHHS HUM CBITY Jla€ HaM
3MOTy, TO-TIeplle, Kpame TIyMauduTH KOHKpeTHI (pa3eosnoriyni oguHMII, Ta, MO-ApPYTe, Ja€ 3MOTY 3arIMOMTHCS Y
CBiJTOMiCTh HapOy, Aa€ «CTepeoOaueHHs CBOEPITHOCTI X COIIaThHOTO anapaTy, BUILISIE 0COOIMBOCTI i€l KOHKPETHOT
CHUTPHOTH MOPIBHAHO 3 IHIIMMH. TakKMM YHHOM, JOCIIKCHHS JIHTBOKOTHITHBHOI CYTHOCTI (pa3eosioriamiB 3
KyJiHapHUM KOMIIOHEHTOM Ja€ LIHHUHA Marepiay JJisi aHallizy 1X CEMaHTHKH Ta CTPYKTYpH, a TaKOX JJIsl BUBYCHHS
MOBHO{I KapTHHH CBITY.

BucnoBku. Otxe, (pas3cosoriuHi OmMHHMIN BigoOpakarOTh Yy CBOIM CEMaHTHIl ICTOPIO 1 KYJIBTYpYy
Hapoay, MEepelaloTh 13 MOKOJIHHS B IOKOJIHHS HalliOHAJIBbHO-KYJIBTYpPHI €TajJlOHM W cTepeoTHnu. Y OUIbIIOCTI
(dpazeonoriamiB (HiKCYIOTHCS MPOSBH HAIIOHATBHOI KynbTypu. Crienudika cTBOpeHHS (Hpa3eorori3My CIPUIHHIOE
CEMaHTHYHY HEOJHO3HAYHICTh: 3HAUCHHS (Pa3eoOriyHOT OJMHHII XapaKTePU3y€EThCs MEBHOI HEBH3HAYCHICTIO
B omnuci gilicHocti. ®pazeonoriamu, sKi BigoOpa)karoTh THIIOBI CUTyauil H ysBIIEHHS, NOYMHAIOTh BUKOHYBAaTH
pOJIb CHMBOJIIB, €TAJOHIB, CTEPEOTHUITIB KynbTypHu. [IpoTe He BCi (hpa3eonoriyHi OAMHUII MOXKYTh CTATH HOCISIMH
KyJIbTYpHO-HalllOHAIBbHOI 1H(poOpMalii. I[HTepnperyroun ¢paszeosioriuHi OAMHHUIII HAa OCHOBI CIIBBIJHECEHHS
IXHIX acoliaTHBHO-O0pPa3HMUX CIPHUHHSATTIB 31 CTEPEOTHIIAMH, SIKi BiZOOpaXkaloThb HAPOJAHUNH MEHTAJITET, MU THM
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CaMHUM pPO3KPUBAEMO IXHIM KyJbTYpHO-HaILlIOHAJIBHUN CMHCI 1 XapakTep, SKUil 1 € 3MICTOM KYJIBTYpPHOI KOHOTAIIIT.
®pazeosiorizmu npsiMo (B JIEHOTATI) YU OMOCEPEIKOBAHO (Yepe3 CHiBBiIHECEHICTh acOIiaTUBHO-00Pa3HOi OCHOBH 3
€TaJOHaMH, CHMBOJAMH, CTEPEOTHITAMH HAI[iOHATHHOI KYJIBTYpH) HECYTh y c0o0i KyIbTYpHY iH(OpMAIIito TIPO CBIT,
couiyM [3, c. 278]. dpaseoorist He TIIBLKU BIITBOPIOE EIEMEHTH i pUCH KYJIBTYPHO-HAI[IOHAJIILHOTO CBITOPO3YMiHHS,
ane i popmye ix. Koxxuuit hpazeonorism, K10 BiH MICTHTB KyJIbTypHY KOHOTAIli0, pOOUTH CBiif BHECOK Yy 3arajbHy
KapTUHY HalllOHAJIBEHOT KyIbTypH. [lepcrekTHBO0 OAaNbIINX HAyKOBUX PO3BiIOK Y PYCIli aHITIOMOBHHX KyJTIHAPHUX
(dpaseonoriamMiB Moke OyTH iX KOHOTATUBHUN aCIEKT B KOHTEKCTI Cy4acHOI eMOTIOJOT1.
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AHoTamis
I. KPUKHILBbKA. AHIJIIMCBHKI ®PA3ZEOQJIOTI3MH 3 KYJIIHAPHUM KOMIIOHEHTOM Y
KOTHITUBHO-CEMAHTHUYHIN IMAPAJIUT'MI

Pobota mpucBsdeHa TOCHTiIKEHHIO (pa3eosori3MiB CydacHOi aHIIIHCHKOT MOBH 3 KyTiHAPHUM KOMIIOHCHTOM Yy
PpaKypci KOTHITHBHO-CEMaHTUYHOTO i 1x0.y. [loe THaHHS TeOPETHIHHUX TOPOOKiB KOTHITHBHOT JTIHTBICTHKH Ta CEMIOTHIHOL
TEOpii MPU3BEJIO 10 BAHUKHEHHS KOTHITUBHO-CEMIOTHYHOT apaurMu. KorHiTHBHA JITHTBICTHKA, sika HaOyJ1a PO3BUTKY B
ocTraHHi aBa gecsaTupivus XX CToMTTs, (PaKTUYHO MTPOJOBKYE TPAIUIIII0 KIACHYHOI'O MOBO3HABCTBA CTAaBUTH Ha MepIle
Miciie He MOBHY (opMy Ta i rpaMaTHYHe 3HAYCHHS, a 171€10, sIKa MOXKE BUPAKAaTHCSI 3a JIOTTIOMOTO0 PI3HOMaHITHUX MOBHHUX
¢dopm. [l Hac HaOyBae Baru TOW acIeKT, IO BigoOpa)kae 3HAYCHHS K PE3yJabTaT CaMOCBIIOMOCTI, 3 OZHOTO OOKY,
CYCILIBHOTO TIPOLIECY Mi3HAHHSA, a 3 IHIIOTO — KOMYHIKaTUBHOI IisUTBHOCTI. Bce e mpoxoauTh y MeaX KOTHITHUBHOTO
TIPOIIeCy, TOOTO MPOIIeCy MUCIICHHS Y 3HAYEHH] (pa3eoIoriuHOl OMHHII.

Ku1ro4oBi c10Ba: ¢paszeonoriyaa OAUHUIL, KOHIETIT, KOTHITUBHUH, ETHO(PPA3EOJIOTis, JIHTBOKYIBTOPOIOT1YHHUH.

AHHOTAIUA
N. KPBIKHULIKASL. AHIDIMACKUE ®PA3EOQJIOTU3MbI C KYJIMHAPHBIM KOMIIOHEHTOM B
KOTHUTUBHO-CEMAHTUYECKOM MMAPAJUTME

Pabota IIOCBAIICHA HMCCJICI0BAHUIO (bpa?)eOHOFI/BMOB COBPECMCHHOT'O AHIIMICKOTO S3BbIKA C KyJIMHapHbIM
KOMIIOHEHTOM B PAaKypCC KOTHUTUBHO-CEMAHTUYCCKOI'O MMOAXO0Aa. Coueranue TCOPETUICCKUX Hapa6OTOK KOTHUTHBHOH
JIMHTBUCTUKH B CEMHUOTHYICCKOMN TE€OPpUH MTPUBEJIO K CO3TAHUTO KOTHUTHBHO-CEMaHTHICCKOMN TmapagurMael. Korautusras
JIMHTBUCTHKA, KOTOpasA aKTUBHO Pa3sBUBACTCA MOCIICAHUC IBA NCCATUIICTHUA XX BCKa, (l)aKTI/I‘{CCKI/I IIPOAOIIKACT TPAAUIIUIO
KIIAaCCHUYCCKOTO A3BIKO3HAHWA CTABUTHh Ha NEPBOEC MECTO HE A3BIKOBYIO (I)OpMy n €€ rpaMMaTUYCCKOC 3HAaYCHUE, a UACTHO,
KOTOpasi MOXKET BbIPAXKAaTbCA C IOMOILIbIO pa3H006pa3HI)IX S3BIKOBBIX (l)OpM. HJ’IH HAac CTAaHOBUTCA 0OJiee 3HAYUTEIHLHBIM
TOT aCIICKT, KOTOpLIﬁ 0T06pa>1<aeT 3HA4YCHUC KaK pE3yJIbTaT CaMOIlIO3HaHus, C OHHOﬁ CTOPOHHI, O6III€CTB€HHOFO mponecca
IIO3HaHMs, a C Z[pyFOﬁ — KOMMyHPIKaTPIBHOﬁ JACATCIbHOCTH.

KiaroueBrbie ciioBa: (1)pa3eon0r1/1qec1<aﬂ CIMHHUIIa, KOHICIIT, KOFHHTHBHBIﬁ, 3THO(1)paB€OJ'IOFI/IH, HHHFBOKyHBTypHBIﬁ.
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Summary
I. KRYKNITSKA. ENGLISH PHRASEOLOGISMS WITH CULINARY COMPONENT IN THE COGNITIVE
AND SEMANTIC PARADIGM

The article is dedicated to the research of phraseologisms with culinary component in the modern English language
in the frame of cognitive and semantic approaches. The combination of theoretical attainments of cognitive linguistics
and semiotic theory led to the creation of cognitive and semantic paradigm. Cognitive linguistics, which has developed
greatly over two last decades of the 20th century, proceeds actually with the tradition of classic linguistics to emphasize
not a language form and its grammatical meaning but the idea, which can be expressed with the help of different language
forms. The aspect reflecting the meaning as a result of self-conciousness, social process of cognition, on the one hand, and
communicative activities, on the other hand, is becoming more prominent for us.

Key words: phraseological unit, concept, cognitive, ethnophraseology, linguacultural.
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BUKIAOAY

Kageopu Himeybkoi Mosu

i 1iimepamypu 3 MemoouKo
BUKIAOAHHS

Kpusopizvrozo deparcasrnozo
neoazoeiuno2o yHisepcumemy

CJIOBOTBOPYI MOJEJII KOMITIO3UT, 1O BXOAATH 40 JICT «JIFOJAUHA,
YOJIOBIK» ¥ TABHbOBEPXHbOHIMEIbKIN, CEPEJTHbOBEPXHbOHIMEIbKIN
I HOBOBEPXHBOHIMEIIbKII MOBI

CrnoBo «monuHa», Ak BiaMidae 1. Po3iHa, — omHe 3 IEHTpaJbHUX CIiB Y MOBi. BOHO 3ycTpidaeThcs B pi3HHX
KOHTEKCTax 1 ()yHKIIOHY€, TOJOBHUM YHHOM, K CyO €KT. «Hemae moTpeOM MOBOMUTH, IO KOHIENT <JIIOMMHA» €
KITFOYOBHM KOHIIETITOM OyIb-AKOi KylbTypH. be3 aHami3y Horo 3MicTy HEMOYIIMBO 3MIHCHUTH OIHIC KYJIBTYPHU: MicIie Oyb-
SIKOT pealii B CHCTeMi KyJIbTYpPHHX IIIHHOCTEW — HE3aJIeKHO BiJl TOTO, HAJIGKHTD IIs peajis pyKOTBOPHOMY CBITY, — MOXKE
OyTH BU3HAYCHO JIUIIIE Yepe3 Ty POJIb, Ky BiIirpae Mo BiHOIIECHHIO 10 M€l peaii moanHa» [1, ¢. 52].

JromuHa — icTOTa CyCIiNIbHA, HAAIIIEHA PO3YMOM 1 CBiOMICTIO, @ TaKOX CYO’€KT CYCHITBbHO-ICTOPUYIHOL
JiSTPHOCTI Ta KyJNbTYpH. BoHa 3’sBHUIIacst Ha 3eMJIi BHACIHIIOK MPOIECY €BOIONIT — aHTPOIIOTEHE3Y, AeTall SIKOro i
noci BuB4aroThCA. CrienuigyHUMU 0COOIMBOCTSIMU JIFOMWHU, K1 BiPI3HAIOTH 11 BiJl iIHITNX XKUBUX ICTOT (TBApHH), €
croci0 nmepecyBaHHs, BUCOKO PO3BUHYTHH TOJIOBHIH MO30K, MUCIICHHS 1 MOBa. JItonnHa BuB4ae cebe i HaBKOJIMIIHIN
CBIT, CTBOPIOE KYIBTYPY 1 CBOIO BIIacHY icTopiro. CYyTHICTh JIOAMHM, {1 MOXOKEHHS 1 PU3HAYCHHS, MiCIle, TKe BOHA
3aiiMae y cBiTi OynH 1 3aJIMIIAIOTHCS OCHOBHUMHM IpobiemaMu ¢inocodii, meuxosorii, couionorii, penirii, HayKH i
MHUCTEITBA.

CroBa Ha NMO3HAYCHHS JIIOJMHM HAJeXaTh 0 HAWJABHINIOI 1 Haly)KWBaHINIOT TEMaTUYHOI I'PYIH T€PMaHCBHKOT
JIEKCUKHU 1HJJOEBPOIIEHCHKOTO MOXOKEHHS, 10 «yTBOPIOE HAMBAXJIMBINI JTUITHKM MOBHOI KapTUHM CBITY Y JaBHIX
repMmaHiiBy [2, c. 405]. Jlekcuka 1€l TeMaTHYHOI Tpymu € 00’€KTOM IocCiikeHHs B poOorax B.B. JleBuipkoro,
B.I". TapaHIy, B sIKMX pO3IVISIAal0THCS TIOXOKEHHS i €TUMOJIOTIsS CIIIB 3a3HAUEHOT IPYIIH.

VY naniit poboTi Ha Marepiaii JIEKCHKO-CEMaHTHYHOT TPYIH «IIOMHA, YOJOBIK», O SKOi HaJIEKaTh IMEHHUKH
man(n), mennisgo(-co), gomo, gomman/comman, fers, wer/wér, wiht, po3risiIalOTbCS CIOBOTBOPYI MOZIEII KOMIIO3HT
y JIaBHbOBEPXHBOHIMEIBKIH, CepeTHbOBEPXHbOHIMEIbKIN 1 CydacHii HiMenbkid MoBi. CIOBHUKOBHH CKJIJ MOBHU
nepeOyBae y CTaHi IOCTIHHOTIO PO3BUTKY, BiJI3EPKAIIOI0UN 3MiHH, K1 BiJIOYBarOThCS y BCiX cepax )KUTTS 1 NisSUIbHOCTI
noneii. Y mpoiieci MbOro po3BUTKY CJIOBOTBIp, TOOTO YTBOPEHHsI HOBHX CIIiB Ha 0a3i BKC ICHYIOUHX 3a JOIOMOTOIO
CreliaibHOT MOBHOI TEXHIKH, Ma€ BeJHKe 3HaueHHs. CJIOBOTBIP BiTHOCUTHLCS JI0 CTPYKTYPH MOBH, BUBYCHHSI 3arajlbHOTO
YCTPOIO MOBH HEBiJI’€MHO TOB’sI3aHO 3 BUBUECHHSM 3aKOHIB CIIOBOTBOPY, HOTO crOCOOiB 1 3ac001B. 3HAHHS ITUX 3aKOHIB
1 3ac00iB BiArpae BEIHMKY pOJb TAKOXK Ul MPAKTHYHOTO BHBYCHHS Ti€l um iHImOi MoBH. Ciix 3a3HAYUTH, IO caMe
JOCTI/KSHHS CIIOBOTBOPY B JiaXpoHil T03BOJISE BUBYUTH IIIISIXM BUHUKHEHHS TIOXITHHUX CIIIB Y Pi3HI MEPiOTN PO3IBUTKY
MOBH Ta IX €TUMOJIOTIYHY CJIOBOTBOPUY OyJOBY. AHAII3 CJIOBOTBOPYMX MOZETICH, SIKI yTBOPEHO 3 KOMIOHEHTaMH JIEKCHKO-
CEMaHTHUYHOI TPYIH «TIONNHA, YOIOBIK», TO3BOJLE ORI JeTadbHINIE PO3KPUTH 3HAYCHHS CIIB, IO BXOISATH 1O i€l
JIEKCUKO-CEMaHTUYHOT TPyIH. 3MIHCHIOEThCA TaKOK CIpo0a IMpoaHaNi3yBaTH CITiBBIIHOIICHHS CIOBOTBOPYUX MOZETCH
BiJl TaBHROBEPXHBOHIMEIIPKOTO IO HOBOBEPXHBOHIMEITHKOTO MIEPiOIiB.

Bpob6orax B.B. JIeBurpkoro, O.1. MockanbCcbkoi IeTalbHO PO3TISTHY Ti OCHOBHI CIIOCOOH CIIOBOTBOPY BTEPMAaHCHKUX
MOBax. AHaJI3yIOThCS BUAU 1 CIIOCOOW CIOBOTBOPY PI3HUX YaCTWH MOBU — IMEHHUKIB, IPUKMETHHKIB, 3aiiIMCHHUKIB,
JI€CITiB, @ TAKOXK HA/AIOTHCS 3HAYCHHS W eTMMOJIOTIs mpedikciB 1 cy(ikciB. Y TEOpEeTHYHUX Kypcax HIMEIbKOi MOBH
(manpukinan, B «Ictopii HimMelbKkoi MoBU» B.M. XKupmyncrkoro, B mociounky JI.P. 3inaep i T.B. CtpoeBoi-Cokonbcbkoi) €
HEBEJIMKI PO3UIHN, TIPUCBSAYEHI IiH TeMi. Y HIMenbKii (iIoI0TigHiN JiTepaTypi € HU3Ka pO3/UTIB y HAYKOBHX I'paMaTnkax
S. Tpuma, I TTayns, JI. Srorrepnina, B. Binbmanca, @. Bisinia, a Takok JIeKiTbKa CIELiaTbHUX POOIT, MPUCBIYCHUX
MTUTAHHSIM CJIOBOTBOPY HIMEIBKOI MOBH, SIKI MOXKYTh OyTH BUKOPUCTaHI JUIs BUBYEHHSI (DaKTHIHOTO Marepiaiy. Y poodorTi
M./I. CrenanoBoi «CJ0OBOTBIp CydacHOI HIMEIBKOT MOBHM» 3IIHCHIOETHCS cripo0a MpeACTaBUTH SIKOMOTa O1IbII ITOBHE
BUKJIJICHHSI CIIOCO0IB 1 3ac00iB CJIOBOTBOPY HiMelbKo1 MOBH. 1110710 iCTOpHYHKX JaHUX, TO BOHH 3aCTOCOBYIOTHCSI JIMIIIE
B SIKOCTI HEOOXIZIHUX BITOMOCTEH y 3B’SI3KY C THM YH 1HIIMM SIBUILEM 1 B SIKOCTI MiATBEPXKEHHSI CTIHKOCTI CJIOBOTBOPYOTO
YCTPOIO B IIOMY.

JlocIipKeHHS JIEKCUKO-CEMaHTUYHOT TPYIN «IIOMHA, YOJIOBIK» 31HCHIOBAIOCS Ha MaTepialll CIIOBHUKIB TPhOX
nepioiiB PO3BUTKY HIMELILKOT MOBH — JJABHOBEPXHbOHIMEIIBKO1, CEPEJHbOBEPXHbOHIMEIIBKOI 1 HOBOBEPXHBOHIMEIIBKOI.
VY pesysbTari BUIyUSHHs! IPYNU MOXIAHUX KOXKHOT 3 JOCIHIKYBAaHUX JIEKCHYHUX OJMHUIIb, IO HAJIEXaTh O PI3HUX
YaCTHH MOBH, BJAJIOCS] BUIUINTH CIIOBOTBOPYI MOJIENI KOMITO3UT, 110 BXOISTH 10 AOCIIIKYBAHOT JIEKCHKO-CEMaHTHYHOT
IpyIy B JaBHbOBEPXHbOHIMEIIBKIH, CepelHbOBEPXHBOHIMEIBKIM 1 HOBOBEPXHbOHIMEIbKIH MOBI. OCKUIbKH TOXIIHI
MIPE/ICTABICHI, MEPEeBAKHUM YHMHOM, IMEHHHKaMH 1 NPUKMETHUKAMH, NPU CIOBOTBOPEHHI SKHX 3aCTOCOBYBalach
npedikcaris i cydikcaris, To HAZAETHCS XapaKTePUCTHKA MPeQiKCiB 1 cydikcib.

VY pe3ynsTari JOCHTIKeHHS CIIOBHUKOBOTO Marepially JaBHbOBEPXHBOHIMEIIFKOI MOBH OYyIIO BHIICHO HACTYIHI
CIIOBOTBOPYi MOJIEINI Il IMCHHHUKIB:
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1. S + S (iMeHHUK + IMEHHHK), JOCII/KYBaHI JICKCUUHI OJMHUII B SKOCTI JPYroro KOMIOHEHTa (OCHOBHOTO
CIIOBA): reitman «BEPIIHUKY, [rutmennisgo «apyr», brutigomo «napedeHui», bogwer «kopoHOBaHa 0co0a, OaBaperby,
ubilwiht «rorana JIoIHAY.

2. S + S (iMeHHUK + IMEHHUK), AOCIIIKYBaHI JIEKCHYHI OJMHHUIII B SKOCTI NIEPIIOr0 KOMIIOHEHTA (03Ha4YaIbHOTO
cioBa): manohoubit «ciyray, gommanbarn «XI0mMIuKy, ferahbluot «xkpoB cepr — Herzbluty.

3.~ + S (npedikc + iMCHHUK): unmennisco «ue moauna — Nichtmenschy, niowihtman «HikueMHa JTHOIHUHAY.

4. =+ S + " (upedikc + iMeHHUK + cy(diKec): unmanaheit «HEMOASHICTD, )KOpcTOKicTh — Unmenschlichkeity,
inwihtheit «<He3HAYYTITICTE.

5. S + » (imeHHUK + cydikc): gommanlihhi «MyXHICTbY, gomaheit «icToTa, ocoba», gitwergelin «Kapiuisy,
wihtheit «HenoTpiOHA Piu».

6.V + S (miecnoBo + iMeHHUK): koufmanahoubit «cnyra, pab, sxoro kymmnu — Kaufknecht, gekaufter Sklavey
[3; 4].

VY cepeHbOBEPXHBOHIMEIBKIH MOBI OyJIO BUAUJICHO HACTYITHI CIIOBOTBOPYI MOJIEII:

1. S + S (iMmeHHHK + IMEHHWK), TOCHI)KyBaHI JIKCHYHI OIWHHIN B SKOCTi APYTOTO KOMIIOHEHTa (OCHOBHOTO
cioBa): dincman «(cynoBHi) 3aciiarens, SKUi 3000B’13aHUI TIPUHTH JI0 CYy».

2. S + S (iMeHHUK + IMEHHUK), AOCIIKYBaHI JIEKCHYHI OJIMHHUIII B SKOCTI TIEPIIOr0 KOMIOHEHTA (03HA4YaIbHOTO
cnoBa): mankraft «cuma domoBika — Manneskrafty, menschenkind «guTuHa mOmUHW», Wérwolf «mepeBepTEHBY,
wichte-gelich «yci (XuBI1) iICTOTH, TBAPHHI.

3. S + " (imeHHHK + cy(dikc): manheil «MyXHICTb, MYy)KHs, X0poOpa ictora, XOpoOpicTe», menschunge
«anTponorenes — Menschwerdungy [5].

Y HOBOBEpXHBOHIMEIbKiI MOBI OyJI0 BUJIIJIEHO HACTYITHI CJIOBOTBOPYI MOJIEINI:

1. S + S (iMeHHUK + IMEHHHK), JOCII/KYBaHI JICKCUUHI OJMHUII B SKOCTI JPYroro KOMIOHEHTa (OCHOBHOTO
cioBa): der Dienstmann «CiryTay.

2. S + S (iMeHHUK + IMEHHUK), JOCIIXKYBaHi JIEKCHYHI OJMHHUII B SKOCTI IEPIIOr0 KOMIOHEHTa (03Ha4aIbHOTO
cioBa): der Ménnerchor «4aos0Biunii xop», der Menschenaffe «nronuHOMOMIOHA MaBIay.

3. S+ (imeHHUK + cydikc): die Mannschaft «komaunay, die Menschlichkeit « TFOISHICTB, TYMaHHICTBY.

4.S+ S+ S (iMcHHUK + IMEHHUK + iMeHHUK): das Mensch-Maschine-Verhdltnis «B3aeMOisl TIOMUHY | MAIITHN.

[Ilo/0 CIIOBOTBOPEHHS IPUKMETHHUKIB, TO TYT BXKUBAJIMCh HACTYIHI Cy(iKCH:

L. -lih: halbmanlih «xactpoBauii — entmannty, gommanlih «domoBiunii; MyxHiit», gomalich «40mOBIUNH;
MYXKHIl;, cuinbHUNY, wiltelih «xoxHa piv, KOKHaA icToTay; mannlich «4onoBiuMii; MyxKHi», mdnnlich «40m0BIYMIA;
MYJKHI; TITHUH 40I0BiKa», menschlich «10nChKUl; TIOASHUHN, TYMaHHUN .

2.-ig: manslehtig «BouBumit — morderndy», manzitic;

3.-haft: ferahhaft «xuBnii — lebendig»; manhaft «aonosiunii; Myxuiit»; mannhaft «1010BI14NI; MYXKHIN.

4.-bari: manbare «3MYXHITHH, JTOPOCIWI; YOJOBIYMMA, MYXKHIH, TITHHA YOIOBIKAY, mannbar «3MyXHIUTUH,
nopociuiny [6; 7].

A Takox cI0BOTBOpuYa Mojenb S + A (IMEHHHMK + NMPUKMETHHK), JOCITI/DKyBaHa JIGKCHYHA OJMHULSL B SIKOCTI
03HAYAJILHOTO CJIOBA: mannshoch «BUCOKUH Ha 3piCT, SIK YOJIOBIK», menschendhnlich «nonioHuii ronuHi», wichte-gelich
«yci (KHB1) iICTOTH, TBAPHHI.

Ockinbki cy(ikcH IMEHHHUKIB 1 NPUKMETHHMKIB OyiM HPOAYKTHMBHUMH 1 PO3NOBCIOKYBAaHMMH adikcamu,
BBa)KAEMO 32 JIOIJIbHE PO3IVISIHYTH 3HAUSHHSI 1 €BOJIIOIIIIO THX 13 HUX, SIKI HAJIEXKATh JI0 CIIOBOTBOPYHMX MOJIENEH JIEKCHKO-
CEeMaHTHUYHOI TPYIH «JTIOANHA, YOJIOBIK».

- heit noxonutp Bix camocTiiiHOTO ClloBa JIBH. heit «ocoba, 0coOUCTICTh, 00pa3» ( > CBH. /eit «BIACTUBICTHY).
ImenHuK heit Mir BUCTYNaTH B JaBHBOBEPXHBOHIMEIILKIN MOBI 1 B YOJIOBIYOMY, 1 B )KIHOUOMY poji. Y cydacHii HiMEeIbKil
MOBI - heit oopmITs€ KIHOTHH Pi.

- scaf(t) yTBopHUBCS BiJl CAaMOCTIHHOTO CJIOBA JBH. Scaf «BIACTUBICTB, pHcay. 3a HOro JOIOMOTr0I0 YTBOPIOBAIIUCS
aOCTpaKkTHI IMEHHUKH, [IO O3HA4Yald XapaKTep CTOCYHKIB MK JIOIbMH. Y Cy4acHiil HiMelbKid MOBI - schaft Takox
odopMITsIe )KIHOUHI PifI.

- ung MaB 3HAYEHHS [IPUHAJISKHOCTI 1 TOMYy BUKOPHCTOBYBABCS ISl YTBOPEHHSI IMEH, NPi3BUCHK, Ha3B JAWHACTIH
TOIII0, @ TAKOXK HAa3B KOHKPETHHX MPEAMETIB (30p0i, HaroiB To1110). Y cy4acHii HIMEIbKiil MOBI - ung € Iy»e POy KTUBHUM
CY(IKCOM 1 BXHBAETHCS TSI YTBOPEHHS a0CTPAKTHUX BiTi€CITIBHUX IMEHHHUKIB.

- in 3acToCcOBYBaBCs JUIsl yTBOPEHHS IMEHHHUKIB KiHOYOTO poy. CydacHuil cy(iKc - in BIKMBAETHCS ISl yTBOPEHHS
MOX1THUX IMCHHHUKIB KIHOYOTO POy BiJl BiAMOBIAHUX YOJIOBIYOTO.

- lih moxomuThk Bin iMEHHUKA 31 3HAYEHHAM «TiTo» (IBH. /7hh). CrioyaTky CIOITYYCHHS 3 APYTHM KOMIIOHCHTOM
*- 11k o3navanyu «nogibHuMii > Takuii sxe > — noniGuuiiy. [lisuime - /ic nepeTBOpUBCst B CyQiKC MPUKMETHHUKIB 1 MPHCITiB-
HUKIB - [y. Y cy4acHiil HiMelbKiii MOBI el Cy(iKC BUKOPHUCTOBYETHCS ISl YTBOPCHHSI YHMCIICHHUX MPUKMETHHUKIB 3
aOCTpaKTHUM 3HaYCHHSM.

- ig MaB 3HAYEHHS BJIACTHBOCTI 1 IKOCTI. 3a JI0IIOMOTO0I0 LILOT0 Cy(hiKCca yTBOPIOBAIMCS TPUKMETHUKH BiJ IMCHHUKIB.

- haft 3a cBo€ro HOpMOIO € TienPUKMETHUKOM BiJl AiecioBa *habjan «iIHIMATH, HECTHY.

- bari yrBOpeHuii Bij miecioBa *beran «HeCTH» i 03HAYAE «HECEHUH, - HOCHUIN [2, ¢. 372-388; 8, ¢. 129-134].

CnoBOTBOpYI MOZENI IMEHHHKIB 1 MPUKMETHHKIB, & TaKOXK KUTbKICHHMIA TOKA3HUK JIJIsl KOXHOI MOJIENI OKPEMO
HAJAI0THCS B TAOIHIIAX.
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AHai3 cIoBOTBOPYHMX MoOjEJeH, HaBeJCHNX y TaOlUIISX, CBIIYHUTh, [I0 OCHOBHUMH BHAAaMHU YTBOPEHHSI HOBHX
CJIIB y HIMELBKIH MOBI € CIOBOCKJI[aHHs 1 CIOBOTBIp, sIKi 0a3ylOThCS Ha JABOX IpaMaTHYHHUX Crloco0ax — CKIIaJCHHI
i adikcanii. Adikcu mpexacrapneHi npedikcamu i cydikcamu. IMEHHMKM YTBOPIOIOTH HOBI JIEKCEMH 32 JOTIOMOIOIO
nipeikciB i cydikciB, a B yTBOPEHHI IPUKMETHUKIB OLTBITY ydacTb OepyTh Cy(iKkcH.

[pediken i cydikcu MOXomaTh, IK MPaBIIO, Bix GopM, mo (GyHKIIOHYBaIH SK CAMOCTIHHI CITOBa — iIMEHHHKH,
MpUHMEHHUKH a00 IPUCITIBHUKA. YBIHIIOBIIH JI0 CKJIAAy iHIIOTO CIIOBA, BOHH 30€pETIi CBOE TIEPBIUHHE 3HAYECHHS, 1 BOHO
HE 3MIHIJIOCS TIPOTATOM PO3BUTKY HIMEI[LKOT MOBH.

VY cucremi iIMEHHHMKa BEJIMKOTO ITOIIMPEHHSI HA0ylno CIOBOCKIaAaHHs. Lle MosCHIOEThCS IITUM PSIIOM TIPUYHH:
MOPQOJIOTYHIMHU (HASBHICTH BIJIHOCHO HEBEJHMKOI KUIBKOCTI a(ikciB), JEKCHUYHMMH (IIOPIBHSIHO HEBEJIHMKA KUIBKICTH
BIJTHOCHHX NPHUKMETHUKIB) 1 CHHTAaKCHYHUMHU (HAsSBHICTh CHHTAaKCHYHUX KOHCTPYKIIH, SKI CHPUSIOTH iXHIM 3MiHaM i
MIEPETBOPCHHIO y CKJIAJTHE CIIOBO).
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AHoTamis
H. JIITBIHOBA. C1IOBOTBOPYI MOAEJII KOMITIO3UT,
IO BXO/SITh 10 JICT «JIFOJUHA, YOJOBIK» ¥ JABHBOBEPXHBOHIMEIIBKIH,
CEPEJHBbOBEPXHbOHIMELBKIN I HOBOBEPXHBOHIMEIIBKII MOBI

VY cTaTTi aHaNI3yIOTHCS CIIOBOTBOPYI MOJIEN KOMIIO3HT, IO BXOAATBH JIO JICKCHKO-CEMAHTUYHOT IPYIHU «JTHOANHA,
YOJIOBIK» y Pi3HI Iepio PO3BUTKY HIMEIFKOi MOBH. AHalli3 OXOIDTIOE TaKi YaCTUHH MOBH, SIK IMCHHUKH 1 IPUKMETHHKH.
BxasyeTbcs Ha HasIBHICTH IIEBHUX CIIOBOTBOPUYUX MOAETeH, cy(ikciB, mpedikciB, M0 BKUBAINCH Y KOXKHOMY 13 IepiofiB 1
SIKI HE 3a3HAJIM CYTTEBUX 3MIH Ha MOJANBIINX €Tanax PO3BUTKY HIMEIIbKOI MOBH.

Kuro4oBi c10Ba: cioBOTBOpYa MOJICIIb, PEePiKe, CY(PiKC, TeKCUKO-CEMaHTHYHA IPyTIa.

AHHOTAIHA
H. JIUTBUHOBA CJIOBOOBPA3OBATEJIbHBIE MOJIEJIU KOMITIO3HUT,
KOTOPBIE BXOJAT B JICT «HEJIOBEK, MY KUNHA» B IPEBHEBEPXHEHEMEIIKOM,
CPEJHEBEPXHEHEMEIIKOM U HOBOBEPXHEHEMEIKOM SA3bIKE

B crarse aHaTH3UPYIOTCSI CITIOBOOOPA30BaTENbHBIE MOJIEIH KOMITO3HT, KOTOpbIe BXOIST B JICT «4etoBeK, My>KUMHa»
B pasHble TEPHOMIBI Pa3BUTHS HEMEIKOTO sI3bIKa. AHAIN3 OXBATHIBACT TAKHC YACTH PEYM, KaK CYIICCTBHUTEIBHbBIC H
npusiarareibHble. YKa3pIBaeTCs Ha HAJIMYME ONPEICIEHHBIX CII0BOOOPa30BaTeIbHBIX MOeeH, Cy(h(HUKCOB, IPeUKCOB,
KOTOpbIE yIOTPEOISUTHCH B KXK/IOM MEPUOIE U KOTOPBIE HE MOABEPIVIMCH CYIIECTBEHHBIM U3MEHEHHSM Ha JalbHEHIINX
STanax pa3BUTUS HEMEIIKOTO S3bIKA.

KaroueBble citoBa: cioBooOpasoBaTebHas MOJIENb, MPEPUKC, CYyHPUKC, TEKCHKO-CEMaHTHIECKask TPYIIIa.

Summary
N. LITVINOVA. THE WORD-BUILDING PATTERNS OF COMPOSITE WORDS
THAT COME INTO THE LEXICAL-SEMANTIC GROUP “MAN” IN HIGH OLD GERMAN,
HIGH MIDDLE GERMAN AND HIGH NEW GERMAN LANGUAGE

In the article there have been analyzed the word-building patterns of the composite words, that come into the lexi-
cal-semantic group “man” in the different periods of the development of the German language. The analysis involves such
parts of speech as nouns and adjectives. It is pointed out the availability of the certain word-building patterns, suffixes
and prefixes which were used in each period and which weren’t subjected to the essential changes in the next stages of
the German language development.

Key words: word-building pattern, prefix, suffix, lexical-semantic group.
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CIHOHYKAJIBHI JIECJIOBA SIK JOMIHAHTA PEAJIIBALIII CEMAHTHKHA
IMIIEPATUBHOCTI B CYUACHIN KUTAMCBKIN MOBI

IocTranoBka npodaemu. Uepes npusmMy MyITBTHKYJIBTYPHOCTI Cy9acHOTO CBITY MH MAaEMO 3MOTY MOOAYHTH, 110
B MOBHIH CBIJIOMOCTI HOCIsl MOBH 3aikCOBaHMH CBIi CIIOCIO MUCIICHHS, SIKUI BiJ/I3epPKAJIIOE XapaKTep JIIOANHY W Hallii
3arayioM. Sk ciymiao 3ayBaxye [1.M. KopxuHek, B3a€MO3B 130K MOBH i MOBJICHHS MOMIOHUIN 10 BIIHOIICHHS MIX Ha-
YKOBHM aHaJIi30M, a0CTpPaKIIi€l0, CHHTE30M, KiIacu]ikaliero, TOOTO HayKOBOIO IHTEpIIpeTali€eto (aKTiB, 3 OAHOTO OOKY, i
MIEBHUMH SIBUIIIAMHU JIHCHOCTI, SIKi CTAHOBJIATH 00’ €KT I[LOTO aHami3y, 3 iHImoro 6oky [1, c¢. 317]. Bigrak pedeHHs s op-
TaHigHe IIiJIe B3a€MO/Ii1 BiiOpaHNX MOBHHX 3HAKIB BioOpakae MIMCHICTP B i MPaKTHYHOMY CYCIITFHOMY YCBIIOMIICHHI,
1 caMe aHaJIi3 CeMaHTHYHOI KaTeropii MOZAIBHOCTI CIIPHSIE€ YCBIMOMIIGHHIO CTPYKTYPH pedeHHs [2, ¢. 55]. Ha cyuacHomMy
eTani JIHIBICTUYHUX JOCIIKEHb OAMH 3 HAWBAXIIMBIIIUX aCIIEKTIB CTAHOBUTH JOCIIDKEHHSI KOMYHIKaTUBHOI (yHKIIIT
MoBu. Tomy, po3IIsiialoun Kareropiro MOJalibHOCTI, MM aKIIEHTYEMO yBary caMme Ha KOMYHIKaTHBHOMY Hamipi MOBIL, a
TaKOX Ha 3aco0ax i criocobax Horo peamizamii B MoBieHHi. Kareropito MonansHocTi, Beain 3a O.B. Bonnapkom, inTep-
MIPETYEMO SIK KOMITIEKC aKTyasli3amiiHUX KaTeropii, sKi, 3 OISy MOBIISI, XapaKTEPHU3YIOTh BIJTHOIICHHS 3MIiCTy BHCIIOB-
JIEHHS 10 JiicHOocCTi [3; 4, ¢. 59].

OcHOBHi HayKOBIi 10CTiTsKeHHs. Y JIIHTBICTUYHNX PO3BiIKaX, MPUCBSUCHIX BUBYCHHIO KaTEropii MOIaIbHOCTI B
3arajbHOJIHI'BICTHYHOMY aCIeKTi i B Cy4acHIi KMTaChbKili MOBI 30KpeMa, HaTparuisieMO Ha pi3Hi MO 100 1IbOTO
nuTaHHs. Tak, esiki BYCHI OTOTOXKHIOIOTH 11 3 MOHATTSIM eMOIIHOCTI [5, ¢. 127-130; 6, c. 91-103], mesiki BBaXaroTh ii
CYTO IpaMaTHYHOIO KaTeropi€ro, AesKi — CHHTAKCHYHOI0. AKTYaJIbHOIO Ha ChOTOJHINIHIN JEHb 3aJMIIAETHCS Mpoliiema
IHTEeTpyBaHHS KJIACH(iKaIliii BUIBIB MONAIBHUX BiIHOIICHh Y MOBIICHHI JJIs OLTBIN YiTKOTO W KOHKPETHOTO PO3YMiHHS
i€l kateropii. [IpumycTrMo, 1m0 came 11e MUPOoKe PO3yMiHHS MOIANBHOCTI, O€37Tid Teopill 1 Kimacudikariif He Jat0Th 3MO-
Ty BUKPHCTATI3yBaTy TOHATTS MOAAIBHOCTI Ta ii CKIIaJHHKIB.

JlochiKeHHs 3HAYCHHS IMIICPATUBHOCTI SIK OJJHOTO 3 BH/IIB MOAAJbHHUX 3HAYCHDb B CYYaCHIN KUTAWChKIl MOBI 3a-
ciyroBye Ha ocoOnuBy yBary. L1010 kuTaiicbkux po3BiIoK Y cdepi MOAATBHOCTI IMIIEPATUBHOCTI, TO HE iCHYE T1 YiTKOTO
OIINCY Y OCHI/DKEHHSX yueHuX. Tak, y npausx Ban JIsoi [6], Yapnb3a Jli i Cannpu Tomncon [7], Tans Aomyan [8], Ykao
HOanpxkens [9] 3HaXOOMMO aHANI3 JNESIKMX MOIAJIBHUX YACTOK, 3allEPEYHUX MPHCITIBHUKIB, MOAAIBHUX MOIU(IKATOPIB
JUISL BUD&KEHHS HaKasy, KOHCTPYKIIii i3 mpuiiMennnkomIt] bd Tomto. Jlroit [lycsH T0CTiKy€e CHCTEMY MOJATBHUX Yac-
TOK, SIKi peaji3yloTh 3HAYCHHS CIIOHYKaHHsA, Topaan, 3adboponu oo [10, c. 307-323]. B.A. Kyparomos [11, c. 325-338]
i C.€. SIxonroB [12, c. 44—48] npuaiIstoTh yBary A0CHIHKEHHIO CIIOHYKAIBHIX TIECTIB, KJIacu(DIKyHOUH iX 32 3HAYCHHSIM,
sIKE BOHH PEalizyioTh.

Mu OB’ 13y€MO 1€ 3 THUM, [0 B KHTalilCbKOMY MOBO3HABCTBI MOJAJIBHICTh i IMIEPaTHUBHICTH, 30KpeMa, HE pO3-
ISLIATHCS SIK KOMIDIEKC 3ac00iB 1 croco0iB 1i peanisaiii, 00’ €THAHUX CIITPHUM 3HAYCHHSAM (TOOTO (PYHKIII€I0), OTIKE,
HATpAIUIIEMO Ha TTOOMMHOKI 3TaJyBaHHS THX UM iHIIUX 3ac00iB, SKi, MPOTE, HE HAMAIOTH IUTICHOI KapTUHU. 3a Teopi-
eto O.B. bonmapka [4], ZOIITEHUM € PO3MIISIT MOBHHUX €JIEMEHTIB caMe BUXOAYi 31 CIIUIBHOCTI THX (PYHKIIIH, SIKi BOHH
BUKOHYIOTb 1, TAKMM YHMHOM, YTBOPIOIOTH (DyHKI[IOHaJIbHO-ceManTH4He nosie (nani — OCII), 0ocHOBOO SKOTO € IeBHA
cemMaHTH4Ha Kareropis. OTxe, Ha Hauly JayMKy [13], B cyuacHill KHTaliChKiil MOBI TakoX MokHa ckoHcTpytoBati OCII
MOJAJIBHOCTI, 710 CKJIay SIKOTO 3-ITOMDK 1HIIIOTO BXOJIUTS 1 cyOnoste imneparuBHOCTI. Sk 1 Oynb-ske inme @CII, BoHo Mmae
CBOE€ s/1po (LEHTpaIbHI 3acO0M peaizallii 3HaYeHHs IMIIEPaTUBHOCTI) 1 mepudepito (mepudepiiiHi 3acodwu, sKi crmadrre
peamizyIoTh O3HaUYeHYy ceMaTHuyHy (QyHKIi0). [IpoTe 3a Teopiero moapoBUX CTPYKTYp [4], omHi # Ti % cami MOBHI 3ac0-
01 MOXKYTh (DYHKI[IOHYBATH B MEXKax JIEKIIBKOX TOJIB (CyOroiB) abo 3HAXOMUTUCS Ha IXHbOMY TiepeTuHi. Lle cBiauuTh
PO TXHil KOMIUIEKCHHUI XapaKkTep, a TAKOXK IPO Te, 1110 MOAAJIbHI 3HAUYEHHSI MOXKYTh HaKJIaIATUCSI OJIHE HA OJJHE B MEXKaxX
OJTHOTO BHCJIOBJICHHSI.

Po3risiiaroun KaTeropito iMIepaTHBHOCTI B Cy4acHIH KMTAHChbKili MOBI, 3ayBa)KMMO, 1110 OTHUM i3 LEHTPAJIbHUX
3ac00iB (JIOMIHAHTOIO) peatizallii IIbOr0 3HAYCHHS BHCTYIIAIOTh CaMe CIIOHYKaJIbHI JII€CIIOBA.

OTxe, MeTa Ii€l CTaTTi MOJATAE Y BUCBITIIEHHI OCOOMMBOCTEH CHOHYKANBHUX IIECIIB SIK TOMIHAHTH peaizamii
CEMaHTHKH{ IMIIEPaTUBHOCTI B Cy9acHil KUTaWChKil MOBI.

Buxnan ocHoBHOro marepiauy. Sk yxe 3rajyBajocsi BUILE, Y KATalilCbKOMY MOBO3HABCTBI BULISIOTH OKpe-
My TpyIy JI€CIiB, SIKi MalOTh Ha3By CIOHYKalbHUX aiecniB [11, c. 325] abo amiecaaiB 3i cmoHyKkaabHUM 3HAYEHHSIM
[12, c. 44-48]. diecioBa wi€l rpyny No3HaYal0Th TaKi i1, 110 CIIOHYKAIOTh HAa BUKOHAHHS 1HIINX JIiH, 10MIoMararoTh 4 3a-
BaKarOTh BUKOHAHHIO ITHX [IiH, 8 TAKOXK JJO3BOJIIIOTH YU JIOITyCKAKOTh IXHE BUKOHAHHS [ 12, c. 44]. Taki miecioBa KepyrOTh
HETPSMUM JTOTaTKOM, B IKOMY MICTHTBCS BKa3iBKa Ha 0CO0Y, 0 IIOBUHHA BUKOHATH JIif0, Ta caMy Iifo0.

B3zaraii, ceMaHTHKa iMIIEPATUBHOCTI Ma€ JIENIO CITIJIbHE i3 CEMaHTHUKOIO ONTATHBHOCTI, apke 0OMIBa Pi3HOBU-
JI MOJIAJIbHOCTI MICTSITh CEMaHTHUKY BOJICBUSIBIICHHS. BojHOYAC, SIKIIIO ONTATUBHE BUCJIOBJICHHS HE Ma€ CEMaHTHYHOTO
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KOMIIOHEHTa Kay3allil, TO iIMIepaTuBHEe 000B’sI3KOBO MOBUHHO MaTtH ioro. Kpim Toro, cy0’eKTOM ONTaTUBHOTO BOJICBH-
SIBJICHHSI MOXKe OyTH SIK 1CTOTa, TaK i HEiCTOTa, a B IMIIEPaTHBHOMY BHUCIIOBJICHHI Cy0’€KTOM 3a3BHYail Mae OyTH iCTOTA.
IMniepaTBHE BUCIIOBIICHHS MICTHTB aJJpECOBaHE CIyXady BOJICBHSBICHHS MOBIL, CIIPSIMOBAaHE Ha BUKOHAHHS J1ii, 3yMOB-
JIeHoi crioHyKaHHsM [4, ¢. 173].

3-MOMiXK yCiX CIIOHYKAJIBHUX TIE€CTIB MU BHALIIEMO Ti, IKi HA HAIIy TYMKY € (bopMoyTBopIO}oqI/IMI/I eJIeMeHTa-
MU iMnepatuBHOI cutyarii. Lle Taki miecnosa, sx: ik rang / MY jiao/ f# shi/ 4 ling/ # r& — «3acTaBnsTny, «pobutn
TaK, mo6...», {Hqing — «3ampoNIyBaTH», «IPOCHTH», «Oymb nacka», % yao / B3R yaoqil — «BUMaraTim», «XOTiTH»,
3R gt — «rpocuTy, «BMOBJIATHY, «Onaratiy», 153K qingqit — «npocuty, «6naratu», J& yuan — «pocuTH», «XOTITH,
XJ quan — «pauTiy, «pocuTHy; f[}LtF ylinxt / »erLfF rongxit / #HEVFzhinxti — «ro3sonsaThy; 4% 1k jinzhi — «3a6opons-
™y, T ning / T°J& ningyuan / 77 A ningké / T ningkén — «xoTiTH» TOILIO.

3a3HaueHi Mi€CI0Ba B peveHHi (OPMYIOTh CHHTAKCHYHY KOHCTPYKIIKO At 15 ) — nocniooeno-36 ‘szane peuenns, B
SIKOMY 00 '€Km CHOHYKaHH:A € TIiAMeToM (cy0’ekToM) 110 3MicToBOTO mieciona [11, c. 326; 14, c. 461-462].

Jlo HaiGinbII MUPOKOBKMBAHNX CTIOHYKaJIBHUX Ji€ciliB Hamexarh miecioBa:ik rang / WY jido / 4 ling —
«TIPUMYIITYBATHY, «POOUTH TaK, 1106...», f# shi — «BUKIMKATIY, «3pOBUTH TaK, IIO...», «IO3BOTHTHY, KIIPUMYITYBATHY,
0 SIK LEHTPaJIbHI KOHCTUTYEHTH CyOIIOJIsl IMIIEPAaTUBHOCTI peai3yloTh CEMaHTHKY J03BOJIY, IIPONO3UIIIT, IPOXaHHS 3
erneMeHTaMu Hakasy [14, c. 303; c. 461-462; c. 494-495].

Cy0’€eKTOM BOJICBUSBICHHS IIPH IUX JII€CIIOBAX MOXe OyTH Iepiia, Apyra, TPeTs 0coda OTHUHY i MHOKHHI. BoHK
peanizyIoTh 3HaUCHHS «HeXai», «1aBail» y KOHTEKCTi HaKa3y, J03BOIY, MPOMO3HIIii, iIHOII MOXYTh 0(OPMITIOBATHCS CIIO-
HyKanbHOo yacTkoro N (22) ba ma emdaruzanii 3madenns. Po3risHeMo BCi BUNaaKu:

1. MIRATEARE—2)L, B — FXA R, jiao women xian xilixi yihuir, zai yanjit yi xia zhé ge
wenti. — JlaBaiiTe criouarky BiJJIIOYMHEMO, a HOTIM 00rOBOPUMO Iie UTaHHs (y poii Cy0’€KTa BOJIEBUSBICHHS BUCTYIIA€
3aiiMEHHMK MepIuoi 0cobu MHOKKHH, MUjido y 3HaYEHH] «/1aBaiiTe» peanizye ceMaHTHKY MPOO3HILii).

2ARUABAT R LR, & 'J_”H%T& ni rang tamen zdo didnr 1ai, fouzé laibuji. — Hexait BoHn npuiixyTs paHi-
1Ie, iHaKIIe He BCTUTHEMO (y LIbOMY PeUYeHHI [1Ba CyO’ €KTH BOJICBHSABIICHHS: IIEPIINI — I1e 3aiiMEeHHHK JpYyroi 0co0H OHNU-
HHU, SIKOMY MOBEI[b HaKa3ye, IMIepaTiBHa CEMaHTHKA MEPEIAETHCS 3a JOTIOMOTOI0 CIIOHYKAJIbHOT IHTOHAIIIT; IPYTHil — 11e
3aliMEHHUK TPETHOT 0COOM MHOYKHUHHY, LIrang y 3HadeHH «HeXai» pealtisye ceMaHTUKY HaKa3y).

3AAK RN T, ik E E,'M/\j}ﬁio ta dou zhing da chéng rén le, rang ta ziji xiing ge banfi. — Bin Bxe
JIOPOCINH, HexXall caM JyMae, 1o poOuTH (Cy0’€KTOM BOJIEBHUSBICHHS BUCTYIAE 3aiMEHHUK TPEThOI 0COOM OIHMHH,
ikrang y 3sHauenHi «Hexaii» peanisye ceMaHTHKY JI03BOIY).

Sk 3ragaHo BHIIE, YaCTKa «HEXai» B pra'iHCLKiﬁ MOBi, ()OPMATBHOTO aHaIora AKO0i HeMae B KUTAChKiil MOBI,
peanizyeTses gepes Cl'IOHyKaJ'IBHl niecnosa il rang / MY jido — «IOTyCKATHY, «I03BONATIY. MU BiKe FOBOPHIIH TPO Te,
1110 3HAYEHHsI IMIIEPAaTUBHOCTI OB’ sI3aHe 31 3HAYEHHSM ONTATUBHOCTI, a/PKE B OCHOBI 000X KaTeropii JIeKHUTh CEeMaHTHKa
BOJICBHSIBJICHHS. TakuM 4MHOM, CIIOHYKaHHSI MOXKe OyTH HallpsiMy IOB’si3aHe 3 Oa)kKaHHSIM MOBIIS, 1110 MOXE peasli3yBa-
THCS Y 3HAUCHHI Oa)KaHHS 3 €JIEeMEHTAMM CIIOHYKaHHs B KHTalCBhKiil MOBI 32 JIOTIOMOTOIO 3a3Ha4eHHX AaieciiB. o Toro
XK, TaKka CEMaHTHKA ONTATHBHOCTI MOXKe OyTH peaiizoBaHa i B TOMY BUITaJIKy, KOJIM B TIO3HLIT ITiIMETa BUKOPHCTOBYETHCS
JIeKCeMa, sIKa MOYKE TIO3HAYaTH iCTOTY ad0 HeiCTOTY, a0 SKIIO MPHUCYAOK MPH MiAMETi-iIMeHI TO3HAYa€e HeIHTCHIIHHY Mi0
[4, c. 178]: ik L=k, MY K ik . rang gao shan di tou, jido héshui rang I — Hexaii ropu cXMIsTLCS TIepe]] HaMu,
Hexal BOJU PO3IHTyThCs.

3HaueHHs IMIIEPaTHBHOCTI TAKOXK MOXKE HAKJIaJaTHCs Ha CHOHYKAaHHS B CHTYAIisX NPOKIbOHY Y MOOaKaHHS:
1ER1#%E ! rang ni dioméi! — Hexaii T06i Bcsuunal

Cronykanbhi miecinosaibrang / Mljido Takok MOXYTh BUKOHYBaTH (DyHKIIitO, TIOMIOHY 10 (yHKIT yKpaiHChKO-
TO CIIOJTYyYHHKA «1100» — BUPaKaTH KaTerOPHYHE CIIOHYKaHHS, 3yMOBIEHE 0COOMCTHM OaxkaHHsAM MoBus. Hanpuxian,
Atk A % - EAZ AR TE FIAF R jido t3 mingtian zdoshang jido gé&i wo sudydu de cailido — 11106 3aBTpa BpaHIi BiH
BiJIaB MCHI Bci Marepiau!

@DakTUTHUBHI PEUCHHS! CTAHOBJISTH OUIBIIICTD BUIA/IKIB CUTYyallidl BOJIEBUSIBICHS 1 BKa3yIOTh Ha HIIIaTHBY BOJIE-
BHUSIBIICHHS 3 OOKY MOBIISL, TOJIi SIK IEPMICHBHI — 3 OOKY ciTyXada, IKHH y MallOyTHbOMY CTaHE aJpecaHTOM iMIlepaThBa,
a MoBelb cTaHe cy6’exToM BonesusBineHHs [4, c¢. 204-206]. Jiecnopail rang / FY jido MoxkyTh (I)opMyBaTI/I MePMiCHB-
Hi pedenns. V TakoMy BANJKY TAKOK PEATi3yeTbes SHaueHH A03BOIY: AR IR A A 5207 R iR B . 4
7, W . rang wo daibido wo gongsT wei guifang bidoshi zui shén de ginxié. — hiio le, xiéxié nin — Jlo3BonsTe MeHi
BiJI IMEHI HaIIOi KOMIIaHii BucioBuTr Bam mnboky noasky. — Jloope, myxe askyemo Bawm.

3a JI0MOMOTO0I0 CTIOHYKANbHUX JieciiB ihrang / M1jido, BUXoasuy 3 X 3HAUYEHHS «103BOJIATHY, TAKOXK BUPAKAETH-
cst Ga)KaHHsI 3 IHTCHIIEIO JI03BOITY: MOBEIlb PO3YMie€, 1110 OakaHa CHTYyallis BKe ICHYE, 1 TOTO/PKY€EThCS Ha 11 TPOJJOBKCHHSI.
3BUUAIHO, Taka CUTYaIlisl BUSBISETHCS B N1aTOTTYHOMY MOBJICHHI, KOJU PETUTIIi MOBII ITEPEAy€E Pernlika CIIiBPO3MOBHH-
Ka IIpo icHyro4y cutyarito. Hanpukman,

— FHFRIEAE B, i kS ? wang jidoshou zhéng zai shang ké, jido ta guolai ma? — ITpodecop Bau 3apa3
Ha 3aHATTI, BU3BATH HOTO?

— AHIML, b N, B SIX S L. ba yong la, rang ta xia ke, zai tiolun zhe jian shir — He Tpe6a, Hexaii
BiH CITOYATKY 3aKiHYMTH 3aHATTS, 1 HOTIM BKe 0OTOBOPHMO III0 CIIPABY.

CrionykanbHe jiecoBoffi shi — «3po6uTH Tax, 10»; «T03BOIUTIY, «IATH», «IIPUMYITYBAaTH» PEATi3y€ CEMAHTHKY
Haka3zy, npumycy 10 aii. Cy0’eKToM Takoro BOJICBUSABIICHHS 3a3BHYAil HE BUCTyMAE MepIa 9u Apyra ocodu. Hampukman,
1 NI A M Z A 3507 ! shi rén mingbai zhe ge shijié dudme méihdo! — Hexaii oM 3HAIOTh, SKHil TPeKpacHHit
nei cBit!
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Jliecnoo ¥ qing — «3amporryBaTiy», «TIPOCHTH», «OyIb 1acka» BUKOPHCTOBYEThCSA IS pearizallii ceMaHTHUKH
npoxanns. JliecaoBo i qing Moxke OyTH SK CIIOHYKAHHSM 3 iHIlIATUBU MOBIIS, TaK 1 MaiOyTHIM CHOHYKaHHSM i3 OOKy
cnyxada: 1528 TAAERE— FHERME LKA 7449 )L, qing g&i wo jiéshi yi xia zudtian winshang fashéng le shénme
shir. — Byp nacka, OsICHU MeHi, 1110 BYOpa BiAOYIOCS.

B moBi Gaiixya 11e miecioBo mpuiiMae cy0’€KT BOJICBUSBICHHS B MOCTIIO3MIIIFO, a00 BiH B3araii Moxe OyTH eJin-
TOBAaHHM, @ B MOBi BEHbsIHb Y 3HAYCHHI «sI IPOILY Bac» Cy0’ €KT BOJCBHUSBICHHS BUKOPHCTOBYETHCS MEPE]] CAMUM CIIO-
HyKaJabHUM aiecioBom [10, ¢. 312].

JliecnoBo %) quan — «paguTH», CIIPOCHTI MOXKE BHPAKATH SK TPOXaHHS, Tak i mopany: 1) FOMIRAZE! wo
quan ni bu qu! — Brarato tebe, ue itau!; 2) TIRAM )L, BEAGIKRESH W, wo quan ni jie yanr, yao bu shénti hui
you wenti — Pajpky T001 KMUHYTH KypHUTH, iHaKIlle BUHUKHYTh IIPOOJIEMH 31 37[0pOB’sIM.

OKpeMy TpyTy CIOHYKaJIBHHX J€CTTiB CTAHOBJIATH Taki, sk: JE¥F ylinxli / %W rongxii / #EVF zhiinxi — «10-
s3oathy; ZRIE jinzhi — «3aGoponstiy. Y yunxi, 75 ¥F rongxii, #EF zhiinxii peanizyloTh CeMaHTHKY J03BOIY, Y BH-
CTIOBJICHHI CYTIPOBOKYIOTCS CTIOBOM 1 qing, Toxi sk 2% 11 jinzhi peanisye 3Hauenns 3a6oponn. diecaosajt 4 ylinxi,
2 VF rongxu, #EVF zhtinxt MOKYTh TAKOK BUKOPHCTOBYBATHCA B HepMiCHBHHX BUCIOBIeHHAX. Hanpuknan, 15 2 3K %4
A H—FREMEL. — 1T, RUME. qing rongxu woO g¢i nin jiéshao yi xia zhé zhong qingkuang. — xing, ni shud
ba — Bynb nacka, 103B0JIBTE MEHI 03HAHOMUTH Bac 13 11i€lo cutyarier. — Jloope, kKaxu.

3-MOMIX IHIIOTO y JIHTBICTHYHIHN mTepaTypl [11, c. 335-337] narpamisiemo Ha TPAKTyBAHHS miecnis % yao /
E3R yaoqil — «BuMaratm», «xotith», 3K qill — «IPOCHTI», «BMOBISTHY, «Onararu, m j? qingqit — «TpOCHTH, «bna-
ratm», M yudn — «IpocuTH», «XOTiTH», T° ning / ‘T*J& ningyuan / T7*F] ningké / T*H ningkén — «XOTiTH» TaKoXK
SK croHyKanmpHEX. Lli miecmoBa, kpiM (yHKIIi CIIOHYKaHHS, TaKOX BHUKOHYIOTh (QYHKIII onmamugHocmi, HATIPUKIIAT,
T BIRAZINIXANES) . wo ningyuan ni bu canjia zhé ge huédong — 5 xotis 6u, 106 TH He OPaB y4acThb y HbOMY
3aX0J1i; @ Takok (DyHKII10 3HAUCHHS Heobxionocmi, nanpuknan, VREZS A IX LR kL. ni yao g&i wo fa zhe xie cdiliao —
Tu Maemn BiATIpaBUTH MEHI IIi MaTepiay.

ToOT0 MOXKEMO Ka3ary, 110 B KOMYHIKaTHBHOMY BHOOPI MOBIISI B KHTAICBKiil MOBI i1CTOTHY pOJIb Bijirpae pea-
JTi3allisi MOBIEM PI3HUX OAMHUIIb Y MOBIICHHI, MOXKJIUBICTD iX BUOOPY /ISl Iiepeadi pi3HUX BIATIHKIB CMHUCITY, MOXJIIH-
BICTH PO3IOALTY CMUCIIOBOTO HAaBaHTA)XKEHHS MK 3HAYCHHSIMH MOBHHX 3aC00iB, a TAKOXK KOHTEKCTyallbHa, CHTyaTHBHA
iHpOopMartis.

BucnoBku. Omxe, Mu KBaJIi(hiKyeEMO CIIOHYKaJIbHI JII€CIIOBA K TaKi, 10 B MOBHIH Mipi peani3yloTh CEMaHTUKY
CIIOHYKaHHS 10 Aii, i, TAKUM YHHOM, B KO)XHOMY KOHKPETHOMY MOBHOMY aKTi CEMaHTHKAa BOJICBHSBICHHS B HEPIIY
Yepry OIIHIOETHCSI MOBIIEM 1 CITyXaueM i IHTEPIIPETY€EThCS y BUIIS/I PI3HUX CEeMaHTHYHHUX BapiaHTIB IMIIEPaTHBHOCTI.
[epcriekTHBa MOJANBIINX JOCIHIPKEHb TOJIATa€ Y BUCBITICHHI 0COOIMBOCTEH peaizalii CeMaHTHKH IMIIEPaTUBHOCTI
Ha Pi3HUX MOBHHUX PIiBHSX, a TAKOXK YTOYHEHHI 3B’S3KiB I[FOTO CyOmoms 3 iHmuMu cyomonsmu B mexax OCIT momais-
HOCTI B Cy4YacHIl KHTalChbKil MOBI.
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AHoTanis
10. TIOBUMOBA. CHOHYKAJIBHI IIECJIOBA SIK TOMIHAHTA PEAJIIBALIII CEMAHTUKHA
IMIIEPATUBHOCTI B CYYACHIN KHTAMCBKII MOBI
VY cTarTi 0CHKYIOTECS CIIOHYKaJIBHI II€CIIOBA SIK IOMiHAHTa pealtizallii CeMaHTHUKH IMIIEPaTHBHOCTI B Cy4acHil
KHTalchKiil MoBil. OCHOBHY yBary 30cepe/PKeHO Ha 0COOIMBOCTAX (DYHKIIIOHYBaHHS CHOHYKAJIBHHX JIIECITIB y MOBJICHHI,
a TaKOXK IHTEpIpeTallii CEMaHTHKH BOJIEBUSIBICHHS MOBIIEM.
Kuro4oBi c/10Ba: kxuTaiicbka MOBa, MOJIATBbHICTh, CIIOHYKAJBHE Ti€CTIOBO, (DYHKIIIOHATBHO-CEMAaHTHYHE TTOJIE.

AHHOTAIUA
0. JIOBUMOBA. ITOBEJIMTEJBHBIE ITTAT'OJIBI KAK TJOMWHAHTA PEAJIM3AIIMU CEMAHTUKH
UMITEPATUBHOCTU B COBPEMEHHOM KUTAMCKOM S3bIKE
B crarbe uccnemyroTcs MOBEIUTENbHBIE INIAroJibl Kak JOMUHAHTA pealiu3allid CEeMaHTUKH UMIEepaTUBHOC-
TH B COBPEMCHHOM KHUTaiCKOM si3bIke. OCHOBHOE BHUMAHHE B CTaThe YACHACTCS OCOOCHHOCTSIM (DYHKIIMOHUPOBAHUS
TTOBETTUTEHHBIX TIIAr0JIOB B PEUH, a TAK)Ke HHTSPIPETAIINHA CEMAHTHKHU BOJCH3BSBICHHS TOBOPSIIINM.
K/1104eBble €/10Ba: KUTaHCKUI S3BIK, MOJAIBHOCTB, TIOBEUTENBHBIN I71aroi, (pyHKIIMOHAIBHO-CEMAaHTHIECKOE TT0JIC.

Summary
YU. LYUBYMOVA. IMPERATIVE VERBS AS THE MAIN MEANS OF REALIZATION OF THE
IMPERATIVE SEMANTICS IN MODERN CHINESE
The article deals with the imperative verbs as the main means of realization of the imperative semantics in modern
Chinese. The article focuses upon the peculiarities of the functioning of the imperative verbs in the speech and on the
interpretation of the imperative semantics by the speaker.
Key words: Chinese, modality, imperative verb, functional semantic field.
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YK 811,112,’2,367,335 M. OkcaHuy

BUKIA0AY Kapeopu HIMeybKOi MOGU
ma Memoouxy ii 6UKIAOAHHS
Llenmpanvnoykpaincbkozo
0epIHCABHO20 NEOA20CIUHO20
YHigepcumemy

imeni Borooumupa Bunnuuenka

MAPKEPHU HIAPAJHOCTI B JABHBOHIMEIIBKOMY CKJIAJHOMY PEUEHHI

CTpyKTypa peueHHs — 1€ €IHICTh YCIX (POpMaIbHUX MOBHHUX 3aC001B, sIKi 3a0€31€YYIOTh ILTICHICTh CHHTAKCHYHHX
OJIMHUITH 1 BUP@XEHHS B HUX OararooOpasHoro 3Mmicty [1, c. 6]. I3 momsiny ¢opmu opramizaitii (CTpyKTypH) peIeHHS Ta
CJIOBOCTIONYYEHHSI MAalOTh /IBa 3aBaHHS: 1) pedeHHs M CIOBOCIOIYUYCHHS MOBHHHI MaTH JOCTATHIO «EMKICTBY, TOOTO
BUpPaXKaTH CKJIAIHUI 3MiCT BHCIOBIOBaHHSA. CTyIiHb CKIaJHOCTI i 00’€My I[bOTO 3MICTY 3aJIC)KUTH BiJl YMOB JKUTTS
TOTO CYCHUIBCTBA, B SKOMY (DYHKIIIOHYE Il MOBa, a TAKOX BiJl pOpMHU, B SIKiii BiIOyBa€ThCSI KOMYHIKallisl, BiJl XapakTepy
MOBJICHHEBUX CTHJICH 1 )KaHPiB; 2) peueHHs i CJIOBOCIONYUYSHHS TIOBUHHI OyTH JJOCTaTHHO «IIOPTaTUBHUMUY», TOOTO BHU-
CTYIAaTH SIK I[ITbOB1 YTBOPEHHS, SKi HE PO3CHITAIOTHCS Ha OKPEMi YaCTHHH i 34aTHI IOHECTH BiJ MOBIII IO CIyXada CBiit
ckiamamii 3micT [1, ¢. 7-8]. OTxe, mig yac TOCTiIKEHHS MPOIECY CHHTAKCUYHOTO PO3BUTKY HE MOYKHA HE BPaXOBYBAaTH
3MiHM B MOBJICHHEBUX CTWJISX 1 )KaHpax, y XapakTepi ram’siToK, 3pyLIEHHs B CTPYKTYpi CJIOBa, y CKiaji i xapakrepi
MOp(OJIOTIYHUX KaTeropii [Tam camo, c. 9].

B.M. XXupMmyHChKHMII BUALISIB JBI KaTeropii rpaMarUuHUX 3aco0iB JJIsl BUPaKEHHS I'pPaAMaTHYHUX BiJHOIICHBb
y MOBax iHIO€Bpomeichkoi ciM’i: 1) 3acobm ciaoBo3MiHM (MOpQooTivHi); 2) 3ac00M CIOBOCHONYYCHHS I MO€THAHHS
CIiB y pedeHHs (CHHTaKcW4Hi). JIo ocTaHHIX Halle)KaTh Y3TOMKCHHS Ta MIAPSAHICTH (SKi BU3HAYAIOTH B3a€MO3B’SI30K
CJIOBO3MIHHHX O3HaK y CIIOBOCIOJIyYEHHI Ta pEYCHHI), a TAKOXK MOPSIJIOK CIIB, SIKHI MOXKE CITyTyBaTH MOKAa3HHUKOM CHH-
TAaKCUYHUX 3B’SI3KiB, 0COOJIMBO 32 YMOBH BiJICyTHOCTI MOp(osoridyaux 3aco0is [3, c. 182—-183]. Came B HiMelbKili MOBI
PO3BUTOK MOPSIKY CJIiB BUSBISIETHCS B TOMY, IO KOMIIOHEHTH, TICHO OB’ sI3aH1 M’k COO0I0, «PO3PUBAIOTHCS» B peaIbHIi
CTpyKTypi pedenns [1, c. 15]. OTxe, MeTa CTaTTi — BUSIBUTH CTPYKTYPHI XapaKTePUCTHKN JaBHHOTEPMAHCHKOTO CKIIAJI-
HOTO PEUEHHSI, 3BayKar0YH IIPH [[bOMY W Ha HOro CeMaHTHKY.

[Tix gac po3msty rpamMaTHyHOi OyZOBHM Cy4acHOi HIMEIbKOT MOBM OYEBHJIHOIO CTAa€ HM3Ka nportupid. Ha mym-
ky B.M. XupmyHcbKoro, yci mpoTupiyusi Cy4acHOT HIMEIBKOi I'paMaTUKHU IOSCHIOIOTHCS THUM, IIO MOBA SIK SIBUILE
ICTOpHYHE 3HAXOANUTHCS B MOCTIHOMY PO3BUTKY. Te, 110 JUIs OJHOTO MEPiofy PEECTPYETHCS OMHCOBOIO TPAMATHKOIO SIK
BHHSATOK, PO3KPUBAETHCS 3 TIOMISITY iCTOPii MOBH SIK MEPEKUTOK 3aKOHOMIPHOCTEH TOMEpPEeIHIX CTYIECHIB PO3BUTKY a00
SIK 3apOJUKEHHSI HOBHX 3aKOHOMIPHOCTEH, SIKI IIIe HE OTPHMAIN MOsCHeHHS. HasiBHICTD TakMX MPOTHpPIY BU3HAYAETHCS
JaJIeKTHYHUM TIPOLIECOM PO3BUTKY MOBH SIK 3ac00y CITUIKyBaHHs i 0OMiHy qymkamu [1, c. 183—184].

Y 1aBHBOrepMaHCHKMX MOBax ICHyBaB BIJIHOCHO cTajMid HaOip TpaMaruuHUX 3aco0iB  odopMIIeHHS
CKJIaTHOMIAPSAAHOTO THITYy 3B’s13Ky. JIIHTBICTHYHI MOCIHIIKEHHS TOBOMAATH, II0 OCHOBHUMHM 3aC00aMH MTOETHAHHS CIIB
Yy PEUCHHS B TaBHOBEPXHBOHIMEIIBKHI 1epiox Oymu Taki: 1) BUKOPUCTAHHS (HOPM CIIOBA, IO XapaKTEPU3YIOTh 3B SI3KH
OJIHOTO CJIOBA 3 1HIIMM 3a IPHUHIMIIOM Y3TO/DKCHHS Ta KePyBaHHS; 2) BUKOPHCTAHHS CITY’KOOBHUX CIIiB; 3) BUKOPUCTaHHS
MEBHOTO MOPSAKY ciiB [5, ¢. 218]. Cuix 3a3HaUUTH, MO Oarato BiAHOIICHB OUTBIN CKIIAJHOTO MOPSJIKY, SIKi Haxaml Oyimu
NPEJCTaBICH] CKJIaJHUMU CUHTAKCUYHUMH KOHCTPYKIIISIMU, Ha NOYAaTKOBOMY €TaIlll BUPa)KaJHCs TUIbKA Ha CEMaHTHY-
HOMY Ta CEMaHTHYHO-KOHTEKCTyaJpHOMY piBHI. HiMeripka MOBa B)Ke Ha paHHBOMY €Talli Majia Oaraty cucremy (iexciit
i BiTHOCHO (piKCOBaHMH MOPSAIOK CIIIB. YKE B IaBHIO €TIOXY HAMITIIIUCS TIEPEAyMOBH IS (OPMYBaHHS PEUCHHS B CY-
YaCHOMY BHIVIS[I, OJHAK 3aJICKHICTh MK YaCTHHAMH CKJIJHOIIIPSAHOTO PEYCHHS BU3HAYajacs MepeBaXHO Ha PiBHI
JIOTIYHMX BiJHOILIEHb [4, c. 84].

[ouaTtox muceMHOi TpaauIii JaBHROHIMEIBKOT MOe3il, mepeKiiaj JaTHHCHKOI HAYKOBOI MPO3H OYJIM OCHOBHUMH
YUHHUKAMH PO3BUTKY CKIIATHOTO PeYeHHS [2, ¢. 216]. Y 3B’sI3Ky 3 MOSBOIO IPyKapCTBa, PO3MOBCIOMKEHHSAM IPaMOTHOCTI
PO3BHBAETHCS MMCEMHICTh, BAHUKAIOTH HOBI JKaHPH JliTeparypu. Lle cTae 101aTKkOBUM CTUMYIIOM JUIsl PO3BHUTKY CIIOCOOIB
OLUTBIII TOYHOI IepeIadi JyMOK, JKEPEIIOM SIKMX CTaB MiJPsIHUN 3B’ s30K. ['ioTakcHce HaaB JIFOACTBY Oarato 3aco0iB st
O1IbII KOMITAKTHOTO, EKOHOMHOT'O i eMOIIHOT0 uceMHoro criyikyBanHs [4, c. 50]. KinbkicTh Moneneii ckiagaHocypsii-
HUX 1 CKJIQIHOMIIPSIIHAX pPeUeHb Y JaBHbOHIMEIbKil MOB1 3HAYHO MEHIIA, Hi)K y CydacHid HIMEIbKil MOBI, a CTPyKTypa
CKJIQJIHUX PEYCHb JaBHbOHIMEIIBKOI MOBH € MEHII cTaof0. CaMe I 9acTHHa CHHTAKCHCY XapaKTEPU3YETHCS IBUIKAM
PO3BUTKOM 1 BIOCKOHAJICHH:M [2, ¢. 216; 11, c¢. 131]. s mpoTUCTaBICHHS TOJOBHOI YaCTHHH CKJIAHOTO PEUCHHS il
MAPSIIHIA YaCcTHHI, @ TAKOX YISl PO3PI3HEHHS BUIB PEYSHHSI BUKOPHCTOBYETHCSI TTO3MILisl WICHIB PEYEHHSI B IiAPSAHUX
YaCTHHAX CKJIQJIHOTO PEUYCHHSI.

VY repMaHCBHKHX MOBax Oyia CBOs CHCTeMa O(GOPMIICHHS MiAPATHOCTI, AKa IMiITBEPIKY€ETHCS HASBHICTIO CTa-
PUX TiAPATHUX CIOIYYHHKIB 3 aOCTPaKTHUM 3HAYEHHSM, IO TIOCTYIOBO BimMupanu [1, ¢. 66—67]. CuctemHi 3MiHH,
mo BigOyBanucsi B JIaBHROTEPMAHCBKHX MOBAX, IMIJArOTYBajdM IPYHT JUI HOCTYIIOBOTO PO3BHTKY TaKOTO 3aco0y
MIAPSAHOCTI, SIK KIHIIEBA MO3MIIS Jli€CIOBa B 3ajJeKHOMY pedeHHi [2, c. 219]. Ilix yac mepenadi 4yKoro MOBIIECH-
HSl BUKOPHCTOBYETHCSI PO3PI3HEHHS YaciB 1 crtoco0iB. OCHOBHUMH CTPYKTYPHUMH O3HAKAMH CKJIATHOIIIIPSIIHOTO pe-
YeHHS B JaBHBOTEPMAHCHKHX MOBax Oynu Taki: 1) oopMiIeHHS 3B’SI3Ky MK TOJOBHHUM 1 3aJIS)KHUM PEUCHHSM CIIO-
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JIYYHHMH 3ac00aMu; 2) BIIMIHHICTb Y TOPSIIKY CIIB y TOJIOBHOMY i HifpsiiHOMY pedeHHsX (V2 Tunm — po3MillieHHs
(iHITHOTO Ji€ciioBa IMicHs iHII[IaTPHOTO KOMITOHEHTA, 3a3BUYail MPHUCIiBHAKA, Y TOJIOBHOMY pedeHHi; V-final Tum, T0o6-
TO MPUKIHIIEBA MO3UIIisT 0COOOBO-Ii€CTIBHOTI POPMHE B MiIpsAHOMY pedeHHi) [2, ¢. 213].

OCHOBHUMH MapKepaMH IIPSTHOCTI B JIaBHHOTEPMAHCHKMX MOBaX, 30KpeMa B JIaBHbOBEPXHBOHIMEI[bKIiii
MOBI, OyJTH CTIONyYHHKH, MTPUAMEHHHUKH Ta CIONY4HI ciioBa [7, ¢. 159; 5, c. 219]. OmHak TimbKH 3a CITy’)KOOBHUM CIIO-
BOM (CIIOJIyYHUKOM), SIKOIO O Ba)KJIMBOIO HE Oysa HOro poub Juisl mepenadi 3B’s13Ky MK PEUEHHSIMHU, HE 3aBXKIU MOXKHA
BCTAHOBUTH BHJ| CKJIAJHOTO pedeHHs [7, ¢. 159], ToMy IOCHTh 4acTO BUHMKAIOTh TPYAHOII B PO3PI3HEHHI CYpsIHUX 1
MIPSATHAX YTBOPEHB, TaK CAMO, 5K 1 y BIIOKPEMJICHHI TOJIOBHOTO PEUCHHS BiJl MiAPSIHOTO. BIMBIIICTh CIyKOOBHX CIIiB
MOXYTb (DYHKIIOHYBATH SIK y CKJIaJHOIIPSAHUX, TaK 1 B CKJIaJHOCYPSIHUX pedyeHHsX [TaM camo]. [1ix yac ommcy MoB-
HUX 3ac00iB CIIiji HacaMIIepe ] 3BEpHYTH yBary Ha JIGKCHYHI MOXJIMBOCTI HIMEI[bKOT MOBHU JIaBHOBEPXHBOHIMEI[LKOTO
TIepioAy, OCKUIPKHM 3arajibHe 3HAUCHHS (pa3u/peucHHs] BU3HAYAIOCS MOXIMBOCTAMH JICKCUKH. Y Iei mepiof po3BUT-
Ky HIMEeLbKOT MOBU c(hOpMyBaBCs IIEBHUH THI Kay3aTHMBHOI KOHCTPYKIii, sIka CKiajanacs 3 jiecinosa lazan (lassen) Ta
indinituBa. [ToniOHI Kay3aropu ciyryBanu Juis opOpMIICHHS BiIHOIIEHb MPUYMHHU — HACIIAKY. Y Cy4acHHMX Ipamari-
Kax BOHHU PO3IVISANAIOTHCS SIK «IIHTBICTUYHI MapKepH Kay3aJbHOCTI, AKi (YHKIIOHYIOTh Ha PiBHI MPOCTOTO PEUCHHS)
[5, c. 218]. B.I. AxMoHi BiTHOCHB TaKi KOHCTPYKLIT JI0 pedyeHb, T00yJOBaHMX 3a JIOTIOMOTI'0I0 KOHCTPYKTHBHOT'O JII€CIIOBA,
sIKe Ma€ 3Ha4YCHHs METH, K y TpHuKianax ,,Ni liazzi irgraban sinaz huz” (Er last nicht sein Haus untergraben); ,, Ni maht
thaz gimachon, tharaingegin rachon” (Du kannst das nicht machen, (ndmlich) dagegen sprechen). ABTOp 3ayBaxy-
BaB, 1110 HE3BAXKAIOUM HA Te, 110 B OCTAHHBOMY 3 HaBEACHHUX NMPUKIAAIB 00M/Ba 1H(IHITHBYH CHHTAKCHUYHO HapajielbHi,
CEeMaHTHU4HO Jpyruil iHQIHITHB 3anexuth Bia nepioro [10, c. 43]. Orxe, 1€ JOBOAUTDH Te, IO PEYCHHS MOIIO OyTH
CKJIaTHOMIAPSIHAM Ha CEMAaHTUIHOMY PiBHI.

VYciM 1aBHBOrepMaHCHKMM MOBaM NPUTAaMaHHUM ACHHJASTHYHHMU TiMOTAKCHC, 110 € MOEAHAHHSIM II€CITIBHUX
(bpa3 abo peueHHEBUX YTBOPEHb, Y SIKUX OJIHE 3 HUX JIOTIYHO IMiJIIOPSIKOBAHE 1HIIOMY 3a BiJICYTHOCTI Oy/b-s1kor0 (hop-
MaJBHOTO MapKepa IIbOTo 3B 53Ky [2, ¢. 214; 4, ¢. 82; 9, c. 6]. [lonpu 6araTy cucteMy CyOOpAHMHATHBHUX CIIOTYYHHKIB,
MAPSAHI 3B 13K OyJIM HEPO3BHHEHI, 1 Maii>ke BC1 JIOT1UHI 3B’ 13K MOIYIM BUPAYKaTUCS POCTUM 3iCTaBieHHsM [2, ¢.220;
9, c. 6]. [laparaktuyHi 3a GOPMOIO CKIIaJHI CHHTAKCHUYHI YTBOPEHHS 32 CBOIM 3MICTOM OYIJIM TiIOTaKTHYHHUMHU YTBO-
pennsmu [2, c. 20], manpuknaxn: (nBu): “Ih scal iu sagén, gibot ther himilisco got” — «51 Ha3By BaM 3amoBigk, (IKY)
nobaxas ['ocriogs» [8, c. 109]. Okpim BiJHOCHOT MiAPSIHOCTI, y JaBHHOBEPXHBOHIMEIbKIA MOBI Oyiia TEHAEHIs 110
BUPaXXCHHS JOMYCTOBUX 1 YMOBHHUX BIJTHOIICHb 3a JJOTIOMOTOIO JIOTi4HOI (HEMapKOBaHOT) MiAPSIIHOCTI, HAPHKIAL:
(mBH): “Ni duas thii 56, [on ni habés thii es nihein” — «(Axkwo) mu ne 3pobuw max, (Mo) mu e ompumaeul 3a ye Hiakoi
sunazopoouy [8, c. 109].

OCKINIbKY B JIaBHIW MEpioJ] PO3BUTKY I'€PMAHCHKUX MOB OYJIM BiJICyTHI PESITUBHI 3aiiIMEHHHMKH Ta PEISITUBHI
TIPUCIIIBHUKH, Y JJOCHI/PKCHH] BITHOCHOTO THITY 3B’ 513Ky B JJaBHHOTEPMAHCHKHX MOBAX MMPUIHHSTO TOBOPUTH ITPO PEJIATHBHI
Mapkepu. TiTbKM 3rofioM i3 HMX yTBOPWJIMCS HE3MIHIOBaHI 4acTKH. Tak, HaNpHKIal, y JaBHbOBEPXHbOHIMEIBKIH i
JTAaBHHOCAKCOHCHKIN MOBI I1¢ OyJia yacTka the, sika CayryBaa sl MOE€AHAHHS TBOX a00 OLIbIIE peUeHb, HAIPHKIIA: TBH.-
B.-HIM. “Senonu tho uuas man in Hierusalem, thes namo uuas gihezzan Simeon” — «I omo 6y8 y €pycanumi 00uH 40108iK,
tiomy umenns Cimeony [2, c. 222]. Ha nymxy T.A. KaukoBoi, y 1laBHbOBEpXHbOHIMEIIbKIH MOBI 0€3CIIOIYYHUKOBICTh
Oyna OJHMM 13 MOXKJIMBUX BapiaHTIB BUpaXeHHs (eKcIutikalii) BigHocHOTO 3B 53Ky [4, c. 84; 6, c. 102], Hanpukian:
08H.-6.-Him. “‘in droume sie in zelitum then weg sie faran scoltun” — «Yci 6onu noxkasanu im winax, (AKUM) 60HU Malu
ixamuy» [Tam camo]. 3a3Haue€HHH TUI KOHCTPYKIIi TPAIUIETHCS B TEKCTaX JaBHbOCAKCOHCHKHX IaM’aToK ,,Heliandt”
i ,,Genesis”, Hanpukiaza: osu.-caxc. “Tho fundun sie thar enne froden man sitten bi them seuua endi is suni tuuene,
lacobus endi lohannes: uuarun im iunga man” — « Tooi Hampanuau 60HU HA cMAPO20, WO CUOIB OiIst MOPA, | 11020 080X
cunis, Axosa ma loana, (6onu) 6ynu monoodi moouy [2, ¢. 229]. Y nmam’sTkax MUCEMHOCTI TPAIUISIFOTHCS CKIIAIHI YTBO-
PEHHSI 3 MIIPSIHAMH O3HAYAJIbHUMH, YTBOPEHI KOHTAKTHUM IIUIIXOM 13 MPEANKATaMH THITYy «HA3HUBaTH», «3aJIMIIATH,
«BIIMOBIISITHY, «BIIBEPTATH», HAIPUKIAN: 06H.-6.-Him. “Einan kuning uueiz ih, Heizsit her Hluduig”. — «Oonoeo kopons
51 3Har0, 36emuvcs 6in Jlooeiey [2, c. 223]. locnimkennst JI. KenbHepa 10BOIsTS, 10 XapaKTSPHOK 03HAKOK HAWIaBHIIIIIX
THITIB BIJIHOCHUX peueHb Oylia CHUIBHICTh Cy0’ €KTa 3 TOJIOBHUM pEUYCHHSIM [1UB. 2, c. 224].

YV naBHBOHIMEIIBKiif MOBI aKTHBI3YIOTHCS KOHCTPYKIIii 3 Bimi€CTiBHIMHU iMeHaMH. Ha iXHbOMY TTi pPO3BUBAIOTHCS
HOBI 3aJISKHI TPeIUKATHBHI 3B s13KU. [IpH 1IbOMY ITOCHIIIOETHCSI POJIb MOPSIZIKY CIIIB, SIKMH CTa€ BaXKJIMBUM 3aCO00M 3a-
Oe3reueHHs! BHYTPIIIHBOT 3’ €IHAHOCTI peUCHHSI, BUSIBICHHS HOTO ILIICHOCTI: MOLIMPIOETHCS PI3HOTO POJLY TEePEIlIeTeH-
HSI KOMIIOHEHTIB PEUYEHHs. Y HHUX HPOCTEKYETHCS 3arajibHa TEHACHIISA 0 PAMKOBOI CTPYKTYpH, SIKa B HU3LI BHUIAJKIB
OXOILTIOE PEYCHHS B 11iyiomMy [ 1, c. 19-20].

OTKe, OCHOBHUMHU YWHHUKAMH PO3BHUTKY CKJIJHOTO pEYeHHs OyJIM IOYaTOK MHCEMHOI TpajauIii Ta mepe-
KJ1aJ{ JIATHHCHKOI HAayKOBOi Mpo3u. JlaBHbOHIMEIbKa MOBa YCIIaAKyBajla BiJ iHIO€BpOIEHCHKNX MOB MOpdooriuni ta
CHHTAaKCHU4HI 3aCO0M JUISi BUPAKEHHS I'pPaMaTWYHUX BiJHOLIEHb. 3a BiACYTHOCTI MOP(OJIOTIYHUX 3ac00IB IOKa3HHU-
KOM CHHTAaKCHYHHX 3B’SI3KIB CIIyTyBaB IOPSIOK CJIB, KM CTaBaB BKIMBUM 3aCO00M 3a0e3NeueHHs] BHYTPIIIHbOT
3’€IHAaHOCTI PEUYCHHS.

VY 1aBHbOTEPMAHCHKHX MOBAaX CKJaJHI pEeYeHHsI OyiM CIOJNyYCHHSMH DPEYeHb y BHUIVIAII Iaparakcucy abo
rioTaKkCucy W TparBsuIkCs JOCTaTHBO PiJIKO, 1 XO4a OCHOBHUMHU MapKepaMH MiJpsAHOCTI B JaBHbOT€PMAHChKUX MOBaX
OyJn CTIONYYHUKH, TPUHMEHHHUKHN Ta CIIOJIYYHI CJIOBA, TUIBKU 32 MapKepOM HE MOYKHA OyJI0 BCTAHOBHTH BHJ{ CKJIQJHOTO
pedenHs. Came BCTaHOBJICHHSI BUJIIB IIIPSITHUX PEUeHb JaBHHOBEPXHbOHIMEIIBKOI MOBH MOYKE OyTH IOKJIa/IeHE B OCHOBY
MOAJIBIINX HAYKOBUX MOIIYKIB.
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AHoTamis
M. OKCAHUY. MAPKEPH MMIAPAAHOCTI B AABHbOHIMEIBKOMY CKJIA/HOMY PEUEHHI

VY crarTi po3mIANAIOTBCS IMUTAHHS, IOB’sI3aHI 31 CTPYKTYPHUMH Ta CHHTAKCHYHHUMH XapaKTePHCTHKAMH
JMaBHHOHIMEIIEKOTO CKJIQJHOTO peueHHs. Bu3Ha4deHo, M0 JaBHbOHIMEIBKI CKIIAJHI peueHHs OyiH CIIONydeHHSIMH Iapa-
TAaKTHYHUX 1 TIMOTAKTHYHHUX OJUHHUIlb, & OCHOBHUMH MapKepaMu MiPsHOCTI B JaBHbOTEPMAHCHKUX MOBaX BUCTYTAIN
CIIOJIyYHUKH, IPUIMEHHUKH Ta CIIOJIY4YHI CJIOBA.

Ku1ro4oBi ci1oBa: Crioiy4HUK, CKIIaJHE PEYCHHS, TAPATAKCUC, TIIIOTAKCUC, MApKED, MiAPSIHICTh, CIIOIYYHE CJIO0BO.

AHHOTAIHA
M. OKCAHUY. MAPKEPBI IOJUNHEHUSA B JABHEHEMEINKOM CJIOKHOM IPEUVIO)KEHUU

B crarpe paccMaTpuBarOTCs BONPOCHI, CBA3aHHBIE CO CTPYKTYPHBIMH M CEMAHTHIECCKUMH XapaKTEePHCTHKAMHU
CJIOKHOTO TPEIJIOKEHNsSI. YCTAHOBJICHO, YTO NaBHEHEMELKNE CIIOXKHbIC MPEUIOKCHUS SBISIOTCS COEANHEHUSIMU T1apa-
TAQKTUYHBIX U TMIIOTAaKTUYHBIX €MHHUIl, & OCHOBHBIMH MapKepaMH NOAYMHEHHUS B TAaBHETEPMAHCKHX SI3bIKaX OBLIM CO-
03B, TIPEJUIOTH U COIO3HBIC CJIOBA.

KuiroueBbie ci10Ba: cor03, CI0XKHOE NMPEII0KEHHE, TAapaTaKCUC, TUIIOTAKCHUC, MapKep, TOTYUHEHUE, COFO3HOE CIIOBO.

Summary
M. OKSANICH. MARKERS OF SUBORDINATION IN OLD HIGH GERMAN COMPLEX SENTENCES

The article focuses on structural and semantic peculiarities of Old High German complex sentences. The latter
are claimed to have been formed with the help of paratactic and hypotactic word-combinations. The main makers of
subordination in Old High German were considered to be conjunctions, prepositions, and connective words.

Key words: conjunction, complex sentence, parataxis, hypotaxis, marker, subordination, connective word.
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@ino-yeopcokoi ginonoeii
Kuiscvkoeo nayionanvnozo
JIH2BICMUYHO20 YHIGepcumemy

CHELU®PIKA JEKCUKO-CEMAHTHYHOT O MOJS «BIK»
Y CYUACHIN AHIVIIMCBHKIN MOBI

BusiBrieHHs: 000B’I3KOBHX O3HAK IOHATTS «BIK» CTa€ MOXKJIMBHM I1iJ] 4aC BU3HAYCHHS HOTO CTPYKTYpPH i CKIay.
I3 MeTo10 peaizamii 3ayMaHOTO CIIif 3BEPHYTHUCS 10 TEOPiH OIS B JIHTBICTHI. BUKOpHCTAaHHS METOMY MOJICTIOBAHHS
JIEKCHKO-CEMAaHTUYHOTO [10JI1 HUHI BBAXKAETHCA Iy)Ke MOMYSIPHUM 1 IMPOKO BUKOPUCTOBY€EThCs. Hare nociiukeH s He
€ BUHSTKOM, OCKIJIBKH OJTHUM 13 H0T0 3aB/IaHb € MOJICIIIOBAHHSI JIEKCUKO-CEMaHTHYHOTO TI0JIsl «Bik». Hapasi BUBUatOTHCS
JIEKCUKO-CEMaHTHYHI TOJIs, JIEKCUKO-CEMaHTHYHI TPYyINH, CEMaHTHKO-TpaMaTH4YHI TPYIH, JIEKCHKO-CEMaHTHYHI OJIOKH,
KOPEHEBI I'Hi3J1a, CAHOHIMIUHI i aHTOHIMIYHI TapaJurmMH i naponimu [1; 2].

HaiiOunpmie sekcnaae 00’€MHAHHS — JIEKCHKO-CEMAHTHUYHE I0J€ — BUKJIMKAE MIIBHHK 1HTEpEC IOCIIIHUKIB,
OCKUTBKH € MLUTICHIM (pparMEHTOM HaIliOHAaJTbHOI MOBHOI KapTHHH CBITY. KOMIUTIEKCHE BHBYCHHS JIEKCHKO-CEMAaHTHIHOTO
o1, 3a 3as1Boto O.1. 3iHOB €BOi, 103BONHITO 6 3pOOUTH BayKIIMBI BUCHOBKH ITPO Ti UM I1HIII PUCH HAITIOHAJIHHOTO MEHTATITETY
Hapo/y — HOCisl MOBH, HOTO IPIOPUTETH 1 CUCTEMH IIIHHOCTEH, sIKi 3HAMIILIM 3aKPIIUICHHS B JIGKCMYHUX OAMHHMILIX [1, c. 75].

JlekcHKO-CeMaHTHYHE TOJIe «BIK» yxe OyJo MpeAMETOM BHMBUCHHS OararhOX JIHIBICTIB. OIHHM i3 TEpIIMX
JIOCITITHUKIB, SIKi 3BEPHYJIUCS 10 BUBUCHHS BiKOBOI JekcukH, OyB P.I. XammmMoB. Y poOoTi BiH IpoaHaizyBaB JEKCHKO-
CEeMaHTHYHI IPYIH CIIiB, 110 MO3HAYAFOTh IUTHHY, OEIHABIIN MPUHLHIN IiaXPOHIYHOTO i CHHXPOHIYHOIO BUBYCHHS
BikoBOi Jiekcuk [3]. I.O. [IyTAriH B AKOCTi TONS MPENCTABIAE JEKCUKO-CEMaHTHYHY TPYIY IMEHHHKIB, SKi Ha3MBAIOTh
oci0 3a BikoM. JlocTmigHUK poOHUTH iX KOMOIHATOPHO-CEMAaHTUIHHI aHaji3 Ha OCHOBI HM3KM T€TEPOTCHHHMX O3HAK: BIK,
CTaTh, 3pict, Aid, XapakTepHa JUls Ha3BaHOi 0COOH, CTHJIICTHYHE 3a6aaneHH51 eMolliliHe 3a0apBieHHS, CKCIIPECHBHE
3a6aaneHHsI AHam3yrqu BikoBi imMeHa, I".O. HyTHl"lH po3milnye B HeHTpl TIOJISL CJIOBA, IO MAIOTh HAaHOLIBIIY KUTBKICT
3B’SI3KIB 3 yciMa IHIIMMH WICHAMH TPYIIH, B S/pi — CJIOBA, HAWOIIBII TICHO TTOB’s3aHi i3 IEHTPOM, a Ha repudepii — MeHII
YacTOTHI 1 CJIaOKo OB s13aHi 3 IHIIUMHU cioBaMu [4, c. 45]. ¥ Hu3mi poOiT 31iHCHIOETHCS TOPIBHSUIBHE BUBYEHHS T'PYII
IMEHHHKIB 1 IPUKMETHHKIB, [0 BKa3yIOTh Ha BiK [5; 6; 7; 8; 9]. ducepranitine nocmimkenns K.A. BracoBoi npucssaene
31CTaBHOMY aHai3y CIIOBOTBOPYHX THI3I MOI00UL-cmapuil y pOCIHCHKIN TiTepaTypHiil MOBI if TEpUTOpIaTbHUX JiaJIeKTaxX,
a TaKoX HOpiBHHHH}O pociﬁcmcnx i anniiicekux exBiBanieHtiB [10]. ¥V poGorax [11; 12] po3misinaroTeCsi JEKCHUKO-
CEeMaHTHYHI MapajnurMH, acolliaTHBHI MOJS SIK CHOocoOM penpeseHTarii noHATTS Biky. A.T. AnixapaBa BHBUac€ rpymy
IMEHHHUKIB, 110 [TO3HAYAIOTH JIIOIMHY B JUTSYOMY Billi. Kp1M TOTO, JIOCIITHUK Bn6y)103ye CEeMaHTHUYHY MapaurMmy «BiK
JIFOJIMHMY, BUSIBIISIIOUM TaKi HEHTPalbHI CEMHU B IUIAHI 3MICTY: «BIKOBI 3MiHI», «BIKOBI €Tarm», «00’€KT Ha OyIb-IKOMY
BikoBoMy etami» [11, c. 124]. JlekcCuKo-ceMaHTHYHI CYKyITHOCTi, KOMIIOHCHTaMH SKHX € JEKCHYHI TPYyIH, 00 €aHaHI
BITHOIICHHSAM 10 THUX YM IHIIMX BIiKOBHX mepioxis, posmuinae H.B. Kprouxosa. Ilpum mpomy aBTOp 3ayBaxKye, IO B
pOOOTI «Ipe/cTaBIeHe He JIEKCUKO-CEMaHTHYHE I10J1e «BiK», & MOXKJIMBI JUIs POCIHCBKOI Ta (hpaHIly3bKOT MOB JIEKCHUKO-
CeMaHTHYHI pernpe3eHTalii HoHsTTs Biky» [12, ¢. 73], sKUMHU € Ha3BH NEpioiB, 0Ci0, IKOCTEH 1 TUIIIB MOBEIIHKH.

[IpoGnema i akTyasbHICTH 0OPAHOT TEMU 3yMOBJICHA CIPSIMOBAHICTIO CyYacHUX JIHIBICTUYHHX CTYHIH y Mexax
KOTHITHBHO-AMCKYPCHBHOT IIAPaJAUTMH HA 00 €KTHBHE BCTAHOBJICHHS KOPIIYCY HOMIHATHBHHUX OJMHHIIb Ha TIO3HAYCHHS
JIEKCHKO-CEMaHTUIHOTO TOJIS «Bik». MeTa MOCTiKeHHS — MpoaHalli3yBaTH JICKCHKO-CEMAHTHYHE TIOJe «BiK» y CBITII
OCHOBHHX ITOJIOKE€HB TEOPil MO B JIHTBICTHUIN Ta BCTAHOBUTH KOPITYC HOMIHATHBHUX OAMHUIIH aHTIIHCHKOT MOBH, SKi
BUKOPUCTOBYIOTHCSI B @HIJIOMOBHOMY JIMCKYPCI Ha TIO3HAYEHHS TIOHSTTS «BIK JIFOAMHI.

[lpucrynatoun 10 OIKCY JISKCUKO-CEMaHTHYHOTO TIONSI «BIK», CIiJl BU3HAYMTH IOTO BHXIJAHI IOHSTTS.
10.1O. JInTBMHEHKO BHM3HAYa€ JICKCMKO-CEMAHTHYHE I10JI€ SIK CKJIAJHY CHHKPETHYHY OpraHi3amiio 0e3iidi JISKCHYHUX
OJIMHWUIIB, IO HAJISKATH JT0 PI3HUX YACTHH MOBH 1 00’ € THAHI iHBapiaHTHUM KOMITOHEHTOM 3HaueHH [ 15, ¢. 82]. MiHIMaIbHOIO
OJTMHULICIO JIEKCUKO-CEMAHTHYHOTO TIOJIS € IeKCUKO-CeMAHMUYHUIL 6apianm CIIoBa, TOOTO JIGKCHYHE 3HAYCHHS, 0B sI3aHe
3 IHIIMMU JIKCHYHUMH 3HAQYEHHSMH NIeBHHMH BiIHOCHHAMH, a TAKOXK OJMHHUIICIO € BCE CJIOBO, SIKIIO BOHO OIHO3HA4HE
a00 Mae B ycCiX 3HAUCHHSX OJHOPIJHUI NOHATIHHUN 3MicT. ClIMpalourch HAa KOMIIOHEHTHUH TIPUHIMII iJ] Yac 1o0yI0BU
TIOJISl, MM BHSIBJISUTM HAsIBHICTh 3araJIbHUX KOMIIOHEHTIB 3HA4Y€HHs y JIESKOTO CJIOBA 1 s/Ipa Ta BUKOPHCTOBYBAIIM MOHSTTS
CEeMAHMUYHUT MHOJMCHUK — MIHIMAJIbHA CKJIAJIOBa YaCTHHA KOHKPETHOTO 3HaYEHHs CIIOBO(OPMH, Oy/Ib-sIKe CJIOBO B AediHimil
TIYMa4HOIO CJIOBHUKA. HasBHICTB Y CJIOBA CIIIBHOTO 3 SIICPHOIO JISKCEMOKO CEMAaHTHYHOTO MHOMKHHUKA OyJ1a IMiICTaBOKO JJIst
BKITIOUCHHS HOTO 10 cKiamy moisi. CTpyKTypyBaHHS OIS BiAOYBAa€ThCS IUIIXOM BHIUICHHS TaKUX PIBHIB: SIPO, TICHTD,
niepudepist. Aopom nons € neKCUIHA OAMHUI (200 JEKiTbKa OTUHHIIL — HAHOIMKYII CHHOHIMH, IepUBaTH, KOHBEPCHUBH),
sKa BUpakae WOro HaWOULIbII 3arajbHe 3HAUYSHHs, apxiceMmy. Apxicema — 11e pojoBa iHTErpyroya cema, BIAacTHBAa BCIM
OJIMHHMISIM 1[LOTO CEMAHTHYHOTO TT0JIs, iHBapiaHTHe 3HAYEHHS. [[enmp 1eKcuKo-cemManmuyuno2o nos CKIaaaloTh JICKCHYHI
Ta (pa3eosoriyHi OANHHMII, IO KOHKPETH3YIOTh apxiceMy I10JIsl Ta MalOTh IHTETPAJILHUH (3aTaJIbHUH 3 SPOM 1 OIlI/IHI/IIIHMI/I)
1 mudepeHinHnI (pOSMe)KOBaHI/II/I 3 S1POM 1 ONMHUILISIMHI) KOMITOHEHT 3Ha4eHHs. Ha nepugepii ons po3raioBaHi JIeKCH4Hi
Ta (hpa3eoIoriuni ONMHHULI, y 3HAYCHHI SKHX, HO-TIepIIe, MiCTUTBCS apXiceMa 1101, TT0-JpyTe, O1Ha 3 AU(EpeHIIAIBHUX CEM
LIEHTpA TOJIsL, SIKa € IHTerPaJIbHOT ISl JAHOTO CEMaHTHUYHOTO KIIacy, II0-TPETE, BIaCHI HenudepeHiiiaabHi ceMu, 0 POOIIsTh
3MicT nepudepiiiHux oauHuULb Olbi ckiiagHumM [15, c. 83].
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3a cnoamu E.B. KysHerosoi, nekcuko-cemantuyna rpyna (mami — JICI) € HaiiBaXIMBIIMM 3 HODISIAY
JIEKCUYHOI CHUCTEMH THUIIOM OO’€IHAHHS CIiB, SIKI MalOTh TakKi JIHTBICTUYHI XapaKTEPUCTHKH: 1) HasBHICTH €AMHOI
KaTeropiajibHO-JIEKCHYHOI CeMH (apXiCeMH, KJIACEMH), OCHOBHOI B CTPYKTYpI JIEKCHYHOTO 3HAYEHHSI CJIOBA, OIHOTHITHICTh
mudepeHmianbHUX ceM; 2) 3B’S30K CIIiB 13 IIEBHIMH OTMO3UIIISIMH, 1110 (POPMYIOTh BHYTPIIIHIO TAPAJUTMAaTHIHY CTPYKTYPY
rpynu; 3) ¢opmanbHa (MOpheMHA) CXOXKICTh; 4) OTHOTHITHICTh CHHTarMaTHYHHUX XapaKTEPUCTHK; 5) CXOXKICTh CIIiB Ha
PpiBHI BTOpHHHHX 3Ha4eHs [13, c. 73].

B.B. JleneneBa BU3HaUa€ JICKCUKO-CEMaHTHUYHY TPYIY SIK «OCHOBHY OJMHUIIIO PENpE3eHTallii TOro 4M IHIIOro
(parmMeHTa MOBHOI KapTHHH CBITY i OPIEHTHDP Y HbOMY». SlIepHa cemMa «IeMEeHTYe» 1ie MapagurMaruiHe o0’ €JIHaHHS,
BiJjoOparkae sIKy-HeOy/Ib 31 CTOpIH Ti€i KAPTUHU CBITY/IIHCHOCTI, sSIKa IPUCYTHS y CBIJOMOCTI HOCISl MOBH Ta KYJIBTYPH.
Cucrema JIEKCHUKO-CEMaHTHYHOI TPYIH «OKPECTIOE€ HaWBasKIIMBIIII cepy 3HAHb IIPO CBIT, HOTO SBUIIA, 3MIHM Ta IIPO
OIIIHKY CBiTy — CBITOBITUYTTS, SIKi BIACTHBI HOCif0 MOBM» [14, c. 51].

I0.1O. JluTBMHEHKO 37iicHMIA CIpOOYy CTBOPEHHS 0araroacrekTHOTO JIEKCHKO-CEMAHTHYHOTO MO «BIK» 3
OIIOPOI0 Ha BIJIOMOCTI CJIOBHHKIB JiTEpaTypHOI MOBM il HENTepaTypHUX PI3HOBUJIB pociiicbkol MoBH. JlocmigHuIls
CTPYKTYPYE TIOJIC «BiK», OIMHUII SKOTO OpPraHi30BaHi 3a JOMOMOIOK apXiCEMH IOJIs, TIepPCceM JICKCHKO-CEMaHTHIHHUX
IpyI, FIOCEeM JIEKCUKO-CEMaHTHYHUX MIATPYI i An(epeHIiHHNX CeMaHTHYHHUX O3HaK eJleMeHTapHuX rpyn [15, c. §1-99].

[Mapagurmarnuna crpykrypa JICI 103BosIsie TpakTyBaTH i sIK PI3HOBHJ TTOJIST @00 SIK MIKPOIIOJE B CKIIa/i OiIbII
CKJIaTHOTO JIEKCHKO-CeMaHTHIHOTO Toms. [ 6inpmocti JICT xapakrepHa HasBHICTH 0a30BUX CIIiB, IO YOCOOIIOIOTH
enHicTh Tpynu. Lle HaWOIMBII y)XWBaHI ONWHUIN, SKi MAalOTh y3arajJbHEHE, MallO3MICTOBHE 3HAUCHHS W 3a3BHUAil
YTBOPIOIOTH MPiBATHBHY OMO3HIIIO 3 iHIIMMHM CITOBAMH. 1X MOXKHA HA3BaTH LIEHTPOM MiKpomos, Ha mepudepii x JICT
MICTSATHCS OJMHUII 3 OUTBII CIICI[iali30BaHUM 3HAYCHHSM, MCHIII Y>KUBaHI, CTUIICTHYHO MapKOBaHI, 1110 BXOISTh B 1HIII
cemaHTWy4Hi rpynu. Takum unHOM, oxHa 3 ocobnmBocteit icHyBanHs JICIT — ix nepernH. Buxonsun 3 pisHOMaHITHOCTI
mudepeHnianbHuX ceM, cinosa BeepeauHi JICIT 00’ eHYIOTbCS B MIATPYIIH.

TemarndHe TI0NIE iIMEH BiKY, sike BHOyIoBYy€eThCs [1. KarkoBoro, CKiTaaeThes 3 MiKpOIIOITiB, IO BiIIIOBIAafOTh BIKOBIl
mIKasti B 1eMorpadivHOMY CJIOBHUKY: iMEHa BiKy HEMOBIATH (10 3 pokiB), auTsdoro (o 11—12 pokiB), miamiTkoBOTO (710
16 pokiB), mosomoro (1o 2025 pokiB), 3piioro (10 60 pokis), craporo (ctapiie 60 pokiB). Y HEHTPI KOKHOTO MIKPOITOJIS —
IHTerpalibHi iMeHa BiKY, TOOTO POJIOBI MOHSTTS, 110 HE MAIOTh BHYTPILIHBOT (YOPMHU; /10 LIEHTPY NMPUMHUKAIOTh JIOKAIBHO-
BIKOBI (TOOTO SIKi MarOTh JI0ZIaTKOBY MOTHBAILil0 BIKOBOT XapaKTEPUCTUKH) 1 Cy(piKcaIbHO-IIOX1IHI iIMEHa 3 KOHOTaTUBHUM
3HAYCHHSM, Ha niepudepii 3HaXoaAThCs iMEHa 3 KOHCTUTYTHBHOIO BIKOBOIO O3HAKOIO [7, c. 39].

V' nexcuxo-cemanmuunomy noni abo, K HOro e Ha3WUBAIOTh, CEMAaHTUYHOMY II0Ji [2] cioBa PI3HUX YacCTHH
MOBH 00’ €JHYIOThCS Ha OCHOBI cynepcemu. Hampukimaz, nekcemu young, to age, an adult € Te€KCUKOIO, OPTaHI30BaHOIO
HaBKOJIO CYTIEpCeMH «Bik». JIekcnKko-ceManTH4YHE 1ojie Gopmye TeMaTH4HI 00 1eKCUKO-meMamuyHi 2pynu, B siKi BXOJSITh
OJIMHUIII PI3HUX YACTHH MOBH i3 3arajibHO0 apxicemoro. Hanpuknan, onunuili old, an elderly person, to age ckianaroTh
TEeMaTH4HY TPYIly «cTapicTby. CiioBa 3 TeMaTHYHHUX IPYI MOXKYTh OyTH BITOPSIIKOBaHI B KOpeHeBi THi3za (paaikcaii). Lle
00’€eTHaHHS CJIIB PI3HUX YaCTHH MOBH 13 3arajJIbHOIO TIIepCceMol0, EKCIUTIKATOPOM SIKOT € KOpiHb (Hanpukian, old, oldness,
oldish, olden).

CnoBa oxHi€l 1 Ti€i )k 9aCTHHNA MOBH, K1 OpTaHi30BaHI HABKOJIO A0epHoi einepcemu, 00’ € THYIOTbCSA B CEMaHTHKO-
rpamatu4Hi abo sexcuko-cemanmuyni Tpynu (aged, old, elderly, middle-aged, ageing). Y poszyminni JI.O. HoBikoBa
JIEKCUKO-CEMaHTHYHA TPyNa — 1€ eJIEMEHTapHe MIKpOIIoJie, «BiJHOCHO 3aMKHYTHH DPsJ JIEKCHYHUX OJWHMIbL OJHIET
1 Ti€l )X YaCTUHU MOBH, 00 €JJHAHUX CIIIIBHOK CEMOI0, — apXiCEMOK OiTBII KOHKPETHOTO 3MICTYy M Kiacu(ikaliiiHo
HIDKYOTO TTOPSIZIKY, HIX apxicema nomsh» [16, c. 566]. Oxna 3 ocodnmBocTell iCHyBaHHSI JTIEKCHKO-CEMAaHTUYHUX T'PYTI — 1€
MOXJIMBICTB IXHBOTO nepeTrHy. Cl10Ba BcepenHi JISKCHKO-CEMaHTHYHOT TPYIH 00’ €HYIOTHCSI B MIATPYTIH, BUXOIIUH 3
PI3HOMaHITHOCTI TU(EepEHITIaTFHIX CEM.

Y Ha3BaHi napaJUrmMu CJioBa i CIIOBOCIIONYYEHHSI BXOJSITh Ha OCHOBI 3arajlbHIX CEMaHTHYHHX O3HAK, SIKi 3aiMalOTh
abo siepHe, abo HaOIMKEHE JI0 SIIEPHOTO MOJIOKEHHS. AJle Topsi i3 IIMMU CIIOBaMHU B MOBI (DYHKIIIOHY€E O€3J1i4 JIeKCceM,
y CEMaHTHII SKUX Ti K O3HAKHM 3aliMaloOTh Micle Ha Jainekii nepudepii. JlocaiiHUKK BKIIOYAIOTh 1X B acoyiamueHo-
memamuyni epynu — NparMaTHYHoO 331aHi JEKCUKO-CEMaHTHIHI TPYITH PI3HOKOPEHEBHUX CIIIB 1 CIIOBOCIIONYYCHB, [ICHTPOM
SIKUX € JIeKceMd 3 A0epHOI0 2inocemoro, a B IHIINX OMUHHIIX I Timocema € iepudepiitHoro. BiamoBiaHo saepHi rimocemMu
[UX CIiB € epudepifHIMI B CEeMaHTHYHIN CTPYKTYpi IIEHTPaIbHOTO cioBa [2, ¢. 165-166].

JocikeHHs (MOJISTIOBaHHS) JIEKCHKO-CEMAaHTHYHOTO MOJIsi MOXKE IPOBOANUTHCS B JIBOX HAIPSIMKAaX: BUBYCHHS
XapakTepy CeMaHTHYHHX 3B’SI3KiB MK 4JICHAMH JIOCIII’)KYBaHOTO T10JIsl IIPH OJTHOYACHOMY BUSIBIICHHI CTPYKTYPH T1OJIsI
(MIKpOCHCTEM YyCEpeIHHI IOJIsi — TEMaTHYHUX PSAIB, JIEKCHKO-CEMAaHTUYHUX T'PyN 1 CHHOHIMIYHMX/aHTOHIMIYHHX
PSIB), OCKUIBKH CTPYKTYpPY MOJSI MOXXHA BUSIBUTH JIMIIE B PE3YJIbTaTi BUBYCHHS B3a€MO3B’SI3KIB HOT0O CTPYKTYypHHUX
einemeHTiB [17, c. 47].

[Iporeypa MeToIy MOJEITIOBAaHHS TIOJIS BKITFOUAE /1Ba eTand. Ha mepiroMy erarri BiOyBaeThes iHTYiTHBHA BHOIpKa
OJIMHUIIb 31 CJIOBHUKA, & Ha APYTOMY — IX IIEpEBipKa Ha 3MICT. 3a HEOOXIAHOCTI 3aCTOCOBYIOTHCSI METOIH KOMITOHEHTHOTO
Ta CEMaHTUYHOTO aHallizy. MeToJ KOMIIOHEHTHOTO aHalli3y CKJIaJaeThcsi B POOOTI 3 TIIyMauHHMH Ta ifeorpadiqyHuMu
CJIOBHUKaMHU. Y METO/i CEMaHTHYHOI'O aHalli3y BUKOPUCTOBYIOTHCS NMPUHOMH CYOCTHTYILII, BHIIyYEHHS/I0aBaHHS
3ropranHs/posropranss aedinimii [17, c. 44]. JJocnimkyoun ceMaHTHYHY CTPYKTYPY OJHHUIID JIEKCHKO-CEMaHTHYHOTO
TTOJIST METOJJOM KOMIIOHEHTHOTO aHalli3y, MOYKHA BCTAHOBUTH CEMAaHTHYHI 3B’ s3KH (CHHOHIMIYHI i aHTOHIMIYHI — CHITBbHI
3B’A3KH, a TAKOXK CcIa0Ki 3B S3KHM) MK TEMaTHIYHIUMH PSTAMH CITiB.

JlekCHKO-CeMaHTHYHE TI0JIe MOXKEe OYTH TaKOX 3MOJICIbOBAHE 32 (DYHKYIOHAILHOIO O3HAKOI0, SIKA, HA BIZIMIHY BiJ
JIEKCHUKO-CTPYKTYPHOTO TUITY, BU/ILISIE BCEPEIHHI JIEKCHKO-CEMaHTHUYHOTO ToJIst Mikponioss [ 17, ¢. 52]. KpiM 1iboro, onuHwuIIi
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OyAb-SKOTO JIEKCHKO-CEMAHTUYHOTO TIOJIS MOXKYTh OyTH 3TpYyIIOBaHi 3TiHO 3 THM, SIKY CAPAMOBAHICMb OYiHI08AIbHO20
3HAKa B CEMHIM CTPYKTYpi CBOTO 3HaUCHHSI BOHH MalOTh: IO3UTHBHY, HEraTHBHY a00 HEHTpalibHy (BIACYTHICTh Oy/1b-sIKOT
OLIIHOYHOT CIIPSIMOBAHOCTI).

JlekcuKo-ceMaHTHYHE TIOJIE «BIK» € BUIKPUTHM, TOMY III0 Ma€ 3aTHICTh HEBITMHHO ITOIIOBHIOBATHCS HOBUMH CJICMEHTAMH.
€ 3MICTOBHE SIPO TIOHATTA, aJle 32 PaXyHOK POOOTH «EMOTHMBHOI HOMiHamii» [17] B ramy3i BIKOBOI CEMAaHTHKHU BUSBISETHCS
PYXJIHBICTh OMHUIIb TIOHATTS, TOMY ITIO TIPE/ICTABJICHE B HAIIIOMY JOCTIDKEHH] JTEKCHKO-CeMaHTUYHE TT0JIE HE MA€E YiITKUX MEXK.
Mexi JIEKCUKO-CEMaHTHYIHOTO TIOJIS — XUTKI M po3rmByYacTi. Yepe3 po3MUTOCTI KOPIOHIB 1 BETUKHI OOCAT JISKCUKO-CEMAHTHIHE
TI0JIE HE IMiJVIAETHCS YITKOMY CTPYKTYpPYBaHHI0. MOJKITMBE JIHIIe BUAUICHHS siipa (1ieHTpa) 1 nepudepil nosts. 13 miel sk npuanHu
TaKe JICKCHYHE 00’ € THaHHS 3a3BUYall JIOCIIPKYETHCS 32 CKIIATHUKAMH HOTO JIGKCUKO-CeMaHTHYHUX rpyil [ 1, ¢. 75].

OTXe, JCKCUKO-CEeMaHTHYHE IOJIE «BIK» — II€ PO3Tally’KeHE, CKJIaJHE CUCTEMHO-CTPYKTYPHE YTBOpPCHHS,
[0 BKIIFOYA€E B ceO¢ OAMHMIN SK JIGKCHIHOTO, TaK i CHHTAKCHYHOTO PiBHA (BIIBHI CIIOBOCTIONYYCHHS (HOMiHATHBHI,
aa’e€KTUBHI, Mi€CTiBHI ¥ NMpUHMEHHUKOBI) i (paseosoriuni oxmHMUIl). JICKCHKO-CEMaHTUYHE TOJE MOHATTS «BiK»
CKJIAIA€THCA 3 PI3HUX CIIIB: YACTUH MOBH U CIOBOCIIONYYEHB (young, to age, an adult), axi 00’ € THYIOTBCS HAa OCHOBI
cynepcemMu «Bik». BoHO (GopMmye TemaTuuHi a0 JeKcuko-memamuyui epynu, B sIKi BXOASITh OJUHUII PI3HUX YaCTUH
MOBH 13 3arajJibHOI0 apXiceMoOl0. YCepeaMHI KOKHOI TeMaTH4HOI Ipynu clioBa ofHiel i Tiei camMoi 4acTHHHM MOBH
00’ €THYIOTBCS B JIEKCUKO-CEMAHMUYHI 2pyny ¥ OPTaHi30BYIOTHCS HABKOJO SICPHOI TimepceMu. Y KOXKHIH JIEKCHUKO-
CEMaHTHYHIN TPy BUAUISIOTHECA CMHUCIOBI OIOKH, SKi BiIpi3HA€ HASBHICTH BIACHOI (IHAWBIAyaTbHOI) TIIOCEMHU.
KokHa JeKCHKO-CeMaHTHYHA TPyNa W CMHCIOBHI OJOK MICTATh 0a30Bi OOWHUIN W mepudepiiiHi OAWHHII, SKi €
OLIIHOYHHUMH, CTHIICTHYHO W eMOILIHHO 3a0apBicHUMH. MeToauKa AOCIIHKEHHS 0COOMMBOCTEH CTPYKTYypyBaHHS i
CKJIaJly JIEKCUKO-CEMaHTHYHOTO IOJISl «BIK» € aKTYaJbHO JUIs MOAAJBIIOTO JOCHIHKEHHS OJMHHIb Ha MMO3HAYCHHS
IHIIMX HeBepOaTbHUX 3aCO0IB BIKOBHX XapaKTCPUCTUK MEPCOHAKA B AHITIOMOBHOMY XYIOXKHBOMY TUCKYPCI.
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AHOTaIisA
A. TIOKAP. CHEIIU®IKA JJEKCUKO-CEMAHTHYHOT'O MOJISA «BIK» Y CYYACHIN AHIIIMCHKIN
MOBI

VY cTarTi AOCHIKYEThCS JICKCUKO-CEMAaHTHYHE IIOJIe «BIK» Yy CydacHid aHIiHChKiA MoBi. OCHOBHa yBara
30Cepe/pkeHa Ha BCTAHOBICHHI KOPIYCY HOMIHATMBHUX OJIWHHIL AHIIIMCHKOT MOBH, $Ki BHKOPHUCTOBYIOTHCS B
AHIJIOMOBHOMY JIUCKYPCi Ha TIO3HAUCHHSI ITOHSTTS «BIK JIFOIMHNY.

KJ11040Bi cJ10Ba: JTEKCHKO-CEMAaHTUYHE TIOJIE «BiK», IECHKO-CEMaHTHUYHA TPYIIa, SLIPO TOJIs, apXiceMa, cyrnepcema.

AHHOTALMSA
A. TIOKAP. CHEHUDPUKA JJEKCUKO-CEMAHTHYECKOT O ITOJISI «BO3PACT» B COBPEMEHHOM
AHIIMMCKOM S$I3bIKE

B crarbe uccienyercs JICKCHKO-CEMaHTHYECKOEe MOJIe «BO3PAcT» B COBPEMEHHOM aHIIMHCKOM si3bike. OCHOBHOE
BHHMAHHE COCPEIOTOYCHO HA YCTAHOBJICHWH KOPMyCa HOMHHATHBHBIX CIHHHII aHIIUHCKOTO S3bIKA, UCTIONB3YEMBIX B
AHIVIOSA3BIYHOM AUCKYPCE AJII 0003HAYCHHS TTOHATHS «BO3PACT YETOBEKaY.

KoiroueBble ciioBa: JICKCHKO-CEMaHTHYECKOE TOJIE «BO3PAcT», JIECHKO-CEMaHTHYeCKas TpyIIa, SApo IO,
apxucema, cynepcema.

Summary
A. POZHAR. SPECIFICITY OF THE LEXICAL-SEMANTIC FIELD “AGE” IN MODERN ENGLISH
LANGUAGE
The article deals with the lexical-semantic field of ““age” in modern English language. The main attention is drawn
to the formation of the body of nominative English units used in the English-language discourse for indicating the “per-
son’s age” notion.
Key words: lexical-semantic field “age”, lexical-semantic group, core of the field, archaism, supersema.
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YOK 811.11-26+811.161.2 O. PomaHtok

KanHouoam neoazo2iuHux HAayk,
odoyenm,

Jdoyenm Kageopu nepexiady ma
Mo803HA8CMBA

Misicnapoonoeo eymanimapnoco
YHigepcumemy

PEAJITI-IIOY SIK OCOBJIMBUM )KAHP TEJEBIBIHHOTO JUCKYPCY

He3spaxkaroun Ha HasSBHICTH IIMPOKOTO PO3MAITTS KAHPIB TEIEBI3IHHOTO TUCKYPCY, TEIEBi3iifHI eKCIIepTH Ta KpH-
TUKH 3a3HauYaroTh, [0 Yepe3 MOsBY B JAPYTid monoBuHi XX CT. HOBUX TEXHOJOTH Ha PUHKY MDKHApOAHUX (opMariB
HUHI HOMYJISIPHICTH TOK-1I0Y, TeJie/ie0ariB, CBITCHKMX XPOHIK MOMITHO 3HM)KY€ThCSI, HATOMICTB CTPIMKO 3pOCTa€ iHTepec
JI0 HOBOTO, PEBOJIIOIIMHOTO JKaHPY Tele0aueHHs — pealliTi-Ioy, MK PO3BUTKY SKOTro Ha 3axoi npunanae Ha 1990-i pp.,
a B Hamiil kpaini — Ha cepeauny 2000-x pp. Lleit ¢akT 3a ocTaHHIH Yac 3yMOBUB MOSIBY HU3KH HAYKOBHUX JOCIIIKCHB,
MIPUCBSYCHUX PEaIiTI-IIOY, SIKi SIBISIOTH COOOI0 OCHOBY €(hipHOTO MOBJICHHS, a OTVISA HAYKOBOI JITEPAaTypH Ha€ 3MOTY
CTBEP/KYBaTH MIPO Pi3HOACHIEKHICTD JOCTIHKEHHS peatiTi-IIoy.

Tak, po3misi peasiTi-1oy 3 Mo3uiii 3aralbHOHAYKOBOT METOOJIOTIT Mi3HAHHS Ta TUIOJIOTIT K nipodeciitHoro me-
TO/ly CKJIaJJHUX COLIaJIbHO-KOMYHIKaTUBHUX SIBUIL J1aB 3MOTy €. ['yIiaimy BCTaHOBUTH COLIOKYJIBTYPHY W )KypPHAJIICTCHKY
TIPUPOJY peasiTi-IIoy, CHCTEMATH3yBaTH HOTro THITH, IPOBECTH MOPIBHSUILHUI aHalli3 CXiIHOI Ta 3axigHoi aynuTopii, a
TAKOX BUSIBUTH TEHJCHIIT 010 PO3BUTKY IIbOTO THITY MOBJICHHSI. Ha 0cOONMBY yBary 3aciiyroBye 3arajbHa THITOJIOTis
peatiTi-moy 3 MO3HIii CHCTEMHOTO ITiIXO0My, HOBU3HA SKOT MOPIBHAHO 3 iCHYFOYMMH THUTIONOTISIMU MOJISTAE B KOMILIEKC-
HOMY PO3DJIsAi (peHOMeHa peajbHOTo TejeOaueHHs 3 MO3UINl BUKOPHCTAHHS TEXHIYHUX 3aco0iB. Y poboti €. 'yman
NPOTOHYE Kiacu(iKyBaTH peaiTi-IIoy 3a THIIOM 3HIMAaHHS Ha Taki BUIU: 1) IpuUXoBaHe (3 BUKOPUCTAHHSIM MTPUXOBAHOT
KamepH); 2) JOKyMEHTaJlbHE (JOKyMEHTAJIbHE CIIOCTEpEeXeHHs1); 3) (parMeHTapHe ((pparMeHTapHa >KMBa Kamepa B
CTyAilHINA nporpami); 4) cTyailiHe (TIOBHICTIO BiJ3HATI B cTy/il moy) [4, c. 14].

Kynbryposnoriunuii anamiz peaniti-moy aaB 3mory C. J)KykoBy BH3HAUMTH OCHOBHI METOJOJIOTIYHI ACTIEKTH HOTro
BHBUCHHS Ta PO3KPUTH MEXaHI3MH ITOIIUPEHHS 1 COIiabHI (DYHKIII B Cy9aCHOMY CyCIITECTBI. ABTOD 3a3Hauae, 110 peaiTi-
110y B COIIIOKYABTYPHOMY ITPOCTOPI MacOBOI KyJIETYpPH CKJIQIAETHCS 3 OE3MePEPBHOTO MTOTOKY EMOIIIHHO i JyXOBHO HACHYE-
HHX ay/1ioBi3yaJIbHUX 00pa3iB, sIKi YMHSATH BEJIMKHUI BILIMB Ha ayJJUTOPItO Ha piBHI mijicBinomocti. Ha nepexkonanns C. XKy-
KOBa, PEasiTi-1lI0y € He iHCprMeHTOM 3MIHH CYCIIILCTBA, @ HABMAKH, BITOOPAKEHHSIM IIEBHUX 3MiH Y CycninbCTBi. OHIEI0
3 TOJIOBHUX ITPUYHH MOMYIISIPHOCTI PEaiTi-IIoy € BHYEPIIaHICTh CTapHX repoiB, CTapux CIOXETIB, cTapux (opmaris [5].

KOMYHlKaTI/IBHO TIParMaTHYHOMY OIIMCY MOBJICHHEBOI IIOBEIHKH YYaCHHUKIB peasiTi- 1oy B KOH(QJIIKTHHUX 1 KOOTe-
PaTHUBHUX CUTYAIiIX MOBJIEHHS IPUCBIYEHO 0CIiKeHH I JIaHChKNX, MOBIICHHEBUM MaTepiajioM SIKOTO CTaJIO TEKCTO-
Be po3mHM(pyBaHHS Bifeo3anuciB peainiTi-moy «Bemwkwit 6pary, «3a ckirom», «lom-2». 3a BU3HAUYCHHSM JTOCIITHHAKA,
peaiTi-1oy — 1e HOBHH Juts Tese0adeHHs po3BaKalbHH )KaHp, MoOyJ0BaHUi Ha 1117101000BIH Bie03ioMIIl OyIeHHOTO
JKHUTTS YYaCHUKIB [TpOrpam, SIKUMH Ha{4acTille CTaloTh MOJIOJI Jroau y Biui Bix 18 no 30 pokis; cneuudiky curyarii
pealtiTi-1oy cKiiajae MpakTHYHa MOTHBALS «BUTpanDy. OHaK BUPIMIATLHUMH ITi]] 4ac BU3HAYCHHS IIEPEMOXKIIS € TOJIOCH
TEJEIISIaYiB, TOMY, Ha TyMKY aBTOpa, HEOOXiHICTh OPI€HTYBATUCH HA «ayIUTOPIF0 MOBYA3HUX CIIOCTEPIradiBy MOSICHIOE
MiIBHUIIEHY CTPATETi9HICTh MOBICHHEBOI IOBEAIHKH YYACHHUKIB PEaiTi-IIIOy: MOIET KOMYHIKaMii, XapaKTepHi I MIpH-
POIHOTO CITIIKYBaHHSA, 3HAXOAATH Y TIOBEAIHIII TPABIIB TPaHUYHO penbedHe, 3arocTpeHe BTUIeHHS [0, ¢. 3].

Crieriipiky MOBHOT OCOOHCTOCTI YYaCHHKIB peamirti-imoy «JloM-2», ska BUSABISIETHCS LUISXOM CTBOPCHHS
(hparMeHTiB KOHKPETHUX MOBHHUX MOPTPETIB, 110 OYIyIOThCS HAa OCHOBI 3araJibHOrO aHaJli3y CHHTAKCHYHOTO JIaly MOBH
Ta SIKICHO-KIJIbKICHOTO aHaji3y KOHCTPYKIIH €KCIIPEeCHBHOTO CHHTAKCcHCy, yrepuie nqociiamia H. lurosa. Sk 3a3Hauae
HayKOBEIIb, Crierr(ika MOBHOT 0COOMCTOCTI MPOSBISETHCS HAa BCIX MOBHUX PIBHSX, IPOTE HAWOIIBIN SICKPaBO — HA PiBHI
CHHTAKCHUCY, KU Oe3rmocepeTHbO OB’ I3aHui 13 IpollecaMy MICIICHHS i koMyHikarii. Came TOMy CHHTaKCHYHa OyZIoBa
MOBIICHHSI YYaCHHUKIB PEalliTi-III0y XapaKTePU3YEThCA K CIPOIICHA: y Hil MPOCTi peUeHHS MepeBaKalOTh HAJ| CKIIAHH-
MH; Y CTPYKTYpI POCTOrO PEUCHHS IPEBAIIOIOTH OHOPI/IHI YJICHU PEUCHHS, BCTABHI KOMIIOHEHTH; 3BEPTaHHS BUKOHY-
I0Th «KJIMYHY» (DYHKIIiI0, IPOTE MOXYTh HECTH 1 TIeBHE €MOILliiiHe HaBaHTakeHHs [9, c. 6, 9].

Cepen ckJ1aTHUX KOHCTPYKIIH MPOBIIHY POJIb BIAIrPAOTh CKIIQHOMIAPSIHI PEUCHHS 3 MiAPSAHUMH JJ0AaTKOBUMH
Ta 03HaYaIbHUMH.

VY CHHTakCHCi pPO3MOBHHX TEKCTIB YYaCHHKIB peamiTi-moy «Jlom-2» peami3yloThCs Taki BIACTHBOCTI, SK
CKCHpCCI/IBHiCTL OIiHHICTB, IPaTHEHHS 0 €KOHOMii MOBHHUX 3ac00iB, HETATOTOBIEHICTD, SKa TPOSIBIIETLCA B YaCTOMY
BKMBaHHI HEITOBHUX, 0€30C000BHX, CTIOHYKATbHHUX PeUYCHb, Y BlHBHOMy TOPSIIIKY CJIiB, BXKHMBAHHI BCTYITHHX, BCTABHHX,
CErMEHTOBAHUX, NapIleIbOBAHUX KOHCTPYKLIH. 3 MO3UIi MparManiHIBiCTHKH eKCHpeCl/IBHI CHUHTAKCHYHI KOHCTPYKLIT
OB 5I3aHi 3 yCiMa KOMIIOHEHTaMH MOBHOTO aKTy, SIKi € HE TIIbKHM 3aC000M BHPayKCHHSI MTO3MIIIT MOBIIS, @ i TIOTY>KHHUM 3a-
co0OM BIUTMBY Ha ajjpecara MOBJICHHS 3 METOIO JOCSTHEHHS MEpIOKyTHBHOTO ehekTy [9, c. 9].

Sk cnpaBemnmBo 3a3Hadae M. JIUmoBenpKuii, rpyma, sika 00’ €IHy€ YYaCHUKIB TEIETIPOSKTY, XapaKTePU3y€EThCS
TaKUMHU prcaMiu: (QYHKIIOHYBaHHSIM y MITyYHOMY CEPEIOBHII, CXOKOMY Ha CIpPAaBXKHE, Yy TIEBHOMY IPOCTOpi, y SIKO-
MY 3AIHCHIOETBCSI OE3MI0CEPEHE CIUIKYBaHHSI; BIICYTHICTIO BIUIMBY 3 OOKY TBOPIIB IPOEKTY, YYACHUKHU caMi IPHIyMY-
I0Th 1010, TOOTO HIXTO HE BUMTH UyXKi CJIOBA, a/PKe HEMA€E «pealbHUX 1HCIEeHIBOK». M. JIumoBeupKkuii mijaKpecioe, mo
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peatiTi-1oy — «1ie crpoda BUATH 3a MEX1 CUMYJIsLIT, Clipoda BIAYYTH PEabHICTb K TaKy, HeXail B eKCIIEPUMEHTAIBLHO
30y10BaHUX JCKOpAIlisiX, MPOTE HACTIpaBIi» [7].

Liei x mymku norpumyerscest C. JXKykoB, sikuid 3a3Havae: «Jlroauna (yuacHuk peaiiti-moy — O. P.) yepe3 aBa-Tpu
JIHI TIepecTae MoMivaTH, 110 33 HEI0 CTe)KHUTh Kamepa. BoHa miJicTaBiseTbes, BOHA BUSIBISIETHCSI HE 3aBXKIM PO3YMHOIO, HE
3aBXK/IU TapHOIO, HE 3aBXKIU OXaiHOO» [5].

OnHak, He3BaXKAIOYM Ha YMMAITy KUIBKICTB POOIT, MPUCBIUCHUX JIOCHIDKEHHIO PEaiTi-IIoy, €IMHOTO BU3HAYCHHS
OO TePMiHa J0Ci HeMae. Sk 3ayBaxkye A. AOpaMEHKO, pO3yMiHHS IIPUPOIN PEATITI-IIIOY 3aKJIaJICHE B HOr0 HAa3Bi: peaiTi
(Bix aHIIL. real — peabHICTh, CIIPABKHICTD) — s, 0 BiIOYBAETHCS 3a HE3aIUITAHOBAHUM CIICHAPIEM, 110 TOKA3y€ MIHCHICTD,
PO3KpHBAE XapaKTep NEPCOHAKIB, SIKI y CBOIO YEPT'Y € KIIPOCTUMH JIOBMH 3 BYIIUIID, @ HE IMIUNIOMOBAHHUMH aKTOPAMU; I1I0Y
(Bim aHIL. fo show — 300paXkyBaTH, IOKA3yBaTH) — HEBIJI' €MHUI CJIEMEHT PO3BaXKAJILHOTO TeJierporpamyBansi [ 1, ¢. 34-37].

Crnrparo4nch Ha BHIIE3a3HAYCHY KIaCU(IKALII0 THIIIB 1 TIITHIIIB TUCKYPCY 32 MO3UIIEI0 YKPATHCHKUX HAYKOBIIIB
I. [lleByenko Ta O. Mopo3oBoi [8, c. 158-159], oxapakrepuzyeMo Takuii »aHp TEJEBI3IHOTO AMCKYpCY, K peajiTi-
oy, 3a (opMaNbHUM, (YHKIIOHAIBHUM i 3MICTOBUM KpuTepisimu. OTke, pealiTi-1oy 3a KpurepieM (GopMu AUCKYp-
Cy € YCHHM; 3a O3HaKol (GopMH — JiaJIOTIYHUM; 3a IPOTHCTABICHHIM CITIJIKYBaHHS, 3opieHTOBaHoro Ha iHAMBiga abo
Ha HOr0 CTAaTyCHy poitb (afpecaTHuii KpuTepiii) — 0coOUCTICHIM (100YTOBHM); 32 YMOBOKO PISHHX 3arajlbHUX yCTaHO-
BOK, KOMYHIKaTHBHUX NIPUHLKIIB — APIyMEHTATHBHAM (IIEPErOBOPH, OOMIH IyMKaMH), KOHQIIKTHAM (CKaHIaI, CBapKa,
bilika TOLIO) i rApMOHIMHIM; 38 OKPEMHUMH BIIACTHBOCTSIMU a[pECAHTa Ta apecarTa — JUCKyPCOM NEBHUX KOMYHIKAHTIB
(kiHOUMii 1 YONOBIUMIA); 38 COLIANBHO-IPO(PCCIOHANBHIM KPHTEPIEM MOKHA FOBOPHTH PO JIMCKYPCH TaHLIOPHCTIB,
CIiBaKiB, Ky/iHapiB, poOiTHUKIB fashion-i IHJj[yCTpll TOI110; 32 (PYHKIIIOHAJIBHUM Ta lH(i)OpMaTI/IBHI/IM CKJIaJIHUKaMH peajiTi-
1oy € aTHYHIM; 32 METOKO peaJli3awii THX 4M iHIIKX QYHKLIH MOBICHHS — EMOTHBHHM, OLIHHUM, TUPEKTHBHIM TOLIO.

[TopiBHsIBHUI aHAII3 HAWTHITOBILIMX JKaHPIB, & CAME TOK-1II0Y Ta irPOBOTO I1I0Y, 1aB 3MOT'Y BUIUINTH JUCKYPCHUBHI
0COOJIMBOCTI peajiTi-1Ioy cepe]| IHIINX JKaHPiB TeIeBi3iiHOro AUCKypey (nuB. Tadi. 1).

Tabmms 1
HopiBHAALHMIT aHATI3 TUCKYPCUBHHUX 000 IMBOCTEH HAWTHIOBIIIMX jKaHPIB TeJieBi3iiiHOro AMCKYypCy
Ne . . Tok- Irpose Peauiri-
a/n JuckypcuBHi 0c001HBOCTI moy nioy moy
3a yuacTio (pPoJI1I0) TeJieBeayuoro 1moy:
1 | KoHIeHTpallisi HABKOJIO OCOOUCTOCTI TEJIEBEAYHYOTO + + -
2 HasiBHiCTh yCHUX TpaHCTIO3ULIHHUX GOpM (B OCHOBI MOBIICHHS TeJEBEAy4YHX (TEpPOiB) " n )
JISKUTH MUCbMOBA (hopMa — CIIeHapiii)
3 | ImamBigyanbHi 0COONMBOCTI TEIEBEAYIOr0, HOTO MOMYIISIPHICTD + + -
3a y4acTio (pOoJUIi0) yYaCHUKIB TEIeIIOoy
1 |Linono6oBa 3iioMKa OyJIEHHOTO KUTTS YYaCHUKIB IIOY - - +
HasiBHICTB nepeMoXKIis, SKOro BU3HAYAIOTh TeJerIsiadi abo roIoBHUH repoit moy - - +
3 CTBopeHHg EKCTPEMaJIbHAX YMOB JUIsl BIDKUBAHHS YIaCHHKIB (O€3JIF0IHUI OCTpIB, He- ) i
3HaOMe MicIie)
3a yuacTio (Po/TI0) IIISIAAYIB TeJIeloy
1 |IIpucyTHiCTh 3aMpOIIEHUX rOCTeH + + -
2 3anmydeHHs TIsAa4a A0 y9acTi (CMC-TOJIOCYBaHHS, I3BIHKH B CTYHIIO, y4acTb y KOH- i n )
Kypcax)
3 | MaHiny/r0BaHHs CBIZIOMICTIO IVIsiIaqiB + + -
4 |IlpucyTHicTb IIsLIA4iB y CTYmil + + -
5 |IIpucyTHICTh KOMIIETEHTHUX €KCIICPTIB y CTymil + + -
3a BikoM mIsiAanbKoi ayquTopii
1 |Morozp i JIIOIU cepeHbOro BiKy + +
2 | Crapmri 55 pokiB + + -
3a ciocoGom peaJtizauii moy
1 |KpeatuBHicTh criocoOy peanisalii 3MicTy nporpamu - - +
2 | TemaruuHa pi3HOIUIAHOBICTH LIOY + - +
3 |HasBHICTb eJeMEHTIB PO3MOBHOIO CTHJIFO MOBJICHHS + + +
4 |HasBHICTb eJIeMEHTIB 3MaraHHs - + +
5 |IndopmaTuBHA QYHKIISI MOBJICHHS + - -
6 |Kommo3umiliHa cTpyKTypa (3a4iH — PO3BUTOK — KYJIbMIHAILlisS — PO3B’sI3Ka) + + +
7 | BumoBHIIHICTH IPOrpaMu - - +
] HaﬂBEI.iCTB cremniajgbHOT Ki_MH.aTI/I 313HaHb, Y SIKii YHacHHKH HAOJAMHII BUSBIISIFOTH CBOT ) } .
€MOIlii, 03By4yOTh BJIACHI MipKyBaHHsI II0ZI0 HOMiHAIlN
3a TuNIOM 3HIMAHHS
1 | lokyMeHTaIbHE (JOKYMEHTAJIbHE CIIOCTEPEKEHHST) - - +
2 | ®parmenrapHe ((parMeHTapHa )KrBa KaMepa B CTYJIiHHIN mporpami) + - -
3 | CryniiiHe (TTOBHICTIO BIJI3HATI B CTY/IT IOY) + - -
4 | IIpuxoBaHe (3 BUKOPUCTAHHSIM ITPUXOBAHOI KAMEPH) - - +
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AHai3 TUCKypCHUBHUX 0COOIMBOCTEH TPHOX YKAHPIB TEIEBI31MHOTO JJUCKYPCY, SIKi € OHOIIAHOBHMH 33 TeMaTHy-
HOIO, CTPYKTYPHO-KOMIIO3UIIIHOIO Ta CTHIIICTUYHOIO 03HAKAMHM, CBIIYHMTH MO TE, 1110 PealliTi-1I0y 3HAYHO BiJIPI3HAETHCS
BiJl IrpoBOTO IOy ¥ TOK-1I0Y (AMB. Tabi. 1). 3icTaBaeHHs MPOBOAMIOCS 32 TAKUMH JTUCKYPCUBHUMH O3HAKAMH: y4acTIO
(ponro) TeneBeaydoro Moy, ydacTio (pOJUIio) YYaCHUKIB TEJIEHIOy, BIKOM IIIAJalbKol ayuTopii, criocodoM peamizarii
110y, THUIIOM 3HIMaHHS.

3a y4acTio (pOJUTIO) TEIEeBEAYIOT0 PealiTi-IIoy IPOTUCTOITh TOK-IIOY Ta irpoBOMY 1oy (IuB. Tabm. 1), To6TO poss
TEJIEBEly40ro MOBHICTIO HIBEJIOEThCS B pealiTi-inoy. Ha mepiioMy miiaHi BUCTYIalOTh BIaCHE YYaCHUKU PEaiTi-IIoy,
PO IO CBIIYMTH 03HAKA «3a YYACTIO YYaCHUKIB 1I0y» (1uB. Tab. 1).

Popb misipadiB peaniTi-1ioy, siK 1 BELy4oro, He € XapakTepHOIO PHCOIO [[Oro Moy (auB. Tad. 1).

3TiHO 31 CTATUCTUYHUME PE3yJIbTaTaMy OIIMTYBAaHHS JJIsl PEaiTi-III0y XapaKkTepHi TIsiiadi MiTiTKOBOTO i cepe-
HBOTO BIKY, TOJII K JJIS TOK-IIIOY Ta irpOBOTO IOy BiK IMIAMAIBKOI ayIUTOPil He 0OMexeHuH (quB. Tadm. 1).

3a crocobom pearizallii peatiTi-oy 3HAYHO BiAPI3HAETHCA BiJ IHIINX 3a3HAUYEHHX IOy 32 TAKHUMH O3HAKAMHU:
KPEaTUBHICTIO CITOCOOY peatizallii 3MiCTy MmporpamMu, TeMaTHYHOIO PI3HOTUIAHOBICTIO, HASBHICTIO €JIEMEHTY 3MaraHHs,
BUIOBHUIIHICTIO TPOTPaMH, HASIBHICTIO CIICLiaIbHOT KIMHATH 313HaHb, Y SKii YYaCHUKH HAOJAMHII BUSBJISIFOTH CBOT €MOIIii,
03BYUYIOTh BJIaCHI MipKyBaHHS 111010 HOMiHAaMii (BIAMOBITHO 10 3a3HAYE€HHX BiMITOK y Tabuumi 1).

BignoBizHO 10 THITY 3HIMAHHS PEiTI-III0y XapaKTepU3YEThCS IOKYMEHTAIBHUM (TOOTO 11i7101000BOI0 3HOMKOIO
YYaCHHUKIB) 1 IPUXOBAHUM CIIOCTEPEKEHHSIM (3 BUKOPHCTAHHSAM IPHXOBAHOI KaMEpH), HATOMICTb 3HOMKH TOK-IIOY Ta
irpoBOTO IOy BiAOyBarOThCA OE3MOCEePEnHbO B CTymii (IuB. Tabm. 1).

HesBaxkaroun Ha Te, 1110 BC1 peastiTi-1I0y MaloTh TaKy CIUIBHY O3HAKY, SIK CIIOCTEPEIKESHHSI 32 TEPOSIMH B pEaJIbHOMY
4aci, BOHM BCE-TaKH TU(PEPEHIIIOIOTHCS 3a IEBHUMH KOHIICNTYaJIbHUMH O3HAKAMHU, SIKi CTAHOBJISITH OCHOBY Kilacudikarii
peaJtiTi-1oy.

Tak, C. AxiH}ieB 3a1eKHO BiJ CHCHH(IKKA MCUXOCMOMINHUX 1 I[IHHICHUX MiICTaB BHUIUISIE YOTHPH TPYIH
peamiTi-moy:

1) mporpamu, SIKi €KCILTyaTyIOTh JIFOACHKI IHCTHHKTH W eMo1ii Ta moOy1oBaHi 3a MPUHIIAIIOM «BiTHOCHHHU — KOH-
Kypc — BUTHaHHs». METOl0 € He CTUIbKK NepeMora y4aCHHKa B KOHKPETHOMY 3MaraHHi abo B IPOEKTI 3arajioM, CKiIbKA
nepeBipka HOro BMiHHS «BHXKHUTH», YMIHHS MOOY/yBaT# BiIHOCHHH 3 1HIIMMH NEPCOHAKAMHU BIIPOJOBX YChOTO LIUKITY
nepenay (Hanpukian, «OcraHHil repoidy, «oM-2», «3a cKiIom»);

2) 1oy, 3aCHOBaHI Ha camopeaizalii y9acHUKIB, IPUIOMY HMOBIPHICTh IEPEMOTH Teposi 3aJCKHUTh HE CTUIBKU
BiJl HOTO COIIaJIbHOTO YYTTs, CKUTBKH Bil HOTO BMiHB. BiTHOCHHY, X04 1 € BaYKIIMBUM CKIIQTHUKOM MIPOCKTY, BIIXOAATH Ha
npyruil mwiaH (Hanpukian, «[omom);

3) mpoeKTH, MEePCOHAXI SIKUX HE )KMBYTh Pa3oM 1 He i301boBaHi BijJ cycrinberBa. CyTh mepeiadi Moisirae He B
PO3BUTKY B3a€MHMH MK HUMH, @ CaMe y BUSIBIICHHI aDCOJIIOTHOTO TIEPEMOXKIIS y CBOIH cdepi, sKUM Moxke OyTH OKpema
moauHa (Harpukiaz, «buTsa excrpaceHciBy);

4) XpoHiKH, Jie KaMmepa MpocTo (ikcye Te, M0 BiJOYBAETHCS 3aJI€KHO BiJl aBTOPCHKOTO 3a1ymy. [Ipu 1iboMy Hemae
YYaCHHUKIB, SIKI 3MaratoThCs OJMH 3 OJHUM, a TAMYACOBI i TEPUTOPiaIbHI MEKI BU3HAYAIOTHCS JIUILIE TOJIOBHUM TEPOEM,
1HOMI €TMHAM, SIKUU Y HU3I[ BUMAIKIB € BOXHOYAC BEIYIHM. XPOHIKH AUIATHCS Ha TPH BUAX: a) KaMepa CITiIKY€ 3a 31pKOI0
ioy-0i3Hecy, 3alKucyloun Bci MOMEHTH ii xuTTs («bioHIuHKa B moKonani»); 0) kamepa (ikcye BCi MOMEHTH YKUTTS
31pKH, sika BUITPOOOBYE ceOe B He3BUUHIN podecii BIPOIOBK MEBHOTO Yacy («3ipKu Ha JbOAY»); B) Mepeadi, 0 BUKO-
PHUCTOBYIOTH 3HOMKH ITPHUXOBaHOI0 kKamepoto («Pozirpamm») [2, ¢. 7-10].

Cxoxy knacugikamito orae A. AOpaMeHKo, sika BUAIISIE TaKi THITH peasliTi-1Ioy:

1) moy miarmsmaHHg, y SKOMY 33J0BOJBHAETHCS MPUTAMaHHA aOCONIOTHIM OUTBIIOCTI HAceNeHHS 3eMJIi MpH-
CTPACTh MiANIIIAHHS. YYaCHUKH TAKOTO IIOY MOBHHHI OyTH IiKaBi 3a PI3HUMHU KPUTEPisIMH (IPHBAaOINBA 30BHINIHICTD,
0e3MoCcepeIHICTh, YMIHHS JIETKO TPUMATHCh Tepe]] kameporo). HeoOxinHo, 100 y Xapakrepi JIOAMHU OylId MPHCYTHI
pHCH 310pOBOTO HAPLUCU3MY, 3 OHOTO OOKY, 1 4acTKa 370pOBOI icTepoinHOCTI — 3 iHmoro. Koy B J1r0anHM i SIKOCTI HE
NIepexXoJsITh Y XBOPOOIMBUI CTaH, BOHA 3/1aTHA 31rpaTy, CIPAaBUTH BPayKeHHs, IPUBEPHYTH J10 cebe yBary. Takum jgroasm
BJIACTHBUH JEMOHCTPATUBHUI MPOSIB CBOTX eMOIii. TakoX BayKJIMBIM € BMIHHS KPUTHYHO OLIHIOBATH PEAJIbHICTh, TOOTO
cebe Ta cBOT MOMKJIMBOCTI. YYaCHUKH MOy MIATISAaHHS — IIe Pi3Hi, IPOTE BOIHOYAC THITOBI IS CyCIIJIHCTBA XapaKTEPH.
TrM caMuM KOXKEH TIsg1ad Mae MOKITUBICTD 3HAMTH Ha eKpaHi moch OnMm3bKe i 1ikaBe ocobucto Homy. [Ipukmagamu ooy
nigrsaanys € «Benukuit Opary, «3a ckiomy, «lomoay;

2) WOy Ha BWKMBAHHS, y MEXax SKOr0 Y4aCHHKIB MOMIIIAIOTh y HECTEPIHI JJIs )KUTTS YMOBH Ta IPONOHY-
I0Th OMTHCS 32 MEPeMOory J0 KiHIs. Y bOMY pa3i OJHHMM i3 HAaHBaXIMBIIIMX KPUTEPIiB BiOOPY CTAIOTh HAJIHHICTD 1
BIJINOBITAJIEHICTH Y9aCHHKA, HOTO TOTOBHICTh BUKOHYBATH 3allpOIIOHOBAHI OpraHi3aTopaMu 1oy BUMOTH. TakMMH 110y €
«Survivory (ILBemis), «Alive» (CIIA) Ta «OcranHiit repoit» (VkpaiHa);

3) moy mpodi, ke, KpiM po3BakaidbHOI (yHKIIi, Hece B c00l MpaKTHYHY BHTOAY SK JUIA TIAAAYiB, Tak 1 IJis
YUYaCHHUKIB. Y Mekax 1oy mpodi rpaBiii OCBOIOIOTH JI0CI HE 3HAOME PeMeciIo, MiABUIIYIOTh MPOQeCiiHI piBeHb, a IIs-
Jlad CIIOCTepirae 3a caMuM IpolecoM abo HaOMPaEThCs PAaKTUYHUX 3HaHb. [Ipukian Takoro moy — «®Dabpuka 3ipoK»,
110 sIBJIsIE COOOI0 MPOLIEC BUPOILYBAaHHSI €CTPaJHUX apTHCTIB Y peajbHOMY 4aci;

4) xBecT (BiJ aHIII. quest — MOIIYK) — IIOY-IIPUT0/1A, JETEKTUBHA 1CTOPIsl, TOJIOBOJIOMKA, MTOITYK HECTaHIapPTHUX
pimeHb. YYacHUKH TIOMIIICHI B HE3BUYAITHI YMOBHU iICHYBaHHS Ta, OyAydH CYNPOBOKYBaHI YHCICHHUMH KaMepaMH,
JOTAIOTh (i3WYHi H 1HTENeKTya bHi MepemKoad. Y MeXaxX KBECTy YYaCHHUKH — II€ 1HIUBiTyalbHOCTI 3 SICKPaBO BH-
PaKEHOIO TEHACHIIIEIO JI0 JIIIEPCTBA, BUCOKUM piBHeM [Q, 31aTHI HA MOMEHTAJIbHY pEaKIlilo Ta MIBUIKES MPUHHATTS
pimens [1].
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3a TeMaTHYHUM CKIIQTHUKOM . [aBpHITIOK BHUILISIE TaKi PI3HOBHIN PEaTiTi-IIOY:

- kyninapui: «IlexenpHa kyxus» («1+1»), «Macrepllled» («CTby);

- mysuuni: «Pabpuka 3ipok» («Hosuit kanan»), «[omoc kpainm» («1+1»), «X-dakrop» («CTh») Too;

- manyrosanvui: «Maiidan’s» («Iarepy), « TanmiooTs Bei» («CThy») Tomo;

- woy kpacu (iHTENEKTY, Qi3uaHoi nockoHanmocTi): «Kpaca mo-ykpaincekm» («1+1»), «Koponesa 6ary» («TET»)
TOIIO;

- woy mananmie (a TAKOXK HAAIPUPOIHUX 3ai0HOCTEN): «YKpaina mae tanant» («CThby), «buTBa ekcTpaceHciB»
(«CTb») Tomio;

- woy gecinonux bamaniti: <4otupu Beciusy («1+1»), «Becinpni outeu» («CThy);

- coyianvui: «Cynepusasm» («1+1»), «Koxana, mu BOuBaemo nitein» («CThb») Tomo;

- ncuxonoeiuni (3MiH, TIepeBTiIeHb): «OroneHa KpacyHs» («YkpaiHay), «Jlsmedka» («TET») Tomo;

- Oeumune-uwoy: «Xomoctaakm» («1+1»), «Xomoctsak («CThy), «XT0o X04e 3amik 3a Moro cuHa?» («YKpainay)
tomo [3, ¢. 95].

Sk cripaBeyIMBO 3a3HAYA€E NOCIITHUK, KOHTCHT-aHai3 0BIB, 10 32 TCMaTHYHOIO CIIPSIMOBAHICTIO BUILE3a3HAUCH]
THUIIOJIOTIYHI I'PYIH IIPEACTaBIIeHI Ha TejaeOadeHHl Maiike IIEHTHYHO, IPOTE BCE-TAKU IepeBara HaJaaeThesi caMe JIeH-
TUHT-110Y [3, ¢. 96].

OTxe, 3 OISy Ha aKTyaJIbHICTh MMPOAHAII30BAHOTO MaTepialy Ta He3HAUHY KiTbKICTh HAyKOBUX POOIT, TPHUCBAYC-
HUX 3a3HaueHii TeMaTHIli, BBAKAEMO 3a JOLITHHE TOAAJIBIIE TOCIHKECHHS TAKOTO PI3SHOBUAY TOCHTH HOBITHBOTO KAHPY
TENEeBI3IITHOTO TUCKYPCY pealliTi-IIoy, SIK ISHTHHT-III0Y.
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AHoTanis
0. POMAHIOK. PEAJIITI-ILIOY AK OCOBJUBUM JKAHP TEJEBI3IMHOIO JAUCKYPCY

VY crarTi npoaHasli3oBaHO PI3HOMAaHITHI MiJXOAM IO BU3HAYCHHS peawiTi-moy. OxapakTeprU30BaHO TaKWi
JKaHp TEJICBI3IMHOTO IHUCKYpCY, SIK pealiTi-moy, 3a GopMaabHUM, (YHKIIOHAIBHAM i 3MICTOBUM KpuTepismu. [Ipo-
BEJICHO TOPIBHSJIBHUH aHATI3 HAUTHUITOBIIINX JKaHPIB (TOK-IIOY, irpOBE IIOY), IO 1aB 3MOTY BHIITUTH TUCKYPCUBHI
0COOJIMBOCTI peasiTi-IIoy cepes iHMNX JKaHpiB TeneBi3iiHoro quckypcey. Jocmimkeno nudepenmiamiro kracudikariit
peasiTi-1oy 3a IEBHUMH KOHIICTITYaJIbHUMH O3HAKAMH, 34 TEMATHIHHM CKJIaTHUKOM, 32 CIIEIH()IKOIO ICUXOCMOIIHHUX
1 LIHHICHUX MiACTAaB.

Kuro4oBi ci1oBa: TeneBi3ifHUI AUCKYpC, peaiTi-Ioy, TMCKYPCHUBHI 0COOIUBOCTI.

AHHOTALMSA
A. POMAHIOK. PEAJINTU-LIOY KAK OCOBbBIN )KAHP TEJTEBU3UOHHOI'O JAUCKYPCA

B crarbe mpoananu3npoBaHbl PA3IMYHbIE TOAX0/IBI K ONPEAEICHHIO pealuTh-110y. OXapakTepru30BaH TaKOH KaHP
TENIEBU3HMOHHOTO JAUCKYpPCa, KaK PEeaInTH-1IO0Y, 10 (popManbHOMY, (HYHKIIMOHAIBHOMY U COIEPIKATEIIbHOMY KPUTEPHSIM.
[IpoBenen cpaBHUTEIBHBIN aHAIN3 THITMYHBIX KAHPOB (TOK-III0Y, HTPOBOE 1110y ), KOTOPBIN TTO3BOJIMII BBIJIEIUTD AUCKYP-
CHBHBIE 0COOEHHOCTH pEalUTH-II0Y CPEIH JAPYTUX KaHPOB TEIEBU3MOHHOTO JIMCKypca. MccnenoBana auddepennmans
KIIaCCU(PUKAIMI PEeaTUTH-IIOY 110 OIPE/IEIICHHBIM KOHIETITYaIbHBIM IIPU3HAKAM, [0 TEMAaTHIECKON COCTABIISIONIEH, 1O
crerQrKe MCUXOAMOINOHAIBHBIX M IEHHOCTHBIX OCHOBaHMUI.

KirodeBble cj10Ba: TEIEBU3NOHHBIN AUCKYPC, PEATUTU-IIOY, AUCKYPCUBHBIE OCOOEHHOCTH.
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Summary
O. ROMANIUK. REALITY SHOW AS A SPECIAL GENRE OF TELEVISION DISCOURSE

The article presents the analysis of the various approaches to the reality show definition. The reality show as a
genre of television discourse is described according to formal, functional and informative criteria. A comparative analysis
of the most typical genres, namely (talk shows, game shows), was conducted, which allowed to highlight the discursive
features of the reality shows among the other genres of the television discourse. The differentiation of the reality show
classifications according to the certain conceptual features, the thematic component, the psycho-emotional and value
specification bases was investigated.

Key words: television discourse, reality show, discursive features.
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YOk 811.111°367.33 0. CamyceBuy4

acucmenm xageopu iHO3eMHUX

MO8 015l 2yMAHIMapHUX axynvmemis
JIbgiscbKk020 HAYIOHANLHO2O
yuieepcumemy imeni leana Ppanxa

THE PRINCIPAL AND SECONDARY PARTS OF A SENTENCE IN MODERN ENGLISH

Linguistic investigations of recent years contain much valuable information contributing significantly to the
development of the theory of sentence-structure. Syntactic processes and semantic aspects of syntax have now become
the main source of interest in grammatical studies. This area of grammar is very much alive today. The new ideas have led
to many new insights into the structure of particular languages.

Recent years linguistic investigations of such scientists as M. Celce-Murcia, D. Larsen-Freeman, O. Fedorenko,
S. Suchorolska and others contain much valuable information contributing significantly to the development of the theory
of sentence-structure. Most grammarians hold the view that language is a system of interdependent units in which the
value of each unit results solely from the simultaneous presence of the others.

Sentences convey more than meaning; they convey style. Now, when writing sentences, it must be understood that
it consists of two important constituents-structure and purpose. The structure of a sentence and, the purpose in which it
is used, both go a long way in forwarding its meaning. That is why it is important to know, in how many ways a sentence
can be composed. The entire written language depends on the type of its sentence. Only when one knows the various
types then he/she can play with words, thoughts and ideas. In any form of writing, it is the sentences that are the building
blocks of the structure of the copy. To help you know more of sentences, there are various types in which sentences can
be constructed given below.

The term “sentence” is extremely difficult to define. Just as the various parts of speech may be considered from the
points of view of meaning and function or form, so the sentence may be approached from the viewpoint of logic or meaning,
of phonetic criteria or style, and of grammar. The search for absolute limitations of content for the sentence unit has not yet
produced absolutely undisputable workable criteria. It seems reasonable to proceed from the statement that the sentence is a
basic unit of communication distinguished from all other units by its predicativity. One of the primary characteristics of the
sentence lies in the fact that it can stand alone as a piece of communication, completing an idea by itself.

In terms of meaning, the sentence is traditionally defined as the expression of a complete thought. But this, it seems
to be open to thought and discussion because completeness is, in fact, very relative and depends largely on the purpose of
the speaker or writer as well as on the context, linguistic or situational. The principle of transformational grammar is that
the whole grammar of a language constitutes a definition of the sentence. The traditional definition is that a sentence is a
group of words expressing a complete thought, and is often criticized today on the ground that a sentence is sometimes
one word and that the thought is not always complete but largely depends on the meaning of preceding sentences.

Distinction is reasonably made between syntagmatic and paradigmatic or associative relations. In actual speech
syntagmatic relations will be observed between linguistic units of different levels, e. g. phonemes and morphemes within
a word, between words in phrase structure and sentence, between phrases in sentences, or, say, between the parts of
composite sentences, etc.

The question naturally arises about the relation of predicativity to the grammatical organization of the sentence.
Grammarians are not agreed at this point. The sentence is sometimes viewed only as a speech event with no relevance to
its grammatical organization and distribution at all. On the communicative level any part of the utterance may function as
predicate. This view is most emphatically stated by E. Benveniste [3, p. 128].

Studies of the sentence-structure are relevant to a number of questions, such as deep grammar analysis, problems
of “textlinguistics” concerned primarily with relationships within a supra-phrasal unity, the actual division of the sentence,
and problems of syntactic paradigms. The generalized character of the structure of a language finds its vivid expression
in the fact that the sentence-structure itself is a most essential generalization.

One of the most important questions concerning the sentence which seems to remain disputable to this day is
the definition of the sentence as a linguistic unit. There is a considerable diversity of viewpoints among grammarians
concerning the problem of sentence analysis as well.

According to I. Arnold, the sentence is a minimal unit of communication. Structural units of a lower rank (i.e. words
and word combinations) may function only as its constituents. They are not able to be used in speech independently from
the sentence [1, p. 35]. A sentence (even comprising one word), unlike a word or a word combination, denotes some
actualized situation, i.e. a situation correlated with the real world. For example, night as word is only a vocabulary item
naming a natural phenomenon. The noun night is nothing else but a language expression of the concept “night”. The
sentence Night differs from all the two. The sentence Night presents the phenomenon of night as a fact of reality. It has
acquired modality (the speaker interprets the phenomenon as real), as well as certain time perspective (past, present,
future). Actualization is even simpler in sentences with finite verbs, for example the day breaks vs day break. Actualization
as syntactic phenomenon is termed predication that consists of the unity of the modal and the tense categories.

Finally, relations, binding sentence components, are restricted by sentence boundaries, which appear the most
important structural peculiarity of the sentence. N. Baker considers that none of the words of a given sentence may either
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subordinate or be subordinated to words outside the sentence. The list of peculiarities is not exhaustive, but it suffices to
identify sentences in speech. Thus, the sentence may be defined as a minimal syntactic construction, used in language
communication, characterized by predication and a certain structural pattern [2, p. 40].

The definition of the sentence given above includes a rather limited number of features and, therefore, many
properties of the sentence are neglected, though they may in some way or the other be related to the properties mentioned
in the definition. Consequently, the following discussion in this paragraph may be treated as extended definition of the
sentence. Let us discuss its other properties [1, p. 235].

The sentence is the result of the speaker s creative activity.

Creative thought is among other abilities of the human being. Thus, since thought is closely related to speech,
creativity in syntax is most natural and obvious. Speakers generate an infinite variety of new sentences. The average
speaker does not store in memory sets of ready-made sentences but constructs for occasional use new sentences even in
similar situations.

It is the sentence that enables the speaker to react creatively and actively to ever-changing dynamic reality,
to interact (with the help of language means) with new conditions (both in terms of content and participants of the
communication). In the sentence, the structure (i.e. structural patterns) is rigid and stable, but it is also characterized by
new content and novelty of every sentence. (Meantime, one should bear in mind such formulas as Nice to meet you, Take
care, Happy birthday, See you later, etc.) Thus, having a certain number of words and a finite set of rules, the speaker is
capable of constructing an endless number of sentences with different structure and content.

The sentence has a form.

According to M. Hoey, the sentence, like any other meaningful language unit, has a form, though native speakers
usually see the sentence form as something natural and do not pay particular attention to this sentence characteristic
[8, p. 44]. However, such constructions as 4 diggled waggle uggleda wiggled diggle highlight the importance of the form.
Some scientists believe that the sentence in question consists of word forms rather than a sentence form. Still, the sentence
is a composite sign and its form consists of a set of signs of a definite form, variable or invariable, and positioned in a
certain order. It is on the basis of formal properties that we treat Jake owe me five pounds as sentence and Five me Jake
pounds owes as non-sentence.

Thus, the form of the sentence presupposes many layers and components. In particular, the sentence form includes
formal properties of components — sentence parts, their order as well as their number. Grammatically, the order is their
mutual sequence, while, phonetically, it is their general intonation pattern.

Every sentence is intonationally arranged.

Intonational arrangement characterizes every sentence. What is important for sentence intonation, these are
intonation patterns special for different communicative types of sentences (for example, the intonation patterns of
declarative and imperative sentences). Thus, intonational patterns are added to structural and grammatical organization
of sentences. Interestingly, grammar and phonetics may interact within a sentence, which leads to neutralization of
grammatical features. As a result, declarative sentences, pronounced with a certain intonation, may acquire interrogative
meaning, for example: You do not agree with me. This shows that phonetic indicators rather than grammatical ones are
important in the hierarchy of language means expressing “declaration/interrogation” [1, p. 236].

Thus, the notion of sentence has not so far received a satisfactory definition, which would enable us by applying
it in every particular case to find out whether a certain linguistic unit is a sentence or not. As a result, there are many
definitions of the sentence and many new definitions still appear which results from complexity of the phenomenon.

The adequate definition should refer the phenomenon to a certain genus and then point out specific features of
the phenomenon that make it unique. Accordingly, we may state that the sentence is one of syntactic constructions. The
sentence is a meaningful construction, therefore, discussing its specific features, we should characterize the sentence in
terms of the three aspects of any meaningful language unit: structure, meaning and communicative function.

It is common in grammatical theory to distinguish between main and secondary parts of a sentence. Besides these
two types there is one more — elements which are said to stand outside the sentence structure. In starting now to study
parts of the sentence in Modern English, we will begin by analysing the principle or principles on which this classification
is based.

Any part of the sentence may be expressed in four ways, that is, by a single word-form or a word-form preceded
by a formal word, by a phrase, by a predicative complex, or by a clause. The only exception is the verbal predicate which
can be neither a predicative complex nor a clause [10, p. 318].

A linguistic experiment to prove the correctness of this view would be to take a sentence containing a subject, a
predicate, and a number of secondary parts, and to show that any of the secondary parts might be removed without the
sentence being destroyed, whereas if either the subject or the predicate were removed there would be no sentence left: its
“backbone” would be broken. This experiment would probably succeed and prove the point in a vast majority of cases.
We will therefore stick to the division of sentence parts into main and secondary, taking the subject and the predicate to
be the main parts, and all the others to be secondary [11, p. 205].

The question now arises, how are we to define the subject of a sentence? The question may also be put in a different
way: what criteria do we practically apply when we say that a word (or, sometimes, a phrase) is the subject of a sentence?

In trying to give a definition of the subject, we shall have to include it in both general points, valid for language in
general, and specific points connected with the structure of Modern English. Thus, the definition of the subject in Modern
English will only partly, not wholly, coincide with its definition, say, in Ukrainian.
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First let us formulate the structure of the definition itself. It is bound to contain the following items:

1) the meaning of the subject, i. e. its relation to the thought expressed in the sentence;

2) its syntactical relations in the sentence;

3) its morphological realization: here a list of morphological ways of realizing the subject must be given, but it
need not be exhaustive, as it is our purpose merely to establish the essential characteristics of every part of the sentence.

The definition of the subject would, then, be something like this. The subject is one of the two main parts of the
sentence.

1. It denotes the thing, whose action of characteristic is expressed by the predicate.

2. It is not dependent on any other part of the sentence.

3. It may be expressed by different parts of speech, the most frequent ones being: a noun in the common case, a
personal pronoun in the nominative case, a demonstrative pronoun occasionally, a substantivized adjective, a numeral, an
infinitive, and a gerund. It may also be expressed by a phrase [9, p. 205].

According to the meaning of its components, the predicate may denote an action, a state, a quality, or an attitude to
some action or state ascribed to the subject. These different meanings find their expression in the structure of the predicate
and the lexical meaning of its constituents [10, p. 331].

From the structural point of view there are two main types of predicate: the simple predicate and the compound
predicate. Both these types may be either nominal or verbal, which gives four sub-groups: simple verbal, simple nominal,
compound verbal, compound nominal. Compound verbal predicates may be further classified into phrasal, modal and of
double orientation Compound nominal predicates may be classified into nominal proper and double nominal.

Independent elements of the sentence, as the term implies, generally are not grammatically dependent on any
particular part of the sentence, but as a rule refer to the sentence as a whole. Only occasionally they may refer to a separate
part of the sentence. The independent element may consist of a word or a phrase. Its position is free than that of any other
parts of the sentence and accordingly it may occur in different positions in the sentence.

There are two groups of independent elements:

1. Direct address. A direct address is the name of a person (or occasionally a non-person) to whom the rest of the
sentence is addressed. It may be emotionally charged or neutral, but semantically it does not influence the sentence:

“I’m sorry, Major, we had an arrangement. Jenny, darling, don’t say such things”.

2. Parenthesis. As to its meaning the parenthesis may be of several types:

a) It may express the speaker’s attitude to the relation between what is expressed in the sentence and reality
(perhaps, maybe, certainly, of course, evidently, oh, Goodness Gracious, etc.): Undoubtedly you are both excellent
engineers. Surely he had too wide a mouth.

b) It may connect the sentence it belongs to with the preceding or the following one expressing different relations
(first, firstly, secondly, finally, after all, moreover, besides, by the way, on the contrary, that is (i.e.), for example (e.g.),
etc.): I was listening and thinking. Besides,  wanted to tell you something. Affer all, he’d only been doing his duty. Finally
the whole party started-walking.

¢) It may specify that which is said in the sentence or express a comment (according to my taste, in my opinion, to
tell the truth, in other words, as is known, by the way, etc.): According to your theory, we’re in a mighty soulful era. 7o
tell you the truth, the total was more than a thousand francs [10, p. 391].

There are different ways of expressing parts of the sentence. Word-forms are any form of the grammatical
paradigm of the word. Girl, girls, girls, girls’; to write, writes, wrote, is writing, has been written, will have been writing,
etc.; pale, paler; brilliant, more brilliant, most brilliant are all word-forms.

As seen from the above a word-form may contain either one component or more than one. One-component word-
forms are various synthetic forms of the word, while multi-component word-forms are analytical forms of the word which
are composed of one or more auxiliary components and one notional component. The auxiliary components may be verbs
(be, have, do, shall, will), adverbs (more, most), particles (o).

A phrase is a group of two or more notional words functioning as a whole. Besides notional words a phrase may
contain one or more formal words. Compare: fo see her — to look at her.

Depending on the relation between its components, phrases may be divided into two kinds: phrases which are
divisible both syntactically and semantically, and phrases which are indivisible either syntactically or semantically, or
both [10, p. 319].

The subject of as clause is usually a noun phrase. “Noun phrase”, often abbreviated to NP, is a convenient term
for any one of the following:

a) a noun, such as George, boys;

b) a nominal group, such as the boys, the headmaster’s desk, in which a noun (boys, desk) is the head, and in which
the other words (the, the headmaster’s) modify the head;

¢) a pronoun, which may be one of the seven so-called personal pronouns (I, you, he, she, it, we, they) or an
indefinite pronoun like everyone or something, or one of the words like this and that which can be used as pronouns. A
pronoun is a pro-form, a form used instead of another form;

d) a pronominal group, such as we all, everyone in our class, in which a pronoun (we, everyone) is the head [7, p. 3].

There are also phrases which are divisible both syntactically and semantically. Phrases of this kind contain
a headword and one or more word-forms dependent on it. Here the following kinds of phrases may be distinguished:
nominal, verbal, adjectival, adverbial and statival phrases.
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1. In nominal phrases the headword is a noun, a noun-pronoun, or a numeral modified by one or more word-forms.
The latter are mostly adjectives, nouns, or pronouns with prepositions, although they may be participles or infinitives.
They may have dependent words of their own: a new way, a very good friend, a recently built house, the years to come,
etc.; something curious, anything so unexpected, everybody staying here, all of them, nothing to say; the first of May, the
second to enter, etc. Their relation to the headword is attributive. Phrases of this kind function as nouns treated separately.

The old man was sitting in a big armchair. (subject and adverbial modifier expressed by nominal phrases)

The man sat on the sofa. (subject and adverbial modifier expressed by nouns)

2. In verbal phrases the headword is a verbal which has one or more word-forms dependent on it. The latter are
mostly nouns, noun-pronouns, or adverbs, each of which may have its own dependent words: to know him, to see her
again, going home in the evening, speaking a foreign language. In all these phrases syntactical relations between the
headwords and dependent words are either objective (him, her, a language) or adverbial (again, home, in the evening).
Phrases of this kind function according to the nature of their headwords, that is, in the same way as their headwords do
when used separately.

“To see is to believe. To see you here is a real pleasure”

(subject expressed by an (subject expressed by an infinitive)

infinitive phrase).

“Do you like swimming!” (object expressed by a gerund).

“I hate swimming in cold water” (object expressed by a gerundial phrase) [10, 319].

In adjective phrases the headword is an adjective which has some words dependent on it. They are usually
adverbs or nouns with a preposition, or an infinitive. These may have dependent words of their own: quite true, too big,
wonderfully clever, kind enough, absent from classes, true to his word, unable to say a word, ctc. Their relation to the
headword is either adverbial (where the dependent word is an adverb) or objective (where the dependent word is a noun
with a preposition or an infinitive). Such phrases perform the same functions as adjectives used alone.

“She has a kind heart” (attribute expressed by an adjective).

“Are you angry?” (predicative expressed by an adjective).

“It was a very dark night” (attribute expressed by an adjective phrase).

“Are you quite ready?” (predicative expressed by an adjective phrase).

4. In adverbial phrases the headword is an adverb modified by some other adverb or (very seldom) by a noun/
pronoun with a preposition: very happily, rather well, etc. Their relation to the headword is either adverbial (in this case
the modifying word is an adverb) or objective (in this case it is a noun with a preposition). Such phrases function like
separate adverbs.

“She thanked him warmly” (adverbial modifier expressed by an adverb).

“He set to work heartily enough” (adverbial modifier expressed by an adverbial phrase).

5. In statival phrases where the headword is a stative modified either by a noun with a preposition, or by an adverb,
or by an Infinitive, each of which may have dependent words of its own: aware of the danger, afraid of cold water, so
deeply asleep, quite alone, etc. Their relation to the headword is either adverbial (the dependent word is an adverb) or
objective (in this case it is a noun with a preposition or an infinitive). Such phrases function as the corresponding statives
do when used separately.

“The whole land was aflame” (predicative expressed by a stative).

“The sky above them seemed afire with stars” (predicative expressed by a statival phrase).

As it is seen from the above, the relations between the headword and dependent words within these phrases (1-5)
may be of three kinds: attributive, objective, or adverbial [10, p. 320].

There are phrases which are indivisible either syntactically or semantically or both. Phrases of this kind contain
two or more notional word-forms used together to designate a person or a non-person, an action or a quality. Syntactical
relations between their components are not always explicit, and so they are not analysed separately.

Predicative complexes differ from phrases in that they have two words with predicative relation between the
nominal and the verbal parts of the phrase. These words in their turn may have one or more words dependent on them.
Though the predicative relation within a complex is grammatically only implicit, its presence makes it possible to turn
any predicative complex into a clause, which cannot be done to a phrase.

“I saw him run” — “l saw that he was running”.

“He still found life interesting” — “He still found that life was interesting” [6, p. 322].

Clauses, like predicative complexes, contain two words connected predicatively, but unlike predicative complexes
the predicative relation in clauses is expressed explicitly in the grammatical forms of the subject and the predicate.

“I don’t know what you mean”. “She came when nobody was in”.

Within the sentence we usually distinguish two syntactical levels of analysis, one belonging to the sentence
proper, which is called the sentence level, and one belonging to various phrases treated as a whole and functioning in the
sentence with the same force as separate words. This level is called the phrase level.

The subject and the predicate belong to the sentence level only. The object, the adverbial modifier, the attribute,
and the apposition may belong either to the sentence level or to the phrase level.

“He did not tell me anything about it”” (Me, anything, about it are objects to the verb-predicate — the sentence level).

“You are unhappy about something, aren’t you?” (About something is an object to the predicative unhappy, which
is part of the predicate — the sentence level).
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“He will come tomorrow” (Tomorrow is an adverbial modifier to the verb-predicate — the sentence level).

“You seem very tired” (Very is an adverbial modifier to the adjective tired, which is part of the predicate — the
sentence level).

“Poor Amy could not answer” (Poor is an attribute to the noun, which is the subject — the sentence level).

In other cases objects, adverbial modifiers, attributes and appositions are included in various phrases within which
they are not usually treated separately, the whole phrase functioning as part of the sentence on the sentence level.

“He insisted on going by train” (On going by train is an object to the verb-predicate — the sentence level; within the
phrase on going by train we distinguish an adverbial modifier by train referring to the word-form going the phrase level).

When analysing a sentence we deal mainly with the sentence level only, unless it is necessary for some reason to
state the syntactical relations between the words within a phrase [10, p. 323].

To sum up, in studying the sentence, we are faced with a number of problems belonging to the science of language
as a whole rather than to English philology. Among these are definition of a sentence, classification of sentences, structure,
and many other problems of a similar character. One of the most important questions concerning the sentence which
seems to remain disputable to this day is the definition of the sentence as a linguistic unit. There is a considerable diversity
of viewpoints among grammarians concerning the problem of sentence analysis as well. To conclude, any definition of
a sentence must include several basic items: 1) it must state the relation of the sentence, to thought; 2) it must take into
account the specific structure of the language in question; 3) it must leave room for as many possible varieties of sentence
as can be reasonably expected to occur in the given language.

References:

1. Arnold I. The English Word / I. Arnold. — M., 1973. - 303 p.

2. Baker N. In Other Words. A Course on Translation / N. Baker. — London and New-York : International Library, 1999 —
234 p.

3. Benveniste E. Problems de Linguistique Generale / E. Benveniste / Les Niveaux de L’analyse Linguistique. — Paris,
1976.—-229 p.

4. Celce-Murcia M. The Grammar Book / M. Celce-Murcia, D. Larsen-Freeman // An ESL/EFL Teachers Course. —
Boston : International Library, 1999. — 252 p.

5. Close R. A Reference Grammar for Students of English / R. Close. — M., 1979 — 342 p.

6. Curme G. A Grammar of the English Languagmee / G. Curme. — London-New York, 1981. —255 p.

7. Fedorenko O. English Grammar Theory / O. Fedorenko, S. Suchorolska. — Lviv : Lviv State University, 2008. — 359 p.

8. Hoey M. Patterns of Lexic in Text / M. Hoey. — Oxford : Oxford University Press, 1991. — 231 p.

9. Ilyish B. The Structure of Modern English / B. Ilysh. — M., 1975. — 268 p.

10. Kobrina N. An Outline of Modern English Syntax / N. Kobrina, E. Korneyeva. — M., 1985 — 312 p.

11. Rayevska N. Modern English Grammar / N. Rayevska. — K., 1976. — 304 p.

12. IIIBemosa H. Ouepku 1o cuHTaKCUCY pycckoii pasroBopHoii peun / H. IlIBenoBa. — Mocksa : Beicimast mkomna, 1966. —218 c.

13. IImenes [l. O cBA3aHHBIX CHHTAKCHYECKUX KOHCTPYKIMSX B pycckoM si3bike / []. [lImenes / « BompocCh! S3bIKO3HAHUSD. —
Ne 5, 1960. - 199 c.

AHoTamis
0. CAMYCEBHY. OCHOBHI TA JAPYT'OPAJHI YACTUHU PEYEHHS

CrarTa TpUcBsSYeHa JOCIHIIKCHHIO TOJIOBHUX 1 APYTOPsIIHUX YAaCTHH PEUCHHS B aHIIIHCBHKiN MOBi. Y po0OoTi
QHAIIZYIOTHCS CTPYKTYPHI TUII PEYCHHS, @ TAKOXK HE3aJICKHI CJIEMEHTH, SIKi 3HAXOIATHCS 32 MEXKAMH CTPYKTYPHU pEUCH-
Hsl, TIPOTE € HE MEHII BAXXJIMBUMU 3a TIOTIEPEIIHI.

Kuio4oBi ciioBa: siekcH4HI KareropiajibHi 3HaYCHHS, CHHTAKCHYHI OJJMHUILL, JIPYyTOPSIHI YACTHHH.

AHHOTAIUA
E. CAMYCEBHY. OCHOBHBIE U BTOPOCTEIIEHHBIE YACTHU NPEJIJIOXKEHUS

Crarpsl MOCBSIIEHA MCCIICIOBAHUIO OCHOBHBIX M BTOPOCTEIIEHHBIX YacTel NMPEyIOKEHHs B aHIIMHCKOM SI3BIKE.
B paboTe aHanmM3uPyIOTCS CTPYKTYPHBIE THITHI MIPEITIOKEHNUS, a TAK)Ke HE3aBUCHMBIE SJIEMEHTHI, KOTOPBIE HAXOISTCS 3a
IIpe/ieNaMy CTPYKTYPbI MPEITOKEHHUS], HO OHH HE MEHEE Ba)KHBI, YeM HPE/IbIIYIIHE.

KnroueBble ci10Ba: IeKCHYECKHE KaTETOPHATIbHbIC 3HAYECHUS], CHHTAKCHUECKUE SIUHHUIIBI, BTOPOCTEIIEHHBIE YaCTH.

Summary
O. SAMUSEVYCH. THE PRINCIPAL AND SECONDARY PARTS OF A SENTENCE IN MODERN ENGLISH

The article investigates the principal and secondary parts of a sentence in English. The paper analyzes the structural
types of the sentence, as well as independent elements that are outside the structure of the sentence, but they are no less
important than the previous ones.

Key words: lexical categorical meanings, syntactic units, secondary parts.
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YOK 811.111+81°373.43+81°276.6:62 1. Canpin

Kanouoam Qinonoiunux Hayx,
Odoyenm Kagpeopu IHO3EMHUX MO8
Teproninbcbk020 HAYIOHATLHO2O
E€KOHOMIYHO20 YHIgepcumemy

HEOHOMIHAIIIA B AHIIIMCBKIA MOBI COEPU EKOHOMIKH

3araJibHOBIJIOMO, IO COIliajibHA IHTEPAaKIlisl HEBIIIbHA BiJ KOMyHiKaiii. MOBO3HABII 3ayBaKylOTb, IO CHJIA
COLIATPHAX YMHHHUKIB, 0COONMMBO II00ATBFHOTO 3HAYCHHS, € TAKOIO, MO BOHH MOXYTh Y OyIb-sKy ICTOPUYHY EIIOXY
MOPYIINTH TUTAaBHUH 1 TOCTIIOBHUN EBOJIOIIMHMN MpPOIEC MOBHHX 3MiH 1 NPUCKOPHUTH JIIHTBAJIBHI MPOLECH, KOTPi
H1AMOPSIKOBYFOTHCS BHYTPILIIHIM 3aKOHAaM PO3BUTKY MOBH [ 1, ¢. 3; 2, ¢. 26]. ChOroHi HaiOIbII PYyXJIUBUM 1 Uy TIIMBHM 10
«30BHIIIIHBOT0) BIUIMBY KOHCTPYKTHBHUM €JIEMEHTOM MOBHOT CHCTEMH € CIIOBHUKOBHH CKJtaa. OHOBIICHHS i HONIOBHEHHS
JIEKCUYHOTO KOPITyCy MepeayCciM CTOCYEThCs (PaXOBHUX MOB, aJKE 3MIHM B JIEKCHKOHI BCEPEIMHI CIICIialbHUX Tairy3en
3HaHb 3HAYHO BUIIEPE/KAIOTH PO3BUTOK 3arajbHOT JICKCUKH, JIe HE BIIYyBa€ThCS Taka HaraibHa norpeda y GpopcoBaHoMy
PO3BHUTKY CIIOBHHKOBOTO CKiany [3, c. 81]. 3a HAmMMM CIIOCTepe)KEHHSIMH, HIUHI OIHUM i3 KaTalli3aTopiB KUTbKICHUX
1 SIKICHUX 3MIH y CJIIOBHHKY aHIJIINChKOT MOBHU € eKoHOMi4YHa cdepa, sika y XXI cromitTi cnupaeTbes Ha iHGoOpMaLiio,
3HAHHJ i1 IHHOBAI.

[Morpu 3HauHMi TOPOOOK MOBO3HABIIIB y Taily3i HEOJIOTI] Ta HAsBHICTh IPYHTOBHUX HAIpalIOBaHb BITYM3HSIHUX
1 3apyODKHUX yYEHUX Y JOCIIKEHH] aHDIIHChKOT ()axoBOi MOBH €KOHOMIKH [4; 5; 6; 7], KOJIO MUTaHBb, SIKI CTOCYIOTHCS
COLIATBHUX JCTEPMiHAHT OHOBIICHHS JICKCHYHOTO (DOHIY aHTIIHCHKOT MOBH €KOHOMIYHOI cepH, moTpedye HeraHOTO
po3B’s3anHsA. OcobnmBoi Barn HaOyBae JOCHTIHKEHHS MPOIECIiB HEOJOTi3amii B IEKCHYHIN CHCTeMi aHTIHCHhKOI MOBH,
KOTpi 6e3mocepeHbO OB A3aH1 3 HOBUM €TarlOM PO3BHUTKY CBITOTOCHOAAPCHKOI CHCTEMH — €KOHOMIKOIO 3HaHb (knowl-
edge economy).

Came ToMy akTyaJIbHUM BOAUaeThCsl 3/1IHCHEHHSI HAyKOBOT PO3BIIKM, 00 €KTOM SKOi € IHHOBaLiiHI MpoIecH, 1110
BiZIOYBarOTHCSI B CJIOBHUKOBOMY CKJIaJli aHIJIIHCHKOI MOBH C()epr SKOHOMIKH, a MPEAMETOM — JIHIBAJIbHI (CTPYKTYPHO-
CEMaHTHUYHI) 1 COLIOIHTBaIbHI OCOOIMBOCTI AHITIMCHKAX JTCKCHIHHX 1 (hPa3COIOTIIHUX 1HHOBAIIIH, KOTPi aKTyali3yloTh
(heHOMEH «EKOHOMIKa 3HAHBY.

Merta cTarTi — 3iliCHeHHS aHaIi3y MOBHHX 1 TI03aMOBHHX MTapaMeTPiB aHITIIHCHKIX HEOJIOT13MiB, CIIBBIIHECEHUX
31 3MiHAMH B €KOHOMIYHI# 1apuHi. JIOCATHEHHS MTOCTABJICHOI METH Iepen0dadae po3B’si3aHHsI TAKUX 3d60AHb:

— JICTEpMIHYBAaTH IIUISIXH, CIIOCOOM, MEXaHI3MHU Ta TCHACHIIIT 30arayeHHs JICKCHYHOTO CKJIay aHIIIHCHhKOT MOBH
cepu CKOHOMIKHY;

— BH3HAUUTH OCOOIHBOCTI CIIOBOTBIPHOi, CEMaHTHYHOI, ()pa3eoyoTiYHOI HEOHOMiHamii Ta 3alo3W4eHb, IO
BiIOyBAIOTHCS B EKOHOMIYHOMY JIGKCHKOHI aHTJTIMCHKOI MOBH;

— oxapakrepusyBaru crenniky BepOaJbHOT perpe3eHTalil KIIYOBUX EKCTPAIIHIBAILHUX MaKpPOUYMHHHUKIB
(ynpoBajpkeHHst iHGOpMaliHHUX TEXHOJIOTIH, mapaMeTpiB I00albHOT EKOHOMIKH, MEepPEeXoy Bill «MarepiallbHO» 10
«IHTEJIEKTYaJIbHOD» EKOHOMIKN).

[IpoBenenuii NiHrBaIbHUN (CTPYKTYpHO-ceMaHTHUHMIN) aHami3 1025 aHIIIHCEKNX JISKCHYHUX 1 (pa3eosIoriaHIX
IHHOBAIIIl — aKkTyalizaTopiB (peHOMEHa «EKOHOMiKa 3HaHb» [8] JO3BONMB MIMTH BHCHOBKY, IO IPOBITHIMH MUITXaMHU
HEOHOMIHAIII] € Taki: 1) cIIOBOTBipHA HOMiHAIIiS; 2) CEMaHTHYHA HOMiHAIIiS; 3) (pa3eonorivna HOMiHaIis; 4) IHITOMOBHI
Ta BHYTPIIIHLOMOBHI 3aro3udeHHs. J[o crocoOiB cioeomeipnoi nominayii Hanexarb BepOOKpeallis i (hopMokpeartis
(tepminu C.M. €HikeeBoi [9]). Bepbokpearrist — 11e mosiBa HOBUX 3a (POPMOIO il 3MICTOM JICKCHUHUX OIMHHUIIb, B SKUX
JDKEpEeJIo JiepuBallii 3MiHIOE€ CBOXO MOP(OJIOTiuHy CTPYKTYpy (adikcalrisi, CIOBOCKIaNaHHs, TiOPHIHI CKOPOYCHHS,
testeckorist). [ix popmokpeartiero ciin po3ymitu Gpopmanbai Moandikanii (iHiiaapHa adpesiamis).

Y HOBITHPOMY €KOHOMIYHOMY JIEKCHKOHI aHIJIIHCHKOI MOBH JpKepernaMu adikcarlii € komMOiHyBadbHI (opMH
KJIACHYHOTO (TPEKO-IATHHCHKOTO) TIOXOKEHHS; TPaauIiiHi adikcw, 3adikcoBaHI B CHCTEMi aHTIIHCHKOI MOBH; HOBI
«yJIaMKOBI» CJIOBOTBOpYI eneMeHTH (HeodopmanTh). AdikcaibHi HEoa0ri3Mu (HOopMyrOThCsl Ha 0a3i KOMOIHYBaJIbHUX
¢dop™ 1 HOBUX (opmaHTiB (rpedikcanbHOro i cydikcanbHoro Tumi); cydikcis; npedikcis. o apceHany ciioBoTBopYHX
3ac00iB BXOJAATH SIK aBTOXTOHHI, Tak 1 3amo3uueHi Mopdemu pi3HOI eTHMMOJOorii (JIAaTMHCHKI, Iperbki, (paHIy3bKi,
ICIIaHCHK1, TICPCHKI).

[1poBinHa poiib y TBOPEHHI HEOAECPUBATIB HANCKHUTH KOMOIHYBaNbHUM (popMam. OCHOBHUMHU XapaKTePUCTHKAMU
koMOiHyBanmbHUX (hopMm (-cracy, -logy, multi-) € iXHA 3MATHICTH aKyMYNIOBaTH CEMaHTHKY TOBHHUX CIiB-KOPEIATIB 1
yTBOPIOBATH KOMOIHAIIIT 3 OCHOBaMH CJIiB, adikcamMi it iHIIUMHU KOMOIHYBaJIbHUMH (HOPMaMH.

dopMyBaHHSI 1HHOBAIIHHOI JISKCHKU BiJIOyBa€ThCS W 32 PaXyHOK THIIOBHX JUIsl aHIVIIMCHKOI MOBH CJIOBOTBIPHHX
MOJICIICH 13 BUKOPHUCTAHHSM 3a(iKCOBAHMX y CHCTEMI aHDIiChKOT MOBH a(ikciB, a came: cy(ikciB (cyOcTaHTUBHUX (-ation,
-dom, -er, -ie, -ism, -ista, -itis, -ity), TieCTBHUX (-ate, -fy, -ize), an’ €KTUBHUX (-ian, -ish, -ic)) 1 npedikci (anti-, de-, dis-, hyper-,
inter-, Mc-, pre-, re-). Jlo XapakTepHUX pHC Ipedikcarii BapTo BiJHECTH aKTHBHE BUKOPUCTAHHS TPediKCiB i3 KOHTpapHOIO
CEMaHTHKOIO (anti-, de-, dis-, down-, re-, un-, under-, up-), KoTpi 6epyTh Y4acTh y CTBOPEHHI aHTOHIMIYHUX TTap. AHTOHIMIYHI
TapairMH CTAIOTh BKJIMBUM YHHHIKOM BHYTPIIIHBOI CHCTEMHOI OpraHizarii (paxoBOro JIeKCHKOHY €KOHOMIKH.

Ha BigMiny Bij npegikciB, 110, SIK PABUIIO, HE 3MIHIOIOTh YaCTHHOMOBHY IPHHAJICKHICTh TOXIJJHUX JIEPUBATIB,
YuMajo Cy(]ikCiB € TPaHCIIOHYBaJIbHUMH, TOOTO 3/1aTHI BUKOHYBaTH TpaHCKaTeropiajibHy (YHKIIO i MEepeBOUTH TBIpHY
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OCHOBY B IHIITY JIEKCHKO-TpaMaTU4Hy KaTeropiro, HAPHUKIIA, 3a TakuMu Monessimu: N + suffix — V (to McDonaldize), N +
suffix — Adj (Enronesque), Adj + suffix — V (to glocalize), Adj + suffix — N (worklessness), V + suffix — N (Uberization).

Jo mporeciB HEOHOMiHaMii aKTUBHO 3ally4aloThcs HEO(POPMAHTH, HOBI «yJaMKOBI» CIIOBOTBOpYI €JIEMEHTH
(adver-, cyber-, digi-, eco-, Euro-, globo-/glob(i), info-, -nomics), a TakoX 3HaKH, CIIIBBIIHECEHI 3 HEMOBHUMH CEMI0THY-
HUMH CHCTEMaMH, SIK-OT (parMeHTH JOMEHHUX IMEH .com, .net, .org y CKIaji HeolekceM dot-commer, dot-net, dot-org-
ing. IlosiBa HOBUX (pOpPMAHTIB i MO/IENel TICHO KOPEIIOE 3 TAKUMH «30BHIITHIMID YHHHUKAMH, K TIEPEXiT eKOHOMIKH Y
BIpTyanbHHI POCTIp (cyber-, digi-, info-, techno-, web-), cBitoBa interpariis (Euro-, globo- / glob(i)), 3MiHa €KOHOMIYHOT
napaaurmu (adver-, eco-, flexi-, -nomics, -preneur, tele-).

B ekoHOMIYHOMY JIEKCHKOHI HOBI KOMIIO3UTH PENPE3EHTOBAHI PI3HUMH CTPYKTYPHUMH THIIAMH: CJIOBA, YTBOPEH1
CKJIQJIaHHSIM IIPOCTHX OCHOB (greenwash, rightshore); cknamHo-noxinHi ciosa (data-mining, interrupt-driven); ckia-
HOCKopoueHi cioBa (CEO-level, WTO-compatible); nexcukanizoBaHi CHHTAKCHYHI YTBOpeHHS (clicks-and-mortar, pay-
per-click). CTBOpeHHs IeSKHUX CKIAIHHUX CIIiB CYNPOBOKYETHCS KOMIIPECIEI0, KOTpa TOEAHYETHCS 3 PEBEPCi€l0, HAIPH-
KiIaa: working from a distance > distance-working, poor in information > information-poor.

AHmnaui3 3arajy HeoJIOri3MiB B aHINIIHCHKIH MOBI chepr EKOHOMIKH JTO3BOJIMB BHOKPEMHTH TPH OCHOBHI CTPYKTYPHI
TUIM CKOpOYeHb: 1) iHimianpHa aOpesialis; 2) Teneckomiss; 3) riOpuaHuid (3Mimanuii) BigaOpesiaTypHUil ClOBO- i
¢pazorsip. [HimianeHi abpeBiatypn moAuIsoThes Ha iHimianbHO-miTepHI (CKO < Chief Knowledge Olfficer; TMT <
technology, media and telecommunications), iHiianeH0-3ByKOBi (BRICS < Brazil, Russia, India, China, South Africa;
SIFI < systemically important financial institution), iHimianpHO-TiTepHO-TIH(pOBI (B2C < business-to-consumer;,
N-11 < the Next Eleven).

Yepes mommpeHHs MporieciB abpeBiallii He JIniie B TMCEMHOMY (paxOBOMY MOBJICHHI, a i B YCHOMY CIIJIKyBaHHI
3pocTae 4acTKa OJMHHIL 3BYKOBOTO PI3HOBUY iHIiIianbHOI aOpeBiauii (akpoHimiB). Cepen iHimiagbHHX aOpeBiaTyp
Maike TPETHHY CKJIaaloTh OMOAKpoHiMHu (Hanpukian, EAGLEs < emerging and growth-leading economies;
MIST < Mexico, Indonesia, South Korea, Turkey; NINJA < no income, no job or assets), mo € mpukiragamu ¢poHorpadigHoro
30iry 3 peeCTpOBHMH OIMHUISIMU CIIOBHHKA (eagles — opiu; mist — TymMaH, imMi1a; ninja — BiIBaKHUH AITOHCHKHUN BOTH).

dopMyBaHHS TEJICCKOMIMHNX HAalMEHYBaHb CKOHOMIUHOT c(hepr BiAOYBAETHCS 3a TAKMMH OCHOBHUMH MOJICIISIMHU:

ab + c¢d > ad (promotainment < promotion + entertainment);

ab + cd > abd (brandscape < brand + landscape);

ab + cd > acd (philanthrocapitalism < philanthropy + capitalism);

ab + cd > a(b/c)d (freeconomics < free + economics).

3a CeMaHTHYHHM ITOXO/DKEHHSIM YCi TENECKOMiHHI OAWHUIN TMOMUISIOTECS HAa TpW THNH: 1) MapagurMaTHyHi,
TBipHI JIEKCEMH SKUX 3HAXOAATHCS B aHTOHIMIYHMX, CHHOHIMIYHHUX, TIMEPO-TIMOHIMIYHUX BIIHOMICHHSX (co-opetition <
co-operation + competition, investomer < investor + customer); 2) CHHTarMaTH4Hi, TBIPHI JICKCEMH SKUX yTBOPIOIOTH
cioBoctionyueHus (fiscalamity < fiscal calamity, kidfluence < kids influence); 3) cUHTarMaTW4Hi 3 PEBEPCUBHUM
nopsiikoM citiB (agflation < inflation (driven) by agricultural sector, mancession < recession (that affects) men).

I'iOpumHi BimaOpeBiaTypHi MOBHI 3HAKH YTBOPIOIOTBCS BCyIeped peryiaspHUM mpaBmiaMm. Lli HeomHOpimHI
emHOCTI mpencrasieHi adikcampauMu aepuBatamu (B2Ber, CEOcracy), xommosutamu (EU-wide, PDA-banking) i
CJIOBOCITONIYKaMHu, 1110 HaOyBaroTh crarycy criikux (CNN effect, NASCAR effect). CBOepiqHUM BapiaHTOM TiOpHUIHHUX
HalilMeHyBaHb € MOBHI OJIMHUIII, y CKIIaJl SKUX JITEPH BUKOPUCTOBYIOThCS sIK rpadiune yHaouneHus (LUV recovery,
X-shaped recovery).

CeMaHTHYHY HOMIHALIIO PENPE3eHTYIOTh KOHBEpCis Ta ceMaHTW4YHa JepuBalis. KoHBepcis MOMIMPIOEThCS Ha
JIEKCEeMH 3 MOP(]OIIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO PI3HOTO CTYIIEHS CKIAJHOCTI: TPOCTI OCHOBH CliB (Amazon (v), Dell (v)),
iHimianeHi cropoueHHs (Nasdaq (v), RIF (v)); womnosutu (kitchen-sink (v), showroom (V)); TOJIKOMIIOHEHTHI
CUHTAKCUYHI CTPYKTYpH (pay-per-read (n), squeeze-and-tease (n)). TBIpHUMU OCHOBaMH JIJIsl HEOJIOT13MiB-KOHBEPCHBIB,
IO YTBOPIOKOThCS 3a MojensmMu N — V (to Amazon), V — N (melt-up), Adj — V (to green), Adj — N (bads),
CJIYTYIOTh 1 3arajibHi Ha3BM, i oHOMacTH4HI peasii. TBOpEeHHs BiJOHIMHUX KOHBEPCIMHUX OJUHULD (f0 eBay, to FedEx)
CYIPOBO/KY€ETHCS ICOHIMHOIO KOHBEPCI€IO — IIEPEX0/I0M BIIACHUX HA3B y PO3Psi/ 3arajbHUX HA3B.

CemaHTHYHA JepuBaLlis BinOyBa€eTbCs IBOMa CIIOCOOAMU: 3 IEPEHECEHHAM HA3BH 3 OJHOTO MpeIMeTa/sBHIIa Ha
IHIINH IpeAMET/SBHUIIE 32 IXHBOIO CXOXKICTIO YU CYMDKHICTIO (MeTadopa, MeTOHIMIs, MeTa)TOHIMIsN); Oe3 mepeHeceHHs
(eBdemizamis, auchemizaris). Cucremarnsaiiiss MeTaQOPHYHUX HEOIOTI3MIB 3a IPUHIMIIOM IPHUHAICKHOCTI 10 Tary3i-
JDKepesa mokasaja, 110 B Cy4acHOMY CKOHOMIYHOMY JICKCHKOHI OCOOJNIMBOTO 3HAYCHHs HAOyBarOTh OOpa3Hi 3HAKH, B
SIKHX BUKOPUCTOBYETBCS aHTporioMopdHa 00pa3HicTh (corporate anorexia, stomach share); apredaktHi odpasu (chain
saw consultant, iPod halo effect); enemenTn cBity npupomu (green shoots, lion food); o0paszn Midonoriano-peniriiHoi
Ta miteparypHoi cnammuuu (Goldilocks economy, super angel); cumBomika xombopy (black swan, green accounting);
MimitapHi o0pasu (guerrilla marketing, torpedo stock); ractpoHOMiUHI 00pasu (cappuccino economy, marzipan layer);
o0pasu 3i CBITy CIIOPTY U a3apTHHX irop (arrow shooter, casino culture).

MertoHiMiYHE NepeHeceHHs BiOyBaeThesl 3a Takumu cxemamu: YACTHUHA — LIJIE (all-hands meeting, Davos
man); YACTUHA 1 — YACTHUHA 2 (orange-collar, tweeds-to-riches). Konuenrpais MeTaQopHuHUX 1 METOHIMIYHUX
HaliMEHyBaHb Yy IEBHHUX INpeAMETHHUX Trany3sx («®DinaHcu W iHBecTHLiNHA AisUIbHICTEY», «KoproparuBHa KyabTypay,
«Enexrponna xomepiis», «ExoHoMmiuHa miobamizamis», «MapKeTHHI») CBIIYUTH IPO COIiajbHE HAIPYXKECHHSI I
3arOCTPEHHS Yy BIAMOBIAHUX MmifAcdepax eKOHOMIKH. Y HH3III MOBHHX IHHOBAIli CHOCTEpPIraeThCS CHHXPOHHA [Iis
MexaHi3MiB MeTaopH Ta METOHIMIi, Ky B JIIHIBICTHYHUX CTYIisIX HA3UBAIOTh MeTadToHiMicro (Tepmin JI. I'yccenca [10]):
brain circulation, dirty-white-collar, golden hello.
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EBdemis ta qucemis 31e011b1I0T0 HE MependavaoTh MepeHECeHHs Ha3B 3 OHOTO Hpe}IMeTa/SlBI/ILHa Ha HIIHMN
npenMet/siBuile. B ekoHOMIYHOMY JIEKCUKOHI eB(beMlsMH 1[0 BUKOPHCTOBYIOTECS 3 METOKO MO3UTHBI3aLlT UM HEUTpatizawii
JICHOTaTa, BUHUKAIOTD JUIS IIPUXOBYBAHHSI TAKUX SIBUI 1 npouecu; SIK CKOPOUCHHSI TIEPCOHATY (RIF < reduction in force),
cran 6e3pobitTs (given the pink slip), TMCKpUMIHALIS TPANiBHUKIB 32 BIKOM, CTATTIO, €THIYHOIO MPUHAIIECKHICTIO (third
age), KpU30Bi MIPOSIBH B EKOHOMILIII (negative profit).

Pymiem mucdemisamnii B MOBI €KOHOMIKH € 3arajbHa TEHACHIIISA O JIETITUMI3allii 3HIKEHHX MOBHHX (OpPM y
CY4acHOMY CYCIIUIbCTBI. 3HMKEHHS /0 CTarycy AUC(EMH JOCATAETHCS 3a PaxyHOK BHKOPUCTaHHS TinepTpodoBaHO-
HEeraTUBHOI ekcnpecuBHoCTI (Eurogeddon, killboard), acomianiii i3 cekcyanbHumu nesiamismu (brand slut, debt porn),
3aJTy4CHHS aHATOMIYHO-(Di310JIOTTYHMX YU MOBEIIHKOBUX XapaKTePUCTHUK JIFOAUHU (mucus trooper, sloppy payer).

Y (axoBiif KoMyHIKalii ¢hpazeonoziuna HeoHOMiHauia CTa€ OCHOBHUM IHCTPYMCHTOM IMILTIIIUTHOL
KOHIIeNTYyami3amii eMonid. CTpyKTYpHHI aHaNi3 3aramy (pa3eoorivHuX oguHUIG (1ani — @O) 103BOIHB BHOKPEMHUTH
TaKi IPOAYKTUBHI Mozemi (opMyBaHHS HOBUX HAACIHIBHUX e€qHOCcTei: N + N (lipstick indicator, moon rocket), Adj + N
(drip marketing, strategic philanthropy), N + N + N (Robin Hood tax, zip code marketing), Adj + N + N (fat finger trade,
grey hat marketing), N+ N + N + N (Angelina Jolie Stock Index, Harry Potter Stock Index), N + Part I (puddle phishing,
vice investing), V + N (to back up the truck, to open the kimono), Num + N (third sector, zero drag).

Ha mincraBi ananizy sikicHoro ckiaay koprycy @O BH3Ha4eHO Taki criocodu (opMyBaHHS HOBOI (hpaseosnorii:
a) yTBOpeHHs Heodpas 3a aHamnoriero (bamboo ceiling, Silicon ceiling); 0) 3amyueHHs 10 GPa30TBOPY TEPMIHIB i3 Pi3HUX
ray3eil KUTTEMISIIBHOCTI MIOAWHU (air-pocket stock, corporate anorexia); B) ceMaHTHYHa TpaHchopMaris BUTEHIX
cinoBocnonyueHs (Big Uglies, latte factor); T) nepeTBOpeHHs O€3eKBIBAJICHTHUX CTIHKHX ciaoBocmonyk Ha PO (Christ-
mas creep, zombie bank); 1) yTBOpeHHs ()pa3coIOTIYHUX OAMHHUIIL ILIIXOM BHUKOPHCTAHHSI aBTOPCHKUX 3BOPOTIB 1
CTHJIICTHYHHX 3ac00iB (hedgehog concept, to put skin in the game).

[aKOpTIOpais iHuIoMOBHUX | 6HYMPIUIHEOMOGHUX 3ANO3UYEHb B CKOHOMIYHUH JICKCHKOH Ma€ XapakTep OKPEMHX
BKPAIUICHb, 3AC0IBIIOr0 eK30TH3MIB. Y MOBO3HABYMX CTYIISIX NPOIOHYETHCS PO3PIZHATH 671dCHe eK30MU3MU, YMOGHI
eK30MmusMu ti cmuaicmudni ek3omusmu. Y HOBITHbOMY €KOHOMI9HOMY JIEKCHKOHI TPAIUIIOTHCS BCI TPH BUAM €K30THU3MIB!
BJIaCHE CK30TU3MU — Energiewende (HiM.), karoshi (SOH.); yMOBHI eK30TU3MU — Arirang bond, business oligarch (Russian
oligarch); crunictnui ek3otusamu — al desco, Mittelstand. BHyTpilITHbOMOBHI 3a1I03WYEHHSI TTOB’s13aHi 31 301JIbIIICHHIM
KiIbKOCTI amepukaHismiB (McWorker, Starbuckization) B 1HIIMX BapiaHTax aHDIIHCBKOI MOBM W HaJIXOMKSHHSIMHU 3i
CJICHTY, TIepeBayKHO MoJoziixkHoTO (bling-bling, swag).

[epeiinemMo 10 pO3MISAY COLIOKYJIBTYPHHX acleKTiB NepeOyJOBH CIOBHHKOBOTO CKJIaly aHIIIHCHKOI MOBH
cthepu exorHoMmikn. Cepen KIIOYOBUX €KCTPATIHTBATHPHIX MAKPOYWHHUKIB, 10 BIUIMBAIOTH HAa (POPMYBAHHS KOPITYCY
AQHIVIOMOBHMX IHHOBAaIlii — aKTyami3aTopiB ()eHOMEHa «EKOHOMIKa 3HaHb», BHOKPEMJICHO TaKi: BIIPOBAJKCHHS
iHpopmaniiiHux TexHoigorii (mani — IT); mapamerpu m100anbHOI EKOHOMIKHM; Iepexil BiJ MarepiaibHOl 10
IHTENEeKTyaJIbHOI EKOHOMIKH.

SlBumia Ta mpeaMeTH, IMoB’s3aHi 3 ynpoBajukeHHAM [T, mepexomoM €KOHOMIKM y BipTyaslbHHH TPOCTip 1
(hopMyBaHHSIM BiIMOBITHOI iHOPACTPYKTYPH HA TEPEHAX TPAAUIIIITHOT EKOHOMIKH, 31€01TBIIOTO MO3HAYAFOTHCS IIISIXOM
3allydeHHS €KBIBaJCHTHOTO TEPMIHOJOTIYHOTO IHCTPYMEHTApil0 peanbHOro CBITY (advertising, economics, finance,
marketing, money) 1 CUHOHIMIYHMX TEXHOOPIEHTOBAaHMX KOMIOHEHTIB (cyber-, digi-, e-, web-). Haiibinbima yactka
HaliMEHyBaHb, CIIIBBIIHECEHUX 13 peBoMoLiiiHNM BIuMBOM [T, 30cepeinkeHa HABKOJIO TaKUX IOHSTH, K €JICKTPOHHA
xomepuis (clicks-and-mortar, cyberplaza), lnTepHeT-MapkeTHHT (adware, e-advertising), TUIaTOKHI €IIEKTPOHHI CUCTEMU
(e-banking, web-invoicing), nucTanuiiiHi TpynoBi BinHOCUHH (e-collar worker, telecommuting). XapakTepHUMH pUCAMHU
OKPECJICHOTO MAaCHBY HEOJIOTi3MIB € HATUINKOBICTH 3ac00iB (hOpMabHOTO BUPAKCHHS HU3KH MOHSTE (cybercash, digi-
cash, e-cash), BUKOPUCTaHHS OKa3i0HATBHUX CIOBOTBOpYHX Mopeneil (B2B, B2B2(C), ekcripecuBHA MapKOBaHICTH (dot-
com bubble, dot-com craze).

CkJiaHicTh 1100QJIbHOT CUCTEMM TOCHOAAPCTBA i PO3MAITTS YMHHMKIB, IO BIUIMBAIOTH HA HEl, 3yMOBIIOIOTH
PI3HOIUIAHOBICTH MOBHUX OJAMHHIIb, KOTP1 KOHIIEHTPYIOTHCS HABKOJIO TAKUX PYLIIHHUX CHJI 1 CylIepeYHOCTEH €eKOHOMIYHOT
iHTerpanii, SIK eKcraHcis TpaHCHAIOHAIbHUX Kopropauiit (Googlization, McWorld), nepepo3nonin i nepemineHHs
pecypciB (Bangalored, techno-migrant), cTBOpeHHs Ta IisUTBHICTh MDKICpX)aBHUX 00’emHaHb i opranizamiit (BRICS,
global governance), CynpemMaTh3mM AHTIIINACHKOI MOBHM B iHTErpoBaHOMY Oi3HecC- cepenosnmi (English-lite, Globish),
amMOiBaJICHTHUI XapakTep 1 HCOTHO3HAYHE CIIPUIHSATTS I00aIbHOI CKOHOMIKH Ta €BpOIHTErparlil (Europhorla glocal).

[epexin Bin MaTeplaJ'IbHOI 10 lHTeJ'IeKTyaJ'H)HOI €KOHOMIKH — TPeTii MaKpOYHHHUK, KOTPHii 0B’ A3aHHUii 13 TAKUMH
(baxTopaMu akTyaizarii HeoJIOTi3MIB y CHCTEeMI aHIIIIHCHKOT MOBH, SIK 3pOCTaHHs poui iHPOpMaLiHHO-IHTEIEKTyaIbHIX
pecypciB (Chief Learning Officer, just-in-time knowledge); mosiBa HOBUX JOKTPHH, MOJIENEH 1 TEHACHIIH EKOHOMIYHOTO
po3BuTKy (philanthrocapitalism, womenomics); hbopMyBaHHS HOBOi OpraHi3amiiHo-KOpropaTuBHOI KynbTypu (lifestyle
office, orchestra model); BUKOpUCTaHHA HOBITHIX MapKeTHHTOBHUX CTpaTeriii (ad creep, holistic marketing); 3miHu Ha
(binancoBoMy pHUHKY (casino culture, Cramer bounce).

[IpoBenenuii aHai3 JTIHIBAJIBHUX 1 COIIOJIHIBAJILHUX MTApaMETPiB aHIIIHCHKHUX HEOJIOT13MiB, KOTPI aKTyalli3yloTh
(eHOMEH «EKOHOMIKa 3HAaHb», JJO3BOJIMB BHU3HAUUTHU MPOBIIHI NUISIXU (POPMYyBaHHS MOBHHMX IHHOBALlil, 1eTepMiHyBaTH
KITIOYOBI «30BHIIIHI» MaKpOYMHHHWKH TOSBH HOBOI aHIIIHCBHKOI JIGKCHKH Ta (hpazeosorii i BHCYHYTH TiMOTE3y MO0
icHyBaHHsI 0araroacreKTHOI KOpensmii MK IpoliecaMd HEOHOMIiHAIlii B CIOBHUKOBOMY CKJIaJi aHIIIHCHKOI MOBH Ta
3MiHAaMH B EKOHOMIYHii mapwHi. {7 mOmambImIMX CTYHi MEpCHeKTHBHUM BOAYA€THCS TOCIIIKEHHS CTPYKTYpHO-
CEeMaHTUYHUX OCOOIMBOCTEH MOBHUX OJIMHUIIb, SIKi € MApKepaMU HOBUX LIIHHICHUX IIPIOPUTETIB B aHIIIOMOBHOMY Oi3Hec-
CEPEIOBHIIII.
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AHoTaNisn
JI. CAHJ{IA. HEOHOMIHAILISI B AHIUIICBKIN MOBI COEPU EKOHOMIKH

VY crarTi BUKOPUCTAHO IHTETPATUBHY CTPATETIIO JOCIIKEHHS, SIKa MOE€AHY€E METOAHN JIIHTBAIBHOTO (CTPYKTYpPHO-
CEMaHTHUYHOTO) 1 COITIONIHTBaJFHOTO aHaNi3y. BUABIEHO MHUISXH, CIIOCOOM Ta MEXaHI3MH yTBOPEHHS aHITIHCHKHUX
JIEKCHYHUX 1 (pa3eoyOTi9HNX HEOJOTi3MiB, CIiBBIJHECCHHX 13 HOBOIO E€KOHOMIYHOIO MAapaJWIMOI0 — EKOHOMIKOIO
3HaHb. YCTaHOBJICHO KOPEJISILINHI 3BS13KM MK IHTPAJIHI'BaJIbHUMH M SKCTPAiHIBAIbHUMU YMHHUKaMH HEOHOMIHallii B
AHITIMCHKIN MOBI C()epr EKOHOMIKH.

KuarodoBi cioBa: HEOHOMiHAIlis, JTIHTBAIGHUN YHHHUK, COIIONIHIBAJBbHUIA YHHHUK, HEoJekceMa, Heodpasa,
Heo(opMaHT.

AHHOTALMSA
J. CAHI[PIFI. HEOHOMUWHALMS B AHIJIMCKOM S13BIKE COEPBI SKOHOMUKHA

B crarbe wucnosnb3oBaHa HHTETrpaTUBHAA CTpaTerud MCCICA0BaHUA, CodY€Taromias METOAbl JIMHTBAJIbHOTO
(CTPYKTYpHO-CEMaHTHYECKOTO) M COIMOJMHTBAIBLHOIO aHaln3a. BBISBICHBI HAMPABICHHUS, CMOCOOBI U MEXaHH3MBI
00pa3oBaHKsl aHIIHHCKUX JEKCHYCCKUX M (Pa3eoJOrnuecKUX HEOJOTM3MOB, COOTHECCHHBIX C HOBOW KOHOMHYECKOU
napajurMod — OKOHOMHKOM 3HAaHWHA. YCTaHOBICHBI KOPPEJSILIMOHHBIC CBS3M MEXIY HHTPAJHHTBAIbHBIMH U
OKCTPAIUHTBATbHBIMH (HaKTOPaMH HEOHOMHHALIMH B aHIIUICKOM SI3BIKE C(epbl IKOHOMUKH.

KiioueBble ¢/10Ba: HCOHOMUHALIHS, IMHTBAJIbHBIN (HaKTOP, COLMOINHIBAIBHBII (paKTOp, HEOIEeKceMa, Heodpasa,
Heo(OpMaHT.

Summary
L. SANDII. NEONOMINATION IN BUSINESS ENGLISH

The research framework of the article is based on an integrative approach, which combines methods of lingual
(structural and semantic) and socio-lingual analysis. The paper reveals ways, means and mechanisms of forming English
lexical and phraseological neologisms relevant to a new economic paradigm — knowledge economy. Correlation links
between intra-lingual and extra-lingual factors of neonomination in business English are defined.

Key words: neonomination, lingual factor, socio-lingual factor, neolexeme, neophrase, neoformant.
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KanHouoam unonocuueckux Hayx,
Odoyenm Kageopul nepesoda u
JIUHSBUCIMUYECKOU NOO20MOBKU
uHocmpanyes

Jnunposckozo HayuonanbHoco
yhugepcumema umenu Onecs 'onuapa

BJIUSAHUE JUHI'BUCTUYECKHUX U DKCTPAJIMHI'BUCTUYECKUX ®AKTOPOB
HA NOCTPOEHUE PECIIOHCUBHOM KOHCTPYKIIUU

Jluanor, ero 3neMeHTbl, 0COOCHHOCTH AMAJIOIMYECKON peur pacCMaTpUBAINCH B LIEJIOM PsC HMCCIIEA0BaHUH,
NOCBSILICHHBIX JTAaHHOM MpobieMaruke. PaccmarpuBas quanor Kak pedeBoe €IUHCTBO, JIMHIBHCTBI MOAYEPKHUBAIOT,
YTO JUAJIOTHYECKas pedb CO3/1aeTCsl HECKOJIBKUMHM (110 MEHBIIEH Mepe AByMs) TOBOPSIIMUMHU U ONMPEACISIOT THaior
KaK «CMEHY BBICKa3bIBAaHHMH JBYX WIJIM HECKOJIBKHX roBopsiux» [1, c. 74], «perynspHblii 0OMEH BBICKA3bIBAHUSIMHU-
perummkamm» [2, ¢. 119], «psn cMeHSOmUX APyT Apyra pemmmk» [7, c¢. 161], «momepeMeHHBIH 0OMEH 3HAKOBOWM
nHpopmarueit» [4, c. 32].

ITo-pazHOMy Ha3bIBAIOT JIMHTBUCTBI U PEIUIMKH B AMAJIOTE: CTUMYJIHMPYIOLIEE COOOIIEHHE, C KOTOPOro OOBIYHO
HaunHaeTcs nporecc kommyHukanuu, T.I. Bunokyp Ha3eiBaeT unuimarusnoit [2], N.I1. Cesatorop u I1.C. ITycroBaioB —
«OTHOCHUTEJIBHO CaMOCTOSITCIBHON peruukoin» [7, ¢. 142; 8, ¢. 132], I'M. KyunHckuii — «0oOpaIicHuemM», «aKIUuei»
[5,c.321] u t. 1. B naHHOl cTaThe peruiKy, 3aKII0YaloNTyo B ce0e BepOaIbHyI0 PEakLMIo Ha TO WM HHOE COOOIIeHNE,
MBI Ha3bIBaEM PECIIOHCHBHBIM MPEUIOKEHUEM, IOCKOJIBKY CIIOBO «responsey, cornacHo Oxford Explanatory dictionary of
English, ompenensercs kak “verbal or written answer, reaction to something” («BepOanbHBII HITH HeBepOATbHEIA OTBET,
peaxmys Ha 9TO-To») [ 12], a 3HAYECHNE CTI0Ba «response» BKIIOYACT B ce0s 3HAUCHUS CIIOB answer U reply.

Lenp crathby — onucarb U MPOAHAIU3UPOBATH JIMHIBUCTHYECKYIO U DKCTPAJIMHIBUCTHYECKYIO 00YCIIOBICHHOCTh
XapakTepa PeCIOHCUBHBIX MPEAJIOKEHNUH B YCIOBHSIX THAJOIMYECKON PEUH.

BepOanpHass peakiuus Ha cooOmieHne Jro00ro THUIA MOXKET 3aBHCETh OT 3HAYMTEIBHOTO KOJIMYECTBA
JIMHIBUCTHYECKHUX M AKCTPAIMHIBUCTHYECKUX (pakTopoB. Cpenyl IMHIBUCTHUECKUX MIPUYMH B IIEPBYIO OYepeb MOKHO
Ha3BaTh CICAYIONIHUE:

— CTpeMJICHHE K SKOHOMUU SI3BIKOBBIX CPEJICTB;

— IIOCTpOEHHE CaMOW HMCXOAHOW (pasbl, peakiueil Ha KOTOPYIO U SIBISIETCS OIPENEeNICHHOE PEeCHOHCHBHOE
MIPEJIOKEHNE: HMCHOJIB30BAaHUE PA3JIMYHBIX JIMHTBUCTHUECKUX (UTYp; HCKKEHHE TIPaMMaTHYeCKOro IMOCTPOCHHMS
BBICKA3bIBAHMS;

— JIeKCHYECKHH Marepuall HMCXOIHOW (pas3bl: pedeBble O0OPOTHI, KOTOPHIE HCIIONB3YIOTCS YYaCTHUKAMHU
KOMMYHHKAIIUN; UCHOJIb30BaHIE KINIINPOBAHHBIX KOHCTPYKIINIA;

— IPaBHIBHOCTB, TEMI PEUH, YETKOCTh IIPOU3HOIIECHHS TOBOPAIIET0; TPABUIBHOCTh HHTEPIPETALNH JICKCHIECKUX
€JIMHUI] UCXOIHOH (pasbl;

— M3MEHEHHE PEUeBOro KaHpa, 3aMeHa THIIa KOMMYHHUKAIINH;

— CTHJIb TOBOPSILIETO, COOTBETCTBHE CTUIISI KOMMYHHUKAIMK CUTYaIlMX | T. II.

TengeHnuss K SKOHOMHMH SI3BIKOBBIX CPEJICTB SIBISIETCS XapaKTEPHOM IPAKTHYECKH JUISI Ka)KJOTr'o s3bIKA.
ComracHO CJIOBapi0 JMHIBUCTHYECKHX TEPMUHOB, JMHTBUCTHUYECKAs 3KOHOMHS — 3TO CTPEMIICHHE TOBOPSINETrO
9KOHOMHUTh YCHJINS TIPU TIOJIb30BAaHUM PEUbI0 KaK OJHA M3 NMPUYMH M3MEHEHHs fA3blKa. B CHHTakcuce SKOHOMUIO
SI3BIKOBBIX CPEACTB MOYKHO OOHAPYKHUTH B AIUIMIITHYECKUX KOHCTPYKIHMSX, B HEITOJHBIX MIPEUIOKEHHX, B ONMYIICHUN
ciry:)keOHoro ciioBa U T. 1. [ 10, ¢. 45]. B HEKOTOpBIX Citydasx MpUMEHEHHE IPUHIIHIIA SI3bIKOBOH SKOHOMHUHU MOXKET U HE
TIOBJIMSITH HA X0/ KOMMYHHKAIINH, HAIPUMEP, KOT/Ia TOBOPSIIIEMY M3BECTEH MPEIMET pa3roBopa U HETPYIAHO CAMOMY
BOCCTaHOBUTH HEIOCTAIOIINE YIEMCHTHI BICKa3bIBaHUsA: “Today I saw previous episode of the film we had discussed
yesterday and tomorrow — the next one. — It'’s great I will join you if you don 't mind”; “Made the improvements, where
necessary. — It'’s clear, I will do it for tomorrow”; “Kate will come. She promised to. — Ok, let's wait for several min-
utes”. OHAKO U30BITOYHOE HCII0JIb30BAaHHE SKOHOMHUH SI3BIKOBBIX CPEACTB MOXKET IIPUBECTH K TOMY, YTO OTBEYAIOIIN I
BBIHYKJIEH Oy/IeT IepecrpalinBaTh TOBOPSIIETo, MOSIBUTCS HEOOXOAMMOCTh YTOUHUTH CKa3aHHOE, ero cMbIic: “Have
you been yesterday at the conference? That report was extremely long and boring! — Which report? What do you
mean?”; “They say that our new teacher had been studied in London — Where did you hear it and whom from all
our teachers you are speaking about?”; “I was impressed with that information they said on TV! — What do you
mean?”’. B Tako#l CHUTyaIluu XapakTep PECHOHCHUBHOTO MPEIIOKEHHUS, T. €. BepOaIbHONW peaKINi Ha BHICKAa3bIBaHNUE,
OyaeT 0OyCJIOBJICH B IIEPBYIO OYepPE/b TEM, HACKOIBKO MOHSATHBIM SIBISETCS UCXOIHOE COOOIICHHE, TPeOyeT JIn OHO
YTOUHEHUH MU Pa3bsICHEHUH U T. II.

Kak 1 TeHqeHIMs K Ype3MepHON SKOHOMHH PEUEBBIX CPEICTB, CTPEMIICHHE K «M30BITOUHOCTH» PEUYH B AHAIIOTE
TaK)Ke SIBISICTCSI CYIIECTBEHHBIM (PAaKTOPOM, KOTOPBIH OOYCIIaBIMBACT XapaKTep PECIIOHCHBHOIO IPEIOKEHUSI.
Tak, TOBOPSIIHMH aeT CIUIIKOM MHOTO JTUITHUX JeTajiell 0e3 Kakoh-1rmbo Ha 3TO HEOOXOAMMOCTH, U COOCCETHIK
BBIHYX/IEH YTO-TO YTOUHSTH, IIEPECIPANINBATh, IBITATHCS HE 3aITyTaThCs B MOJPOOHOCTAX M ONPENENISITh OCHOBHON
CMBICJI BHICKa3bIBAHUSI.
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CrnenyromuM JUHTBUCTHYECKUM (AKTOPOM, OOYCIABIMBAIONIUM XapaKkTep PECHOHCHBA B JIHAJOTHYECKOM
peun, sBISETCS MOCTPOSHUE CaMOil MCXOMHOM (pa3bl, peakiyeil Ha KOTOPYIO U SIBJISIETCS PEeCIOHCUB. M3meHeHue
IrpPaMMAaTHYECKOTO IOCTPOCHHS BBICKA3bIBaHHs, CKOpEEe BCEro, BBI3OBET Yy OTBEYAIOLICTO HEMOHMMaHHE HIIH
HEJIONOHMMaHUe CMBbIC/Ia BBICKAa3bIBaHUS, TOTO, YTO XOTEJN CKa3aTh 3THM COOECEJHMK, TaK KaK HCXOIHOE
BBICKa3bIBaHHE Oy/leT HECKOJBKO JIByCMBICIGHHBIM. B JaHHOM cllydyae BaKHYIO pOJIb OyJeT Hrparb Takxke
uHTOHAUA: “‘Where you have been yesterday? — Me?”; “You! Do it! — Now? Me?”. B npuBeqeHHBIX MpUMeEpax
rpaMMaTHyYecKas CTPYKTypa HCXOJHBIX BBICKa3bIBAHMW JaeT BO3MOXHOCTh OTBEYAIOIIEMY I0-pAa3HOMY TOHATH
BOIIPOC, U Ja)Ke €CJIM BBICKA3bIBAHUE HJIM BONPOC MOHSATHI IPABUIBHO, TOBOPSIINHI caM MPEJ0CTABISET BTOPOMY
YYaCTHHKY KOMMYHHUKAIIMU BO3MOXKHOCTB IIEPECIIPOCUTH U TAKUM 00Pa3oM BBIUTPATh BPeMsl, YTOOBI IPUIYMATh, YTO
OTBETUTH. Vcronb30BaHne pa3inyHbIX JMHTBUCTHYCCKUX (DUTYP TAaKKe BIMIET Ha MPOIeCC KOMMYHHKAIIMH U B TOH
WM WHOHM Mepe o0ycCllaBiIMBaeT HCIOJIb30BaHHOE PECIIOHCUBHOE INpeiiokeHne. Hanpumep, HOBTOPBI B UCXOJHOU
(dpaze MOTYyT 3acTaBUTh cOOECEHUKA 3aJyMaThbCs, IEPECIPOCUTh YTO-TO WIIM K€ BO3MYTHTBCS, YTO OH M TaK BCe
MOHSII, HE HY)KHO TIOBTOPSITh; MeTadOphl U CPaBHEHHS, KaK U (ppazeosiornieckue 000poThl, MOI'YT ObITh HE TIOHSTHI
co0EeCeAHUKOM MJIM MHTEPIPETUPOBAHBI [10-CBOEMY U T. 1.

Kak omuH u3 Hamboyiee CyIIECTBEHHBIX, HAJIO MOJIAraTh, JUHMBHCTHYCCKUX (DAKTOPOB, OOYCIABIMBAIOLINX
XapakTep PeCIOHCUBHBIX MPETIOKEHUN B TMAJIOTMYECKOM peun, CIeAyeT OTMETUTh JISKCHUECKOE HAMIOJIHEHUE UCXOJHOTO
BBIP@KCHUS, PeaKkiMeil Ha KOTOpOe M SIBISIETCS ONpeAeIEHHbI pecroHcuB. Jlekcuyeckuid Marepuall, UCIIOIb3yeMbli
TOBOPSILIIMM, BO MHOI'OM ONpEJEIIeT XOA KOMMYHHMKAllMH M XapakTep OTBeTa, KOTOPBIH IOCIEAyeT 3a Takoro poia
BbICKa3bIBaHHEM. [IpHMeHeHHe pa3HbIX pPEYEBBIX EIUHHUI[ (OIICHOYHOW JIEKCHKH, HSMOIIMOHAIBHO OKpPAIICHHOM,
o(uIMaIbHO-/IENIOBOM U T. I1.), ECTECTBEHHO, BBI30BET Y coOeceTHHKa pa3Hylo peakuuto. Tak, oTBeToM Ha OpaHb, CKopee
BCero, OyJIeT TOXe PyrarejbCTBO WIIH, 10 KpaltHell Mepe, peIUINKH, YKa3bIBaIOIIHE Ha JKeTaHHEe OTBEYAIOIIEeTO YTOYHHTh,
rnoueMy coOeCeIHUK TOBOPUT UMEHHO TaK, C YeM 3TO CBS3aHO W T. I.. “You are stupid! — But more intelligent than you
are!”; “You are absent-minded and you don 't use your brains in appropriate way! — Could you be so kind to explain
why you had made such a conclusion and why are you so convinced that you are cleverer than me!”. Yorpebnenue
OLICHOYHOI JIEKCHKH TaK)Ke OIpeJelisieT OTBET/peakiMi0 Ha BbICKa3biBaHHE. B OOJBLIMHCTBE CilydaeB COOECEIHHK
BBIPAa3HUT CBOE OTHOLIEHHE K TOMY, YTO OLIEHWBAET FOBOPSIINI, M, BO3MOXHO, IIPEJIOKUT CBOIO OLIEHKY WJIM MOMPOCHT
apryMeHTUpoBath: ‘It is the best film I have ever seen! — You tell that because you have seen only few films! As for me it

is not so good!”; “The lecture we heard today was very boring! — But it is only your opinion! The majority of our group
was satisfied with it”; “Her dancing is not appropriate for showing it in our theatre! — Why do you think so? The audience
applauded her”.

BaxHBIM SIBIISIETCSI TaKKe COOTBETCTBHE HCIOJNB3YEMOT0 JIEKCHYECKOTO0 MaTepualia KOMMYHHKATHBHOMN
cUTyauuu. XapakTep OTBETa ONpENeNsIioT W NpUMeHseMble coOeceHUKOM peueBble 0o0opoThl. Tak, Hampumep,
MIPOTUBOTIONIOKHYIO PEAKIIHIO BEI3OBYT BBICKA3BIBaHUS TUTA “‘You must write this report today!” n “It would be good if
you write this report today / We would be grateful if you write this report today” v T. 1. YIOTpeOJIeHHE KIUIITAPOBAHHBIX
peueBbIX 000POTOB B TOW MJIM MHOW Mepe 3acTaBisieT coOeceIHMKa TAK)Ke MCKAaTh MOAXOJSIINE KINIIE IS OTBETa:
“I am glad to see you! — I am glad to see you too!”; “How are you? — Fine! And how are you?”; “Please, don't hes-
itate to contact me when you need it! — Thank you, I am also at your disposal!”. Xapakrep camoil UCXOHOH (Ppa3bl
BO MHOTOM OIIpEJeJsieT M PEaKIHI0 Ha Hee: €CIM YTO-TO IMpeJyUlararoT, Hy>)KHO COIVIACUTBCS MM OTKa3aThCsl, €CIn
co0eCceHIK He COTTaceH, OH Oy/eT CIIOPUTh HITH IIPEKPATUT PA3TrOBOP; €CIIM cOOECeIHNKA OIaroaapst, OH 00s3aTeIbHO
ckaxeT “You are welcome” unum 4T0-TO B 9TOM pOJIE.

[IpaBWIBHOCTB, TEMI pEYH, YETKOCTh POU3HOUICHHS TOBOPSIIIET0, IPaBHIbHOCTh MHTEPIPETALNH JIEKCHUECKIX
EIMHUL] MCXOMHON (hpa3bl OTBEUANONIMM TaKKEe Cpeld Haubojee CYyHIECTBEHHBIX JIMHIBUCTUYECKUX (HaKTOPOB,
OIIPEICIISIONINX XapaKTep PECIIOHCUBHOTO MpeiokeHns. Kak 1 B CHTyalMu ¢ SJKOHOMHEH SI3BIKOBBIX CPEJICTB, OT ITHX
IapaMeTpOB 3aBUCHT, HACKOJIIBKO COOECETHUKOM Oy/IeT MOHSTO U BOCIIPUHSATO UCXOJHOE COOOIIEHNE U KaK OyJIeT Jabliie
MIPOJOIKATHCS KOMMYHUKAIIHUSL.

3aMeHa TUIa KOMMYHHKAIMK WM 3aMEHa PeYeBOr0 KaHpa Hapsily C ONMMUCAHHBIMH BBIIIE JTMHIBUCTHYECKHUMHU
rapameTpamu, KOTopble 00yCIaBIMBaOT BEpOAIBLHYIO PEaKIUIO Ha TO WIIM MHOE BBICKAa3bIBAHUE, MOT'YT HMETh pelIaoliee
3HAUCHUE IMPU YMOTPEOICHUH PECHOHCUBHOIO IMPEIJIOKCHUSI OTBEUAIOIIUM U TPH ONPEACICHUH UM TOro, Oymer ju
BOOOIIIE MPOJOIKATECS pasroBop. Hampumep, koraa quajornyeckasl pedb MpeBpaiaeTcs, CKopee, B MOHOJIOT OJJHOTO
13 TOBOPSIIUX, IPYrOi y4aCTHUK KOMMYHHKAIIMU Yepe3 KaKkoe-TO BpeMsi Oy/IeT IbITaThCsl 3aBEPILUTE 3TOT Pa3roBOp WK
TIEPEeBECTH €ro Ha Jpyryio Temy: “You know, I am going to visit Spain this summer! My mother spoke with her friend, she
Just returned from the trip and she agreed to give me all details of her journey, money expenses etc. — Great! But I have
no time I should finish my report for tomorrow, I'll speak with you later!”.

BMmecTe ¢ TUIIOM KOMMYHHKAIIUHA MM PEYEBBIM JKAaHPOM KOMMYHHUKAIIMK XapakTep BepOalbHON PEaKIh MOXKET
OBbITh OOYCIIOBJICH M CTHJIEM KOMMYHHUKAIIMM TOBOPSILETO, B YaCTHOCTH, COOTBETCTBHUEM CTHIISI KOMMYHHMKAaTHBHOMN
curyarnuu. Hanpumep, pasroBOpHBIN CTHIIb PeYr MOXKET OBITh IOHAT COOECETHMKOM KaK 3HaK JIPY>KECKOTO OTHOILECHHS,
a MOXET OBbITh BOCHPHUHAT Kak (haMHIBSIPHOCTb, YTO TAKKe OyIeT BIUSITH HA XOJ NaJbHEHINEH KOMMYHHKAIMM U Ha
peakmnuio codbecenHruKa Ha TO WM WHOE BhIcKaswbiBanue: “Hello! I am John! — Nice to meet you!”; “Hi, old man! Tell
me how I can get to the bus station! — Excuse me, I am not from this city!”. Ecnu e cOOeCeJHHK HAYMHACT BECTU
pasroBop B OQUIIUATHHO-IEIOBOM CTHIIE, TO BTOPOi yU4aCTHHK KOMMYHHKAIMH, CKOPEE BCETro, TAKKE HAYHET MOA0UpaTh
COOTBETCTBYIOIIME pedeBbie 000POTHI, HE BBIXOASAIINE 33 PAMKH O(HUIMAIBHO-/IEIIOBOTO CTHIISL: “‘In most forms of part-

126



Bunyck LXXI

Issue

nerships, each partner has unlimited liability for the debts incurred by the business. — But what are three most prevalent
types of for-profit partnerships? .

Takum o00pa3oM, NpoaHAIW3UPOBAB OCHOBHbIC, HAa HAll B3NS, JIMHTBUCTUYECKHE (DAKTOPHI, KOTOpPHIC
00yCNaBIMBAIOT XapaKTep PECMOHCUBHBIX MPEAJIMKSHNN B JHAJOTHYECKON peYd, MPHUXOJMM K BBIBOAY, YTO BCE
paccMOTpPEHHBIE MPUYNHBI (IKOHOMUS S3bIKOBBIX CPEJICTB, CTPYKTYpa HCXOAHOM (hpasbl, ee rpaMMaTHYECKOe TOCTPOCHHUE,
JIEKCUYECKUI Marepuall COOOLICHUs], CyObEKTUBHbIC XapaKTEPUCTHKKU CaMOM pedr TOBOPSIIEro (TEMIl, MPABUIbHOCTb,
YETKOCTh U T. I.), CTHJIMCTHYECKHE OCOOCHHOCTH BBICKA3bIBAHUS U T. JI.) B KOMIUIEKCE C DKCTPAIMHTBUCTUUECKUMU
(axTopamMy BIMSIOT Kak Ha crenuduky camoll BepOaslbHOM peaknuy Ha cOOOIIEHHWEe, TaK M Ha XOJ JallbHEeWIIeH
KOMMYHHKALHH.

PecrnioncuBHOe mpeiokeHue (BepOalibHas peakius) MPAKTHUECKH BCerga OOYCIIOBICHA IENbIM  PSIIOM
JIMHMBUCTHYECKHUX U SKCTPATUHIBUCTHUECKHUX (DAKTOPOB.

CoracHo ciI0Bapro-ClpaBouHHUKY « T€pMUHBI U OHSTHS JIMHTBUCTUKNY, IKCTPATMHIBUCTHYECKUE (DAKTOPBI — ITO
napaMeTpbl BHES3BIKOBOI COLMAIIBHOM JEHCTBUTEILHOCTH, O0YCIIaBINBAIONIME U3MEHEHHUS B sI3bIKE KaK INI00aJIbHOTO,
TaK W YacTHOro xapakrepa [6]. [IpuMEHUTEIBHO K PECHOHCHBHBIM MPEUIOKCHUSM MOXKHO BBIJCIHUTH CIIEAYIOLIHE
9KCTPAJIMHIBUCTHYECKHE MPUYMHBI, 00YyCIIaBIMBAIONINE CTPYKTYPY M CEMAaHTHUKY pacCMaTpUBA€MBIX CHHTAKCHUECKHX
SJIUHHII.

— DMOLMOHAIIBHOE COCTOSIHUE COOECEIHUKOB (KaK TOBOPSIICTO, TaK M «PEardpyroIeroy», OTBEYAIOIIEro Ha
WHULMUPYIONTYIO perunky): “Hello! How are you? — Lets speak about it tomorrow!”; “Help me with my home task,
please! — Oh, with pleasure!”.

— XapakTep OTHOIICHHUI TOBOPSIIUX MEXKIY coboi: “Nice to meet you! — Nice to meet you too! ”; “And I am
waiting for your interesting story about yesterday'’s events! — Don 't bother me!”.

— OtHomeHne coOeCceTHUKOB K TeMe pa3roBopa: “Have you ever been at theatre? — I hate it!”; “What can you tell
about this singer? — She sings better then dances!”.

— JKenanue win HexellaHWE OTBeYaTh Ha IIOCTABJICHHBI BOMPOC WM TPEJOCTABUThH 3alpalluBaEMYIO
unpopmaiuio: “And where have you been? — Nowhere”’; “Did you count heads? — Eleven, including me”; “What's your
address? — Sorry, but that s strictly confidential”.

— [ombITKa IpeIUIOKUTE OOJIbIIe/MEeHbIIE HHpOpMALUK, YeM TpeOyeT cobeceHuk: “Excuse me. Are your parents
here? — My parents live in Paris”; “Nothing to Chicago? — There s nothing to Chicago, New York, Nashville”.

— Ocobennoctu xapakrepa cobecennukoB: “Can you, please, explain this term again? — I don t like repeating the
same things for several times!”; “I saw your classmate yesterday. — Really? Who it was? Where? Why did not you tell
me earlier?”.

— 3HaHWE WIX HEe3HAHUE 3ampaiinBacMoil uHpopmaru: “Any idea how this happened? — No”’; “How late's the
restaurant open? — 8:30 every night”; “Can you show me the way to the nearest bank? — I am not a local citizen, sorry!”.

— Xon camoit KOMMyHHUKaTuBHOU cutyanuu: “Change 150. Quarters or nickels? — Quarters are fine”; “You said
we’d go for ice cream. — I lied!”.

— JKenanue n3bdexarb OTBETa Ha BOIIPOC, IEPEBECTH PA3roBOP HA JPYTYIO TEMY, & HHOT/A 1a)Ke U Y3HATh YTO-TO Y
cobecenuuka: “Did you watch the news this morning? — Have they said something important?”’; “Are you tired? — Why
do you always ask me so stupid questions?”; “What are you doing here? — What do you think? .

— OrpannyeHHOCTH COOECETHUKOB (MITH XOTs OBl OZIHOTO U3 HUX) BO BpeMeHU: “‘What are you doing? Don 't move. —
Can I talk to you for a minute? — Quickly”.

PaccMoTrpumnopoOHee nepeurcaeHHbie Bbiie (hakTophl. B kauyecTBE 0HOT0 M3 0CHOBHBIX IKCTPATUHI BUCTHUECKHX
(axTOpOB MbI BBLIENSIEM SMOIMOHAIBHOE COCTOSIHUE TOBOPSIIMX, YTO, OE3yCIOBHO, 3HAYUTEIBHO BIIMSET HA MPOLIECC
KOMMYHUKallMU. B 3aBHCHMOCTH OT yKa3aHHOH IpPUYMHBI OTBETHBIC PEIUIUKH (PECIIOHCUBHBIC NPEIUIOKEHUS) B
IIPUBEJICHHBIX HAMU IIpUMepax MoryT ObITh camble pasubie: 1) “Hello! How are you? — Let s speak about it tomorrow!”;
“I don 't have a duty to write for you a report about it!”; “Fifty-fifty”; “It’s better not to speak about it!”’; “Great, thank
you! And how are you?”; “Never better” n 1. n.; 2) “Help me with my home task, please! — Oh, with pleasure!”; “I have
no time!”; “I don't know how to do it!”’; “I don 't remember the information you need!”’; “Ok, please, show what should
Ido!”; “Ok, let’s see what can I do for you” u 1. 1. MHOTO€ 3aBUCHT M OT OCOOCHHOCTEH WHUIIMUPYIOIICH PEIIMKH U
TOTO0, KaKk oHa noctpoeHa: “I say! — I have no time!”; “Excuse me, can I ask you one question? — Of course, please!”.

Eme oqunM BakHBIM (DAKTOPOM SIBIISIETCSI XapaKTep OTHOIICHUH TOBOPSILIMX MEXKIy cO00H (Kak JMYHBIX, TaK U
coruasbHbIX). ColnanbHbIe OTHOIICHUS MTPOSIBIISIIOTCS JIMIIb B ONPE/EICHHBIX BUIAaX B3aMMOJICHCTBUM MEXLy JIIOIbMH, &
HMMEHHO — COIMAJIbHBIX, B TPOIECCE KOTOPHIX ITH JIFOJM BOILIOMIAIOT CBOM COIHATIBHBIE CTATYChI M POJIU B )KU3Hb, & CAMU
CTaTyChl M POJIK UMEIOT JJOCTATOYHO YETKHE TPAHMIBI M BECbMa KeCTKHe pertameHTaii. OOIeCTBEHHbIE OTHOIICHHUS
MIPUJIAIOT B3aHUMHYO OIPEICIICHHOCTh COLMAIbHBIM MO3UIIMSM W crarycaM. Hampumep, OTHOLICHHS B TOPIOBIE MEXKIY
OCHOBHBIMHU (DaKTOpaMH — 3TO B3aUMHasl ONPEEICHHOCTh MPO/IABIa U TOKYIaTellsi B IPOIECCE OCYIISCTBICHUS CICIKU
(xymm-ripogaxu). Takum 00pa3oM, colMabHbIE OTHOLICHHSI TECHO CBS3aHBI C COLMAIbHBIMU B3aUMOJICHCTBHAMH, XOTS
9TO HE TOXKAECTBEHHBIC NOHATHS, 0003HAYAIOLIHE OHO U TO Ke. C OIHOM CTOPOHBI, COIMAILHBIC OTHOIICHHS PEaIu3y0TCs
B COLMAJIbHBIX MTPAKTHKAX (B3aUMOJCHCTBHSIX) JIFOMCH, C IPYroil CTOPOHbI, COIUAIBHOE OTHOIICHHE MPEJICTABISIET COO0M
MPEITOCHUTKY COLMANBHBIX MPAKTHK — YCTOWYMBYIO, HOPMATHBHO 3aKPEIJICHHYIO COLMAIbHYIO (OpMY, Yepe3 KOTOPYIO
CTAaHOBUTCSI BO3MOYKHOW peanu3aiys COIMaIbHBIX B3ammMosneicTBuii [1, c. 2]. IToaTomy xapakTep OTHOIICHHH MEXIY
JIFOIBMH OTIPE/IEIISIET U B KAKOW-TO CTENEHH PErIaMEHTUPYET UX OOIICHUE U JaXe TO, KaK OHU pearupyloT Ha BOIIPOCHI U
cooO1eHus npyr apyra. Harpumep, eciti IOMYMHCHHBIN coOeceHruKa ToBOpHT: ““Please, can you go to the business trip in-
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stead of me? "’ TO TOBOPSIIIINIA, CKOpPEE BCETO, OTBETUT UTO-TO Bpoxe: ‘I have another duties in this company!”; “‘We had defi-
nite reasons to let you to go there!”; “No, [ cant” u 1. 1. Ho ecinu TOUHO Takoi ke BOIPOC 331aCT Ha4yaJIbHUK TOBOPSIIIETO,
TO TOCJICHUI BBIHYK/ICH OYIICT COINIACUTHCS TI0EXaTh UK XOTs ObI IPUBECTH Pa3yMHBIC APTYMCHTBI, I0YEMY HET.

Bo MHOTHX city4asix oJJHIM U3 BeAYIIUX (DAKTOPOB SIBJSICTCS cCaMa TeMa pa3roBOpa U OTHOIICHUE K HEH TOBOPSIIINX.
[Mo-pazHoMy COOECEHUK MOXKET BOCIPHHUMATH 3asIBJICHUSI TOBOPSILETO, KACAIOIINECS TIONIUTUKH, PEITUTHH, TPAIHUIUIA,
OTHOIIICHUH B CEMbE U T. Il. Peakins Ha Takoro poja coo0IIeHNe MOKET OBITh KaK 0J0OPUTEIHHOH (COOSCETHIK BEIPA3UT
CBOIO TIOJIEPIKKY M TIOOABHUT €IIe YTO-TO K YK€ CKa3aHHOMY), TaK U HEUTPaIbHOU, HEOHOOPUTEIHHON (M Jake MOXKET
MOCITYXKHUTh Ha4uajIoM CJIIOBECHOM nepenayiku): “Have you seen the last film?1t is terrible! Nothing to look at! — Don t think
that you are aware of the art of cinema!”’; “These new reforms of the British parliament are so unnecessary! — And maybe
you can explain why, the great politician?!”.

XKenanue/nexxenanue codeceHUKa OTBEUaTh HA MOCTABJICHHBIM BOMPOC MM BBICKA3bIBATh CBOE MHEHHE I10
KaKkoMy-JI0O MOBOJY TAKXe SIBJISIETCSI OJHUM M3 OCHOBOIOJAralolux (akropoB, 00yCIaBIMBAIOIINX PECIIOHCHBHBIC
npesioKeHnsi. B OTBETHBIX PEIUIMKAX B TaKUX CJIydasX 4acToO MPUMEHSETCS TaK Ha3bIBAEMBIH «KOMMYHHUKATHBHBIN
caboTax», APYrUMH CJIOBaAaMH — IMOIBITKA yWTH OT pa3roBopa. OCHOBOW KOMMYHHKATHBHOTO caboTaka SBIISICTCS
CKPBITOC NMPOTHBOJICHCTBHE, BHYTPEHHEE COIIPOTUBJICHUE aJJpecaTa, KOTOPOE B UTOTE CBOIUTCS K HAPYIIICHUIO IIPUHIIATIA
koornepauuu [1; 3; 4].

Takum 00pa3oM, SKCTPATUHIBUCTHUECKHE (DAKTOPBI, HAPSAY C JIMHTBUCTUYECKUMH, OMPEICISAIOT XapakTep |
CTPYKTYPHBIE OCOOCHHOCTH PECIIOHCHBHBIX TPE/UIOKEHHI B THATOTMISCKON PEUH.
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AHoTauis
I. CYiMA. BIUIMB JIHHI'BICTUYHHMX TA EKCTPAJIIHI BICTUYHUX UAHHUKIB HA ITOBY/IOBY
PECIHOHCUBHOI KOHCTPYKLI

VY crarti po3mIsNAIOTECS OCHOBHI JIHIBICTUYHI ()aKTOPH, 110 3yMOBJIIOIOTH XapaKTep PECIOHCHBHOTO PEYCHHS
B JiajorivHoMy MoBJeHHI. Oco0irBa yBara 3BepTaeThCsl HA CKOHOMIKO MOBHHX 3aC00iB, JICKCHYHE HAIIOBHCHHSI (pasH,
1l TpaMaTHYHY CTPYKTYPY Ta CTHIb. PO3IIISTHYTO BIDIMB CKCTPANIIHTBICTUYHUX (PAKTOPIB HA CTPYKTYPY Ta CEMAaHTUKY
PECTIOHCUBHHX PEUCHb Y iATOTIYHOMY MOBJICHHI.

Kuio4uoBi cJjioBa: pecrioHCHBHE pPEUYCHHS, MAiajoridHe MOBJICHHS, CTHIIb MOBICHHS, JIEKCHYHUN Marepiad,
rpaMaTivHa o0yI0Ba PCUCHHS.

AHHOTAIUA
H. CYUMA. BIUSHUE TUHI'BUCTHYECKHUX U DKCTPAJIMHI'BUCTUYECKUX ®PAKTOPOB HA
MOCTPOEHUE PECIIOHCUBHOM KOHCTPYKIIMU

B crarpe paccMarpuBaloTCs OCHOBHBIC JIMHIBUCTHYECKHE (DAKTOpPBI, KOTOpHIE OOYCIAaBIMBAIOT XapakTep
PECTIOHCHUBHOTO TNPEIJIOKEHNSI B AnaorHueckoi peun. OcoOeHHOe BHUMaHHE OOpaIiaeTcs Ha SKOHOMHUIO S3BIKOBBIX
CPEICTB, JIEKCHYECKOE HaroJdHeHHe (pas3bl, €e TIpaMMaTHYECKOE IOCTPOCHHE U CTHIb. PacCMOTpeHO BIUSHHE
SKCTPAJIMHIBUCTHYECKUX (DAaKTOPOB Ha CTPYKTYPY U CEMAHTHKY PECIIOHCHBHBIX ITPEIJIOKEHNH B AMATOTHUECKOH pedu.

KarodeBble c10Ba: pecriOHCUBHOE IPEUIOKEHHUE, IUATOrHuecKas peyb, CTHIb PedH, JEKCUUECKUH Marepuall,
IrPaMMaTUYECKOE IIOCTPOCHUE MIPEII0KCHHUSA.

128



Bunyck LXXI

Issue

Summary
I. SUIMA. INFLUENCE OF LINGUISTIC AND EXTRALINGUISTIC FACTORS ON THE CREATION OF
THE RESPONSIVE CONSTRUCTION

The article deals with the main linguistic factors that determine the specifics of the responsive sentences in the
dialogical speech. The attention is paid to the economy of language means, lexical content of the phrase, its grammatical
structure and its style. It is considered the influence of linguistic and extralinguistic factors on the structure and semantics
of the responsive sentences within the dialogical speech.

Key words: responsive sentence, dialogical speech, style of speech, lexical material, grammatical structure of the
sentence.

129



«lligdennuir apxis» (36ipnux nayxosux npays. DinonociyHi HayKu)
» Pivdenniy Arkhiv” (Collected papers on Philology)

YOK 811.111-26:342.9 C. TuxoHiHa

Kanouoam Qinonoiunux Hayx,
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aHeniticoxkoi mosu Ne 1
Gaxynememy mMopcpKko2o
CYOHOBOOIHHSA

Hayionanvnozo ynisepcumemy
«O0decvra mopcoka akademisny

MPOCOJAUYHI OCOBJIUBOCTI PEAJI3AILIL KOMIIO3UIIMHO-MOBJIEHHEBUX
®OPM PO3IIOBIAL OIMUCY TA PO3AYMY B AHIVIOMOBHOMY JETEKTHUBI
(HA MATEPIAJITI YCHOT' O JUCKYPCY)

Crarts € cupo0Or0 OKPECITUTH MPOCOANYHI OCOOTUBOCTI peai3alii aHIIIOMOBHOTO ETEKTHUBY. Jl0Ci IeTeKTUBU
PO3IIsLIaINCS JIMILE SIK JIITepaTypHuii skaHp. Lleil skanp € qocuTth nomyssipauM. Bin rmocTiiiHo po3BuBaeThCs, HaOyBaroun
pizHOMaHITHUX (opM. Y cydacHiii iiTepaTypi BUPI3HSAIOTH IETEKTUBHY JpaMaryprito, IeTCeKTUBHI ONIOBIJaHHS Ta ITOBICTI,
COIliaNIbHI, 1POHIYHI, TICUXOJOTIYHI ¥ HaBiTh ()aHTACTHUYHI JCTEKTHBH. YCi BOHW TMPUBAOIIOIOTH YUTa4a MOXKIUBICTIO
BiJIBOJIIKTHCA BiJl IOBCAKICHHUX CIIPaB, IOPUHYTH B TAEMHUYHH CBIT 3JIOYMHIB 1 30CEPEIUTH BCIO YBary Ha po3B’s3aHHI
XUTPOMY/PHX 3ara/IoK 4M Ha 1CTOPIsIX, BiJ] IKUX XOJIOHE CepIIe, ajle SKi TPAILIIOTHCS 3 KHMOCH IHIINM 1 001LSIOTh JKalaHy
nepemMory cripaseuinBocti. OnHaK poOiT, IPUCBIYCHUX aHAIII3Y JITHIBICTHYHUX (30KpeMa MPOCOANYHUX ) XapaKTEPHUCTUK
JIETEKTUBHOTO XaHPY, MaJo, 10 3yMOBIIIOE aKTyaJIbHICTh HALIIOTO AOCIIIKECHHS.

Mera poOoTH moisirae B CKJIaJaHHI MPOCOAMYHOTO MOPTPETa KOMIO3WIIMHO-MOBICHHEBHX (OPM Ha OCHOBI
AHIJIOMOBHOTO JIeTeKTHBY. OO’ €KTOM TOCII/DKCHHS € IHTOHALIIiHEe 0(OPMIICHHSI aHIJIOMOBHOTO AeTeKTUBY. [Ipenmerom
JIOCITIJPKEHHST BUCTYIMJIM 1HTOHAIIMHI 3ac00H, SIKi JI03BOJISITH BUSIBUTH XapaKTEPHI PUCH KOMITO3MIIITHO-MOBJICHHEBUX
¢opm (po3MoBii, ONHCY Ta PO3AYMY) B QHIJIOMOBHOMY JICTEKTHBI.

I3 mocTaBeHOi METH BUIUIMBAIOTH TaKi 3a/1adi:

- OKPECIIUTH PI3HHIIO KOMITO3HULIITHO-MOBJIEHHEBUX (OPM (PO3IMOBi/Ib, OIHC, PO3IyM);

- MpOaHaIi3yBaTH ITIOHATTS «IHTOHALIIS;

- ONHCATH Ta IOPIBHATH PE3yJAbTaTH NEPIENTUBHOTO W ayAWTHUBHOTO aHANi3iB MPOCOAMYHUX OCOOIMBOCTEH
KOMITO3UIIHHO-MOBIICHHEBHUX (DOPM «PO3MOBIIBY», «OIHNC» 1 «PO3AyM» B aHIJIOMOBHOMY JICTEKTHBI;

- OKPECIIUTH IHTOHAUIHHHUK IMIIK KOXKHOI PO3IISTHYTOI KOMITO3HLIHHO-MOBJIEHHEBOI ()OPMHU B aHITIOMOBHOMY
JICTEKTUBI, YPAXOBYIOUH PE3YJIBTATH JIOCIIIPKCHHSL.

MarepianoMm ans nociipkeHHS mocayryBaiu 20 (parMeHTiB aHTIIHCHKOIO MOBOIO, IO HAMOLIBII SICKPaBO
MIPE3CHTYIOTh KOMIIO3UIIITHO-MOBIICHHEB] (POPMHU PO3MOBIi, OIHCY 1 po3ayMy 3 AeTeKTHBHOTO omoBiganHsA A.K. [oitna
«Ckanpan y boremii», HaunTaHi Ha IJIIBKY HOCIEM OpHUTAHCHKOTO BapiaHTa aHIIIHCHKOT MOBH.

KommnozuuiliHo-mMoBneHHeBa popma (nani — KM®) — tepmiH, sikuii OyB 3aporioHOBaHUI y MOBO3HABCTBI BUAATHUM
yuenuMm B.B. BunorpagoBum. KM® sBnsie co00r0 cBOTo pomy MoAens KOMYyHIKarii, fika BH3HAYAE€THCS XapaKTepoM
3MicTOBHOI iH(pOpMAaIIii, o epeaaeThes. 3MiCTOBHA iH(pOPMALis MOXe Oy TH Pi3HOO: PAKTOIOTIIHOO, KOHIIENTYaIBHOIO,
TiIOTETHYHOI, €CTETHYHOIO, IHCTPYKTUBHOIO Tomio. Li Buaum iH(oOpMmanii oKkpeMo 4M pa3oM CKJIagaroTh pi3HI THUIH
tekctiB. Hanpukiaz, akronoriyna, TeopeTnyHa Ta rinoTeTHyHa iH(popMallis XapakTepu3ye HacamIiepe/i HayKoB1 TEKCTH;
(akTomoriyHa i eCTeTHYHa — XyIOXKHI TeKCTH; MyOIIIUCTHYHI Ta Ta3eTHI TEKCTH PO3paxOBaHi HA JBAa BHUIH JIOICHKOT
TISUTBHOCTI — TTi3HABAJIBHY Ta I[iHHICHO-OpI€HTAIlIHY, a TOMY ITOE€THYIOTh ¥ c00i pi3Hi BUAM iHPOpMAIIii — pakToIoriuHy,
OLIIHIOBAJIbHO-EMOIIIHHY.

EMriipuyHuii i TEOpEeTHYHUI piBHI Mi3HAHHS BiJOOpa)KarOThCSI Ha 3arajibHii crienudini TekcTiB. BoHu MOXyTbh
OyTH KOHCTATYIOUOTO TUITY i apryMEeHTaTUBHOTO THITy. KOXKHMH 13 IIUX THUITIB y TEKCTI peaizy€eThes B pisHUX (hOpMax MOBU
Ta 3acobax BukiIageHHs (qu KM®). Tekctn koHCTaTyr090T0 THITY MatoTh KM® «ommcy, «po3moBiaby» (XapaKTepHCTHKA-
OITMC, TMOBIJOMJICHHS-PO3MOBIAb). Tekctu aprymenrarnBHoro tuny — KM® «po3mym» (BU3HAYEHHS-TIOSICHCHHS,
BUCHOBOK-po3ayM). Knacudikauis KM@, sika Bkiro4ae onuc, po3noBiib, po3ayM, € TPAAULIHHOO B JITHTBICTHIL.

OTxe, aHAJ3 Cy4yacHOI JIHTBICTHYHOI JITEPaTypH Ja€ 3MOTY BHIUIMTH TPU OCHOBHI KOMITO3HIIIHHO-MOBJICHHEBI
(hopmHE: PO3IIOBI/IB, OMHUC 1 PO3AYM.

Jani npoanaiizyemMo ocobnuBocti kokHOT KM®, amke koKHA 3 HMX 3yMOBJICHA IUJLIIO BHCIIOBIIOBAaHHS Ta
3aco0aMu MOTo BUKJIAJICHHS: PO3IOBib BiJI0OpaXkae Mofil Ta mepenae MmociioBHO sABUIa ado Jil; OmKC SABJIsSE COO0I0
CIIOBECHE 300pakeHHs Oy/b-sIKOTO SIBHUIIA AIHNCHOCTI Yepes epepaxyBaHH HOTO XapaKTepHIX 03HAK; PO3IyM Iepeadadae
CJIOBECHE BUKIIQJCHHSI, TIOSICHEHHS Ta I ITBEP/DKCHHS IIEBHOI JTyMKH.

VY po3noBiai aBTop BigoOpaxkae HaBKOJMIIHIN CBIT Yepe3 MOCIIJOBHICTh AiH NEpCOHaXiB, TOOTO MPEICTaBIISIE
fioro B miaxpoHiuHoMy tuiaHi [1, c. 23]. Po3moBiap 31iliCHIOE 3YCTUICHHS OKPEMUX IMOJiN B €30/ Ta Pi3HUX CIi30/iB
MiX CO0O0I0, 3aBISIKM YOMY MO)KHA 30arHyTH JUHAMIKY TOAIH, Mo 300paxyroTecsa. OTxke, Mu MoxeMo ysaButa KM®
«PO3TIOBIABY SIK TIEBHUH NIaXPOHIYHUHN 3pi3 MIHCHOCTI.

Ormmc ciryxuTh 3aco00M Tepeaadi Mo, po3ropTaHHs BiIacHe MOJi€BOi croponu crokery. Ha Binminy Bix KM@
«PO3TIOBI/IbY», OIIUC € TOPH30HTAIILHUM Y1 CHHXPOHIYHIM 3Pi30M 300paykyBaHHX MO, TOB’sI3aHIM 3 YIIOBUILHEHHSIM i, 1110
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3yMOBIICHO iHIIMMH (yHKisMH el KM®: po3BUTOK IpeiMeTHO 300paKyBaHOT0 aCTIEKTY PO3IIOBI/IL, 110 BKITIOYAE BBEACHHS
€IIEMEHTIB HABKOJHIITHBE0I OOCTAaHOBKHM, 30KpeMa Ieii3aky, Ui 300pakeHHs IEePCOHAXIB, Mependavalodll MOBIIOMIICHHS
TIeBHUX TeorpadivHuX BiJOMOCTEH, HOPTPETHUX XapaKTEPUCTHK Aifounx ocid Tomo. Y niit KM® nepepaxoByIoThesi 03HaKN
Ta BJIACTUBOCTI, SIK1 JIO3BOJISIFOTH CTBOPHUTH 3aKiHYEHE YSIBJICHHS IIPO SKUHICH PEIMET UM SBUILIE.

Takum YUHOM, PO3IIOBI/Ib 1 OMTUC MPOTHUCTABJICHI O/INH OJTHOMY 32 O3HAKaMU AMHAMIYHOCTI, CTATUYHOCTI, JiaXpOHil
Ta cHHXpOoHil. Taki 0O3HakM BUIUIMBAIOTH Oe3MocepenHpo 3 (PyHKIIOHATFHO-3MICTOBOI HampasieHocTi X KM® mix gac
CTBOPEHHSI 3MICTOBOI CTPYKTYpH TBOPY [2, c. 61].

Cythicte KM® «po3nym», Ha nymky O.A. HeuaeBoi, ckiagae OCHOBY Ta BHCHOBOK, SIKI AIOThCS B JIOTIUHIH
nocaioBHiit dopmi. 3mict KM® «po3nym» Mae y3arajbHeHE NPUYMHHO-HACIIIKOBE 3HAYCHHS, SKE CHHPAETHCS
Ha TIOBHHH a00 CKOpOYCHHWH BHCHOBOK, YHACHIJOK YOTO HYacoBa CHUTYaIlis, sSIKa 3aMIHIOETHCS CHUTYAII€l0 JOTIgHOIO,
BUSIBIISIETHCS] HEWTpaTi3oBaHoIo [2, c. 64]. Bin y Haii0inbmr oueBuHIN Gopmi BinoOpaxae 30aTHICTh JTIOANHA a0CTPAKTHO
MipKyBaTH, pOOMTH BHCHOBKH, BiJIBOJIIKAIOYHMCH BiJI KOHKPETHUX (aKTIiB JilicHOCTI, Ha ocHOBI Yoro 15t KM® nalysae
neBHOI (DYHKIIIOHAIBHOT BIIOKPEMJICHOCTI BIITHOCHO PO3MOBidi i omucy [1, c. 25].

Jai mpoaHasizyeMo MOHSTTS «IHTOHAIis», KOMIOHEHTH SKOTO MOCIYTYBAIH MPEIMETOM HAIIOTO JIOCIiKESHHS.
Poup iHTOHAMIT B cucTeMi MOBH Jiy»e BaxJiBa. BoHa € HEBiT’€MHOIO YaCTHHOIO (DYHKIIIOHYBaHHSI MOBH, JO3BOJISAIOUN 11
BHUKOHYBAaTH KOMYHIKaTHBHY (DYHKIIIIO, SIKa € HAllBaXKITMBIIIMM 32CO0O0M JIFOJICHKOTO CITUIKYBaHHS.

Pi3HOMaHITHI TpakTyBaHHs IHTOHALT MOXKHA 00’ €HATH B JBi OCHOBHI Tpynu. OJHI BU3HAYEHHS! OTOTOXKHIOIOTh
THTOHAITITO 3 METOIUKOT0. Take po3yMiHHS IHTOHAIII] PO3MOBCIOIKCHE B aHIITIHCHKIH 1 aMeprKaHChKiH iHTBicTHI (I'iMCOH,
Kpicran, Xammige#t, JIxoyn3, O’Kornop Ta iH.) [3; 4; 5; 6; 7]. HmIi JHTBICTH TPaKTyIOTh IHTOHAIIIIO K CKJIAIHE IIiJIC,
sIKe BKJIIOYA€E Pi3HI KOMHOHEHTH. KijbKicTh 1 XapakTep KOMIIOHEHTIB BapilOEThCS y BH3HAYEHHSX PI3HMX aBTOpiB. Take
LIMPOKE PO3YMIHHSI IHTOHALT € XapakTepHUM Ul pociiickkol miHrBicTHuHOT mikonu. Tak, O.M. TlemkoBcbkuii BKiIouae
B TIOHATTS iHTOHAIIT MENOANKY, pUTM 1 TeMOp [8, c. 23-24]. A.M. AnTumnosa nutye B.M. BceBonoacrskoro-I'eparpocca,
SIKMH pO3yMI€ ITi/1 IHTOHAIIEIO «ITOCIIJOBHICTD TOHIB, SIKi MOYKHA PO3PI3HUTH BITHOCHO BUCOTH, CHJIM, TEMITYy Ta TEMOPY»
[9, c. 4]. ITl. TopcyeBy HajexuTh Take BU3HAUCHHsI iHTOHALIT: «MeJoauka, pacrpeielieHue yIapeHus B MPeUIoKeHNH,
pUTM, TeMOpalbHasi OKpacka U TEeMI IPOM3HECEHHS COCTABIISIIOT CIIOKHOE €IMHCTBO MHTOHAIIUH, SIBIISIFOLICHCS OIHUM U3
BaKHEHIIIX CPENICTB BEIpasKeHNUS 3HAYCHUS BRICKa3bIBaHU: [ 10, c. 2]. B.A. BacuineB BKIIT0O4a€e puTM y IOHSTTS IHTOHAITI] 1
TIPOIIOHY€E BU/IUJIMTH TaKi KOMITOHEHTH: MOBJICHHEBY MEJIOAIII0, ()pa30BHii HATOJIOC, TEMITOPATBbHIN KOMITOHEHT (TPUBAJICTb,
Tay3artiist, put™) i TeMOpanbHuii komroHeHT [11, c. 15]. B.A. ApremMoB Bu3Hauae iHTOHAIIIO «B Ti CIlyXOBOMY CHPHHHSTTI»,
SIK «CTPYKTYPHY €IHICTh MEJOJIT, TeMOpY, pUTMY Ta TEMITY, 1[I0 Ma€ Te YM iHIIIe KOMyHIKaTHBHE 3Ha4eHHs» [12, c. 3].

VY mHamriii poOoTi HamaeTbes TepeBara BH3HAYCHHIO iHTOHamii A.M. AHTHIIOBOI, sike 0araro B 4OMY CXOXKE 3
pm3HaueHHs M [.I1. Topcyea ta B.A. BacuipeBa. OnHak HeOOXiTHO BHECTH JIesIKi YTOYHEHH Ta 3MiHU. [1i iHTOHAIIEI0
A.M. AHTHIIOBA pO3yMi€ CKJIAJHY €IHICTh TAKUX KOMIIOHCHTIB: 1) MOBJIIEHHEBOI Meoil; 2) (pa3oBOro Haroyiocy;
3) TemMropalbHUX XapaKTEePUCTUK (TPUBAIIICTD, TEMII, Nay3ailis); 4) puTMy; 5) TeMOpy (sikicTh romnocy) [9, c. 5].

A.M. AHTHTIOBa BBa)Ka€ MOUITHHUM BKIIOYHTH PUTM Yy TOHATTS IHTOHAI{, alleé BOHA HE BKJIIOYAE€ HOTO B
TEeMITOpaJIbHUH KOMIOHEHT, ik B.A. BacuibeB, a BHIUIsE PUTM SK CaMOCTIHHMH KOMITOHEHT. Lle MOXXHA TOSICHUTH
THM, L0 PUTM — SIBHIIE HE TIJIbKM YacOBOTO IUIaHy, BiH BOMpae B cebe HU3KY IHIIMX sSBHI [TaMm xe]. [HTOHawis Moxe
OyTH PO3MISTHYTa B YOTHUPHOX IUIaHaX: 1) apTuUKyIsTopHOMY ((izionoridyHomy); 2) HmeplenTHBHOMY; 3) aKyCTHUYHOMY
(pizuanOoMYy); 4) miHTBiICTHIHOMY ((PyHKIIIOHATEHOMY ).

Y nozaniii cTarTi npoaHai3zoBaHi 1aHi, OTpUMaHi B pe3yibTaTi IPOBEICHHS MEPLENTHBHOTO 1 ay/TATUBHOTO aHAJIi31B.

TonoBHUM 3aBIAHHIM HEPUENMUEHO20 AHATI3Y HAIIOTO JTOCIIKCHHS OyJI0 BU3HAUCHHS MWIKA 1 MOHI8, sKi
BUKOPHUCTOBYIOThCS B pizHUX KM® TeKCTy aHINIOMOBHOTO JCTEKTHBY.

Byno BusiBneno, mo st KM® «po3noidsy XapakTepHe MEpeBakKHE BKUBAHHS HHU3XITHOI CXiM9acTOi IIKaIH
(49,5%). Buxopucranss piBHOI mikaimu cTaHoBUTH 34,4%. KpiMm Toro, y po3moBijii TparuisioThes KOB3HA Ta JIaMaHa
[IKAJIA, YaCTKH SKUX CKIAA0Th BiAmosiaHo 7,5% 1 8,6%.

ToH, sikuit HalfyacTile BUKOPUCTOBYETHCSI B PO3MOBI/I, — 116 HU3bKUI HU3XIJHUH, SIKUI cTaHOBUTH 81,7% TekcTy.
Bucoxuit HU3X1THUI TOH yKUBAETHCS 3HATHO MEHIIE i ckianae mume 12,9%. YacTka HU3bKOTO BICXITHOTO TOHY TaKOK
HEBEJIMKA 1 CTAaHOBUTH 5,4%.

Hdnss KM® «po3dym» XapakTepHe BXKHMBaHHS pIBHOI mKainw, mo ckianae 47,3%. Husxigna cximyacra mkana
BkUBaeThes B 32,7%. Kop3Ha mikana craHoBuTh 11%. YacTka 1aMaHO1 HIKajId CTaHOBUTH 9%.

ToHm, sIKi BUKOPHCTOBYIOTBCS B PO3AYyMi, — I€ NMEpeBaKHO HM3bKWi Hu3XigHui (80%); BUCOKMIA HU3XIAHUH
(10,9%); Hu3pkuit Bucximgauit (9,1%).

Y KM® «onucy, six i B KM® «po3noBifb», YKUBAETHCS NMEPEBAKHO HU3XIMHA cXiguacra mmikanta B 36,4%
JOCIIKyBaHOTO MaTepiairy. PiBHa 1mikana ckiamae 27,3%. YacTka 1aMaHOi KAl CTaHOBHUTD 22,7%, a koB3HOI — 13,6%.

Cepen TepMiHATBHUX TOHIB MH BUAUISEMO HU3BbKHHA HI3XiTHUNA (68,2%) 1 BUCOKMI HU3XimHUA TOHU (4,5%).
Hwusbkuii BUCXitHUN TOH ckiaiae 27,3% 1 BUKOPHCTOBYETHCS IIEPEBAYKHO B IIepepaxoByBaHHI.

3aBaaHHs ayUTOPCHKOTO aHaNi3y MOJISTAN0 B MiNTBEPIDKEHHI PE3yJbTaTiB MEpPIENTHBHOTO A0ciipKeHHs. s
NPOBE/ICHHS ayUTOPCHKOrO aHaji3y Oynu 3ampolineHi BUKIajavi (pOHETHKH aHDIiHChKOI MOBH, INepei SKUMHU Oyna
MMOCTaBJICHa HM3Ka 3a/1ad y TPOIIECi TPUPa30BOTO MPOCITyXOBYBaHHS BimiOpanmx ¢pa3. Ilepemycim ayauropm mamn
ineHTH(iKyBaTH 3aMPOIIOHOBaHI (pa3u 3a MPHHAIEKHICTIO 10 neBHOT KM®.

Pesynbratn 00poOKM BiNMOBiAEH IMOKa3anu, IO ayAMTOpW BhizHanu BuaiieHi KM® i3 Bucokoro HamilHICTIO:
BIPOT1IHICTh MIPAaBUIIBHOTO BITi3HABaHHS eBHOT KM® He onyckanacs Hikue 70%, 1110, Ha HAIIl OIS, € JOCTATHIM JIJIs
MATBEPKCHHS METH HAIIOTO TOCIIKSHHS 1 TO3BOJISIE TIEPEHTH 10 BUKOHAHHS Oe3MocepeiHiX 3aBIaHb POOOTH.
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[lix wac mpoBeneHHS EKCIEPHMEHTY ayJAWTOPU OTPUMANU ITSITh KapT, Ha SKUX MOTPIOHO OyJI0 MO3HAYUTH
XapaKTepUCTUKU (Ppa3 3a TAKUMH MOBHUMH KaTETOPisIMH:

1) ry4HICTB: TOJIOCHO, HOPMA, THXO;

2) TeMI BUMOBIISIHHSL: IIBUJIKO, HOPMa, MTOBIJIHHO;

3) BUCOTHHH PiBEHb: BUCOKO, CEPEIHBO, HU3bKO;

4) i (iHATBHOTO TOHY: HU3BKHUW HU3XITHWNA, BUCOKMI HU3XITHUH, HU3BKUH BUCXiTHUH, BUCOKHH BHCXIiTHUH,
HM3X1IHO-BUCXIIHUAN, BUCX1THO-HU3X1THUI;

S5) THII IIKaIK: piBHA, HU3XiHA CXi4acTa, BUCXiJHA, JIAMaHa, KOB3HA.

[eprioro 3ajauero ayJAMTHBHOTO aHaji3y OyJ0 BH3HAYEHHsI T'YYHOCTI BUMOBH (pa3, siKi MPEACTaBISIOTH Pi3Hi
KM®. 3a pesynbraraMu 00UHCICHHS CyMapHOi 2y¥HoCcHmi BCHOTO EKCIIEPUMEHTAIBLHOTO MaTepiaxy Oylio BHSBICHO, IO
B KM® «po3znoBiap» monax moioBuHa ¢pa3 (62,2%), BUMOBICHHX 13 CEpPEAHBOIO TYUHICTIO, OI[IHEHI ayUTOpaMu SIK
«HopmMay. binzpko 24,4% npoaHaizoBaHUX BUCJIOBIIOBAaHb BUMOBJICHI B PO3MOBiZl ToocHo. dpasu, BUMOBIECHI THXO,
ckianu 13,4% BiJ yChOro eKcrepuMeHTaIbHOro Matepiary KM® «po3moBiany.

Y KM® «onmcey maibke 6imbaricts (pas (85%) BUMOBIIEHI 13 CepeJHBOIO TyUHICTIO. MEHITy KUTBKICTh CKIaJaioTh
¢pazu, BumoBIeHi rosocHo (15%). dpaznu, BumosieHi Tnxo, y KM® «omue» BifcyTHi.

Y KM® «po3mym» Takox MepeBaxaroTb Gppasu, BAMOBJIEHI 13 cepeiHboro ryuHicTio (77,1%). Kinbkicts dpas, ski
OyJu OIiHEHI ayAMTOpaMHU SIK BUMOBJICHI Ty4HO, ckianae 20%, sik BAMOBIIEHI THXO0 — 2,9%.

Jpyroro 3amadeio eKcIiepuMeHTy Oyio BH3HAYCHHS memny BAMOBH (pa3, SKi MPencTaBisioTh pizHi KMO.
AHami3yloun oTpuMaHi pe3ysbTaTi, MOKHa 3pOOUTH BUCHOBOK, IIO KiJBbKICTh BUNIAJKIB cepednboi mBuakocti B KM®D
«pO3MOBIIb» 1 «OMHUC» y MPOIEHTHOMY CITiBBIJIHOLIEHHI Maike ofiHaKoBi W ckiagaroth 51% 1 55% BigmosinuHo. 1o
x crocyerbesi KM® «po3mym», TO KUIBKICTh BHCIIOBIIOBaHb, BUMOBJICHHX JUKTOPOM i3 cepenHiM temroMm, — 40%, a
BHCJIOBIIIOBaHb, BUMOBJICHUX IIBUAKO, — 45%.

Y KM® «po3moBiib» KUTBKICTh ()pa3, BAMOBIICHUX Ut6u0Ko, ckianae 32%,y KM® «omuc» —30%. BuciosmoBaHHs,
sIK OyJTH OLIIHEH1 ayANTOPaMH SIK BUMOBIICHI 706610, y KM® «onuey 1 «po3aym» cTaHOBISTH 15%; KUTBKICTB e TaKuX
BHUCJIOBJIIOBaHb y PO3MOBii He Habararo Oinbiia (17%).

TpeTporo 3ajadero ayIUTUBHOTO aHANi3y Oylno BU3HAUCHHS GUCOMHO20 PiéHA ¢hpa3, sKi TPEACTaBISIOTH Pi3HI
KM®. V¥ xoni aHamizy eKCliepuMEHTAILHOTO MaTtepially ayainTopamu Oyiio BUSIBICHO, 1110 Juist Tphox KM® xapakrepHuM
€ cepeoHiii BUCOTHUI pPiBCHb BUMOBJISIHHS (ppa3. Y po3MOBii Ta PO3AyMi KiJIbKICTh BHCIIOBIIOBaHb, BUMOBICHHX Ha
cepeHbOMY BUCOTHOMY PIiBHI, Maiike oJjHakoBa Ta ckiajaae 66,7% i 67,6% sianosigHo. Y KM® «omucy» IXHs KiJbKICTh
cranoBuTh 80%. Bucokuii BUCOTHUI piBeHB € Oinbi XapakTepHuM 11t KM@ «posmym» (32,4%) 1 «omme» (20%), Hix
st KM® «posznosine» (4,4%). Bunaaku nu3bkoze BUCOTHOTO PiBHS TPAIUISIOTHCS TIBKH B po3mosifi (28,9%), B onmci
Ta PO3AyMi BOHH BiJICYTHI.

YerBepToro 3aj1a4yeio, MOCTABICHOIO Mepel ayAuTopaMu, OyJl0 BU3HAUCHHs XapakTepy pyxy (iHaJIbHOTO TOHY
Yy BHCIIOBaX, fKi Mpe3eHTyIoTh KM@ «po3moBimb», «OmUC» 1 «po3mym». Pesymprath MaTeMaTHYHHX MiApaxyHKiB
XapaxkTepy pyXy MeNoJii 3aBEepIICHHS] BUCIIOBIB, SIKI MpeACTaBIAOTh pisHi KM®, n1eMOHCTpYIOTh HE JTyXKe IIHPOKY
BapiaTUBHICTh THIIB (iHAIBHOTO TOHY. AYIUTOpaMH BHSBJICHA HAsBHICTh HE BCIX 3alPONOHOBAaHMX XapakTepiB
MEJO/Iif 3aBEepIICHHS.

Bymno 3adixcoBaHo, M0 HAHOUTBII yKUBaHUM (DiHATBHUM TOHOM € HU3bKUI HU3XIOHuUIL, sIKWiA 'y 73,3% BUMankis
tpamsiersest B KM® «po3noBine», y 90% — y KM® «ommey», y 80% — y KM® «pozmgym». Ipyrum 3a 9acToTOIO
BUKOPUCTaHHsI OyB BIIMIUCHUH @UCOKUIl HU3XIOHUIl mMOH, KU PIBHOIO MIPOIO TPAIUIIETHCS B PO3IMOBIJI Ta PO3IyMi
(20%), B onuci BiH cTaHoBUTh 5%. OnHaK € i neski BiaminHOCTI. Tak, s KM® «po3mnoBiip)» XapaKTepHUM € BXKUBAHHS
eucxiono-nu3xionozo tony B 6,7% Bunankis, a B KM® «omuc» BUKOPHUCTOBYETHhCS HM3BKWI BUCXIIHUH TOH, SIKMH
ckianae 5% ychboro eKCrepuMEeHTAIBHOTO Marepiay.

[T’sira, 3akmouHa 3amada, sika Oyiia IOCTaBJIEHA Mepejl ayAnTOpaMH, — BU3HAYCHHS WIKA1u BYUCIOBIIIOBAHb, SIKi
NPEACTaBISIFOTE pizHi KM,

VY Xomi aHamizy eKCIEpUMEHTATBHOTO Marepiaiay ayauTopaMu Oyrno BHsABICHO, Mo it KM® «po3nogiosvy
XapaKkTepHe HaifyacTille BKMBAaHHS HU3XIJHOI CXiI4acToi MIKaiu, Mo craHoBUTH 57,8%. Ilpnbnmsno ogHakoBUM €
BIZICOTKOBE CITiBBITHOIICHHS BUKOPHCTaHHS KOB3HOI Ta piBHOI IIKal, siki ckianaoTs 20% i 17,8% sinnosiaHo. Pimme
TparuIsIeThCs JIaMaHa 1mkana (4,4%).

Y KM® «onuc» nepeBakae piBHa IIKajia, SKa CKIIAIa€ MMOHA MTOJIOBUHY BCHOTO EKCIIEPUMEHTAIFHOTO MaTepiamy
(70%). Yacrime TparuIsIFOTHCST BUCXITHA Ta KOB3HA IITKAIH, sIKi cTaHOBIATH 15% 1 10% BimmosimHo. HusxigHa cximyacra
IIKaja TPAIUEThCS Jinie B 5% BUMAAKIB JIOCIIDKyBaHOTO MaTepiainy. Bumankn xuBaHHS namaHoi mkaaun B KM®
«OTHCY» BIICYTHI.

Haii6inem npuramanaumu it KM® «po3dym» MIKanaMu € HU3XigHa cxinggacta (62,9%) i piBHa mkana (25,7%).
[ mume y 11,4% BunaakiB TparwisieThest JaMaHa IIKasa.

OnucaHi NPUHIMOKM TPOLEAYPHOI OpraHizaiii ayIUTHBHOIO aHali3y JO03BOJMIM MaKCUMaJbHO peaji3yBaTH
3aja4i JIOCH/DKeHHsI. Pe3ynbTaTti ayAuTOPCHKOTO aHalidy J03BOJMINA 3pOOMTH HU3KY BaKIMBUX BHCHOBKIB IIPO
OCHOBHI iHTOHAIINHI XapaKTEPHUCTHKH, sIKi 3yMOBITIOIOTH Audepentiamnito KM® Ha nmeprienTHBHOMY piBHI, a TAKOX MPO
HasIBHICTH THUITOJIOTIYHUX 3aKOHOMIPHOCTEH 1 CienudiyHuX 0cOOIMBOCTEH IHTOHALIHHOTO 0()OPMIICHHS! KOMITO3HIIIITHO-
MOBJICHHEBUX (POPM «PO3MOBI/IBY, KOMHUC» 1 «PO3AYM» B aHIIIMNCBHKiil MOBI.

V pe3ysbTrari CIIyXOBOTO aHalli3y BIAIOCS BUSBUTH TaKe.

1.®axT HaIBHOCTI 3MICTOPO3PI3HIOIOYMX MOKIIMBOCTEH B IHTOHAIII] HE BHKJINKAE CyMHIBY.
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2.InroHariiine BupaxkeHHs Tiel uyu iHmoi KM® xapakTepu3yeTbCsi MPOTHUCTABICHHSIMH BCIX aKyCTHUHHX
mapaMeTpiB (MEIOIIIfHOTO, TEMITOPATHHOTO Ta JUHAMIYHOTO KOMIIOHEHTIB) B aHIIIIHCHKii MOBI. Tak, BUCOTHHI PiBEHB 1
TYYHICTB peaiizamii (pas, siki npeacTasisaioTs pizHi KM®, MapkoBaHi Jeo cuilbHIIIe, HiXK TEMITL.

3.0/1HUM 13 OCHOBHMX IHTOHANIHHHX ITapaMeTpiB, 32 JOMOMOI'0I0 SIKOTO MOYKHA PO3PI3HUTH BUCIIOBIIOBaHH KM@
«PO3MOBIJIbY, «OMHUC» 1 «PO3AYM», € BUCXIJHO-HU3XIHE 3aBEPIICHHS IIEBHOTO BiJICOTKA ()pa3 y pO3MOBIiJi Ta HU3HKOTO
MiTI{OMY B OIIHICI, IO B3araii BiICYTHE B PO3ITYMi.

4.J1511 BUCJIOBIIIOBAHb, SIKi MpeacTaBisiioTh KM® «po3noBinby», HaHOIIBII XapakTePHUM € BXKMBAHHS HU3X1THOT
cximgacroi mkanu. Le takoxk € mputamananM i 1yt KM@ «pozmym», Tozi sik y KM® «onve» nepeBakHO BUKOPHCTOBYETHCS
piBHa IIKaja.

TakuM 9MHOM, ETATBFHUHA aHATI3 yCiX aKyCTHYHUX O03HaK (hpas, siki mpe3eHTyioTh pisHi KM®, nepekonye Hac y
Tomy, 110 KM® «po3mOBiIb», «OMHUCY 1 «PO3AYM» MAFOTh CBOI WiTKi IHTOHAIIIHHI BIIMIHHOCTI, ¢ KOKHUH 1HTOHAIIITHUN
3aci0 Bigirpae 3Ha4HY POIIb.

[NepcriekTrBa HAIIOTO TOCIIKEHHSI [OJIATA€ B TPOBEJCHHI €KCIIEPUMEHTAILHOTO aHaITI3y 3 METOIO IMiJITBEPYKEHHS
3alpONOHOBAHOI TIMOTE3W PO HASBHICTH IMEBHOTO HAOOPYy YACTOTHUX, AWHAMIUYHUX i TEMIIOPAIbHUAX ITapaMeTpiB, IO
OepyTh ydacTb B opranizamii Ta qudepenmiarnii pisanx KMO.
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AHoTamis
C. TUXOHIHA. ITPOCOANYHI OCOBJINBOCTI PEAJIBAI.IIi KOMHO3I/II_[II71HO-MOB.JIEHH€BI/IX
®OPM PO3ITOBIIIL, OITUCY TA PO3AYMY B AHITTIOMOBHOMY JETEKTHUBI
(HA MATEPIAJII YCHOTI'O JUCKYPCY)

CrarTs € cripoO0I0 OKPECITUTH IIPOCOANTHI 0COOIUBOCTI peati3allii KOMITO3UIITHO-MOBIIEHHEBUX (POPM PO3IIOBIIL,
OTMCY Ta PO3IyMy Ha Marepiaji aHIJIOMOBHOTO AETEKTHBY. OmrcaHe MOHATTS «KOMIO3HIIHHO-MOBJICHHEBA (OopMa» Ta
nojiaHa Moro tpaauuiiiHa kiacudikaiis. OKpiM 1bOTO, NPOAHAII30BaHE MOHTTS «IHTOHALIS» W OKpecieHi 11 GyHKil
B MOBi Ta MOBJIeHHI. TeopeTnuHa 0a3a J03BOJIMIIA TPOBECTU MEPLENTUBHE i ayJAMTHBHE NOCIIPKEHHS JUIsl CKIIaJIaHHs
MIPOCOIMYHOTO MOPTPETa aHINIOMOBHOTO JICTEKTHBY.

Kuaro4doBi cioBa: KOMITO3UIITHO-MOBIICHHEBAa (OpMa, PO3MOBiAb, OIKC, PO3AYM, IHTOHAIS, TPOCOIs, TOH,
LIKaJIa, TeTCKTHB.

AHHOTaIUA
C. TUXOHUHA. TPOCOINYECKHUE OCOBEHHOCTHN PEAJIN3AIINA KOMITO3UIIUOHHO-
PEYEBBIX ®OPM ITOBECTBOBAHUSI, OITUCAHUS U PACCYKIAEHUS B AHITIOA3BIYHOM
JETEKTUBE (HA MATEPHUAJIE YCTHOT' O TUCKYPCA)

Crarbst ipezicTaBisieT co000 MONBITKY ONPEEIUTh IIPOCOANIECKNE 0COOEHHOCTH peau3alui KOMIIO3UIIMOHHO-
pedeBbIX (popM MOBECTBOBAHUS, OIMCAHKS U PACCYKJCHUS Ha MaTepualie aHIIOSN3bIYHOTO JeTeKTHBa. ONHUCaHO MOHATHE
«KOMIIO3UIIMOHHO-peueBast popmMa» W MpeCTaBIeHa ero TpaJuluoHHas Kiaccudukanus. Takke MpoaHATM3HPOBAHO
TIOHSTHE «THTOHALIMS) U BBISIBIICHBI € (DYHKINH B s13bIKe M peun. TeopeTndeckas 0a3a Mo3BOJIIIIA TPOBECTH EPIENTHBHOE
1 ayTUTUBHOE MCCIIEIOBAHMS /TSI COCTABIICHUS ITPOCOANYECKOTO TIOPTPETa AaHITIOSN3BIYHOTO ETEKTHBA.

KuiroueBbie ci1oBa: KOMIO3MIIMOHHO-peueBas (opma, MOBECTBOBaHKE, OIUCAHHUE, PACCY)KACHHE, WHTOHAIINS,
MIPOCOJMSI, TOH, IIKaJIa, TeTEKTUB.
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Summary
S. TYKHONINA. PROSODIC FEATURES OF SPEECH REALIZATION OF NARRATIVE
COMPOSITIONAL FORMS “NARRATION PROPER”, “DESCRIPTION”, “ARGUMENTATION”
IN THE ENGLISH DETECTIVE STORY (ON THE BASIS OF THE ENGLISH ORAL DISCOURSE)

The present article is an attempt to define prosodic features of speech realization of narrative compositional forms
“narration proper”, “description”, “argumentation” on the basis of the English detective story. The paper includes the
description of the notion “narrative compositional form” and presents its traditional classification. Besides, there is an
analysis of the notion “intonation” and its functions in language and speech. The theoretical background has allowed us to
conduct perceptive and auditory investigations to draw a prosodic portrait of the English detective story.

Key words: narrative compositional form, narration proper, description, argumentation, intonation, prosody, tone,

scale, detective story.

134



Bunyck LXXI

Issue

YK 802.0 O. dapgeeBa
KaHouoam inonoziunux Hayx,
doyenm Kageopu nepexiady
Kpemenuyyvkozo nayionanbno2o
YHigepcumemy
imeni Muxaiina Ocmpoepadcbkoeo

B. Moxogin
cmyoenmka Kpemenuyyvkozo
HAYIoHANbHO20 YHIgepcumemy
imeni Muxauna Ocmpoepadcvkozo

AJIEKBATHICTD HEPEKJIAJIY AHIVIIMCbKUX TEPMIHIB
KPEJJUTHO-BAHKIBChKOI C®EPU

Cepen pobiem, 10 MOCTiHO TepeOyBaloTh Y IEHTP1 yBard JIHTBICTIB, €, HacaMIiepe, MpooieMu, 1MOB’ s3aHi 3
HaWOUIBII PyXOMUMH, AMHAMIYHUMH MOBHUMH SIBUILIAMH, SIKI B1ZI0OpaKatoTh MOCTYMAILHUNA PyX 1 PO3BUTOK CYCITUILCTBA.
Came 110 TakuX HaJIeKaTh JOCIIKEHHS, IPUCBIYEH]I BUBYCHHIO (DYHKI[IOHYBaHHS MOBH B HAayKOBil cepi CisIKyBaHHS,
3aKOHOMIPHOCTEH CTAHOBJIEHHS Ta PO3BHTKY TEPMIHOJOTIYHMX CHCTEM, IO OOCIyrOBYIOTH HEBHY raily3b JIOACHKOT
nisttbHOCTI. JIOCATHEHHS B Tamy3i MarepiaidbHOI W yXOBHOI KYJIBTYpH, SIKi TOJATAIOTH Y Ii3HAHHI SBUII TIPUPOIN U
opraHizarlii BUCOKOPO3BHHEHOI MPOMHUCIOBOCTI i E€KOHOMIKH, 3yMOBHIN IOTpeOy B yTBOPEHHI TEPMiHOJICKCHIHHUX
cucreM. 3Biacu mMaibxe 50% JEKCHYHUX HEONOTi3MIB y MOBi — TepMiHH [7, ¢. 191]. MeTolo cTarTi € BUSIBIECHHS 3aC001B
HaMe(EeKTUBHIIIOTO 3aCTOCYBAaHHS MEPCKIAANBKUX MPHHOMIB Ui BIATBOPCHHS HOPMATHBHOTO MPOJYKTY B YMOBax
MMOCTIHHOTO PYXY.

3HaueHHs TepMiHa i 3araJlbHOMOBHE 3HaUCHHS CJIOBA — L€ Kareropii MoBo3HaBcTBa. CTocoBHO HUX A.A. [loTeOHs
3a3HayaB, 1[0 MOBO3HABCTBO, HE YXWIISIOUKCH BiJ JOCSTHEHHS CBOE] METH, PO3IVIIa€ 3HAUCHHS CIIIB TUIBKH JI0 MEBHOT
Mexi [8, c. 47]. OpieHTyrourch Ha Take TAYMadeHHs 3HAYCHHS CJI0BA, B OCMHUCIICHHI 3HAUCHHS TePMiHa BapTO Oa3yBaTHCS
Ha TOMY, III0 CEMAHTHYHI KOPJOHW TE€pPMiHa OOMEXeHi AeQiHiIier0, a HOro 3MIiCT PO3KPUBAETHCS B MPOIECI PO3BUTKY
¢dopM HaykoBoro moHsTTs. Ha cydacHoMy erami TEpMIiHOJOTISI B NIMPOKOMY PO3YMIHHI PO3IVISIIAETHCS SIK JISKCHYHA
crcTeMa — CKJIa/IoBa YaCTHHA Cy4acHO] JIiTepaTypHOi MOBH, 1110 yTBOPEHA 3 HaiiMEHyBaHb. 32 TEPMiH Cy4acHi MOBO3HABII1
MIPUAMAaIOTh Oy/Ib-SKy IOBHO3HAYHY YaCTHHY MOBH a00 CJIOBOCIIOIYYEHHS, LII0 BUPAXKAE CIELiaIbHE IIOHATTS, MAE TOUHY
nedinimiro, BUKOHye (QyHKIII 3HAKOBOT CHCTEMATH3allii, HayKOBOI KOMYHIKaIlii, THOCEOJIOTIUHYy i eBpHCTHYHY (DYHKIIIi,
XapaKTePU3YEThCS TOUHICTIO, CTUCIICTIO Ta JIETKICTIO TBOPSHHS MOXiTHIX TEPMiHiB.

Tepminu 3a cBOErO OyI0BOIO MOTISIFOTHCS HA MPOCTI, CKJIAHI Ta TEPMIHU-CIOBOCTIONYYeHHs. OCKIIBKU TePMiHU
Ti€el uM 1HIIOT Tamy3i BiIoOpaXKaroTh MOHSATTS, 1110 3HAXO/ASATHCS Yy B3aEMHOMY 3B’SI3KY, 1 PEJCTABIISIOTH [IEBHY CHCTEMY,
TO W MK TepMiHaAMH, IO IX BUPAXKalOTh, ICHYE 3B’S30K, SIKMH TaKk caMo 00 €IHYE iX y cucremy. Takum YMHOM, MiX
TEpMiHOJIOTi€10 Tiel ab0 1HIIOT Tary3i po3yMieThCsl HE TPOCTO CYKYITHICTh, @ CHCTEMa TEPMIHIB, 1110 00’ €THYIOTh IIOHATTS,
SIKIMH BOHA OTIEPYE.

OcCoONMBICTIO PO3BUTKY JIEKCHKH CYYaCHHX MOB € 30iJBIICHHS POJIi TEPMIiHIB y Pi3HHX cepax CHiIKyBaHHS.
3MiHU, 0 BiI0OYBaIOTHCS B CYCHUILCTBI, BUMAraloTh MOTIMOIEHHS 0a30BUX HAYKOBUX MOHSTH 1 YTBOPEHHS TEPMiHIB IS
MO3HAYCHHSI HOBUX HAyKOBO-TEXHIYHUX pealiif. 3a mijipaxyHKoM JiHrBicTiB, 90% HOBOYTBOpEHb € TepMiHaMH. 3Ha4YHA
YacTHHA HEOJIOTI3MIB BUHMKJIA 32 OCTaHHI JECATHIITTS Y cepi eKOHOMIKH, II0 MOB’SI3aHO 3 PAJANKAILHUMHU 3MiHAMU:
3 TIepexosioM 0ararboxX KpaiH /10 PUHKOBOI EKOHOMIKH, 3 YAOCKOHAJICHHSIM YIPaBIiHHS €KOHOMIKOIO Ta peopraHizali€io
MiKpOEKOHOMIKH, 3 YIIPOBAKCHHAM Cy9acHOi iH(popMamiiHOi TeXHIKH TomIo [3, c. 67].

OCKUTBKH TEPMiH — 1€ JIHTBICTHYHA OXWHUIS (CIOBO, CIOBOCIIONYUEHHS, adpeBiaTypa), M0 O3HAYa€ TMOHSTTS
B IE€BHii cepi, TO B TaKOMY pa3i EKOHOMIYHUN TEPMiH — I1€ TEPMiH, 1110 O3HAYA€ TOHATTS, SIKE CTOCYETHCS EKOHOMIKH.

AHriifichbka €KOHOMIYHAa TEPMIHOCHCTEMa € OAHICI0 3 PO3BUHYTHUX 1 BIOPSJIKOBAHMX CYYaCHHUX CHCTEM
TEPMIiHIB, TOMY IO 3MIIIEHHS LIEHTPY EKOHOMIYHOI akTUBHOCTI N0 BemmkoOpuranii ta CIHA y XX cromitTi
MIPU3BEJIO /10 TOTO, IO aHMIIHChKa MOBA IEPETBOPUIIACS 3 MOBU-PEIUIIIEHTa HA MOBY — IIPOAYLIEHTa EKOHOMIYHOT
TepMiHONOTIl. fIK i iHII TEepMiIHOCHCTEMH, CydacHa aHTJIINHChKa TEPMIHOCHCTEMa SKOHOMIKH ITiAMOPSIKOBYETHCS
3arajbHOMY 3aKOHY MOBH. [i (JOpMyBaHHS — Ile CKIaJHa €IHICTh KiTbKiCHOTO POCTY Ta AKICHUX 3MiH, HOCTYTOBOCTI
Ta cTpubKa, TOOTO cucTeMa B pyci. BoHa oxomuioe HallMeHyBaHHsI €KOHOMIYHUX MMOHSThH, K1 ICHYBalld paHiiie, oepe
3 IHIIMX MOB Ti €JIEMEHTH, IKHX i Opakye, MOMOBHIOETHCSI HOBUMHU €KOHOMIYHUMHU TEPMiHAMH, 1110 CITiBBIHOCSATHCS
3 IOHATTSIMH, SIK1 [IOHHO BUHHUKIIM. YCe€ BHIe3a3HadeHe HaOyBae akTyaJbHOCTI 1 B aCIleKTi BIATBOPEHHS 3HAYEHHS
TepMiHa B MEepeKIIalallbKill MPaKTHUIIi.

CyvacHa MOBa HayKH i TEXHIKM BUCYBA€ /10 TEPMiHiB TeBHI BUMOTH. TepMiH Mae 03Ha4aTH TiIIBKK OJTHE MTOHSATT,
a TIOHATTIO Ma€ BIATOBIAAaTH JHIIe onuH TepMiH [1, ¢. 12]. [IpuHINT 0MHO3HAYHOCTI TePMiHa peai3yeThes 3a HasIBHOCTI
TepMmiHosorigdoro moisi. A.B. CymnepaHchbka 3a3Havae, o moje — I CreudivHa, IMTyqHO 00MEeKEHA raly3b ICHyBaHHS
tepmina [10, c. 110]. HanexxHicTh TepMiHa /10 IEBHOTO MOJISI € 03HAKOIO, KOTPa BiIPi3HsIE TEPMIH BiJl 3BUYaHOTO CJIOBA.
VY Mexax 1oJist TepMiH HaOyBa€e OJHO3HAYHOCTI, OCKIIBKU MOJIE Ma€ JUIsl TePMiHa Take )k 3HAUCHHS, 0 W KOHTEKCT JUIsi
3aragbHOBXHMBaHOI Jekcuku. [Ipu nbomy T.A. JKypaBiboBa BKkasye Ha Te, 10 OAHO3HAYHICTh — CKOpille OakaHe, aHiK
peaybHe SIBHINE B TEPMIHONOTIT [2, ¢. 32].
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Y Haomy JOCITi/DKEHHI eKOHOMIYHHUI TEPMIH PO3yMIEThCSI SIK (DYHKIIIOHAIbHA OJIMHULL, 110 riependadae Horo po3yMiHHS
K (pYHKIT Oy/Ib-SIKOrO TIOBHO3HAYHOIO CJIOBA. [3 IIbOTO JIONYHO BHIUIMBAE, IO TMiJi Yac BIATBOPEHHS! EKOHOMIYHOIO TepMiHA
LIJTGOBOIO MOBOIO OCOOIMBY yBary CiiJi 3BepTarT Ha peaii3aliilo oro KOHKPETHOI, aKTyalli30BaHOI B IEBHOMY TEKCTI (DyHKLIII.
OcHOBHUMH (DYHKIIISIMA €KOHOMIYHOTO TepMiHa BB)KAIOTHCS TaKi: HOMIHaTHBHA W TICHO MOB’s3aHa 3 HEIO CHTHi(iKaTHBHA
(YHKITiSL, KOTPY HA3UBAIOTh TAKOXK (PYHKIIIEFO TO3HAYCHHS; KOMYHIKATHBHA, €BPUCTUYHA 1 IiparMaTiaHa (pyHKii [Tam camo].

HowminatuBHa QyHKIIS — 1€ QYHKITIS HA3UBAHHS 3aTraIbHOTO MOHATTS, KaTeTopii, 03HAKH (BIACTHBOCTI) MMOHATh y
pizHuX chepax nroackkoi AisbHOCTI. CUrHidikaTHBHA (YHKIIIS TICHO OB’ s13aHa 3 nonepeanboto. Lle GpyHkItis Ha3uBaHHs
HOHSTTS 32 JIOTIOMOTOF0 MOBHHX 3HAKIB, 13 BAKOPHCTAHHSIM IPH [[bOMY 3aC001B MO3HAYECHHS 3 PI3HUM CTYIIEHEM [TOBHOTH
i Tounocrti. Came 4yepe3 curHidpikaTuBHY QyHKIIIO CTa€ MOXJIMBHM I0SICHIOBATH BMOTHBOBAHICTh 1 HEBMOTHBOBAHICTh
tepmina. KomyHikarnBHa QyHKLis — 1ie (QyHKIIS MepeaBaHHs CICIiaJbHOTO 3HAHHS B KOHICHTPOBAHOMY BHIVIAIIL 3
METOI0 OOMiHY HayKOBOO iH(OpPMAIi€I0 Ta 3 HABYATHHOIO METOr. EBpuCTHYHA (YHKIIIS TepMiHA Ma€ W iHITY Ha3BY —
(yHKIIS BiAKPUTTS HOBOTO 3HaHHA. Ha miif pyHKIi1 6a3yl0ThCS TakK 3BaHi IPOTHO3HI, TIMOTETHYHI a00 BHIIEPEIKYBaIbHI
tepminu. [Iparmarndna QyHKIis TepMiHa 3a0e3neuye e)eKTUBHE CIUIKYyBaHHs Y (paXxoBUX rainy3sx. OCHOBHOIO Pi3HHUIICIO
MDK HHMH € Te, [0 KOMYyHiKaTuBHa (DYHKIIs ciryrye Juis nepejadi iHpopmarii, a nparmatiyHa (yHKIs OpieHTOBaHA
Ha ajpecara i Hacammepe] ajantye iH(GOpPMAIio A0 PIBHA CHPUHHSTTS ocTaHHboro. Came TOMYy, IO IparMaruiHa
(yHKIIISI Opi€EHTOBAaHA HA a/ipecaTa, BOHA 1 BBAXKAETHCSI OCHOBHOIO (DYHKIII€IO B IOCATHEHHI pO3yMIHHS MIX (axiBISIMU
EeKOHOMIYHOT cpepu 1 KpeaUTHO-0aHKIBCHKOT CITPABH SIK 1i YaCTHHU.

Crmparounch Ha y3arajJbHEHE BH3HAYEHHS TepMiHa (TEpMiH — IIe CJIOBO YH CIIOBOCHOIYYEHHS, 0 Ma€ CIeIiaibHe
3HAYCHHS B Til YM IHINN Tany3i HayKW W TEXHIKK), MOYKHA BKa3aTH, L0 KPeOUMmHO-OAHKIGCLKUL mepMin — 1e CIIOBO Y1
CJIOBOCIIOJIYYEHHSI, I110 Ma€ ClielliajibHe 3HAaYSHHsI B TaKii rary3i HayKH, sik ekoHoMiKa [ 5, ¢. 10]. CyKyITHICTh IPOCTHX 1 CKIIaICHUX
TEPMIHIB, sIKi CIIBBITHOCSATHCS 3 MOHATIHHOIO CUCTEMOIO €KOHOMIYHOI Taity3i AisUIbHOCTI, 3HAXOITHCS y B3a€MO3B 3Ky Ta
B3A€EMO/IIi, TIATAI0THCS CBIJOMOMY PETYJIIOBaHHIO 1 YIIOPSAKYBaHHIO, YTBOPIOE KPEUTHO-0aHKIBCHKY TepMiHOCHcTeMY [1].

VY cydacHili NHTBICTHIII HEMae OTHO3HAYHOTO PO3YMIHHS TEOPETHKO-TIHIBICTHYHOI iHTepmpeTamii TepMiHa.
[MommpeHnM € OIS HAa TEPMIHOJIOTIIO SK Ha YiTKO OKPECIIeHY IMiICUCTEMY BCEPEINHI 3arajbHOI JEKCHIHOI CHCTEMHU
MoBH [9, c. 110]. [30nb0BaHMit XapakTep TaKMX TEPMIHOCHCTEM JIO3BOJISIE PO3IVISIATH TEPMIH SIK «OCOOIHMBE» CIIOBO 31
CBOIMH crienn(piYHUMH BIIACTHBOCTSIMH, KOTP1 BIAPI3HSIOTH HOT0 BiJl 3arajlbHOBKMBAHOTO CJI0Ba. /[0 TaKMX BIaCTHBOCTEH
BIJJTHOCSITH HacamIlepe/l oro 31aTHICTb BUPa)KaTH HAyKOBE MOHSTTSI, @ TAKOXK HOr0 TEHJICHLIIIO JI0 YiTKOCTI CEMaHTUYHUX
KOPJIOHIB OTHO3HAYHOCTI, BIACYTHOCTI eMoiiiHoro 3abapeneHHs [ 10, c. 126].

Cepen BenuKoi KiNBKOCTI Pi3HOMAaHITHHX YSBICHB MPO TEPMIHOJOTIIO SK CHCTEMY PO3BHBAIOTHCS 3a3BHYAM Ti,
SIKi TTOCTYJTIOIOTh CHCTEMHICTh 00’€KTa: TEPMIHOJIOTIS € CHCTEMHOIO, TOMY IO TOYHO BUPAKA€ CHCTEMY MOHATH ITEBHOL
raiy3i 3HaHb [6, c. 72]. Penpe3enTaltis CHCTEMU sIK 00’ €KTUBHOI pealtii MoB’si3aHa 3 MOHATTAMH CTPYKTYPH i IITICHOCTI.
CTpyKTypa — IeBHa MHOKMHA €JIEMEHTIB, TIOB’I3aHUX MK CO00I0 0araToBUMipHUMH 3B’SI3KaMH, 110 (QYHKLIOHYIOTH SIK
€IMHMHN LIJTICHUM OpraHi3M, SIKOMY IpHTaMaHHI IHTETpaJIbHI BJIACTHBOCTI, JIe BUJUISIOTHCS OCHOBH, KOTpI i€papXidyHO
TI0B’s13aHi O/1HI 3 OMHUMHU. Take po3yMiHHS CHCTEMH ¥ CHCTEMHOTO Ii/IXOY Iepe1dadae po3iisil TEPMiHOIOTIT He TUTBKA
SIK IUTICHOTO CHCTEMHOTO YTBOPCHHS, aJie i BUBYCHHS ii Ha piBHI OKPEMHX EIIEMEHTIB (YJaCTHH) I[HOTO LITO0T0. YCeOiaHMA
po3man 00’€KTa JOCTIHKEHHS BIMAarae BUIUICHHS CHeNU(IYHUX AKOCTEH TEpMIHIB 1 TEPMIHOCHCTEMH, SKi XapaKTepHi
came JUIsl CUCTEMHOI OpraHi3ailii; BUIICHHS IHTETPAJbHUX BJIACTUBOCTEH TEPMIHIB 1 TEPMIHOCHCTEMH Ta BUSIBICHHS
3aKOHOMIPHOCTEH, sIKi NMpUTAMaHHI B3aeMOJii I MiJMOPSAKOBAHOCTI €JIEMEHTIB CHCTEMH; BHJUICHHS IPUHLMIIB, 32
SIKUMH 00’ €JTHYIOTBCSI OKpPEMI TEPMIHHU B CYKYITHOCTI, 1 BUSIBJICHHS 3aKOHIB iX ()YHKI[IOHYBaHHS B CHCTEMI.

3riiHO 3 HA3BaHWMH KPHUTEPISIMH CHCTEMHOCTI aHIIICbKa KPEANTHO-OAHKIBChKA TEPMIHOJIOTIS € CHCTEMOIO.
3a KpUTepieM HITICHOCTI BOHA Ma€e CyOCTpaT — CYKYyIHICTh TEPMIHIB, III0 PEaNli3yIOTh CUCTEMY IOHSTH. 3a KPHTEpieM
€IIEMEHTHOCT]I BOHA PENpPEe3eHTYE CYKyIHICTh BUAIICHUX MEBHUM YHHOM EJIEMEHTIB; 3a KPUTEPIEM CTPYKTYpHOCTI il
€JIEMEHTH TO€HAHI BiJIHOUICHHSIMH, 3aJ]aHUMH Y (DOPMi TEPMIHOTIONS, PsiLy, TPYIIH; 32 KPUTEPieM 3B s13Ky i eJeMeHTH
NOB’sI3aHi POA0-BUAOBUMHU 3B’ 3KaMH, YACTHHAMH L1JIOTO TOILO.

KoxxHu# TepMiH KpeUTHO-0aHKIBCHKOT TEPMIHOJIOTIT pENPe3eHTYE LiTICHY OJMHHMIIO, 1110 eKCIUTIKYE Horo nediHiliro,
a cama KpeIMTHO-OaHKIBCbKa TEPMIHOJIOTISI € €IEMEHTOM CHCTEMH BHILOTO TOPSIKY — CHCTEMH 3arajlbHOCKOHOMIYHOT
TepMiHOIOTIi. 3 iHIIOT0 OOKY, KOYKHHIA TePMiH KPEAUTHO-0aHKIBCHKOI TEPMIHOJIOTIi PEMpe3eHTy€e CHCTEMY HIKIOTO TTOPSIKY,
HAIpHKJIIaJI, Ha CJIOBOTBIpHOMY i MOpdomorigHoMy piBHSX. 3a KpUTepieM (PyHKIIOHYBaHHS TEPMIHH KPETUTHO-OAHKIBCHKOT
TEpPMIHOJIOTi PUCYTHI B CIIEHIAIbHAX TEKCTaX.

CuCTeMHHH TiJIX1/1 1a€ T1/ICTaBU BUOKPEMHTH TEMATHYHI IPYITH HAWBUILIOTO CTYIICHS y3araJibHeHHs: 1) 0aHK; 2) KpeuT;
3) cy0’exT KpeauTyBaHHsL. Ll rpyny oXOIuTiol0Th CUCTEMY HOHSITh PO OaHKIBCBKY JUSUIBHICTh HA KPEAUTHOMY PHHKY.

VY Tpymi «KpenuT» BUIUISIOTHCS TEMAaTHYHI TPYITH «00’€KTH KPEAUTYBAHHSD) 1 «Cy0’ €KTH KpeaUTyBaHH». [ pymy
«00’€KTH KpEAWTYBaHHI» CKJIANAIOTh TEPMIHM HA TIO3HAUCHHs KPEIWTIB B OCHOBHI W 000pOTHI 3aco0u. 3aiexHO Bif
chepr QyHKIIOHYBaHHS KPEOUTYy B KPYrooOiry 3aco0iB MiAIPHEMCTB PO3PI3HIIOTH KPEIUTH B OCHOBHI i 00OpOTHI
3acobu. Cepesi HUX BUAUISAETHCS MIArpyNa TEPMiHIB Ha MO3HAYCHHS OCHOBHUX aKTHBIB SIK aKTUBIB KPEINTYBaHHS, KyIn
BXOZATh TEPMIHM Ha MO3HAYECHHS BUTPAT HA PEKOHCTPYKLIIO, PO3IIUPEHHS i TEXHIYHE NEePEOCHAIICHHS, CIIOPYIKEHHS
HOBHUX 00’ €KTiB BUPOOHWYOTO PU3HAYEHHsI i colliasibHOT chepu. OO0poTHI 3ac00u PyHKIIIOHYIOTH Y chepl BAPOOHUIITBA
1t 00iry, 1m0 3yMOBITIO€E crien]iky 00’ €KTiB KpeIUTyBaHHS.

Perrra TepMiHiB yTBOPIOE CYKYITHICTb, SIKY MOXKHA Ha3BaTH «CY0 €KTH KpeIUTYBaHHD» (IIATIPHEMCTBA i opraHi3amii
JepKaBHOT I HeZep kaBHOI (OPM BIACHOCTI, IO BUCTYHAIOTh y POJIi MO3UKOONEpKyBadiB). TepMiHM mi€i TeMaTHIHOI
IpYIH MMO3HAYAIOTh BOXKJIMBUI €IEMEHT KPEAUTHOTO MEXaHI3My — OJIep KyBaua IMO3UKH, CTOPOHY B KPEJAMTHIN yroi, Bil
SIKOT 1HIIIa CTOpOHA (KPEANUTOP) Ma€ IpaBoO BUMaratu MOBEPHEHHs Tpolleil (MaiiHa) i oruIaTy BiJICOTKIB.
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I'pyna «axTuBH OaHKY» TaKOX CTPYKTYPYETHCS JOCUTH HiTKO. Y cepi BIaCHUX pecypciB OaHKY JIEKCHYHI OMHHII
BKMBAIOThCS HA MO3HAYECHHS TAKUX IMOHATH: 1) MPO NMEPBUHHI PE3EPBH, N0 SKUX HAJIEKATh KaCOBI aKTHBU T'OTIBKOIO,
pe3epBu HamionansHOTro 0aHKY, KOIITH Ha paxyHKaxX y KOMEpIIHHUX OaHKax, I[IHHI rarnepu; 2) Mpo BTOPHUHHI Pe3epBH, 10
SIKMX HaJIS)KaTh BKJIQJICHHS KOIITIB y LiHHI Narepy Jep KaBHUX 1 HEJEP>KaBHUX CTPYKTYP 1 KOLITH Ha KOPOTKOCTPOKOBUX
BEKCEJISIX, BUIIMCAHUX IEPLUIOKIACHUMH KPESIUTOCIIPOMOKHHMH OOp)KHHKaMH, IO MOXYTh 0€3 0COOIMBHX MEPEIIKOL
MPOaBaTHCS HA (GOHIOBOMY PHHKY; 3) PO PE3EPBH TPEThOI IPYIH, 0 SKUX HaJekKaTh KPEIUTH, BUIAHI IOPUIMIHIM i
¢i3ngHEIM 0co0aMm i OB’ s3aHi i3 CYTTEBUM PU3UKOM iX CBO€9aCHOTO MOBEPHEHHS Ta MEPETBOPCHHS Ha NIEPBUHHI PE3EPBH;
4) mpo KariTanoBKIaeHHS, Kyl BXOIUTh IHBECTYBaHHS KOIITIB Y PyXOMe i HepyXoMe MailHO, y CTBOpEHHs (itiais.

Cijt 3a3HaYUTH, 1110 IO TEPMIHIB Ha BIIOBIIHI IPYITH OB’ I3aHUH 13 TEBHUMH TPYAHOILIAMH i 4aCTO € HEMOMKITUBUM
6e3 KoHCynbTalii 3 (axiBISIMU BIAMOBIAHOI ramy3i. Y KOKHIH TEpMIHOCHCTEMI, KPiM TEpPMiHIB OCHOBHOI TEpPMIHOCHUCTEMH,
(YHKIIOHYIOTh TEpMiHH OararboX iHIIMX TEPMIHOCHCTEM 1 HacaMIIepe]l CyMDKHUX ramy3ei. Y 1ociipKyBaHii TepMiHOCHCTeMI
JOMiHY€ CHCTEMa TePMiHiB, Ka PO3KPHUBAE 1l TEMY ITi/IMOBH i CTAHOBHTH il PO, a 13 CYMIKHUX raiTy3ei HaiO1IbIIe TPpeICTaBIeH]
TepMiHn GiHAHCOBOI chepy Ta TEPMiHN Ha MTO3HAYECHHS 3araIbHOEKOHOMIYHHUX TTOHSTb.

3arajqbHOCKOHOMIUHI TEPMiHM W TepMiHH (PIHAHCOBOI CHCTEMH CTAHOBJIATH 75% 3arajbHOl KIIBKOCTI
JOCITI/PKYBaHOT TEPMIHOCHCTEMH, IO CBIMYMTH Npo Oe3CyMHIBHUH (akT iHTerpamii TepmiHocucteM. Haibinbuioro
KIUJIBKICTIO TEPMIHIB IpeJicTaBlIeHa Ipyna «00’ ekTH kpenutyBaHHs» (71%). Po3nonin TepMiHiB y il rpyIi Takuii: TepMiHN
Ha MTO3HAYeHHs 00’ €KTIB KpeaUTyBaHHS y chepi BUpOOHUITBA — 26%; TEPMIHU Ha MO3HAYECHHS 00’ €KTIB KPEAUTYBaHHS Y
cepi 00iry — 29%; TepMiHN HA TO3HAUYCHHSI OCHOBHUX AKTHUBIB SIK 00’ €KTiB KpeanTyBaHHs — 16%. Ciij yka3aTn Ha AeIIo
YMOBHHUH XapakTep Kiacu(ikarlii TepMiHIB, [0 PEIPE3CHTYE BiAMOBIAHY CTPYKTYPY HOHATH Y KPEIUTHO-OAHKIBCHKIN
TEPMIHOCHCTEMI BiJ] 3arajibHOTO 10 OKPEMOToO. Tak, 30BCciM He 000B’s3KOBO, 100 BUTPATH COLAIbHOT Cepr BXOMAUIH
JI0 OCHOBHHX aKTHBIB, a Ti — JI0 00 €KTIB KpenTyBanHs. Burparu Ha comam,Hy chepy MOXKYTh 6e3nocepez(HLO Oyt
00’exTamMu KpenautyBaHHs. [Iporte s 3py4HoCTi Kiacudikamii MOHATH 1 iX cucTeMaru3anii MoXKe MaTé Micue JesKe
CIIPOLLCHHS.

I'pymy «aktuBm OGaHKy» YTBOpIOE 25% TepMiHiB O PENpPE3CHTYIOTh KJIAC MOHATH HA TO3HAYCHHS BIACHHX
3ac00iB OaHKY, i SKUMH PO3yMIiIOTh cymy KOINTIB, IIIO YTBODIOKOTH yci hoHIU (CTaTyTHHUH, pe3epPBHUM, CIICIlialbHUI
ta iH.). TakuM 4MHOM, yC1 TIOBHO3HAYHI OJMHUIII IiMOBH pOSI[]J'I}I}OTBCH Ha TPH TeMaTH4HI TPYIMH BHIIOTO CTYTCHS
y3arajlbHeHHsI: «0aHK» — «KPEIUT» — «Cy0’€KT KpeAUTYBaHHs». Y JOCIHIDKYBaHil IIMOBI JIOMIHY€ TepMiHOCHCTEMA
«KpEIHUT», IKa PO3KPHUBAE TEMY ITIIMOBH I CTAHOBHTS i1 1p0. CHCTEMHO-CTPYKTYPHHUH MiJIXi1 10 BUBYECHHS Li€T 11 IMOBH
JTaB MOKJTUBICTh BUIITHTH CIICI(igHI CHCTEMHI SKOCTI TepMiHa i TEPMIHOCHUCTEMH, SIKi XapaKTepHi came sl CHCTEMHO1
opraHizarlii miIMOBH; YCTaHOBHTH 3aKOHOMIPHOCTI, 32 SIKHMH BiOyBa€ThCS B3a€MOIisl ¥ MiAMOPSAKYBAHHS €IEMEHTIB
CHCTEMH; YCTAaHOBUTH NPUHIINIIH, 32 IKUMH OKPEeMi TEPMiHU 00’ €HYIOTHCS B MIEBHI CYKyIMHOCTI — rpymu. CHCTEeMHICTh
TepMiHa JI0CII1DKYBaHOT 111 IMOBH ITPOSIBISIETHCS B TOMY, 110 BCI TEPMIHH Y B3aEMO3aJIeKHOCTI BiJI0OpaxatoTh i BA3HAYAIOTh
MicIle KO)KHOTO OKPEMOT'o TepMiHa, i KOKHHUI OKpEMHI TEpMiH MPOSIBISIETHCS Y B3a€MOJIIT 31 BCIMa IHIIUMH TEpPMiHAMH,
110 YTBOPIOIOTH TEPMIHOCHCTEMY.

[NonsiTiitHa cucTeMa 3yMOBIIOE OCOOIIHMBY SIKICTh TepMiHa — HOTO CHCTEMHICTB, SIKa BU3HAYA€ METOIM U MpUiloMu
JOCTIKCHHS TEPMIHOCHCTEMH, 3aCTOCYBAaHHS OHOMACIONIOTIYHOTO W CeMacioOTigHOTO MiAXOMIB Y CHCTEMHOMY JIOCITi-
JDKeHHI. B3aeMogonoBHIOOWI Pe3yabTaTH TAKOTO aHaJIi3y JO3BOJISIOTH PO3KPUTH KapTHHY ICHYBaHHS TEPMiHIB y CUCTEMI
i QyHKIIOHYBaHHSI CaMOi CHCTEMH SIK LILJIOTO.

TepMiHaM KpeAUTHO-O0aHKIBCHKOI TEPMIHOCHUCTEMH SIK CJICMCHTAM IMOHSTIHHOI CUCTEMHU BIACTUBI Ti CHCTEMHI
SIKOCTI, SIKI IPOSIBIISIIOTBCS came B cucTeMi. Lle Hacamnepes CTpyKTypHa IiTicHiCTh. CTpyKTypHa LUTICHICTh KPEAUTHO-
0aHKiBCHKOTO TepPMiHa BUPAKAETHCS B TOMY, 1110 BiH € OAMHHICIO HOMiHALIiT i elleMEeHTOM MOBHOI cucTeMu. Tak, enemMeHT
3araJbHOMOBHOI CHCTEMH taX Mae€ TICBHE JACHOTAaTHBHE 3HA4YCHHS: sum of money (to be) paid by citizens (according to
income, value of purchases, etc.) to the government for public purposes. IIpuHaISKHICTb tax I0 3araJIbHOMOBHOI CHCTEMHU
HPOSIBIISIETBCSI B TOMY, 1110 BCTYIAIOUH Y 3B’SI3KH 13 3arajbHOBKHMBAHUMH OJMHHIISIMHE, CIIOBO taX HE 3MIHIOE CBOE JICHO-
TaTHBHE 3HAUYCHHS: direct (indirect) taxes, single tax, to levy a tax on smb. TloTpanuBmIM 10 iHNIOT TOHATIHHOT CUCTCMH,
CJIOBO tax HaOyBae J0/IaTKOBOI CEMaHTHYHOT O3HAKH, SIKa EKCIUTIKYETHCSI B TEPMiHOJIOTI30BaHUH JIEKCUKO-CEMaHTHYHNI
BapiaHT: exact a contribution to the cost of government. TepMiHOTOT130BaHUH JIEKCHKO-CEMAHTUYHUN BapiaHT BH3HAYAE
MiCIIe TepMiHa B CHCTEMI 1 1OTO B3a€MOBITHOIICHHS 3 IHITUMH IIEMEHTaMH CHCTEMH, a TAKOXK HaJla€ TEPMiHy HOBOI iHTe-
TpabHOI CUCTEMHOT SIKOCT1 — CITIBBIIHOIIICHHS 3 TIEBHOIO TiICHCTEMOIO TIOHSTh TEPMIHOCHCTEMU: tax base, tax bracket,
tax credit, tax selling. HoBa iHTerpaibHa CyTHICTb, [0 BHPAXKA€ CYKYIHICTh BJACTUBOCTEH MMO3HAYEHOTO TEPMIHOM tax
KaTeropiajibHOrO MOHSTTS, BUPAXKAETHCS CEPIEI0 TEPMIHOJIOTTYHUX CIOBOCHONYYEHb. YCI Il 3HAYEHHS, 3 OJHOTO OOKY,
T epeHIioI0Th OCHOBHE 3HAYCHHS TEPMiHA, a 3 1HIIOTO — JOIOBHIOIOTh HOTO, CTBOPIOIOYH KaTeropiaibHy HiTICHICTh
moHATTA. ToMy B pe3yabraTi TepMiHOMOTI3amii TepMiH tax HaOyBae HOBOI IHTETpaIbHOI CHUCTEMHOI SAKOCTi. BuximauMun
JUTS HayKOBOT CHCTEMH TEPMIiHIB JOCIIKYBAHOI ITiIMOBH € 0a3MCHI TEPMiHH, IKi BUPaKaIOTh KOHKPETHI CICTEMHI SBHUIIIA
(mpotiecu, BIacTHUBOCTI, KOCTI, 00’ €KkTH, TpeameTn). SIkicHa cnenndika UX TEPMiHIB MPOSBISETHCA B TOMY, III0 BOHU
BOJIOJIIIOTh IIMPOKUM IMOHSTIHHUM 3MICTOM, SIKHIA pealli3yeThCsl B y3arajlbHEHOMY JISKCHUHOMY 3HaueHHi. basucHi TepMi-
HU TIepe/latoTh KaTeropiaibHi MOHATTS KPEANTHO-0aHKIBCHKOT TEPMIHOCHCTEMH.

Otxe, CHCTEMHHH ITIX1JT 10 BUBUCHHSI TEPMIHOJIOTTYHOT JICKCHKH J1a€ MOXIIMBICTh Yepe3 CHCTEMHI SKOCTI TEPMiHIB
BUSIBUTH Q)yH/:[aMeHTanLHi 3aKOHU (POpPMYBaHHS TepMiHonori'l' SIK CHCTEMHOI IILTICHOCTI, iHTel’paJ'[LHi 3aKOHOMipHOCTi PO3BUTKY
CHCTEMH 1 B3aeMotii i YaCTHH, a TaKOX YCTaHOBHTH eKCTPAIIHTBICTHYHY ,[[eTeleHOBaHICTL TEPMIHOJIOTIT SIK CHCTEMH.

Buxonsuu 3 moJoXKeHHs PO CHCTEMHICTh BUBUCHHS TJIy3€BOTO TEPMiHA, JIOTTYHO NPHUITYCTUTH M CHCTEMHICTh
croco0iB 1 mpuilomMiB #oro nepegavi 3acodamu LigbOBOT MOBH. AHali3 KOPIyCy (aKTHYHOrO Marepiaay daB 3MOry
BUSIBUTH NIEPEIIiK MepEKIIalallbKUX PillIeHb i1 9ac BiATBOPEHHS YKpaiHChkot0 MoBoro. Crioci6 imitarii ¢popmu — e Takuii
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crocib mepekIajy, Kojiu 3BykoBa Ta/ado rpadiuna ¢opma cioBa BUXiTHOI MOBH IEPEAAETHCS 3ac00aMU aOCTKH MOBH
nepekiany (bardepot — 6apoenom: cucmema pe3epeHUX GUMO2S HA KOWLMU, NO3UYEHI 3a KOPOOHOM, offshore — oguiop).
Lleit npuiioM Mae 1Ba BUAM: TPAHCKPUOYBaHHSI Ta TPAHCIIITEpallisl, a TAKOXK iX 3MilaHui i anjanTuBHUM BapianT. Criocio
KaJIbKyBaHHs — NepeKJIa/l aHNIIHCHKOTO CJI0BA UM CJIOBOCIIONYYCHHS YaCTHHAMH 13 HACTYIHUM iX CKiIaganHsaM: balanced
budget — 30anancosanuii 6r100xcem, acceptance credit — akyenmuuii Kpeoum. Onucosuil nepexnad: deadbeat — knienm,
AKUL 0ghopMuUe 3aMO8IeHHs Ul He ONJlamus 11020. 3aCTOCYBaHHS TOTO YH 1HIIIOTO CITOCO0Y 3aJICKUTH BiJl ayIUTOPii, Ha AKY
opieHTOBaHUi el nepexnan. OCKUIBKH TEPMiH Ma€ IHTepHAIIOHABHY TPHPOJLY, Ml 9ac MepeKiiany 3aCTOCOBYEThCS
npuiiom 30epexxerHs: Gpopmu. Crioci0 kKaJibKyBaHHS BUKOPHUCTOBYIOTH JUIs Tiepenadi iHdopmalii By3bKocIeniani3oBaHii
aynuTopii. OnucoBHi nepekiIaj Jae 3MOry HIMPOKOMY KOJIy YHTa4iB Kpalle 3p03yMiTH IoJlaHy iH(pOopMarliro.

[lin wac mepekniagy TEKCTy BPAaXOBYIOTHCS BHMOIM JICKBATHOCTI M EKBIBAJICHTHOCTI, KOTPI MaroThb HOPMAaTHBHO-
OI[IHOYHMIT XapakTep. AICKBATHICTb € CIIBBIJHOIICHHSIM BHXITHOTO Ta KiHIICBOTO TEKCTiB, 32 SIKOTO BPAXOBYETHCS MeETa
niepexuiay. [lepexsag TeKCTy KpeaUTHO-OaHKIBCHKOTO XapaKTepy MOXKHA BBAJKATH aJIeKBATHHM, SIKILO X04a O OHa 3 JIBOX YMOB
30epeKeHa: MPABIIILHO MIEPEKIIaCHI BCI TPMIHM Ta 1X CIOMYyUYCHHS; IICPEKIIa/] € 3PO3yMLUIUM TS CIieliianicTa i y HbOro HemMae
JI0 TIepeKJIa/iada HisIKMX TIMTaHb 1 3ayBaKeHb. AJICKBATHUI TIEPEKIIa]] yPAXOBYE i 3MICTOBY, 1 IparMaTuyHy €KBIBaJICHTHICTh, HE
TIOPYILYIOUH IIPH 1IbOMY HISIKHX HOpM. BiH € TouHnM, 0e3 yCUISIKUX HEeNpPHITYyCTUMHX TIepeKpyyucHb. EKBIBaICHTHICTh O3HAYaA€E
BIJIHOIICHHSI MDK BHXIZIHUM 1 KiHIICBUM TEKCTaMH, SIKi BUKOHYIOTh aHAJIOTIYHI KOMYHIKaTHBHI (DYHKIIi B PI3HUX KyJIBTypax
Ha CHHTAKCUYHOMY, CEMaHTUYHOMY M TparMaTudHoMy piBHSX [4, c¢. 129]. bepyun mo yBaru Te, o I Yac MEepeKiagy MU
Ma€eMO CIIPaBy 3i 3MICTOM, TOOTO OIHMM i3 CEMaHTHYHMX KOMITOHEHTIB MOBHOI OJJMHHMIIi, MO’KHA TOBOPHTH, ITI0 CEMAHTHIHOI
€KBIBAJICHTHOCTI MOYKHA JIOCSITTH 3aB/ISIKH HAsIBHOCTI OJTHUX 1 THX CAMHX CEM y BHXITHOMY 1 KiHLIEBOMY TeKcTax. J|Jist JoCsIrHeHHS
CEMaHTHYHOI €KBIBAJICHTHOCTI ITOTPIOHO 3aCTOCOBYBATH PI3HOMAHITHI NepeKiaialbKi neperBopeHHs. Ha piBHI KOMITOHEHTHOT
€KBIBAJICHTHOCTI B OCHOBHOMY BUKOPHCTOBYIOTB ITEPETBOPEHHSI, SIKI CTOCYIOTHCSI TPaMaTHYHOI CTPYKTYpH HOBiioMIeHHs1. PiBeHb
JICHOTATUBHOI €KBIBAJICHTHOCTI IOTpeOye OUIBII CKIIAJHHUX JICKCUKO-TPAMaTUYHUX TIEPETBOPEHb, SIKI NMPH3BOIATH 10 3MiH Y
CEMaHTUYHIN CTPYKTYpi MOBimoMIIeHHS. CHHTAKCHYHUN PIBEHb €KBIBAJICHTHOCTI HOCSATAETHCS depe3 HU3KY MepeKiTaalbKiux
TpaHchopMarIii, SKi 3yMOBJIEHI BiIMIHHOCTAMHE B TeMa-pEMaTHYHIl OpraHi3arlii aHITiCHKOTO 1 YKpaiHCHKOTO BUCIIOBIICHB. ToMy
CTOCOBHO KPEIUTHO-0aHKIBCHKOTO TEpMIHA BiH pealli3yeThes JIMILE ONOCepe/KoBaHo. Peaizalisi B nepekiaiaibKkoMy Hpoleci
NparMariiHoro, CEMaHTUYHOTO F CHHTaKCHYHOTO aCTIeKTIB eKBIBAJICHTHOCTI 3a0e3I1euye HOro aJIeKBaTHICTb.
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0. PAJIEEBA, B. HOXOI[IfI. AJIEKBATHICTbB NIEPEKJIAY AHIJIIMCBKUX TEPMIHIB KPEJAUTHO-
BAHKIBCBKOI COEPU

VY crarti JOCHIKEHO NUISIXH JOCATHEHHS aJeKBaTHOCTI MepeKiaxy aHITIHCHKOI KpeAUTHO-O0aHKiBCHKOL
Tepminosiorii. OCHOBHA yBara 30cepe/pkeHa Ha PO3yMiHHI TepMiHa SK JIEKCHYHOTO CKIIAHWKA CHCTEMH MOBH, HA HOTO
(GyHKIISX 1 X BIUIMBI Ha BUOIp 3ac00IB a7leKBaTHOTO BiITBOPEHHS TEPMiHIB YKPATHCHKOI MOBOIO.

Kr040Bi ci10Ba: ajieKBaTHICTh, €KBIBAICHTHICTD, ()YHKIIisl, EKOHOMIYHUH TEPMiH, KPEAUTHO-0aHKIBCHKUI TEPMIH.

AHHOTAIHA
E. ®AJIEEBA, B. IIOXOI[I/II?'I. AJIEKBATHOCTD ITIEPEBOJIA AHI. JIMUCKUX TEPMUHOB KPEIUTHO-
BAHKOBCKOI C®EPBI

B craree wmccnemoBaHBI TYTH JOCTIDKCHHS aJeKBaTHOCTH IIEPEBOMA AHTIMHCKOM KpeIUuTHO-OaHKOBCKOM
tepmuHonoruu. Ocoboe BHUMaHHE yAEICHO MOHUMAHUIO TEPMHHA KaK JIEKCHYECKOW COCTABIISIONICH CHCTEMBI SI3BIKa,
ero (yHKIHMSIM U MX BO3JICHCTBHIO HA BLIOODP CPEJICTB a/IEKBAaTHOTO BOCIIPOM3BE/ICHUS TEPMUHOB Ha YKPAMHCKOM SI3BIKE.

KuroueBble cj10Ba: aJcKBaTHOCTh, 9KBUBAJICHTHOCTD, (DYHKIIUS, SKOHOMHUCCKUN TEPMUH, KPSTUTHO-OAaHKOBCKHIA
TEPMHUH.

138



Bunyck LXXI

Issue
Summary
O. FADEIEVA, V. POKHODII. ADEQUATE TRANSLATION OF ENGLISH TERMS OF CREDIT-BANKING
SPHERE

The article deals with the ways of achieving the adequate translation of credit-banking terms. Special attention is
paid to understanding a term as an integral part of a language system, its functions and their effect on the choice of means
of their adequate reproducing terms in Ukrainian language.

Key words: adequacy, equivalence, function, economic term, credit-banking term.
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Kanouoam Qinonoiunux Hayx,
ooyenm

Kagedpu icmopii 3apyoisxchol
aimepamypu i kiacuunoi ginonozii
Xapxiecbkoeo HayionanbHo20
yuieepcumemy imeni B.H. Kapa3zina

KOHIENTYAJABHO-OYHKIIMHUM NIAXIA JO BUBYEHHS JIEKCUKHU TPOCTOPOBOI
1 YACOBOI CEMAHTHUKMU B JABHbOI'PEIIBKIN MOBI

CporozHi 3araJbHONPUIHATOIO € TyMKa IIPO Te, [0 KOYKHA MOBA IT0-CBOEMY PO3ALIISLE CBIT, Ma€ CBii cenniaHuit
Croci6 Woro KoHIenTyam3amii. Sk yKazye O.B. YpucoH, «ie 03Havae, 10 B OCHOBI KOXKHOI KOHKPETHOI MOBH JIC)KHUTh
ocoOimBa Moziesb ab0 KapTUHA CBlTy, 1 KOXKeH MOBELb 3000B’s13aHUI OpFaHISyBaTI/I 3MICT BUCJIOBJIIOBAHHS BiJIOBIHO
70 i€l Mozeni (3po3yMiJio, 110 BCi HAIlOHAJIBHO-cHenn(iuHI MO/IeNIi MAloTh 1 3araibHi, yHlBepcaan pucu)» [5, c. 9].
Ornuc HaliOHAJIbHO-MOBHOT KAPTHHH CBITY i OKpeMUX 11 ()parMeHTIiB 31ii{CHIOETHCS B PI3HUX JOCIITHULIBKUX HAaIpsMax
i cepax JTHTBICTHYHOTO 3HAHHS.

Oco6aMBIM MOUTYKOBUM HANIPSIMOM JIOCIHIHKEHHS MOBHOT KAPTHHU CBITY € BCTAHOBJICHHS ii ()parMeHTIB y JaBHIX
MOBax abo mpamoBi. 31e0UIbIIOr0 e (ParMeHTH, IO CTOCYHOTHCS MaTepiayibHOI KyJIBTYPH HApOMiB, aje POOJIATHCS
CTIpOOM PEKOHCTPYKIIT HUTICHUX apXaiyHuX ysBieHs Jroneit mpo cBit (T.B. I'amkpeninze, B.B. Isanos, B.M. Tomopos,
M.M. MakoBCBKHIA).

AHaii3 oKkpeMHuX (parMeHTiB JaBHHOTPEIHKOI MOBHOI KapTHHHU CBITYy (30KpeMa IpOCTOpY W Yacy) AOIIEHO
MIPOBOINTH, 3 OJHOTO OOKY, SIK JIHTBOKOHIIETITyaJbHE MOCTI/KCHHS B HANpsAMi TMOMIYKYy TUX CTPYKTYp 3HaHHS, SKi
chopMyBanucs B IUTIHIB y MPOLECi OCATHEHHS MPOCTOPY M OCMUCIICHHS Yacy W OTPUMAIH PEMpPE3CHTAIliI0 B MOBHHUX
3aco0ax, a 3 IHIIOro — sIK CHCTEeMHO-JCKCUKOorpadiyHe MOCIiIKeHHS, 110 repeadadae BUALICHHS, CUCTEMATH3aIl0 1
KJacudikaito BCboro MacHBy MpOCTOPOBO-4ACOBOI JIEKCHKHU JIaBHBOTPEI[LKOT MOBH.

Peaurizanist Takoro Buy poOOTH ¥ OTpHMaHHS BIANOBIJII HAa MUTAHHS IPO XapaKTEPHI PHCH IPOCTOPOBO-4aCcOBOT
MOJIeITi CBiTY, BiTOOpa)KeHOI B JIEKCHYHIN CHUCTEMi MaBHBOTPEIIPKOT MOBH, € METOI0 HAIIOi POOOTH, JTOCSTHEHHS SKOi
moTpeldye KOMITIEKCHOTO Tiaxomy. Lle mpupomHo, OCKINBKHM cama KiacH]ikaiis JeKCHKA BHU3HAYAETHCS CIICIU(IKOI0
1 IpOoeKIii Ha KOHIENTyalbHy KapTHHY CBITY, a SKICHI Ta KiNbKICHI MOKa3HUKH HAa OKPEMHUX MAITSHKAaX MoOyI0BaHOL
KJ1acudikaiii MaloTh CBOE ETHOINCHXIUHE i €THOKYJIBTYPHE i IPYHTSI.

MoBHa pernpe3eHTallis] KOHLENTY 3IMCHIOEThCS 3aBASKH PO3TalyKeHOMY, OaraTtopiBHEBOMYy BepOallbHOMY
pecypcy. Sk 3a3nauae A.M. IIpuxonpKo, KOHLIENT MOXKE aleIoBaTH 0 L1101 HU3KH CHHOHIMIB, JIEKCHKO-CEMaHTUYHUX
TIOJIiB, TapeMiii, BATBOPIB MHUCTEITBA, 00’ €KTiB MaTepianbHOI i JyX0BHOI KyabTypH. [lImpoka ceMioTnyHa raMma KOHIICTITY
0e3mocepeIHbO MOB’ s3aHa 3 HOT0 3HAYYIIICTIO AJIS TIEBHOTO JIIHTBOKYJIBTYPHOTO KOJIEKTHBY [4, c. 267].

Peaxizamist KOHIENTY SIK MPOAYKTY KOTHITUBHOI M JyXOBHOI MiSUTBHOCTI MEBHOI JIHTBOKYJIBTYPHOI CHIJIBHOTH
BiZIOyBa€ThCsl HacaMIepe/| y MOBI i MOBJICHHI, TPUYOMY T'OJIOBHUM 1 HalHOLIbII MPOJAYKTUBHUM MTPUHOMOM € JIEKCHYHA
o0’exTHBalis KoHuenty. OCHOBHa OIEpaTMBHA OJAWMHMIS ILLOTO CHOCOOY penpe3eHTalii KOHIENTy (JIeKCHYHUI
3HaK) BOMpae B ceOe y3araJbHEHUI 3MicT YMCIeHHHX (opM #Horo mo3amoBHOTrO pedepenrta, ohOopMITIOE KOIHITHBHO-
CEeMaHTHYHUIA POCTIp KOHLENTY, BUCTYIAE BepOai3aTopoM MOHITTEBOIO CyOCTpary.

Ha nymxy B.C. [lopMeHeBa, TOHATTEBUH CyOCTpaT KOHIIENTY BHSBISETHCSA HA OCHOBI JIOCIIHKEHHS CIOBHUKOBUX
/:[ed)iHiuiﬁ JIeKceMH, siKka Horo o0 ’exkTuBye. CIIOBHHKOBA CTAaTTSd € JDKEPEIIOM OTPHMAHHS HE JIUINE JIIHTBICTHYHUX
BijjoMocTeil ((hOHOJIOTIYHUX, JIEKCHMKO-CEMaHTHUYHHX, (bpaSCOJIOFl‘IHI/IX rpaMaTHYHMX), & M 3araibHOKYJIETYpPHOI
iHpopmanii. Y nedininiiHiil 4acTHHI CIOBHHKOBOI CTATTi JIEKCEMH MICTUTHCS 1H(1)0pMau151 po o0csIT, 3MiCT 1 Mexi
TIOHATTS, IO JO3BOJISIE BHUBUUTH CHELUU]IKY HOHITTEBOTO CyOCTpary KOHLENTY. 3a ULIIOCTPAaTUBHOI YacCTHHOIO
BCTAHOBITIOIOThCS IMCKYPCHBHI BIACTHBOCTI MOBHOI OJJMHHI, Y PE3yJIbTaTi 4YOro BUBYAETHCS 0Opa3HO-TIEPLENTHBHHUIA
1 OLIHHUHA CKIAJHUKK KOHIIETITY. YCe IIe Ja€ MiACTaBh BBA)KaTH CIOBHUKOBI CTATTI KYJIBTYpPOJOTIYHO PEICBAHTHUM
MaTepiajioM IS BUBYSHHSI JIIHTBOKOHIICTITIB Pi3HUX THIB [3, ¢. 75].

OcCKiJIbKM METOI0 Haliol poOOTH € BHBYEHHs 3arajibHOrO KOHIIGNITOKOPIIYCY, 10 C(OPMYBABCS B €JUIIHIB SIK
pe3yibTaT OCMUCICHHS ()CHOMCHIB MPOCTOpPY i 4acy B ix 0araToOBHMIipHOCTI, HCOOXIJHUM € JOCTIIKCHHS BCHOTO
JIEKCHYHOTO KOPITYCY, 1[0 PEIPE3CHTYE BIAIOBIIHI KOHIENTYalbHI Cpepu. AHATI3 CIIOBHUKOBHUX AC(IHIMIN, SIKi MICTITH
iH(pOPMALIiO PO MOHATTEBE AP0 KOHIICTITIB, Ja€ 3MOTY KIacu(iKyBaTH JIGKCUYHI OJUHHUIII 32 JICKCHKO-CEMAHTHIHUMHU
TpymaMu i mArpynamMu i JoCTiIuTH crenngiky BepOaizailii pisHHX CeTMEHTIB KOHIIETITYaTbHUX C(ep MPoCTopy i Jacy
JIEKCUYHUMH 3aC00aMH IaBHBOIPELIbKOT MOBH.

MOKIIHBICTh KOMIUIEKCHOTO BUBUEHHSI SIK KOHIIENTYaJIbHOT0, TAK 1 JIEKCHYHOTO KOPITYCY B KOTHITUBHO-CEMaHTUYHIH
TUTOLIMHI MPOCTOPY ¥ 4acy, YCTaHOBJIGHHsS B HUX YHIBepCallbHUX W eTHOCHenn(pIYHUX PUC, HEOOXIHICTh OTPHUMAaHHS
JIOCTOBIPHUX PE3y/IbTaTiB BUMAraloTh OCMUCIICHHS CHCTEMHOI OpraHi3allii 03HaueHNX KOMIUIEKCIB MEHTAJIbHUX 1 MOBHUX
onuHUIb. HaykoBi po3BinKyu 3a pi3HUMH IOCTITHULIBKUMHI HANPSMaMH ITIATBEPIUKYIOTh HAsSBHICTD ITOJIBOBOIO yYCTPOIO
SIK JICKCUKO-CEMAaHTHYHOI CHICTEMH MOBH, TaK 1 KOHIIENTYaIbHOTO KOPIYCY 11 HOCIiB. BUBUEHHS KOHIEITyaTbHHUX cep
MPOCTOpPY i Yacy ¥ KOPITyCy JEKCEeM BiIIMOBITHOI CEMAaHTHKH SIK 1€PAPXIYHUX CTPYKTYP YIOPSIIKOBAHUX EIEMEHTIB Ja€
3MOTY TIOEJIHYBAaTH MPUHIMIN KOHIENTYaJILHOTO aHaji3y i CEMaHTHYHOTrO, BUSIBIISIOUH, 3 OJHOIO OOKY, crnenudiky
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penpeseHTalii 3HaHHS PO JAOBKULIA B PI3HUX 3HAKAX, a 3 IHIIONO — PO3KPHUBAOYM 3MICT 3HAKa, [0 MOXKE MICTHTH
iHpopMaLio npo pi3Hi THnHM 3HaHHA. PoOoTa Takoro ABOOIYHOrO XapakTepy J03BOJISIE KOMIUIEKCHO i ITOBHOLIIHHO
MIPE/ICTaBUTH cHelU(iKy MOBHOT KAPTHUHH CBITY JIaBHIX I'PEKIB.

OTke, B OCHOBY HAaIIOTO JOCHIPKCHHS TOKJIAJCHO TEopito (QyHKIIHHO-CEMaHTHYHOTO TOJIS SIK «IABOOIYHY
(3MicTOBO-(pOpPMaTBbHY) €IHICTH, IO (POPMYETHCA TpaMaTHIYHUMH (MOP(OIOTIYHUMH H CHHTaKCHUIHHMH) 3aco0aMu
MIEBHOT MOBH Pa3oM i3 JIEKCHYHUMH, JIEKCHKO-TPAMaTHYHUMH Ta CIOBOTBOPYUMH €JIEMEHTAMH, SKi HaJexaTb 10 Tiel
camoi ceMaHTH4YHOI 30HM» [2, c. 40], 1 Teopil0 KOHIENTYadbHOTO MOJS K «MEHTAJIbHO W CEMaHTHYHO PO3POOICHY
[ApHHY KOTHITUBHO-CEMaHTHYHOTO TPOCTOPY, SIKA € TAKUM IHTErPOBAHUM LILJIMM, CYTTEBI O3HAKH SKOTO (hOPMYIOTHCS
B32€MO3B’SI3KOM YaCTHH 32 MOJIEIIIIO LIeHTpa i iepudepii» [4, c. 271]. OOuaBi Teopii IpyHTYIOTHCS Ha TEOPil MOHATTEBOT
Kareropii, sika copMyBasiacst B podoTax TakMX JOCIiIHUKIB, ik O. €cnepcen, [.I. Memaninos, C.J{. Kanenscon, B.H.
Spuesa, i moBHOLIHHO TpeacTaBieHa B mpansx O.B. bormapka. JlocmigHUK BHIUTIAE, 30KpeMa, piBEHb YHIBEpCATbHUX
MTOHATTEBUX KaTEropii, sIKi CTAHOBIATH YHIBEpCATbHUN 0a3uC PO3yMOBHX KaTeropii, i piBeHb MOHATTEBUX KaTETOPIi,
10 Peai3yloThCsl B CEMAaHTUYHUX (DYHKI[ISIX IEBHOT MOBH i BKITIOUAIOTh y cebe (Topsif 13 peanizalieio yHiBepcaIbHUX
BapiaHTiB) HEyHIBEpCaIbHI MOHATTEB] BapianTH [ 1, c. 18—19].

IepapxiuHa cTpyKTypa KOHLENTYaILHOTO 1101 Iiepeadadae BUALICHHS] B HbOMY €JIEMEHTIB PI3HOTO MOHSTTEBOTO
00csry, 0 B3aEMOJIIOTE MK CO00I0 SK YacThHa i mire. CHuparoYnch Ha TEOPETHYHI PO3POOKH KOHIIENTYaIbHOTO
ot A.M. IIpuxonpka, MPOMOHYEMO PO3PI3HATH TaKi CHCTEMHO-CTPYKTYPHI PI3HOBUAN KOHIETITIB, SIK MAaKPOKOHLIETIT,
TIIEepPKOHIIETIT, TINOKOHIIETT, ME30KOHIIETT, METAaKOHIIETT, ITAPAKOHIICTIT i KaTaKOHIENT. MaKpOKOHIIENT 1 TiHepKOHIIETIT
€ KaTeropiiiHUMH MEHTAJIbHUMHU OJMHUIISIMH BHCOKOTO CTYICHSI a0CTpakilii, BUKOHYIOTh CHCTEMOTBIpHY (QYHKIIO i
(OPMYIOTB SIPO KOHLIENTYaJIbHOTO TI0JIsl. [ IITOKOHIIENTH, ME30KOHLIETITH, METAKOHIETITH, TAPAKOHLIEIITH i KAaTaKOHLIETITH
€ «TaKCOHAMU, HAOJIKCHUMHU JI0 KUTTEBOTO CBITY JIFOAUHUY [4, ¢. 184], M03HAYAOTHCS €THOKYJIBTYPHOIO CIIeHU(iKO0 i
(hopmyroTh IepudepiitHy 30Hy KOHIICITYaIbHOTO OIS,

[MoniGHICT CTPYKTYpPHOI i€EpapXi4HOI OpTaHi3almii KOHIIETITOIOM K IIaHy 3MICTY # (QyHKIIIITHO-CEeMaHTHYHOTO
MoJIsl SIK IUIAHY BHPAKEHHSI yMOXJIMBIIIOIOTH 3aCTOCYBaHHS IHTEIPOBAHOTO IIJIXOAY 10 BHUBUCHHS pEIpe3eHTaLil
KOHIENTyalbHUX cep mpocTopy i Yacy B JIEKCMKO-CEMaHTHUYHINH CHCTEMi JaBHbOTPELHKOI MOBHU 31 BCTAHOBICHHSIM
TAaKUX KOpeJslLii: KoHIenTtyajdbHa cepa (MakpOKOHLIENT) — (QYHKIIHHO-CEMaHTHYHE I10JIe; KOHICNTyallbHEe II0JIe
(TinepKoHLEeNT) — JEKCUKO-TpaMaTHYHUM KJac, KOHLENTyallbHe MiKporosie (TIMOKOHLENT) — JIEKCHMKO-CEMaHTHYHA
rpyrna; KOHIENTyalbHa Tpyna (ME30KOHIENT, METAKOHLENT, MapakOHIENT) — JIEKCMKO-CEMaHTHYHA IIArpyIa;
KaTaKOHIIEHIT — JIEKCEMA.

VY Mexax 4acTWH MOBH, fKi SBISIOTH COOOI0 KOHIENTYalbHI MO W (OPMYIOTHCS TOBKOJA TIMEPKOHIICTITIB
KOHIENTyalIbHUX chep mpocTopy i yacy, JeKCeMH aHali3yIOThCs 32 JEKCUKO-CEMaHTHUHUMHU TPYIIaMH, 1[0 CKJIaJIal0Th
00’eTHaHHS CIIIB 32 IX 3MICTOBOIO OJM3BKICTIO Ha IapaJurMarnyHii oci. Po3monin jekceM Ha Tpynu Ta MiArpymu 3
MOJIAJIBIINM BH3HAYEHHSIM iXHIX KUIBKICHUX 1 SIKICHUX XapaKTE€PUCTHK BiJIOYyBAa€THCS 32 JIOTIOMOTOI0 KOMIIOHEHTHOTO
aHaizy, SKHH Tependadae aHaii3 3HAYCHHS CIIOBA 332 HOTO CTPYKTYPHHMH KOMIIOHEHTAaMH — CEMaHTHYHUMH
mupepeHIiHHIMH O3HAKaMH, SKUM BIIIOBialOTh IE€BHI KOHIENTH KOHIeNTocdep mpocropy i wacy. Jlekcmko-
CEeMaHTHYHI IPyIH BKIIOYAIOTh ¥ cebe JIEKCEeMH 3 pi3HUM HaOOpOM CEeMaHTHYHHX Au(epeHifHuX o3Hak. [lepudepis
CEMaHTHUYHUX I'PYyI 4acTo GOPMYETHCS 3a AOMNOMOIOI0 HMIMPOKOTO KOJIa OJMHHMIIb, 3aTy4YCHHS SIKUX BilOyBaeThCs 3a
NPUHIMIIOM aHajorii # meradopu, ToOTO 0a3yeThCsi HA CEMaHTUYHUX KOPEJSILISX MiX SBUIIAMH, (PIKCOBAHUMH B
JIOCBIil JIIOMWHU.

XapakTepHOIO PHCOI0 OpraHizalii CHCTEMH IPOCTOPOBO-YaCOBOI JIEKCHMKH B LIJIOMY W OKPEMHX Ii JICKCHKO-
CEeMaHTHYHUX I'PyH € (OPMYBaHHS Ta BKIIOYEHHS JI0 CEMAaHTHYHHX T'PYI YHCICHHUX OAWHMIb 32 MPUHIUIIOM aHAJIOTI]
Ta METa(QOPUIHOTO IMEPEHOCY, MIATPYHTSIM Ui YOTO € TEPIENTHBHI YSIBICHHS JIOAMHWA. Takuil mporec € OgHuM 3i
croco0iB BepOaizallii KOTHITUBHUX CTPYKTYp y JAMCKypcax pizHoro tumy [4, c. 110]. YuciaeHHi ceMaHTHYHI O3HAKH
cJloBa, He 3a(iKCOBaHI B CIIOBHUKOBUX AC(IHIIIsIX, MOXKYTh BUSBIATHCS B IEBHUX KOHTEKCTaX Y)XMBAaHHS CJIOBA, YCHUX
BHCJIOBJIFOBaHHSIX, @ TAKOXK Y IIMCHbMOBHX TEKCTAX PI3HUX JKaHPIB. YpaxXyBaHHS KOHTEKCTYaIbHOTO CKJIaTHUKA Y BUSIBIICHHI
1 PO3KPHUTTI CEMaHTHIHOI CTPYKTYPH OKPEMOTO CJI0Ba € HEOOX1THUM JJIs aHaJIi3y MOBHOTO Marepiary pi3HOi KyJIbTYpHO-
ICTOPUYHOT BiTHECEHOCTI.

Otke, yepe3 aHai3 CEMAaHTHYHOI CTPYKTYPU IIPOCTOPOBO-YACOBUX JIEKCEM, MPEICTABICHOI B CIOBHHKOBHX
nediHilisX, BUBUYCHHSI OCOOJIMBOCTEH iX YXKMBaHHS B JaBHBOIPEIBKUX TEKCTaX SK AMCKYpcax, 10 (opMalbHO U
CEMaHTHUYHO BiZOOpaKarOTh PE3yNIbTaTH Ii3HABAJIBHOI JiSUTHOCTI JIFOJMHU, MOKHA BCTAHOBUTH CrCHU(iuHI pUCH
KOTHITHBHOT JisSUTHOCTI €JUTiHIB, 0COOJIMBOCTI TXHhOT MOBHOT KAPTUHHU CBITY, SIKa BIAI3EPKAITIOE CYKYITHICTB YSIBJICHB IIPO
3arajibHy MOJEJb CBITY.

[IpororyeMo pO3MISTHYTH 3aCTOCYBAaHHSI KOHIIETITYaIbHO-(DYHKIIIHHOTO MiAX0My A0 BUBUCHHS CIICIU(IKN MOBHOT
penpe3eHTanii KOMIUIEKCY TeMITOPATbHUX YABICHD y CUCTEMI IPUCITIBHUKIB JaBHHOTPEIIKOT MOBH.

[IpucaiBHUKK MOCTalOTh sK 3aci0 BepOamizamii # opraxizaiii KOHIIETITONOJS, C(HOPMOBAHOIO JOBKOJA
rinepkonienty «O3Haka [ii/cTaHy B 4aci». B 03HauYCHOMY KOHIICNITOIOJI CHCTEMOYTBOPIOHOYY (DYHKIIFO BUKOHYIOTH
TIITOKOHLIETITH «IPSIMHUN 4acy 1 «BiJTHOCHHUH Yacy, sIKi BiJIONBAOTh HOBHOIO MipOIO CHIELU (iKY TOTO, SIK caMme Bi10yBalOThCs
3MiHM O0’€KTIB y TENEpilIHbOMY, MUHYJIOMY N MalOyTHhOMY dYaci. ME30KOHIENTH «3alOBHEHICTH/HE3aIIOBHEHICTh
4acoOBOTO BiZpi3Ka Ai€r0» BepOami3yOThCs IPUCITIBHUKAMH 31 3HAYCHHSIM KOPOTKOTPUBAIIOT, MUTTEBOI 200 TOBTOTPHUBAJIOI
nii, 3 HEBH3HAUCHNMH MEXaMH YacoBOi OOCTaBMHHM BigmoBigHO. KOHIENT «3aBepHIeHiCTh/HE3aBEPIICHICTh MHil»
peaisyerhbest B IiECTIBHUX (OpMax i B CHCTEMI NPUCITIBHUKIB He Ha0yBa€e KOHKPETHOTO BUpaXkeHHsI. HaToMicTh ykaziBka
Ha ITepaTUBHICTh, TIOBTOPIOBAHICTS JIii B Yaci IIUPOKO NpeJicTaBieHa y (hopMax NPUCITIBHUKIB 1aBHbOTPELLKOT MOBH.
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«lligdennuir apxis» (36ipnux nayxosux npays. DinonociyHi HayKu)
» Pivdenniy Arkhiv” (Collected papers on Philology)

1. Ninoxonuent «Ipsimuii yac» (316 Jexcem).

1.1. Me3okonuenTt «HacoBmii Bigpizok, noBHicTIO 3anoBHeHuii aieo» (189 jgexcem).

KarakonuenTn: £v0Gde tenep, 3apas; (o OIHOYACHO, Yy TOU XKe Yac; £0G MPOTATOM JESKOTr0 4acy, MOCTIHHO,
3aBXKIU; LECT|UPPIVOV OMIBIHI; £TOIMG HErailHO; OTPOAEMG HIBUIKO; EUEVEG TIOCTIHHO, HEBIIMHHO; EXNETOVOV MPOTITOM
YCBOTO POKY, HOCTIHHO, 3aBXK/IH; KOTOVTIKO 0Apasy ; MOPOVTIKO TETep XKe, 3apas; ENTAETEG MPOTITOM CEMH POKIB;
oLVEXDG TTOCTIITHO, OE3yITUHHO, Oe3MIEPEPBHO; TOVIILEPOV TIPOTATOM ILTOTO JHS Ta iH.: EXTAETEG O TVOooE TOALYPOGOL0
Moknvng (Hom. Od. 3.304) — «I1inux cimM poKiB BiH BOJIOApIOBaB y Oararux 3070ToM MikeHax»; Emimv 8¢ v Bapvioviav
Gracov e00VG € AT yevouévny EDavpoce PHAAGTO TO T€ YACUO TOV TVPOG DOTEP EK TNYTG GUVEXDG AVOPEPOUEVOD
(Plut. Alex. 35) — «mij yac epexony uepe3 BaBuioHiro, sika Bst 01pasy K IiKopuiiacs Homy, Ajekcanp OiJIbl 3a Bce
OyB ypa)KeHHUI NPOBAJLISIM, 3 SIKOTO, HEMOB 13 JKepelia, 0e31epepBHO BUPHBABCSI BOTOHBY.

1.2. Me3okonuent «HacoBuii Biipi3ok, He NOBHiCTIO 3an0BHeHUI icto» (127 gexcem).

Karakonuenru: uscny{)g rocepes, TUM 4acoMm; Gmpl y Ti3HIK Yac; VOKT®p y HIYHHH Yac, yHOUI; (’pr(')vuxov i3
NPUXOJOM HOYi; )PV HABECHI; psronwpwov BOCEHH; TOPOKOIPMG HEBYACHO; 6£Kaunva Ha JIeCATOMY Micsi; uwuvea
Hebarato, HEMOBro Ta iH.: aid dQelec mopd VNUGIV AddKkpVTOg Kai dmfumy Mool el vO Tol aica uww@a mep oV
Tt pdha 0Mv (Hom. II. 1.414-415) — «Hexaii 1061 momactuth OyTu O kopaOiiB Oe3 ciai3 1 mevajiei, OCKUIBKH BiK
TBil HEMOBruil [OyKB. HA HEMOBIO| i KOPOTKHI; TIV TO GIAOV YAVKOUOAOV OUY KNUOVTOV GeidmV TOALAKL VOKTOG Ampi
(Theocr. 11. 38-39) — «IIpo Hac, po 1BOX, CONOAKE SIOIYUKO, TTI3HBOT HOYI S MICHI CKIIAZat0.

2.I'inokonuent «BignocHuii yacy (169 jiexcem).

2.1. Me3oxonuent «Ilonepenniii yac» (81 nexcema).

2.1.1. MeTtakoHUenT «Honepezmiﬁ yac KomcpeTHm”l» (12 aexcem).

KarakonuenTtu: £y0¢g yuopa; mépuot pik TOMY; TP@NV M03aBYOPa; TPOLLA MT03aBUOPA; szg yuopa; thCa yuopa;
EKTEPLGLY 3 MUHYJIOTO POKY; Emdeiela 10 Bedopa, Iij Beqlp, nobéomepa 10 Bedopa, min Belnp, v(pecmepa iz Betnp,
TPOTEPVGLY 1B POKH TOMY; TPOTEUTTO. I’ ATHMA JHSAMH paHilie; TpoTPLto TphoMa JHSIMH paHille Ta iH.: 0 8¢ Mpéua
HeTaoTPaQEl Kol Stapedidoac mpog tov [Toppov einev: obte ¥0s¢ ne 10 ypvciov ékivnoey obte ohjuepov 1 Onpiov
avoeepopévov (Plut. Pyrrh. 20) — «Ane BiH CHOKIHHO MOBepHYBCsI, MOCMiXHYBcsi i ckaszaB [lippy: «OmHak cbOromHi
BUIIISIA 1IbOTO YY/IOBUCHKA MEHE 3/IMBYBaB He OLJIbIIE, HIX Y40pa — 30J10TO»; Kol YVOUNV £V To0T® didmput: TodTo yop Duiv
OLUQEPEL, OTTIVEC OV LOVOV TO otfjoat GALY kai T0 BELe Tpoevpéacbe amod népuat (NT. Cor I1. 8.10) — «I B nboMy 1aro
nopazuy, aJpKe e BaM Ha KOPUCTh, — BaM, 110 BiJl MUHYJIOTO POKY HE TIJIbKH MTOYAJIH 31HCHIOBATH 11€, & ICPIIUMHU BHSIBIIN
JI0 IIOTO OAKaHHSD».

2.1.2. Merakonuent «Ilonepenniii yac 3arajbHuib» (69 jexkcem).

Karakonuenrtu: ntipode(v), npiv, mpodtepov, mpotod, Eunpochev, éndvobev, Erékeva paniie; Tilol paHilie,
JIaBHO; dv® 31aBHA; GpUOT, APTL, VEOV HEIOAABHO, NIOHHO, 30BCIM HEaBHO; LEGQO 10, TIOKH He; TOTE y TOW 4ac, TOojl;
TENOG YPEUITI-PENIT, HAPEIITI; EVOYY0G, TPOCOATMS, VTOYLIMG HEIABHO; TETPAMOANL HAI3BUYAKHO AaBHO, TOUTPOCTE
HabaraTo paHille, JaBHO; TOUTPOTC MEPIT 32 BCE, y MEPIIy Uepry Ta iH.: TOL yop TO TEAoL HeydAa TV, TO TOAAS GLIKpd
aOT@V YEyove: T 8¢ &m” ped fiv peydha, Tpodtepov fv oucpd (Hdt. Hist. 1.5.4) — «A ke YncieHHi MicTa B JaBHEHY Oy/1H
BEJTUKHMMH, a TeHep CTall MAJIMMH; a Ti, 10 32 MOIX 4aciB OyJM BETMYHUMH, TIEPEN THM OyIH HE3HAUHUMIDY; Kol AEyet
avtd Tag dvOpwmog Tp@ToV TOV KoAOV 0lvov Tidnoty, Kol dtov peducddoty TOV ELACoM: GV TETHPNKAS TOV KUAOV O1VOV
g€mg aptt (NT. In. 2.10) — «I xaxxe omy: «KoxHa JfonMHA CIIOYATKy MOJa€ 100pe BUHO, a TipIIe — sIK Hall FOThCS; a TH
30epir 100pe BUHO JA0TErepy.

2.2. Me3okonuent «Hacrynuumii yac» (88 sexcem).

2.2.1. Merakonuent «HacTynHuii yac KOHKpeTHH» (4 JiekceMH).

KarakonuenTu: abplov 3aBTpa; £nodplov Ha 3aBTpaIIHIl IeHb, 3aBTPa; VEWTO HACTYITHOTO POKY, Yepe3 pik: GAL’
&l foviecbe cuvamiéva, flke §on kehebel ThG VOKTOG. €1 08 p, abplov Tpd amévar pnoiv (Xen. Anab. 2.2.1) — «Ane
SIKIIIO BM XOYETE BiJICTYIIATH Pa30M i3 HaMH, MIPUXOIBTE ITi€] 5K HOYI; SIKIIO JK BU HE MPHUIIETe, TO MU BUPYIINMO 3aBTpa
paHo BpaHIIi»; Kol Tf] émavptov €eAoviav avt@v arnd Bnbaviag éneivacev (NT. Mrc. 11.12) — «HacTtynHoro gHsi, siK
BOHU BHiiILIM 3 BuTanii, Bid 3roaoaHiBy.

2.2.2. Merakonuent «Hactynuuii yac 3aransnuii» (84 sexcemn).

KarakonuenTn: (vobev 3manmeky, i3 (camoro) mo4arky, 3aHOBO; Opyi0ev Big caMoro modatky; yevenfev 3
HapOIDKEHHS; LokpOBev 3maieKy, i3 JaBHBOTO dacy, 3laBHA; 0ikoOev Bia HapomKeHHS; moudlofev 3 AUTHHCTBA; dQop,
gfomicw, elta, K4To, KaTmoev, pébale, nuebo, peténetta, dmobev motim, mami, micis, msHime; ondd, oMy toiaidv 31aBHa,
JABHO, 13 JAaBHIX Mmip; €KGG AAICKO; WETO CITIOM 33, MOTIM; DOTEPOV M03aay, y MOJANBIIOMY, Ha MalHOyTHE; LUNKIGTOV
HAJIOBrO; EMIPpoyd HA KOPOTKHUI Yac; £MKNPOG OMU3BKO 110 3arubelti; cuyyev®dg Bil (caMoro) HapomKeHHs; EUnobey
crioyarky; £€£0Tov i3 THX mip sK; €lcodOL IHIIMM pa3om, IOTIM, JI0 HACTYITHOTO pa3y; €IGEMELTA MCIs, HA MaiOyTHE;
€€a001g 3HOBY; LETAVTIKO Opasy MICIs [BOTO Ta iH.: Kol EMNpdTnoev tov matépa avtod [1ocog ypdvog €ativ Mg TovTO
yéyovev avt®; O 8¢ einev Bk maudi60ev (NT. Mrc. 9.21) — «Bin 3anuras ioro 6arbka: «CKilbKY Yacy, K Le cTanocs 3
uum?» Toii BianoBiB: «I3 mutuHcTBaY; Wappog 6¢ E& £ten podvov Baciledoovtog AlydmTon Kol GTPOTEVGAUEVOL £
Aletomnv Kol uawuru«x rsksvmcowrog €E€edéoto Amping O ‘Paumog (Hdt. Hist. 2.161.1) — «IIcammic naproBaB y €rumnTi
BCHOTO IIICTh POKIB; BiH 3/1iiCHUB 1oxin y Ediormito i HEBIOB3I IIOTOMY HIOMEp; yCHaIKyBaB HOro Biiasy CHH AIpii.

VY pesynbrari aHajizy TEMIIOpPAJILHHUX IPUCIIBHHUKIB JaBHBOIPEIbKOi MOBH (485 ONMHMIL) BUSBHIOCSH, IO
NPUCITIBHUKH, SKI PENPE3CHTYIOTh MIKPOINOJe TIHOKOHIENTY «IpAMHH 4acy, (OPMYIOTb JOCHUTH BEJHMKY Tpymy —
316 onuHMUIB, IO CTAHOBUTH 65% yCHOTO JIEKCHYHOTO KOPITYCY YaCOBHUX MPHUCIIBHHKIB.

3a KiTbKiCHIMH TTOKAa3HUKAMH MiATPYTIa IPUCTIBHAKIB MIKPOTPYTIH ME30KOHIIENITY «9aCOBHH BiIPi30K, TOBHICTIO
3alOBHEHUI Jli€loy», BKItoyae B cedbe 189 opmumIlb, mo ctaHoBUTh 60% Bix yciel KITbKOCTI IPUCITIBHUKIB, SIKI BKa3ylOTh
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Bunyck LXXI

Issue

Ha OJHOYACHICTh. Y MiJArpyIi MPHUCITIBHUKIB MIKPOTPYIH ME30KOHIICTITY «4aCOBHI BiJJPi30K, HE MOBHICTIO 3aIlIOBHEHUN
nieroy» 3a¢ikcoBaHO BinMOBIAHO 127 opuHUI, 110 cTaHOBUTE 40%.

Crnix BiA3HAYWTH BEIHMKY TPYyNy HOaBHBOTPEIBKHUX ITEPAaTHBHUX NPHCITIBHUKIB, IO AaKTyalli3ylOTh 11I€I0
MTOBTOPIOBAHOI B Yaci O3HAKH, XapaKTEepUCTHKH, mii (62 omwHMI): GAAoke iHOmI; &via 1HOMI, 9acoM; UOV®G PIIKO;
€VIOWo10 MOPIYHO; Boplvd 9acTo; OAYAKLIG HEYacTo, PIKo; EVIOTE 1HOMI, YacoM; EMIGYEPD OIMH 3a OTHHUM; OCT|LEPOL
KOYKHOTO JIHSI, IOEHHO Ta iH.: palecBoi §’, 0T av yepdvov paviv émakovong tyddey ék vepémv Evioota KekAnyving
(Hes. OD. 448-449) — «Cninkyi, 1100 BY4aCHO MOYYTH KPUK XKYPABIUHUH, SKUH JTyHA€ IOPIYHO 3-11i7] XMap i He0eCHUX Y,
Kol Oapva Tapryyeddev 0 Zevoe®dv Dopévely, dte ol ToAépot ioyvpdg Emkéotvto (Xen. Anab. 4.1.16) — «Bin vacto
BUMaraB 3yITMHUTHU BCC BiﬁCBKO, KOJIM BOPOTH CUJIBHO Ha HBOTO TUCHYJIN.

[MommpeHHs MPUCTIBHUKIB ITEPaTHBHOTO 3HAYCHHS CBIAYUTH MPO MOTPEOy BUPAKECHHS HOCIIMU JaBHBOTPEIIBKOL
MOBH TTOBTOPIOBAHMX, IUKIIYHUX IiH, 0, OYEBUIHO, BIATOBiZa€ cCaMHUM peajisiM Ta crenu@iri opraHizamii KUTTSA
CIUITIHIB, TOCTPOMY BiIIYTTIO IUKIIYHOCTI OyTTS.

OTiKe, OMUC KOHIENTYalbHUX Chep MPOCTOpy ¥ 4Yacy B JIEKCHKO-CEMAHTHUHIM CHCTEMI JAaBHHOTPEI[HKOT MOBH
nepeabavyae BUBYCHHS JIGKCEM 3 YPaxXyBaHHIM IXHBOI CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHOI MOJENI BiMOBITHO 10 BKJIIOUCHHS B
JIOKaTHBHO-TEMITOpaJIbHY KoHIenTochepy (QyHKIIIHOCTI, 110 BCTAHOBIIOETHCSI Yepe3 BUBUCHHS MPAKTHKUA BXKMBAHHS
JIEKCEMH SIK 3aC00y BHPa)KEHHS IEBHOTO KOHIIETITY, @ TAKOX MMPOJYKTHBHOCTI JIEKCEM, sIKa 3aJ€KHUTh Bl YACTOTHOCTI 1
YHIBEpCAJIbHOCTI BYKUBAHHSI X SIK PEIPE3CHTAHTIB KOHIICNITOC(Ep MPOCTOPY i yacy.
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AHoTauis
€. YEKAPEBA. KOHIIENTYAJIbHO-®YHKIIMHUMA X1 IO BUBYUEHHS JEKCUKHU
MMPOCTOPOBOI 1 YACOBOi CEMAHTHUKH B JABHbOI' PEIILKIIA MOBI

VY crarti gociimKeHo mpobiieMy CHCTEMHOT OpraHizaiii KOHLIENTyalbHUX cep MPOoCTopy U Yacy sk (pparMeHTiB
3arajgbHOI KOHIICNITYaJ IbHOT CHCTEMH €JUTIHIB; BUSIBICHO JIIHTBaJIbHI cTpaTerii it MexaHi3MH, 1110 TPaHC(HOPMYIOTh Yy TTEBI
BIJIOMOCTI IIPO TPOCTIP 1 Yac y CTPYKTypOBaHy CHCTEMY B JaBHBOTPEIbKilf MOBHIH CBiIOMOCTIi; omucaHi (hyHKIIHHO-
CEMaHTHYHI OCOOIHMBOCTI JIEKCEM, IO BHCTYIIAIOTh MOBHHMH DPEIPE3CHTAaHTAMH KOHIleNTOoCc(ep MpocTopy i dacy it
XapaKTePU3YIOThCS €THOCTICIM(IYHUMH PHCaMH TaBHOTPELIbKOI MOBHOI MOJIEII CBITY.

Ku11040Bi cj10Ba: KOHIIETIT, KOHIIENTyalbHAa CUCTEMA, KOHLIENITyallbHa cepa, KaTeropii mpocTopy i gacy, Jekcema.

AHHOTAIUA
E. YEKAPEBA. KOHIIEHTYAHBHO-G)YHKHHOHAHBHBIﬁ nmoaxXoA K UBYUYEHUIO JIEKCUKHA
MNPOCTPAHCTBEHHOM 1 BPEMEHHOU CEMAHTHUKHU B JPEBHEI'PEYECKOM SI3bIKE

B crarbe paccmarpuBaeTcs mpobdieMa CHCTEMHON OpTaHU3aK KOHLETITYaIbHBIX chep MpocTpaHcTBa M BpEMEHU
Kak (parMeHTOB OOMIeH KOHIENTYaJIbHOH CHUCTEMBI SJUIMHOB; YCTAHOBJIEHBI CTPAaT€rMU M MEXaHW3MBI, TpaHcgop-
MUpYIOIME YYBCTBEHHbIE JAaHHBIE O NMPOCTPAHCTBE U BPEMEHU B CTPYKTYPUPOBAHHYIO CHUCTEMY B JAPEBHETPEUECKOM
S3BIKOBOM CO3HAHHH,; OIIMCAaHBbI @yHKHHOHaHLHO-CeMaHTI/I‘IeCKI/Ie OCO6€HHOCTI/I JICKCEM, BBICTYNAIOIHNX A3BIKOBBIMH
penpe3eHTaHTaMH KOHIenTocep MPOCTPaHCTBA U BPEMEHH U XapaKTEPU3YIOLIUXCS 3THOCICHU(PHISCKUMH YepTaMH
JIPEBHETPEUECKON 3BIKOBOM MOJEIIN MUPA.

KirodeBble cjI0Ba: KOHIIETIT, KOHIICTITYallbHAsI CHCTEMa, KOHIENTyalbHas cdepa, KaTeropuy MPOCTPAaHCTBA U
BPEMEHH, JIEKCEMa.

Summary
Ye. CHEKAREVA. THE CONCEPTUAL-FUNCTIONAL APPROACH TO THE ANALYSIS OF LEXEMES
OF SPACIAL AND TEMPORAL MEANING IN ANCIENT GREEK

The article represents a study of the problem of system organization of conceptual sphere of space and time as a
fragment of general conceptual system of Hellene; lingual strategies and mechanisms that transfer sensitive data about
space and time into structured system of Ancient Greek language consciousness are defined; functional-semantic peculi-
arities of lexemes that act as language representatives of concept sphere of space and time, characterized by ethno-specific
features of Ancient Greek model of word are described.

Key words: concept, concept system, concept sphere, category of space and time, lexeme.
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acucmenm Kageopu IHO3EMHUX MO8
O/ 2YMAHIMAPHUX PaKyibmemie
JIbsiscbK020 HAYIOHANLHO20
yuieepcumemy imeni leana Ppanxa

JIEKCUKO-CEMAHTHUYHA CTPYKTYPA
XYIAOKHBOI'O ITPO30BOTI'O TEKCTY
YV CBITJII AHTPOIIOIIEHTPUYHOI ITAPAIUTMHA

VY Xyno)XHbOMY TEKCTI 3aKJIaJeHHI eBHUIT cMuci. [IpoTe HeMae e TMHOTo i OTHOPITHOTO MPOLIECY HOro pO3yMiHHS,
Y PI3HUX CUTYyaIisX BiOyBa€eThCS pi3HE PO3YMIHHS Pi3HUX THIIIB TeKCTy [ 13, ¢. 159]. [IoHATTS cMHCTY TEKCTY AOCI HE Ma€e
YiTKOTO BU3HAUEHHSI B HAYKOBiH JTiTepaTypi a00 YITKIX MEXK, a HOTO OCHOBHI CKJIaJJHUKH TOTPEOYIOTh MePEeTISAY 3 MO3HIIN
HOBITHIX HAyKOBUX Hapaaurm. J{OC/IiHKEHHIM XyI0KHBOIO IIPO30BOT0 TEKCTY CYYaCHOCTI B PI3HOMY IapaiurMajibHOMY
3pi3i 3aiimarotees k. Jlakodd (2004 p.), dx. Jlaiton3 (2003 p.), XK. Kenerr (1993 p.), A. BexOunpka (1992 p.),
I. Bexra (2010 p.), B. Kyxapenko (2004 p.), O. Cenianosa (2008 p.), T. Pagziescrka (1993 p.), I. Mexokepina (2002 p.),
O. Ky6psixoa (2001 p.), I. SIBopchka (2000 p.). CydacHOMY XyI0XKHBOMY TeKCTY BIACTHBI IiTiCHICTS i 3B’ s13HicTH. Koro
3B’A3HICTE MOXKe OyTH oopMiIeHa 30BHINTHIMH Ta BHYTpPIIIHIMH BHaaMu 3aco0iB. [Toxka3sHMKaMu 30BHIMIHIX 3ac00iB
Koresii € rpaMaTHYHi Ta JIEKCHYHI 3aCO0M, TIPOTE JIOMIHYIOTh BHYTPIIIHI CEeMaHTHUHI 3aco00H 3B’A3HOCTI. BHyTpimHil
3B’5130K 0a3y€eThCs Ha CHIJIBHOCTI MPEMETa OIUCY, 1110 POXOAUTH Yepe3 BECh TEKCT 1 00’ €/IHY€ BCl OO YaCTHHU B OJIHE
1ise. AHaJi30M CEMaHTHUYHOI CTPYKTYPH XYAO)KHBOTO TEKCTY 3aiiMaivcCs pi3Hi JOCHIJHUKW: BUBYCHHSM JIGKCHYHOTO
3MiCTy CEMAHTHYHOTO POCTOPY XyA0kKHBOro Tekety — M. Tpip (1931 p.), T. Ban [leiik (1988 p.), [I. doxkema (1986 p.),
Y. dimmmop (1992 p.), k. Jaiions (2003 p.), I. bexra (2004 p.), I. Mexokepina (2002 p.), B. Kyxapenko (2004 p.),
I. Koneraesa (1993 p.), M. Baxrin (1975 p.), 1O. Jlorman (2000 p.), JI. Babenko (2005 p.); aHami3oM eMOTHBHOCTI
Xy/IOXKHBOTO TBOPY B CEMaHTHKO-KOTHITUBHOMY acrekti — A. BexOuipka (1982 p.), k. Jlakodd (2004 p.), I. bexra
(2004 p.), M. Kpyma (2005 p.), A. Mopoxoscekuii (1991 p.), B. Jlem’staxoB (1995 p.), O. 3anercbka (2002 p.), JI. baberko
(2005 p.); mocnimKeHHSIM IeHOTaTHBHOI ceMaHTHKK TekcTy — T. Ban [leiik (1988 p.), B. Illadec (1989 p.), A. HoBikoB
(1983 p.), JI. Uepnsxisebka (1983 p.), M. umapcbkuii (2001 p.); BUBYCHHSIM KOHIETITYaJILHOTO IIPOCTOPY Ta TEKCTOBUX
xoHnenTiB — p. Jlanrakep (1968 p.), T. Oxui (1998 p.), A. BexOumpka (1992 p.), I1. Pikep (2002 p.), I. bexra (2009 p.),
O. CemiBanosa (2008 p.), O. Karanosceka (2002 p.), B. Kononenko (2004 p.), T. Pamziecbka (1993 p.), A. Ilpuxomapko
(2003 p.), B. Kyxapenxo (2004 p.), O. Kybpskosa (2001 p.); DOCHiIKEHHAM CEMaHTHKH TEKCTYy SK MEHTaJIbHOI
penpesenTaiii aificaocti — p. Jlanrakep (1968 p.), XK. ®oxonbe (1985 p.), JIx. Jlakodd (2004 p.), B. Iem’siakoB (1995 p.),
0. Kyopsikosa (2001 p.), FO. Crenanos (1995 p.), JI. badenko (2005 p.), B. Bacunbsera (1998 p.).

AKTyaJIbHICTh CTaTTi JIOKHUTh y IUIOMIMHI IParMajucKypcHOTO MiJXOAy JO MOIIMOJIEHOTO aHali3y JIEKCHKO-
CEeMaHTHYHOT'0 IIPOCTOPY AHIJIOMOBHOTO XY/I0’KHBOT'0 IIPO30BOT'0 TEKCTY CYYacHOCTI Ta 3yMOBIICHA IIOTPEOOFO 10 CITi IPKSHHS
HOTO JIGKCHYHUX CTPYKTYP TiJ (PepyIo0 aHTPOIONEHTPUIHOT MapafUrMi CyJYaCHHUX JIIHTBICTUIHUX JOCHiKECHb.

MeToro cTaTTi € TOCTIIKEHHS MICI[S JISKCUKO-CEMAHTHYHOTO MPOCTOPY B CEMAHTHUYHINH CTPYKTYpPi XyAOKHBOTO
IPO30BOr0 TEKCTY Ta BUBYEHHsS HOrO B3a€MO3B’SI3KIB 3 IHIIMMH THIIAMH IPOCTOPIB (CEMaHTHYHHMM, JCHOTATUBHHM,
KOHIICTITYaJIbHUM, MEHTAJIIbHIM Ta EMOTHBHHM) B aHIJIOMOBHOMY Xy/IOKHBOMY IIPO30BOMY TEKCTi.

XynoXKHIl TIPOCTIP TEKCTY MA€E MCHXOJIOTO-KOHIIENITYalIbHy ocHOBY. 3a FO. JlormanoM, 11e iHAMBIAyaabHA MOJIETH
CBITY IIEBHOTO aBTOPa, BUPAKEHHS HOT0O MPOCTOPOBUX YSBICHb, TOOTO Lie KOHTHHYYM, B IKOMY PO3MIIICHI IIEPCOHAXI Ta
BinOyBaeThes mist [18, c. 165].

Po3BUTOK aHTPOIONOTiYHOI Ta KOTHITUBHOT JIIHIBICTHKH 3HAYHO BIUIMHYB Ha CEMAaHTHYHY CTPYKTYPY XyIOKHBOTO
TEKCTY, BACYHYBILIM Ha MEPUIMH TUIaH IPOOJIeMy CErMEHTaIlil 3MICTy TEKCTy Ta iepapxii HOro ceMaHTHUHHX KOMIIOHEHTIB.
TepMmiH «ceMaHTHYHUI MPOCTIP» BHUKOPHCTOBYIOTH JIIsl O3HAYECHHS 3MICTOBOT CTOpOHHU TekcTy [4, ¢. 51]. Ilpu npomy
Oro BUKOPHUCTAHHS € IOCUTh 0araTo3HAYHUM, 1 JTIHBICTH BiJIMIYalOTh HASBHICTh PI3HUX TEKCTOBUX MPOCTOPIB, KOXKEH 3
SIKUX Ma€e cBoi ocobmmBocTi. Ha mymky A. HoBikoBa, TEKCT SIK MaTepialbHUN 00’ €KT YTBOPIOE IBOBUMIPHHUH MPOCTIp, A€
TTOCITIIOBHO PO3TAIIOBaHi MOBHI OIMHUIII, a IHIITFIM IIPOCTOPOM € T€, III0 HOMY BiIOBigae y chepi CBiIOMOCTI (ceMaHTHIHHN
mpoctip). € aBa BHIM TAaKOTO MPOCTOPY: BIpTyanbHHU (BimOip 3MICTOBHX OIMHHWIIE Y TPOIECI TBOPEHHS TEKCTY)
1 akTyanpHHN (110J1€, ¢ POPMYETHCS PE3yJIbTaT OCMUCICHHS Ta PO3yMiHHs TekcTy 3araiom) [20, c. 36]. JJomiHanTamu
CEeMaHTUYHOTO MPOCTOPY TEKCTY € YHIBEPCAIbHI CMHCIH: IIOAMHA», «IIPOCTip», «4ac». TekcToBi kareropii, ki im
BIJINIOBI1a10Th, BUKOHYIOTH TOJIOBHI TEKCTOTBIpHI (DYHKIIIT: MOJIEIIIOIOUY, KOOPIMHYIOUY Ta XapakTepoJoriuny [4, c. 52].
OCKUIBKH LI KaTeropii MaroTh Ba)KIIMBE 3HAYCHHS Y (DOPMYBAHHI CEMAHTHKU XyIOXKHBOTO TEKCTY, MOXXHA BUOKPEMUTH
TaKi OCHOBHI CTPYKTYPH OpTaHi3aIlii CeMaHTHYHOTO PiBHS TEKCTY: ACHOTATHBHY (3MICTOBY), KOHIICNITYaIbHY (CMHUCIIOBY ),
MEHTaJIbHY, EMOTUBHY Ta JIEKCHKO-CEMaHTHYHY.

[Tpu BUSIBIIEHHI CTPYKTYPH JAEHOTATMBHOTO MPOCTOPY CTHUKAEMOCS 3 MPOTHPIYYSIM MIX JIHIHHOIO 3B’SI3HICTIO
XyAOKHBOTO TEKCTy Ta HOTo LUIICHMM 3MiCTOM. AHaji3 JEHOTaTUBHOTO NPOCTOPY IMOYMHAIOTH Hacamrepen i3
BH3HAUEHHsI HOTO IT100aIbHOT CUTYAIli1, SIKa B1IIOB1/1a€ OCHOBHIH TeMi JIITEpaTypHOTO TBOPY I 3a3BHUail perpe3eHToBaHa
B 3arojioBKy. J[eHOTaTHMBHUIl MiAXiA A0 XyAOKHBOTO MPO30BOIO TEKCTy MAae€ Ha METi BHUSBUTH OO €KTHBHHMH CBIT,
BiToOpakeHNH y XyIOKHBOMY TBOpi. ABTOpPCHKa CBIZJOMICTB 32 JOTIOMOTOI0 MOBHHUX 32C00iB CTBOPIOE iHAMBIAYaTHHY
MOJIeNb TIHCHOCTI, BUAUIAIOUH BaYKJIMBI IS aBTOPA-MMMChMEHHHUKA TIOA11, BIACTUBOCTI, IKOCTI. Y TEKCTi K pe3yabTari
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ABTOPCHKOTO Mi3HAHHS AIMCHOCTI BiJOyBa€ThCs KaTeropusallis CBiTy, TOOTO BiJ0OOpa)karoThbCsi 3HAHHS MPO HOro
KOMIIOHEHTH, BiZ0OYBa€ThCs iX y3arajabHEeHHs i iHTeprperanis. Lle 3akpituioeTbes B TEKCTOBUX 3MICTOBUX KaTEropisix
JIEHOTAaTUBHOI CTPYKTYpH, Jacy Ta mpocrtopy [4, ¢. 85— 90]. OcMmucieHHs IeHOTaTUBHOTO 3MICTY TEKCTYy BiOyBaeThCsA
B IIPOLIEC] JIEKOyBaHHS, TOOTO CIPUHHATTS Ta PO3yMiHHs iHPOpMaIii. 3MICT TEKCTYy BBAXKAETHCS 3PO3YMUINM, SIKIIO
BIANIpaBHUK 1 OTpuMyBad iH(OpMaIlii CHiBBIIHOCATH Ii 3MICT 3 OAHIEIO W TI€I0 CaMOI0 JECHOTATHBHOIO CHUTYAIlI€I0
(pparmentom nificaocti). ToMy BaKJIMBO OCMHUCIUTH POJIb JACHOTaTa B NPOLECI MOPOPKEHHS TEKCTY Ta B IPOIeCi
roro gexoayBaHHs [2, ¢. 304].

OCKUTBKH B TEKCTi aBTOP-HAPATOP YTITIOE KOHKPETHI 3HAHHS PO TIHCHICTH, TO BUBYCHHS CEMAHTUKHU XyHAOKHBOTO
TEKCTY, 32 HOBITHIMH KOTHITUBHUMHM CTY/IisSIMH, 3/1IHCHIOIOTH 3 OIOPOIO HA KOHIENT 1 KOHIENTyaJbHUIl mpocTip. By/b-
SIKUA TEKCT — II€ CTPYKTYPHO-CMHCIIOBE Ta KOMYHIKaTHBHE IIiJIe, «B SIKOMY 3MICTOBHO-KOHIICTITyaJbHa iH(OpMAIIis
BHPAXKAETHCS 32 JOMOMOTOI0 KOTHITUBHHEX 1 BjlacHe MOBHUX 3HaKiB» [10, c. 204]. 3a B. Kyxapenko, chopmyiboBaHa ifest
TBOPY PO3IVISIIAEThCs K Horo KoHuenTt. Ilporec iHTepnperarii TeKCTy CIpsSMOBYE Ha BUSBICHHS 3aC00IB BUPAKEHHS
xouuenty [17, c. 80]. 3rixHo 3 I. ['anbnepinuM, € Taki THITH TEKCTOBOT 1H(OPMAIIIT: 3MiCTOBHO-(haKTyalbHa; 3MICTOBHO-
KOHIICNITyallbHa, 3MIiCTOBHO-IIiATeKCcTOBA [12, c. 28]. 3MiCTOBHO-KOHIlENTyallbHAa iH(OpMAIlisl BHPaKa€ aBTOPCHKE
CHPUHHSTTS CBITY Ta BUBOAUTHCS CEMAaHTHYHO 13 ITOTO TEKCTY. « TeKCTOBHMI KOHIIENT CTAHOBUTH SAPO 1HIUBIAyaIbHO-
ABTOPCHKOI XYJOKHBOI KAPTHHU CBITY 1 € HOCIEM €CTCTUKO-XYMOXKHBOI iHpopmarii» [10, c. 205]. OcHOBHI 03HAKH
TEKCTOBMX KOHILENTIB, PENPE3EHTOBAHI JEKCHYHUMH OJMHUIAMH, (OPMYIOTh KOHIIENTYaJbHUI MPOCTIp TEKCTy. 3a
Bu3HaueHHsIM O. KaraHoBCbKO1, TEKCTOBHI KOHIICTIT — 11€ «MOBJIEHHEBO-PO3YMOBE YTBOPEHHS 3MICTOBOTO IIaHY, SIKOMY
BJacTHBa 0araToOCMHUCIIOBA HANpyra i HaJKaTeropiajbHICTh 1 K€ Ha TEKCTOBOMY DIBHI IMIUIIKYyE CYKYITHICTh O3HaK
MeTao0pa3iB XyJI0KHBOTO TBOPY 33T iXHBOTO MOAAIBINIOTO BUSABY» [ 15, c. 24].

3MiCTOBHO-KOHIIENITYalIbHa 1H(OpMALisl y TBOPI BHPa)Ka€ThCsS KOHLENTYAIbHO 3a0apBICHUMH JIEKCHUYHUMHU
OAWHUISAMH. 3-TIOMDK KOTHITUBHMX 3HAKIB XYJOKHBOTO TBOPY Ba)KJIMBE 3HAUCHHS MAlOTh CIJIOBA-CHMBOJIH, SIKi
0e3rocepeIHbO BIUIMBAIOTh HA YUTaya Ta BUPAKAIOTH 1ICHHHI 38 {yM NHCbMEHHHKA. «DOpMyBaHHS KOHLIETITIB XyI0MKHIX
TBOPIB TICBHOTO TEPiONy TPATUIIIHO OB’ SI3YETHCS 3 IXHIM PO3YMIHHSAM SIK IUTICHUX SBUII, 1[0 BU3HAYAIOTH OONAYUS
enoxm» [14, ¢. 196]. Konrenryamizaiis XyI0KHbOIO TEKCTy 0a3yeTbCs Ha CEMaHTHYHOMY BHBOI ii KOMITOHEHTIB i3
CYKYITHOCTI MOBHMX OJIMHHMIIb, SIKI PO3KPUBAIOTH OJHY TeMy a00 MikporeMy TBOpy. OT)Ke, KOHLIENTYyalbHUH MPOCTip
TEKCTY POPMYETHCS Ha OCHOBI TPYIYBaHHSI CITUTBHUX O3HAK OCHOBHHX KOHIIENTIB, SIKi IPE3EHTYIOTHCS B TEKCTI CIIOBAMH
Ta BUpa3aMu OJHIE] ceMaHTW4HOI ramysi. Lle 3yMOBIIO€ WiJICHICTH KOHIENTOC(HEpPH TEKCTY, a KIFOYOBHH KOHIENT
SIBIISIE COOOI0 OCHOBY 1HIHBITyalTbHO-aBTOPCHKOI XYNOXKHBOI KapTWHU CBITY [4, c. 58]. Uurau crpuiiMae XymoxKHIiH
TEKCT KOHIIETITYaJIbHO, Y CMHCJIOBI# 1iicHocTi. [Ipn 1ipomy BifOyBaeThest 00’ €JHAHHS TEKCTOBHX (DPArMEHTIB y IEBHI
CMHCIIOBI OJIOKM Ha OCHOBI CEMaHTHYHHX JOMIHAHT a00 KITFOUOBHX CIiB. Y (pOpMyBaHHI KOHIIENITYaIbHOTO MPOCTOPY
XyAOKHBOTO TEKCTY TAaKOXK OepyTh y4acTh IMEPEATEKCTOBI Mpecymo3umii (To0To mepemdavdeHHS YM O4YiKyBaHHS BiJ
TEKCTY), sIKi 0a3yl0ThCs Ha HAIIMX 3HAHHSX IPo cBiT. KiltouoBi ciioBa abo cl10Ba-JICATMOTHBH BiAIrPatOTh BAXKIIUBY POJIb
y popMyBaHHI KOHIICTITIB XyTOKHBOTO TEKCTY.

«KoH1enT nocraroTh y ITUCKypCl SIK 3TryCTKH CMHUCITY, KOHIIGHTPATH 1Jiel, 1[0 BUHUKAIOTh Y MICISX MEPETHHY
acoIiaTUBHUX JIiHIH. BoHU (hopMyIOTh MEHTaTBHO-1H()OPMAIIHHI IPOCTIp IUCKYPCY, MOBICHHEBOTO JKAHPY, 110CTHITIO,
TEKCTOTHUITY i HAaBITh OKPEMOTO TBOPY» [8, ¢. 167]. MeHTabHI IPOCTOPH OB’ s13aHi Midk COOOF0 PI3HUMH THIIAMH 3B’ SI3KiB.
I3 Gararb0X MEHTAJILHUX MPOCTOPIB, YTBOPEHHUX ITiJ1 4YaC CTBOPEHHS YU CIPUHHSTTS TBOPY, OJMH 13 HUX cTa€ (POKAITBLHOIO
TOYKOIO JUISI CTBOPEHHS IHIIIOTO, HACTYITHOTO MEHTAJIBHOTO MPOCTOPY. BiTHOCHICTH MK 30BHINIHBOIO MaTepiabHOIO
CTPYKTYPOFO TEKCTY Ta HOTO BHYTPIIIHIM 3MICTOM 3yMOBJIFOE ICBHUM YHHOM OiHAPHICTH CEMAaHTHYHOTO MPOCTOPY. Mixk
TUTAHOM BUPAKEHHS TEKCTy (JiHIHHUN BepOaTbHHUN MIPOCTIp) 1 TUTAHOM HOTO 3MICTy (MEHTAIBHUN CEMaHTUIHUHN MIPOCTIP)
€ IPOTUPIYYsI — KOH(IIIKT BHYTPIIIHBOTO Ta 30BHIMIHBOTO MPOCTOpPiB. CIOBOM, CEMaHTHYHY CTPYKTYPY TEKCTY MOXKHA
PO3IISIIAaTH SIK MEHTAJIbHE YTBOPEHHS 00 MEHTAJIBHUH MPOCTIip, IKNI MOXKE BUPAXKaTH HE TIIBKU EKCIUTIUTHI CMHUCITH,
aje W iMrorinuTHi [4, ¢. 52].

3a JI. babeHko, ceMaHTHYHUI TPOCTIp — [I€ MEHTaJbHE YTBOPEHHs, y (OPMYyBaHHI SIKOrO0 OEpyTh y4acThb:
a) CIIOBeCHHH JIiTepaTypHUI TBip — BipTyaldbHHI TPOCTIip; 0) iHTEpIpeTamis TeKCTY YUTadeM y IpoIeci CIpUHATTS —
aKTyaJbHUl mpocTip [4, ¢. 51-52]. InTepnperaliist TeKCTy sBJsi€ COOOIO MPOIEC MONIYKY B HHOMY BJIACHHX CMHCIIIB.
[I{omo Xyno)KHBOT'O TEKCTY, TO MU Hallepe | HaJIallTOBaHI Ha HEMOXJIUBICTh a0COIIOTHOTO OCATHEHHS aBTOPCHKOTO 3a/1yMYy,
OCKUIbKH KOXKHA JIFOJIMHA OyJie CIpuiiMaTH TOM caMUii TEKCT TI0-CBOEMY, 1 HABITh MPHU TIOBTOPHOMY 3BEPHEHHI JI0 TEKCTY
MH 4acTo BUABIIEMO IIOCh HOBe. OTKe, ICHYBaHHS TEKCTYy MOXKIIMBE Jiiie y (hopMax Hammx inreprperaniid [11, c. 65].

EMoTHBHMIA IPOCTIp XyIO0KHBOTO TEKCTY — 1I€ CYKYIHICTh EeMOTHBHO HABAHTAXXEHNX MOBHHX OJHHUIIb, 3a/11THIX
y TekcTi. BOHM BHpakaloTh eMOIilHI IHTEHIII aBTopa Ta MOXYTh OyTH BHpa)KeHI B TEKCTI EKCILTIIMTHO abo JwuIIe
IMIUTIIUTHO; MOJIEITIOIOTH IMOBIPHY PEaKIIil0 YhTada Ha TEKCT; ONPEIMETHIOIOTH (pparMeHTH 3HAHb TPO CBIT, SKi € ab0
CTal0Th eMolioreHHUMH. L{inicHUI eMOTHBHHUIA 3MICT Iepeidadae 000B’I3KOBY IHTEPIIPETALLil0 CBITY JIFOACHKUX €MOLIiH
(ToOTO piBEHB IMEPCOHANKA), & TAKOXK OI[IHKY IIHOTO CBITY 3 ITO3MIII{ aBTOpa 3 METOIO BILUTUBY Ha IIeH cBiT [4, c. 123]. OTxe,
PI3HOMaHITTS TEKCTOBHUX €MOTHBHUX 3MICTIB € BITHOCHO O€3MEXHNM, a IXHiif aHAJI3 Y CTPYKTYPi OTMOBil € HaA3BUYANHO
BaxiauBUM. [Ipore MOKHA BHIUIMTH HOTO JIBa TUIOJIOTIYHI PI3HOBHIM: 1) €MOTHBHI 3MICTH, SIKi BKJIIOUEHI B HApAaTUBHY
CTPYKTypy TIEpCOHaXKa; 2) eMOTHBHI 3MICTH, SKi BKIIOUCHI B HapaTUBHY CTPYKTypy aBTOpa-Haparopa. XapaKTepHUMHU
0COOJIMBOCTSIMU TIOKa3HUKIB @MOTHBHOCTI € TaKi: 1) CHMITOMAaTHYHICTh (TOOTO BOHM 31aTHI BKa3yBaTH Ha BIIIXUJICHHS BiJ|
MOBHOI Ta MOBIICHHEBOT HOPMH, CTHMYJIIOIOUM EMOLINHI peakiii unTada); 2) MyJIbTUMOJAIBHICTD (IKOHIYHHNA XapaKTep
HapaTUBHOTO BHKJIALy). OTKe, eMOUIHHUN 3MICT € 00O0B’SI3KOBUM CKJIaJHUKOM CEMaHTHYHOI CTPYKTYPH XyJIOXKHBOTO
TEKCTY, KU 3] ICHIOE BIUINB HA YATAYa Ta BUKJIMKAE ITEBHI ITOTYTTSI.
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VY ceMaHTHWYHIH CTPYKTYypi XyJOXXHBOTO TEKCTY MOXXEMO BHIIIMTH TaKOX JIEKCUKO-CEMaHTHYHHUH MPOCTIp.
Bin sBisle c0o00I0 CYKYIHICTH JIGKCHYHUX CTPYKTYp (3aco0iB, CTHIICTHYHHMX HPHUHOMIB, CHHTAKCHYHUX CTPYKTYp),
SIKi BUKOPHUCTOBYE aBTOP, 1 TOTO, III0 BOHM O3HAYalOTh, SIKE CMUCIOBE HABAaHTAXKCHHS HECYTh (CEHC, KUl 3aKiaJeHUi
aBTOPOM 1 CIIPHAMAETHCS YUTAueM), a TAaKOK CITIBBITHOIICHHS JIEKCHYHOTO 3HAYCHHS I 3HAYCHHS B TEKCTI (OCKITBKU
CJIOBa B TEKCTI, 30KpeMa B XY/I0)KHbOMY TBOPi, MOXYTh HaOyBaTH [10JIaTKOBUX JIEKCUYHUX 3HAU€Hb, sIKi He (DIKCOBaHI B
cioBHHKaxX). CJIOBOM, CEMAaHTHYHY CTPYKTYPY XyIOKHBOTO TEKCTY CXeMaTHYHO MOXKHA ITOJIaTH TaK:

__| Jlenoratusnmii npoctip (7. ean [eiix [1988], B. Ilabec Tewma Ta 3micT
[1989], A. Hosixos [1983], JI. Yepnsxiecvra [1983]) TBOPY
o
§ Konuernr, igest
g . . . TBOPY
g KonuenrtyanbHuii npoctip (I7. Pixep [2002],
S =L bexma [2009], O. Cenisanosa [2008], - —
£ O. Kaeanoscvka [2002], T. Paosicecvka [1993]) KOHHeHTyaHIfHO
2 a8 —  3a0apBieHi |
5 ~ :‘ JIEKCHYHI OJMHHMII
S =3
2 S3 Tnrepr i
= SE pripeTais
= a s . . TEKCTY
= 30 MenTaabHuii npoctip (K. Gokonse [1985], [, Jlakogeh
= CSSM-2 . Kyo) 2001], B. Bac i B. lem’ - _
= s 2 ; 13%) 0. Kybpsxosa [2001], acunvesa [1998], B. [Jem'ankos Exerurimrmsi ta
E g N | Y~ immmiguTai
g Q(S CMHCIIH
=~
O S8 || Evorusnuii npocrip (Zoc. Taxode [2004], I Bexma [2004], Has‘aﬂ;’;‘;l
|z 1] .
%Q M. Kpyna [2005], A. Mopoxoscexuit [1991]) s —
=<
3
S
g Cmuciose
St Jlekcuko-ceManTHUHMIL pocTip (7. san Jeiix [1988], H?:;Tﬁle&m
= [{owc. Jlations [2003], I. bexma [2004], I'. Meoxcocepina [2002], e CTOVKTYD i
B. Kyxapenxo [2004], I. Koneeaesa [1993]) PYKTYD
CTHITICTUYHHX
npuioMiB

CrumicTHuHI 3ac00M 3aBXK/IM HECYTh IIEBHY JI0aTKOBY iH(opMariito (abo eMoTHBHY, ab0 joriuny). ToMmy JIeKcHKO-
CEMaHTHYHHUH TMPOCTIp TICHO TOB’sI3aHUH 3 €MOTHBHHAM (BIUTMB €MOTHBHO HABaHTAXXCHUX CTHIIICTHYHHX 3ac00iB Ha
yuraya). [locTMOIEpHICTCHKHUIT CBITOIIIST BU3HAYMB BUKOPHCTAHHS TIEBHUX JIEKCHYHUX CTHIIICTHYHUX 3aC0O0iB: IpoHil,
anmosii, nuTar, emnirpaM, Meradop, MEeToHiMii, mopiBHsHE. L{i 3ac00M y TBOpPI NOKJIMKaHI CHPABISITH NEBHUI e(eKT Ha
yutaya. [TocTMOAEPHICTCHKUIT TEKCT CTBOPESHHH JUIS IHTENEKTYaJbHOTO YHMTA4a, SKUH 3MOXKE YHTATH MK PSIKaMH
i 3ymie moOauyuTH MPHUXOBaHi ifei Ta MOTUBU. TakMM YUHOM, IMILTIIIMTHI CMHUCIH, BUPAXKEHI 32 JTOMOMOIOK TEBHUX
CTWIICTUYHHUX MNPUIOMIB, a TakoX iX IHTepHperamiss YuTadyeM YKa3yloThb Ha TICHHH B3a€MO3B’SI30K MDK JIEKCHKO-
CEMaHTHYHUM 1 MEHTAIFHUM MPOCTOPaMHU XyAOKHBOTO TeKcTy. JliTeparypa mocTMomepHi3My OaraTa Ha HATAKH, IO
Jla€ 4nuTayaM MOJKJIMBICTH JIOCIIDKYBaTH YHCJICHHI TaeMHUIN mNepcoHaxiB camMuM. CydacHi TBOPH MarOTh KiIbKa
IHTEepIpeTAIliif i 9acTO 3aJIeXkKaTh BiJ YATAYA.

CTBOpEeHHS aBTOPOM IHIWBIAyaJbHOI MOJENi MIHCHOCTI 3a JOIOMOTOI0 BHOpPAaHWX HHUM JICKCHYHHX CTPYKTYp
CBITYHUTH TIPO B3a€MO3B’SI30K JIEKCUKO-CEMaHTHYHOTO MPOCTOPY 3 JIEHOTaTHMBHUM. Kopesiisi JTeKCHKO-CeMaHTHYHOTO
Ta KOHIIETITYaJIbHOTO TPOCTOPIB XYA0KHBOTO TEKCTY IOJISITAa€ B TOMY, IO IEBHI KOHIIENTH YacTO MOXKYTh BHPaXKaTHCs
MIEBHUMH CTIJTICTHYHUMH 3aC00aMM, CIIPABIISIOYN 0COOMHBHIA eeKT Ha ynuTada. KoHumenTn i cobi MOXyTh (opMyBaTu
MEHTAJIHUN TIPOCTIP XYJOKHBOTO TBOPY. Y JIEKCHKO-CEMaHTHYHOMY TPOCTOPI XYHAOKHBOTO TEKCTY MOXKHA BHAIIHTH
JIEKCUKO-CEMaHTHYHI, JICKCHKO-TEMaTHYHI i JIEKCHKO-aCOI[IaTHBHI TPYIIH.

OTxe, y IiH cTaTTi 3MIHCHEHO OIS CEMAHTUYHOI CTPYKTYPH TEKCTY, 30KpeMa JIEKCHKO-CEMaHTHIHOTO TIPOCTOPY,
1 floro kopensuii 3 IHIIMMHU MPOCTOPAMH XYIOXKHBOTO TeKCTy. CeMaHTHYHUI PIBEHb TEKCTY OPTraHi30BYETHCS 3aBISTKH
B32€MOJIi1 TAKUX OCHOBHHUX CTPYKTYP: J€HOTATUBHOI, KOHIENTYaJIbHOT, MEHTaJIbHOI, eMOTHBHOI Ta JIEKCUKO-CEMaHTUYHO,
SIKI TICHO OB’ sI3aHi MK CO00¥0.

CrBOpCHHSI iHHMBIXyaIbHOT JleKcHKO-ceMAHTHYHMIA IPOCTIp
MO/JI€JI1 J1IMCHOCTI 3a JIOIIOMOTI'0K0

[EBHUX MOBHHX 3aC00iB JleHoTaTHBHUI MPOCTIp
BupaskenHs KOHUENTIB 32 JlekcuKO-ceMaHTUYHHUIT-TIPOCTIP

JIOTIOMOTORO TIEBHHX JIEKCHUHUX
CTPYKTYD 1 CTHJIICTUYHHX 3aC00iB KoﬂuenTyam,Hnﬁ npocrip

ImnitTHi emucoi Ta X Jlexcuko-ceManTUuHMIi IPOCTIpP
1HTEpHpeTanls

MeHTaabHMIA IPOCTIP

BB eMOTHBHUX CTHICTHYHHX  JleKCHKO-CeMAHTHYHUIL npocrip
3aco0iB Ha YnTa4a

EmoTuBHuii npoctip
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AHali3 XyIOXKHBOTO TEKCTY CJiJ MOYMHATH 3 BH3HAYCHHsS HOro rio0anbHOI CHUTyallii, TOOTO OCHOBHOI
TEMH TBOPY (ICHOTATUBHUU MPOCTip). 3amHONCHHS B KOHIENTYaIbHHH MPOCTIP XYIOKHBOTO TEKCTY BiJKpUBAE
HIMPOKI MOKJIUBOCTI JUIS JOCIIIKCHHS KOHICMTIB, 5Ki (GOPMYIOTh MEHTalbHO-iH(GOPMAIIIHUI MPOCTIP TBOPY.
AHani3 ciiB, SKi MalOTh TICBHY €MOTHBHY KOHOTAIIII0 Ta JEKCUKO-CTHIIICTHYHI IPUHOMH, TO3BOJISIE BUBUUTH, TKUM
YHHOM aBTOD Iepelae NepeXKMBaHHs IEPCOHAXKIB 1 K caMe BOHU JONOMararoTh yuTadeBi copMyBaTu y cBOiH ysBi
o0pa3 aBTOpa Ta IUX MEPCOHAXIB (EMOTHBHHUH 1 IEKCHKO-CEMAaHTUYHUHN MpOCTOpH). TaKUM YHMHOM, aHATi3 TEKCTY
CIJIiJI IPOBOAMNTH, OEpydH IO yBaru BCi HOTO CTPYKTYpHI €IeMEHTH. AHaJi3yloun HaOip KIIOYOBUX CIIIB, MOXKHA
3MOJICIOBATH OCHOBHHUI KOHLENT XyAOXXHBOI'O TBOPY B CEMaHTHYHOMY IPOCTOPI XYIOXKHBOTO TEKCTy Ta HOro
OCHOBHHUX CTPYKTypax. JlocmiskeHHS B Iilf Tay3i € MepCneKTUBHUMH i aKTyaTbHUMH, OCKUIBKH MOXKYTh 3pOOUTH
BKJIAJ] Y TTOJAJIBIINIT PO3BUTOK JIIHIBICTUKH TEKCTY.
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AHoTauis
I. ITAMHEP. JEKCUKO-CEMAHTHUYHA CTPYKTYPA XY10KHbOI'O ITPO30BOI'0O TEKCTY
¥V CBITJII AHTPOIOLIEHTPUYHOI TAPAJUT MU

VY crarTi 37ifiCHEHO OIS HAyKOBOI JITEPaTypH Ta BH3HAYEHI OCHOBHI CKJIATHUKH CEMAaHTHYHOI CTPYKTYpH
CY4acHOTO XYJO)KHBOTO IIPO30BOTO TEKCTy, PO3IISHYTO IUTAHHS JIEKCUKO-CEMaHTHYHOTO IIPOCTOpY Ta HOro
CMIBBIJTHOIIEHHSI 3 IHIIMMH MPOCTOPaMH I[OIO THUIY TEKCTY (CEMaHTHYHUM, JCHOTATUBHHUM, KOHIETITYalIbHHUM,
MEHTaJIbHUM T4 EMOTHBHHM).

KorouoBi ciioBa: ceMaHTHYHMI TIPOCTIP, JISKCUKO-CEMaHTHYHHUN TPOCTIP, MEHTAJIBHUI MPOCTIp, EMOTHBHUM
TIPOCTIp, IEHOTATUBHUH MPOCTI.
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AHHOTALMSA
N. LIAMHEP. JEKCUKO-CEMAHTUYECKASI CTPYKTYPA XYIOXECTBEHHOI'O TPO3ANYECKOI'O
TEKCTA B CBETE AHTPOHOHEHTPH‘IECKOFI IMAPA/INT MBI

B crarbe mpencrasieH 0030p Hay4HOW JIUTEPaTypbl M OINpPEIETICHBbI INIAaBHbIE KOMIIOHEHThI CEMaHTHYeCKON
CTPYKTYpPBhl COBPEMEHHOIO XY[0XKECTBEHHOI'O IPO3aMYECKOIO TEKCTA, PACCMOTPEH BOIPOC JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOIO
MIPOCTPAHCTBA M €T0 COOTHOLICHUE C JPYTMMH MPOCTPAHCTBAMH ATOTO THIIA TEKCTA (CEMaHTHYECKHUM, JICHOTAaTUBHBIM,
KOHIICTITYaJIbHBIM, MEHTAJIbHBIM ¥ SMOTHBHBIM).

KuroueBbie C€JI0BA: CEMaHTHYECKOE MPOCTPAHCTBO, JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKOE IPOCTPAHCTBO, MEHTAIIBHOE
IIPOCTPAHCTBO, SMOTUBHOE IIPOCTPAHCTBO, JIEHOTATUBHOE MPOCTPAHCTBO.

Summary
I. SHAINER. LEXICAL SEMANTIC STRUCTURE OF A LITERARY PROSE TEXT IN THE LIGHT
OF ANTHROPOCENTRIC PARADIGM
The article represents the description of scientific literature and focuses on the main components of the semantic
structure of a modern literary prose text, considers a question of lexical semantic space and its correlation with other
spaces of this kind of a text (semantic, denotative, conceptual, mental and emotive).
Key words: semantic space, lexical semantic space, mental space, emotive space, denotative space.
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YOK 821.161.2-31.9:141.78]:305-055.1 O. Bawkuposa

Kanouoam inonoziunux Hayx,
Odokmopaunm,

ooyenm Kapeopu ykpaincokol
aimepamypu i KOMNapamugicmuxu
Kuiscvroeo ynieepcumemy imeni
FBopuca I pinuenka

«4OJOBIK ¥ CTAHI KPU3HW»: CBITOIJISITHI TA ECTETUYHI BUMIPH XY10KHbOI
MOJIEJII (HA MATEPIAJII CYYACHOI YKPATHCBKOI POMAHICTUKH)

CyvacHa ykpaiHChKa pOMaHICTHKA JIOCUTH ITOBHO BiZIOOpa)Ky€ COLIOKYJBTYPHI TEHJEHLII, sIKI XapaKTepu3yoTh
TeH/IEpPHI CTOCYHKH II04aTKy HOBOTO CTOMITTS. J[0 TakmX TEHJEHLIN HaJeXWTh, 30KpeMa, KpH3a MAacKYJiHHOCTI,
HECTa0UTbHICTh KOMIUIEKCY O3HAK, SKi BIIPOJOBXK MHHYJIMX €MOX BBAXKAIHMCSA CYTO YOJIOBIYMMH, ane Oynu mignaHi
TeperIsImy 1 JeCTPYKIIii BHACTITOK PO3BUTKY T€HACPHUX CTY/IiH, CYyCIUTFHO-TIONITHYHOI Ta IHTENEKTYaIbHOI eMaHCHITALlii
*KiHOK. [TocTKoMOHIaMBHUI TUCKYPC, OCOOIMBO aKTyalIbHUI B YKPaiHCHKOMY NMHCHMEHCTBI, BHOCUTH TIOCYTHI aKIIeHTH B
po3podKky Temu «4dosoBika B kKpu3i» (T. Bypeiyak), siki Maike 3aBKIu 3aiF0Th JOCBI/I MOJITHYHO MapriHali30BaHOTO
cy0’eKTa i aKIIeHTYIOTh PO3PHB JIIHIBICTHYHOT, KyJIBTYpHOI, FTeHepaliifHOT KOMyHIiKallii.

KynerypHo-icTopryHa MapriHaiizaiiss MacKyJiHHOCTI KOJOHIQJIBHOTO Cy0’€KTa Ta NUIAXH 11 XYIOXHBOT
penpeseHTanii B HamioHAJIBHIN JiTeparypi aHamizyBanucs OkcaHoto 3a0yKko [1]; KOMIUIEKC CTAIMX XapaKTEpHUCTHK
TaKoro cy0’exra (iHQaHTUIBHICTH, HAPIMICH3M, ICHYBaHHS B CHUTYallii KOMYHIKaTHBHOTO PO3PHUBY ), @ TAKOXK «ITy3EPCTBOY
SIK 0COOHMBHH THII CBITOBIAUYTTA CTAIOTh 00’ €KTOM MOCIHIKeHHA y mparsax Tamapu ['yanoposoi [2]; Hima 360poBcbka
MIPOCTEXKYE AMHAMIKY YOJIOBIYOTO i KIHOYOTO Havyall B yKPaiHCBHKIH JIiTepaTypi 3 MO3UILiH CuXoaHaiizy, BH3HAYAI0UN
MO3UTHBHI i HEraTHBHI aCMEKTH MACKYJIIHHOCTI, IPEICTABJICHI B HaIllOHAJILHOMY MMHUChMCHCTBI (30KpeMa, JyXOBHE
YOJIOBIYE HAavalo 1 JTOHXKYaHIBCHKHH THIT) [3]; COI[IOKYJIBTYpHA 3yMOBIIEHICTD Ta XyJOXKHS crierudika MoaeIroBaHHs
THUIIIB MAacKyJIHHOCTI B YKpalHCBKiH JiTepaTypi CTae MpEAMETOM CIICIiaJbHOTO 3aliKaBlIeHHS B poOoTax AHHH
TopasTro-Ilymunosuu [4], Hatamii Jlebenuunesoi [5], Araemku Matycsk [6; 7], Jlapucn Mosuan [8], Jlroqmumm
Cxopunn [9] Ta iH.

OnHak, He3BaKAIOUH Ha JIOCUTh BUCOKU I PiBEHb PO3POOICHOCTI OKPECICHOT TEMH, YUMAJIO 11 aCTIEKTiB 3aJTHIIAI0THCSI
HE BHCBITJICHUMH. 30KpeMa, IOTPEeOyIOTh CHCTEMHOIO JIOCIIJDKEHHS IPEACTaBICHI CYy4acHOK POMaHICTKOK MOJENi
TIOIOJIAHHS KPU3HM MACKYIIIHHOCTI, @ TAKOXK KOPEJIALisi 00pa3y «40JIOBiKa B KPU31» 3 XyAOKHIMU TEHJICHIIISIMH JIITEpaTypu
nouyarky XXI cromitra. BudueHHs 1mux mpoOieM J03BOJNTH PO3MIMPUTH W KOHKPETH3YBaTH HAYKOBI YSIBICHHS IIPO
OCHOBHI BEKTOPH PO3BHUTKY YKpPaiHCHKOI BEJMKOI MPO3M Ha HOBOMY 3JIaMi CTOJITH Ta MPOCTEKUTH ANHAMIKY XyIOKHBOT
pemnpe3enTanii TeHaepy SK KI0Y0BOTro (pakTopy KyJIbTypOTBOPEHHS.

OTiKe, METOIO IIi€i CTATTI € OKPECNICHHs 1ICHHNUX Ta €CTETUYHUX BUMIPIB Xy/JI0XKHBOI MOJIENI «YOJIOBIK y CTaHi
KpH3W», MPECTaBICHOT Cy4acHOI0 YKPATHCHhKOI POMaHICTHKOIO, 3 YpaxXyBaHHSIM BIUIMBY COLIOKYJIBTYPHHX YMHHHKIB 1
MTOCTIOCTMOJEPHICTCHKHIX TEHJICHIIIH.

JocsarHeHHsT MeTH Tiepeadavae po3B’si3aHHS HU3KU 3aBIaHb: BU3HAYNUTH Crel]iky o0pasy «JoJoBiKa B KPH31»
TIOpYyd 3 TAKMMH THUITAMH MACKYJIIHHOCTI, SIK YOJIOBIK-UyXXHHEIIb 1 «JTy3€p»; OKPECIUTH HApaTUBHI CTPATETi] Ta IPUHIUIN
XyJOKHBOTO MOJICTIOBAHHS, IO 3aCTOCOBYIOThCA I PO3POOKH IbOro 00pa3y; BUSIBUTH XapaKTep TPAKTYBaHHS
MacKyJJIHHOCTI Ha Cy4acHOMY €Talli PO3BHUTKY HAI[lOHAJIBLHOTO MHUCHMEHCTBA MOPIBHSHO 3 XYyJIOXKHBOI MPAKTHKOIO
HONEpeHIX KyJbTYPHUX €I10X; OXapaKTepU3yBaTH LIISXH MOAOJIAHHS KPU3H MACKYJIIHHOCTI, XY/I0’KHBO PElpe3eHTOBaH1
B Cy4YacHil BeJIMKIH Tpo3i.

Po3B’s13aHHS BU3HAUCHMX 3aBJaHb 3yMOBWJIO BHKOPUCTAHHS MOPIBHSUIBHOTO METOAY, SIKMH Ja€ MOXIIMBICTH
31CTaBUTH aBTOPCHKI XyHOXKHI MOJIEITi, III0 TPEICTABISIOTH THIT «I0JIOBIKAa B KPH3i»; MOPIBHAIBHO-ICTOPHYHOTO METOLY,
SIKMH JIoTIOMAarae MpOCTEKUTH TUHAMIKY TeHIEPHHUX XYIOXKHIX MOJeNeil ynponoBX OCTAaHHBOTO AECATHIITTA XX Ta
nouatky XXI CTONITTS; OKpEMHX IMOJIOKeHb (PEMIHICTUUHOT KPUTHKH Ta MacKyIIiHHUX CTyAii (masculinities studies).

Sk yxe 3a3HaYanocs, TeMa «40JIOBiKa B KpU3i» B CydacCHi yKpaiHCBKIiil JiTeparypi HE MOXe OyTH PO3IVISIHYTa
130JIbOBAHO Bijl MOCTKOJIOHIAJILHOTO Ta MOCTTOTANITApPHOTO IHCKypciB. Ha mocTpaasHCbKOMY NpOCTOpi B OCTaHHI
JECATHIIITTS 3/{IHCHEHO psi/i TPYHTOBHUX JOCIHIIKEHb, IPUCBSIUCHUX MCHXOJIOTIi TOTATITAPHOTO Ta MOCTTOTAIITAPHOTO
cy0’ekxTa B #oro reaaepuux BusBax. Jocmigauku (TersHa Bypeitdak, Onena 3xpaBomuciosa, 'anHa TroMKiHA Ta iH.
[10; 11]) HeomHOpa30BO BiI3HAYANH HHU3KY CYNEpeYHOCTEH i B3a€MOBHKIIOUYHHX TEHACHIIH, IO XapaKTepU3yBalIH
palnsHChKY MOMITHKY y cdepi ciM’T: 3 oHOro 60Ky — MOCiadiIeHHs poiii i aBTOpUTETy 0aTbka y BUXOBaHHI JITEH, 110
B TIO€JIHAHHI 3 aKTUBHHUM 3QJIyYCHHSIM JKIHKH JJO BUPOOHMYOT chepr CIPHUSIO PO3XUTYBAHHIO MATpiapXajbHUX OCHOB
pOAMHM; 3 IHIIOTO — MOJBIHE HAaBAaHTAXXKEHHS, SKE MPHIIAJAN0 Ha XXIHKY B TaKHX yMOBaX, a/UKe KEpiBHI Mmocaau B
CYCIIJIbCTBI MPOAOBKYBaIN 00iiiMaTH 3/1e01IBIIOTO YOJIOBIKH, a JOMAIIHS poO0Ta MOKJIa[anacs, B OCHOBHOMY, Ha JKiHOK.

Curyarris BigayxeHHsI 6aThka noOpe BinTBopeHa B poMaHax Jlapucu Jlenncenko («KaBoBuii mprcMak KOpHUIL»,
«Capabanma 6anmu Capn»), e 3 ABISIOTHCS YUCIICHHI iHBapiaHTH 00pasy «HEBIJOMOTO OaTbka». ABTOpKA HE CTaBUTh
3a METy 10Ka3 3ry0OHOro BIUIMBY CUCTEMH Ha POJMHHI CTOCYHKH, SIK 0auuMo 11ie, ckaximo, B Okcanu 3a0yxko («My3ei
NOKHHYTHX CEKPETiB»), rpote il repoi «ponom 3 PapsHcbkoro Coro3y», a BiATak B TOM UM 1HIIMH crIOciO peduieKTyoTh,
00IrpyIoTh 1 KapHaBaJI3yIOTh CBOIO C(DOPMOBAHICTD PAJASHCHKHM COIIOKYJIBTYPHUM CEPETOBHIIIEM.
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Ineanu MackymniHHOCTI, $IKI THPaXYIOTh PaJsSHCbKE MHCTENTBO W MONITHYHA MPOIAraHaa, 3BOISTHCS IO
KUJTBKOX THITIB: «CJIY>)KUTEb BITUYM3HI/CONIAT, CAMOBIJITAHUN MpAIliBHUK, OyIiBEJIbHUK KOMYHI3MY Ta amieT. <...>
XapakTepu3yroun paJsiHCbKy TeHJIEpHY 17Ie0JIOT1I0 3arajioM, CJIijJl BiJI3HAYUTH, 1110 BOHA TinepTpodyBaia oJHI Y0I0Bidi
SIKOCTI (CaMOBIIIaHICTh, TEPOI3M, KOJICKTUBI3M) Ta ITHOpYBaa iHIII (HEe3aJICKHICTbh, IHIIIIAaTHUBHICTh, CAMOCTIHHICTB ), IO
PpOOMIIN paAsTHCHKI i7iealli MaCKYTIHHOCTI BaXKKO JOCSDKHUMH IS TIEPECIYHUX pasTHCBKHUX JoioBikiBy [10, c. 51].

Kimenp XX CT. Ha MOCTPaASHCHKOMY TIPOCTOpi BHSIBUBCS CKIATHHM 1 JOCHTH CYHNEPEWIMBHM II€PIOZOM.
He3aioBosieHHsT CyCITIIBHOIO CHTYAIli€lo, JUIsi SIKOT BIIACTMBOIO CTajia TeHJEPHA aCUMETpis B PO3MOJALUI CIMEHHUX
000B’sI3KiB, TOCTIHHI AeKJIapallii «cIabKoCTi» HOJIOBIKIB y Mac-Me/Iia (BUCOKa HOJI0BI4a CMEPTHICTb, 3pOCTAHHS LIKIUTUBHX
3BHYOK, aJIKOTOJII3M TOII0) 3HAYHOIO MIPOIO 3yMOBIIIOE CXBaJIbHY PEAKI[II0 Ha 3aKJIMKH ITOBEPHYTHCS JI0 IaTpiapXalbHUX
LIHHOCTEH, 1110 MOYNHAIOTh aKTHBHO 3BYYaTH B IMOCTPaHCHKIHN nepion. OqHak nopyd i3 TEHACHIISIMH «IaTpiapXaTHOTO
peHecancy» [auB.: 10, c. 51-52], 90-Ti poku TOPOIKYIOTE «IUCKYpC YOIOBIKiB y Kpu3i» (3a T. Bypeituak), «mpoTuie:xHui
JI0 AMCKYPCY YOJIOBIKIB 5K HamioHambHUX TepoiB» [10, c. 57]. EkoHOMIUHA KpH3a, TOTipIIeHHs (iHAHCOBOTO CTAaHOBHINA
OLIBIIIOT YaCTHHM HACENIEHHS IOCTPAITHCHKOTO ITPOCTOPY, & TAKOXK BTpaTa CTarycy 0ararbMa yCIiHIUMU (32 paIsTHCbKUMHU
MipKaMHM) YOJIOBIKAMH 3yMOBIIIOIOTh HEIaTHBHI IICUXOJIOTIUHI peakii y MpeJcTaBHUKIB CHIILHOT CTaTi.

Cnpasii, Ha Cy4acHOMY €TaIli pO3BUTKY HalllOHAJIbHOTO TMCbMEHCTBA THIT «40JI0BIKa B KPU31» € IEBHOIO aHTHTE3010
HaIllOHAJIBHOMY I'epolo, IKOT0 Y MEHTaJIbHIN CBIIOMOCTI peNpe3eHTyIOTh 00pa3y Ko3aka Ta Bosika YIIA. He3Baxaroun Ha
Te, IO Ii Tepoi penpe3eHTYIOTh Pi3HI ICTOPUYHI €TIOXH, IX 00’ €IHYIOTh YOJIO0BiYi YECHOTH (MYXXHICTh, CAMOBIIaHICTb,
BOJICIOOHICTB), @ TAKOK OCOONMBUI HAIIETBOPUNI TUCKYpPC, SKHHA HE TUTBKU MICTHTH Y CO0i MOTYKHE KOHCTPYKTHBHE
Hayalo, a i MPOTUCTOITh KOJIOHIABHIN CBIJIOMOCTI, I03BOJISIE BUBUIUTHCS HAJ| HEIO, PEIPE3CHTYIOUH MTOTYKHY TPaIHIIII0
3BUTSHKHHX YOJIOBIUMX CIIJIBHOT, 00’ €IHAHUX yXOM OparepcTBa i Bucokoro meroro. «11i ineanu, — 3ayBaxye T. Bypeituak,
— TAKO)K CUMBOJITYHO PeabiliTyI0Th YKPATHChKY TpaJULiiHy MacKyJIiHHICTb, sika OyJjia MO/IBIHHO 3HEI[IHEHA B pa/ITHChKIN
pociiicekiit MackyminHOCTI» [10, c. 54]. HatomicTe 00pa3 «4oNoBiKa B KpU3i» JIEMOHCTpPY€E MEBHUM CHHXPOHHHUH 3pi3
COLIOKYIIFTYPHHUX Ta TICHXOJIOTIYHUX MPOOJIeM, SKi XapaKTepHU3yIOTh MOCTPAISIHCHKY Ta MOCTKONOHIANBHY ITIHCHICTH 1
3arajibHy CUTYaI[il0 KPH3H MAcKyJIIHHOCTI B yMOBaX JIOKOPIHHOTO MEPEnisiy FeHACPHUX POJICH.

[Ipu 1BOMY THIT «HOJIOBIKA B KPU31» CYTTEBO PI3HUTHCS BiJl IHIINX THUIIIB Feposi, IO PENPE3CHTYIOTh EK3UCTECHIIIHHO
He BKOPIHEHOTO Cy0’€KTa, SIKMHA 3MYLICHHH BIIHAXOJUTH YW 1 MOJIEIIOBATH BIIACHY 1IEHTHYHICTB: MirpaHTa-ayTcaiaepa
(«ememn Mom» Ceprist XKanana), «ry3zepa» («Kyast» Jlooka [lepemra, «bXX/]» Camka Yimkanosa), 100pe onmcanux
Tamaporo I'yamoposoro [2, c. 150-204], ta gonoBika-ayxunis («OctanHs 10008 Acypu Maxapamka» JIroOka Jleperra,
«["azemi 6igHOoro Pemsi» Bomommmvupa Jlanmnenka). T. ['yHIOpOBa JOCHTH YIiTKO OKPECITIOE MEKI TOHSTTS «Ty3ep»: BiH,
0e3yMOBHO, criopiiHeHHi i3 nepconakamu Ceprist XKagaHa, mpoTe ocTaHHIX Iie He MOYKHA 3apaxyBaTH JI0 «1y3epiB». [epoit
JKanana — mBuaLIe «IIepMAaHEHTHUI MIIpaHT, ayTcaiinepy [2, ¢. 195]. «Jly3epcTBoy» sk HATOMICTB € LIIKOBUTO YCBIJOMJICHHM
craHoM. ['epoii-«iry3ep» BUpOOIIsie HOBY 1IEHTHUHICTB, sIKa ONUPAETHCS, 3 OJHOr0 OOKY, araBi3MaM TOTAJIITAPHOI CUCTEMH,
3 IHIIOTO — II00AI3aAIMHIM TEH/ICHIIISM, SIKI HECYTh y 001 3arpo3y 3HEO0COOIEHHS, 3BOASTIN OE3M10CEPEIHICTD JIFOICHKOTO
JOCBIY IO PeKJIaMU ¥ HaB’s3aHIX Mac-Mellia IMOTVISIIIiB Ha CBIT. «JIy3ep MPOTHCTOITh Pi3HUM COLIAEHIM i KOHCIOMEPHHUM
oM — fo3epa (KOMI FOTEPHOTO 3HABILI), MOJIOAOTO YCIIIIIHOTO Oi3HECMeHa, 00TeMH (MOIHOTO apTHCTHYHO-0i3HECOBOTO
TYCOBIIHMKA), Ma90 (MaCKy/IIHHOTO CEKCYaJIbHOTO cyriepMeHa)y [2, ¢. 190]. Sk yrke 3a3Hauanocs, «JIy3epCTBO) CITiBBITHOCHE,
nepezycim, 3 MoJIoKHO Jtiteparyporo. T. ['yHopoBa HazuBae cepei HalsICKPaBIlIUX PETIPE3eHTAaHTIB 1bOro siBuIa JItoOka
Hepera («Kynbr»), Ipeny Kapry («50 xBunH TpaBm»), Camka Yikanosa («bXK»), Muxaiina bpunuxa («Enexrponnuii
TUTACTHIIIIH). 3 MOUYTTSIM IMOOKOT 00pa3yu Ha CBIT, TO30aBICHUI [IEHTPYIOYOTo Hayasa (0aTbKiBCHKOTO Ta MaTePUHCHKOTO
aBTOPUTETIB) MMOB’s3aHa IHPAHTIIBHICTD «JTy3epa» Ta HOTO ITUTSYNIA HAPLUCU3M, SIKHH JISKUTh B OCHOBI MIPOTHCTABICHHS
cebe «IyXUM», 1 TMOUYTTS MPHUA3HI Ta CIIOPIIHEHOCTI, CIPSIMOBAHOTO Ha «CBOiX», TOOTO momioHux mo cebe. IToHATTS
«JIy3ep» HE Ma€ YiTKOTO TCHICPHOr0 MapKyBaHHS i 3arajoM nepeadadae IIHHHICT, MHOKHHHICTh PEIPE3CHTALIIN, OHAK
MM TOBOPHMMO IIPO HBOTO B KOHTEKCTI THIIIB MAaCKYJIIHHOCTI, OCKUILKH CaMe L KOHTEKCT J03BOJISIE TIOBHIIIIE ITPEICTaBUTH
Tl aNbTEpHATHBHI TEHJICHILIT, SIKi 3aCBIIYyIOTh peabuIiTallif0 CHIIBHOTO YOJIOBIYOI0 Hayajla B Cy4aCHOMY ITHCbMEHCTBI.

Tamapa ['yH10poBa IpOBOJMTE YIiTKYy MEXY MIX THM, II0 MO’KHA Ha3BaTH TEMOIO «UOJIOBiKa B KPH3i», 1 BIacHE
SIBUIIEM «JTy3€pCTBa», MOPIBHIOIOUM 3arallbHUN HacTpill «3ammcok ykpaiHchkoro camarmeamoro» Jlinm Kocrtenko i
pomany Camrka YmkamoBa «bXX/[». EmMoriiiHOI0 1OMIHAHTOIO 000X TBOPIB CTa€ po3dapyBaHHS, sIKe, OMHAK, 3a0apBIcHE
MPHUHITUIIOBO IO-Pi3HOMY Yy HICTACCSTHHUIN W MOJOAOTo aBTopa. I[IpobiieMHEe MMoje Ta CHCTEMa MEPCOHaXIB pOMaHy
Jlinm KocTeHKo JOCUTh MOBHO BioOpa)kye KOMYHIKaTHBHUI PO3PHB SIK OAMH 13 HaimomiTHimmx, 3a T. ['yHmopoBoto,
CHMIITOMIB ITOCTKOJIOHIQJILHOTO JTUCKYPCY, IIPHYOMY el PO3pHB BiJIOYBA€ThCS «BXKE HE JIMIIE MK OaThbKaMu il iTbMH,
a ¥ MDK MOJIOZIOIO 1 HEe 30BCIM MOJIOJIOI0 T'€HEpallisiMH, HaBIiTh ycepeauHi camoi Moionoi renepamii» [2, c. 110]. 3a
CIIOCTEPEXEHHSIMH JIOCIITHHII, «JIy3epCTBO» MOJOIMX aBTOPIB MO30aBJICHE TAKOro MIOOAIBLHOTO po3dapyBaHHSA M
katactpodigroro cBitoBimuyTTs. T. I'yHAIOpOBa Bim3HAYaE, mI0, «IIPHUIMAIOYN MAacKy Jy3epa, MOJIOAL JIUIIE BiIXOAATH
yOIK, 11032 CBIT TOPOCIIOTO COIiyMY, 11100 3HOBY MOBEPHYTHCH y HOTO» [2, ¢. 203].

SIKIIO YOJIOBIK-Yy>KUHEIb MMOCIa€ MO3MIIiI0, 00 €KTUBHO «30BHIIIHIO» i BIJACTOPOHEHY IO BIiJIHOIICHHIO JI0
3MOJIETIbOBAHOTO Y TBOPI XYJI0)KHBOT'O CBITY, & JIy3ep CBIJOMO IPOTHCTOITh CBITOINISIZIHUM MOJEIISM, SIKi ITPOIIOHY€E HOMY
CYCIIJIBCTBO, TO «YOJIOBIK y KPH31» NEPEKNBA€ CK3UCTCHIIIHY HEeBH3HAUYCHICTh, 3yMOBJICHY OCOOJIMBOCTSMH COLIYMY,
MapagoKCATbHAUMHU CHTYaIliIMH, IO CIHPUHAMAIOTHECSA TEepOeM K AedopMariisi MOBENIiHKOBUX 1 IIHHICHMX MAaTPHIb,
3aCBOEHUX HHUM Y TIPOIECi OCOOWCTICHOTO CTAaHOBICHHSA. UM HE HAWIOBHIIIE IO OCOOMUBICTh «YONIOBIKA B KPH31»
bopmyitoe Bomomumup Jluc y cBoemy pomani «Kaminb mocepen canay»: «He 0epyun ydgacTi B roHKax 3a Onaramu, Ha siKi
OyB OaraTuii CBIT JI0OBKOJIa MEHE, 51 BCE K OyB IPOJYKTOM IIbOTO CBIiTY 1 cBOro wacy» [12, c. 142].
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Tema 40JI0BiKa B KpPH31 aKTyasli3ye€ThCsl B Cy4aCHOMY MHUCHMCHCTBI HE JIMIIC K CAMOBHSB IOCTKOJIOHIAIBHOT
CBIZIOMOCTI, a 1 SIK HACJIiJOK 0araTOBIKOBOTO OTOTOXKHCHHSI YOJIOBIYOTO i3 3arajibHOJKOACHKHM — TPAIUIIii, sika Oyia
mijIaHa IECTPYKINT 3 PO3BUTKOM T€HACPHHUX CTYHIi. Y TBEpPIXKCHHS KIHKH B SIKOCTI TIOBHOIIIHHOTO CY0’€KTa CyCIUIBHOT
JSUTBHOCTI Ta KYJIBTY POTBOPEHHS 3yMOBHIJIA ITOTISI HA MACKYJIIHHICTB SIK COIIIOKYJIBTYpHUI KOHCTPYKT. ATHEIIKa Marycsik
3ayBaxye: «<...> CbOTOJHI BXK€ BUPAa3HO BUIHO, II[0 MACKYITiHHICTh HE € JAHICTIO 1 110 11 CJIiJ] HEBIMUHHO 3100yBaTH, TOOTO,
nepecl)pa303y}oqn Cimony ne boByap Ta ii Bimome BuciosiroBanHs 1949 POKy 3 «I[pyrm CTaTi»: «HIXTO HE HapOJKY €THCS
YOJIOBIKOM, ajie ctac HUM» [6, ¢. 9]. BinnoBigHo, BU3HAYCHHS MEX Macxymmloro i (beMmHoro B cyqaCHm pralHCBKII/I
poMaHicTHL BiAOyBa€eThCs IHIIMM NIJSIXOM, HDXK CTOJITTS TOMY. KitacnyHa jiteparypa o3ullioHyBajia )iHKy, epenycim,
SIK 30BHILIHIM 00’ €KT, 110 aKTyai3yBajo MOJYC )KiHOYOI TLIECHOCTI 1 (pakTHYHO 11030aBIISLIIO JKIHOK-aBTOPIB a/1€KBAaTHOT
XyIOKHBOT MOBH, IO BifoOpaxkyBamia 0 came ¢pemiHHUI mocBin. CydacHe MUCBMEHCTBO IparHe 10 SKOMOTa MOBHIIIOT
peTpe3eHTaIlii 3aralbHOIIOICHKOTO JOCBiMy B 000X BUMipaX — (eMiHHOMY i MAacKyJIiHHOMY, TIPO IO CBITYUTH PSJ
TEHACHIIII: TBOPSHHS XyAOKHBOI iCTOpIi MMeBHOI €MOXH KPi3b MPHU3MY JKATTEBOI iCTOPii wonoBika uu xiHKH («Como mis
Conowmii» i «Cromitts SIkoBa» B. Juca); MozentoBaHHs napajieibHUX HAPATUBHUX ITAPTiii», 1110 HAJIEXKaTh HOCISIM Pi3HOT
renaepHoi MeHTanbHOCTI («[TomuikoBi nepeiimanns <...>» Jlapucu Jlenucenko, «TamueBin» [anunn Brosuuenko);
po3pobka obpasy reposi-Haparopa, SIKMi YTBEPIUKYE CBOIO T€HIEPHY IJICHTHUYHICTh Yepe3 Ii3HaHHS MapTHepa, 4yacTo —
Yy>KUHIIS 91 He3HaoMmIls («BiH — pankoBuit npubupansauk» Ipen Po3no0ybko).

YTBepmKEHHS MacKYJIiHHOI iJTCHTHYHOCTI «JOJIOBiKa B KpU3i» BiJOyBaeThCS Uepe3 3iCTaBlIeHHA ii 3 (peMiHHOIO
TeHJICPHOIO 1IEHTHYHICTIO Ta IHIIMMH THUIIAMH MacKyJIIHHOCTI, IepenyciM rereMoHHO. OyHIaMeHTaIbHI TPUHITAITN
rereMOHHOT MacKyJIiHHOCTI, chopmynboBani Pobeprom bpenHOHOM, nepen6aanoTL TMPOTHCTABJIEHHS BCHOMY KIHOUOMY,
yCIIiX, cuy i roroBHicTh 10 HacwibeTBa [13]. PeiiBin KoHHemnn Bif3Hauae Takox 1CTOpI/l‘1Hy 3yMOBJ’IeH10Tb YSIBJICHb
PO MaHIBHUI THUI MACKyJIiHHOCTI, IO (GOPMYETHCS 3aBISKHM Jii COLialIbHUX MEXaHI3MiB, B OCHOBI SIKMX — CITIiBY4acTb,
Maprinaizarmist #f cyoopauHaris. [Hakme kaxy4du, rereMOHHA MacKyJIiHHICTh XapaKTePU3y€eThCsl JOMIHYBaHHSIM MEBHOT
YOJIOBIYOI TPYIH HAJ JKiHKAMH § HITUME TpyTIaMU YOJIOBIKiB, rmepeadadaroun HaOip SAKOCTEH, MPUUHATHX Y TICBHOMY
CYCHIBCTBI Ha IEBHOMY iCTOpHYHOMY etati [ 14].

CyuacHa yKpaiHChKa JIiTepaTypa 3aCBiIUy€e YUCICHHI CIPOOH peadiiTarii 3arposkeHoi MaCKyJIIHHOCTI, TIEPEILyCiM,
Yyepe3 MOJICIIFOBaHHS 00pa3y «CHIIBHOTO Teposi», CIIBBIAHOCHOTO 3/¢0LIBIION0 3 MAaCOBOKO JiiTeparypoto [15, ¢. 206-207].
VY TBepKEHHS TAKOTO THITY MAaCKYJIHHOCTI 4aCOM B1JI0YBA€THCSI Uepe3 MPOTHUCTABICHHS «M’SIKM) POJANHHUM IIIHHOCTSIM.
Tak, y pomani Maxca Kinpyka «TBepuss» BUpa3HO MOMITHA aHTHTETUYHICTh 00pa3iB COIialIbHO YCIIIIHOTO, TOTOBOTO
JI0 TofIopokel Ta aBaHTIOp JIeBka i 3paskoBoro ciM’stHuHA JlkoHika. OmHAK MOPSAA 3 YTBEPMKECHHSIM TI'€reéMOHHOTO
THITy MAaCKyJIIHHOCTI B Cy4acHid pOMaHICTHUII TOMITHA TEHICHIIIS 0 AECTPYKIII i PO3BIHUAHHSA KOMITIEKCY YOJIOBIUMX
puc, okpecieHoro P. bpeHHOHOM, 5Ky, OUEBHHO, MOXKHA TOSCHUTH MPArHEHHSM IIPEJCTAaBUTH YOJIOBIKa 1 4OJIOBiYE B
ycCili MOBHOTI ¥ ckilagHOCTI. Y BKe 3rajaHomy pomani B. Jluca «Kaminp mocepes cajay» aHTHIIONOM Teposi-ONOBigada
BHCTYIIAa€ BOJIBOBHH, BIIaHuUi 1 )xopcTkuii ['eopriii. PodoTa B komnanii ['eoprist cipuiiMaeTbest HApaTopoM SIK pabCTBO 4n
NIprHaMHI 3He0CcoONeHH. Bu3Hatoun 90moBidi 4eCHOTH «ToCTIofaps», ONOBiad BOJHOYAC 3ayBaKy€e MEXaHICTUYHICTh
Horo iCHyBaHHS, 30KpeMa — OaiilyKicTh 1 BIACHUIIBKE CTaBJICHHS 10 KOXaHOI )KIHKH, B IKOMY € «11och Hemonchke. [Iock
cTpamHe i HectepHe» [12, c. 157].

Ex3ucreHuniiiHa kpu3a, B SIKiil ONMUHSETHCS T€POil, YBUPA3HIOETHCS 3aBISKM HACKPI3HOMY MOTHBY JIBIHHHIITBA.
JIBiliHMKaMu AHJIpis BHCTYIAIOTh IOHAK 1 YCIIIIHUI 4OJIOBIK SIpOoMUp, sIKi BTUIIOIOTH AJbTEPHATHUBHI BapiaHTH J0JIi
orosifaya. Tak, miciist fioro cmepti SIpomMup MPUXOANUTH JI0 Marepi, MPOIOHYIOYH CTaTH il CHHOM, a IOHAK 3ayBaXKye, 110
AmnJpiii Tak 1 He 3yMiB PO3MBUTHCS B Mari crpaBkHIO XiHKY. B. JInuc BUTBOpIOE eeKT B3a€M0O3aMiHIOBAHOCTI CBOIX
MIEPCOHAXKIB, 110 HAWITOBHIIIE BTUTIOETHECSA Y CHMBOIIYHOMY CHi, SIKUH Oauarh i 3arubmwii AHApiH, 1 cmigunii Bacums
Bepemyk: «XToCh CTOITH Ha CKeJIi HaJ MOPEM 1 Ki1a€ BHU3 KaMiHH:. ToM, 1110 KH/1a€, Hade 3BUIBHAETHCSA Bl 40TOCh. Moxe,
Bix cebe? Bix cebe? <...> S Hamararocs MpUragaT, ke X 00JINTUs y TOrO 40JIOBiKa. MiHsI0 HOMY 00JINYYs, HAYEe MACKH,
1 po3yMito: iiomy mifiiae Oyab-sike. <...> Tomy, o 00y ysi B Hboro Hemae» [12, ¢. 164—165]. Ha amOiBaneHTHICTS 00pasy
reposi, MHOXKHHHICTh MOXKJIMBOCTEH, IPUXOBAHUX Y HOTO 0COOMCTOCTI, BKa3yIOTh aJIkTepHATUBHI noieBi jiHii. CloxeTHa
KaHBa TBOPY PO3TAIY>KYETHCS, IO LIJIKOM BiJIIOBIIA€ TEHICHIISIM BipTyasi3amii Ta iHTEpaKTHBHOCTI, SIKi MPUBHOCHUTH
Y XyIOKHE MHUCIICHHS ITOCTIOCTMOACPHI3MY HOTYKHUH PO3BUTOK iH(OPMALIHHUX TEXHOJIOTIH, JIOTiKa KOMI FOTEPHUX
irop 3 ii CTaBIeHHAM JO CMEPTi W >KUTTEBOTO BHOOpPY SK pedell HEe OCTATOYHHWX, MiABIamHUX Kopekmii [16, c. 25].
Bommouac poman B. Jluca 3acBimdye MOBEpHEHHS 10 TYMaHICTHYHOI JiTepaTypHoi Tpamuiii. Moro repoii € repoem
HOCTIIOCTMOZEPHICTCHKHUM, OCKIJIBKM OCOOMCTICHA PO3IOPOLICHICTh, MHOKHHHICTD 1JEHTHYHOCTEH CIPUIMAETHCS HUM
SIK TIpo0JIeMa it BUMarae iHrerparii, Ha BiZ]MiHy BiJl repost [IOCTMOAEPHICTCHKOT0, JUIsl SIKOTO TAKUH CTaH € IIPOCTOPOM I'pH,
HECKIHUCHHUMH MOKJIMBOCTSIMU BUTBHOTO KOMOIHYBaHHSI.

Bapro 3ayBakuTH, 10 TeMa «40JIOBIKA B KPU31» JOCUTH aKTUBHO PO3POOIIAETHCS HA CydacHOMY eTalll )KiHKaMH-
aBTOpaMH, 9acTO — 3 MO3UII] TPABMOBAHOI MacKyIIiHHOCTI. HapaTHBHOIO cTpaTerieio ONmpHUsBHEHHS TaKOi CBITOTISAHOT
Mo3MIT cTae OmnoBiJb (CIOBiAb) BiJ iMEHI uoioBika. [epoil y craHl EK3UCTEHIIWHOI KpPW3H, pPenpe3eHTOBaHHN
JKIHOYOIO ITPO30I0, MOJICIIOETHCSI K OCOOMCTICTD, sIKa NMEPEKUBAE TI'eHepaliiHUKi po3pHuB («3alMCKH YKpaiHCHKOTO
camarenmoro» Jlinm KocreHko), NCHX0JI0TIYHY 130JI411iI0 BiJj CBOIO OTOYEHHS B YMOBAaX >KUTTS Ha 4ykuHi («Bin —
paHkoBuil mpubupasbHUK» Iper Po3noOyapKo), HEBIAOBIHICTH 30BHIIIHEOTO OJNIArOMONYYYs 1 MIMOMHHUX JTyIIEBHUX
motpeb («Capabanma 6annu Capu» Jlapucu Jlenucenko). IocuTh TOKa30BUM € YOIOBIUMI 00pa3 3i 3raJaHOTO pOMaHy
Ipen Po3noOynpko — ykpaiHels, BOJICIO BUITAAKY 3aHECEHHI Ha MalbTy, e ONMUHAETHCS Y MPUHURIHNBIN A1 cebe poti
roTenbHOi 00cayru. [ nboka TpaBMOBaHICTh MACKYIIHHOCTI Teposi TOSICHIOETHCSI HE TIIBKH BTPATOIO COLIIAJIbHOTO CTAaTyCy
i MapriHaJbHUM CTaHOBHIIEM Ha 4Yy)XHHI, a il TUM, IO BiH 3MYIICHUI BUKOHYBaTH KiHO4y poOoty. TepamneBruyHmit
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BIUTUB Ha )KUTTS YOJIOBIKA CIIPABIISIE 3204YHA 3aKOXAHICTh Y >Kim<y 3 YkpaiHu, sika 3ynuHseTbest B roteni. Came e 04y TTsA
BUBLIIBHSIE TMPUTIYMIICHY BOITIO Fepost — BiH 3/1iIHCHIOE PsiJI BYMHKIB, 1110 JIOTIOMAraroTh oMy yTBEPIUTH CBOIO YOJIOBIYiCTh:
T1THO BIJINIOBIJIA€ MMOCTOSUIBIIIO, SIKMH MPUHHU3KB HOTO; 3[[06yBa€TLC$I Ha BIJIBEPTICTH 1 IPUNUHSIE CTOCYHKH 3 JIBYMHOIO,
SIKy He JI0OUTh. Y 0ararboX TBOpaX Cy4acHOi pOMaHICTHKH YTBEP/DKECHHSI 0COOMCTICHOT «CaMOCTi» Tepos BinOyBa€eThCs
gyepes 3yCTpid i3 IONUHO0, OMU3BKOI0 10 OyXy. J[Is 4onoBika 11e 03Hadae BIAKPUTTA B COO1 HECTOAIBaHUX TpaHEH, sKi
JIO3BOJIAIOTH HOMY JKATH ORI TIOBHUM JKHTTSAM, MOAOJIATH BIACHY OOMEKEHICTD 1 3HAUTH BUXIiX i3 Kpm3u. [Ipu oMy
ABTOPKAMHU YaCTO CBIZIOMO BIJIKMJIAQIOThCSI 200 MiIIAI0ThCsl TOKOPIHHOMY NEPEOCMHUCICHHIO TaKi 30BHIIIHI arpu0yTh
4OJIOBIYOT pealli3oBaHOCTI, SIK MarepialibHi CTaTKW, 3pUIMH BIK, 0 HIOUTO mependavae >KUTTEBUH JOCBIJ 1 MyApICTS,
LIMPOKI COLiaJIbHI 3B’ SI3KU TOIO. MOKHA TBEPMTH, 10 YKpaiHChKa poMaHicThKa mo4aTky X X1 cTomiTTs BUSIBIISIE TIOCYTHI
BIIMIHHOCTI BiJ BeJHMKOi 1po3u 90-X pPOKiB 3 BIACTHUBOIO i XyIOXKHBOIO PENpE3EHTAIli€l0 «BifHU cTarei». [Iparnyun
c(hOopMyITIOBAaTH SKOMOTA MTOBHIITY BiIMOBiIb HA MUTAHHS, IO 3HAYUTH OYTH JKiHKOIO B CY9aCHOMY CBITi ¥ mepemyciM —
B CYCHUIBHO-KYIBTYPHIN CHUTYyaIlil cydacHOI YKpaiHH, MHCHhMEHHUII BOJHOYAC HAMaraloThCS OKPECIUTH CaMy CYTHICTh
YOJIOBIYOIO B COMLiyMi, ¢ (hiHAHCOBHM YyCIiX W aKTHBHA JKUTTEBA IMO3MINSI BKC JaBHO HE BBAKAIOTHCS BHHITKOBHMU
O3HaKaMU MACKYJIIHHOCTI. 3BIICH W aKTHMBHE OCBOEHHS «YOJIOBIYOIO TOJIOCY» B KIHOUOMY IMHUCHMI, PEIPE3CHTOBAHE
tBopuictio Jlinn Kocrenko, Oxcanu 3a0y»xko, Jlapucu Jlenucenko, ['anuun Brosnuenko, Ipen Pozno0yapko Ta iH.

HanzBuuaiino BUpa3Ho siBHIIE peadiiTariii MacKylIiHHOCTI penpeseHToBane y pomani Jltoko JlamBap «ITokposy.
B ocHOBY TBOpY, HAITMCAHOTO T1i /T BIDTHBOM NOAiH PeBOIOIIT T THOCTI, MOKJIAACHO 17110 BiTHOBICHHS POAMHHUX 3B’ SI3KiB,
TTOBEPHEHHS /IO CIIPABKHIX JIFOICHKUX CTOCYHKIB, 3aCHOBAaHUX HA MOYYTTi JIFOOOBI Ta B3a€MONOBAaru. ABTOp BHOYJOBYE Y
CBOEMY TBOPI JIBa JIIOOOBHI TPUKYTHHKH, SIKI PEIIPE3CHTYIOTh Pi3HI IpaHi B3a€MUH XKIHKH 1 YOJIOBIKA, & TAKOX Pi3HI THITH
YOJIOBIYOT MMOBEIHKH, 1110 MOXKYTh OyTH OKPECIICHI K CIIPABKHS 1 ICEBIOMACKYJIIHHICT. [ 0JI0BHA repoiHs TBOpYy Map’siHa
OsepoBa 3aKoxaHa B XOJIOJHOTO W MEPKaHTHILHOTO XOTHHCHKOTO, SIKUHM BTUIIOE THI METPOCEKCyalna, 1o 37100yBac y
TBOPYOCTI MHUCEMEHHUII ipoHiYHE 3a0apBieHHs. [IpoTunexxHicTIo XOTHHCHKOTO BUCTYTIAE SIPKO — IOHUH XJIOTIEIb, TepOH
Maiinany, sIKUif 3peImToro cTae oopanem Map’ stHu.

KoncranTa BiliHH € BU3HAYaIbHOO I CAMOONPUSBHEHHS MAcKyJIiHHOCTI i 0coOMCTiCHOI 3pinocTi Spka: Koim
Map’siHa J1i3HA€ThCS, 1110 BiH MOJIOJIINI 32 Hel, XJIONelb MPOCUTh «I0JaTH HOMY POKIBY 1 3raJly€ XJIOMYaKiB, sSKi HILIN
Ha GpoHT J{pyroi cBITOBOI, BKa3aBIIM HENPABHILHUH BiK, 1 HACTIpaB/i qopociimani. YiTkuid po3noii reHepHuX pojieH,
a BJlacHe iX marpiapxajibHa MOjeNb, HaliTo4HIiNIe copMysIbOBaHa PeILlikolo SIpka mepex Horo Bijgxomom Ha MaiiiaH:
«OKinka gyekae cBoro myxunHy Bromax» [17, c. 136].

Jpyruii mo00BHUN TPUKYTHHUK YTBOPIOIOTH 00pasu Anw, ii donmoBika Bamentmna O3zepoBa i xoxaHii, CiaBka
[Hynska. [Togpyxoxst O3epoBUX MPENCTABIAE XapaKTEPHY IS MOCTPAIIHCHKOI JIITEpaTypyu MOAENb «CHIIbHA JKIHKA —
caOKui 4onoBik». Ajia 3HeBaxkae BaneHTHHA 3a HOro HENPHUCTOCOBAHICTH JI0 KUTTS i HaJIMIPHY MOPSIIHICTS 1 3aJIMIIIA€
YOJIOBIKA 3apajau JApyra AMTUHCTBA, OizHecmena Illynska, sikuil penpe3eHTye THI CHIBHOIO 4ojoBika. Lls omo3suirist
YOJIOBIYMX IEPCOHAXKIB 3HAYHO BIJIPI3HAETHCS BiJl NEPILOi, IPOTE IX CYTHICTh TAKOX PO3KPUBAETHCS Y 3B SI3KY 3 TEMOIO
Maiinany: Banentun 3xiiicHIoe cripoOy camoryOcTBa yepe3 BTpaTy TpOIICH, sSKi JOBIpWIN HOMy TOBapwIi, a 3roioM
BUSIBIISIETHCS, 1110 Tporui npusiacHuB Llynsak; Ana, o0ypeHa miICTyTHUM BYMHKOM KOXAHIIS, KHJIa€ HOTo i moBepTaeThes
70 YONOBiKa. SIKIIO mepiia 3 HaBeIEeHWX OIMO3MIINA yTBEPIKYE aKTHBHI YOJIOBIUI YECHOTH — MYXKHICTB, PIIIyUiCTb,
BIMOBIJAJIBHICTb, TO Jpyra akleHTYE IHII MOpalibHi MPOSIBH, SKUX 3a3BHYail HE OXOILUIIOE MOJIENb TI'ereéMOHHOT
MAacKyJIiHHOCTI: BIPHICTb, BiJJIaHICTh, TEPIUIAYICTh, BMIHHS npoinati. O0pa3u O0aTbka i JIOHBKU YTBOPIOIOTH CBOEPIIHY
napasiesib: Map’siHa — «KiHKa, 10 Yekae» — i Banentun O3epoB — «H0JIOBIK, 110 YEKa€» — YTBEPIUKYIOTh LIIHHICTb BIPHOCTI
SIK 3araJIbHOJIIOZICHKOI, @ HE CYTO YOJIOBIYOI UM KIHOYOI YECHOTH.

OT1xe, 00pa3 «4OJOBiKa B KPU3i», MOPYY i3 TAKUMH THIIAMHA MACKYIIHHOCTI, SIK YOJIOBIK-UYKHHELb 1 <«ITy3ep»,
peTpe3eHTye B CydacHId YKpaiHChKi POMaHICTHIN HE TUTBKU CBIiOMICTh TOCTKOJIOHIAIBHOTO CY0’€KTa, a i IparHeHHS
chopMyBaTi HOBE YSBJICHHS PO MACKYJIIHHY 1ICHTHYHICTH, [0 BUXOAMTH 3a MEXI MACKYJTIHHOCTI T'€[€MOHHOI 3
BIIACTUBHUM IH ):LOMiHyBaHHﬂM CHJIH, YKOPCTKOCTI, 3MarajbHOCTi. L{i BapTOCTI MiJIatOThCsl KPUTHYHOMY neperyiny AK
y qon0131q0My, TaK 1 B )KlHO‘lOMy Xy/JI0)KHbOMY ITHCHMIi; HATOMICTb JI0 KOJIa YOJIOBIYMX YECHOT YBOASTHCS L[YXOBHICTL
BIPHICTb, 3AATHICTH JIOOUTH 1 criBUyBaTH. TeHICHIS 110 pea61n1Tau11 MacKyJTiHHOCT1 peam3yeTLc;1 B Cy4acHii npo31
Yyepe3 aKkTyali3allilo BOEHHOI TEMaTHKH, MOJCIIOBAHHS E€K3MCTEHIIHHO 3ar0CTPEeHOi CHTYyallil, o MOOiIi3ye IymeBHi
CHJIM Teposi; KOHTAKT i3 MOTYKHUM (DEMIHHMM HadajoM, B SKOMY aKI[CHTOBaHA IyXOBHa CKJIaJ0Ba. BHCHOBKM LIbOTO
HEBEJIMKOTO JIOCII/DKEHHSI MOXKYTh CTaTH OCHOBOIO JUISl TOJAJIBIION0 TEOPETHYHOTO OCMHUCIICHHS MPOOIEM XyI0KHBOT
pernpe3eHTarii MacKyJIiHHOCTI B YKpaiHChKii Jliteparypi nouarky XXI cromiTrs.
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AHoTamis
O. BAHIKUPOBA. «<YOJIOBIK ¥ CTAHI KPU3W» (CBITOIUIAAJHI TA ECTETUYHI BUMIPU
XYI[O)KHI)OT MOJIEJII (HA MATEPIAJIL CYYACHOI YKPAIHCBHKOIi POMAHICTHUKN)

CTarTIO IPUCBSIYEHO 0COOIMBOCTIM Xy0)KHBOTO BTUICHHS B Cy4YacHil YKpaTHCHKi pOMaHiCTHIT o6pa3y «JO0JIOBiKa
B CTaHI KPH3M». OxapaKTemeBaHo COLIaTBHO-KYJIBTYPHI Tepe/lyMOBH (opMyBaHHS LBOTO TUITY MACKYJIIHHOCTI Ta HOTo
cneumbucy HOp]BHHHO 3 IHIIUMH (HaHIOHaJ'II)HI/II/I repoii, 4oJoBiK- 1yKUHELb, <<ny3ep») [TpoanasnizoBaHO 0COOIMBOCTI
XKIHOYOT perentiii 00pa3y Ta CIoXKeTHI MOJIeII MOIOIaHHS KPU3H MacKyTiHHOCTI.

KurouoBi ciioBa: renyiep, MacKyiHHICTb, 1I€HTHYHICTB, POMaH, Xy/JI0XHS MOJIEIb, TOCTIOCTMOECPHI3M.

AHHOTAINSA
O. BAIIKUPOBA. <MY KUUHA B COCTOSIHUU KPU3UCA»: MUPOBO33PEHUECKHUE U
ICTETUYECKHUE NU3MEPEHU S XYI[O)KECTBEHHOﬁ MOJIEJIA (HA MATEPHUAJIE COBPEMEHHOM
YKPAMHCKOH POMAHUCTUKN)

Crarbst OCBAIIEHA 0COOCHHOCTSM Xy/I0’KECTBEHHOTO BOIUIOIIEHHS B COBPEMEHHOW YKPaHMHCKOM POMAaHUCTHKE
o0paza «My>XYHHBI B COCTOSIHMN KpH3ucay. OXapakTepu3oBaHbl COIMAIbHO-KYJIBTYPHBIC MPEANIOCHUIKH (OPMUPOBAHHUS
9TOTO THUIA MAacCKyJIMHHOCTH M €ro crenuduka B CpaBHEHUHM C JPYyrUMHU (HALMOHAJIBHBIA T'epoil, My>KUYMHa-uyXKakK,
«ry3ep»). [Ipoanann3npoBanbsl 0COOCHHOCTH KEHCKOW peleniu 00pas3a M CIOJKETHBIC MOJEIH TPEOJIOICHHs KpU3Hca
MaCKyJIUHHOCTH.

KitroueBbie ci10Ba: reHiep, MaCKyIIMHHOCTb, HACHTHYHOCTb, POMaH, Xy0’KECTBEHHASI MOJIEITb, TTOCTIIOCTMOAEPHU3M.

Summary
O. BASHKYROVA. THE “MAN IN CRISIS”: WORLD VIEW AND AESTHETIC PARAMETERS OF THE
ARTISTIC MODEL (ON THE MATERIAL OF MODERN UKRAINIAN NOVELS)

The article is devoted to the peculiarities of artistic embodiment of the “man in crisis” image in modern Ukrainian
novels. The social and cultural preconditions of forming of this masculine type and it’s specificity in comparison with
others (national hero, man-stranger, “loser”) are characterized. The peculiarities of the female reception of this image and
the plot models of masculine crisis’ overcoming are analyzed.

Key words: gender, masculinity, identity, novel, artistic model, post-postmodernism.
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YOK 821.161.1/.2-344.091-051-054.72 I. XuneHko

O0OKmopanm Kagpeopu eepmancoKux
Mo8 i 3apy0ixcHOI nimepamypu
Kam aneyv-Iloodinbcorozco
HAYIOHANbHO2O YHIGepcumemy
imeni Isana Oecienka

«HEUYUCTA CHUJIA»: 3BIPKU A. ABEPYUEHKA I B. KOPOJIEBA-CTAPOI'O

IMocranoBka npodiaemMu. BayximBiM MUTaHHSIM JOCIHIDKCHHS B Trajly31 KOMIApaTHBICTHKH € TEMaTHYHHUN 3pi3
TBOPYOCTI POCIHCHKOTO i YKpaiHCHKOTO NHChbMEHHHKIB-eMirpanTiB A. ABepuenka (1880-1925) i B. Koponepa-Craporo
(1879-1943, cuparxue — B. KopomiB). V micIsmKOBTHEBUH Mepiof 00MIBa MACAMCHHUKH OMUHILIUCS 1032 MEXKaAMU
OaTbKiBIIMHU. bararo pokiB IXHS craIIHa 3a00pOHsIIacs, Ta 3 [IOYaTKOM I1epe0y/I0BH CKITATUCS CIIPUSTINBI YMOBH IS
11 mocmimxennst. Bacunp KopomniB-Crapwmit y ckinani aumiomaruanoi micii YHP 1919 p. Buixas o [Iparu, ne i 3aaummBcst.
Apxaniit ABepuenko depe3 Kpum Binmmms 1o Koncranturonons, motiM xuB y Codii, bepmini. OcTaHHIM MPUXUCTKOM
JuIg 000X MUCHhMEHHUKIB cTana [Ipara.

Cr. HikoHEeHKO, IOCTIHMK TBOPYOCTI ABepueHKa, NHCaB: «Y HACHYEHWH CBITOBUMH KaTakjlizMaMu M
peBONIOLIMHUMK OypsIMH 4ac, KOJM PpO3ropTrajiacs TBOPYICTH I[OTO SICKPABOTO Ta CaMOOYTHBOTO INHCHMEHHHUKA,
JITEepaTypHi KPUTHKK HE 3MOIIM TIHOOKO po3iOpaTwcs ¥ HaJle)KHMM YMHOM OLIHUTH HOTO BENMKY ¥ PI3HOMAaHITHY
niteparypHy cnagmuay»' [1]. Lli ciioBa MoxyTh crocyBatucs it TBopuocti Koponesa-Craporo, sikuii «BHIaB IOBEPX
100 xaMXKOK 1 OpomIyp, a cTareit 1 HOBeN, TO  MmiIpaxyBaTH TKKO» [2, ¢. 7].

VY tBoOpuiii cnaauni A. ABepuenka i B. Koponesa-Craporo € 30ipku Majiol mpo3u 3 0JHaKOBOIO Ha3Bow0 — «Heuncra
cuiia». Briepiie kHura pociiichkoro aBropa BUITYILIEHa CEBACTONOJILCHKUM BUAABHUITBOM Y 1920 p., motim — 1921 p. B
Koncrantunonomi. HactynHe BumanHs 3xificHeHe Maiibke uepes3 IIBCTOJITTS aMEpPUKAHCHKUM BUJABHHITBOM «Russi-
ka Publishers» [3, c. 338], i, mapemri, B 90-1i poku — y Pocii [4, c¢. 272-330]. Kamxka Koponesa-Craporo «Heuncra
CHUIIay ymeplle BuinuUIa y criBmparni BuaaBHUNTB «Jlerp» (KuiB) i «Hopromop» (ITomema) 1923 p. HactymHe BumanHs
3’sBuiiocs maibke depe3 70 pokiB y Kuesi [5]. SIk i TBopUicTh aBTOpIB 3araioM, Tak i Ha3BaHi 30ipKH 3 11€OTOTITHIX
NPUYHH 1 TOCI HE CTaJIU MPEIMETOM JOCTIIKCHHS HAyKOBIIIB.

AHaJti3 ocTaHHiX Joc/TiKeHb i myoutikamiii. [{eski onoBinanns ABepueHka 3i 30ipku «Heuncra cuiiay npuBepHyiu
yBary O. MuxaiinoBa, A. Mieuko, A. Hecrepenko, JI. Hikonaesa, JI. CnmpugonoBoi. HaykoBii anaisyBaiu Horo TBopu
B 3araJlbHOMY KOHTEKCTI PO3BHUTKY caTupuyHoi Jiteparypu. Kinbka ka3ok kauru Koponesa-Ctaporo cranmm mpeaMeToM
po3Binok @. Ilorpedennnka, O. Comwkyk, B. Illepuyka. Pemra TBOpiB 30ipKH 3aMUIIMIACS 11032 YBAarok MOCIITHUKIB.
[Ipodecop @. Ilorpebennnk mucas: «SIK i iM’s aBTOpa, Tak i HOro KHI)KKAa — Oe3MepedHo IiKaBa i MOBYAIbHA — IO
ChOrofHI Oynu He3acayxeHo 3a0yTi» [6, ¢. 5]. I xo4ya B rajy3i MOPIBHSUILHOTO JIITEPATypO3HABCTBA € JIOCIIHKCHHS
yapiBHoro cBity ka3ok Koponesa-Craporo i Tyse Sflncona (C. Bactora), BiiCyTHI KOMIapaTHMBHUI aHaii3 30ipox
«Heuwncroi cunm» ABepuenka Ta Koponesa-Craporo, B YoMy i Iosisrae akTyaJbHICTh Hamoi poborn. HesBaxkaroun Ha
Ppi3Hi piBHI — )XaHPOBHHA, TEMaTUYHHH 1 CTHIILOBHH, ICHY€E YMMAJIO CITUTBHOTO MiX 301pKaMu, 1110 JIa€ MiICTaBy aHalli3yBaTh
X 3 TOUKH 30py TEMAaTOJIOTIi.

Merta nochiKeHHS — KOMIIApaTHBHUN aHaJi3 Pi3HHX 3a JKaHpaMH W TeMaM{ KHUT i3 OIHAKOBOIO HA3BOIO —
«Heuncra cuna» ABepuenka i Koponesa-Craporo, 1o Buiinuiu apykoM y 1920-1i poku. 3aBnanHsi poOd0oTH — 3’sCyBaTtu
0COOJIMBOCTI MOCTUKH Y KHUTaX, BU3HAYUTH CXOXKI1 CBITOIVISIHI MMO3MIIIT TMCbMEHHHUKIB, @ TAKOXK X CTaBJICHHS 10 00pa3iB
(onpkopHOI Midoorii.

Buxknaax ocHoBHOTo marepiajy gociimkeHHs. JKaHpoBO KHUIM Mayol Mpo3W BiAPI3HAIOTHCS: y ABEpUeHKa —
omnosiganHs, y Koponesa-Craporo, 3a aBTOPCHKIM BU3HAUYEHHSM, — «KHIKKA Ka30k» [7, c. 4]. @. [TorpebeHHUK Ha3MBae
11 «KHIDKKOIO Ka3KOBUX OMOBiZaHb» [6, c. 5]. 30ipka yKpaiHCHKOTO NMHCHMEHHHKA BMIIITy€ (aHTACTHYHI Ka3KH, a B
ABepucHka, Ha 1yMKy J1. Hikoaesa, — nBa haHTacTHUHUX OMOBiAaHHs («MicTo uynecy, « YpUBOK Mail0y THHOTO POMaHY»)
[8, c. 240]. 3aBmaHHs, sIKe IOCTABHB Tepell 0000 ABEPUCHKO, 3aByaibOBAaHO BUCJIOBJICHO TaK: «Xararo IBOMa MabIsIMH
III0 MaJIeHbKY 3aKOPIOYKY XBOCTHKA 1 BUTSATal0 Ha CBIT boknii KOHKpeTHY KapTUHKY» [4, ¢. 282]. Haragaemo, 1m0 kaura
ABepueHKa BUHIILUIA HA TPU POKU paHillle 32 BUIAHHS yKPATHCHKOTO aBTOpa, ToMy, HMoBipHO, Kopomnis-Crapuii unTas ii,
00 TBOPUICTH KOOI CMiXy Oyia Ha TOW 9ac 3araJbHOBiIOMOT0. Pociiichkmii muceMeHHUK mpuixas mo Ilparu B 1922 p.,
BXKE BHUITYCTHBININ HH3Ky KHHUT y Pocii Ta mo3a ii mexxamu. Tema mited, mo mikaBmia ABEpUYeHKa Ie A0 PEBONIOLNII,
MOXCUTHBO, HajuxHyna it Koponesa-Craporo, sikuii y cBoiif TBOpUOCTi IpUAiNAB Garato yaru autsdii Temaruii. Moro
30ipka «Heuucra cuiiay € HaiBIIOMIIIOW 1 HAMKMCaHA JJIs JiTeH, Xoua MICTUTh HHU3KY MMUTaHb BUXOBHOTO 3MICTY, IO
CTOCYIOThCS ¥ mopociux. Kuura ABepueHka — CyTo JUIst I0OpOCIIol ayAnTopii, ajie TAKOXK TOPKAETHCS TEMU JIiTEeH, aJpke BCl
3MIiHH 3 IPUXO/IOM HOBOT BJIa ¥ MO3HAYMIMCS i Ha AiTsax. Tak, y moOyToBiit 3amanboBii «Mima Tpoubkuit» aBrop xaiie
CHHA OUTBIIIOBHUIIBKOTO JTi/Iepa, 00 XIIOMYUK pOCTe, IT030aBIeHI OATHKIBCHKOI YBard POIUHHOTO TEILUIA.

CrinpHa prca 000X 30ipOK — TyMOPUCTHYHA CKiIagoBa. Xoda kHura Koponea-Ctaporo He MOXe 3MaraTucs 3
BIZIOMHUM CAaTHUPHUKOM, aJie BIAPI3HIETHCS M’SIKHM TYMOPOM Ta Jeskoto ipoHieto. st ABepueHka cMix OyB TOJOBHUM
SHAPSIAISAM Y KHUTTEBIH 00poThOi [9, c. 4]. Y TBOpax eMIrpaHTChKOrO MEpiogy HOro CMixXx IMEPETBOPIOETHCS HA CMIX
«IOJITHYHOT BOpOXKHEUi 1 HeHaBUCTI» [10, ¢. 2], iHOMI — 3 IPUCMAKOM YOPHOTO TYMOpPY 200 KapUKaTypH.

! Tlepexnaa qUTAT 3 POCIHCHKOT MOBH TYT i IaJTi — AUCEPTAHTA.
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CJIOBOCHONIYUCHHST «HEUMCTA CUJIa» Ma€ CIHOKOHBIUHY TPAJHIIIO BIIUyTTSI YOTOCH yKaxJnBoro. [Ipo Hel mucanu
Oararo BiJIOMHUX aBTOPIB CBITOBOI JliTeparypu. Y niepeMoBi J1o nepioro BuganHs Kopomnis-Crapuii BA3HAUYMB TOJIEMIYHAN
HACTPIH CBOIX Ka30K, sIKi 3HAXOAATHCS IO iHImMA Oik Bixg TBopiB [lante, MinbroHa, ['ete, Toroms, Jleci Ykpainku i
YHUCIIEHHNX (DOIBKIOPHUX TBOPIB, JIE TOJIOBHY POJIb BUKOHYBAJIH MTPEACTABHUKH «3JI0TO jJyXa». Jlo bOT0 CIHCKY MOXKHA
BimHecTH 1 30ipKy ABepucHKA. YKpAiHCHKHI aBTOpP BBaXKaB, IO HE MOTPIOHO 3ajsAKyBaTH MAiTeH, TOMy oOpaB iHIIHI
[IUIAX — PO3TIOBIAATH IM TIPO Ti HEBIIOMI CHITH «SIK TIPO TIepcoHidikoBaHi cumm npuponu» [7, c. 4].

IIporuiexHuii 3MicT Mae 30ipka ABepuenka. Moro Hedmcra cuia — 1€ OLTBIIOBUIGKI OPIH, sKi 3pyHHYBaH
KpaiHy. Y Tpi3HHI 4ac >KOBTHEBOTO JIMXOJIITTS HEIO CTajia MOJITHYHA MapTisi OLIBLIIOBUKIB Ha 4oii 3 JIeHiHuM 1 Horo
nomiuHukamMu — Tpoubkum, Jlynadapcekum, Ilerepcom Ta iHIIMMH. ABEpUEHKO BIJAKPHBAE 3aBICy TOro Oesnany, M0
HacTaB y CyCIJIbCTBI. BukopucToBytoun yro0neHnii mpuiioM — aHTUTE3Y, BIH MaHCTEPHO MOPIBHIOE KUTTS «10» 1 ITICIISH
peoutontii. Jlo modarky wmiei «xypaenuii» OyB y Jtonel Haaaro[keHUi moOyT — aBTOp MOCTIHHO HAroJIONIye Ha IbOMY, a
TTiCJISA YKOBTHEBOTO BUXOPY BCi HiOM 300xkeBomin («Ciaadka romoBay). «Y THCSYA 1B’ SITCOT TAKOMY-TO POIi OLTBIIOBUKA
HapeIITi 3aBotoBaK BCio Pociro. [1o3a Mexamu X BiIaau 3aaumiuBcs juiie KpuM, sskuii 1 BUCIB HEBEJTHUKUM JTOBaKKOM
Ha HEBUMIPHOMY MPOCTOPI X0JI0AHOT Ta rojognol CoBzerii», — Tak 1Mo4aB ABEPUCHKO CBOE (DaHTACTUYHE OIOBIIAHHS
[4, c. 289]. KopomniB-Crapuii npo 1eil 4ac BiATyKHYBCSI TAaKOX: «<...>TPUHIIOB THUCSYA JIEB’ITCOT KyBEPHAALNTHH PIK.
Ha 3emuti mowanacst crpamsa xkosmotHeda» [5, c. 28]. I skmo ykpaiHcbkuii aBTOp 00MEXy€eThCs BKa3iBKaMH Ha TTOJITHYHI
TTOIi1 JIUIIIE B TIEPIIIOMY PO3/iJi, TO CATHPHK HACTHUPIMBO TOBOPUTH HA TEMY IPUXOAY OiTBIIOBHKIB Y BCiX OIMOBITaHHSX.
Y BCTyMi BiH Biae JaHUHY 3aralbHONPUIHATOMY CTABIEHHIO 10 HEUMCTOT CHITH, SIKA 3HUKAE i3 KPMKOM MiBHS. IX «6arato
YChOT'O BUIIOB3JIO <...>, BUCTPHOHYIIO, 3aKPYKIISIO Y OOKEBIIBHOMY XOpOoBOIi» [4, ¢. 272]. Yes mogainbIina st y KHU31
ABepueHKa BiIOyBa€eThCsl Y KpaiHi OLIBIIOBHKIB — came Te, Ipo 1o nucas i KoponiB-Crapwuii: «JIroau poOuiu taki aina,
Ha sKi HIKOJIM He 3BakuBcs O Hairipumit Yopr» [5, c. 28]. Hasite npoctuii nepenik 3ioxissHb COBETIB 3 ONOBIIAHHS
«HaBaxxnenne» nae meBHE ySBICHHS TPO [I€: «ITOBICHWIIM MACTUPS HA Til camii JIHI, i SIKOIO Tak A00pe Mmin 4aiiy,
0aTpKa JIBYMHU i3 30JI0TOI0 KOCOFO MPH CIIPOOi BTEKTH 3aCTPEIIIIN; Y TAHHOYKH, sIKa MOHenTl rpajga « Momuty JliBuy,
POSIITH PEKBI3yBAIH; MIKOJSAPI TOMEPIH BiJl «COMIATICTUIHOTO TOIOMY»; KyMISd YTOIHMIIN B PIvIli 3a Te, 0 OYB «IpiOHMIA
xa3aiuuk 1 cabotyBas [Iponkom» [4, c. 277-278]. [lani BiH po3noBijae, sk 3’sBUIACS PyHHIBHA cuiia: i3 MPUOYTTIM 13
HIMEIIBKOT 3eMJIi Y 3aIUIOMOOBAaHOMY BAaroHI «JICKUX MHJIOCTUBHUX MaHIBY, sIKi, 310paBIIIN «COIIaJIiICTAYHO HAJTAIITOBAHUX
KaTOP>KHUKIBY, B OJIMH piK Takuii COBjien BIAIITYBaJIH, 1110 Y CTO POKIB HE po3IuryTaenn [4, c. 279]. Inmmii TBip — Maiixe
aHEKJOTHYHA CUTYyallist. [ epoif, mam’siTatouu mpo HACIiIKK PO3MOBH OparTiB i3 «UEIIOBEYKOM 13 KOMicapiaray (OIMH IpaBIy
CKa3aB IPO HECTIPABEUINBICTh BIaIH, IHIIAH MOBUYAB, ajie 000X PO3CTPIISIIN), HE 3HaB, K OyTr. OfHAK 1 HOTO TIoAabIIa
noist Oyna BupimeHa jerko: « Tosapum ['po6oB, po3nopsiaitecs» [4, ¢. 301], mo crano 3po3yminuM 6e3 3aliBUX CIB.

ABEPUCHKO YBA)KHO BHBYAB JKMTTSA, 00 CTBOPHTH CATHPMUHI KapTMHM TOrodacHoi miiicHocti. Moro repoi
MIOBTOPIOIOTH BCIIJI 32 JiiiepaMu OUIbIIOBUKIB IXHI JIO3YHTH Ha 3pa30K «rpalyil HarpaOoBaHe», CHIBalOTh «S10iydKo»,
BKJIQJIAI0YM B HHOTO CBili 3MiCT, 200 PEBOJIIOLIIIHI IMiCHI, 1110 MaroTh BUIIA] (poHOpertiku: «OTpeuémMest OT CTaporo MUM-
upa...». AGO pO3MOBIIAIOTH OFHE OTHOMY PO cTpokary Biaxy: «IIpoixaB TH, ckaxemo, OUIBIIOBHKIB — MOYNHAETHCS
KpaiHa MaxXHOBIIIB; NpOixaB, KOO0 TeOe He yO’I0Th, MaxXHOBIIB — MOYMHAETHCS KpaiHa meTmopiBmiB. [Ipumyctumo,
mpoixaB TH i iX. Tireku B’ixaB y camy CoBzerito — Bi3bMyTh Te0€ 1 MOCTaBIATH 10 CTIHKM» [4, ¢. 277, 279, 304].

[TponoBKEeHHIM 3MaTIOBAHHS HACIIIKIB OLIBIIOBUIBKUX KAaXiTh Y TAHKY HEYHCTOT CHJIM CIYTYE BXKE 3rajlyBaHe
OIOBIJaHHS « YPUBOK MaifOyTHHOTO POMaHy», B IKOMY ABEpUEHKO CTBOPHB 0e3paiicHy KapTHHY ICHYBaHHS TOTaJliTApHOT
nepkaBu. Kpaina nepexkpuia Bci KOPJIOHH, BHBICHBIIM Ha KOXXHOMY KpOIi IIaKaTH 3 HamucoM «BXix cTopoHHIM
CyBOpO 3a00pOHEHMI», Oyiia BIACYTHS TOPTIBJIS 3 IHIIMMH JIepKaBaMM, HE iCHYBAJIO IPOMHCIIOBOCTI, 3arajbMyBaBCs
PO3BHUTOK HayK i MHUCTEITB, HE ICHYBaJIO «Hi 3aKkoHIB boxux, Hi moackkux» [4, c. 289]. HacmigkoMm Takoro mpaBiiHHS
cTasio nepeTBopeHHs Pocii Ha ApiMyuwmii Jtic, a JIOAeH — Ha CTaI0 IUKUX TBAPHH, MPO IO HIEThCA Y APYTild YacTHHI —
AQHTUYTOIIT: 3’ IBUIIMCSI JIFOZIO’KEPH, & IITH HE MaJIi YSIBJICHHSI PO HAWIPOCTIII pedi — raifky, UBsIX, Marip, 3a1i3Hi OyAMHKH
[4, c. 291-292]. B iHmomMy omoBiaHHI AUTHHA HE 3HAE, IJIS YOTO MOTPIOHE CTajbHE MEPO, 10 TaKe HIXK I PO3pi3aHHs
KHUT, MOHETHUIIS (K AHTHUYHI PO3KOIIKH ).

Kopomnis-Crapuii, HiON TpogoBXy0YH TeMy 30ipkn ABepueHKa, Xoue MPUBEPHYTH yBary 4urada 10 (GposbKIopHOT
CKJIaJIOBOT, aJle NIAHYTH HA 1€ 3 iHmoro 60Ky. Moro kHura — cBoepisHa enIuKIoneis HeBHIMMUX CHII — TaK aBTOpP
Ha3WBa€ IHX ICTOT, BOHU # caMi ceOe TaKMMH BBa)KaroTb. [IMCEMEHHUK pO3MOBiAae MPO MIKHAPOTHWHA KOHTpEC
HeBunumoi cuiu, sikuii BijOyBaBcst Ha Jluciii ropi nmijg KueBom y niu Ha IBana Kynana. [octsimMu Ha HbOMY OyiH sIK
ykpainceki Yopru it Binbmu, Masku i Pycanku, JlicoBuku, Ynupi, Xyxu, Tak i IpeAcTaBHUKY 31 BChoro cBiTYy: [luBH 3
[epcii, /xunu 3 micta Maszanaepana, [lepi 3 Inaii, Tposi it Enbdu 3 Himewunnu ta llBenii, Yauainu, Cunsdu, 'Homn
i Gararo iHmMX. 3ayBaXMMO, 110 y MUCbMEHHHKA 1€ BIAcHI iMeHa. Bill, sKkuii roloBye Ha MIKHapOJHHX 300pax y
kasui Koponesa-Craporo, 3ayBaxkye, 10 JIOAW HEBUANMY CHIIy BBAJKAIOTh 32 HEUHCTY, SKOI «I10-IypHOMY OOSIThCS,
HaKJIEMyIOTh Ha Hel BCAKI AYPHHUII Ta HEOWIHII», JTAIOThCA MOMiXK co00r0 «HaitMeHHsAM YoprtiB, Bigpom Ta iHIIIX
HEeBUAMUMUX cui» [4, c. 17-18].

Slkpa3 1e i nemoHcTpye 30ipka ABepueHka. Heuucry cuity aBTop 3rajiye y IpHKaskax («TpSXHYIIO Tak, 0 &K YOPTH
npocHynucs») [4, ¢. 280], BnacHux imenax (Hopr IBanoBuu) [4, c. 323], sik o3HaueHHs! (IUSIBOJIBbCBHKA CIIOKyca) [4, ¢. 330],
niopiBHSHHS («TaHIioe CripbKa, ik 6ic») [4, ¢.276], Ik clIoBaIpUCTIiBY («IHKa-9NKa-IUKATOUKH —€/IeT YepT HATTAIOUKE <. . .>»)
[4, c. 304], six mepudpa3 oHieT 3 MOTHUTOB 3a YHOKiH («<...> ycim mmuM: JleHianM i TporpkuM, 3iHOB’eBuM, KameHeBIM,
JlyrauapcekmM, [InOeHKy — iMeHa X iX TH, JUABoOIe, Beci») [4, ¢. 280]. Takum 4rHOM, YKpaiHCHKIIA MICHMEHHHUK BCTYTIAE B
ToNIeMiKy 3 pociiicekiM aBropoM. Ha nymky Koponesa-Craporo, ClI0BOCHONYYEHHS «HEUHCTa CHIIay BUIaJIald cami JIFOIH,
110 ¥ MATBEPIKYETHCS SIK y KHH31 ABEpUeHKa, Tak iy 30ipIi yKpaiHChKOTO aBTopa, HalpHKIad: Iepessikanuii 1k OBepko
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«lligdennuir apxis» (36ipnux nayxosux npays. DinonociyHi HayKu)
» Pivdenniy Arkhiv” (Collected papers on Philology)

noymaB: «Ta 11e sk MeHe MaHUTh HeducTa cuiialy, 00 Tak «IyMaroTh YCi JIFOIU, KOJIM IM TPaluThCsl BHOYI IIIOCh HE3PO3yMisie,
JI0 YOO BOHM He 3BHKIM» [5, ¢. 52-53]. Ock Takuii posrapzisur i crascst B Pocii 3 npuxosoM OUIBIIOBHUKIB, HACIIIKOM
JUSTTBHOCTI SIKMX CTaJIM JJOIIUTH, TOJI0JI, CMEPTh, PO3CTPLIN, TPaOyHKH, IPO IO HIIEThCS B KOXKHOMY ONOBiIaHHI 301pKH.

JiiioBi ocobu ABepueHka icHyIoTh, Ha AyMKy Jl. HikomaeBa, y «sikiiice ippeanbHiil npificHocTi». JlocmigHuk
CTBEPIXKYE, III0 y KHU31 BEJMKY POJIb BIAIrpa€e CIOXKET, CTBOPIOETHCS Psifl IEPCOHAXKIB, SIKi 3amaM’ ITOBYIOThCS [ 8, ¢. 244].
[HOmI caTWpHK, BUKOPMCTOBYIOUM peajbHi (DaKkTH, CympoBOMKYE X IiKaBUMH icTopissMd. Bimomo, mo B XapkoBi
3HAXO/IMBCS «IaleHui» komicap CaeHko, A0 SIKOTO OOSUIMCS MOTPANUTH Ha JIOMUT, PO IO € HEeMajo CBIIYEHb Y
JOKyMEHTaJbHIH JiTeparypi [11]. Apkasiit ABepYeHKO ONMUCAB BUIAJIOK i3 yYaCTIO I[LOT0 HEJIFO/A, TP SIKOMY PO3CTPLIN
ripoBojuucs moaHs. Ta repoii onosinanus «Ilepen muuem cmepti» Hikonbebkuit 3Mir o6ayputn CaeHka, CKa3aBILH, 0
«HikonbchKOT0 yaopa po3cTpursiimy. A HezabapoM MpHUHAILIN 100POBOIBIN i BU3BOMMIIH Horo [4, ¢. 319].

Iepconaxi 30ipkn KopomeBa-Ctaporo Takox oTodye i Ka3KoBa MIHCHICTB, 1 peanpHa. CIpaBKXHBOI HEYHCTOIO
CHJIOTO TaM BUCTYTIAIOTB 3J1i  BOPOYKE HAJTAIIITOBAaHI Tepoi: i/ i3 cokuporo («Xyxa-MoxoBHHKA), 3710111, Kpaaii («BoBkymaka
Xpebd», HopToBa nepeuHuIsn»), 371a Madyxa Ta xa3siH-KpuBIHUK («JlitaBuisy, «[loTopoua Xpurikay), TIHUBE TOAPYIOKS
(«3nuani»), mucnuBni («MaBka BepOunkay), nuxuil 3a3apicHuit Opar («Mapa») Ta inmi. Haromicts came «Heuucra
cuia» (y 3arajJbHONPHUUHITOMY PO3yMiHHI) BUKOHYE, HABIAKH, NO3UTHBHY POJb — PSATY€E, 3aXUIIAE, pajUTh, BTIIIAE,
3aCTYMAETHCS 38 CKPUB/DKEHHX, J0TIOMarae. ABTOp Jiae JSsIKMM (OIBKIOPHUM HepcoHaxaM iMeHa: MaBka BepOunnka,
IToropoua Xpunka, BoBkynaka Xpeb Tommo. HaromicTs repoi ABepueHKa Oe3IHKi, aJPKe «HEUNCTA CHIIay, 10 3aXOIHIIa
BJIAIly B KpaiHi, He Mae JroAChKoro obmmyus [12, c. 201].

3BepHEMO yBary, 1o o0H/Ba MMCbMEHHHUKH JitoOunu TBopuicte M. Toroms. JI. CnupumonoBa mucana: «<...>
COKOBUTHH Trymop ioro [ABepuenka — [JK.] onoBigaHb TPOXH HArajyBas PaHHLOTO Toroms» [13, c. 135]. Tpaauuii
Torons, Ha TymMKy A. HeCTepeHKO IHCEMEHHUK ITPOJIOBKUB 1 po3BHHYB Yy TeMi «Heunctoi cuim» [ 14, c. 82]. Lle sickpaBo
TIPOSIBUIIOCS B HACTYITHIH 301pIii caTupHKa, «/Ifo)KiHa HOXIB Y CITMHY PEBOJIONI1», B SIKif TAKOXK BEJIMKE 3HAUCHHS MAlOTh
(homBKITOPHO-Mi()OTIOTIUHI €TIEMEHTH, CTIHKi CIIOBOCHONYYCHHS («4UepToBa IIOKUHA», «UEPT C HUMY, «UEPT BOZBMIY,
«4epT 3HAET YTO», «IePTEH MpHCcIam», «4epT ux noxepm» [15, c. 189]. 30ipka ABepueHka HaCHYEHA W TOTOJIIBCEKUMHU
MortuBamu. CBiJUEHHSIM 3aXOIUICHHsI cTiiieM [oroist € nurara i3 «BedopiB Ha XyTopi Oinst J[MKkaHbKW» B OMOBIJIaHHI
«J1o0pi apy3i 3a pamcom». ABepuenko 3mir ysiutu Karepuny II i [ToTboMKiHa, KOJIM TIPOYMTAB PO HUX Y 3HAMEHHTOTO
ITUCbMEHHHUKA: «YChOTO KiJIbKa Jpi0’sI3KOBHX LITPHUXIB — 1 0OMIBI (irypu CTOSATH Iepeai MHOIO, sK kuBi» [4, c. 281].
Amo3ii 3 «Hocom», «Tapacom Bynbboto», «MepTBuMH IymiaMu» MICTUTh onoBinaHHs «[loBepHEHHS»: MUCEMEHHUK
nuTye (parMeHTH TOBICTi, BUKOPHCTOBYE CXOXi CHMBONHU (IITHIIA, HIC), 3all03UYy€ BHCIOBU [Orois, ane HacHdye ix
HOBHIM 3MiCTOM: IIPOBAJIUBCS HiC»; «I oUye BiH y BIAOBiAb, K y cBiif uac Tapac Byns6a, — 1o [Tomocyxin po3cTpiiasanit
3a caboTax, 1o 3amyunsu [lapdenTtheBa y upe3BHUaiilli, 110 TOMEp BijJ TOJOAY Ha HIMPOKOMY KpaceHi HeBchkomy
cipomaxa Muxona [BanoBuu <...>» [4, c¢. 327-328]. B onoBinanni «MikHapoaHuUil peBi3op» ABEpPYEHKO BUKOPHUCTOBYE
3HaMEeHUTHH MoOTHB «PeBi3opa» 1 BBOAMTH JiHOBHX 0Ci0, SIKI YeKalOThb NEPEeBIPKH MiKHapoaHOi komicii. Cartupux
BHUKPHBAE BaJMl ICHYIOYOTO PEXKHUMY: Ha yB’SI3HEHHX CTPAIIHO DISTHYTH: XY/, TOJOIHI, Y CHHISX (TYT K€ BUPIIIY€ETHCS
X 3amMa3aru OUTIIaMy); «TIMHACTHYHUM KaOiHEeTOM» BHPIIICHO Ha3BaTH KIMHATY JUIS JOTHTIB; y MIKOJIAX JITH HIOXAIOTh
KOKaiH — BUPIIIIIN 1€ Ha3BaTé cBoOomor0. IIpo mam’asTHuky TpombKuii Ha 3pa30K TOPOIOBOTO pO3MipKoBye: «Timbkn
MOCTaB JIeCh OJMH MaM’SITHUK — 3apa3 ke Ly COTHIO BCUISAKOI MOraHi HaHEeCyTh 1 MOCTaBNsAThY. Bpemiri, 30BCiM 10-
TOTOJIIBCHKY BUPILICHO BifiOpaTH jKUTEINIB, 1110 MalOTh BECENILINN BUIVIS, MIJIKOPMUTH IX 1 BUIIYCTHTH Ha BYJIUIIO, 11100
XOIWJIM BYJUIICIO TYIU-CEOIM — CaMe TaM, Jie KoMicis mpamoBatume [4, ¢. 293-294]. Ha nymky A. Hecrepenko, caTtiupuk
aKTyaJi3ye MepeHOCHE 3HAYCHHS CJIOBa «KOMeEis» (BAaBaHHS, JIMIIEMIPCTBO), BUHECEHE B I1i/13ar0JIOBOK, BU3HAYAIOUN
HUM [Iii JTtofiel, HaiIeHUX BIIAI00, TEIep BKe — paAsHChKOIO [ 14, c. 82].

Kopomi-Crapwuii Takox JTI0OMB TBOPYICTH CBOTO 3€MIIIKA 1 9aCTO 3BEPTABCS JO TOTONIBCHKUX MOTHBIB y CBOIX
MOTEePEIHIX TBOPax. 3a3HAYMMO, 110 OJIHH i3 HOTO YHCICHHUX MCeBIOHIMIB — B. [lukanchkuii. Tak, B ONOBiTaHHI « AJLTYSD
HOIITMENCTEp Ha 3pa3ok repost 3 «PeBizopay unTae TucTH, TOMy 100pe 00i13HaHUH, SIK caMme 3BEPTar0ThHCSI 10 HEBJOBOJICHOTO
POGOTOIO BUMTEIIS — «BEIbMHIIAHOBHHID, «3 TIMOOKOK yUTOKOY, i 3 IOT0 IPUBOY IUHTKYIOTH [16, . 188]. MMoBipHO,
ymoonernnm tBopoM Koponesa-Craporo, kpim «BedopiB Ha xytopi Oinst [lukanbku», € «Biit». ['onoBHMI repoit TBOpY
«['mHIMK», cayXaroud, sIK BUMTENb YUTaB «Bis», MpisSB MOTpanUTH HA KaHIKylax JA0IOMY il JOBECTH BCiM, IO BiH HE
0os3KMii, 60 3aMUIIATHECSA y MEepKBi Ha HiT [17, c. 142] VY «Heuncriit cumi» KoponiB CTapm”I pobuts Bis MoryTHiM
Leit ¢onpkaopHuii TMEPCOHX rONIOBYE Ha 310paHHi MI>KHAPOAHOT HEBUAMMOI CHJIM, BiH y HAallIOHAILHOMY OJIsi31, B pyKax
TpUMAE «03710011eHy LlOpOFOLIlHHI/lM KaMIHHSM [a0IIOKY» 1 «30J10Ty, CSIFOYY BOTHSIMH OyJiaBy» — CUMBOJI T'€ThMaHIIMHH.
VImoBipHO, aBTOp HaTSIKAa€ HA Ti YacH, KOJIHM YKpaiHa Oyjia MOTYTHBOIO JIEp)KaBOIO, TOMY ¥ pyCaJKH CIiBalOTh HICHIO:

Bincinb, 3 uapiBHOi Bxpainu,
Xaii pamicts po3siiinerscs Beroau!.. [5, c. 28].

OO6uaBa MICEMEHHHUKH IITUPO JIFOOMITH CBOIO OaThbKIBIIMHY, PO OO ii XBIITIOBAINCS 1 MIParHyJId MOBEPHYTHCS,
ane Kopounis-Crapuii — y BUlbHY YKpaiHy, ABepUeHKO — B MOHapxiuHy Pociro. YKpaiHChKUI MUCEMCHHUK BUCIIOBHB CBOT
JYMKH CIIOBAaMH T'epOiHi Ka3K1, Xyxu-MOXOBHHKH, — MPiI0, 1110 HE MTOKK/aa 11 Hi BIEHB, HI BHOUI — «KOJIH K IPHUIIE Yac,
110 BOHA 3MOX€ IIOBEPHYTHCS JI0 CBO€T OATHbKIBIIMHUY, «HE OOsIYMCh MOPO3iB, moBepHyTH 10 Pignoro Kpato» [5, c. 38].
[IpoBinHa gyMKa MUCBMEHHUKA MICTUTBCS y CiioBaX «MyCHMO MiJJBECTH THM HE3pSYUM iXHI Bii» 1 € MPSIMUM HaTSIKOM
npocHyTHCS YKpaini. Tum OinbIme, oo B Hel 3’ IBUBCS IOMIYHUK — MMChbMEHHUK, Y BUITABAHIN COPOYII i3 YKOBTO-CHHBOIO
CTBOXKOIO, SIKMH «HE 3/IF00MB JINXUX JIFOJEH», a BUBYMBIIN XUTTS HEBUANMOI CHIJIM, MaB PO3MOBICTH PO HUX JIOASAM.
1 came ol HEeBHIUMA CHUIIA, 3MAETHCS ABTOPY 301pKH, JOMIOMOKE YKpaiHi CTaTH BUIBHOIO, SIK TOTIOMAarajia CBOIMH reposiM
y CKPYTHHUX cuTyauisix [5, c. 18, 25, 28].
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ABepuenko x yciM cepueM Bimganuii Pocii. CyuacHuk nuchbmeHHuka, M. Bpemko-bpenikoBcbkuii 3rajiyBas:
«BiH Tyx)uB 3a Pociero, 3aMy4eHOI0, pO3TEP3aHOI0, 1 YaCOM Lisl TyT'a TPAriyHo BIATYKYBajacs B HOro HOBUX OIOBIIAHHSIX)»
[18, c. 16]. Y 36ipui nucbMeHHMKA BiT4yTHA HOCTAJIbI'is 32 OATHKIBIIMHOIO, JIe 3apa3 KPYKJIIFOTh «3JI0BIIli KOPIIYHHU Ta
BopoHm» [4, c. 280], 3ByunTh TyTa 32 BTpadcHoIo Pociero, Ta aBTop crioziBaeThest Ha kpamie. B onosinanui «[ToBepHeHHS
carupuk BimuyBae yac Tpiymdy: «Uye, dye Hamie 3arajgpbHE POCIHCHKE cepIle, M0 30BCIM CKOpPO MOOIKATh YEPBOHI
po306iiiHuKH, o BHaae ckopo Mocksa i 3nactees [letepOypr» [4, c. 327].

BucHOBKH i mepcneKTHBY MOJAJIBIINX PO3BiAoK. OTKe, Ha MPHUKIIAJ PI3HUX 32 JKAaHPAMH 1 TEeMaMH KHUT MaJjol
NPO3H 3 OJTHAKOBOIO Ha3Boo — «Heuwcra cuiay, Hanucanux y 20-Ti pOKH, MU BU3HAYMIIM OCOOJIMBOCTI TIOETHKH, @ TAKOXK
CTaBJICHHsI MMCHbMEHHHMKIB sIK /10 00pa3iB (GonbkIopHOi MioiIorii, Tak 1 0 peanbHOoi JificHOCTI. 30ipKM MalOTh CIIUIBHI
pucn: GOIBKIOPHY OCHOBY, ()aHTACTHYHI Ta TYMOPHUCTHYHI €JIEMEHTH (CaTupa, KapuKaTypa, Y0pHUN IyMop B ABepUeHKa,
ipoHis — y Koponea-Craporo), roroiBcbki MOTHBH, JUTSYHIA AUCKYPC, 3aCO0M BUPA3HOCTI.

[TncbMEHHUKH HE 3alepeduyloTh ICHYBaHHS MTOTOHOIYHMX CHJI, ajle TX XBHJIIOE PO3TYJ HEYMCTO! CHIIN Y BUIVIAIL
OLIBIIOBUIIBKOT BI1a/ 1M (ABEpPUSHKO) 200 JIFOIEH, 110 CXOSTH 31 IUISIXY TOOPOYMHHOCTI, TIOPSAHOCTI Ta CTAIOTh HAIIIIEHUMHU
SKAMHCh HerapHUMH Bajgamu, BopoxxuMmu 1 3nmumu (KopomiB-Crapwuii). 3a3HauuMo, 10 CTaBJICHHS B ABepuYeHKa [0
HEYHMCTOI CHJIM SIK 3JI0TO M BOPOXKOTO TOBHICTIO CHIBIIAJA€ 3 HAPOJHHMH YSIBICHHSMH NP0 HEl SIK PO HEYHCTb, L0
nsikae srozedt. | e BinpisHse ioro 30ipKy Bij kHuru KoposeBa-Craporo, sika MOJIEMIYHO HaJlalTOBaHA sIK 10 KHUTH
pocCiiichKOTO aBTOpa, TaK i 10 HapoaHOi Midoorii. Kaura Koponesa-Craporo € HiON MPOIOBKEHHIM JTyMKH POCIHCHKOTO
aBTOpa CTOCOBHO «HEUHCTOI CHIIN SIK Y0TOCh BOPOXOTO JIFoACTBY. CHUIBHOIO € TyMKa MUTIIIB OO JTIOAEH K «HEUHCTOT
CHJIM», 1110 ¥ CTBOPIOIOTH HE TipIIe 32 BUraJaHuX Mi()OJOTIYHMX ICTOT JINXO, CBAPKY Ta HECHoKii Ha 3emii. [loganbine
BUBYCHHS CIUJIBHUX O3HAK y TBOPaX Majol Ppo3H MMCbMEHHHUKIB-EMITPaHTIB IOIOMOYKE CKJIACTH 3arajibHe YSIBICHHS [P0
siTeparypHuil poriec XX CTOMITTS.
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AHoTanis
1. KKunenko. <KHEUUCTA CUJIA»: 3BIPKU A. ABEPUEHKA I B. KOPOJIEBA-CTAPOI'O

VY crarTi 10CHiIKYEThCS TBOPUICTh YKPATHCHKOTO W POCIHICHKOTO MUCEMEHHHKIB-EMITPaHTIB MI>KBOEHHOT 100U B.
Koponesa-Craporo it A. ABepueHKa B TEMATOJOTIYHOMY actiekTi. Ha mpukmazi pi3sHMX 3a jkaHpaMH KHHT MaJIoi TPO3H 3
OJIHAKOBOIO Ha3BOI — «Heuncra cuiiay — BU3HAYAIOThCS OCOOIMBOCTI MMOSTUKH, & TAKOXK CTABJICHHS MMMCbMEHHHKIB SIK JI0
o0pa3iB (hompKIIOpHOT Miororii, Tak i 10 peanbHOl MHCHOCTI. OKPECTIOIOTHCS CIIIbHI PHCH KHUT: (HOIBKIOPHA OCHOBA,
(baHTacTHYHI TAa TYMOPUCTHYHI €JIEMEHTH, TOTOJIBChKI MOTHBH, 3aCO0M BHPa3HOCTI. 3a3HavaeThes, 110 30ipka Koponesa-
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Craporo mnosjemMiuyHO HaJIAITOBaHA SIK JI0 KHUTH ABepuYeHKa, TaK 1 10 HapoAHOi MioJIorii, ajie BOAHOYAC € CBOEPITHUM

MPOJIOBKCHHSM JYMKH POCIHCHKOTO KOPOJISl CMiXy CTOCOBHO HEUHCTOI CHIIH SIK YOTOCh BOPOIKOTO JIFONCTBY. CTBEPIKY€EThCS,

[0 MAaTPIOTHYHUI HACTPIi JT0J]ABaB CHJIA MUChbMEHHUKAM-BUTHAHIISM, SIKi MPISUTH [IPO MTOBEPHCHHS HA OaThKIBIIMHY.
Kuro4oBi ci1oBa: Heuricta cuiia, MOTUB, Mi(DOJIOTis, TyMOp, ITOJIEMiKa, TaTPiOTH3M.

AHHOTALMSA
N. Kunnenxo. <KHEUNUCTASA CHJIA»: CBOPHUKHU A. ABEPUEHKO U B. KOPOJIEBA-CTAPOI'O

B craree nccrnemyercs TBOPIECTBO YKPAUHCKOTO M PYCCKOTO MHCATENCH-IMUTPAHTOB MEKBOCHHOTO nepuona B.
Koponesa-Craporo u A. ABep4eHKO B TeMaTOJIOIMYECKOM acrekTe. Ha mpumepe pa3HbIX B )KaHPOBOM OTHOIIEHUU KHUT
MaJIOH ITpO3bI, UMEIOIINX OJIMHAKOBOE Ha3BaHue — «Heuncras cuiay — onpenessaioTcst 0COOCHHOCTH TTO3THKH, a TaKkKe
OTHOILICHHE IHcaTeNell kKak K o0pazam (oNbKIOpHONH MU(OJIOTHN, TaK U PeaabHON JeHCTBUTENBHOCTH. Onpenessrorcs
o0Imye 4epTel KHUT: (OJIBKIOPHAs OCHOBA, (pAHTACTHUECKHE M FOMOPHCTHUYECKHE AJIEMEHTHI, TOTOJIEBCKUE MOTHUBHI,
cpencTsa BbIpasuTenbHOCTH. OTMedaeTcs, 4to coopauk Koponesa-Ctaporo nosemMudeck HACTPOEH Kak MO OTHOILIEHUIO
K cOOpHHMKY ABEpUEHKO, TaK M K HapOAHOW MHU(OJIOTHH, HO OJHOBPEMEHHO SBISIETCS CBOCOOPA3HBIM MPOTOIKECHUEM
MBICIIH PYCCKOTO KOPOJISl CMeXa OTHOCUTEINILHO HEUUCTOH CHUIIBI KAK YeT0-TO BPa)KAeOHOTO YeIOBEYECTBY. Y TBEPIKIACTC,
YTO MaTPUOTHUCCKUH HACTPOW J100aBIISIT CHITBI ITUCATEISIM-M3THAHHMKAM, KOTOPbIE MEUTAIN BEPHYTHCS HA POJINHY.

KuroueBble ci10Ba: HEUNCTAs CHIIA, MOTUB, MU(OJIOTHS, FOMOP, IOJIEMHKA, TaTPHOTU3M.

Summary
I. Zhylenko. “DEVILRY”: COLLECTIONS OF A. AVERCHENKO AND V. KOROLEV-STARYJ

The present article deals with works of Ukrainian and Russian emigrant writers of the interwar period, V. Ko-
rolev-Staryj and A. Averchenko, from the point of view of the thematic aspect. Both collections of flash fiction, though
based on various genres, share the same title, “Devilry”, and were written in 1920s. The article defines particularities of
poetics, as well as the attitude of writers, both to the images of folklore mythology, and reality. Common features of both
collections are folklore basis, fantastic and humorous elements, Gogol's motifs, and means of expressiveness.

It is being noted that the collection of V. Korolev-Staryj is polemically adjusted both to the collection of A. Averch-
enko and to folk mythology, but at the same time it is a kind of continuation of the “Russian king of laughter” with regard
to evil spirits as something hostile to mankind. It is asserted that the patriotic spirit added strength to these exiled writers
who dreamed of returning to their home countries.

Key words: devilry, motif, mythology, humor, controversy, patriotism.
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YK 81°373.231:165.194(043.3) €. Beniubka

Kanouoam inonoziunux Hayx,
doyenm Kagpeopu eepmancoroi
Qinonoeii

Topriscvkozo incmumymy
IHO3EMHUX MO8

JIBH3 «/[onbacvkuii depocasHuil
neoazo2iunutl yHigepcumen

BJACHI HA3BHU Y KOHTEKCTAX IMEHYBAHHSA: TPAMATUYHUM ACIIEKT

Brnacna Ha3zBa € BaXIUBIIIMM EIEMEHTOM comiaibHOi iHTepakmii. COliOKYJIBTYpHHH KOHTEKCT OyTTS Jromei
BKJTIOYAE 37 ICHEHH HOMiHaMii yHiKami30BaHUX 00’€KTiB BIACHUMHU HAa3BaMH, YTOYHEHHS, PETryIIOBaHHA THUITY OHIMHOI
HOMIHAIT JUIsl IOCATHEHHS YCHIIIHOT KoMyHikauii. OHIMH € nepIioro iHpopMalli€ero, sika MPOMOHYEThCS PU 3yCTpiui.
BoHr 07HO3HAaUYHO BKa3ylOTh Ha CBOTO HOCIS, HE MOTPEOYIOTH JOJATKOBHX aTrpuOYTIB /ISl BUAUICHHS XapaKTEPHUX
puc. 3aBasku mporecy rodanizamii Mu Bce OUTbINE Ti3HAEMOCH MPO CBIT HE 32 PACCEIUTIBCBKUMH MOJACTSIMA OIHCY YH
3HAlOMCTBa, a 3a JIOIIOMOTOI0 IMEH.

Tox, MOJKHA CTBEPIIKYBATH, IIIO STAIl HAJaHHS IMCHI € HEeBiJl' eMHOIO YaCTHHOO OHIMHOI KOHIIETITyalTi3arii. AHami3
KOHTEKCTY iIMEHYBaHHS — YHIBEPCAJIFHOTO IS IPUPOIHUX MOB — JIa€ MOXIIUBICTD BISIBUTH KOHIIENTYAJIbHY CIEIH(IKY
BJIACHMX Has3B, IO € METOIO MLi€l crarTi. Marepiajaom JUisi CIIOCTEPEKEHHS CTAId KOHTEKCTH, B3STI 3 XyJAOXKHIX TBOPIB
YKpaiHCBKUX aBTOPIB.

Y npupomHHX MOBAaX KOHTEKCT IMEHYBAaHHS INPEACTaBICHMH BiAMOBIAHUMH MAI€CIOBAMH Ta CIOJIYyYCHHSIMH.
30Kkpema, B aHIIIIHCHKIM MOBI 1€ Ji€cioBa: to name, to call, to nickname, to baptize Ta iH. HiMelbka IpUCIyTroBy€eThCS
niecioBaMu rufen, gerufen, zu nennen, zu heiffen Ta iH. Y (paHIy3bKiii MOBI BHKOPHCTOBYIOTHCS Jli€cioBa appel-
er, nommer, dénommer, surnommer, intituler Ta iH., y pyMyHCBKIH — zice, spune, boteza, denumi, numi, porecli Ta iH.
B ykpaiHChkill MOBI — Ie Ji€cIoBa 31 3HAYEHHSIM 36amu, 36amucs, HA36amiu, HA36AMUCA, HA3UEAMU, HAZUBAMUC,
iMenyeamu, iMeHy8amucs, KAuKamu Ta i.

OcoOnuBICTIO YKpPaiHCHKOI, POCIHCHKOi, OITOPYCHKOI, MOJBCHKOI, YECHhKOi, CIOBAIbKOi, a TAKOK JIATHCHKOI Ta
JINTOBCBHKOT MOB € OYEBH/IHE KOHKYPYBaHHS ()OpPM HAa3UBHOI'O Ta OPYAHOTO BiJJMIHKIB Y MO3HIIIT NPEJUKATUBY CKJIaJACHOTO
IMEHHOTO PHCYJIKY, y TOMY YHCII ITicis fieciiB imenyBanHs. Ciin3a3HaunTy, 1o C. Kpinke cBoro 4acy Bka3as Ha CBOEPITHHH
CHHKPETH3M IMEHHUX NPEIUKATHBIB MPH iECTOBaX «OyTH» Ta «HA3MBATW, KOIH «y HEZOATOMY PO3MOBHOMY MOBJIECHHI
YacTo TUTyTalOTh BUKOPUCTAHHS 1 3rajlyBaHHs, KOJIM 3aMiCTh BUCJIOBJICHHS (DaKTYy, 1110 XTOCh, MOXKJIMBO, OyB Ha3BaHUil <...>
Apwucrotenem, KaxyTh «BiH, MoximBo, 0yB Apucrorenem» [7, c. 62]. Tox, po3riis KOHTEKCTIB IMCHYBaHHS JJO3BOJIUTH
BCTAHOBHUTH 3B’SI3KM MDK BHKOPHCTAHHAM Ta 3raJyBaHHSAM BIAacHMX Ha3B. HaBenmemo Jeski MPHUKIAIW BUKOPUCTAHHS
IMEH y Io3uIii IpeIrKaTuBa Micisl TIECiB IMEHYBaHHs B YKpaiHChKil MoBi: Mononuy 3Batu Oxcana, a crapiuy llonina
(A. duicrposnii); Bama napeuena 3Berbest Poxcana (b. Boituyk); Mene 3ByThb Poxcanoro (b. boituyk); 51 na3Bas iioro
«Abpex» (M. Bparan); A ot meHe 6atpko <...> Ha3BaB bopucom (I1. 3arpeGensHuil); Mene 3BaTu Liona, a s XoTina 0
HasuBaTucs Ilcuoopa Kosapybio de Jloc-Jlanoc; Bin nazBaBcs [ puyvrkom bosikom (O. BepaHuk).

Hagitp 3a ymMOBH iHTeprpeTalii Takux pedeHb K (GOpPM CEMAHTUKO-CHHTAKCHYHOTO CTSATYBAaHHS BiJ] «HA3BATH
iMenem X»: XToCh Ha3BaB Te MaJIeHbKE Tike CTBOPiHHA iMeHeM Mocovka (M. ['pumud), BUHUKA€E MATAHHS PO MIPUIHHA
ICHyBaHHS JJBOX HalPsIMIB LLOTO MPOLECY: YOIK OPYAHOTO YU HA3UBHOTO BiJIMIHKIB.

IcHye KinmbKa MiXoniB A0 iHTEprpeTalii Ha3UBHOTO Ta OPYAHOTO BIIMIHKIB Y CJIOB’SIHCHKHX MOBaX. Tak, opyJHUH
MIPEANKATUBHUN BBAXKAETHCS OJHIEIO 3 BAXIMBIIINX CHHTAKCHYHHUX OCOOIMBOCTEH CIIOB’SHCHKHX Ta OaNTiHCHKHX MOB,
II0 MTPOTPECHBHO PO3BUBAETHCS Y CJIOB’STHCHKUX MOBAX. 3arajbHa JyMKa YYEHHX LIOJ0 PI3HHILI MK (JOpMaMH IOJIsTrae y
TIPOTHCTABIICHHI MTOCTIHHOI Ta THMYAacOBOi BIIACTHBOCTEH Y CEMAaHTHIII CJIIB I0/I0 HA3MBHOTO Ta OPYHOTO BimnoBiaHo. Ha
nyMKy P. Mpaseka, THIT OpyTHOTO TIPEIUKATHBHOTO CXOUTH KOPEHSAMH JI0 TIPAiHJ0EBPOIICHCHKOT MOBH, Ma€ CEMaHTHYHOIO
OCHOBOIO BHPaKCHHS IHCTPYMEHTY, 00pa3y jii (mepeTBOpeHHs ), TuMyacoBoro Buniay [3, c¢. 209-215]. C.B. XapueHko
JICTAJIbHO PO3MISIHYJIA Pi3HI MiIXOIM HAYKOBIIB JI0 iHTEpIpeTarii BiAMIiHHOCTEH MiX (opMamMy Ha3MBHOTO Ta OPYIHOTO
y CKJIaZeHOMY IMEHHOMY IPUCYIKY NPH eKCIUTIKOBaHIN 3B’s31i «OyTH» B yKpaiHCBKii MOBi [5]. 3arajnpHuil BUCHOBOK
YUEHOT CTOCY€EThCSI HOPMATUBHOCTI 000X (hopM, ajie HalliOHAILHO MAaPKOBAHOK CHHTAKCHYHOK OCOOJHUBICTIO YKPATHCHKOT
MOBH BBaKAa€ThCsl HA3MBHMI BiaMiHOK [5, c. 27]. H.JI. KoBOaca 6aunth pi3HHUIIO MDK ()OpMaMH Ha3UBHOTO Ta OPYIHOTO
BiJIMIHKIB B {X CTHJIbOBOMY po3mIapyBanHi [2]. Ha myMKy ydeHo1, OpyaHHUiA BiIMIHOK € OLTBIIT BKHBAHUM y HAYKOBOMY CTHITI,
Ha3MBHUH — «y XYJO)KHbOMY CTHJII, IKUil BOUpae B ce0e KOHCTPYKIIii YCHO-PO3MOBHOTO MOBJICHHS» [2, C. 62].

A1, llImensoB, po3nsiaroun (OPMH HA3UBHOTO Ta OPYIHOTO BIIMIHKIB Y CKJIQJICHOMY IMEHHOMY HPHCYIKY IPH
JiecoBax IMEHYBaHHS B pOCIHCHKiM MOBI, BKa3aB, III0 MH MaeMO IITyKATH BiAMIOBiIh HA CYTHICTh KOHKYPYBAaHHS HA3MBHOTO
Ta OPYJHOTO HE B CEMaHTHYHHMX OCOOJNMBOCTSX BIJMIHKIB, a B pedepeHIialbHuX OCOOIMBOCTSIX aKTy IMEHYBaHHs
[1, c. 425-436]. Came Takuii mixix CTOCOBHO KOHTEKCTIB IMCHYBaHHS B yKpaiHCHbKil MOBI BUKOPHCTOBYETHCS B 1[Il pOOOTI.

[Iporiec HagaHHA iMEHI 3 MOTMIAAY CEMIOTHKH IMOJATae y (GOPMYBaHHI iHAEKCATHHAX BiIHOIICHb MiXK 00’ €KTOM
CBITY, KM IijijIsrae yHikaji3auii, Ta BIACHOIO Ha3BO0 (B OUIBIIOCTI BUNAJKIB — allbTepHAlii IMeH, sKi HeOOXiIH1 11t
3IIMCHEHHS YCITIIHOI iHTepaKIii B MeXax NeBHOro couiymy). 3rigHo 3 Teopieto U.C. [lipca, mix wac nepmoi 3ycTpidi
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BJIacHA Ha3Ba Harajaye CIOHTAaHHUN KPHK, POCTO BKAa3ye HA JNCSIKUI 00 €KT 1 puBepTae 10 Hboro yBary [4, c. 118]. Lle
ICTHHHUH 1HIEKC, OCKUTBKH TINBKH I mapa (PoHOpAA-00’€KT) CIUIBHO 3/1aTHA Ha Iepeaady iHpopmalii Ta moOynoBy
o0pa3zy. Ase miJ yac 3ycTpivi 3 iM’sIM BIPYre MM MaeMO CIIpaBy 3 BHPODKEHHM IHJIEKCOM, OCKUIbKM iH(opMmalis mpo
00’€KT 3aMIIAETHCSI CXOJIACTUYHUMH BIIHONICHHSIMHU pe(epeHIiil, IpoTe CXOKICTh IMEHI B MEpIIii 1 ApyTiid 3ycTpii gae
MOYKJIMBICTh BBaXKAaTH, IO B I MOMEHT BXXe C()OPMOBaHA iKOHA 1HIEKCY.

JIiHrBICTMYHO JMHAMIiKa IIEPETBOPEHHS iH/IEKCY B 1KOHY BiZOyBaeThCs SIK MPOTUCTABICHHS THUILy BUKOPHCTaHHS
IMEHI — aBTOHIMHOTO Ta HEaBTOHIMHOTO. Y MHepIIoMy BHIJKy pedepeHilis BHCIOBIIOBAHHS HE 3aJeXKHUTh BiJ| HOro
3HaueHHs. ToOTO cI0BO BKa3ye Ha cebe. Y ApyroMmy BUMAIKY pedepeHLisi BU3HAUYa€ThCS caMe 3HAYCHHSIM BUCIIOBITIOBAHHS.
Tox, Hanpukiaz, y pedeHHi: « CIMHaAUSATHIIITHIN JipUYHUN FOHAK, Ha3BiMo Horo Ciasa, BKiIajae puMOBaHi CTpodu»
(FO. AuapyxoBuu), — iM’si BUKOPUCTOBYIOTHCSI aBTOHIMHO, HE BKa3yIOUH JKOAHUM YHHOM Ha MEBHE MOHSTTS, SIKE MOXKE
3a HUM CTOSATH. A oT y Bumanky: «Hapom mazBaB tioro Maxammoro, mo-ixapomy 1e — Bemmka [ymay (JI. Kocterko),
iM’s1 BAKOPHCTOBYETHCSI HEABTOHIMHO, OCKIIBKM B aKTyalli30BaHOMY aKTi IMEHYBaHHsI TOJIOBHUM € He ()opMa, a 3HAYECHHS
iMmeHHoi (opmu. Toxx 3MiHa HA3UBHOTO BiIMIHKY Ha OpPYJHHMH y MEpUIOMY peueHHI — «Ha3BiMo ioro Cragoio» —
JOKOPIHHO 3MiHIOE€ CMUCI BHCIOBIIOBaHHA. IM’s1 «Crasa» € pedepeHmiifHO 3aMKHYTHM Ha caMoMy cobi, B TOH dac,
sk popma «Cragoroy» Bifcuiiae HaC JI0 LJIOTO aKkTy iIMEHyBaHHs K (pelimMy, 3 akTyani30BaHUMU aBTOPAMH HOMiHalii
(IPOTOTUIOBO — OaThKaMM), MOTHBAIIIEIO 111010 BUOOPY IMEHI TOLIO.

SIK BHIAeThCS, YACTINIE y BUCIIOBIIOBAHHI IPOCIIJKOBYETHCSI CHHKPETH3M ABTOHIMHOTO 1 HEaBTOHIMHOTO
BUKOpUCTaHHsI, Hanpukiax: [omoBa Ha3BaB Mukony CrenanoBnua He «mosapuw Cemeneyvy», a TUIBKH «Oyxeanmep
Cemeneyw» (b. Autonenko-/laBumoBuy), SIkOu Bke HEOIAMIHHO TpyOa Oys0, st 0 Ha3Bajga: Xuibooapiexa (O. ToHuap).
VY BKazaHHX peueHHAX (popMa HA3WBHOTO BiJMiHKA, OCOONUBI rpadiuHi MO3HAYKH — JAMKKA — CBIIYATh MPO OCOOIHBHI
TUI BUKOPHCTaHHS iMeH — aBTOHIMHMU. [Ipore cnemnmdika imMmeHHUX Gopm — «mogapuw Cemeneyvy, «Oyxearmep
Cemeneywy, Xnibooapieka — BKa3ye Ha pe3yibrard npedepeHIiiiHoro BHOOpy, ToOOTO, ONMOCEPEIKOBAHO IOB’s3aHa 3
aKTaMH IMCHYBaHHS.

BaxuiBo, 1110 i MOB 3 JIeaKTyali30BaHUM ITPOTUCTABICHHSM Ha3WBHHUI/OPYJHUI TPAaKTYBaHHS aBTOHIMHOTO/
HEaBTOHIMHOTO CcTarycy BifOyBaeThcs jniie 3 mo3uiliid cemantuku. Tak, G.P. Dindelegan cTBepikye, 1110 peinKaTiB y
KOHCTPYKIIi1 CKITaICHOTO IMEHHOTO MPHUCYKY 3 II€CTIOBaMHU IMCHYBaHHS B PyMYHCBKIH MOBI «(pYHKITIOHY€ SIK BIIACTHBICTh
00’exTy HOMIHaLl, a He camo-pedepeHLiiiHa BiacHa HazBay [6, c. 71].

Otxe, yenig 3a A.Jl. llIMenpoBHMM MOXKHA CTBEPJDKYBATH, 110 32 YMOBH BUKOPUCTAHHS IMEHI SIK YaCTHHH FOTOBOT
HOMEHKJIATYPH, €ANHOI TSI MOBIIS Ta CIIyXada, B POCIHCHKii MOBI 3a3BHM4ail 0OMpPAETHCSI OPYIHHH BiIMIHOK. Y BHIIAJIKY,
KOJI y BHUCJIOBJIIOBAaHHI «BITUY>KEHO LUTYEThCS YMECH MO3Ha4deHHs» [1, c. 432], npedepeHnii MOBLS 32 Ha3MBHUM
BiaMiHKoM. [Tepimii criocid pedepeHtiii 10 akTy iMeHyBaHHS y4eHHU I IPONOHY€E Ha3BaTH BUKOPUCTAHHSM IMEHI, IPyTH —
LUTYyBaHHSIM. BUKOpHCTAaHHS Ta IUTYBAaHHS € CIIOCOOAMH iCHyBaHHS aBTOHIMHHX 1 HEaBTOHIMHHUX IMEH. YBa)XaeMo, 110
AHAJIOTTYHUI MPUHIMN Ji€ 7151 HOPM OPYIHOTO 1 HA3UBHOTO BIIMIHKIB YKPaTHCHKOI MOBH.

Ha3uBHuI BIIMIHOK SIK MOKa3HUK NMTYBaHHS CBIJUUTH PO HpedepeHiiiiHy yBary MOBIS 10 30BHIIIHBOT
¢dopmu imeHi. OpynHUI BiIMIHOK BKa3ye Ha ONEpYBaHHS IMEHEM, sIKE OOMpaeThCs 3 HAOOPY 3aralbHONMPHAHATHHX
¢dopmyi. J{ist G1IBIIOCTI PUPOIHUX MOB ITPHUHIIMIT IIEPEBAKHOTO BUOOPY 0COOOBOTO iMEHI 3 TOTOBOI iHTpaJliHIBaJIbHOT/
IHTEpPIIIHIBaJIbHOI HOMEHKIJIATYpH aHTPOIOHIMIB, TOMOHIMIB, HIIMX KJIAaciB OHIMIB 200 ix (hopMyBaHHS 32 yCTaleHHUMHU
MOJICIISIMHU € YHIBEpCadbHUM. Y I[hOMY BHIAIKy HEBTUICHI iMeHa (POPMYIOTH BITHOCHHHM THIT — KOHKPETHA peai3ais,
IO MMpUTaMaHHE 3araJbHUM Ha3BaM. Lle mposBISETHCS, 30KpeMa, Y MOXIIMBOCTI BUKOPUCTAHHS OHIMIB y MHOXHHI,
HaNpHUKIan: «5 oue XOTiB X Mapisimu Ha3BaTH: MOO0H, BUXOIWUTh, OUISIBY Mapiiikoro 3BajiM, a YOpHIBY — Mapycero»
(JTroxo Hammap (I. UepHOBa)).

Yacom opyHHM BIIMIHOK 3HaXOAMMO Y BHCJIOBIIIOBaHHSIX, 110 TIPEJCTABIISIOTH aKTH HajaHHs iMeHi ad hoc:

3Barumy tebe Iccoro, rapazn? (I1. 3arpedenbHmiA).

A mu Bac Oynemo 3Batu [lanacom (B. Lkisp).

HaBenemo iHIII IpUKIIaM KOHKYpPYBaHHS BYXMBAaHHS HA3MBHOTO Ta OPY/AHOTO BIIMIHKIB y CKJIaZIEHOMY IMEHHOMY
MPUCYAKY 3 YKPaiHChKOT MOBH:

1.1 ma3zBemo Apocnaseys! (I1. 3arpebenpHmi)

2.1 mazBas micro Hosum Pumom (I1. 3arpedenbHuii)

3.1 piuky y Biagumupi HazBas Jlu6iooio (I1. 3arpebenbHuii).

[Mpuknagm B34Ti 3 pomany [1. 3arpedensHoro «/uBoy». Y nepioMy BUNAAKy Ha3UBHUI BiZIMIHOK BKa3ye Ha yBary
MOBIISI JI0 30BHIIIHBOT cTOpoHM iMeHi. lle BinnoBigae ommcyBaHiil cuTyalii, KOJM MOBelb, Tepoil pomany bypmaxa,
NPOIIOHY€E HOBOYTBOPEHY HUM IMEHHY (OpMyNy Ha YeCThb MPUCYTHHOTO NPH 1IbOMY KHs3s SlpocnaBa. Y ABOX 1HIIMX
BHIAKaX IMEHa € YACTHHOIO MEHTAJIbHOTO OHOMACTHKOHY TOTOBHX 1 3arajlbHOBXHMBAHUX IMCHHUX (Gopmyi. Tox, TyT Mu
CIIOCTEpIraeEMo aBTOHIMHE BUKOPHCTAHHS IMEH.

VY HaCTYIHHX PEUCHHSX TAaKOK CIHOCTEPIracThCsl po3IIapyBaHHS HA BKUBAHI iIMEHa, SIKi, X04a i He HaJekKarh 10
HaIllOHAJbHOTO OHOMACTHKOHY, BCE 5K CKIIaal0Th YACTHHY MEHTAIBHOTO JIEKCUKOHY MOBIIS 1 CITyXada, Ta HOBOYTBOPEHH.

1.Hanotir, 1106 Ha3BaJM XJI0MIs An0aI0HOM, TaK 1 BUpiC ATIOJUIOHOM, TE3KOK0 ipeBHErperboro oora (O. [onuap).

2.bornan Tak i Ha3BaB ioro B n1ymil — Moneon, a 32 HUIM HaOMBaB NaTPOHAMM MMiJCYMOK KHPIIATHH, IIbOTO TaK i
Ha3BaB — Kupnamuii, e oauH OyB Yy KaIlIkeTi MPUKOpAOHHNKA — i bormana BiH craB [Tpukoprornuk (O. ['oruap).

BianoBisHO 10 3arajbpHOTO MpaBWila, B MEPLUIOMY BUIAIKy BUKOPHCTOBYETHCS OPYJHHUH BIIMIHOK, Y Jpyromy —
Ha3UBHUIA.
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[TnigauM y koMY 3B’513Ky € BUOKPEMJICHHSI BIACHUX Ha3B B X peajbHOMY (pyHKIIIOHYBaHHI Ta y CKJIa [l CIOBHUKIB
(CJIOBHHMKOBHUX JIEM), 1110 € Jy)K€ CyTTEBUM 3 OIJISIy Ha MUTAHHS, 10 BUPILIYEThCS B IiH crarti. Toxk, Ko yciin 3a
B. ¢on Jlanrenonkom po3pizHsTy BiacHi Ha3BH (Bci hopMu iMeH, 0 GYHKIIIOHYIOTH SIK iMEHa) Ta BJIacHi JieMH (CKJI1a]0Bi
MEHTAJIBHOTO JICKCHKOHY MOBIIA, IO € CITUIBHIMHU JUIS HBOTO 1 JUIs ciyxada) [8, c. 8], opyaHuii BiAMIHOK TP Ji€cIoBax
IMEHYBaHHS CTOCYBaTUMEThCS CaMe BIACHUX JieM. Ha3suBHHI BiIMIHOK 3HAXOAMMO B iMEHaX — (DYHKIIAX, NEAKi 3 SKUX
MaroTh JeMHHH cTatyc. Llei crocid KOHIENTyaIbHOTO PO3IIapyBaHHs BUCIOBIIOBAHb 31 CKIaZICHUM IMEHHHUM MTPUCYIKOM
CIIOCTEPIraeEMo HE TUIBKH B aHTPOIIOHIMAX, a i TOMOHIMAaX, 300HIMaX, XpPOHOHIMAX, XpeMaTOHIMax:

Bigroni ropy nazsasau JKynan (YO. Bunanuyk) / Topa Ctpununs nuca, y Hei 4acTo BAApsIOTh OJIMCKaBKH, TOTO i
Cmpuauyero 3Bethes (B. Lkisip);

[i cobauky 3ByTh AnbMa, a ne Meoxci (J1. Koctenko) / Myproio ii kimayTh (B. PyTkiBehkHif);

Onny 3 HOuel Tak i Ha3BaB Ou: Hiu Ceucmy (O. Tongap) / Bueni HazBaau ii Enoxoro Kpyenozonosux (M. Pynenko);

Tomy #ioro (cymytHuk — €.5.) # HazBanu «3ops Hadii» (M. JlamkeBud) / JIuBHO, IO BiOJIOHYENb HE HA3BAJIH
Jleononvoom an Mcmucnaéom (J1. JIeHUCEHKO).

Craryc 1JIeoHIMIB BIANOBIIa€ 33/1aHOMY IIPOTHUCTABJICHHIO OHIMHHX JIeM (OpYyIHHI BIZIMIHOK) 1 OHIMHHMX (DYHKIIIH
(HazuBHMH BigMiHOK). OCKiJIbKHM Ha3BM HaOyBalOTh JIEMHOT'O CTATyCy, [I03HAYAIOUM OJIMHUYHUI YHIKalli30BaHUH 00’ €KT,
BOHHM HalfuacTille BUKOPHCTOBYIOTHCS y Ha3MBHOMY BIJMIHKY, Hampukiax: Bimkpuio dipmy, Ky Tak i Ha3By «Boguuii
xkaux» (M. Bparan); B HbOMy 3piB yKe IUTaH pOMaHy, SKOMY BiH <...> 1aB Ha3BYy «/KuBa Bogay, a IOTiM, JIeCh Uepe3 poKiB
IBa, mepepoOuB i Ha3BaB «Mup» (M. baxan); Lo icTopito MoxkHa Oymno 6 Ha3BaTu «/Ivsiscoki Pomeo i [orcynoemmay
(YO. BunHHYYK).

Leit nepexin Big (QyHKIIOHAIBHOTO /10 JIEMHOI'O CTaTyCy MOXKE BifOyBaTHCs Ha PiBHI 1/110J€KTY (B MEXaxX OJHOTO
TEKCTY), HaIpUKJIIaI.

A ot Ha3By Tebe Yyonuii / Tak s ifioro Yyouum 1 nazaaa (Jlioko Jlamsap (Ipuna Uepnosa); Bama napeyena
3BeThesl Poxcana / Mene 3ByTh Pokcanoro / 3Bu MeHe Pokcaroro (B. Boituyk).

Tox, B pa3i mepmioro BAKOPUCTAHHS iM A CTOITh B IMEHHOMY BIIMiHKY, ITPECTABIIIOYH aKT IMCHYBaHHS B HAPATUBI,
y IPYromy i MoJaJIbIINX — B OPYTHOMY. AHAJIOTIUHA CUTYallisl y IPUKIIaaax, B3siTux 3 pomany I1. 3arpedesnbHoro «/luBoy:

—Meue 30BYTb Aeanim, s BEAMKUA MaiicTep. Xouell 10 MeHe YYHEM a YH aHTPOIIOCOM, TOOTO YOJIOBIKOM MOIIPOCTY,
00 BCi B MEHE YOJIOBIKH 1 s I HUX TEXK YOJIOBIK, X0 1 3BYcsl Aeanimom.

BukopucTanHs iIMCHHOTO BiIMIHKY B iMeHaX-(QyHKIISIX TPOSBISETHCS:

1) y cutyamisx mpenctaBieHHS 0coOW, 3 aKIEHTOM Ha MOBHY (opMy iMeHi abo oro mpi3BuIle, HATPUKIAL:
3ByTh MeHe Banepiti Isanosuu, s — pupexrop mxonu (O. [onuap); 3Berbest BiH [enaodiu Tpugonosuy Toscmomnoc
(B. Bunnu4eHko); AHApii <...> HaCTAaBUBCS OYMMa Ha HayaJbHUKA paiiBiaainy, o 3BaBes Caguein (1. barpsuauii).

2) B aKIEHTYaIlii 30BHIIIHBOT ()OPMHU IMEHI y BUTIAIKAX HOTr0 HETPAAUIIIITHOTO, He3BHUaitHOTO BUIIsAAY: [Ipasin, sk
He JIMBHO, Tex 3BaBest Kapn-Hosegh (10. Aunpyxosuu); 3sath Bac Byprxmvanxa! (10. Bunauuyk).

Yacom (opmMH OpYITHOrO Ta HA3MBHOTO ONHHSIOTHCS Y CKJIQJHHUX BiJIHOMIEHHSX NPOTHCTABICHHS BXHBAHHS/
LUTYBaHHS B MEXXaX aBTOHIMHOTO BUKOpPHCTaHHs iMeH: BiH ko3ak 3 manekoro cena I 71160Ba, 3By TS ioro Muxaiiio Hapaoa
(TyT BiH cITUTaB, AK 3BYTh JAIBUHHY, i JiBUMHA HoMy Kaxke «['anero») (M. Bosuok); Ko s Hapoamacs — MeHe Ha3BaIn
Hamaniero, a Bce MO€ TUTUHCTBO KJUKaJM ipocto En (JI. JleHnceHko).

OT1xe, B poOOTI BCTAHOBIICHO, 1110 B KOHKYPYBaHHI ()OpPM OpYIHOrO 1 Ha3MBHOTO BiJMIHKIB BJIaCHHMX Ha3B
y CKJIaJICHOMY IMEHHOMY IPHCYIKY B YKpalHCBbKid MOBI iCHye mpaBmiio npedepeHiii, 3rifHo 3 KM OHIMH, II0
MalOTh JIEMHHUH CTaTyC, TOOTO yCBiZIOMIIIOIOTHCS MOBIIEM SIK YaCTHHA HAIIOHAIBHOTO OHOMACTHKOHY, BXKHBAIOTHCS
B OPYZHOMY BiIMiHKY. Y I[bOMY BHMAIKy BXXUBAaHHS iMeHI pedepeHIiifHO MOoB’s3aHe 3 aKTOM IMEHYBaHHS, IO €
CKJIaJJOBOIO OHIMHOI KOHIeNTyai3amii. ¥ pa3i ycBigoMieHHs iMeHI K (QYHKIii (B SKOCTI HOBOYTBOPEHHA abo B
pasi akieHTyaii Horo popMu) BKUBAETHCS HA3UBHUN BIIMIHOK, IO € HAC/IIKOM KOHIICITyasi3amii mpomnpiaabHOl
OJMHUII SIK aBTOHIMHOT [{uTarii.
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AHOTaIisA
€. BEJIIBKA. BIACHI HA3BH Y KOHTEKCTAX IMEHYBAHHS: TPAMATUYHWM ACITEKT

VY crarTi HOCHIKYIOTBCS OCOOJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS BJIACHUX Ha3B y IO3MILII MpEAMKATHBA ICIsI JI€CIIB
IMEHyBaHHs. YBara 30cepe/’keHa Ha (popMax OpyAHOTO Ta HAa3MBHOTO BIIMIHKIB sIK crioco0i pedepeHIiaibHOT BiICHIKI
JI0 aKTy IMEHyBaHHs Ta LUTyBaHHs BixnosigHo. [Ipedepenuiiine mpaBuiio CXOAUTH A0 JIEMHOTO/(DYHKIIOHAIHLHOTO
MPOTHCTABJICHHS BUKOPHCTAHHS OHIMIB.

Kuro4oBi c10Ba: BracHa Ha3Ba, IECIOBO IMEHYBAaHHS, OPYIHAHN BiJIMiHOK, JIeMa.

AHHOTaIUA
E. BEJIULIKASI COBCTBEHHBIE UMEHA B KOHTEKCTAX UMEHOBAHMUS: TPAMMATUYECKUI
ACIIEKT

B crarbe wucciienyroTcsi 0COOCHHOCTH HWCIOJIB30BAaHUS COOCTBECHHBIX HMMCH B TO3UIIUH TPCIUKATHBA TOCIC
[JIaroJI0B MIMCHOBaHU. B IIEHTpe BHIMAaHUS HAXOISITCS ()OPMBI TBOPUTEIHHOTO U HIMEHHUTEIBHOTO MaIeKel Kak criocoba
pedepeHanbHON OTCHUTKH K aKTy MMCHOBAHHS M IUTHPOBAHUS COOTBETCTBEHHO. [1paBmiio npedepeHny CBsI3pIBacTCS
C JIEMMHBIM/QYHKITHOHAIEHBIM TIPOTHBOIIOCTABIICHUEM HCIIONB30BAHUS OHUMOB.

KutioueBble ¢jioBa: UM COOCTBEHHOE, TJIaroJl UMEHOBAHMSI, TBOPUTEIBHBIN TAIK, JIeMMa.

Summary
Ye. BIELITSKA. PROPER NAMES IN THE CONTEXTS OF NAMING : GRAMMAR ASPECT
The article deals with the peculiarities of proper names as predicatives after verbs of naming. Special attention
is paid to the forms of instrumental and nominative cases as a means of a referential link to the act of name-giving and
citation respectively. Preferential rule is connected with the lemma/function contrast of onym functioning.
Key words: proper name, verb of naming, instrumental case, lemma.
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YOK 81'139'42'33:1 . KpuBeHko

Kanouoam inonoziunux Hayx,
Odokmopanm Kageopu aneniticokoi
@inonoeii i pinocoghii mosu

imeni npoghecopa

O.M. Mopoxoscvroco

Kuiscovrkozo nayionanbHoeo
JIIH2BICIMUYHO20 YHIGepcumemy

JIHTBO®LIOCO®CHKI 3ACA/IU KOPITYCHOI IMUCKYPCOJIOITI

IMocranoBka mpo6iaemu. [losBy HOBHX ramy3ell 3HaHb, IO TOKJIWKaHI CHPUSTH BIIOPSAKYBaHHIO JOCBiTY
B3a€MOJIIT CYCIUIBCTBA 3 HABKOJMIIHIM CBITOM 3a JIOTIOMOTOI0 MOBH, 3yMOBIIIOE IPUHANMHI KUIbKA B3a€MOIIOB’SI3aHUX
mporeciB. Ha 3aranpHOHayKOBOMY piBHI CHOCTEpIraeThCs CTiiiKa TEHICHIIS MEPEXOAy Bl MYIBTHAHUCIUILTIHAPHIX
Ta MDKIUCHMIUTIHAPHAX O TPAHCAWCHUIUIIHAPHUX JOCHIPKEHb, TOOTO BiJI CHIBIpaIi Ta MOIIYKy TOYOK JOTHKY IO
«IIMOOKOTO KOHILIENTYalbHOTO M (DYHKI[IOHAJIBLHOTO» cHHTE3y Meroosorii [1, c. 14, 18]. Ha miHrBictuuHomy piBHi
KOHCTaTy€eThCsl, 3 OJHOTO OOKY, BUXIJ| IOCIIIHMIIBKOTO IHTEpPECy CIepIly 1032 MEXi PEUeHHs, a 3rOJloM — 033 MExKi
TekcTy [2, c. 8], a 3 iHIIOTO, KapJMHAJIbHA 3MiHA 3a]lay MOBO3HABCTBAa Ha 31aMi XXI CTONITTS, KOJIH 3’5CYBaNOCH, IO
«JIIHT'BICTHKA BXKE HE MOXKE YTPUMYBATH EMICTEMOJIOTIYHY MOHOMOIMiI0» [3, c. 59] Ha BUBUEHHS BepOaIbHO-CEMIOTHYHOT
TISUTBHOCTI JIFOMWHM, OCKUTBKH OCTaHHS MPUBEPHYJa 0 cebe yBary NMpeACTaBHUKIB Pi3HOMAHITHHUX CYCIIJIHPHHX HayK.
OpnHi€0 3 HOBUX TPAHCIUCHMIUTIHAPHUX Taly3el 3HAHb Ma€ BCi IIAHCH CTaTH KOPHYCHA OUCKYPCO02id, IO TIOCTAE
SIK CHHTE3 JIBOX MOBO3HABUMX AMCIHUIUIIH: TUCKYPCOJIOTII, sika cama Mo co0l BKe Mae MDKIUCIUILIIHAPHHUNA CTaTyC, Ta
KOPITyCHOT JITHTBICTHKH.

AHaJi3 oCTaHHIX MoCTimKeHb i myGuaikamiid. [cTopis HOCTIKEHb AUCKYpPCY 32 JOIMOMOTOK PI3HOMAaHITHUX
CJICKTPOHHHUX KOPITYCiB HapaxoBy€ BXKE IOHAJ JABa NeCcATHIITTSA. lIpoTsrom mporo wacy B 3apyOiKHIM JIIHTBICTHII
chopMyBaIoCs KiTbKa OKPEMHX HAIPSMIB AUCKYPCOJOTII B 11 B3a€MOIi1 3 KOPITYCHUMH CTYIISIMH, KOJKEH 3 INX HAMPSIMiB
XapakTepu3ye BiIMiHHA ITOCTAHOBKA IPOOJIEMH, IO BEIUKOI0 MIpOI0 3YMOBIEHO MOJIEIUIIO IHCKYPCY, MOKIAJACHOIO B
OCHOBY aHaJi3y, TUIIOM KOPITYCY, 3a JIOTIOMOTOIO SIKOTO IIel aHalli3 3/1iHCHIOEThCS, Ta CTYNEHEM 3aJydeHHs KOPITyCHHX
JIAHUX Ha PI3HMX eTanax jgociipkeHHs (auB. onsia [4, c. 51-63]). Pazom 3 Tum, GaratopidHuii TOCBiJ 3aCTOCYBaHHS
KOPITyCHOTO aHalli3y i JMUCKypC-aHaJi3y B MEXKaxX OJHOTO HayKOBOTO JOCII/DKEHHSI BHUSBUB «30HH TypOYJICHTHOCTI»
[5, c. 49-65]. 3’acyBanocs, 1110 NOTPeOYIOTh Mepersity Taki pyHIaMEHTaIbHI TIOHATTS, SIK OUCKYPC, KOHMEKCH, MeKCh,
a TaKo)X YEKaIOTh Ha PO3B’sI3aHHS MPOOIIEMH CIIBBITHOIICHHS KiTBKICHUX 1 SAKICHUX METOIB aHaNi3y, OalaHCy Mix
OIIMCOM eMITIpHYHUX (PaKTiB Ta iX IHTEPIpPETaIi€ro, CTATUKOIO Ta AWHAMIKOIO TOIIO Y MPOIECi OTPUMAaHHS 3HaHb MPO
MOBY IIUISIXOM JIOCTIIJDKEHHSI Bep0Oati3oBaHOT MOBHOMHCIIEHHEBOI JiSUTHOCTI 32 JIOTIOMOTOIO CIENialbHOrO MPOrpaMHOTO
3abe3neueHHs. CTajgo OYEBWIHUM, IO IHTErpalis JUCKYypCOJOTii Ta KOPILyCHOI JIHIBICTUKH IOTpeOye po3poOKu
YHITQPHOTO METOJOJIOTIYHOTO MIATPYHTS, sIKe O yMOXJIMBMJIO TIOJAJIbIlle BCTAHOBJICHHS KaTeropiajlbHO-TIOHSITTEBOTO
arapary, nmpeaMera i o0’ekTa, 3aBJaHb, IPOOJIEM i MPUHIMIIB KOPIYCHOI AUCKYypcoiorii. Ajke 06e3 Horo perenbHOl
JeTaizallii eKCIaHCiOHi3M, IIPOTOIOMICHUH OTHUM 13 METOIOIOTIYHUX MPHUHIUITIB Cy9aCHIX MOBO3HABYMX JOCHTIKEHb
[6, c. 207], HECE B cOO1 3arpo3y po3MHBaHHS IPEAMETHOI c(hepr MOBO3HABCTBA, @ BiAMIHHI OIS PI3HUX TUCIHILTIH
Ha TOW caMHMil 00’€KT MOXYTb CTaTH Ha 3aBajJi MOOYJOBM KOMIUIEKCHHX MiAXOMiB [7, c. 47-48], 3 4oro BHILUIMBae
aKTyaJbHICTh 3alPONIOHOBAHOT HAyKOBOT PO3BIIKH.

®opmymoBanHs wideil crarti. He nmperenayroun Ha BCEOIUHICTH OKPECIEHHS METOMOJOTIYHOTO MiAIPYHTS
HOBOI c(hepH TPaHCIUCIUILTIHAPHUX MOBO3HABYMX JIOCHIPKEHb Y MEXaxX OIHIEI CTaTTi, CTABUMO 32 MeTy BCTaHOBUTH
TiHTBOd1I0CO(CHKI KOOPAWHATH, SKi O YMOKITUBIIIN CHHTE3 JUCKYPCOJIOTI Ta KOPITYCHOI JIIHTBICTUKU. 3aBIaHHS CTATTI
BKJIIOYAIOTH: 1) BH3HAYEHHS €IMHOTO KyTa HAyKOBOTO 30Dy, IiJ SKUM TaKHH CHHTE3 CTa€ MOXKJIHBHM; 2) YTOYHEHHS
OHTOJIOT'IYHHX 1 MICTEMONIOTIYHUX XapaKTEPUCTUK JUCKYPCY 3TiHO 3 00paHUM HANpPSIMOM JITHTBICTHYHHUX JIOCII/IKEHb;
3) okpecieHHs JIHrBO(P1IIOCO()CHKOro MOTCHINIATY KOPIYCHOI TUCKYPCOJIOTIT Ui PO3KPUTTSI MEPCICKTUB MMOJAIBIIINX
JOCIIIKEHb.

Bukaax ocHoBHoOro marepiajy gocaikeHHsi. [Ipumyckaemo, 1o opieHTamis Ha TPaHCAWCIMIUIIHAPHICTH
CYYaCHHUX JIIHTBICTUYHUX CTYHAil CBIUYUTH MPO CBONIOMIHHUH IIISIX PO3BUTKY MOBO3HABCTBA 31 30€peKEHHAM, X04a O y
3araJbHUX pUCaxX, CIAJKOBOCTI el Ha BiIMIHY Bi JOKOPiHHOI 3MiHM HayKOBHX MapaaurM. OHaK iHTeTpamis Oy/Ib-sIKIX
JIBOX Tajly3eil MOBO3HABCTBA 3 YpaxyBaHHSIM MPUHIIMIY HAYKOBOI TSAMIOCTI MOPYIIYE HAJCKIIAIHE MUTAHHS Y3TO/DKECHHS
OHTOJIOT'IYHHX 1 THOCEOJIOTIYHMX YCTaHOBOK, BUPOOJICHUX UMM Taly3sIMH B TPOLEC] 1X MONEPEAHbOr0 CTAaHOBIICHHSI.
Kpim Toro, mpoGieMHHM € THONIyK IXHBOI METOIOJIOTIYHOI €IHOCTI, siIka O, pa3oM i3 THM, YMOXIIMBHJIA MOOYIOBY
PI3HOMAHITHUX TEOPETHYHMX KOHCTPYKTIB 1 3aJIy4CHHS IiJIOT HU3KM ACTIEKTIB, B SIKUX 3/1iHCHIOBATUMYTHCS KOHKDPETHI
TpaHCIUCIUTUTIHAPHI IO CIiIKSHHS.

MeTonmoNoTiuHIi CHHTE3 AWCKYpPCOJNOTii Ta KOPIYCHOI JHHIBICTHKH VSBISETHCA 3IOIMICHEHHHM Y JIOHI
(byHKIIOHATI3MY, IKUI pO3yMIETHCS TYT IIUPOKO SK HAyKOBHH ITiIXi1, 1110 KOPIHUTHCA y (inocopebkux nmorsinax 1. Kanra,
xo4a i He 00MeKyeTbest HUMU. L{ei miaxin 3HaXOIUTh CBOE Pi3HOIUIAHOBE BUPAKCHHS B LIJIOMY CIIEKTPI I'yMaHITapHUX
JCIUILTIH, HANpsSIMIB 1 Tedil, sIK-0T: aMepuKaHChKa (yHKIioHanbHa neuxoioris (B. [xemc, . Jlpioi), mBelnapcbko-
HiMerpka rcuxororist misutbHOCTI (IT. YKame, XK. Iliaxe), BiTum3HsHa misutbHicHa mcuxoioris (C. PyOGiHmTeiH,
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JI. Burotcekwii), inTeprnperaruBia couionoris (I 3immens, M. Bebep), couiansia antpomnonoris (b. ManmuHoOBCbKuit),
couianbHui 6ixeBiopusm ([x. Min), Himerpka komyHikatueHa ¢inocodis (K.O. Anmnens, 10. 'abepmac) Toio (auB. orysiz,
Harp., y [8, c. 25-27]). ®yHKIiOHAIBHI NODISAN B LAPUHI JIIHIBICTHKH POCTEKYIOThCs B podborax B. pon 'ymOombaTa,
@. ne Coccropa, O.0. ITore6Hi, I. bonyena ne KypreHe Ta po3BuBaroThCsi IpejcTaBHHKaMH Tpas3bkoi (B. Maresiyc,
M. Tpy6eupkoii, P. Ako6con) i mormonckkoi mkin ([Ix. ®eopt, M.A.K. Tammizgeit).

S BiIOMO, IEHTPaJIbHOIO TIpo0IeMoro (hYHKIIOHATI3MY SIK 3araibHO(1I0COPCHKOT METOMOIIOTII € «TOCHTiHKEHHS
(byHKIIIH 00’€KTa BUBUCHHS, TUTAHHS [IPO HOTO MPHU3HAYCHHS, 0COOIMBOCTI HOT0 PUPOAX B paKypci BAKOHYBaHMX HUM
3aB/iaHb, HOTO 3[aTHICTH 10 IX BUKOHAHHs [6, c. 217]. TpakTyBaHHS MOBH SIK 3HAPSI/sI, IHCTPYMEHTY, 3aC00Y, MEXaHi3My
«uIst pearizauii nMeBHUX LIeil 1 HamipiB — 5K y cdepi mi3HaHHS JiicHOCTI W ii ommci, Tak 1 B aKkTax CIUJIKYBaHHS,
COIiaJIbHOT IHTEPaKIIil, B3a€EMOIIi 3a I0TTIOMOTOI0 MOBH» [TaM caMo] I03BOJISIE 3apaxoByBaTH JI0 HAPUHH (yHKIIOHAIEHIX
JOCTI/DKCHb HE TUTBKH poO0TH 3 (YHKIIIOHANBEHOI TpaMaTHKHU (Hamp., ormsin y [9, c. 444-454]), mparMaliHTBiCTHKA
(mamp., omman y [10, c¢. 35-37]), a ¥ HU3KY IOCIHiIKEHb 3 KOTHITHBHOI JiHTBicTHKH [11, c. 340; 12, c. 7]. Baxmusum
JUTSL HAIIIOTO JOCIIHKEHHS € Te, 10 TCOPSTHYHI MMOJOKEHHS MOCTIIOBHUKIB JIOHAOHCHKOT IIKOJIM, HATXHECHHUX, Y CBOIO
yepry, poboramu b. MajanHOBCHKOTO, 3r0JIOM CTAIOTh IiAMYypKOM KopirycHoi JinrBictuku ([x. Cinkiep, M. Crab6c) —
rajly3i MOBO3HABCTBa, 1[0 30CEPE/DKYEThCS Ha aHalli3i MPUPOJHOT MOBH B YMOBaxX (MakCMMajbHO HAOIMKEHHX J10) 1l
peanbHOro (DYHKI[IOHYBaHHS 3 BUKOPHUCTAHHSIM KOMIT IOTEPHUX TEXHOJIOTIH Ha OCHOBI BifiOpaHHWX Ta BIOPSIKOBAHUX
TEKCTOBUX KOpITyciB. 3 iHIIOro OOKy, B TEOpeTHUHill mitepaTypi (Hamp., [13, c. 76; 14, c. 7; 9, c. 448; 2, c. 14-15])
BiJI3HAUAETHCSA TOMIHYBaHHS (DYHKIIOHAJHHOTO MiAXOMy TiJ Yac BHBUEHHS DPI3HOMAHITHHX AaCHEKTIB AMCKYpCY, II0
KOPIHUTBCS Y BU3HAHHI B3a€MO3aJICKHOCTI JIIHIBAJIBHOTO W CKCTPAIIHIBaJIbHOIO, CYOCTaHINI Ta mpolecy, 00’ ekTa i
cepenoBuina, hopmu i GyHKIIT, IHBapiaHTa 1 BApiaHTIB, MOTEHIIIT Ta peasizaliii Toro. J[o Toro x, GyHKIIOHATBHUN ITiX1]]
BUSIBJISIETHCSI B CHHTETUYHOMY XapakTepi i iIHTepnpeTaTHBHii CIPSIMOBAHOCTI CYy4aCHUX JUCKYPCOJIOTIYHHUX MOIIYKIB Y
IIparMaTHYHOMY, KOTHITHBHOMY, KOMYHIKaTHBHOMY pakypcax a0o B ix noeaHanHi. [IpuHariqHo 3a3Ha41MO, 110 BBAKAEMO
KOMYHIKaTHBHO-TIParMaTH4HY, KOTHITUBHO-INCKYPCUBHY, KOTHITHBHO-KOMYHIKaTHBHY Ta IHII MOAiOHI MapaaurMu HE
CYIIEPEYHUMH, a pa/IIe B3a€MOOITOBHIOBAIFHIMH, X09a i TAKUMH, 10 TIEPECITiAYIOTh BiIMIHHI €BPUCTHYHI ITiTi.

Jocnigauky  (GyHKIIOHAIBHOTO ITIAXOMAY MO JIHTBICTHYHUX JOCTIIKCHb BH3HAIOTH WOTO METOMOJOTIUHY
OaraTtoriaHoBicTh [8, ¢. 26], yCBIIOMJICHHS SIKOT € BaXKJIMBUM Y pa3i HU3XIJAHOTO aHasi3y 11 MOTeHIiany, TOOTO HUISIXY
BiJl 3araibHUX (iIOCOPCHKO-II3HABAILHUX YCTAHOBOK JI0 MOXJIMBHX cdep IXHBbOI peanizaiii B KOHKPETHHX Taiy3six
MOBO3HaBCTBA. HaToMicTh HEOOX1HICTH 3BEPHEHHS /10 TIHIBO(1I0COPCHKIX 3acal ITi/] 4ac OKPECICHHS METOI0I0T IYHOTO
MATPYHTS. HOBUX Cep JTHIBICTUYHHUX JOCITIPKCHb — Y IIbOMY BHUIAAKY KOPITyCHOI AMCKYPCOJOTii — MPOANKTOBaHA
BHCXiTHIM BEKTOPOM aHaJIi3y, III0 BiIMOBI A€ MO3MIII1, 3T1AHO 3 SIKOIO «BCI PiBHI METOIOJIOTI] TAK UM iHAKIIIE BU3HAYAIOTHCS
¢inocodieron [15, ¢. 56]. 3p0o3yMmiio, 1110 THII Mi3HABAIBHOT ISUTHOCTI Ma€ CEHC BU3HAYATH Y 3B’ SI3KY 3 THUM, 1110 ITI3HAETHCSI.
3BijicH BUILIHBAE, 10 POPMYJIFOBAHHS METOOJIOTIYHOT MO3UIT JOCIIIHUKA € HAYKOBO HECIPOMOXKHUM 0€3 3B’s3HOT i
TIOCJTIIOBHOT €KCIITIKALiT OHTOJIOTTYHMX YSIBJICHb PO 00’ €KT BUBYEHHSI T €MiCTEMOJIOITYHUX YSBJIEHb PO MOXKIMBOCTI
cy0’€KTa ¥ BITHOMICHHS MiXk Cy0’€KTOM i 00’ €KTOM JOCTiKCHHs. [IMTaHHS CTOCOBHO METOMIB JTOCIIIPKCHHS BBAXKAEMO
HAJIC)KHHUM JI0 HIDKIOTO PiBHSA HAYKOBOI i€papXii, OCKITBKH TOH caMUil METOIl MOJKHA BUKOPHCTOBYBATH Ha 0a3i pi3HUX
MMi3HABAIBHUX YCTAHOBOK i, BIMTOBITHO, OTPUMYBATH Pi3Hi pe3ynsraru (mop. [16, c. 121-122]). Orxe, s JOCATHEHHS
METH 11i€i cTarTi PyHIaMEHTaJIBHOTO MEPenisiay NoTpedye IHBEHTAp OHTOJIOTIYHUX i €MICTEMONIOTTYHUX XapaKTePUCTHK
JCKYPCY SIK 00’ €KTa JOCIIPKEHHS KOPIYCHOT JIMCKYPCOJIOTIi y 3B’13Ky 3 BU3HAUYCHHSIM METOIOJIOTTYHOT Mo3ullii, sika O
HalMEHII CyNepewInBO KOHCOJIiAyBajla KOPIyCHY JIHIBICTUKY M IMCKYpPCOJIOTIIO B MeXax HOBOI TPaHCANCIMILIIHAPHOT
cepH JTHTBICTUIHHAX TOCIIKCHB.

[Ipobnema BU3HAYCHHS AUCKYPCY K 00’ €KTa THTBICTHYHHX (1 IIHMpIIE —TYMaHITApHUX ) IOCIIKEHB T00pe Bimoma.
Ha niepmmii moriisizt, BOHA MOJATAE Y CKIAAHOCTI BU3HAYCHHSI TEPMiHa THCKYpC!, 110 OB’ A3aHO 3 HOTO Garato3HauHiCTIO
[17, c. 1-3] uum 10 3 iioTO pO3MHUTICTIO Ta HewiTKICTIO [18, ¢. 137; 19, ¢. 58; 20, ¢. 3; 21, ¢. 20]. Taxk, I1. Cepio [22, ¢. 26-27]
HaBOJMTS BiciM aediHiuii quckypey; SIBopebkuii i Kymnana [17, c. 1-3] nopatots necsthb qediHinii tuckypcy, BUOpaHuX
i3 pizaux jukeper; O. Jlemaxk [23] BUOKpEMITIOE IOHA)T COPOK PI3HOMAaHITHHUX IOHSTh, HOMIHOBAaHUX TEPMIHOM OUCKYPC
JIMIIE B POCIHCHKO- H MOIECHKOMOBHOMY HAayKOBO-(iIococbkoMy pocTopi. KpuTHuHe mpounTaHHs BU3HAYCHB IUCKYPCY
1 KOHTEKCTIB, B SIKHX I TEPMiH BKUBAETHCS, BUABIIAE TaKi TEHACHINI: 1) TepMiHOM TUCKYPC HOMIHYIOTh OHATTA, SK1
€ omiOHNMHU 2060 CyMDKHUMMU, OIM3bKUMHU 200 KapAHHAIHHO MPOTHICKHUMH, SKi JJOTTOBHIOIOTH 00 BUKITIOYAIOTh OTHE
iHIIIe; 2) TEPMIHOM JJUCKYPC HEBUIIPABIAHO 3aMIHSIOTH THII, y3BUUAEH]T TEPMIHH, SIK-OT: MEKCM, CULb, HCAHD, MOGILEHHS,
MOBIIEHHEBA cumyayis, OUCKycis, cghepa cninkyeannsi Toio. ToMy He BUKIMKAE 3AMBYBAHHS CKEIITHYHA PEAKIIS ISSIKIX
BITUYM3HSHMX JIOCIIIHUKIB, SIKi CIIPUHMAIOTh 3BEPHEHHS /10 TPOOIIEM AUCKYPCY 1 AUCKYPCUBHOTO aHaIIi3y SIK IEBHY «HOBY
STHUKETKY» JUISl @K HisSK HE HOBUX 32 3MICTOM ITpoOJIEM aHali3y TEKCTy abo aHallizy 3B’ I3HOTO MOBJICHHS (1UB. [2, c. 7]) un
1 TIOTOTIB SIK JAHWHY MOJIi Ta 03HAKy MOBHOTO 1 TEPMiHOJIOTIYHOTO «OE3KYIBTYp’sh» aBTOPIB, SIKi 3TOBKHBAIOTH TSPMIHOM
ouckypc Ta ¥oro noximaumu [ 19, ¢. 54—61]. 3Bu4aitHo, HEKPUTUIHE MPOIUTAHHS ACSIKIMH JIiHTBicTaMu CxigHOT €Bponn
AHIJIO-, HIMEIBKO-, (DPAHKOMOBHHUX ITyOJIIKaIliil Ta HE 3aBK/IM BIaJIC HAKJIaJaHHs TAaKOro MPOYUTAHHS HA TPAJUIT HU3KH
MOCTPaITHCHKUX HAYKOBUX IIIKLJI, BKIIFOUArOUd (DYHKIIOHAJBHY CTHIIICTHKY Ta IHTEpIIpETallito TekcTy [24, c. 88], He
JI0/1a€ HAayKOBOI YITKOCTI AMCKYPCOJIOriYyHMM po3Binakam. [Ipore 3a mpoOnemoro HOMiHALIl NPOIISAETHCS TpodIeMa
pedepeHtii, sska KOpIHUTBCS K y HEOAHAKOBOCTI PO3YMiHHSI OHTOJIOTI] TUCKYpCY B TEPMiHAX Pi3HHX 3aralbHOHAYKOBHX
(3arampHOQiNOCOdChKHX) mapaaurM [25, ¢. 319-321], Tak i B CYTT€BHX BIIMIHHOCTSX IIOIO CIOCOOIB ITi3HAHHS
BepOaTbHUX 1 HEBepOATBHUX MPAKTUK PI3HOMAHITHHX Cy0’ €KTiB MOBIEHHA [26, c. 1; 27, c. 1-7]. Amke TUCKypcooris

! Muckypce (dpani. discours — «IIpomMoBay», «po3MOBa», «MipKyBaHHs» (Bix Jar. discurro — «biraTu Tyau-croan»); 6araro3Hadsicts ciosa discours y
¢bpaniy3bkiit MoBi (op. aumL. discourse) MOXKHA TAKOXK 3apaxyBaTH 0 «OO0TSDKIMBHX 00CTABHHY, SIKI YCKIIATHIOIOTh BU3HAYCHHS TEPMiHa IUCKYPC.
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(Ouckypc-ananis, ouckypcosnascmeo — B Meax IIi€i CTaTTi BIAMIHHOCTI Mi>K IIMMH TePMiHAMH HE € IPUHITUTIOBUMH) — I1€
BKpail HeOMHOpiTHA cepa BUBYCHHS KOHTEKCTYaTi30BaHOTO CITUIKYBaHHS, JI0 SKOi IHTETPOBAHO HAOYTKH ITiI0T HU3KH
TYMaHITapHHUX Tany3ell 3HaHb, BKIIOYAIOYH JIIHTBICTHKY, aHTPOIIOJIOTIIO0, COIIOIOTII0, TICUXOJIOTII0, ITYYHUH 1HTEIEeKT
TOIIO. 3BaXKAIOUM Ha OCOOIMBOCTI CTAHOBJICHHS cepr BIaCHE TUCKYPCHUBHHX JOCIHIPKEHb, KOPITYCHA JUCKYPCOJIOTIs
MUCJIUTHCS SIK IHTETPallisl IHIIIOTO MOPSIIKY, [0 MA€ BIACHY METOOIOTYHY CeU(iKYy.

3BepHIMOCS KOPOTKO 10 MPOOJIeMH OHTOJNOTI AWCKYpPCY B JIIHTBICTHYHHX TOCHIIKCHHAX. YCi BioMi HaMm
BH3HAYEHHS JUCKYPCY MO’KHA YMOBHO 1 3 TIOMITHHAM CITPOIIEHHSIM HOAUTUTH Ha MOHICTUYHO Ta TyaTiCTHYHO OPi€HTOBAHI
3aJIeKHO BiJ] JIOTIYHOTO PO3yMiHHS 00’ekTa’. [Ipudomy nBa 6a30BHX MOHICTHYHHMX MOIVISIM HAa JUCKYPC MPUHLUIIOBO
PI3HSTHCS, CTBOPIOIOYM OIHAPHY OIO3MIIIIO, 1110 BUPAXKAETHCS Y MPOTUCTABICHHI CyOCTaHIIAIBHOTO i TIpoLieCyallbHOTO
OadeHHs 00’€KkTa. 3TrifAHO 3 MEpIINM, TUCKYPC 3BOAUTHCA /O IMEBHOI CyOCTaHIi, HAIPHUKIAA, «MOBA TMOHAJ PEUYEHHS
a00 4YacTWHY CKIAIHOTO pedeHHs» [28, c¢. 1]; «3B’SI3HMM TEKCT y CYKYIMHOCTI 3 eKCTPaTiHTBICTHYHHUMH <...>
gyuHHUKaMI [29, ¢. 136]; «ONOBiTHUIA TUCKYPC — iepapXiqHO CKOMITOHOBAHHH 1 IparMaTHYHO OPIEHTO "BAHUHN MUCEMHHN
texer» [30, c. 5]. 3rixHo 3 APYruM, ITUCKypC pO3yMi€ThCs SIK MPOLEC, HAPHUKIIAL, «MoBa y BKUTKY» [31, c. 1]; «moBa,
sIKa BUKOHYE TCBHY pO0OTYy B MEBHOMY KOHTEKCT» [32, ¢. 10]; «THUI KOMYHIKaTHBHOI MisJIBHOCTI, IHTCPAKTHBHE
SBHIIEC, MOBIEHHEBUH TOTIK» [18, c. 138]. ¥V 3arampHuX pucax cyOcTaHIiadbHUN MOIISAA HA JHCKYPC BHUSABISIETHCS B
aKIeHTi Ha HOr0 MPOCTOPOBHI BUMIp, HAIPUKIAJ, «IIPOCTOPOBA Opi€HTAIis Memia-TucKypcy» [33, c. 3], «auckypce sk
COLIIOKOMYHIKaTUBHE cepenoBuine» [34, c. 162], a mporecyalbHI OIS 3CyBa€ aKIICHT Ha YaCOBHUI BUMIp, HAITPUKIIA,
«IHCTHTYIJI30BaHMH CIIOCIO TOBOPIHHS, IO PEryJIIO€ W MiJICKITIOE JIiI0 1, TAKMM YHHOM, 3JilcHIOE Biaxy» [35, c. 60].
JyanmicTH4HMIA NOMIS HA TUCKYpPC BKa3ye Ha JBOICTY, B LIbOMY BHUIAJIKy CyOCTaHIiajdbHy Ta MpOleCcyalbHy HPUPOLY
JIUCKYPCY, HATPUKIIAJ, «TUCKYPC K CTPYKTypa 1 sik porecy» [13, ¢. 112]; «cykymHicThb mporiecy i pe3yisrary» [36, c. 37];
«1 TIpoIIeC PO3TOpTaHHSI KOMYHIKaTUBHOI IHTEPAKIIil, i MPOAyKT 1mboro mporecy» [ 10, c. 39].

BusHaroun JTOUUIBHICTE KOMIUIIMEHTApPHOTO CyOCTaHIiaIbHO-TIPOIECYATbHOrO MOy HA JUCKYPC, SIKUH
MPUITYCKAE K CTPYKTYpPHUI IuTIOpaiizM (MHOXXHHA DPI3HOTUITHUX CYTHOCTEH), Tak 1 (QyHKIIOHAJBHUH Iyamizm
(HasgBHICTH MOTEHIIHHO-IHBApiaHTHUX Ta aKTyaJdbHO-(GaKTHUYHUX cMHCHiB) (mop. [8, c. 106, 119]), BBaxkaemo, 110
MOTPedH KOPIYCHOI IUCKYPCOJIOTIT 3aJ0BONBbHSE AYATICTHUHUH MiIX11 10 PO3YMIHHS AUCKYpPCY SK HAJEKHOTO 0
JIIHTBOCEMIOTHYHOT isSTIBHOCTI W 10 JITHTBOCEMIOTHYHOTO JJOCBily MOBIIB. Y TepMiHax (pi10cohCchKO-CEMiOTHIHOT
rxonuenuii O.B. Jlemaxa [8, c. 15; 37, c. 109—113], cyOcTaHmianbHO QUCKYPC € SBHUIIEM CYCITIIBHOTO JKHUTTS, SIKE
BiI0MBa€ JIHTBOCEMIOTHYHMH IOCBIJ JIIOJUHU Ta BHUPI3HAETHCS NMPUHAHMHI OJHHUM 13 HaBEJIEGHUX IMapaMeTpiB:
THIIOM 1 XapaKTepoM JOCBiAHOI MisSTILHOCTI, COIIaJbHO-TICHXOJOTIYHUMH OCOOJIMBOCTIMHU yYaCHUKIB IHTEPAKIIii,
il MPOCTOPOBO-YACOBOIO CHEIU(IKOI0 Ta MEBHOIO TEMATHKOIO. lIpomecyanbHMH HOMISAJ HA JUCKYPC O3BOJISE
PO3YMITH HOTO SIK JIIHTBOCEMIOTHYHY AISUIBHICTB, IO BiJOyBAa€ThCS IIJISXOM BUKOPUCTAHHS CHEIH(IYHOTO KOIY
(TyT — BepOanpHOI 3HAKOBOI CHUCTEMHM) y XOJ1 BHUKOHaHHs crnenndiuHuX JIHIBOCEMIOTHYHHUX Iil (mpouenyp), i
Ma€e HaCIiAKOM JIHIBOCEMIOTHYHI BUTBOPH (TekcTH). Kox, mpouenypu i BUTBOpU € 000B’A3KOBUMH CKJIaTHHKAMU
OyIb-SKOTO BUAY AHNCKYpCY, a IXHS EKCIUTIKALisl CTOCYETHCS JIIHTBOCEMIOTHYHOI MisUTBHOCTI MOAIOHO JO TOTO,
SIK KOHKPETHE CTOCY€ThCs 3araibHoro. [Ipore cremudika xomy, mporenyp i BiIMOBIAHUX TEKCTIB 3yMOBIIOETHCS
aTpuOyTamMH JIIHTBOCEMIOTHYHOTO JIOCBiJY, NepepaxoBaHUMHK BHIE, a JAMCKYypC, BU3HAUCHUI depe3 1i aTpuOyTH,
CTOCY€TBHCS JIIHIBOCEMIOTHYHOTO JOCBINY SIK YaCTHHA CTOCYeThCs Iiiioro. Ha ocoOnmBy yBary B Iiif KOoHIemmii
3aCIyTOBY€E IMOJOKEHHS PO T€, MO0 JIIHTBOCEMIOTHYHA JiSIbHICTh IMAHEHTHA Mi3HABAIBHIN MiSILHOCTI JIOAUHH, a
OCTaHHS BUSABIETHCS B CIOTIISIIAIBHO-PEIICKCUBHIN AiSUTHHOCTI, 30pi€HTOBAHIA HA MUHYIIAN TOCBIM, i TPAKTUIHO-
pedekcHBHIN AiISUIBHOCTI, 30pieHTOBaHIN Ha MaiOyTHE [8, c. 112]. [ToscHIOETBCS 1€ MPUHHATTIM «000X hopm
COLIAJILHO-TICUXIYHOTO OYTTS — aKTyasbHOT (peHOMEHaIICTUYHOT) i OTEHI1I{HO-y3aranbHeHOT (KOHIIENTYalIbHOT)»
[8, c. 128] Ha BimMiHYy Bif, CKa)XiMO, MOHATTS MPECYMO3ULIi, MiJ IKOIO PO3YMIETHCA «CIUIBHUHA JOCBiJ, CHiTbHI
MOMEepeIHI BiOMOCTI TpO SBHUINE, MOJil0, CTaH pedell TOIIO, SKUMHU BOJOIIIOTH KOMyHikaHTH» [18, c. 335]
(TIop. pO3YMiHHSI MICIIs MIPECYIO3UIT y 3B’ SI3Ky 3 AHCKypcoM Y [36, c. 38]).

Pa3zoMm 3 THM, y mpoekiii Ha MOBO3HAaBCTBO OiHApHY OIMO3MIIII0 aKTyalbHOI W MOTEHIIHHO-y3arajibHeHol Gpopm
COIAJIEHO-TICUXIYHOTO OYTTS MOKHA 3BECTH JIO OMO3UIlii MOBJIEHHS 1 MOBH. BnacHe, Ha 111 6a30B01 OMO3UIliT MOBH i
MOBIICHHSI — B HANpPSMKY 1X 30JMKEHHS — 1 PO3BUBAETHCS KOPITyCHA JIIHTBICTHKA, 16 00’ €KTOM IOCHTIDKEHHS € MOBa Y
BXUTKY (language in use, Sprachverwendung, ['usage de langage), ab0, OLTBII pO3TOPHYTO, IPHPOTHA MOBA B YMOBaX
peabHOro (hyHKIIOHYBAHHS, IO JOCIIKYETHCS 3 BUKOPUCTAHHSM KOMIT IOTEPHHUX TEXHOJIOTIH Ha OCHOBI BiliOpaHuX
Ta BIIOPSIKOBAaHMX TEKCTOBUX KOPITYCIB, SIKI € 3a3BHYail BEJIMKUMH 32 00CsAroM. BiamoBifHO, 3arajbHOI0 METOIO
TPaJULIHHOTO KOPITyCHOTO aHaJIi3y € BCTAHOBJICHHS PETYISIPHO MOBTOPIOBAHUX a00, HABMAKH, HETHUIIOBHX MOJICICH
(yHKIIOHYBaHHS MOBHUX OIMHUIIH PI3HUX i€papXidyHUX PiBHIB y MOCIIIKyBaHUX TEKCTaX Ha OCHOBI HHU3KH IMPOICIYP
YaCTOTHOTO aHai3y, aHaJi3y CIIOIy4yBaHOCTI Tom0. OYeBUIHO, 110 BUSBICHI TAKUM YMHOM MOJIEN, IIepelyciM, MatoTh
LIHHICTH JUIsl BCTAHOBJICHHS 1HBapiaHTiB (HOYMEHIB) MOBHOT CHCTEMH 1 JUIS OCSITHEHHSI MEX BapiaTMBHOCTI aKTyaJbHUX
(bakTiB MOBIEHHA. Y 3B’A3KYy 3 IMM BHHMKAIOTH /IBa B3a€MOOOYMOBIICHHX 3alIUTAHHS: SIKHH CTOCYHOK O MOBJCHHS 1
MOBH B TaKOMY PaKypci Ma€e TUCKYpC; K MOXKHA JOCITIHKYBaTH TUCKYPC, 3aCTOCOBYIOUH Oarak KOPITyCHOI JIIHTBICTUKA?

Ha namre nmepexkoHaHHs, KJIIOY 10 BiINOBiZCH Ha Ii 3alMTAaHHS Tpeda IIYKAaTH y XPOHOJIOTIYHO IMEpIIOMY —
HACKUIBKM HaM B1JIOMO — BHM3HA4€HHI JAMCKYPCY, 3 SIKUM 1€l TEepMiH yBIMIIOB JI0 BKUTKY JIHIBICTIB (IIpO icTOpito
BUKOPUCTAHHS TEPMiHA OuCKypc y HU3I JTIONWHO3HABUMX HAyK IUB., Hamp., [38]). TyT iaeTscs He PO CTPYKTypHUI
norysig 3. Tappica [39, ¢. 1-30], sskoMy 9acToO BiJIa€ThCs MajibMa MEPIIOCTI MIOAO0 BKIIOYEHHS CIIOBA OUCKYPC TIO

2 Jluckycil Tpo MpUPOLY AUCKYPCY B IBOMY KIIFOWi MOMIOHI M0 AMCKYCiit mpo mpupoxy MoBu. OCTaHHI TOYATHCS MPHHANMHI 3 Yacy pO3pi3HCHHS
B. ¢on ['ymGosbaTOM MOHSTH ergon i energeia, 110 € BiATOMOHOM iJei, IPOTOJIONMICHHX 1€ B AHTHIHOCTI.
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TEpPMIHOJIOTIYHOTrO anapary JiHrBicTiB. Hacrpasai me aecsaTwiiTrsaMm pasimie Oenbrifichkuii sinrsict E. Broiiccanc
3alpOINIOHYBAB PO3MISTHYTH Tpiagy Moea — OUCKYPC — MOGeHHs, HAAABIIN JTUCKYPCY HMPOMIXHE IOJIOKEHHS MiX
CHCTEMOI0O MOBH Ta KOHKpeTHHM MoBIeHHsM. E. Broiiccanc [muT. 3a: 40] Bu3Hauae aucKypc SIK «(QYHKIIOHAJIbHY
yactuHy MoBieHHs (la partie fonctionnelle de la parole)», o He € Hi THM, 1110 BUMOBJISIE KOHKPETHUI IHAMBI, aHi
IIEBHUM CTAHOM CBiJTOMOCTI, TKA{ IHIMBI aCOIIFO€ 3 BAMOBJICHHMH 3BYKaMH, a THM, TIO € CIIITEHOTO Y MOBJIICHHI Pi3HUX
NPEICTaBHUKIB IIEBHOT COIIaAJIbHOT IPpyIH (IOP. MOIIYKH TPETHOTO IEMEHTA, 3JaTHOTO 3aIIOBHUTH «IIPIPBY M’k MOBOIO
i MoByTeHHAMY, 30kpeMa y E. Kocepiy, JI.B. [llep6u, A. Maprine, }0.C. Cremanosa Toro (noknaasinre y [9, c. 897]%).
HesBaxxaroun Ha 0OMeXEHICTh TIIyMadeHHsI TUCKYpCY, 3anpornonoBanoro E. broiiccancom, 1o He MoXe MOBHOIO MipOIO
3aI0BOJILHUTH TIOTPEOU CydacHOT JIIHTBICTHYHOI (1 mmpIe — ryMaHiTapHo'l') eriCTeMH, B HbOMY MICTHUTBCSI BaXKJTHBa
JUIs HaC BKa3iBKa Ha IMOCEPEAHNIBKY (DYHKIIIO JUCKYPCY. Hponomxyrorm X1/ i€l TyMKH, IPUIYCKAEMO, IO JTHCKYPC
€ TIEI0 «BIJICYTHBOIO JIAHKOIOY, sIKa YMOKITHBITIOE B3a€MO3B ’S130K MOBHU (aOCTPaKTHOI iHBapiaHTHOCTI) 3 MOBJICHHSIM
(axTyanpHOIO BapiaTUBHICTIO), KOTHIIIT (KOHIIENITyali3amii i kaTeropu3amii DiHCHOCTI) 3 KOMYHIKAIli€lo (COMiaTbHOIO
B3aeMOJIi€r0)*, (PAaKTHUHOTO JOCBiMly MHHYJIOrO 3 MOTEHI[HHMM JOCBiOM MaiiOyTHboOro. llei B3aeMO3B’SI30K Mae
MaTepiaabHuii OiK, BUpaKCHUH Y BepOaabHUX 1 HeBepOa bHHUX 3HAKAX (CyOCTaHININX ), TAa HEMATePiaJbHUI — Y IIHPOKOMY
CCHCI, SIKUH BUSBISIETHCS B AISLTBHOCTI (TIporiecax). L{eft B3aeM0o3B’ 130K HE € Hi CTATHYHOIO KOHCTPYKIII€F0, Hi alpioOpHOI0
JIAHICTIO, OCKUIBKH JUCKYPC MOPOKYEThCS Ta ICHYE B AMHAMII[l MHOKHHH DPi3HOIUIAHOBUX CY0’€KTHO-CYO’€KTHUX
i cy0’exTHO-00’€eKTHHX BimHOWIEHB. [loHA Te, iICHYBaHHS TUCKYpCYy 3a0e3medyeThes HOTO MOCTIHHOIO Po30ymIoBOIO
i epeOyIoBO0 y croci0, sIKui TIeBHUM YUHOM Haranye Hirreanose BiuHe moBepHeHHs (ewige Wiederkunft) [41],
ajie TIOBEPTAETHCS AUCKYPC HE B IIIJIKOM caMe THX cMHUcIo(opMax i He B caMe Ty TOUKY 4acOIPOCTOPY, & PyXa€eThCs 3a
CBOEK CKIIAJTHOK TPAEKTOPI€r0, MIOpa3y ACIIO BiAPI3ZHIAIOYUCH BiJ cede MOmepeHhOro, MPoTe 30epiraloun 3arajibHy
CaMOTOTOXKHICTb, SIKa BCE XK € BIIHOCHOIO.

Buknanene OaueHHS TPHPOAM AWUCKYPCY € 3aJI0BIIBHOIO, alleé HEAOCTATHHOIO YMOBOIO JUIS KOHCOJIAAIll
KOPITyCHUX JIOCJIJDKEHb AMCKYpCYy, TOMY HeperzeMo 10 (hOpMyJIIOBaHHS 3arajbHOi ernicTeMOJIOTiYHOl MO3uIii B wik
cepi. Buxomsun 3i cienndikn 06’exTa mi3HAHHA Y CBITI (DYHKIIOHATBHOTO MiAXOMY, BBAKAEMO, IO yBAaru morpedye
rpo0JieMa pO3KPHUTTS AIAIEKTHKH CaMOTOTOXHOCTI Ta pyXy AucKypcey. [Ipocrimte, iieTbes po pisHOpIBHEBI 3MiHH HA TITi
30epekeHHsT TOTO)KHOCTI a00 MOAIOHOCTI y 9aCOBO-MPOCTOPOBOMY KOHTHHYYMI Pi3HUX THIIB TUCKypcy. [Ipumyckaemo,
10 BUSIBUTH KOHCTAHTH 1 3MiHHI Pi3HUX THUINB AUCKYPCY MOXIIMBO IIUISIXOM aHAaJi3y MHOKUHH Cy0’€KTHO-CYO’ €KTHHX 1
cy0’ekTHO-00’eKTHUX BiqHOMIEHD (T10p. [16, c. 127-128]), npexcTaBieHUX NEBHUMH OJMHUISIMU AUCKYpCY, 1 came chepa
KOPITYCHOI JMCKYpPCOJIOTil Ma€ HeMepeCciyHnid eBPUCTHYHIH MTOTEHITIAM I PO3B’I3aHHS POOIeMH THHAMIKH TUCKYPCY.
He neranizyroun pani METOAMYHI/ TPOLETYPHI OCOOIMBOCTI KOPITYCHUX JIOCIIJUKEHb AMHAMIKH JUCKYPCY, OCKLIBKU
IIe TUTaHHSA HE BXOIWTH JO KOJA 3aBIaHb Ili€l CTaTTi, cripoOyeMO KOPOTKO TOSICHUTH, YOMY BBaKa€MO PeJIsiioHi3M
MIPOJYKTHBHOIO €IiCTEMOJIOTTYHOIO MO3HLIEI0 Y chepi KOPITyCHOT AUCKYPCOIIOTI.

KaHToBe MOHATTS BigHOIICHHS (B3a€MOii), TOOTO pelslii, mij sike MaroTh OyTH MiJBE/EHI SIBUINA CIIJOM 32
MOHATTAMHY cyOCTaHIIii Ta nii [42, c. 44], o6epHYIM HeokaHTiaHII MapOyp3bKoi ITKOIH, IIPUITYCTHBIIIH, MO «UT TYMKA
[IEPBUHHUMH € BIIACHE B1THOILICHHSI, @ pe4l — BTOpMHHUMH. Hayka 3Hae TinbKu 1X BiJHOILIEHHS 10 IHIIKX peudeii» [43, c. 304].
Taxwif mOTIsIT, HA3BaHUH PETAMIOHIZMOM, TPOTHCTABISETHCS HATYPATICTHYHOMY CyOCTaHIiai3My. BiaMexoByIoTh fioro
W BiJ PEISITUBI3MY, «0O0 MpO 3B’SI3KM MAEMO 3HAHHS, KOTPE € HE PEJIITUBHUM, a 0e3yMOBHUM» [Tam camo]. Kpim Toro,
HayKa «Jli€ B TOH Croci0, 1110 BCTAHOBIIIOE BiTHOIIEHHS MK SIBUIIIAMU», TOMY HayKOBE Ti3HAHHS € TI3HAHHSAM BiJHOIIEHb
[Tam camo]. He Bhatounch 0 AMCKycCii PO MPUPOY BiJAHOIIEHHS, BIA3HAYMMO TOSICHIOBAJIBHY CHIIY IIbOTO HOHSTTS,
nposiBiicHY, 30KkpeMa, B cemiotuili Y. Ilipca i U. Moppica, repmenesruiii M. Iaitnerrepa i I.-I. ['agamepa, JiHrBicTHIN
@. ne Coccropa i M.A.K. lNammiges Tormo.

Jlo pernsiiioHi3My B Cy4acHOMY PO3yMiHHI 3apaxOBYIOTh IIUTy HU3KY OJIM3bKUX 32 3HAUYCHHSIM ITOHSTh, Cepell SIKMX
HA3WBAIOTh BIOHOUIEHHS, 38 A30K, (83AEMO)3ANEHCHICIND, 3YMOBIEHICINb, YMO8Y, (DVHKYII0, d MaKoxc napu €OHicmo —
MHOJICUNA, GIOMIHHICIb — MOMONCHICTG, NOOIOHICMb — cymidichicmy (noknanHime y [44; 16, c. 152—-163]). Iurerpansanm
Ut KopnyCHo'l' JIICKYPCOJIOTI] MOXKE CTaTH MOHATTS (DYHKIIT, TPUIOMY SIK B y3arabHCHOMY MaTeMaTHYHOMY 3HAYCHHI
BIJIMOBITHOCTI MEBHNX BEJMYHMH 1| MHOXHH 3 YpaxyBaHHAM CEMaHTHYHOT JIOTIKH KJIAciB, TaK i B nparMaTHIHOMY 3HAYEHHI
LIBOBOIO NMpU3HAa4YeHHs 00’ €KTIB 1 Cr10CcO0IB AisIILHOCTI [Tam caMo], a JqudepeHiiialisi KOHCTaHT 1 3MIHHUX SIK Y MeKax
OZIHOTO THUITY JUCKYPCY, TaK i B IOPIBHAHHI 3 IHITMMH TUITaMH BiIOYBaTHMETHCS 13 3aTy9€HHAM BChOTO CIIEKTPY PEISIIIHHIX
MOHATH. AOCTparyBaHHs BiJf 00’ €My i 3MICTy Pi3HOMaHITHUX JUCHUIUIIHAPHNUX MOHSTH, IIO3HAYCHUX TEPMIHOM (YHKIIis,
JI03BOJIUTH BUKOPUCTOBYBATH 1€ TEPMIH-TIOHATTS «SK POIOBY METOMOJIOTIUHY KaTeropito, i KOTPY MOXKHA MiJIBECTH i
cami yHIBepcabHI OHATTS BiTHOIICHHS 1 3B’SI3KY, 1 CIICIIU(iUHI TOHATTS TOTOKHOCTI, BIZIMIHHOCTI, €THOCTI, MHOXXIHH,
NO/IOHOCTI Ta CYMDKHOCTI, i OHTOJIOTIYHI MOHSTTS cyOcTaHIlii, porecy, arpulOyTy Ta 00CTaBHHH, W TOXIJHI JIOTIUHI
MTOHATTS Cy0’ €KTa, 00’€KTa, YMOBH, 3aJIC)KHOCTI, IPUINHH, HACTIKY, IIiJIi ¥ TOJ., @ TAKOK Hal3arajibHINI OHTOJIOTIUHI
KaTeropii CBiTy, IFONUHY, KHUTTENISUIBHOCTI U HOCBigy» [16, c. 163—164]. Pa3om 3 TuM, KiTbKicHI (BUMIPIOBaHI, IIPOTE HE
000B’S3KOBO YHCIIOBI) aHi, OTPUMaHi 3a JOMTOMOTOIO MPOIIETYP KOPITYCHOTO aHATi3y, YMOKIUBIIIOIOTE 3100y TTSI HOBOTO
IHCTPYMEHTAJIBHOTO 3HaHHS PO JANUCKYPC.

3 TIpoGrieMy CrIiBBiIHECEHHS TOHSATTS AUCKYPCY 3 HAOIMKEHUMH JI0 HbOTO MPOLIECYAIbHO OPIEHTOBAHUMH TOHATTAMU MOBJICHHEBOI AiSUITLHOCTI | MOBHOT
JisUTBHOCTI JOCHTBH apryMEHTOBaHO Npornonye poss'szari O.B. Jlemak. MoBICHHEBY TisUIBHICTH SIK IIPOLECH TOBOPIHHS i pO3YMIHHS B iHTepHpeTarii
JI. IllepOwu BiH aeTaNizye SIK CyKyNHICTh MOBJIECHHEBHX aKTiB [25, ¢. 320], MOBHY JisIbHICTh, MOCHIIAIOUKCH, 30KpeMa, Ha H.A. Cirocapey, nos's3ye 3
coccropiBcbkuM TepMiHOM langage [8, c. 38, 175], a auckypc Bu3Havae sk GyHKIIOHATBHHIN Pi3HOBUI, €K3eMILTI(hiKalli0o MOBHOT HisTbHOCTI [25, ¢. 322].
*V wiit wactuHi cyronocHuM Haomy € 6adenss auckypey O.1. Mopososoro [14, ¢. 70]: «DyHKIiOHaIbHE Y CBOTH OCHOBI PO3yMiHHSI IMCKYPCY SIK MHC-
JIEKOMYHIKaIlii 3yMOBIIIO€ Or0 OHTOJIOTTYHY JIBOICTICTB: OZIHMM OOKOM BiH 3BE€pHEHMH 10 KOMYHIKallil, COLiaabHOI B3a€MOIi, a IHIIMM — JI0 KOTHILIii,
CB1IOMOCTI JIFOIHHID).
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BucHoBkHM Ta mnepcneKTHBH. TakuM YWHOM, (YHKIIOHATI3M SIK HAYKOBHH MIiIXiJ CTBOPIOE 3a/0BiJIbHE
METOJIOJIOTIYHE i IIPYHTS JUIsl CHHTE3Y IUCKYPCOJIOT 1] Ta KOPITYCHOT JIIHT BICTHKH B HOBY C(hepy MOBO3HABUHMX JI0CIIIPKCHb —
KOpIyCHY AuCKypconorifo. O0’€KTOM OCTaHHBOI € IUCKYPC, KU IOILUIBHO PO3YyMITH B TEPMiHAX OHTOJOTIYHOTO
Jyaii3Mmy siK CYOCTaHIIIO i SIK MPOIEC, & TaKOXK BHU3HABATH WOTO HAJICKHICTH JO JIHIBOCEMIOTHYHOTO JOCBiTYy ¥ 10
JIHTBOCEMIOTHYHOI AisTEHOCTI MOBIIB. OCHOBOIO JOCITIKEHHS TUCKYPCY Y Cepi KOPITyCHOT TUCKYPCOIIOTII € JialeKTHKa
HOro 3MIHIOBAHOCTI i CAMOTOTOXKHOCTI, @ BUXITHOIO €MICTEMOJIOTTYHO0 MO3HIIIE€I0 00PAHO PEIISIIIIOHI3M.

3 BHKJIaJICHOTO BHIIIE CTAE 3PO3YyMIJI0, IO PO3BUTOK ChepH KOPITYCHHUX JOCITI/DKECHb AUCKYPCY Ma€, KpiM 1HIIOTO,
3HAYHUH JIIHTBOPIIOCOPCHKUN TOTEHINAN, KW, Ha Halle NMEPEeKOHAHHsI, OB TTOBHO MOXKE PO3KPHTUCS B TaKHUX
NepCreKkTrBax: 1) BKJIAJaHHs JICNTH J0 JOBrOTPUBAIOI JUCKYyCii MK eMIIpUKaMu Ta parioHaiicramu; 2) 31iHCHEHHs
JIOAATKOBOTO KPOKY 1O TOMOJIAaHHS BOMOIUTY MK (OpPMadbHUM 1 (YHKITIOHATBHUM ITIXOJaMH J0 MOBH Y BKHUTKY;
3) HaOnMKeHHs 10 pO3B’sI3aHHs MTPoOIeMH CBOOOAM BHOOPY 1 JeTEpMiHI3My MOBIIIB; 4) Heperisily ONO3uIlii CTOCOBHO
CIIPSMOBAHOCTI AUCKYPCY Ha IOIIYK iCTHHH 200 Ha IParHeHHs 10 KOHCEHCYCY; 5) MOMTHOICHHS 3HAHHS IIPO POJIb TUCKYPCY
B peNpEe3eHTAIlil Ta KOHCTPYIOBAaHHI CBITY; 6) IMOJJAHHS B HOBOMY PaKypci MPoOIeMH CITiBBIAHOIICHHS KIJTBKOCTI Ta SKOCTI
B JIHTBICTUYHMX JTOCIiUKEHHAX. KokHa 3 iux rmpoOiieM BapTa IpHHANMHI OKpeMOoi HayKOBOI PO3BiIKH. 3a3HAYNMO, 110
TYT HE WAETHCA PO (GOPMYITIOBAHHS HOBOI JIIHTBO(1T0CO(CHKOI TapaAnTMH, OCKITIBKH BUBYCHHS TUIBKU ONHIET 3 TpaHeH
JIHTBOCEMIOTHYHOI JUSUTBHOCTI JIOMHU B TPHHIMII HE MOXKE MPETCHIyBaTH Ha OKpEeMy HAyKoOBYy mapaiaurmy. Panrre
MOBa Hjie PO 3MILHEHHS METOIOJIOTIYHOrO 3aCHOBKY KOPITYCHHX JIOCITIIKEHb THCKYPCY, W10, MO-TIepIIe, CIPHATHME
HOJANBIIIN 1HTerpauii KOpIyCcHUX Ta JAUCKYPCOJOIIYHUX CTYAiH, a mo-aApyre, 30araTuTh BXKe NPUHHATY B JIHTBICTULI
CBITOIVISIIHY TTapaurMy, 3a0€3MeUHBIIN €BOMIOIHHIA PO3BUTOK HAyKH IIPO MOBY B ILILIIOMY.
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AHoTauis
I. KPUBEHKO. JIIHBO®LIOCO®CHKI 3ACAIA KOPITY CHOI TUCKYPCOJOITi
VY crarrti o0rpyHTOBaHO BHOIp 3araqbHO(IIOCO(CHKOT METONONOTI, SKa YMOXKIMBIIOE MOAAJBINY IHTETpaIio

KOPITYCHOT JIIHTBICTHKH 1 JIMCKYPCOJIOTIi B HOBY c(hepy CydacHHX MOBO3HABYMX JOCIIKEHb. Y CBITIII 3aIPONIOHOBAHOTO
MiIXOAy YTOYHEHO OHTOJIOTIYHI ¥ eMiCTEeMOJIOTIYHI XapaKTEePUCTHKH IUCKYPCY Ta OKPECICHO IiHTBOdinocodchkuit
TIOTEHIIiaJl KOPITYCHOT JIUCKYPCOJIOTT.

KoarwuoBi cjoBa: KopriycHa JIHIBICTHKA, JUCKYpCOJIOTis, JiHrBodinocodis, (yHKIIOHATBHUNA MiIXiN,

PeISAIioHI3M, TUCKYPC.
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AHHOTAIUSA
A. KPUBEHKO. JUH'BO®UJIOCO®PCKHUE OCHOBAHUS KOPITYCHOM JUCKYPCOJIOI'MAN

B crarbe 00ocHOBBIBaeTCst BHIOOp 0011e(hritocockoii METOIOIOTHH, KOTOpast JIeJIaeT BO3MOXKHOM JanbHEeHIITyIo
MHTErPaLUI0 KOPITYCHOM JTMHIBUCTHKU U JUCKYPCOJIOTHHU B HOBYIO C(hepy COBPEMEHHBIX SI3bIKOBETYCCKHX UCCIICIOBAHMI.
B cBere npeioKeHHOTO MOAX0a YTOUHSIOTCS OHTOJIOTHYECKHE U SIIMCTEMOJIOTHYSCKHE XapaKTePUCTHKU JHCKypca 1
HaMeyaeTcs IMHrBOMUI0COPCKHI MOTEHINA KOPITYCHON TUCKYPCOIOTHH.

KaioueBble ciioBa: KOpIyCHasi JIMHTBUCTUKA, JMCKYPCOJIOTHS, JIMHIBOGUIOCO(HUs, (PYHKIMOHAIBHBIH MOJXO]I,
PEISILIMOHU3M, JAUCKYPC.

Summary
A. KRYVENKO. FUNDAMENTALS OF CORPUS-BASED DISCOURSE STUDIES WITHIN THE
PHILOSOPHY OF LINGUISTICS

This article substantiates the choice of functionalism as a general philosophical methodology, which enables the
further integration of corpus linguistics and discourse studies into a new field of modern linguistic research. In light of the
proposed approach, the ontological and epistemological features of discourse are specified and the potential of corpus-ba-
sed discourse studies in terms of the philosophy of linguistics is outlined.

Key words: corpus linguistics, discourse studies, philosophy of linguistics, functional approach, relationalism,
discourse.
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YOK 81°1°22+82]:2-287(045) O. Nawko

acnipanm Kageopu auneniticokoi
Qinonoeii i gpinocoghii mosu
imeni npoghecopa

O.M. Mopoxoscvroco
Kuiscvroeo nayionanviozo
JIH2BICMUYHO20 YHIGepcumemy

HNPOBJEMA IHTEPTEKCTYAJIBHOCTI Y MIZKAUCHUIIJITHAPHOMY BUCBITJIEHHI
(HA MATEPIAJII ITIPABOCJIABHUX ITPOITIOBIJE)

VY cyuacHiii HayIli CIIOCTEPIraeThCsl IHTETPallisl TIOJIOKEHD PI3HUX Tally3eil 3HAHb — FTePMCHEBTHKH, KOTHITOJIOTI,
KyJIBTYpOJIOTii, JIIHIBICTHKH, JIITEPaTypO3HABCTBA, CEMIOTHKH, TEKCTOJOTI, (inocodii. Toukoro nepeTuHy nux IHCIH-
IUTIH BUCTYTIA€ TEKCT, SKUI BOIHOYAC € i 00 €KTOM IXHIX JOCHTIKeHb [1, ¢. 8—12], mo Bkaszye Ha midcoucyuniiHapHuii
CTaTyC PO3BUTKY TEKCTOJOTIUHUX CTYHIH [2, c. 18].

[lepcriekTHBHIM y Cy9acHOMY MOBO3HABCTBI € BHBYCHHS HE TINBKH TEKCTiB, a H pI3HOPIBHEBUX BiTHO-
LIEHb MK HUMH, IO OTPHUMAIIO Ha3By iHmepmeKcmyaﬂbyocmi VY HaykoBuil 00Ir TepMiH ((iHTepTeKCTyaHBHiCTB»
(Pp. «mtertextuahte» B[] JIaT. inter «MiXx» 1 textum «TKaHHHA, 3B’ 30K, OyI0BaY) YIpOBaKCHO CEeMI0JIoroM, JIiTepary-
po3HaBiieM i ncuxoananitTukoM Omiero Kpicresoro B 1967 poui y crarti «baxrin, cioBo, xianor i poman» [3, ¢. 97-124].
[TOHATTIO «IHTEPTEKCTYaIBHICTE» NTEPElyBaB TEPMIH «MDKTEKCTOBHUH /1aiory, SsKUM JOCITITHHIII BKa3yBasa Ha 0COOINBI
iaJIOTIvHI BiHOIIEHHS TEKCTIB.

AHaui3 HayKOBOIi JIiTepaTypH, IPUCBSUEHOI MPOOIeMi iHTePTEKCTYaIbHOCTI, A€ MiACTaBy PO3MIAIATH 1€ SBUIIE
K CKITAZHY MidicOucyuniinapiy kamezopito. CAHTE3yI0uU Pi3HI MiJIXOIU 10 OCMHUCIICHHS IHTEPTEKCTyaIbHOCTI, KOHCTA-
TY€EMO ICHYBaHHSI JIBOX IIPOBIJIHUX KOHLIENIIN IHTepTeKCTY: simepamyposnasyoi (M. baxrin, 0. Kpicresa, H. Ky3pmina,
10. Jlorman, 1. Cmipnos, I1. Topon, H. ®dareeBa, R. Barthes, G. Genett) i zinesicmuunoi (P. borpann, O. Bopobiioa,
V. [peccnep, H. Kpasuenxo, O. ITepenomona, O. CeniBanosa, H. ®eiipknad, B. UepHsBcbka).

Otxe, y timepamyposnaguiti Konyenyii BANUIAIOTHCS 1Ba aCIIEKTH YCBIJOMIICHHS IHTEPTEKCTYaIbHOCTI, a caMme:

a) mupokuii aciekt (M. baxrin, b. I'acmapos, 0. Kpicrena, 0. Jlotman, I. Cmipnaos, I1. Topom, R. Barthes,
G. Genett, Ch. Grivel, M. Riffaterre), 3riHO 3 SKUM IHTEPTEKCTYalIbHICTh CIIBBIJTHOCHTBCS 3 KYJIBTYPHO-CEMIOTHYHUM
HIJIXOZIOM JI0 OCMHCJICHHS JIITEpaTypH, KyJIbTYpH, CYCIJIbCTBA SIK BIIKPUTOr0 OE3MEKHOTO SIBUIIA. YBara JOCIIIHUKIB
CHpAMOBAHA HA B32€EMOJIII0 TEKCTIB 1 MOB’sI3aHUX 13 HUMH cMuciiB. KoHnernmis iHTepTeKCTyaﬂLHOCTi B 3a3HaYCHOMY
aCIIeKTi Ha6yBae 0COOIMBOTO PO3BUTKY B PAKypcCi IOCTCTPYKTYPATICTCHKOI TapaJurMu — i3 @oxycyBaHHﬂM HE CTIJIbKH
Ha TeKCTaX, CKUIbKM Ha BITHOIIEHHAX MK HUMH, 4epe3 110 BiI0YBAETHCS «PO3YMHEHHS CAMOIIIHHOCT] aBTOPCHKOI CBi10-
MOCTI B KOJICKTHBHIN» [2, ¢. 198—199].

VY 1poMy pakypci iIHTEPTEKCTYalbHICTh YCBIIOMITFOETHCS SIK «I1aJOTIYHUI 3B’ A30K TEKCTY B CEMIOTHYHOMY YHi-
BEpCyMi 3 momnepenHiMu Tekctamu (pexypcuBHHA)» [4, c. 191] abo, sk Binznavanun M. baxtin i K. JleBi-Ctpocc, sk
3B’5130K 13 TTIOJAJIBIIUM (TIPOKYPCHUBHHUM) TEKCTOTBOPEHHSIM, «i3 THM, IO 11e Oy/Jie CTBOPEHO, IPOTHOCTUYHUH BIUIUB MEB-
HOTO TEKCTY Ha TOJAJIBIINI PO3BUTOK TEKCTEMH, JKaHpY, cemiocdepu TekcTy» [5, ¢. 515].

AHaNi3yo4Yu MpaBoCIaBHY MPOIMOBIIb y MIMPOKOMY YH IHTEPCEMiIOTHYHOMY ACIICKTi, MU TIAIUIH BHCHOBKY,
10 TIPOTIOBiIb MOXKE OYyTH SIK BepOaIbHOIO, TaK 1 HeBepOATbHOIO, TIMEPTEKCTyaIbHOIO, 8 TAKOXK ITOTIKOJOBOIO, TOOTO
3 BUKOPUCTAHHIM Bi3yaiizamii. SIk cBOEpiHy NMPOMOBib MOXKHA PO3IVISLIATH 1KOHY, J3BiH, OJT KIIPHUKIB 1 MpaBo-
CJIaBHHMX XPUCTHSH, IXHI )KECTH i y3araii iXHe )KUTTs, CydacHi myOuikamii mponoBijiel Ha CTOpiHKax raser, )KypHaiB
(i3 poTorpacdismu), nponoBinb Ha TenebaueHH] UM B COIIaIbHUX MEpeKax, a TakoX Ha Oiurdbopaax. YcBioMICHHS
nporoBizai B 3HadeHHi CioBa boxkoro, 1mo nepegaerbest ycraMu JIIOAWHU, BU3HAYA€ BCEOCSHKHY BHYTPIIIHIO J1iajio-
TIYHICTH Ta IHTEPTEKCTYAIbHICTh MPOMOBITHUIIBKIX TEKCTIB, SKi aHANI3yIOTHCSA HAMHU Ha HasSBHICTh MI)KTEKCTOBHX
3B’ SI3KIB;

0) By3bkuit acnekt (H. Ky3pmina, I. Cinumikin, H. ®@areesa, H. ®eiipkiad, 0. Kapaynos, B. Kpacuux, H. Ky3s-
MmiHa, A. Yiki0aeB), 3riZIHO 3 SIKMM aHaIi3yIOThCS TUIH BIIHOCHH MK KOHKPETHHM TEKCTOM Ta IHIIMMH TEKCTaMu abo
MDK TEKCTOM 1 Horo ()parMeHTaMH sIK NMpodieMa 3aro3u4eHb 1 BIUIMBIB, BHYTPIIIHIX MOTHBIB TBOPY (CTHIII3aIlis, apo-
JIUIOBaHHS M KONax), IIUTAT, allfo3ii, pisHUX (GopM dykoi MOBM Ta peMiHicieHIiiH. OAHUM 13 3aBJaHb IHOTO ACTIEKTY €
cupoba kimacudikyBatu W MuEpeHIIIOBATH TUIH BiTHOCHH Y KOHKPETHOMY TEKCTi Ta MK TEKCTaMH. Takwil paKypc
JTepaTypo3HaBIOTO BHBYCHHS IHTEPTEKCTYalbHOCTI BUIAETHCA, HA TYMKY ACSIKHX HAYKOBIIIB, HE 30BCIM MEPCIIEKTHB-
HHUM 1 aKTyaJIbHUM 4epe3 Te, 10 BiH «IOBTOPIOE I1iJ] HOBOK €THKETKOIO CTapi MOIISAN JIiTepaTypO3HaBCTBA, PUTOPHKH,
KJIacu4Hoi ¢inosorii» [2, ¢. 200-201].

Y By3bKOMY acCIeKTi IHTEpPTEKCTYaIbHICTh PO3YMIETHCS SIK O€3M10CepeHE CIiBICHYBAaHHS JIBOX a00 OIIbIIIE TEKCTIB
B O/IHOMY, III0 MapKYy€ThCSl IMTYBAHHAM (TIPSIMUAM, HETIPSIMUM, BUIBHIM, HAPaTHBHUM MOBITOMIICHHSIM 0€3 BUKJIA/Ly 3Mic-
Ty, TICEBIOIUTYBAHHSAM ), ATFO31IMH, PEMIiHICIICHIIIIMH TOIO. TEKCT BKITFOYAE IUTATHUI MaTepiall IBOX BUIB: aKTyallbHI
LUTATH ¥ MIPELeICHTHI TeKCTH Ta MPeNeAeHTHI (CHOMEHH.

AKmyanbni yumamu BU3HAYAIOTHCS K [UTATH 3 aIpecali€ero, 1o GopMyrTh OMMCOBHI mmap Tekety [6, c. 47].
Hanpuknan, y nociiukyBaHii HAaMU ITpaBOCIaBHiN NpornoBii e MoxyTh OyTn nutaru 3 bionii (Hooro 3asiTy: Csitoro
€panremis yn [locnanus Anocronis [7]), nutatu HanOiTem Biqomux Ceatux OTiiB [8]:

173



«lligdennuir apxis» (36ipnux nayxosux npays. DinonociyHi HayKu)
» Pivdenniy Arkhiv” (Collected papers on Philology)

“Do you recall some biblical verses about the importance of God s word? When Jesus was hungry, He was tempted
to turn stones into bread. But He rejected the temptation and said: “Man shall not live by bread alone, but by every word
that proceeds from the mouth of God” (Mt 4:4) [9]. Y upomy npukiami p03pl3H}0€MO SIK BITbHE IIUTYBAaHHSI ypHBKa 3
€BaHreIbCHKOI'0 YUTAHHS, SIKE BUTOJIOLIYETHCS B MEPUIMX PEUSHHSX IPOIOBIJI, TaK 1 MpsMe NUTYBaHHS, 110 BUJIJICHE
KUPHUAM IPUPTOM.

«Mot1 crviuanu ce2o0us cnoea césamozo anocmona Ilasna o mom, umo Mot Q0IICHbL OOPOICUMb BPEMEHEM, KROMO-
my umo onu aykaswry (Egp. 5:16). Yousumenvno, kak cnosa anocmona, dcusuiezo 6 I 6exe, nepekaiukaromesi co ciogamu
Omya Lepxeu VII sexa u kax onu akmyanbHsl 01 HAcC ce200H:, Ha pydexce XX u XXI eexos. «/[nu aykasvly», — 206opum
anocmon Ilagen; «gex HvlHewiHUll pazepamuncay, — nuwem ceamou Hoann Jlecmsuunux. Cnoea anocmona Ilaena no-
cnasancku 36yuam mak. «HMcKynylouge epems, AKo OHUeE AYKAGU CYMby, IO — OYKBAIbHbI NEPeso0 epeuecko20 Opuil-
nana. Bpemsa nacmonvko 00po2o, 4mo e2o HyHcHO «GbIKYRAMbY, NOKYNAMb, €20 Helb3s «PACRPO0asamsy 3a Oecyetok,
mpamums nonycmyy [10]. YV 1poMy npukiaaii neperykyrorscs npsmi nuratu 3 [locnanns Anocromnis (I c1.), Buciosn
Casiroro Otist (VII ct.) 1 iXHS CHIBBITHECEHICTH 13 CHOTOJICHHSM 1 3 MOXKIIMBUM TOJATBIIINM TEKCTOTBOPEHHSM (TIPOKYP-
CHBHHUI1 3B’5130K). SIK 3aci0 cTmimi3alii BAKOPUCTOBYETHCS [IEPKOBHOCIIOB STHChKA MOBA.

«Tinbku-no nponynanu niodadvopnugi cnosa Xpucma, ckaszani 3yineniti Hum xcinyi, ax i3 oomy laipa npu-
Hwiiu cay2u cKazamu, w0 004Ka 1ozo emepaa, i nexaii 6in He mypoye Buumens (JIk. 8, 49). Ilobauuswiu poseyone-
Hicmos bamoeka, Xpucmoc 2ogopumy: «He 6iiica, minoku ipyi, i cnacena oyoe» (JIk. 8, 50). Axi ceimni crosa! HAx eonu
NIOMPUMYIONb KOJNCHY OVULY Y XGUIUHU CYMHIBY, HYyObeu abo siouato. Tinvku eipyil, wo 1ocnoods 3asdxcou 3 moboio, uwo
Bin, Munoceponuii, ne saruwums mebde. Yoo boamuca? Lo mooice nacmpaxamu ipyiouy moouny?» [11, c. 256]. Y Bu-
JICHUX BUCIIOBIICHHSX BUKOPUCTOBY€EThCS IPsIME Ta HenpsiMe nuTyBaHHs 3 HoBoro 3asiry.

[HIIMM BHJIOM UTATHOTO Marepiaiy € MpeneleHTHI TEKCTH i npeneIeHTHi (PeHOMEHH: LIUTATH, 10 POPMYIOTH
00pa3, OIiHKY, TO0TO, 3a BU3HaueHH:M . ["anmpriepina, «3MiCTOBHO-KOHIIETITYa bHY iH(pOpMamito» [12], i MatoTh HacamIre-
pel JIHTBOKYJIBTYpONIOriuHy IiHHICTG [13, ¢. 32—40], Hanpuknan:

“As we all know, the Eucharist was instituted by our Lord Jesus Christ at the Last Supper” [14].

«Anzenu exodcoenue Ipeuucmuia spawe, yousuwacs: kaxo Jeea 6xooum 6o ceamasn ceamuix». Taxumu wyOHvimu
COBAMU Ce200Hs HANONIHAIOMC I NPABOCIAGHbIe Xpambly [15, ¢. 24].

«Cb0200Hi, dopoei bpamms i cecmpu, y Ceamomy €Eeanzenii (JIk. 6, 31-36) nasooamuecs cnosa Cnacumens, 6
axux Tocnods naguac nac mozo, yum € 110606 00 OIUHCHLO20, POIKPUBAE CYMb YIET T100081, A MAKOIHC OKPECTIOE iT MeHCi»
[16]. Bumineni npeneaeHTHI iMeHA MAIOTh JIIHTBOKYJIETYPOJIOTIYHY IiHHICTb.

OTKe, SIK IIUPOKUH, TaK 1 BYy3bKHIl aCHIEKTH JIiTEpaTypO3HABYOl KOHIICIIT MU BB2)Ka€EMO METO/IOJIOTTYHO 3HAYY-
LIMMH 111 9ac aHaJli3y NpaBOCIaBHOI IIPONOBIII.

Jlinegicmuyna Kouyenyis THTEPTEKCTYAIbHOCTI Niepeadadae BUBUCHHS I[bOTO (PEHOMEHA SIK TEKCTOBOI KaTeropii,
sIKa B1JI0Opakae «HAMOUIBII CyTHICHI BIACTUBOCTI, IPOTOTUIIHI XapaKTEPUCTHKH TeKCTy» [17, c. 24] 1, Ha xymKky B. Uep-
HSIBCBKOI, MOXe OyTH 0XapaKTepH30BaHa K CUCHEMHO-MeKCno6d ado npomomunia/munoio2iuna IHTepTeKCTyaIbHICTb.
OcranHiii TepMmin 3Haxoaumo y B. Jlpecciepa ta P.-A. e Borpanna, siki, nepepaxoByroun (pyHIaMEeHTalbHI BIACTUBOCTI
TEKCTY, Ha3UBAIOTh 7 O3HAK, Cepe]] IKNX OCTAaHHBOIO € caMe THITOJIOTIYHA IHTepTeKCTyanbHicTh. B. UepHsaBCchbKa 3a3Hauae,
110 B IIilf KaTeropii BiioOpakaeThCst 0COOMUBUI CIOCIO MOOYI0BH 3MiCTy TEKCTY M MPOIIEC «PO3repMeTH3aIlii» TEKCTOBO-
TO IIJIOro Yepe3 0COOIHMBY CTPATErifo CHIBBIIHECEHHS OTHOTO TEKCTY 3 IHIIMMH TEKCTOBUMH/CMHCIOBUMHU CHCTEMaMH 1
IXHIO /TiaJOT19Hy B3a€MOJIIO B TUIaHI ¥ 3MICTY, i BHPKCHHS [2,c. 21,69, 175-176].

VY To# 4ac SK TpajuLiiHI NOIIAM Ha TEKCT 1 TeKCTYaJbHICTh OY/lyIOTbCS Ha BU3HAHHI JIESIKMX ACMEKTIB TEKCTY
«IMaHEHTHUMH (XapaKTEepU3YIOTh TEKCT SIK BI/IHOCHO aBTOHOMHE sIBUIIE, O€3 ONopH Ha iHm TekcTn)» [17, c. 43], nus cy-
YaCHUX JIOCIIDKEHb TEKCTY PO3MEKYBaHHS 38 IIPUHIUIIOM «IMAHEHTHE — BITHOCHE» MOCTYIIOBO BTPAYa€e CBOIO aKTyallb-
HicTb. Lle BUpaskaeThCs B HONISAAAX HA TEKCTYAIBHICTD SIK IIPOTOTUIHUE (heHOMeH [2, c. 34, 69] 1 B IepcrieKTHBI BU3HAYa€e
JIBa Pi3HOBEKTOPHI PiBHI 10 BUBYCHHS IHTEPTEKCTYyaTBbHOCTI:

- 3MICMOBHO-CMUCLOBULL Pi6eHb BIIKPUTOCTI OJHOTO TEKCTY BIJIHOCHO 1HIIIHX;

- NpOMoOmMunHull pigeHs, B IKOMY WIECTHCS PO TUIIOJOTIYHY BiIKPHUTICTh TEKCTIB OJHOTO (PYHKITIOHAIEHOTO CTH-
JII0, THITY, KJIaCy OJJMH JIO OJIHOTO, a00 Mpo TX CHCTEMHOTEKCTOBY BiJIKPHTICTb.

B. UepHsBchKa 3ayBaxKye, IO «KOXKEH THIT TEKCTY BiJIPI3HAETHCS MEBHOIO CHCTEMOIO 3aKPIIICHUX 3a HUM CIIe-
un(IYHAX 03HAK, HA IMIACTaBI SKUX J0 HbOTO MOXKYTh OyTH BiHECEHI OKpeMi TeKCTH. [IpH I[bOMY THIT TEKCTY iCHYE B
€JTHOCTI SIK IHBapiaHTHUX, CYBOPO 000B’SI3KOBUX 1 IMOCTIHNX O3HAK, TaK i BApiaTHBHUX, 110 PEAJi3YIOThCSI HE B KOKHOMY
TEKCTOBOMY MPUMIPHHKY» [2, C. 68].

Tunonoeiuna inmepmexcmyanbHicme € XapaKTEPUCTHKOIO TEKCTOBOTO THITY, 110 KOHCTPYIOETHCS i BU3HAYAETHCS
Ha0OpOM iHBapiaHTHHX, CYBOPO 00OB’S3KOBHX TEKCTOYTBOPIOIOUMX O3HAK, SIKI MAlOTh IPOTOTHIIHY ITOBTOPIOBAHICTh Y
NpOLIECi CTBOPEHHSI HOBUX TEKCTIB OJHIET TUIONOTIYHOI NpUHAJIeKHOCTI. Takuii piBeHb IHTEPTEKCTYaIbHOCTI IPYHTY-
€THCSl HA SIBUIII CTEPEOTUIIHOCTI KOMIIOHEHTIB Y CTPYKTYPHO-KOMITO3MLINHHIA opraHi3amii BiAIOBIIHUX TEKCTIB 1 Opi-
€HTOBAHMH Ha THUIOJOTIYHO MOTHBOBAHI BiIHOCHHM MK TEKCTaMH. 3a3HAa4€Hl BIIHOCHHU IependadaroTh MOABIHHUI
3B’5130K: 1) 13 IEBHUM TEKCTOBHM THUIIOM — KaHOHI30BAHOIO MOJIEJUIIO YTBOPEHHS W CIIPUIHATTS aHAJIOTIYHUX TEKCTIB,
TOOTO WAETBCS MPO CHCTEMHOTEKCTOBI pedepeHIlii B pe3ynbrarTi akTyawti3aimii iHBapiaHTHHX O3HAK TEKCTOBOTO THILY;
2) 3 IHIIMMU, KOHKPETHUMH TEKCTaMHU, 1[0 MAIOTh TaKy  THUIIOJIOTIYHY TPUHAJIEIKHICTh, TOOTO B TAKOMY pas3i HAeThCs Ipo
MDKTEKCTOBI pedepeHilii, IKi MOTHBOBaHI IEBHUMH TEKCTOBUMH KaHOHAMH [2, ¢. 69-70].

Hampuxinan, HaitOibII pO3MOBCIOKEHUM THUTIOM MTPABOCIABHOT MPOTIOBi/Ii € HEelIJIbHA MPOTIOBIi b, 3MICT SKO1 IMO-
BHHEH MaTH Oe3rocepe/Hii 3B’ 530K 3 €BAHTENbCHKUM yueHHsM [ 18, c. 81-82], ToOTO 3 ypHuBKOM 3 €BaHTeNis, MO YNTa-
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€ThCS 3a HEAUTBHOIO boxxecTBenHoro JliTypriero. OTxe, (yHIaMEHTAILHUM y TOOYI0BI IIbOTO THITY ITPOIOBIi Oyae came
BHUKOpUCTaHHs ypuBKa 3i CBsatoro [InceMa, Ge3 sSIKOro He MOXKJIMBO YSIBUTH HEAUIbHY MPOMNOBiAb. Bukopucranus nurar
TaKOTO THUIy €, Ha HAIIy JyMKY, BUSIBOM NpOMOMUNHOI/MUNONI02IYHOT IHMepmeKCmyanbHOCmi, OCKITBKYA BaKJIUBUM TYT
CTa€ He MOBTOP IUTATH, a CaMe THUII JpKepelia IHTePTEKCTYaIbHOCTI Ta HOTO CITIBBIHECEHHS 3 TEKCTOM OpHUTiHAITY.

VY nocnimkyBaHId HAMU TIPaBOCTIABHIA MPOMOBII TUIONOTIYHA a00 NPOMOMUNHA iHMepPmeKCmyaibHiChb CIIiB-
BIZIHOCHUTBCS 3 TEKCTOTBIPHOIO KaTErOPI€I0, 3BaXKAI0UHU Ha LIIJIECIIPSIMOBAHE BUPAKEHHS TUIIOBHX 1 HOBTOPIOBAHUX TEKCTO-
BHX XapaKTEPHUCTHK y Mporeci GopMyBaHHS XKaHpy MPABOCIABHOI IIPOMOBII, B IKil TOJOBHUM ITPEAMETOM € TOSICHEHHS
Ta «CToBimeHHs cioBa boxoro» [18, c. 6-7]

MarepiaJt cTarTi 103BOJIUB JIMTH BUCHOBKY CTOCOBHO MDXKIMCLHMILTIHAPHOTO PaKypCy BUBYCHHS IHTEPTEKCTyalb-
HOCTI 3aBISIKM HAsSBHOCTI ABOX KOHIICTIIIH 1HTEPTEKCTY: JITepaTypoO3HABYOl Ta JIHTBICTUYHOI. Y IIUPOKOMY YU 1HTEp-
CeMIOTHYHOMY aCHeKTI JIITepaTypo3HaBuOi KOHLIENIi TPONOBil € BepOaJbHUMH, HEBEepOATbHUMH, IIIEPTEKCTYaIbHUMHU
Ta MOJIKOAOBUMH. Y BY3bKOMY aCIEKTI JITepaTypO3HABUOi KOHIIEIILT TOCITI/DKY€EThCS CIIIBICHYBAHHS B IIPOIOBIAAX ABOX
a00 Olibllle TEKCTIB, 1[0 MAPKYEThCS [UTYBAHHSIM, HASBHICTIO MPCICACHTHUX TEKCTIB 1 MPEHCACHTHHX (CHOMEHIB. Y
JIHHTBICTUYHUM KOHIEMNIIT IPOTOTHITHA/TUITONIOTIYHA IHTEPTEeKCTYJIbHICTh € TEKCTOTBIPHOIO KaTEropiero, M0 BHpaXkae
THUTIOBI i TOBTOPIOBAHI TEKCTOBI XapaKTEPUCTHKH B Tporieci (hopMyBaHH: KaHPY IPaBOCIaBHOI poroBiai. OOnaBi KOH-
LeMii BUSBISIOTHCS METOIOJIOTTYHO 3HAUYIIMMH ITiJ1 4ac aHalli3y IpaBOCIaBHOT MPOIOBIII.

[epcrniekTHBOIO MOAAIBIINX AOCIIIKEHb BBAXKAETHCS BUSBICHHS SCPHUX, TTIepUPEPIHNX 1 TONOMIKHHX IKEepel
IHTEPTEKCTYaJIbHOCTI Ta IXHIX CIIIBBIJIHECEHD 13 TEKCTaMM OpUriHaily. [IepCrieKTHBHUM €, Ha Halll TIOTJISiL, TAKOXK PO3IVISY
TEKCTOBO KaTeropii iIHTepTEKCTyaIbHOCTI B IIPOEKIIiT Ha PI3HOMaHITHI KOTHITHBHI KOHTEKCTH, 10 BIUTMBAIOTH Ha KOHIICTI-
TyaJi3aliio TeKCTy HOro KOMyHIKaHTaMH: COLIOCEMIOTHYHHIH, Mi>KOCOONCTICHNH, KOMYHIKaTHBHUN (KOHBEHIII1, )KaHPH,
crieHapii poibOBOT ITOBEIIHKH ), KOHTEKCT aKTyaJIbHOI XyJ0)KHbO-€CTETHYHOI TapaJurMH, iieosiorianuii romo [19].
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AHoTanis
O. JISIIIKO. TPOBJEMA IHTEPTEKCTYAJIBHOCTI B MIKJIUCIHUITIJITHAPHOMY BUCBITJIEHHI
(HA MATEPIAJII TIPABOCJIABHUX ITPOITIOBIJIEN)

CrarTs npUcBsYeHa MDKAMCIMIUTIHAPHOMY BHCBITJICHHIO MOHSTTS «IHTEPTEKCTYaJIbHICTB» y PAaKypCl JBOX KOH-
LENIiH 1HTEePTEeKCTY: JIiTepaTrypo3HaByoi Ta JiHrBicTHYHOI. JliTepaTrypo3HaBya KOHIEMIIisI MPECTaBICHa B ITHPOKOMY
(IHTEepCEeMiOTHYHOMY) aCHEKTi (TIPOITOBiI PO3MIAIAIOTHCS K BepOalbHi, HeBepOabHi, TIIePTEKCTyaIbHI Ta TOTIKOI0-
Bi) 1 By3pbKOMY acCmeKTi (TIPOTOBii JOCTIKYIOTHCS HAa HAasBHICTh IIUTYBaHHS, MPELEACHTHUX TEKCTIB 1 MPEIeIeHTHIX
(eHoMeHiIB). Y TIHTBICTHYHUI KOHIIEMIII] MPOTOTHITHA/TUIIOIOTIYHA iIHTEPTEKCTYaNbHICTh € TEKCTOTBIPHOIO KaTETOPI€I0,
1110 BUPA)KA€ TUITOBI i MOBTOPIOBaHI TEKCTOBI XapaKTEPUCTHKHU B Ipolieci OpMyBaHHs JKaHPY IPABOCIABHOT ITPOIIOBII.

Ko4oBi ci1oBa: iHTEPTEKCTYaIbHICTh, MDKAUCIMILUIIHAPHA KAaTEropisi, LUTyBaHHs, NPEIEACHTHI TEKCTH, Ipelie-
JICHTHI ()CHOMEHH, TUTIOJIOTIYHA/TIPOTOTUITHA IHTEPTEKCTYaIbHICTb, IPABOCIIABHI IPOITOBI/II.

AHHOTALMSA
O. JISAAIKO. MPOBJEMA UHTEPTEKCTYAJIBHOCTU B MEXKINCHUIIJIMHAPHOM OCBEINEHUN
(HA MATEPUAUJIE ITPABOCJIABHBIX HPOHOBEI[EI?'I)

CraTps TOCBSIICHA MEXIUCIUIUIMHAPHOMY OCBEIICHHIO TOHATHA «HHTEPTEKCTYyaJbHOCTB» B PaKypce ABYX
KOHIENUUNA MHTEPTEKCTa: JUTEepaTypoBeIUECKOM M JMHIBUCTHYECKOM. JIuTeparypoBenyeckass KOHUEMIUs IPeICTaB-
JICHa B IIUPOKOM (MHTEPCEMUOTHYECKOM) acrieKTe (IIPOMOBEAM PAacCMATPHBAIOTCS KaK BepOasibHbIC, HEBEpOAabHEIC,
THIIEPTEKCTYaIbHBIC W IOJMKOMOBBIC) U B Y3KOM acreKkTe (MPOMOBEAM WCCICAYIOTCS HA HAIWYHC IMTUPOBAHUSA,
MPELEACHTHRIX TEKCTOB U TPEIEJICHTHRIX (DeHOMEHOB). B JIHHIBHCTHYECKOW KOHIEIIUU TTPOTOTHITHYECKAS/ TUTIOIOTH-
YecKast HHTePTEKCTYaIbHOCTB SIBIISICTCS TEKCTOOOPA3yIOIIel KaTeropueid, KoTopasi BEIpakaeT THITHYHBIE U TIOBTOPSIOIIIH-
€Csl TeKCTOBBIC XapaKTEPUCTUKH B Ipoliecce (popMUpoBaHHUS KaHpa MPABOCIABHON TPOTIOBEIH.

KiroueBble cJI0Ba: HHTEPTEKCTYATbHOCTh, MEXKIUCIUIUIMHAPHAS KaTeropusl, ITATHPOBAHKE, TIPEIEIEHTHBIE TEKCTHI,
MPEeICICHTHBIC (DCHOMEHBI, THITOJIOIMIECKas/ TIPOTOTUIIMYECKAs HHTCPTEKCTYaIbHOCTh, IPABOCIIABHBIC MIPOTIOBEIH.

Summary
O. LYASHKO. THE PROBLEM OF INTERTEXTUALITY IN THE INTERDISCIPLINARY CONTEXT
(BASED ON THE ORTHODOX SERMONS)

The article concerns to the interdisciplinary context of the intertextuality notion in the foreshortening of two intertext
conceptions: literary and linguistic. The literary conception is presented in the broad (intersemiotic) aspect — sermons are
considered as verbal, non-verbal, hypertextual and polycode and in the narrow aspect — sermons are examined for citation,
precedent texts and precedent phenomena. In the linguistic conception, the prototypical / typological intertextuality is a
text-forming category that expresses typical and repetitive textual characteristics in the process of forming the genre of
the Orthodox sermon.

Key words: intertextuality, interdisciplinary category, citation, precedent texts, precedent phenomena, typological/
prototypical intertextuality, the Orthodox sermons.
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YK 8.81.13'25 O. bawumaHiBCbKuUn
KaHouoam neoazo2iyHux Hayx,
doyenm Kageopu ci08 sHCbKUX
ma eepMAancoKux Mo
JKumomupcoroeo depoicasroeo
yuieepcumemy imeni leana @panxa

B. BuriBcbkum
Kanouoam QinoioiuHux Hayx,
ooyenm Kapeopu c108 SIHCbKUX
ma 2epmMancbKux Mog
JKumomupcokozo depaicasnozo
yuieepcumemy imeni leana @panxa

C. MopkoTyH
Kanouoam nedazociuHux Hayx,
ooyenm Kageopu c106 sIHCbKUX
ma 2epmMancbKux Mog
Kumomupcorozo 0epircagnoco
yuieepcumemy imeni leana Ppanxa

MPOBJEMHA MAIIIMHHOI'O MEPEKJIAZLY 3ATOJIOBKIB ITYBJIKAIIN 3MI
3A JOITIOMOTI' OO MTPOI'PAMHHUX ITPOAYKTIB BIJIBHOI'O JOCTYIIY

IMocTanoBka mpo0semu Ta ii 3B’930K i3 BaXKJIMBHMH HAYKOBMMH YM NPAKTUYHHMH 3aBIAHHAMH. Po3BUTOK
CYYacHOTO CYCITIThCTBA HEMOXKJIMBHIA O3 MOCTIHHOTO OHOBJIEHHs iH(popMmamii. Mu Bke HEe MOxkeMo TepeOyBaTH B
iH(pOopMaLiifHOMY BaKyyMi i IIOCTIHHO OTyKaeMO 1 3HAXOIUMO IIUISIXH Ta 3aCO0H TS OTPUMAaHHSA 00’ €KTUBHOI Ta TEPMiHOBOT
iHopmauii. [laneposi Hocil iHpopmalii (razeTn i >KypHaIn) MOCTYNOBO TPAHC(HOPMYIOThCS B €JIEKTPOHHI, TIPOTE HE
3MIHIOIOTh CBOIX 3aBIaHb 1 METH — IIBUKOTO JIOHECCHHs iH(popMmalii g0 permmienta. Ll indopmaliis nepenaeTbes 3a
nonomororo 3MI B yHCIeHHHMX IHTEpIIpETalisX >KypHAJIiCTIB, KOPECIIOHJCHTIB, KOMEHTATOPIB, TEJIEONepaTopiB, SKi
BHKOPUCTOBYIOTh HE TUIBKH CBOE BiIacHE OaueHHS MPOOJIEMH, MOCIYTOBYIOUHCH TPH LOMY pPiIHOIO MOBOI0. Tomy
MTOCTIHHO 3pPOCTa€ BAXKIMBICTH MEPEKIANANBKOI MisIIBHOCTI Ta 30LTBIICHHS 00’€MiB Takoi poOOTH, IIO CIIOHYKae IO
MTONTYKY HOBUX PIllICHb 1 MIJISAXiB, pO3B’sI3aHHSA MOCTABICHNX 3aBIAHb.

Mu nocTiiiHO HaB4aeMocs Bi(ITPOBYBaTH 1 TIEpeBipsITH iH(OpMaILito, MOPIBHIOWOYH 11 3 PI3HUX JKEpel — SK-
TO: y cBOiX 1 B 3akopaoHHuX 3MI. IIpore nepen HaMu nocTae npodieMa CripuiiMaHHs TEKCTy 1HO3EMHOIO MOBOIO, 110 B
0araTboX BUKJIMKA€ BENWKI TpyAHOIl. bararo XTo 1moyaB BHKOPHCTOBYBATH MAalIMHHUE NPOTPaMHUM NepeKiai, SKAi
HasBHUI y BiTbHOMY JOCTYTIi JUTs OTpMMAaHHS GibI 06’ eKTHBHOI indopMmaii. I momryk posnounnaeTbes 3 mepersy i
TepeKIIaay 3aroloBKiB IMyOIiKaIliif, SKi BUCTYNAIOTh OPIEHTUPOM YHTada Y BUPI Ta3€THUX CTATEH.

[lepmr 3a Bce, BU3HAYMMO, IIO TaKe 3aroJIOBOK 1 AKi (yHKIIi BiH BUKOHY€. 3arOJOBKOM HA3WBAIOTh CKJIAJIOBY
YaCTHHY, NOCTIHHUI €IEMEeHT Ta3eTH, SIKUi € KOHIIEHTPOBAaHMM BIIOOpaKEHHSIM TOJNOBHOI inel myOmikamii. O3Haku
3aroJIOBKiB: JIAKOHIYHICTb, CTHUCIICTh, YiTKICTh, KOHKPETHICTh. 3aroJIOBOK BiJITBOPIOE OCHOBHY iseto iH(opMmaliitHoro
TIOBIJJOMJICHHSI, IPUBEPTAE yBary uuTada J1o iHpopmallii, 3aliKaBoe YnTaya TEMOIO CTaTTi Ta, IEBHUM YHHOM, CTBOPIOE
3B’S130K MK uuTaueMm i MarepianoMm [1, c. 142]. B annmomoBHuX 3MI CTpyKTypa 3aroiloBKa CKIIaJa€ThCs 3 «IIANK{
noBimomieHHs» (headline, banner headline), mo3HaueHO1 301TBIICHIM KETIIEM, KyPCHBOM YH HATTIBKUPHUM HAKPECICHHSIM,
i mig3aronoska (lead), mo chopmoBaHmil 3 AEKITPKOX PEUCHB | BTUCHYTHH B ABA-TPH PSAAKH, HAOPAHUX TPOXU MEHIITUM
mpudrom. «Headline» 3a3Buuail BU3Ha4a€e pi3Ky IMTATy 3 TEKCTY CTarTi, KOTpa HECe PEKIAMHO-CEHCAliHHUN 3MiCT —
3MYCUTH 4yHMTaua BUOpaTH came Iieid marepian Juid uutanHs. Sk npasuio, «headline» He TOBHOIO Mipor0 pO3KpUBae
OCHOBHHUI 3MicT iH(opMariitHoro nosizomieHHs. «Lead», B cBOIO yepry, 3a JOMOMOI'0I0 IEKIIBKOX PEeUeHb IEePEIae 3MIiCT
Marepiany [6, c. 281]. 3 onrsaay Ha MeTy it 3aBHaHHS, SIKi IIepe]] 3ar0J0BKOM OyJIO MOCTaBIICHO, HEOOXiTHO Bi3HAYNTH,
1m0 Oys10 chOpMOBAHO OKPEMHUH CTHIIb MEIIHOTO 3ar0J0BKY 3 MEBHOIO KUTBKICTIO MPUTAMaHHUX TUTBKH HOMY JIEKCHKO-
rpaMaTHYHUX i QYHKIIOHATHHO-CTHIIICTHIHNX OCOOIMBOCTEH HE3aIeKHO BiJl MOBH HOCIA [5, . 14].

Ie#t ocoOnMMBUi CTUIIB 1 BUKIMKAE ACSKI MPOOICMH i Yac MAIIWHHOIO MEpeKaay. 3BaKarud Ha I¢, METOK
Haloi HayKoBOi PO3BIIKM OyJe OCHIPKEHHS OCOOJMBOCTEH AaHIVIOMOBHUX Ta3eTHUX 3aroJIOBKIB, MOXKIIMBOCTEH
3aJy4eHHs MAlIMHHOIO IMEepPeKIIaay, a TAaKoXK MpoOJIeM, sKi BUHUKaTUMYTh Y NpOIeci Nepekiiasy Ha YKpaiHCbKY MOBY.
[TopiBHIOIOUH 3aT0JIOBKH aHTIIOMOBHO{ Ta BITYU3HIHOI TPECH, MOYKEMO BiJI3HAYUTH BIIMIHHOCTI 3 JIEKCHKO-TPaMaTHYHOTO
1 CTHJTICTUYHOTO TIOTVISTY, IO BUKJIMKAE TIEBHI TPYIHOII B PYYHOMY PEXHAMI TpaHC(POpMAIIil Ha iHIITy MOBY.

Buxkiax ocHOBHOTo MaTepiaJly 3 00IPYHTYBAaHHSIM OTPHMMAHUX HAYKOBHX pe3y 1bTaTiB. OCHOBHNM 3aB/IaHHAM
poboTH TpodeciitHOTO TepeKIaaada y Iporeci mepeKiaay MeIIMHUX TEKCTIB € TOuHa nepeaada 3micty. Jiis 1poro BiH
BPaxOBY€ METY CTarTi, CTHJICTHYHI OCOOJMBOCTI BHXIJIHOrO Marepiaily, IeBHI KyJIbTYpHI UM peJiriiiHi ocoOImBOCTI
cepenoBuIna permiieHTta romo. lle Bumarae Bijx nepexiiazada He TUIBKM O0I3HAHOCTI B LIl raiysi, mpo sIKy HIeThCs
B OpHUTiHAJBLHOMY TEKCTi, @ 1 pO3yMiHHS TOTO, SKOIO Oyina OCHOBHA JyMKa aBTOopa iH()OPMAIIMHOTO TMOBIIOMIICHHS —
YIiTKO MepeAaTH HOro KOMyHIKaTUBHE 3aBJaHHS, 1110 € HEJIETKOIO 33aueto IS podeciifHoro nmepekiaadya, THM ade Juis
Mamuau [4, ¢. 36].
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MamMHHIM MEepeKIIaioM Ha3MBaIOTh BUKOHYBaHY Ha KOMIT FOTEPi /110, 110 TpaHC(HOPMYE TEKCT 3 OfIHIET TPUpOIHOT
MOBH B CKBIBAJICHTHHI 3a 3MICTOM TCKCT IHIIIOKO MOBOIO, a TAKOK KIHIICBHI pe3ysbTaT Takoro mpouecy [8, c. 12].
['0510BHUM JIOCSITHEHHSIM MAIIMHHOTO TMEPEKIIaay € Te, 10 BiH J03BOJISIE MaiyKe MUTTEBO BIIOPATUCS 3 Jy)KE BEIIMKUMHU
00’eMaMH TEKCTOBOTO MaTepiaiy, He 3aly4aioun npodeciifHoro nepexianada, MpoTe CilijJl maM’sITaTH, M0 SKICTh bOTO
HepeKiagy 3apkan Oyae MOCTyNmaThcs SIKOCTI IepeKiiany JIIOOUHO-TiepekiagadeM. OCTaHHI JOCATHEHHS B PO3BUTKY
texHonorii Translation Memory # 30inbIIeHHs 00’ €MiB KOPITyCiB BUBOAWUTH IIeH crocid Ha aGCONIOTHO HOBHI PiBEHb
MalMHHOrO nepeknany. IlepeBaramu 3actocyBannsi TexHousorii Translation Memory mij yac mnepekiany € apxiBaiis
MarepiaiiB KOpekIii TpaHcdopmalii JIIOIUHOI B CXOBHILI KOPITYCiB, 3aCTOCYBaHHs MaTepiaiB MONEPEHIX MepeKialiB;
30epeKEeHHS 0CTATOYHOTO MMEPEKIIAJCHOTO MaTepiaty y BipTyalbHOMY cXOBUILI. OCHOBHOI KOHIICIIIIIEIO Ii€1 TEXHOJIOTIT
€ HAaKOIMYCHHs ram’siTi TpaHchopMaliii HACTYIHNUX 3aCTOCYBaHb i OTeEpyBaHHS CTBOPEHHMH paHimie mpodeciiHuMu
repekiiafagaMi KOPIYCiB TEKCTIB — I1e TIEBHOIO MipOI0 CHMO0103 JIFOICHKOTO IHTENEKTY i koMt rorepa [10, c. 17].

3ynuHAMOCS OUTBII JeTaabHO Ha PO3MIIAAI MPoOeM, SKi MOKYTh BUHHKATH Y TPOIECi BIATBOPEHHS OpUTiHATY
3aroJIoBKy 3aco0aMH IHIIIOI MOBH 3a JIOTMIOMOTOI0 BUIBHHMX Y JOCTYI MPOrpaMHHUX MPOAyKTiB. Ciif 3ayBayKUTH, IO
aBTOpH MyOIIKaIliif, pellakTOpH JOKIaaloTh 0arato 3yCHiib Juis 3a0e31edeHHs Toro, o0 Ha3Ba MyOiKaliil ckiaganacs,
HaCKIJIBKH [1€ MO>KJIMBO, 3 A€KIJIBKOX CTiB. BiAmnoBigHO 10 oOyI0BY 3aroJIoBKiB, BOHU MOXKYTh Oy TH Oyb-5IKOT CTPYKTYPH,
SIKOT 3a0askae aBTOp. YTiM, B aHIJIIMCHKIM MOBI IS 3aTOJIOBKIB Ay>KE MTONIUPEHI JBOCKIIAIHI PCUYCHHS, TOMY III0 BOHHU B
KOPOTKiii (popMi JOHOCSTE 3MiCT MTOBITOMJICHHS, HA BIIMiHY BiJl OTHOCKJIAIHUX PEUCHB, SIKi HE TIPOIIOHYIOTh JOCTaTHHOTO
00’eMy iH(oOpMaIii i MOXKYTh HE aKTHUBI3yBaTH yBary dutada [6, c. 283]. OxHak, B mepIry 4epry, Ha3Ba CTaTTi Mae
MIPUBEPHYTH YBary pelMIlieHTa JI0 «3araJkoBoi» iH(popMallii 10 TOro piBHsl, KOJIH BiH Oy/ie TOTOBHUH BIJKPUTH IO CTATTIO
1 mpounTaT came e marepian [5, c. 21]. Came i 3aliKaBjeHHs YMTa4a HA3BOIO CTATTi 3a3BUYAil HE BKHMBAIOTHCS
apTUKIi i ocoboBi dopmu aiecnosa to be. Hanpukmnan: "Creative people 'luckier in love” [BBC NEWS: 29 Novem-
ber 2005] — « Yoaunusiwie 6 110606i» meopui aroou [9] (mawurnnuii nepexiad) — Teopui nt00u Oinbu waciugi 8 KOXAHHI.

Crij 3BepHYTH yBary Ha BUKOPUCTAHHS Henep(hekTHIX popM CydacHIMHU aHIJIOMOBHUMHE Menia. [Hpopmartis mpo
HeIIoaBHi ozii mepenaeTses 3a qormoMororo popmu Present Indefinite — me HagueOTo 30mmKye ToAio 1 uTaya i MOCHITIOE
fioro 3arikaBieHHs. Konu 371iCHIOETBCS TEepeKIIaj] 3arojoBKiB Ha YKPaiHChbKYy MOBY, SIKIIO Jiisi Ha Tepion myoOsikarii
3aBeplIeHa, TO/l NepeKIia/l IOBHHEH OyTH BUKOHAHUI B MUHYJIIH ()OpMI, 32 BUHATKOM THX Ha3B IyOiiKamii, e moTpioHo
30epertu miecniBHy Gopmy. Past Simple BUKOPHCTOBY€EThCS B 3arojioBKax, SIKIIO MPUCYTHS OOCTaBHHA 4yacy B camii
Ha3Bi myOmikanii, abo ynrad 100pe 3Hae, 1o Ais BinOymacst B Munyiomy. Hanpuknan: Fossett flies to non-stop record
[BBC NEWS: 11 February 2006] — @occem nemumv 0o Hon-cmon 3zanucy [9] (mawunnuti nepexnad) — @occem
B8CMAHOBTIOE peKkopo be3nocaokosoeo noavomy. Abo: Fans Hail Mona Lisa's New Setting [The Seoul Times: Janu-
ary 14, 2017] — Benmuasmopu noea ycmanoska I pao Monu Jlizu [9] (mawunnuil nepexnao) — Lllanysanvnuxu simaroms
nepemiwennss i yemanosky nopmpema Mownu Jlizu 6 nosomy micyi. Abo: Iran's ex-President Rafsanjani dies at 82
[BBC NEWS.: 8 January 2017] — Exc-npesudenm Ipany Paghcanooicani emupae na 82 [9] (mawunnuil nepexnad) —
Exc-npezuoenm Ipany Paghcanooicani nomep y siyi 82 poxis.

Buxopucranus iHQiHITHBHOI (OpPMH B 3aroJOBKY Ma€ MEpeKIaJaTHCS YKPAlHCHKOIO 3IeOUTBIIOT0 (HOpMOIo
Maitbytasoro gacy. Hanpuknan: Killed sparrow to go on display [BBC NEWS: 11 December 2005] — Youmi zopobeys
nimu na oucnaei [9] (mawunnuii nepexnad) — Boumozo copobys nosunni 6yoyms eucmasumu Hanokas. A6o: "Obama
to unveil college-cost plan" [Washington Post: Aug. 25, 2013] — Obama onpunioonums nian konedxcy sumpam [9]
(mawunnuil nepexaad) — Obama 30upacmvcsa 3ynuHumu 3pOCmanis 6apmocmi HaguaHHsL.

[onoBHI wieHW pedeHHS — MIIMET 1 MPUCYJAOK — Y 3aroJIOBKaX TaKOXK MOXYTH OITyCKaTHCS JUISl YIIUIbHEHHS
iHpopmarii. YacoM y peucHHI HiBETIOETHCS IPUCYIOK, SIKHI Hece B IIbOMY ITOBIIOMIICHHI APYTOPAIHY poib. [IpoTe iHOmI1
OITyCKA€THCS MiAMET, 00 aKIEHTYyBaTH yBary Ha MPUCYAKOBi. Y OUIBIIOCTI aHTIOMOBHHX 3arOJIOBKIB 3aKOHY IIPSIMOTO
TIOPSIZIKY CJIIB Yy PEUYEHHI HE JIOTPUMYIOTHCS, 10 CTBOPIOE BEJIMKI TPYAHOILI JIJIsi MAIIMHHOTO nepekiaay. Hanpuxkman:
Putin on Mount Athos pilgrimage [BBC NEWS: 9 September 2005] — Ilymin na Agoni naromnuymea [9] (mawunnui
nepexaad) — [anomuuymeo Ilymina na eopy Agom.

Jln1s eBHOTO aHTypaKy B Ha3Bax ITyOJIiKalliii y)>KMBAIOThCS BXKE BIJIOMI UHTa4aM Ipi3BHChKa a00 CKOpOYEHi iMeHa,
a0o Tpi3BHUIIA IEBHUX NOMITUYHUX (PIryp, apTUCTIB, CIOPTUBHUX 3ipoK Ta iH. Hampuknan: Dutch open 'Big Brother' jail
[BBC NEWS: 19 January 2006] — I onnanocekuti 8iokpumuii mropemuul « Benuxuii opamy [9] (mawunnui nepexiad) —
Tonnanoyi éiokpusaromo 6'szuuyro muny « Cmapwuii bpamy. A6o: As the Nation Weathered the Darkest Years of the
Depression, FDR Addressed Citizens in Evening Speeches on the Radio [The Times, September 7, 2009] — ¥V mipy moeo sx
Hayist nepedicuna 8adxicki poxu Benukoi denpecii, FDR 36epmanacs epomaosn y eeuipni gucmynu no paoio [9] (mawunnuii
nepexnad) — Konu kpaina nepesicusana nauigasicui uacu /Jenpecii, npezudenm @panxnin /Jenano Pyseensm ujosevopa
36epmascsi 00 aroell Y C80iX 8UCIYNAxX Ha paodio.

CkJagHOIO TIPOOIEMOT0 T MAIIMHHOTO MEPeKIIany € pi3Hi CKOPOYCHHS, IK-OT: CKOPOUYCHI HAa3BH MIKHAPOTHIX
oprauizauiii (U.N. == United Nations), ckopo4deHi Ha3BM NapTii, MOJITUYHUX 1 agmiHicTparuBHuX nocaa (Gov == Gov-
ernor; Sen. = Senator; Rep. = Representative). YV Translation Memory OiibIIICTh CKOPOYCHb MAKOTh CBOI BiJIIIOBITHUKH
B YKpaiHCBKiil MOBI, IIpOTE Mporpama He 3aBKAM BPaxXOBYE Te€, 1[0 OKPEeMi CKOPOUCHHS MOXYTb OyTH IJEHTHYHI 3a
HalMCaHHsIM, IPOTe B MOBHOMY 0a30BOMY BapiaHTi BiANOBINATHMYTH Pi3HUM opraHizauism. Hanpukiao: US ‘plans
stealth shark spies' [BBC NEWS: 2 March 2006] — «[Inanu cmenc axyiu wnueynie» Us [9] (mawunnuii nepexnao) — CLLIA
Ppo3pobnaoms nianu sukopucmants axyn-wnuzytnis. Aoo: Top US Com. Pacific Suggests China Might Be Spending Too
Much on Military Buildup [VOA NEWS.: October 31, 2009] — Ton-Com CIIIA. Tuxuii okean Kumaii npononye moenu 6
sumpauamu Haomo 6azamo Ha Gitlcbkosux npuecomysans 9] (Mawunnull nepexiad) — Komanodysay muxookeancoKumu
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cunamu CIIA nepedbauac, wo Kumaii, modicaugo, gumpavac 3anadmo 6a2amo Kouimis na 8ilicbkoge napowyysanms. A6o:
EU Translation Competition Encourages Multilingualism [The Times, March 28, 2010] — Kouxypenyis nepexiad €C
saxnukae bacamomosuicmy [9] (mawunnuil nepexiad) — Koukypce nepexnadauie, opeanizosanuii €eponeticoxum Corosom,
CmuMye 6a2amomo6HiCb.

Binem cknanay mpobdiaeMy UT MAIIMHHOTO TIEPEeKIIaay MICTUTh Y CO01 eMoIIiiiHa 3a0apBIeHICT 3araTbHOBKHBAHOT
JIEKCWKH, BUKOPHUCTAHHS HEOJOTI3MIB, CIeHTy, nmianekriB Ta iH. Hampukmam: Cop Shoots and Kills Unarmed Deaf
Man as He Tries to Communicate Using Sign Language [The Free Thought Project NEWS: August 21, 2016] — Kon
Tazonu i 6dusac 6e336potiHuil 21yXuil, SIK 8IH HAMA2AEMbCSL CRIIKYEAMUCS 3a 00NOMO2010 MO8U dicecmis [9] (mawunnu
nepexnad) — loniyeticokull 6ucmpinug i 60U HeO30POEHO20 2IIYX020 YON0BIKA, AKUL HAMA2ABCS CRIIKYBAMUCS 3 HUM
moeoro dicecmis. Abo: Ukraine's Presidential Election: An Orange And Two Lemons [The Economist, January 26, 2010] —
Ipesudenmcoki subopu 6 Ykpaini: nomapanuesuti i 0860x 1umorie [9] (mawunnuil nepexnad) — Ipesudenmcuki 6ubopu
6 Vkpaini: nomapanu ma 0ea aumonu. Abo: Angela Merkel and the euro: the new iron chancellor [The Economist: Nov
26th 2011] — Aneena Mepxens i egpo: nogutil 3aniznuil kanyaep [9] (mawunnuii nepexiad) — Aneena Mepkenw i €8po. HoBuUlL
3anI3HUL Kanyiep.

[nmra mpoGniema y mpoleci mepekiay 3arojloBKiB MoJsira€ y BUKOPHCTaHHI CTalMX Kiimie W (paseonoriyaux
3BOPOTIB y IIOJNITHYHOMY CTHJI, SIKI HaJaroTh MOBIJOMJICHHIO BHPA3HOCTI Ta MEBHOI cBoepigHocTi. Ilepekman
(pa3eonorivHIX 3BOPOTIB Ay’Ke CKIAJIHUNA 32 BUKOHAHHSM JUISl JTIONUHU-TIEpEKIagada TUM, IO JOCTIBHUN Mepekas y
OMY BHUITaKy HEMOXIIUBHUIL, 1 pa3eosori3M BUMarae migdoopy eKBiBaJieHTa B iHIII MOBI, TEPEBAYKHO 3 aHAIOTIYHUM
CTYIICHEM CEMaHTHYHOI 3B’s3aHOCTI. Y pa3i HEMOXIIMBOCTI [1000pY BIAMOBIAHMKA HEOOXIJAHO 3aMIHHUTH 1miOMYy
(hpa3eosIorigYHO0 EHICTIO, JIC 3MICT BHpa3y IEBHOKO MipOIO 30€pIiraeThesi, a sl [IbOT0 HEOOX1THO JOTPUMYBATHCS TPABHIT
nedopmartii i koHTamiHanii gpaseconorizmis [4, ¢. 112]. IIpucyTHICTh TaKUX €ICMEHTIB 00Pa3HOCTI POOUTH MAITUHHUN
TIepeKIIaj y IIbOMY BUIIQJIKY MTOBHICTIO Oe3pe3ynbraTHUM. JInie B OKpeMuX BUIAKax MalldHa MOXe Mifiopary OinbiI-
MEHII Branuii exBiBajeHT. Hampukman: Gnomes of Zurich' strike again [This is money: 15 January 2015] — I'nomu
cmpauky Lopixa 3noey [9] (mawunnui nepexnad) — Illgetiyapcoki banxipu cmauxyroms 3Hogy. Abo: China growth:
still up in the air [The Financial Times: Jan 17 2012] — 3pocmannus Kumaro: 0o cux nip 6 nogimpi [9] (mawunnuii
nepexaad) — Exonomiune spocmanns Kumaio. ece we nio eenuxum numarnusam. Abo: China throws down gauntlet to USA
Inc [The Guardian: Sunday 26 June 2005] — Kumati kudae pyxkasuuxy USA Inc [9] (mawunnuii nepexnad) — Kumaii kunys
pykasuuxy exonomiyi CLLIA.

TepmiHOIOTis, sSiKa BHUKOPHCTOBYETHCS B 3arojiOBKax, HaJleKHTh, HAcaMmIiepel, J0 IOJITHYHOTO IHCKYpCY,
EKOHOMIKH Ta MIKHAPOIHOI MOJIITHKH, a 00’ €M 3aTr0JIOBKY MOBITOMJICHHS MOKINKAHUH MTOJIETITNTH PO3YMiHHS YHTaueM
iHpopmariii, TOOTO 3a3BUYail aBTOPHU IyOJiKallii YHHKAIOTh JOBIHX Ta PO3TOPHYTHX CKIATHOMIAPSIHAX KOHCTPYKIIIH
y 3aronioBkax. Hanpukmnan: U-2 Crashes in United Arab Emirates [Washington Post: Thursday, June 23, 2005] —
U-2 360i 6 O0'conani Apabewki Emipamu [9] (mawunnuii nepexnad) — Pozsioysanvnuii iimax U-2 pozbuecsi 6 06 eOnanux
Apabcokux Emipamax. A6o: Doctors Attack NHS Ban on Robot Cancer Surgeon [The Times, March 28, 2010] — Jlixapi
amaku JIC3 3abopona na poboma paky xipype [9] (mawunnui nepexnao) — Jlikapi eucmynaromes npomu 3a60poHu
Hayionanvroro ciyscoboro oxopoHu 300po8 s Benukobpumanii agmomamu308anux onepayiti 3 6U0A1eHHs PAKOSUX NYXIUH.

BucHOBKH Ta mepcHeKTHBHU MOAATBIIONO AOCTiZKeHHS] MPodjieMu. MallMHHUN NepekiIan 3 BUKOPHCTAHHAM
BUIBHUX MPOTPAMHHUX MPOJYKTIB € 3HAYHO JICIICBIIUM 1 IIBUJIINM 32 TPAAUIIHHUMA, TPOTE NOCTYNAETHCS HOMY 32 SKICTIO
BHUKOHAHHS 1 BUMarae Kopekuii npogecionana. Llum nepexiagoM citiji KOpUCTYBaTUCS B THX BHIIA/IKaX, KOJIM HEOOX1THO
3pO3yMITH 3MiCT MaTepiaty, IpoTe CJIijl 3a3HaYNTH, 1110 IIepeKJIa/] Ha3B Iy Olikaniil BUMarae IeBHUX MPOQeciiHIX HaBHUYOK,
ABTOPCHKOI BHHAXIUTMBOCTI TIepekiagada, mo0 BiITBOPUTH HE TIIBKU MEBHY iH(OpMaIlifo, 3a3Ha4CHY B 3ar0JIOBKY, a i
ABTOPCHKY i7€T0 1 MPUTAMaHHUH HOMY CTHIJIb. YIIPOIOBXK OCTaHHIX POKIB MAIIMHHHUN TIEpeKiIa]] 3p00HB BEIINKUI TIPOPHB
B SIKOCTI 3arajioM 1 3arojIoBKiB myOJiKalliii 30kpeMa, mpote Tpebda po3yMiTH, 1110, B MIEPIITy Yepry, 1€ TyI0BUH IHCTPYMEHT,
SIKAH CHIpUsIE€ MIPUIIBUIICHHIO POOOTH Ha/l IIEPEKIIa oM 1 MiABUIICHHIO e()eKTUBHOCTI poOOTH Niepekianada. Po3pooku B
rajty3i BUIBHUX IIPOrPaMHUX IPOAYKTIB TPUBAIOTh, KOPITYCH MOB TIOTIOBHIOIOTHCS, 1 OyJIeMO CIO/iBaTUCS, 1110 BXKE CKOPO
1po0JIeMH MI>KMOBHOI KOMYHIKallii Oy/yTh BHpIILIEHI.
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AHoTanis
0. BAILIMAHIBCBbKUM, B. BUTIBCbKUI, C. MOPKOTYH. IPOBJEMU MAILLIMHHOI'O IEPEKJIAJLY
3AT'OJIOBKIB ITYBJIKAIIH 3MI 3A JJOTIOMOI'OXO BIJIbHUX ITPOI'PAMHUX ITPOJIYKTIB

VY crarti mpoaHani3oBaHO MPOOJIIEMH MAIIWHHOIO MEpeKiany 3arojioBkiB myOmikanidi 3MI 3a gomomororo
0E3KOIITOBHUX Y JIOCTYII ITPOrpaM-TiepeKIIaaadiB. YCTaHOBICHO MEPEIliK TPYHOILIB, SIKi BAHUKAIOTH ITijl 4ac MepeKiaay
3aroJIOBKIB 3 aHIIIIHCHKOI Ha YKpaiHChKy MOBY Mpo(eciifHuM nepekiazadeM i 3a joromororo cepsicy Google Transla-
tor. 3’sicoBaHO, 10 y IpOIleci MepeKiIaay 3aronoBkiB myOmikamniit 3MI MammHHAN TIepekIan X04 1 MOoJNerurye poooTy
TepeksIaiada, MPUCKOPIOIOYH i1, MPOTE MOKH 1110 He MOKE ITOBHOIIIHHO HOT0 3aMiHUTH i BUMArae MoCTiHHOTO pearyBaHHs.

KurouoBi ciioBa: 3aroiioBok, mij3arojioBOK, MallMHHUN TEpeKIIall, BUIbHUN MPOrpaMHHUN MPOAYKT, TEXHOJIOTis
Translation Memory, kopmyc.

AHHOTAIHA
A. BALIMAHOBCKHWM, B. BLITOBCKHUI, C. MOPKOTYH. TPOBJEMbBI MAILIMHHOI'O MHNEPEBOJA
3AT'OJIOBKOB HYBJII/IKAI.[HFI CMH C TIOMOILIBIO IMTPOT'PAMMHBIX ITPOAYKTOB
B CBOBOJHOM AOCTVYIIE

B cratpe mpoaHamu3MpoBaHB MPOOIIEMBl MAIIMHHOTO TIEPEeBO/a 3aroiioBKoB myonmkannit CMU ¢ momomibio
OecruaTHBIX B JIOCTYTIE TIPOrPaMM-TIEPEBOAYNKOB. YCTAHOBJICH TIEPEUEHb TPYAHOCTEH, KOTOPBIE BO3HUKAIOT B ITPOIIECCE
NIepeBO/Ia 3ar0JIOBKOB C aHIIIMIICKOTO Ha YKPAMHCKHUH S3bIK MPO(ECCHOHANBHBIM IEPEBOYMKOM U C TIOMOIIBIO CepPBHCA
Google Translator. YcTaHoBIeHO, YTO B TIpollecce IEepeBOaa 3arojioBkoB myoOnukaiuii CMU MamvHHBIA TepeBoj
XOTh M o0Jierdaer padoTy MepeBOIUHKA, YCKOPSISL €€, OHAKO IOKa €Il HE MOXKET IOJHOIEHHO €ro 3aMEHHTH, TpeOys
IIOCTOSTHHOTO PeJaKTHPOBAHMSL.

KiroueBble c€j0Ba: 3arojiOBOK, ITO[3arOJIOBOK, MAIITMHHBIA TEPEBOJ, CBOOOIHBIN IMPOTPAMMHBEIA IPOIYKT,
texHonorus Translation Memory, koprmyc.

Summary
O. BASHMANIVSKIY, V. VYGIVSKIY, S. MORKOTUN. PROBLEMS OF MACHINE TRANSLATION
HEADLINES OF MEDIA PUBLICATIONS USING FREE SOFTWARE

The article focuses on the problems of Machine Translation headlines of media publications with free translation
software. The article established a list of problems that arise while the translation of headlines from English to Ukrainian
by professional interpreter and using service Google Translator. It was determined that in the translation of headlines of
media publications Machine Translation facilitates the work of interpreter accelerating it, but still can not fully replace
him and require constant editing.

Key words: headline, subheading, Machine Translation, free software, Translation Memory technology, corpus.
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imeni Tapaca Illesuenxa

CTPYKTYPHI TUIIM YOTUPUKOMIIOHEHTHUX BINCbKOBUX TEPMIHIB
TA IX IEPEKJIAJT

bararokOMNOHEHTHI TEPMIHH € MOLIMPEHUM SIBUIIEM Yy 0aratbox cdepax, 10 CIPUIMHEHO CTPIMKUM PO3BHTKOM
JUSUTBHOCTI JTFOIMHM, HACJTIIKOM SIKOTO € HEMOXKITHBICTh ITOSICHEHHSI CKJIaJTHUX MOHSTH 200 MPOLIECiB MPOCTUMH OJTHOCKIIA-
HUMH TepMiHaMu. JoCTiPKCHHSIM 0araTOKOMIIOHCHTHHX TepMiHiB 3aiimamuchk Kapaban B.I1. [1], KoBamenko A.f. [2],
Tpodumona A.C. [3], Jlary M.M. [4], Llleuyk B.H. [5], CunsaBceka C.I1. [6], TkauoBa JI.b. [7], AnicimoBa A.L". [8],
[ponina P.®. [9], Eropmmaa H.B. [10], Kyminosa T.A. [11], Apo3mosa T.B. [12] ta ixmi. [Ipore GaraTokOMIoHEHTHI
BiliCEKOBI TepMiHH (30KpeMa, YOTHPUKOMITOHEHTHI ),  TAKOXK 1X TIepeKIIaj] 3 aHIIiICbKOI MOBH Ha YKPAiHCHKY 3aJIUIIAETHCS
HEJIOCTaTHhO BUBYCHHMH, 10 3yMOBIIIOE aKTYallbHICTh JJOCII/PKeHHS. METOI0 CTaTTi € BUAIICHHS HAOLIbII 4acTo BXKH-
BaHUX (hOpPMYJI, SIKi 3aCTOCOBYIOTBCS il 4ac IepeKiagy YOTUPUKOMIIOHEHTHHX BIMCHKOBHX TepMiHiB. [ mocsirHeH-
HSl METH TPONOHYEMO BU3HAYEHHS MOHSTTS «0araTOKOMIIOHEHTHHH BilicbkoBHH TepMin» (nani — BBT), posmistHemo
crpykrypHi Tunu bBT, Hagamo nincymioBy Tabnuiio (GopMyit nepexiiasy 3a CTpyKTypHUMH THITAMH.

CrioyaTKy BU3HAYAMO ITOHATTS «0araTokoMIoHEeHTHUH TepMin» (mami — BT). Tepminan, sSiKi CKTagatoThes 3 KUTBKOX
JIEKCUYHUX OJMHUIIb, HA3UBAIOTh MO-PI3HOMY: «KiTbKAacHiBHUMH TepMiHamMm» [10, c. 5], «OaratocmiBHUMH TEepMiHAMID
[13, c. 212], «moONiIeKCeMHUMH TEPMIHOJIOTTYHUMHU crionmydeHHsmu» [11, c. 59], «moniBepOasbHUMK TEpPMiHAMI
[6, c. 209], «KinbKacIiBHUM TEPMIHOJIOTIYHUM CIIOITYYESHHSIM CTIHKOTO THUITY 13 CyOCTaHTHBHHM SIIPOM Ta IIEBHOIO KIIbKICTIO
TIOBHO3HAYHHUX TEPMIiHIB Oinmbme aBox» [12, c. 3], «TepMiHAMHU-CIIOBOCHONYYEHHSIMHU, SIKI CKJIQJAIOTBCS 3 JEKIITBKOX
KOMTIOHEHTIBY [2, . 258], a Takok «0araTOKOMITOHEHTHUMH TepMiHamm» [4, ¢. 104]. HaiiOinpIn BoanuM BBaKAEMO TEPMiH
«0araTOKOMITOHEHTHI TepMiHI», IKUA HAUTOYHIIIIE BU3HAYAE TCPMIHOJIOTIYHI CIIONYYCHHS 3 PI3HUMH 3B’ I3KaMHU.

B 3anexxHOCTI Bif KinbkocTi kKoMIOHEHTiB AHiciMoBa O.I". monisisie TepMiHH-CIIOBOCIIONYYCHHS Ha TBOKOMITOHEHTHI
Ta GararokomroHeHTHi [8, c. 41]. BT MoxyTb sBISTH CO0O0IO:

1. TepMmiHH, sIKi HE MatOTh IPaMaTUYHOTO O)OPMIICHHS, Ta Mi>K KOMITOHEHTaMH SIKMX ICHY€ MiJPSAHUI CHHTaKCHY-
HUM 3B’5130K: «aerial combaty — «nogimpsnuii 01ty [ 14, c. 2]; «advanced conventional weapons systems» — «yOOCKOHaLeHi
KOMRIIeKCU 36UtaliHoco 030poennsy [14, c. 9].

2. TepMiHH, KOMIIOHEHTH SKAX O(QOPMIJICHI TPaMaTHYHO 1 HAJeKaThb J0 CTIHKUX TEPMIHOIOTIYHHX CIOBOCIIO-
Jy4eHb: «assessments of the situation» — «oyinroeannsa oocmanoskuy [14, c. 9); «attainment of military objectivesy —
«BUKOHAHHSL BilicbKoBUX 3a80anby [ 14, c. 2]; «changes in the operational situation» — «3Minu 6 OnepamusHiti 06CmMano8yi»
[14, c. 5]. Bonu 3a3BHuaii yTBOPIOIOTHCS UISIXOM MOEIHAHHS IPUKMETHHUKA (JIENPUKMETHUKA) Ta IMEHHUKA (OJHOTO 200
KIJIBKOX), 32 JJOTIOMOTOI0 TPUHMEHHHKA.

JL.b. TkauoBa po3ymie BT sik ceMaHTHYHO IUTICHI CIIOYYEHHS, SKi YTBOPEHI MIJISIXOM ITO€JHAHHS IBOX, TPHOX 200
Oinmpmre enemenTiB [7, . 27]. Tpodumona A.C. BBaxae, mo BT € rpaMaTHaHUM SIBHIIEM, SKE ITUPOKO PO3TMOBCIOMKCHE B
TEKCTax MPaKTHYHO BCiX MiIMOB HAayKH Ta TexXHIKH [3, c. 326].

Mopsin 3 BT mnponoHyeThcsi BUAUIMTH TOHSATTS «0araToKOMIIOHEHTHHH BikickkoBuid Tepmin» (BBT), amke
BIJIMIHHOIO PHCOFO BIHCHKOBUX TEKCTIB € ii BeJIMKa HACHYCHICTh BINCHKOBUMHE TEPMIHAMHU Pi3HOI CTPYKTYPH, B TOMY YHCII1
GaratoxomnoHeHTHHUMHU. Ha nany 0coOnuBiCTh BKa3yloTh Pi3Hi TOCIITHUKH BiICHKOBOT MTiZIMOBH, MOSICHIOIOUH 11 IEBHUM
(hyHKIIOHATTPHAM HaBaHTA)XCHHSIM, a caMe — HEOOX1THICTIO TOYHOTO MTO3HAYCHHS CIICI[ialIbHUX TOHSATH [3, C. 6].

Jo BBT crnig BiTHECTH CIOBOCIIONYYCHHS BiHCHKOBOI TEMAaTHKH, SKi YTBOPCHI IUISXOM TO€IHAHHS YOTHPHOX i
Oinprre xoMrroHeHTiB. BBT He yTBOPIOIOTHCSI CIIOHTAHHO, BOHHM BXOAATH 0 BIFICHKOBOI TEPMIHOCHCTEMH B TOTOBOMY
BUDJISAI 1 BIIOOpaXKarOTh CKIIAHE, €JMHE MMOHSTTSA B CUCTEMI MTOHATH BilicbkoBO1 chepu. Okpemi komnoneHTr bBT Bupa-
JKAFOTh KOHKPETHI 03HAKHU TMOHATTA. Y CKJIaji 0araTOKOMIIOHCHTHHUX BIHCHKOBUX TEPMIHIB JOIIJIHO BUOKPEMHUTH YOTH-
pH-, I’ ITHKOMITOHEHTHI Ta MYJI5THKOMIIOHEHTHI.

KBanTnTaruBHui aHai3, pOBEACHUH METOAOM CYIIUIbHOT BUOIPKH Ha MaTepiai JiTepn «A» AHIIO-YKpaiHCHKOTO
BiliCEKOBOTO CIIOBHHKa-MiHIMyMy [14, c. 420-430] mo3BomuB 3 252 TepMiHIB BHAUIATH 19 YOTHPUKOMITOHEHTHUX
(7,5% Bim 3aranpHOI KITBKOCTI), 7 T’ ATHKOMIOHEHTHUX (2,7%) Ta 1 mectuxommonenTHHH TepMiH (0,4%). HaitGinpm
nommpeHuMu cepes bBT Ta BaJIMBHME 3 TOUKY 30py HEOOXITHOCTI MPOBEACHHS JOCHIIPKEHb € YOTUPUKOMITOHEHTHI
TEPMIHH, IKi CTAJIN TPEAMETOM OCIIIKCHHS.

CriouaTrKky BH3HaUUMO O0COOJIMBOCTI OyJJOBH BHIe3a3HAUCHUX TE€PMiHiB. [l0 HAWOIIBII TOMUPEHUX CTPYKTYPHHUX
THITIB YOTUPUKOMIIOHEHTHUX BIHCHKOBHX TEPMIHIB, /10 CKJIa Ly SKHX HE BXOISATH CIIy>KOOBI YaCTHHU MOBH (TIPUHMEHHUKH,
CIIOJIYYHHKH ), BiTHECEMO HACTYITHI:

1. IlpukmeTHuK 1+ mpukMeTHHK 2 + iMeHHUK | + imenHUK 2 (A1 + A2 + NI + N2) «active public information
policy» — «axmusna nonimuxa epomadcwvkoeo ingopmysanusny [15, c. 66].

2. lpukmeTtHuk + iMeHHUK | + iMeHHUMK 2 + imMeHHUK 3 (A + NI + N2 + N3) «allied acquisition practices
publicationy — corosui nyonikayii 3 numans npaxmuku 3axynieens [16, c. 7].
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3. Imennuk 1 + iMmeHHUK 2 + iMeHHUK 3 + iMmeHHUK 4 (NI + N2 + N3 + N4) «theatre movement coordination
centery — «yenmp Koopounayii nepeseszenv na TB/[» [15, c. 98].

4. lpukmernuk 1 + iMmeHHUK | + npukmeTHUK 2 + iMeHHUK 2 (AI+NI+A2+N2) «air defence antitank systemy» —
«3eHIMHO-NPOMUMAanKo8ull pakemuutl komniexcy [16, c. 15]. BapTo 3a3HauuTy, 110 B JAHUX CTPYKTYPax YOTUPUKOMIIO-
HEHTHHUX BiICHKOBHX TEPMiHIB 3aMiCTh IPUKMETHHUKIB MOXKYTh BUCTYTIATH JIEMPUKMETHHAKH.

3a ocHOBY y BH3Ha4eHHI MeTomounorii nepexnany bBT BiseMemo (pyHmamentanpHy mpamto npodecopa Kapabda-
Ha B.I. [1], sskuii cTBepIKYE, IO «CKIIATHI TEPMiHU SBIISIOTH COOOO CTaje CIIOBOCIIONYUYEHHS, 32 IKUM 3aKpITUICHE TIeBHE
TEPMIHOJIOTIUHE 3HAYCHHS: background impurity concentration — HOHOBA KOHIICHTpaIlis ToMiliKy. [lepeBakHa OLIBIIICTH
TEpMIHIB CTAHOBIISITh NPEMIO3UTHUBHI aTpHOYTHBHI CIIOBOCIOJIyYEHHS, TOOTO TaKi CJIOBOCIIONYYCHHS, JIe € O3HAUCHHS 1
03HAYyBaJIbHUI KOMITOHEHT, i 03HAYCHHS 3aiiMa€e B CJIOBOCIIOYYCHHI ITOYaTKOBY Mmo3umiroy [1, c. 383].

[epexnan cxmagaux TepMiHiB, 3a3Ha4ae B.1. Kapaban, ckimamaeTscs 3 TBOX TOJOBHUX MPOIEAYP — aHATITHIHOL
Ta CHHTETHYHOI. BemnKy poip miz 9ac mepexaaay Bifirpae came aHaJITHIHHUNA eTam — MepeKiiag OKPeMUX KOMIIOHECHTIB
CIIOBOCIIONYYeHHS. I I[bOr0 HEeOOX1IHO MPABMIFHO BU3HAYUTH KOMIIOHEHTH CKJIAJHOTO TEPMiHA, OCKUIBKH HUMH MO-
XKyTh OyTH HE TUIBKH CIIOBA, a i CIIOBOCIIONYYEHHSI, 110 BXOJSITh /IO CKJIaAy CKJIAJHOTO TepMiHa. BaykiimBO BCTaHOBUTH,
B SIKMX CEMaHTHYHHX BIJIHOCHHAX MK CO0O0I0 1IepeOyBalOTh KOMIIOHEHTH, a TAKOXK 3 TOJIOBHUM KOMIIOHEHTOM TEpMiHa.
XapakTep IMX BITHOCHH 1 BU3HAUYA€ MOPSIOK Ta 3MICT nepekia y. CHHTeTHYHUH eTal rnepekiagy nependadae BuOymo-
BYBaHHS KOMITOHCHTIB y 3aJIe)KHOCTI BiJl 3a3HAUYCHUX CEMAaHTHYHUX BIJHOCHH i OTPUMAaHHS OCTaTOYHOTO BapiaHTy Iepe-
KJIaay ckiagHoro Tepmina [1, c. 383].

IIpodecop Kapaban B.I. Buaiisie Taki eranu nepekiamy: AMXOTOMIYHE YICHYBAHHS TEPMIHY Ha O3HAUYBabHHIA
Ta 03HAuyBaHMH KOMITOHEHTH (TOJOBHHMHU Ta 3aJIC)KHUIT), @ TAKO)K BCTAHOBJICHHSI XapaKTepy CEMaHTHYHMX 3B’SI3KIB MK
CKJIaJIOBHMU.

JluxoromiuHe WieHyBaHHs TEPMiHY Ha FOJIOBHUH Ta 3aJIeKHUH KOMIIOHEHTH (HUMHU MOXYTb OyTH CIIOBO a00 rpy-
ma CJiB) MPOBOMUTHCS IO THX IIip, TIOKA KOXKCH HE Oyne IMpeICcTaBIcHUN OMHMM a0o JABOMa CIIOBaMHU: HATPUKIAI, B
TepMiHi aerospace ground equipment «Ha3eMHE yCTaTKyBaHHSI JJIs aBialliifHO-KOCMIYHIX KOMIUICKCIBY» ground equipment
BHU3HAYAETHCA K TOJOBHHUI KOMIIOHEHT, a derospace — SIK 3aJeKHIUA KOMIIOHEHT (OCKUTBKH 1HIIMHA BapiaHT YICHYBAHHS:
aerospace ground + equipment — HEIPUUHATHUN Yepe3 aOCYpIHICT CIONYyUCHHS aerospace ground);

VY BHIICHABEICHOMY TEPMiHI 3aJI€KHUH KOMIIOHEHT TPEJICTABICHUI OJHUM CJIOBOM, a TOJIOBHHI — JIBOMA CJIOBa-
MH, OTXe, JaJli MOTPIOHO MEePEXOANTH 0 BCTAHOBJICHHS XapaKTepy CeMaHTUYHUX 3B SI3KIB MK CKJIQJIOBUMH TOJIOBHOTO
KOMITOHEHTY — CJIOBaMH ground Ta equipment. OCKUTbKH ground TYT BUCTYIIA€ O3HAYCHHSM 0 equipment, TO OTPUMYEMO
TepeKyIaj TOIOBHOTO KOMIIOHEHTY — Ha3€MHE YCTaTKyBaHHS.

[licns 1mBOro 3aiMIIAE€TBCS BHU3HAYUTH XapakKTep CHHTAKTHKO-CEMAHTHYHOTO 3B’SI3Ky MDK aerospace
«aepOKOCMIYHUIT» Ta «HA3eMHE YCTATKyBaHHS» 1 MEPEKIACTH BECh TEPMiH MMOBHICTIO: a8POKOCMIYHE HAa3eMHE yCTaTKYy-
BanHs1. [loniOHa npouetypa akTyajabHa TaKOXK JUIS TEPMIHIB, sIKI CKJIQIAlOThCS 3 OUIbIIOT KinbkocTi ciiB [1, ¢. 391].

[Iponina P.®. 3a3nauae, mo nepekiag bT moxe OyTH 37iiiCHEHNI HACTYITHUM YHHOM:

1) mepekam 3a JOIOMOTOIO CITiB Ta BUPA3iB, AKi JOCTIBHO BiITBOPIOIOTH CJIOBA i BHPa3u aHIIIHCHKOT MOBH (Tak
3BaHE KaJIbKyBaHHA);

2) mepexiaa 3a JOMOMOTIOI0 BUKOPUCTAaHHS POIOBOTO BiJIMIHKA;

3) mepekJiaj 3a JOIOMOTOK0 BUKOPHCTAHHS PI3HUX MTPUHMEHHHKIB;

4) mepekJiaJl OHOTO 3 YJICHIB CJIOBOCIIONYYEHHS TPYIIOIO CIIiB, SIKi ITOSICHIOIOTH 00 OIMCYIOTH JAaHEe SBUIIE;

5) mepekiiaj 31 3MiHOIO MOPSIIKY KOMIIOHEHTIB aTrpuOyTuBHOI rpynu [9, c. 20-21].

[epexnag YOTHPUKOMITOHCHTHIX TEPMIiHIB 13 BH3HAYEHUMH BHUIIE CTPYKTypaMH MOXKE BiOyBaTHCS i3 3aCTOCY-
BaHHAM Pi3HUX (OPMYIT HepeKiIagy, M SKUMHA pO3yMieEMO KOPOTKi (OPMU CHMBOJIIYHOTO 3alHCy MPOIECy NMepeKiIary,
ne K — komnoHenm mepminy, a 4ucio — nopsaokosuti Hovep mepmina.

Jani po3risiHeMO BU3HA4Y€HI CTPYKTYpH YOTHPUKOMIIOHEHTHUX TEPMiHIB Ta (GopMysu nepekiany.

1) Crpykrypa: AI + A2 + NI + N2.

[puknanom nanoi crpykrypu BBT moxe ciayrysatu TepMmin: «medical air transit team» — «epyna nosimpsinoco
canimaproeo mpanzumy» [15, c.42]. Tepmin mepeknamaetbes 3a gormomoroto popmymn K4—K2—KI1—K3. Tonos-
HUM KOMITOHEHTOM € «feamy — «2pyna», 3aJeXHUM — «medical air transity — «OBITPSAHUN caHITapHUNA TpaH3UT». Ta-
KUM YUHOM, 3QJIKHUI KOMITOHEHT BKa3y€e Ha OCOOIMBICTD (IiSTTBHICTH) TPYIH, TOMY B MEPEKIIaal OTPUMYEMO: «2pyna
NOBIMPAHO20 CAHIMAPHO20 MPAHIUMY».

«Joint Program Assessment Memorandumy — «06 €OHanuil MeMOpanoym 3 OYiHKU Npocpamy, NEPeKIalaeThbCs
tbopmynoro: K1—K4—K3—K2. TonoBHAM KOMIOHEHTOM € «Joint Memorandumy — «06 €OHanuii MeMOpanoymy, 3a-
NEXHUM — « Program Assessmenty.

MoskiiBa 1 Taka MOCTiIOBHICTE Tepekiany kKomrnoHeHTiB BBT: K1—K2—K4—K3: «active infrared guidance
systemy» — «axmusHa ingpavepeona cucmema naseoennsy [14, c. 417] ra KI—-K4—K2—K3: «advanced conventional
weapons systems» — «YOOCKOHAeHi KOMIILEKCU 36Utatino2o 03opocuuay [14, c. 417].

2) Crpykrypa A + NI + N2 + N3 moxe nepexinagarucs 3a gonomoroto ¢popmynmu K1—K4—K3—K2. Hanpu-
knan, «advanced battlefield surveillance radary — «edockonanena PJIC cnocmepedicenns 3a nonem 6oty [16, c. 8], ne
«advanced radary — TOTOBHIH KOMIIOHEHT, TOMY «BrockoHaneHa PJICy BUXOIUTH Ha mepIie MiCIle ITiJ] 9ac Mepekamy, a
«battlefield surveillance» — BUCTyna€e 3aJeKHAM KOMIOHEHTOM.

Jmst mepexyaay TepMiHIB MOAIOHOTO THITY MOXKHA TakoK 3actocoByBatd Gopmyny KI—K2—K4—K3: «high
energy particle acceleratory — «8ucoxkoenepeemuynuil nPUCKOpo8ay sapsioxcenux vacmoky [17, c. 11].
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YoTHpUKOMIIOHEHTHUIA BIfICHKOBHUI TepMiH «strategic arms limitation agreements» nepeKiIagacTbes 3a JOMOMO-
roto Gpopmyinu K4—K3—KI—K2 — «domosnenocmi npo obmedsicennst cmpameeiunux 036poeusy [17, ¢. 21]. A Takox,
K4—KI1—K3—K2: «advanced data link capability» — «<nponyckna 30amuicms po3uuperHo20 KaHaty nepeoaui OaHuxy.

3) Crpykrypa NI+N2+N3+N4.

Iepexnax xommonentiB BBT 1iei cTpykrypm BimOyBaeThest 3a opmynoro: K4—K3—K2—KI1. Hanpuknan:
«airspace control measure requesty — «3anum npo 3axo0u KOHMPOII0 NOGIMPAHO20 NPOCMOpPY». «Requesty € conosHum
KOMNOHEHIOM, GUOLIUBWIU «medsure requesty, MAEMO «3anum npo 3axoouy. «Airspace controly Bkasye Ha Te, PO SIKi
3aX0JIM MIIEThCS, & caMe — PO «3AX00U KOHMPOIIO HOGIMPIAHOZO NPOCHIOPY Y.

Moskiuse 3actocyBanns Gopmyiu K4— K2—K3— K1, vanpuknan: «aircraft battle damage repair» — «ycynenns
bouosux nowkodxucensv JIA» [16, c. 7].

4) Crpykrypa AI+NI1+A2+N2.

«Combined arms airmobile team» — «3azanvHosilicokose aepomodinere opmysanna» [15, c. 226]. Nanuit BBT
nepekiagaeThes 3a gornomororo hopmynu K1—-K2—K3—K4. Ilepeknan tepminy «Land battle operational function» — «na-
3eMHa onepamusHa QyHKyis «3acmocysanisi cuiy [15, c. 258] € npuxiiagom 3acrocysants popmyiau: KI1—K3—K4—K2,
TOAI sIK «general purpose naval forcesy — «mopcoki cunu 3aeanbrozo npushauenusny — K3—K4—KI1—K2 [15, c. 272].

3a mijicyMKaMy aHaJi3y Iepekiany YOTHPUKOMIIOHEHTHUX BiFICBKOBUX TEPMiHIB, MIPEACTABISEMO TAOIHUIIO Qop-
MyJI iX IEpeKIIamdy.

Tabmuus 1
DopMyJi nepekJIaay YOTUPUKOMIIOHEHTHUX BiliCbKOBUX TepPMiHiB

K4—>K2—KI—K3
KI—K4—K3—K2
KI1—>K2—K4—K3
KI—K4—K2—K3
KI—>K4—K3—K?2
KI—-K2—K4—K3
K4—K3—KI—K?2
K4—KI—K3—K2
K4—K3—>K2—K1
K4—>K2—K3—KI
KI—>K2—K3—K4
AI+NI+A2+N2 KI—>K3—K4—K2
K3—>K4—KI—K?2

Al +A2+ N1+ N2

A+NI+N2+N3

NI+ N2+ N3+ N4

[MizcymoBytoun 3a3HaunmMo, mo bBT € BaximBoro CKIIagoBOIO JIEKCHMKH BilichbkoBOi ctepu. bBT nomimbaO
TIOAIISITH HA YOTHPH-, I’ ATHKOMIIOHEHTHI Ta MYJIBTUKOMIIOHEHTHi. J{JIs1 KO’KHOT CTPYKTYpH TEpMiHY iCHYe meBHa op-
MyJa mepekiary, mo € popMatizamielo aHaTITHYHOTO eTaly nepexnany okpemux komrmoreHTiB BBT. I1ix wac mepexmany
BBT HeoOXiIHO MPaBUIBLHO BU3HAYMTH HOTO FOJIOBHHUM Ta 3aIC)KHUI KOMIIOHCHTH, a TAKOXK MOCIIAOBHICTD BIATBOPCHHS
komrnoHeHTiB BBT, 110 He € erkum 3aBIaHHsAM 1 MOTpeOy€e BEIMKUX 3yCHIIb BiJI MEpeKIiaiadya NEeBHOI KOMIETEHTHOCTI.
[lepcrieKTHBHUM BBaXKA€THCSl TOJAJIBIIE ONPAIOBAHHS YOTHPUKOMIIOHEHTHUX Ta MYJIBTHKOMIIOHEHTHUX BIHCHKOBHX
TEpPMiHIB, JOCII/PKEHHS iX CTPYKTYp Ta popMyII epeKIIaay € BaKIMBUM TEOPETUIHUM BHECKOM y TIPAKTUYHY JisUTBHICT
BIHCHKOBOTO TIEpeKIIaiada.
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AHoTanis
10. JYKISITHYYK. CTPYKTYPHI TUIIH YOTUPUKOMIIOHEHTHHUX BIMCHbKOBUX TEPMIHIB
TA IX IEPEKJIA ]

CrarTIo MPUCBSIUCHO JIOCIIJDKEHHIO OaraTOKOMIIOHEHTHHX TEPMiHIB, 3alIPOIIOHOBAHO BJIACHE BU3HAYCHHS TIOHSIT-
Ts1 «0AraTOKOMIIOHEHTHHH BifiCbKOBHUII TepMiH». PO3IISHYTO CTPYKTYpHI THITH Ta MPOAHATI30BaHO (HOPMYIIH HEepeKiIamLy
BiliCEKOBHX TEpPMIiHIB, SIKi CKIIAAIOTHCS 3 YOTHPHOX KOMIOHEHTiB. CTBOpPEHO TaONHUII0 HAWOUTBII MOMHUPEHUX (HOPMyIT
TepeKyIamy, IKi 3aCTOCOBYIOThCS BIIIOBIIHO 10 CTPYKTYPHUX THITIB YOTHPUKOMIIOHEHTHUX BIHCHKOBUX TEPMIiHIB.

KurouoBi cjioBa: 6araroOKOMIIOHEHTHUH BICHKOBHI TEPMiH, YOTUPHUKOMIIOHEHTHUH BIHCHKOBUI TEpPMiH, CTPYK-
TYpHUIi THII, popMyiia nepexiiamy.

AHHOTAIHA
10. JYKUSHYYK. CTPYKTYPHBIE TUIIbI YETUPEXKOMIIOHEHTHBIX BOEHHBIX TEPMHUHOB
U UX MEPEBO/I

CraTbs TIOCBAIICHA MCCIEIOBAHNIO MHOTOKOMIIOHEHTHBIX TEPMUHOB, TMPEIIOKEHO COOCTBEHHOE OMpEHeICHHe
MTOHATHUS «MHOTOKOMITOHEHTHBIN BOCHHBIN TEPMUH». PaCCMOTPEHBI CTPYKTYPHBIC THITHI U TIPOAHATU3UPOBAHBI (POPMYJIBI
nepeBo/ia BOSHHBIX TEPMUHOB, KOTOPBIE COCTOST U3 YeThIpeX KOMIOHEeHTOB. CocraBiieHa Tabnuia Haubosee pacupocrpa-
HEHHBIX ()OPMYJT IIEPEBOJIa, KOTOPBIC MPUMEHSIOTCSI B COOTBETCTBUH CO CTPYKTYPHBIMU THIIAMH Y€THIPEXKOMITOHECHTHBIX
BOEHHBIX TEPMHUHOB.

KuroueBble cJI0Ba: MHOTOKOMITOHCHTHBIH BOCHHBIH TEPMHUH, YeTHIPEXKOMIIOHCHTHBI BOCHHBIH TEPMHH, CTPYK-
TYpHBIH THT, (popMyia mepeBoaa.

Summary
YU. LUKIYANCHUK. STRUCTURAL TYPES OF FOUR-COMPONENT MILITARY TERMS
AND THEIR TRANSLATION

The article deals with the research of multicomponent terms. The definition of the concept of a “multicomponent
military term” is proposed. The structural types and formulas for the translation of four-component military terms are
analyzed. A table of the most common formulas for the translation, which are applied in accordance with the structural
types of four-component military terms has been compiled.

Key words: multicomponent military term, four-component military term, structural type, “formula” of translation.
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YOK 81:1:39]:81°25 J1. KpoTeHko

Kanouoam Qinloioiunux Hayx,
Odoyenm kagedpu ginocoghii mosu,
NOPIBHAILHO2O MOBO3HABCNBA

ma nepexnaoy

Hayionanvrnoeo nedacoeiunoco
YHigepcumemy

imeni M.11. /[pacomanosa

ETHOJITHITBICTUKA 3 IIO3UIII CYYACHOT O BUKJIAJTAHHSA B ACIIEKTI
IHNEPEKJIAJO3HABCTBA(HA MATEPIAJII ABTOPCBKOI'O
IHOCIBHHUKA BRITAIN VS. UKRAINE: ETHNOLINGUISTIC STUDIES
(WHEEL OF THE YEAR, FESTIVALS) - CBSATO LITHA VS. IBAHA KYIIAJIA)

Hemae MaiiOyTHHOTO 6€3 MUHYIIOTO — BKa3yIOTh (itocodu. Baskko 3 ium He moroutrck. be3 3HaHHS po BIIacHe KOPiH-
HSl HEMOYKJIMBO PYyXaTHCs BIIEpe]], HEMOYKJTMBO CTBOPHTH SIKICHO HOBe Oe3 Oasmcy, 6e3 ormopr. Bee BuIesasHaueHe CToCyeThes
1 MOBH. BUBYEHHSI OCTaHHBOT HAMKpaIlle BAAETHCS TIiJT Yac 03HAWOMIICHHS 13 TPaJUITISIMA Ta KyJIBTYpOI0. AJle B Cy4acHOMY
CBITi HETOCTAaTHRO 3HAHB JIMIIIE 3 PiTHOT MOBU. Tak, iHO3€MHI MOBH € HEBi/I’€EMHOIO YaCTHHOIO ChOTOJICHHS. Brane BUBUECHHS
1HO3eMHOT MOBH HEMO)KJIMBE 0e3 3aHYPEHHS B KHUTTSI Ta OOYT 1HIIIOTO HApOy. 3HAHHS JIMILE BIACHUX TPaIULIil HEIOCTaTHBO
JUTS YSIBJICHHSI TIPO 1HIIIOMOBHMIA CBIT. [TOpIBHSIHHS Ta BCTAHOBJICHHS Mapajieield M HalllOHATbHUMH PI3HOKYJIBTYPHUMH MPO-
CTOpaMH JI03BOJISIE Kpallle Ta B OUThIIOMY 00’ €Mi 3araM’ STOByBaTH IHIIOMOBHHI MaTepiaJl, JIeTIIe pPO3yMiTH OJIIH OTHOTO.

Amte sika K 31 cdep KHUTTS HaKparlle MiaXOAUTh JJIsl TAKOTO JTOCIiJDKSHHsI, BUBYSHHSI 1 TopiBHAHHA? Ha 11e muTan-
HSI MO’KHA CMLUJTMBO BiFTIOBICTH — OOYT Ta Tpaguuii y CBATKYBaHHi, 0Opsian Ta 3BHUAl.

3aHypeHHsl y BUIIE3a3HAYCHUI iH(POPMAIIIHUN TPOCTip AO3BOIISIE CYTTEBO 3MEHIIIMTH TICUXOEMOIliiiHe HaBaHTa-
JKEHHSI ITi]T 4ac HaBYaHHsI, aJKe B ITiICBITIOMOCTI TaKWil iHQOPMATUBHUH MJIACT ACOIIIOETHCS 13 CIMEHHUM Ta APYKHIM 3a-
THUILKOM, BiJIIOYNHKOM Ta PaaicTio. ETHOKY/IBTYpHHUI KO ITpalilypiB 03BOJISIE 3ra/laTH CBOIO IPUHANISKHICTD 710 IEBHOTO
€THOCY, Hallil, Iep>KaBH, BiTIyTH CBOE KOpiHHA. Ha Hanry mymMKy, iH(opMariis mpo Hai3MiCTOBHIII eIeMEHTH YKPaiHCHKOT
KyIBTYpH CIIPAllbOBYE SIK TPETePH MiJCBIAOMOCTI Ta BUBUIBHSE T€HETUYHY MaM STh. A MOPIBHSHHS 3 HapOIOM, MOBY
SIKOTO BHBYAEI, — BJjaJIa HAroJa MiIBUIIYBaTH 1HIIOMOBHY KOMIICTCHIIO Ta CIIOBHHKOBHI 3amac y mikasiii Gopwmi. I Ha
JIOTIOMOTY B Il CIIpaBi MPUXOIUTH HayKa €THOJIIHI'BICTHKA Ha OCHOBI TIOHATD MOPIBHIHHS Ta KOMYHIKAIIii.

CyuacHi BY€HI BKa3yIOTh Ha Te, IO MPEIMET eTHONIHTBICTHKHA — MOBA €THOCY B YCiX ii IposBax i B3a€MOMIsIX, Ty-
XOBHA IIPUPOAA MOBH, IIIO MICTUTH CBiTUEHHS Mpo i1 HOCis — HapoA. Lli mocmimkeHHs 3aCBiIIyIOTh, III0 BU3HAYATH €THO-
JIIHT'BICTHUKY SIK HayKy, 00 €KTOM SIKOi € MOBa B 11 BiIHOIIEHH1 0 KYJIBTYpH, Oysio O By3bKo. Lle pasiie koMIJIeKCHa HayKa,
MPEIMETOM SIKOT € «IIJIaH 3MICTY» €THOKYJIBTYPH, HAPOTHOT MICUXOJIOTT i Midosorii, BoHa BTiJIeHa B pi3HHUX (opMax — y
CJIOBI, TIpEAMETi, OOpPsIIi, TOMY YH iHIIOMY 300paxceHHi Tomo. OTxe, I1e TOrpaHnYHa HayKoBa Taly3b, [0 BUHUKIIA HA
CYMDKKI JIIHTBICTHKH, eTHOTpadii, PONBKIOPUCTHKH, KYIBTypoJIoTii, comionorii [1, ¢. 6].

Oxpewmi eTHOomiHTBicTHYHI ifel 3’ sBuiucs mie B X VIII ct., ix Bucnosus 1. 'apaep. Butoku cydacHoi eTHOMIHTBiC-
TUKU CJIIJI IIyKaTH B HayKoBii cmammuHi B. I'ym6oneara, @. Bycnaepa, O. [lore6oni. Bonu Oynu 3ymoBIeHi cripobaMu
OCSITHYTH Pi3HOMaHITHICTh CBITY 4Yepe3 Mi3HAaHHSI MOBH, BUXOJIOM JIIHTBICTHKH 3a M1 MOBH ITiJT 4ac Mi3HAHHS 11 CTPYK-
TypH i ictopii. ChopmynsoBaHi B. ['yMO0mbATOM MIPUHITMITE MOBHOTO CBiTOOAYCHHS ITPUBEIH BYCHUX IO BUCHOBKY, IO
HEOOXiTHO MO€THATH JIHTBICTHYHI TOCIHIPKCHHS 3 iICTOPUIHUMH, aHTPOMOJIOTIYHUMHI ¥ eTHOncuxonorivanmu. i imei
Oynu CpuitHATI MOBO3HABIIIMH OaraTbox KkpaiH [1, c. 6].

AJie OCHOBHHM € Te, 1[0 OJHI€I0 3 IICHTPAJIBHUX MPOOIEM €THOMIHIBICTHKH SIK HAyKH CTAJIO JTOCIHIIHKCHHS 3apo-
JOKCHHS i (YHKIIIOHYBaHHS Mi()OJIOTTYHOTO Ta MOSTUIHOTO MUCJICHHSI, iX CITIBBIIHOIIICHHS Ta OCOOJIMBOCTI BUKOPUCTAH-
Hs 3ac00iB MoBH [1, . 7].

Ha Hanr momisiz, CyTHICTh HOHATTS HOPIBHSIBHOT KOMYHIKATHBHOI €THONIHIBICTHKY BKITIOUAE: CeMAHMUYHULL MA KO2Hi-
MuHUL TEKCUKO-CUHTAKCUYHUI MOBO3HABYHIA ACTIEKT; nepexnado3Hagquii 6a3uc y BUIVISIIL JOMIHAHTHOCTI HalllOHAJIbHO-Map-
KOBaHOT JIEKCHKH (HAHPI3HOMaHITHININX HAIlIOHATLHKUX pPeaiid B CHCTeMI cross-culture), Gppa3eonori3MiB; emHoCcmunicmuynul
aCIIeKT Y BUIVISL TOCII/DKEHD CTHITICTUKY HAWPI3HOMAHITIIINX €THIYHUX TEKCTIB-pealtii, M0 € HOCISIMA MYJIBTUKYJIETYPHOTO
MIPOIIAPKY TIEBHOTO €THOCY; Hapamono2iyHuLl acTieKT, IO TTOB sI3aHUH 3 BUBYCHHSAM JIITEPAaTypHOTO HAJAOAHHS HApOJiB; IICH-
XOJHTBICTUYHHM (IOCTI/PKEHHSI YAHHUKIB MOSIBY TPAIHLIIH 1111 4ac BUCBITIIEHHS iHIIOMOBHHUX MYJIBTHKYJIBTYPHHUX HA/I0aHB).

IIpeomemom BUBYCHHS MOPIBHSUIBHOT KOMYHIKATHUBHOI CTHONIIHIBICTUKH € KYJIBTYpHA CEMaHTHKa MOBHHX 3HAKiB,
K1 POPMYIOTBCS y TIPOIIECi B3aEMOIIT ABOX PI3HUX KOIIB, @ caMe — MOBH 1 KyJIbTypH: JIEKCHKA, Mi()OJIOTi30BaHi MOBHI
omuHUIN (0OpsIIM 1 TOBIp s, pUTYaNH 1 3BWYAl, 3aKPIIUICHI B MOBIi), ()pa3eosori3Mu; €TajJOHU, CTEPEOTHITH, CHMBOJIH;
metadopu i 00pa3u MOBH; MOBHA TIOBEJIIHKA; €JIEMEHTH MOBHOTO €THUKETY [5, ¢. 2]; 3B’s130K MOBHHX €JIEMEHTIB 13 KYyJIb-
TYpOIO 1 MEHTAJIITETOM HapOIy, TOOTO Or0 MacoOBOIO CBiAOMICTIO, TPAAUIIISIMH, 3BUYAsIMH TOLIO [5, ¢. 2], TOOTO KOHIIEeN-
Tocdepa Ta MOBHA KapTHUHA CBITY CHUIBHOTH, IO TOCIIPKY€ETHCS; MOBA B 1i CTaBJICHHI 10 KYJIBTYPH, TOOTO JOCIIIXKCHHS
B3aEMOJIIT MIJK €THOKYJIETYPHUMH W €THOIICHXOJIOTTYHUMHU SIBUIIIAMH B €BOJTIOIIIT Ta peai3allii MOBJICHHEBOT isSIIbHOCTI.

Memoto TIOPIBHANBHOI KOMYHIKaTHBHOI CTHOJIHTBICTHKH €: BCTAHOBJICHHA MDKKYIBTYPHOTO MOBHOTO
MYJBTH3B SI3Ky TiJ 9ac JOCIiIKEHHS HAllIOHATbHUX MOBHUX peanii (y BUIISAI HAHPI3HOMAHITHIINX KYJIBTYPHUX TEK-
CTOBHX ()OPMYBAHb — SIK IMCEMHUX, TaK 1 PIKCOBAHUX YCHUX), KYIBTYPOJOTIUYHUX apTe(aKTiB, 10 HECYTh B cOO1 3aK010-
BaHUIl €CTHOCOM HalliOHAJBLHUH KOJI; JOCIIKCHHS 3 MO3UIIT JTIHTBOKYJIBTYPHOI MapaJirMH Ta KOMIICTCHIIIT KyJIbTypHHX
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yHiBepcaliil Ta CyOKyJIbTYyp, 10 B Maci CBOTi pOPMYIOTh CIIaJIKOEMCTBO CBITY; 33JI0BOJICHHS IHTEpHAIIIOHAJILHOT OTPeOn
B PO3LIMPEHHI Ta NONIUOICHHI KyJbTYPHUX KOHTAKTIB MK PI3HUMH KpaiHaMH Ta €THOCAMH, 1110 JOTIOMOXKE BUPILIUTH
po0JieMH MOBHOI 1 HaI[lOHAJILHOT MOJITUKY; NPOOJIeMH BUBYEHHS IHO3EMHUX MOB, 3[1HCHEHHSI JTITEpaTypHUX, ITOJIITHY-
HUX, HAYKOBO-TEXHIUYHHMX Ta YCHUX II€peKiajiB; cepa MHUCTENTBA i MUCTCIITBO3HABCTBA; JISUIBHICTH 3aC00IB MacoBoOl
iHpopMarii Ta MponaraHIu.

3axnadena ingpopmayis mac na memi:

— 3MILHEHHS] MDXKKYJIBTYPHHX 3B’S3KiB;

— 3MEHIIEHHS] MDKHAI[IOHAJILHOTO PO30paTy B aCIeKTi JOTPUMaHHs HApOAHUX TPaIHIIii;

— BCTAQHOBJICHHSI KYJIBTYPOJIOTIYHOTO MICTKY MK HapoJamu;

— MOTIHOJICHHST IHIIOMOBHOI KOMIICTEHIIIT Ta KyJIBTYPHO-OCBITHBOTO PIBHS CTY/ICHTIB,;

— TI/IBUIICHHS PiBHS HAIliIOHATBFHO-TIATPIOTHYHOI TiTHOCTI Ta CBiAOMOCTI.

Hasenemo npukitag MOBHOTO 3iCTaBICHHS €THOJIIHTBICTUYHHUX 3/100yTKIB HAIIMX TPE/IKIB (CJIOB’SIH) Ta KEJBTIB, Tpa-
HIypiB CyyacHHX xuTeiB bputanii. Ajsie yoMy Hac I[IKaBUTh came MOBHE BUpaxkeHHs? ToMy, 1110 MOBa BijoOpaxae MeHTa-
JITET €THOCY, HAI[IOHAJIBHY CIelU(iKy ETHIYHOTO CBITOCIIPUHHATTS. Bee 1ie BXOMUTh 70 KoJia JIIHMBICTUYHHX JTOCIIIKEHb,
TOMY HPEMET ETHOJIIHIBICTHKY MICTUTB, IEPELyCiM, CITIBBITHOIICHHS HAI[IOHAILHOT MOBH 1 KynbTypH [2, . 39].

[MopiBHsIMO iHPOPMAIIIO 13 TBOX ayTCHTHYHHX JuKepen [3, ¢. 174—190], o nprcBs4eHi OMHOMY 3 HAHTaEMHUYIIIAX
Ta HAMOIIOETH30BAHIIINX YKPATHCHKUX CBAT — cBATY [Bana Kymana, skomy BimmoBinae mpamaBHs kenbTchbka Jlita. 3’emHaemMo
JIEKCUKO-CEMaHTHYHI TIO/IIOHOCTI 32 T0TTOMOT 00 TpadidHuX JIiHIH, B3a€MOHAIpaBiIeHi TpadidHi CTPIIKH O3HAYaTHMYTh PiB-
HICTb TIOHATH Ta B3a€MO3B’s130K. [lozinumo iHdopmariito Ha 3MICTOBI OJIOKH B MEXaX OJHOTO cBsiTa (IUB. cxemu 1, 2):

.

Customarily,wn Connaught, Ireland, a special dish c

made. This W white-shop=byvedd’ which had beén sodked in hot—‘:}gl/ilk and

2C 3HOCUNU HA KYNY Kponusy Ui nepecmpubysanu yepes nei. Y deaxux cen
noduyi npuHocuny 3 coboil0 GAPEHUKU, a HONOBIKU mA NApyoKu — HANOL.
Po3nodinusuwiuce Ha 2ypmu, 4acmysaiucs.

2.

numbers, making this a great fime to commung with thery if you so choose! In
Ireland, this day i dedicated tq the faery goddess Aine.

Mepedisanxoea, abo |leanosq” Niu — Halinoemudpine Kynaiibcoke
oiticmeo. Bomo _cynposodigyeang’ npomsazom cmopiu QyxosHe €OHAHHA
JUQOURU_3_RPUPOOI0, ONOeWU30Y6aN0 1i B036ETUUYEAN0 NPBYM, OCEAUYEANO
nouymms monooux cepoeyn, Sicusuno cnodigankamu Ha_Kpauwie MauOymHE.
Cumeonom ceéama 6yno ouuwenHs 00 6cb0o20 SPiXOMEOPHO20 6QgHeEM Ma 600010.
Tomy, npupoono, wo memui cunu 6 npoobpasi Mapu (Mapenu) manu
0606'33K0860, AK ye Mosumvcs 6 nicui, emonumucs. I yiei xeununu — sycmpimu
cxi0 conys, a omowe i Oenv leana Kynana — noou uexanu 3 ocobrueum
HemepniHHAM.

OTxe, 3p0OMMO HacTyIHUI BUCHOBOK. Onpasy 3 moyaTtkoBoi iH(popMaIlii MOXKHA TIPOBECTH TMapajesh MiXK OCHO-
BHUMH MOHATTSIMHA CBATA: Yac MPOBEJCHHS, TOBHA BiAMOBIIHICTh MPUPOTHUX UKJIIB, OCHOBHA AilioBa ocoba — CoHrle,
MIOBHA BiJIIIOBI/IHICTh 3HAYEHHSI TA 3MICTY (CEMaHTHKO-KOTHITHBHOTO HAIIOBHEHHSI) BUIIJICHHUX JIEKCEM Ta EKCIIPECUBHHUX
KOHCTPYKIIii, TOTOXHICTb B OJTHOMY KOTHITUBHOMY ITOJIi.

OcraHHe, Ha HaIly JTYMKY, PEali3yeThCsl Ha OCHOBI CUTYaTHMBHOI CHHOHIMII JIEKCEM OJTHOTO KOTHITHBHOTO IIPO-
CTOpY TIEBHOI JUCKYPCHUBHOI CHUTYyAIlil. AJ’Ke B KOHTEKCTI HEpPiJKO BiOyBa€ThCS TaK 3BaHA HEWTpai3allisi 3HAUCHb — SIK
CHHOHIMH MOXYTh BUKOPHCTOBYBATHCS CIIOBA, SIKi HE HAJIEXKATh y JEKCHYHIA CHCTEMi MOBHU JI0 OAHOTO CHHOHIMiYHOTO
psny. CiioBa, siKi HAOJNVKYIOTBCS 32 3HAUCHHSIM B YMOBAaX OJHOT'O KOHTEKCTY, MOKYTb HA3UBATUCS KOHIMEKCHIY ATbHUMIUL
(cumyamusHumu, OKa3i0OHANbHUMU, A8MOPCbKUMU) CUHOHIMaMH [4, c. 43].
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Lz inopmariisi [o3BoJIMIIA HAM 3pOOUTH BUCHOBOK, IO APEBHE CBsATO IBaHa Kynana, oiHe 3 OCHOBHMX JUISl HAIIUX
TpalllypiB, sIKE OIIOSTU30BaHE Ta JIEMOHI30BaHEe YKPATHCHKUMHU MUTIISIMH, Ta KeJIbTchKa Jlita MaroTh B OCHOBI OftHI # Ti 3 cami
rapajurMaibHi ckiaiosi. [lapanens MokHA POBECTH MiXK OOPSIIOBIMHE JIIHCTBAMH, MDXK OCHOBHUMH 3HAKaMH Ta CUMBOJIAMH.
I KoYKeH 13 IIMX acTeKTiB BUpKEHHUH y MOBI 32 JIOTIOMOTOIO HaIliOHAIFHO-MAPKOBAHOI JIGKCHKH, 111l0MaTHYHIX BUPA3iB.

3a3Ha4MMO, 1110 OCHOBHE 3aBIaHHS MepeKiagadya — HepeJaTH He TITbKH CYyTHICTh 3HAaYEHb, aJie i MOETHKY KOJKHOTO
CIIOBa, HE TUTPKM CEMAaHTHKY, alleé i KOTHITUBHI 0coOmmBOCTI iH(opmamiiiHoTO TuracTy. OCHOBHE 3aBIaHHS BHKJIanada
JCIUILTIHN €THOJIHTBICTHKA Ta IHIIMX CYMDKHHMX JUCHUILIIH (JIIHTBOKPaiHO3HABCTBA TOIO) — HABYUTH [[LOMY CTYJICH-
TiB. HaB4MTH He TUIBKM KOPHCTYBATHCS CIOBHHKOM, & BiJ4yBaTH €MOLIHHO-ECTETUYHHH 3MICT, 110 MOXIIMBO JIMIIE 32
YMOBH ININOOKOT JIF0OO0BI Ta MOBary, B MepIy 4epry, A0 TPaJHLii, icTopii pifHOT 3eMJIi, @ TAKOX JI0 IHO3EMHOTO €THOCY,
MOBY SIKOTO BUBYAIOTb.
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AHoTamis
J. KPOTEHKO. ETHOJIITHT BICTUKA 3 IIO3UIIIi CYYACHOI'O BUKJIAJIAHHS
B ACIIEKTI IEPEKJIAIO3HABCTBA
(Ha MatepiaJi aBTopcbKoro nocionuka Britain vs. Ukraine:
ethnolinguistic studies (Wheel of the Year, Festivals) — cBsaTo Litha vs. IBana Kynana)

CTaTTIO MPUCBAYCHO MUTAHHIM BRKIMBOCTI €THOMIHTBICTUYHHX CTYIIN y CydacHOMY Tiepekuiaii. Po3misimaeTsest HeoO-
XiJTHICTh BUBYEHHS IHIIOMOBHHIX Tpazmuiﬁ y HOpiBH}IHHi 3 TOAIOHNMH KyJTBTYPOJIOTTHHIIMH aCIIeKTaMH BIIACHOTO €THOCY, TIPO-
BCJICHHSI TapaJieliei 3a/U1s MOJOaHHS MDKHaIIOHAJIBHOTO PO30pary, JIOTPUMAHHS HAPOIHHX Tpa}II/I[III/I BCTAHOBJICHHS! KYTb-
TypoJior 1‘{HOI‘O MlCTKy MIDXK HapoJaMu Ta I10rI: J'll/I6J'leHH)I 1HIIIOMOBHO1 KOMHCTCHLIII Ta KyJIbTYPHO- OCBITHI)OFO plBHﬂ CTy)leHTlB

Kur040Bi c10Ba: eTHOC, €THOMIHTBICTHKA, JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIS, MEPEKJIAI03HABCTBO, IHIIOMOBHA KOMITETEHITIS.

AHHOTALMSA
JI. KPOTEHKO. OTHOJIMHI'BUCTUKA C TIO3UIIUN COBPEMEHHOI'O ITPEINOJIABAHUA
B ACIIEKTE NEPEBOJOBEJIEHUSA
(Ha MmaTepuase apTopckoro nocobus Britain vs. Ukraine: ethnolinguistic studies
(Wheel of the Year, Festivals) — npazguuk Litha vs. UBana Kynaua)

Crarpsl MOCBSIIICHA BOINPOCAM BaKHOCTH 3HAHMS THOJIMHTBUCTUYECKHX HCCIECJOBAaHUN B COBPEMEHHOM IIepe-
BOJC. PaCCManI/IBaCTCH HCO6XO)Z[I/IMOCTI) N3Yy4YCHHA UHOCTpPAaHHBIX Tpa)II/IHI/Iﬁ B CpaBHCHHU C HO}IO6HBIMI/I SIBJICHUSAMU
COOCTBEHHOT'0O ATHOCA ISl [TPEOIOJICHNST MEeXKHAIIMOHAIEHON PO3HU, YCTAHOBJICHUS KYJIBTYPOJIOTHYECKOI0 MOCTa MEKITY
HapoaaMHu, yriryOlIeHHs] HHOS3BIYHOM KOMITETCHIIH U KyJIETYpHO-00pa30BaTeIbHOTO YPOBHS CTY/ICHTOB.

KiroueBble ci10Ba: 3THOC, STHOIMHTBUCTHKA, JINHT BOKYJIBTYPOJIOTHSI, TIEPEBOIOBEICHNE, NHOS3bITHAS KOMIICTEHIIHS.

Summary
L. KROTENKO. ETHNOLOGY FROM THE POSITION
OF MODERN TEACHING AND TRANSLATION ASPECTS
(based on the author's manual Britain vs. Ukraine:
Wheel of the Year, Festivals) — Litha vs. Ivan Kupala's holiday)

The article is devoted to questions of the importance of teaching ethnolinguistic studies in modern translation. It
is considered the importance of studying foreign traditions in comparison with similar cultural aspects of its own ethnic
group, conducting parallels. The latter is proposed to be made with the aim of reducing interethnic discord in the aspect
of observing folk traditions, establishing a cultural bridge between peoples and deepening the competence of the foreign
language and the cultural and educational level of students.

Key words: ethnos, ethnolinguistics, linguistic culture, translation studies, foreign language competence.
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UDC 821.111 3. YenypHa
cmapwiuil guknaday kageopu meopii,
NpAKMuKY ma nepexkiaoy HimeyvbKoi
Mmoeu Hayionanvrno2o mexniunozo
yHigepcumemy YKkpainu
«Kuiscoruti nonimexuiunui
incmumym imeni leops Cixopcoko2o»

I. JiuceHko
Kanouoam Qinono2iunux Hayx,
doyenm, 3asidysau kageopu meopii,
NPAKMUKY ma nepexiaoy HimeybKoi
MO8U haKybmemy NiHeGICMUKU
Hayionanvnoeo mexuiunozo
yHigepcumemy Ykpainu
«Kuiscokuti nonimexuiunuii
incmumym imeni leopsi Cikopcokoeoy

BERUCKSICHTIGUNG VON LANDESKUNDLICHEN ASPEKTEN
BEIM UBERSETZEN DER POLITISCHEN REDEN

Problemstellung. Unter den Bezug auf die nationalen Gefiihle des Volkes und dadurch auf das entsprechende
Kultursystem nimmt die Sprache des politischen Bereichs einen zentralen Platz ein. Die Zugehdorigkeit eines Volkes zur
Nation prigt dann sein subjektives Verhalten zum Staat und zur Kultur. Wenn der Staat seinen Einfluss auf seine Biirger
nehmen will, soll er auf das Wertsystem des Volkes achten und seine Solidaritdt mit dem Volk auf Grund der kulturellen und
nationalen Gemeinsamkeit ausdriicken. So ist es bewiesen, dass Politik ohne Kultur das friedliche Ziel nicht erreichen kann.
Dabei finden die Beiden im politischen Bereich ihren konzentrierten Ausdruck. So ist die Politik heute ein untrennbarer Teil
unseres Alltags. Wenn die Politik die nationale Wiirde ihrer Biirger berticksichtigt, findet sie dann keinen Wiederstand von
derer Seite. Die Sprache gilt im politischen Bereich als ein Vermittler zwischen dem Staat und dem Volk. Dabei sei es zu
betonen, dass die Sprache dem jeweiligen Stil entsprechen muss. Die politischen Reden sind immer auf ein bestimmtes Ziel
gerichtet. Die Ubereinstimmung zwischen der Intention und dem durchgesetzten Ziel der Sprache liegt in der ausgewihlten
Lexik und Eindeutigkeit des Gesagten. Das stellt ein groBes Problem fiir die Ubersetzungswissenschaft dar, weil hier
theoretische Ubersetzungsverfahren alleine nicht in der Lage sind, eine Losung des Ubersetzungsproblems anzubieten. Ohne
erforderliches Vorwissen, das uns den Schliissel zum Verstdndnis der landeskundlich gefarbten lexikalischen Einheiten zur
Verfiigung stellt, ist die akzeptable und verstéindliche Ubersetzung dieser Lexik kaum moglich. Das Ziel des Artikels ist
die landeskundlichen Elemente in den politischen Reden im Kontext der interkulturellen Kommunikation zu untersuchen,
indem man die Intensivitit und die Abschwichung der landeskundlichen Farbung analysiert.

Die Aktualitit dieses Artikels liegt in der grundlegenden Forschung von Eigenschaften der landeskundlichen
Elemente der Sprache unter der rasch und erfolgreich entwickelten Zusammenarbeit zwischen der Ukraine und
Deutschland. Im Artikel werden die neuen Thesen vorgeschlagen, weil noch kein fester Unterschied zwischen den Realien
und den landeskundlich gefarbten lexikalischen Einheiten in der Sprache festgestellt wurde.

Zu Grunde dieses Artikels wurden die Werke von R.P. Zoriwtschak, G. Floros, K. Mudersbach und anderen
Linguisten gelegt, die sich mit diesem Problem beschéftigen.

Das landeskundliche Vorwissen ist in der ausgangssprachlichen Lexik impliziert und fiir die Ausgangssprachtrager
verstindlich, bei der direkten Ubersetzung fiir die Zielsprachtriiger verloren und/oder tritt expliziert nicht nach auBen. So
muss man zuerst auf die Fragen gehen, warum das Ubersetzen fiir das Kulturverstéindis und warum die Kulturkenntnis fiir das
Ubersetzen notwendig sind. Laut Klaus Modersbach wird eine Konvention fiir den Lebensbereich innerhalb der Gemeinschaft
verstanden, die der einheitlichen, reglementierten Durchfiihrung bestimmter zweckbezogener Handlungen dient [4, s. 169].
Die Kultur kann in der Textdimension entweder implizit oder explizit dargelegt werden. Explizit ist sie in den Texten dargelegt,
die zweckgemal tiber das Kultursystem informieren und thematisch der Kultur gewidmet sind, so, dass man in diesen Texten
notwendige Erklédrungen und Definitionen fiir verschiedene Kulturerscheinungen findet. In den die Kultur implizit darstellenden
Texten wird darauf bezogenes Vorwissen beim Leser vorausgesetzt, die Kultur selbst ist in solchen Texten nicht dargestellt
aber einbezogen. Das Textverstindnis ist in diesem Fall nur vom rezipierenden Individuum und dessen Vorwissen abhangig.
Die im Text vorgeschlagenen Autorsiibersetzungen diktieren dem Rezipienten ein Handlungsmuster, das fiir den Autor als
einzigrichtiges gilt. So sind fiir ein globales Textverstdndnis sowohl das allgemeine Kulturverstindnis als auch das Versténdnis
der einzelnen Kulturelemente wichtig, die ihren einzigartigen Ausdruck in der Originalsprache der Kulturgemeinschaft finden.
Der Ubersetzer ordnet die Einheiten der fremden Kultur der eigener zu und macht die Differenzen bei impliziten Texten durch
eine geeignete Kommentierung und bei expliziten Texten durch eine konsequente Darstellung der beiden Kulturen versténdlich.

Beim Ubersetzen der impliziten Texte weist Georgios Floros auf den Zusammenhang zwischen den kulturellen
auf den ersten Blick vereinzelten Elementen [2, s. 75]. Er unterscheidet zwischen der Systemebene und der Textebene.
So kann die Kultur als System von Wissensbereichen dargestellt werden. Wenn das System vollstédndig zusammengestellt
ist, ldsst es sich bestimmen, welchen Platz ein kulturelles Element aus der Textebene im Kultursystem einnimmt.
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Das ldsst die Bedeutung und die Funktion dieses Elementes in einem impliziten Text erschlieen, denn konkrete Einheiten
eines Kultursystems beziehen sich auf konkrete Einheiten des Textes, die das Kultursystem implizieren. Die abstrakte
ebene der aussertextuellen Information wiederspiegelt sich ganz oder teilweise in verschiedenen Stellen der Textebene.
Kulturelle Elemente eines Textes gehdren meistens zum gleichen Kultursystem und bilden die kulturelle Konstellation.
Thre gemeinsame Zugehorigkeit 1dsst sich als miteinanderverbundene und deshalb als Ganzheit betrachten. Nur die
Zusammenstellung der beiden Ebenen ermoglicht die Ermittlung der kulturellen Konstellation.

Zu den spezifischen Elementen der fremden Kultur gehoren die Realien. Laut R.P. Zoriwtschak ist die Realie eine
mono- oder polylexikalische Einheit der Originalsprache deren Hauptbedeutung im Rahmen der binaren Zusammenstellung
einen traditionellen Kontext der Kulturinformation umfasst, die ganz fremd fiir die objektive Wirklichkeit der Zielsprache
ist [1, s. 23]. Bei der Ubersetzung von Realien kann keine entsprechende lexikalische Einheit in der Zielsprache
gefunden werden. Sie kann nur durch die translatorische Umbenennung in der Zielsprache wiedergegeben werden. Eine
Realie als Objekt der Wirklichkeit und als lexikalische Einheit gibt es nur in der Originalsprache und im Leben deren
Kulturgemeinschaft. Fiir andere Kulturgemeinschaften ist die Bedeutung der fremden Realien ohne Kommentar oder
realienbezogenes Vorwissen ungreifbar. Die Realien bilden den traditionellen Komplex der Kulturinformation einer
Kulturgemeinschaft und sind einer der wichtigsten Komponenten der Landeskunde. Die lexikalische Erscheinungsform der
Realien findet ihren Ausdruck nur in den lexikalischen Einheiten der Originalsprache der jeweiligen Kulturgemeinschaft,
die diese Sprache spricht. So ist die wortliche Ubersetzung von Realien in die Zielsprache unméglich, denn sowohl
die darunter gemeinten Dinge als auch die Tatsachen und historische Ereignisse ihres Herkunftslandes haben keine
Aquivalente in der Zielsprache sowie im Leben der fremden Kulturgemeinschaften. Und im Unterschied zu Realien
haben die lexikalischen Erscheinungsformen von landeskundlichen Aspekten in beiden Sprachen bei der Ubersetzung
direkte lexikalische Aquivalente fiir Bezeichnung der darunter gemeinten Dinge, Tatsachen und historischen Ereignisse,
obwohl sie im Leben der fremden Kulturgemeinschaft keinen Platz hatten oder einen ganz anderen Ausdruck fanden.

Nationalbezogene Elemente der Nationalsprache, die oft als landeskundliche Elemente der Sprache gelten, kommen
in den politischen Reden zum Einsatz. Solche Textsorte verwendet mehrere sprachliche Elemente, die die Wirklichkeit
des konkreten Landes wiederspiegeln, die den Biirgern dieses Landes nah sind, die die nationalen Gefiihle auBer
Betracht nicht lassen. Eine Politische Rede muss iiberzeugend sein, um mehr Fiihrsprecher zu gewinnen. Daher enthalten
politische Reden mehrere landeskundliche Elemente der Sprache, die wirkliche aktuelle Ereignisse oder Dinge aus dem
Leben der jeweiligen Kulturgemeinschaft darstellen. Bei der Ubersetzung solcher Reden stoBt der Ubersetzer auf mehrere
Schwierigkeiten, die durch die Knappheit des zuldssigen Umfangs (es gibt keinen Platz fiir Kommentare) und durch den
erfolgreichen Lakonismus der Sprache (Beschrankung auf Stil und zutreffende lexikalische Mittel) verursacht sind. Dabei
ist es zu beriicksichtigen, dass nicht immer landeskundliche Elemente einer Sprache und Kultur fiir eine andere auch
spezifisch oder landeskundlich gefarbt sind. Wenn, z.B. das Wort ,,Prdsident” im Deutschen und Franzdsischen gleiche
Bedeutung hat, ist es fiir Ukrainische ein landeskundliches Element der deutschen Sprache, weil die Funktionen eines
Staatsmanns, die darunter gemeint sind, sich wesentlich unterscheiden. So muss vor der Ubersetzung eine kontrastive
Sprach-und Kulturanalyse vorgenommen werden, um #hnliche Missverstindnisse bei der Ubersetzung zu vermeiden.

Die Ubersetzung von Realien gestaltet sich schwierig, weil es in keinem Fall eine eins-zu-eins-Entsprechung
des zielsprachlichen fiir den ausgangssprachlichen geben kann, da das Objekt der Benennung in der zielsprachlichen
Sprechergemeinschaft nicht vorhanden ist. Bei der Ubersetzung von landeskundlichen Elementen der Ausgangssprache
ist es gewohnlich kein Problem eine eins-zu-eins-Entsprechung in der Zielsprache zu finden. Schwierig ist es dabei aber
den gemeinten aber fiir den zielsprachigen Empfianger verdunkelten Inhalt des Gesagten zu explizieren, weil die darunter
gemeinten Objekte fremd fiir seine Kulturgemeinschaft sind.

Bei der Lexementlehnung wird die Realie als ein augangssprachliches Lexem tibernommen. Dieses Verfahren ist
nur dann anwendbar, wenn durch die Realie nicht ihre konkrete Bedeutung in der Zielsprache wiedergegeben werden soll,
sondern nur landeskundliches Kolorit in den Text eingefiigt werden soll, oder wenn der Text die Realie eindeutig erklart
(z. B. Bundestag — 6ynoecmae).

Bei der Lehniibersetzung werden die einzelnen Glieder des ausgangssprachlichen Ausdrucks in die Zielsprache
iibersetzt, und daraus wird eine neue zielsprachliche Benennung gebildet. Der Grad der semantischen und grammatischen
Aquivalenz der einzelnen Glieder des Ausdrucks kann sich variieren (der Bundeskanzler — gpedepanvnuii kanynep).

Bei der Lehnschopfung werden die einzelnen Glieder des ausgangssprachlichen Ausdrucks in die Zielsprache
libersetzt und daraus wird eine neue zielsprachliche Benennung gebildet. Im Unterschied zur Lehniibersetzung weist die
Lehnschopfung bedeutungserklarende Elemente auf (z. B. Zivildienst — anomepramuena ciyocoa).

Bei der Analogiebildung wird fiir den ausgangssprachlichen Ausdruck in der Ubersetzung ein zielsprachlicher
Ausdruck verwendet dessen Benennungsobjekt dem Benennungsobjekt des ausgangssprachlichen Ausdrucks dhnelt.
Problematisch ist an diesem Verfahren, dass das landeskundliche Kolorit, das die Realie in den Text einbringt, in einem
zielsprachlichen Text verlorengeht (z.B. das Auswertige Amt — Minicmepcmeo 3axopoonnux cnpas @PH).

Bei dem Paraphrasieren wird ein zielsprachlicher Ausdruck gebildet, der die wichtigsten begrifflichen Elemente
des ausgangssprachlichen Ausdrucks in einer nominal-verbalen Konstruktion wiedergibt (z. B. die Ostpartei — napmis
CXIOHUX HIMYIB).

Unter bestimmten Bedingungen kann es angezeigt sein eine Lexementlehnung vorzunehmen und gleichzeitig eine
kommentierende Ergdnzung zu geben. Dieses Verfahren gestattet es sowohl das landeskundliche Kolorit zu erhalten als auch
dem zielsprachlichen Leser notwendige Verstandnishilfen zu geben. Daher erscheint dieses Verfahren als das geeignetste, kann
jedoch auf Grund der Platzmangel nicht immer angewendet werden. Dariiber hinaus tragt die Kohédrenz des Textes nur ein
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gewisses MaB an zusitzlichen Erlduterungen, so, dass der Ubersetzer genau abwigen muss, welche von ihnen wirklich nétig
und moglich sind, ohne dass die Textkohdrenz darunter leidet (z. B. das Oktoberfest— okmobepghecm, basapcoke ocinne cesimo).

Bei der Durchfiithrung der kontrastiven Analyse wurde festgestellt, dass landeskundliche Elemente unterschiedlich
gefirbt sind. Der Grad der Intensitit der landeskundlichen Firbung veranlisst den Ubersetzer entweder zu den
ausfiihrlichen Kommentaren oder zur vorbeigehenden Erwdhnung der Besonderheiten oder Unterschiede, wenn es notig
ist. Diese Intensitit kann man durch die wortliche Ubersetzung bestimmen. Fiir schwache landeskundliche Firbung halten
wir folgende Beispiele: Meine geehrten Kolleginnen und Kollegen! — Illanosni konezu...; Frau Prisidentin — Ilani
npe3udenm. Von der mittleren Intensivitdt der landeskundlichen Farbung zeugen die ndchsten Ausdriicke: Menschen
haben genug von Rot-Griin — 1100u cmomunucs 6i0 4epeoHo-3ei1enozo ypsoy. Jetzt ist Alarmstufe Rot! — Yepeonuii
cmynins 00iiosoi 2comosnocmi! Zu den Ausdriicken mit der starken Intensitdt der landeskundlichen Féarbung zéhlen wir
folgende: Das soziale Sicherungssystem — cucmema coyianvrozo 3axucmy. Ein solidarisches Gesundheitssystem — coni-
dapna cucmema oxoponu 300poé s. Diese grausame Tat in New York — yeii ocopcmoruii yuunox y Hoto-Hopxy.

Je unverstindlicher die wortliche Ubersetzung ist, desto stirker ist die landeskundliche Firbung und desto
erweiterter miissen die Kommentare bei der literarischen Ubersetzung von landeskundlichen Elementen sein. Eine starke
Farbung findet man in dem Fall, wenn das Ereignis oder darunter gemeinte Dinge in der zielsprachigen Kultur nicht
existieren, also vollig unbekannt sind. Wenn der Gegenstand der Benennung sowohl in der ausgangssprachlichen als
auch in der zielsprachlichen Kultur existiert, dann wird die landeskundliche Farbung bei den landeskundlich gefarbten
Einheiten der deutschen Sprache als schwache bezeichnet, weil in diesem Fall nur einige Eigenschaften des Gegenstandes
fir die zielsprachliche Kultur verdunkelt sind. Wenn es in der zielsprachlichen Kultur dhnliche Gegenstiande fiir die
Benennung gibt, spricht man dann von der mittleren landeskundlichen Farbung. Dabei sei es zu betonen, dass die Grenzen
zwischen der schwachen, mittleren und starken Farbung ziemlich relativ sind.

Da die wortliche Ubersetzung uns nur den verdunkelten Inhalt darlegt und das volle Verstindnis der landeskundlichen
Elemente der Sprache ausschlieBt, so sollte hier das erforderliche landeskundliche Wissen aktiviert werden. Erst dann
kann die optimale Ubersetzung zustande kommen. Dabei braucht man Hilfe eines sich gut in der Kultur und Geschichte
eigener Kulturgemeinschaft auskennenden Muttersprachlers in Anspruch zu nehmen, was viel Zeit bei der Suche nach
dieser Information sparen ldsst, oderviele deutsche Nachschlagewerke, Zeitungen, und andere Massmedien einzusetzen,
z.B. Verlierer sind die Familien, denn sie wurden durch die Kiirzungen bei der Eigenheimzulage besonders getroffen. die
Eigenheimzulage — inancosa niompumka oepoicasu cim’sm Ha cmeopenHs npusamuo2o yxcumia (Staatliche Forderung
fiir private Schaffung des Wohnraums, d.h. Schaffung der Einfamilienhduser. Was fiir die Ukraine nicht typisch ist).
In Deutschland gibt es gesetzliche und private Krankenkassen, die menschliche Gesundheit versichern und ihre Behandlung
finanzieren. Private Versicherung ist nur den Menschen mit einem bestimmten Einkommen erlaubt. Krankenversicherung
ist fiir alle berufstitigen Menschen eine Pflicht. So {ibersetzen wir den Begriff die Zwei-Klassen-Medizin — oepoicasne ma
npusamue meoudne CmpaxyeanHsi.

Die Ubersetzung von landeskundlichen Elementen der Sprache fordern den héheren expliziten Grad des
Ausdrucks der landeskundlichen Information Deshalb ist ihre Ubersetzung oft die Ad-hoc-Bildung. Das fiir Verstindnis
der landeskundlichen Elemente erforderliche Wissen wird zuerst aktiviert. Dann kommen am &ftesten zum Einsatz die
Analogiebildung. Paraphras1erung, und Lehnschopfung mit der kommentierenden Ergénzung. Diese Ubersetzungsverfahren
verlangen vom Ubersetzer einen kreativen Zugang zur Ubersetzung und helfen dann in der optimal kurzen Form das
schon aktivierte Wissen in der Zielsprache auszudriicken und den notwendigen Inhalt zu explizieren. Die Suche nach der
landeskundlichen Information ist besonders schwer, weil viele Sachen so gesprochen werden aber in kein Nachschlagewerk
eingetragen sind. In diesem Fall ist es besonders schwer den Inhalt zu erschlieen. Einige der landeskundlichen Elemente
sind in der Originalsprache auch die Ad-hoc-Bildung, was ihre Ubersetzung ohne Sprachgefiihl und Hilfe von einem gut
ausgebildeten und sich gut im jeweiligen Bereich auskennenden Muttersprachler unméglich macht.

Dieser Artikel bringt landeskundliches Wissen ans Licht, dass sich auf aktuelle Ereignisse des politischen Alltags
Deutschlands bezieht und fiir Verstandnis vieler landeskundlich geféarbten lexikalischen Einheiten der deutschen Sprache
erforderlich ist. Die Autoren haben vor, dieses Thema weiter zu erforschen und die eventuellen Moglichkeiten der
Ubersetzung von landeskundlichen Elementen der Sprache zu erschlieBen.
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Summary
Z. CHEPURNA, G. LYSENKO. THE CULTURAL ASPECT
OF THE TRANSLATION OF POLITICAL SPEECHES
The article focuses on important aspects of the regional study aspect when translating political speeches. Particular
attention is paid to the translation of the realities. It was found, that lexical units have different degrees of color.
Key words: country specific elements, preliminary knowledge, marked lexical unit, reality, target language, source
language, lexical equivalents, contrastive.

193



«lligdennuir apxis» (36ipnux nayxosux npays. DinonociyHi HayKu)
» Pivdenniy Arkhiv” (Collected papers on Philology)

AHOTaIisA
3. YEIYPHA, I. JUCEHKO. KPATHO3HABUYM ACIIEKT HEPEKJIAY MOJITUYHHUX TPOMOB

VY cTarTi aKIeHTOBAaHO yBary Ha BKJIMBUX MOMEHTaX KpalHO3HABUOIO ACIEKTY MiJ Yac MepeKiaay MOoJTiTHUHHX
npomoB. OcobirBa yBara NpUIUISIETHCS IEPEKIIaaAy peatiid. byio BcTaHOBICHO, IO JIGKCHYHI OJMHUIN MAIOTh Pi3HHUN
CTYMiHb 3a0apBICHOCTI.

Kuro4oBi ci1oBa: kpaiHO3HABYI €JIEMEHTH, TTOTIEPEAH] 3HAHHS, MapKOBaHA JIGKCHYHA OIMHHUIL, pealisi, MOBa Iepe-
KJIa/1y, MOBa OpHUTiHAIY, JEKCHYHI €KBiBaJCHTH, KOHTPACTUBHUM.

AHHOTALMSA

3. YEIIYPHASL, I. TBICEHKO. CTPAHOBETYECKH ACIIEKT
MPU MEPEBOJIE MOJIMTUYECKUX PEUEN

B crarbe AKICHTUPOBAHO BHUMAHHUEC HA BaXHBIX MOMCEHTAX CTPAHOBCIYECKOT'O aClC€KTa IpHU NEPEBOAC IMOJIUTU-
YCCKUX peqeﬁ. Oco0oe BHUMaHHE YACITACTCA IEPEBOAY peannﬁ. Bruio YCTAHOBJICHO, YTO JICKCUYCCKNUEC CANHNUIBI UMCIOT
PAa3HYIO CTCIICHb OKPAIICHHOCTH.

KiroueBbie ciioBa: CTPAHOBEAYECKUE DJIEMEHTHI, IPEABAPUTEIIBHBIC 3HAHUSA, MAPKUPOBAHHAA JICKCUYICCKAsA €an-
HUIla, peaausd, 1eJIeBOM A3BIK, A3BIK OpUTUHAJIA, IECKCUYCCKNE DKBUBAJICHTHI, KOHTpaCTHBHBIﬁ.
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